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PREFAZIONE

YL libro di Tobia ¢i porge la ﬂorz’g de

due dello fiefflo nome , padre 0 u-
no , e figlivolo I altro 3 ed eglino
JSEefi .ne furono gli autori , ficcome gli
interpetrs fono d’ avvifo , o almeno e
lafciarono le memorie. Imperciocthl d'al-
cuni privati fatti efi foltanto potevano e/~
Jer confapevoli, Giudicano del pari gl in-
terpetri, che il libro di Tobiq in Ebreo
idioma, o in Caldeo Sfolfe jeritto . Imper-
ciocchd S, Girolamo lo traduffe dal Cal-

. deo; ed Origene nella lettera ad Africa- .
© _no i_)ferma s che gli Ebrei lo leggevano

in Ebreo. Con tutto cis quefti non fono
paffati alla noffra etl, e quell’ Ebreo li-
bro, che Fagio , e Munfter hanno pub-

blicato , ¢ ptuttofto una moderna verfione

dal Greco, o dal Latino ; perciocché dal-
le antiche verfioni afai difcorda . Al-
cuni Critici, perchd non ritrovano anno-
verato nel canone Ebreo il lifro di To-
bia, fi danno a credere s ¢he fia un pio
romanzo feritto ad edificazione’ de Fede-
&i . Per verit2 non puo negarfi , che foffe
cotefto libro dal canone deliz C hiefa b

brea efclufo ; anzi YAo feffo 8. Girolamo
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Bel Prologo-Galeato fra libri facri P.ars
noverg. Con tutto. cioegli ¢ da por men-
ge, che i Giudei facevano gran cafo del
Lilro di Tobia , e Grozio lo confeffa:
Inoltre S. Cipriano fil)» volte lo commen-
da, e molti altri de primi: Padri gli ac-
confentono, e per toglier via ogni queftio-
ne il Concilio “di Trento nella Sefione
quarta nel catalogo de libri divini T he

efpreffamente ripofto -

e R



Lo

. .
I I R
ST BTN B 30
~ IL LIBRO

TOBIA.

‘Tobia condotto im [fervith fi tiene lexle a
D:o; Egli & in grazia al Re ' Ajiria
Salmunafar . Prefix a Gabelo d-eci 1~
Iezn' d’argento, I2 ofiuro la Sennache-
Ti0 .

& obia della tribd , e deila cittd df
: Neftaii , la qual & nell’ alta Gali-
len fopra Naaffon dietro al fentiere -, che

A 3. " con

. Verl. 1. Tobisa &:. In alcune edizioni il
¥¢femc libro comincia dalla generazione di
Tobia, e dice; it libro de fatsi di Tobia figli-
vole di Tobiel ,figlivolo d' Adai , figlinelo & Ana-
nied | figlinolo & Adwel , figlivolo -di Gabael, del.
s progevic & Afack delia sribis di Neftali, a.
& quale fu mienate in cattivité al sémpe di Sale
54
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conduce a ponente, e tiene a finiftra Ia

citt} di-Sefet, 2 allorcht fu fatto prigio-

niere al tempo di Salinanafar Re degli Af-
firj , benche foffe tenuto in cattivitd, non
fi diparti dalla veritd . 3. Siccht tutti 1

giorni dava a’fuoi fratelli della fua nazio-

‘ne fchiavi limofina di quello, che poteva
avere. 4. E quando egli era pid giovine
degli altri nella tribu di Neftali , egli fi
dimoftrava in tutte le fue aziomi aflepna-
to. 5. E mentre tutti andavano a’ vitelld
d’ oro, che Geroboamo Re d' Ifraele ave-
va rizzati, egli folo fuggiva il conforzio
di tutti,' 6, Ed andava in Gerufalemme al

teme- .

Amgnaﬁm e Ma quefta geneslogia non fi

leggeva nel Caldeo, da cui 8. Girolamo {e-
ce la fua verfione, ed & nelle varie verfioni

diverfa. ‘

Delia tribis, e della cind di Neftali. Vede. 7

te I’ indice geografico .

Verf, 2. Prigioniere al tempo d&i  Salmana-
Jar &c. nella prigionia delle dieci tribu 4. Re
17. 6. :

Verf. 4 E quentungue egli folfe piis giovine '

@c. Fu egli dalla gioventd privo de' genitori
ed allevato da Debora fua nonna paterna, fic-
come il verfo 8. del prefente capo nel Greco

tefto legge. .
Nerl, 6. Ed andava in Gernfsiomme ©e.

Non feguiva egli'la comuns idolatria delle die.
<i tribu. » ‘ - .
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tempfo del Signore ; e vi adorava il Sj-

- - gnore Iddio d'lfraele ; ed offeriva fedel-
‘mente tutte le fue primizie, e le decime.

7. E dava ogni tre anni le decime a’ pro-
feliti, ed a’foreftieri. 8, Egli eflendo gio-
vane faceva quefte, e le altre cofe , che
la legge di Dio comanda . 9. Or quando
fu pervenuto ad etd virile, prefe per mo-
glie Anna della fua tribi, ed ebbe di lei
un figiivolo, a cui pofe il fuo nome. 1o
e fin dalla fanciullaggine gi’ infegnd a te-

-mere Iddio , e a guardarfi da:ogni peccato .

11. Ma quando egli fu ean.lafua moglie,

e col fuo figlivolo menato in cattivitd nel-

Ia cittd di Ninive infieme con tutti quelli
' 4 del-

Verl. 7. A& profeliti , ed & foreflieri . Vede-
<e di quefta decima Levit-27.30., Deut.14.28.
¢ 26. 12. )

Vetl. 8- Egli tffendo giovane faceva &e. 11
tefto Greco del ‘-prefcnte libro , quantun.

ue ne’ principali fatti s’accordi con la wver.
zone di S. Girolamo trarta dal Caldeo , & pe.
£ in molti . particolari fentimenti diverfo . Dun.
que nel prefente verfo dice, ¢ guant’ & alleser.
xe decime , io le Miioa guelli, che fi conveni-
wd , come > Aveva ordinato Debora madve di
mio padre; perciocchd. io ero flaso lafiioto orfa.
®e da mio padve . o

. Verf. 11. Nella ci11d di Ninive infieme com
sutsi quelli dells fua tribis, Vedete di Ninive

L indice geografico, Del rimanente nont dasas- . *.
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della fua tribd, 12. mentre gli altri mane
-giavano de’ cibi de* Gentli , egli e .ne
guardava , 'n@ ‘glammii - fi contamind coa
le lor vivande < 13.:Or ficcome egli fi £i-
cordd del Signore con tuttd I' animo’ {uo,
Iddio lo refe graziofo appo Salmanafar Re,
14. il quale gli diede facoltd d’ andare ,
dovunque gli fofle a grade, e di reggerfi
a fuo talento , 15, Laonde egli andava a
wifitar coloro!,. che erano ftati menati .in
-eattivitd , 'e dava:laro falutevali avvifi
.16, Or eflendo egli venuro in Rages cit-
1 de” Medi , ed avendo riportato dalle
dignitd; delle quali il Re I’ aveva onora-
to, dieci talenti d’argento.,. 7. € veden~
do fra la moltitudine di quei della fua ftix~
- pe Gabelo, il qual era della fua tribd, af-
flitto da povertd, gli diede con chirografa
quella fomma d’argento, 18. Or dopo miol-
- to
* ravigliarfi, che in cosi gran cittd I'intera tri.
ba di Neftali foffe condorea . : -
Verf. 16. In Rages . Vedete I indice geo.
grafico. | o SR
Delle guali il Re P avevs onorato . In. alcund
eodici Ebrei fi legge , che egti fofle economo
di Salmanafar. Egli'duﬂqu&\ Reg) falasi
aveva mefli da parte dicei tatenti . Vedste al
tomo terzo delte ‘monete degh- Ebrei - |
Ver. 17. E vedende ... Gabels, .. un chires

© grafe «c. Secondo altre lezioni Tobia diede
quel denaro in depofito a Gabelo . ' :
" Verf. 18, Or dope molte témpo fends :’m‘u
(13
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to tempo eflendo morto: il Re: Salmanafaz
Sennacherib fuo. figlivolo regnd in luegoa
fuo, ed ebbe grandemente in odio i figli~
voli d’ Ifraele . 19. Allora Tobia ‘andava
, ~tutto di intorno per vifitare quelli della
fua nazione , e li racconfolava , e faceva
a tutti porzione , ficcome aveva 1modo. x
delle fue facoltd . 20, Egli. pafceva quelli,.
che avevano fame, veftiva quelli, %e ‘e
rano. ignudi; e follecitamente s’ adoperavv
a dar fepolturn a quelli, ché erxino mor-
ti, o erano ftatr uccifi . 2¥. Finalmente
»  quando Sennacherib ritornd. fuggendo dai-
©  la Giudea dopo. la fconfitta ,. che Iddio gld
aveva data peg le {ue befiemmie’; e forte-
-mente adiratofaceva mettere a morte mol—~
ti de’ figlivoli & Hraele, Tobia dava fepot-
tura a”loro cadaveri.:23. Ma come ilRe
»’ ebbe avvifo, comando , che egli foffe:
fatto morire, e gli confifco tuttd 1 {uoi be-
ni. 23. Laonde Fobia fuggl col fuo figli--
wolo, e ¢on la fua mogie , e privo d¢
- tutto fi tenne afcofo, perciocch® molt lgi

| . A 5 .  ama-
| @ Regnd Salmanafar fecondd “Calmet anni
‘. quattordici , fette de’ quali dopo- la f{chiavitiy
detle dieci tribll. Sennacherib- gli' fuccede nes

mico degl’ Ifraeliti, e vie piu lo divenne dopo-

la ftrage del {uo efercito. in Lobna 4 Re 19

- Verl. 23. Si tenne afcofo &c. ; finche Sen..

tec, ¢ Sarazar. i

L d
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| nacherib fu uccifo da’ di lni figlioli Adrame.
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b amavano . 24. Ma dopo quarantacinque
! giomi il Re fu uccifo da’ fuoi figliuo-
li. 25. E Tobia ritornd acafa fua, e tut-
¢i i fuoi beni gli furono reftituiti.

- Verf. 24. Dopo quarantacingue giornirc. Non
fappiamo, fe debbanfi cotefti giorni computare
dal ritorno di Sennacherib a Ninive , o dalla
fuga di Tobia. ;

La ftoria di Tobia fomminiftra argo-
mento ad infinite rifleffioni utiliffime a di-
rigere il cuore , e ad ifpirare all’ uomo
¥ amore della virtd. Ma il tefto cosi chia-
ramente ragiona, <he, comunque poco il
leggitore fia acceftumato con la lezione
de’ precedenti libri a riflettere fu la floria
della Scrittura, nen pud non trovare nel pre-
fente copiofo pabolo alla fua pietd, ed ampi
motivi di confermarfi nell’ amore de’ proprj
doveri. Laonde moi per lo pid ci ridurre~
-mo a f{pianare le difficoltd del tefto, e a
brevemente accennare le sifleflioni , che
¢i {fembreranno neceflare.
Verf, 4. In tutte le fue azioni affenna-
20 . Dice un Profeta , che buona cofa 2
all uomo portare il giogo nella fua gio-
vanezza af(a). 17 efempio d’ un fol fanciul-
~ lo virtuafo , applicato alle cofe ferie , aman=
te della legge di Dio, fedele a’ c‘iloireri_

_ 7 delm
(a) Ger. Zam. 3. 27, Lo

~_

el i 4
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della Religione 2 confufione a tutti ghi

altri, i quali non fono avidi, che di giuo-
co, non amano, che le bagatelle , non
fi dilettano, che della diffipazione. L'av-

~ verfione alle cofe di Dio nel)’ intelligenti

creature , le quali per lui folo fon fatte,
non pud aver altro principio, che il cuor
depravato dalla colpa 2 -
eif. 5. .[E mentre tutti andavano 4’ vi-
zelli & ore ec. Quantunque. Tobia vivefle
fra gli fcifmatici , e gl’idolitri,non era egli
a parte ne dello fcifma, nd delP idolatria g
ma fi atteneva con tutto il cuore ¥ fuoi
fratelli di Giuda, fra” quali 1a vera religio-
ne fi confervava, il facerdozio iftituito da
Dio, e Punico tempio, in cui voleva ef-
fere adorato. Lla Chiefa Cattolica ? la
-noftra Gerufalemme ; ed in gualunque pae~
fe fia la noftra dimora , noi dobbiamo ado+
sar Iddio nella di lei {fola comunione , nel-
la di lei caritd, nel di lei fpirito, e nel-
le leggi, n? fia giammai permeflo Pen-
trare, comech? leggermente, a parte di firas

" niero culte ,

Tempo fu, che 3 fudditi de’Re & I-
sraele , i quali perfeveravano nel divine
fervizio, non fi permetteva Pandare a Ge-

. rufalemme ad offerire i lor facrifizj, ed a

celebrar le fefte del Signore , Nel 4. Re
4. abbiam di cid ragionato,e della manie~
1, in cui fupplivano a tal necefliti. Ma
fembra, che all’etd :% Tgbia la relig:;pue
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Yofle pid libera ; e cotefto fanto Israelitd
fi valeva di- tal libertd apertamente facen~
do gli efercizj della seligione, che la leg-
' ge imponeva, e coraggiolamente opponen-
dofi al torrente de” rei efempi, e difprez-
zando le derifioni degl’ idolatn , e degli
empj, fr2’ quali conduceva i fuoi giom «
Un paefe d’ldoli ripieno,, e d idolatri &

il mondo,, in-cui dunoriamo § e noi dob- -

biamo avervi domicilio , finche a Dio pia~
ce; ma lungi dalla feduzione delle fue fal-
fe maflime, dalla corruzione de’fuoi efem-~
pi, e dal timere delle fue. derifioni atte+
nendoci al folo Dia , alla {wa legge , a
"Gest Crifto, ed al fuo. Vangelo . Quan-
tunque foflimo foli, come Tobia, circor-
dati’ do una . turba di gentg prevaricata ,
oon ci lafciam commuovere ;- percipeche
oel feguire la .maltitudine non & ripofta

a falute , ma nel fentiere di Gesu Crifto,

e nella coftante fedeltd 3 Dio.
Verl.6, Finalmente offeriv.e, le fuepri~
- mizie, e le decime.Eran de’ Sacerdoti le
primizie de” frutti della terra, ed i primi-
geniti degli anmmali eras de’ fucerdoti$ e
le decime o de’ grani , o de’ frutti della
terra , o deglt animali eran de’ Leviti. E-*
gli & verifimile, che Tobia fofle in tene-
ra etd privo de’ genitori .. Il tefto Greca.
fa menzione di Debora fua nonna, la qual
Paveva educato nel timor di Dio . Con-
vien egli dire, che avefle I’ arbitrio dei’
: : pra-
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proprj beni molto prima del:{uo matrimo-
nio. Imperocche la Scrittura di lui, come

“di rone, favella nella diftribuzione del-
le fue facoltd.

. Verl, 7. E le decime a profeliti , ed
& foreftieri . Tre forte di decime erano
impofte dalla legge:la prima era de’ Le-
viti § }]a feconaa riponevafi- ogni anne, per
farne in Gérufalemme convito 2’ Leviti,
ed 2’ poveri nelle tre gran fefte deil’ an-
no; la terza fi feparava ogni tre anni pex
foccorfo de’ mendichi , e degli firanie-
ri. Della terza nel prefente verfo fi fa-
vella « Vedete le nfleflioni al Deuter.
i 0. B fin g

.- Verf, 10, n dalla. fanetullaggine
gl infegns a te;rlz;ere Iddio f Temerggz!‘-
'dio , offervare i fuoi comandamenti , e
guardarfi- di tutto cid , che gli difpiace,
-ecco in poche .parole tutti i doveri del-
I’uomo ; ed ecco, dove fi hanno a ridur-
re da’ piu teneri anni tutte le iftruziond
de’ fanciulli . E ben lo fapeva Tobia , e
conofceva, pitt di Dio, che fuo effer quel
figlivole, e la di lui inmocenza un teforo
aflidato alle fue mani, di cui doveva ren-
der rigorofo conto, fe trafcurandolo fi per-
deva , e vie piu fe aveva la disgrazia di
-cooperare co” perniciofi difcorfi, ed efem-
pi alla di lut rovina. Pertanto fi riputd
principalmente nel dovere d’ ifpirargii dal-
la fua infanzia il timere , e I"amor di Il)io,

a

a®
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Ja fedeltd alla legge , e I’avverfione & ogni
peccato . Lo

Verf, 11. Mz guando egli fu . « « me-

mato in cattivizd ec. Il giufto & confufo
nelle calamit) de’ peccatori ; ‘ma quella
calamita, che fu a’ peccatori gfta ven-
detta della pertinacia ne® delitti, divenne
al giufto, ficcome la continuazione della
froria ci dimoftrerd , falutevole pruova, la
al aggiunfe pesfezione alla di lui virtd.
ntt:glge‘ cofe cooperano al bene a coloro,
che amano 1ddio, i gquali fon chiamati -
-Jecondo il fuo propomimento (a).
- Verf, 12. Mentre gli altri mangiavane
de cibi dé¢ Gentili; di quelle vivande,
che Ia legge aveva dichiarate immonde,
" o di quelle, che erano finte offerte agl’i-
doli, ¢gli fe ne guardava; a? giammai fi
contamind con quelle vivanie« Non erano
per {e fiefle capaci di macchiargli I’ ani-
we; ma perch® vietawanfi le prime dalla
divina legge, e I ufo delle feconde poteva
afcriverfegli 2 f{ofpetto o idolatria , egli
non poteva cibarfene fenza difobbedire, o
fenza porgere motivo di fcandalo a’ fuoi
fratelli . .

Verl. 13. Or ficcome egli fi ricords del
Signore ec. Iddio accoppia “all' amarezza
dzlle pruove la dolcezza delle confolazio-
ni. Dopo aver umiliata con [’ efiglio, e

con
(I) Rom. 8. 28,



LR

. qual fol

- -

C AP | A 15 \ T

con k fchiavitd il fuo fervitore, lo met-
te in grazia al Re d'Affiria, da cui & ri-
colmato di ricchezze , e d’ onori ;e Tobia
fempre. fedele a Dio cosl aegli avverfi,
che ne’ profperi cafi , facrifica alla caritd
i poffeduti tefori. Vifita egli i prigionieri
fratelli, lor dona tutte di cid , che egli -
ha; ed aggiungendo alla corpamle la {pi

gitual limofma loro parge falutevoli avvifi,
e gli eforta 2 fantificare con la pazienza,

- e con {a maflegnazione al divino volese lo
. ftato, in cui fi trovano, & afflizione.

Verf. 16. Avendo ... dieci talenti & are
gento ec, Dieci talenti facevan la fomma
di circa dieci mila fcudi romani. Sembra, -
che Gabelo avefle uopo di quella fomma

qualche affare di commercio, da cui
fi potefle cal denaro contante ricavare wn
buon fucro. La caritd di Tabia era illu-
minata ; ed egli fapeva , <he il denaro
dato a Yreﬁito @ una forta di limofina,la
eva,e fpefle volte arricchifce chila
riceve, fenza detrimento di ¢hi la dised &
talvolta maggior prudenza in Dio prefta-
re a chi ne ha uopo , uma rilevante fom-
ma per rimettere in piedi i dilui affad,
che fomminifttargli di tempo in tempo al-
cuni piceoli foccorfi, i quali aon lo trage
gono fuori di povertd. A
~ Verf. 21. Quando Sennacherib ritornd
fuggendo dulla Giudea . Nella ftoria dei
Re 4. Re 19. fi legge I avvenimesneto di
n-
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Sennmacherib ; ed ¢ perd vano il tipe=
terlo. : ' : .

CAPITOLO IL

Tobia profegue a dar fepoltura a morti .
Diviene ciecay gli amict | e la mo-

glie U infultana.

1. () R dopo: quefte cofe effendo fefta
del Signore , ed eflendofi apparec- .
chiato in cafa di Tobia un buon definare, .

. egli diffe- al fuo figlivolo; va , e con~
duci alcuno della nofira tribl, di- quelli , -
che temono Dio , a pranzo con noi . 3. -
Ed. egli andd:;, e ritosnando recd- avvifo ol
padre:, che uno de’ figliuoli- d’ Ifraele gia-
¢eva ftrangolato fu la piazza . Laondeegl&
balzando Jgubito dalla fedia lafciato ogni
¢ibo andd digiuno a. quel cadavere .- 41‘0 E

: ‘ . o

Vetf. 1. Or deps quefle cofe effende fefta &5
Era legge, e cofume Ebreo il fefteggiare con-
folenni conviti i giorni del Signore . Vedete-
Num. 10. 30. Deuter. 12, 12. € 16, 11. 14a
ed altrove. Un' altra lezione dice : or nellafee
fis della Pentecofte &c,
~ Verf. 3. Recd avvifo... che wno®¢c. Sembra
quindi rilevarfi; che non ceffafie del. turto‘fot-
0 Affaradon figliuolo di Sennacherib la perfe-
euziode; (e pur I’ omicidio qul narrato. non dos

~weva afcriverf a privata ingturia.,. . - ©
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lo prefe, e fe lo recd di nafcofto in cafa
per dargli fepolturh , quando il foie foiie,
tramontata. 5. E dopo averlo celato man-
gio con triftezza, econ tremore, 4. ricordan- -
dafi. della profezia , che il Signore aveva
fatta per bocca & Amos Profeta : le vofire
fefte faranno cangiate in lamenti , e pian-
ti. 7. Poi dope il tramontar del fole egli
ando , e lo feppelli. 8 Ma tutti i fuoi con-
giunti lo riprendevano dicendo: gid tofti per
tal fatto dannato a morire , ed a ftenta -
sfuggifti ; e di nuovo feppellifci i morti ¢
9. Ma Tobia temendo Iddio pid che il Re
prendeva di nafcofto i corpi degli uccifi,
e li celava in cafa fua, e 2 mezza notte
dava lor fepoltura , 10, Or avvenne un
certo giorno , che etfendo egli ftanco di

~feppellire , venuto alla fua cafa fi corico
appoggiato al muro, e s*addormentd; 11,
e mentre egli dormiva gli cedde da un ni-
do di rondinelle lo ferco caldo fu gﬁ. oce
- : chi; .

Verf, 3. E dopo averle celato &:. Dunquela
pubblica autoriti vietava il dar f{epoltura- agli
uccifi Ebrei. : I
.. Mangid con triffexza &c. Avra egli verifi.
milmente mangiato in difparte. per I' immon.
dezza contratta dal cadavere num..19. 21.-

Verf. 10. Gli cadde ... lo fievco &c. Gl'In.
terpetri. dicono , che il caldo fterco della ron.
dinella poffa naturalmente produrre tal infer.
”.i(‘z‘.uw tol . . .' . 5 i

..
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chi; laonde egli divenne cieco. 12, Ora
Iddio permife , che quefta tentazione gli
avveniffe per lafciar di lui a’ pofteri, fic-
come del fanto Giob , un efempio di pa-
zienza . 13. Impercioccht avendo fempre
dalla fua fanciullaggine temuto Iddio , ed -
offervati i fuoi comandamenti non fi ri-

-volfe contro a Dio per queli’ afflizione di

cecitl , 4. ma ftette fermo nel timor di
Dio, ringraziando Iddio tutti i momend
della {fua vita . 15, Imperocche. ficcome i
Re beffavano il beato Giobbe ; del pari
cotefti fuoi parenti, e familiari fi facevae
no beffe della di lui vita dicendo : 16.do-
v'2 la tua {peranza, per cui facevi limo-
fine , e feppellivi 2 17. Ma Tobia li ri-
rendeva dicendo : non parlate cosi : 18,
gercioc'ché noi fiamo figlivoli de’ {anti, ed
attendiamo la vita , che Iddio durd a co-
Joro, che, non verranno meno della fede
in lui. 19. Or Annx fua moglie andava
ogni giorno a teflere, e de’ lavori iglelle
E ue

Verl. 15, Siccome & Re beffavane il beatd
Giohb &c. Eran cotelti Re gli amici di Giob.
Imperciocche tutti i capi delle cittda di Canaan
e dell’ Arabia appellavanfi Re; ficcome damol.

: }iﬂimi luoghi del Pentateuco i rileva.

Verf. 18. Noi fiamo figlivoli de Sami &,
ciot det popolo difcendente da’ Santi Patriarchi,
o del popolo feparato , e confacrato a Dio.

Verf, 19. Or dwna o . . & teffere ée. Qual

: - e



!

.. Car I 19
fue mani riportava quel vitto, che pore-
va avere . 20. Laonde avvenne , che ot-
tenendo un capretto lo recaffe a cafa. a1
Ma quando il fuo marito I’ intefe belare,
diffe : vedete che non fia di furto , ren-
detelo al fuo padrone § perciocch® non &
lecito mangjare , né toccare cofa rubata .
22. Allora In fua moglie adirata rifpofe :
egli @ manifefto, che la tua fperanza fia
vana, e le tue limofine ora apparifcono.
23. E con li, e fimili parole lo rimpro-
verava. .o

/

meravigliz, che Tobia dopo aver ricuperate le
. fue foftanze tornafle a ricadere in povert ?
Poiche divenne cieco, i fuoi lucri ebber fine,
dieci talenti aveva preftati , o dati in depofito
3 Gabelo , le fue limofine dovevano effere fira-
bocchevoli , poicht 1a conforte gliene faceva
rim n:&vero, le domeitiche neceflitd erano ine.
it .

Verl. 1. Effendo fefta del Signore ece
I conviti, ficcome ognun {2 , eran parte
della folennitd delle fefte di quella nazio-
ne, e particolarmente della Pentecofte, €
de’ Tabernacoli, ed 2’ tali conviti, ficco-
me poco fopra abbiam detto, fi riferbava
la feconda decima di ciafcun anno. Tobia
fempre efatto, e religiofo offervator della
legge apparecchid in una di tali feftivitd
copiofo bagchetto , ¢ comandd al ‘gm fi-



20 Lisro I b1 Toerm

figlivolo d" invitarvi della fua tribd gli uow
mini pit morigerati, e pieni del divin ti-
more. Era dunque cotefto un religiofo, €
caritatevole convito, ficcome poi turono le
Agape de® primi Criftiani , ben diverfo -
da” que’ diffoluti conviti de’ mteriali, e
fenfuali Giudei , e di molti Criftiani del
nofiro fecolo , vie pid fenfuali degli ftefls
Giudei, i quali feguon nella celebraziane
delle fefte profano fiile . : -

~ Verl. 3. Laonde egli balzands fubito
dalla fedia ec. La Scrittura ci dipinge in
Tobia il ritratto del vero giufto , la
cui vita @ tutta piena di buone opere.
Egli & in tutte le fue parti lo fieflo, fe-
dee dalla prima gioventi nell’ offervanza
della legge del Signore; -attento a sfuggi-
ze i pericoli delle malvage compagnie, ed
a fantificare con a pietd, e con la ricor-
danza della divina parola tutte:le pilt co~
muni azioni della vita ; anfiofo d’allevare
a Dio il proprio figliuolo; pieno d inde-
" feffa caritd verfo-i fuoi cittadini , -fempre:
‘mifericordiofo e ‘co”vivi, € co® morti § ché
‘putto affolutgmente abbandona per un’ ope-
‘r@ buona 3 ‘e generofainente s efpone a
perdere’ e facoltd’, e vita piugtofto che
venir meho '’ divini comandamenti.’ I

‘fuoi proffimi I accufin d” imprudenza, ¢
‘di temeritd 3 perciocche il mondo, a cui
il prezzo della caritd & ignoto, mon fa
‘commendar le -opere-, ¢ ‘quali efpongoe
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fo al pericolo della disgrazia degli uo=
. mini . Ma Tobia, dice la Scrittura , te-
mendo Iddio pitt che il Re, prendeva di
nafcofto i corpi degli uccifi, e li celava
in cafa fua, e a mezza notte dgva lor fa-
poltura . Egli prudentemente fi diportava,
€ li teneva il di afcofi neila cafa per fep
pellirli la notte ; imperoccht la carits,
dice S. Paolo (¢) , non opera temeraria-
mente. Ma non f{i rimoveyva egli dalla re-
gola d' obbedire a Dio in tutto, efempre,
d’ obbedire agli uomini fecondo Dio, ed
in Dio, e nella concorrenza delle contra~
rie volontd d’ obbedire angzi a Dio , che
‘agli uomini * . :

Verf, 11, ¥ mentre egli dormiva , gli
cadde da un nido di rondinelle ec. Chi
non avrebbe attefa fotto una legge , le
cui promefle a’ {uoi fedeli efecutori fem-

_bravan tutte i terrena beatitudine, in

guiderdone di cosi fanta vita la copia di
tutte le temporali profperita ¢ Ma dobbiama
rammentarci, ficcome abbiamo fovente of-
fervato ne’ precedenti volumi , che i giu~
fti dell’ antico Teftamento, i quali yive- °
van con la fperanza degl’ invifibili eterni
beni, non avevano f{petle volte nella pre-.
fente vita, che afflizioni, ed umiliazioni 3

_ affinche eflendo fu la terra a parte deile
- pene del Salvatore, che pér fede attende-

(8 w»Corazeu .. Ll
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vano, veniffero nel cielo ammeffi alla di
lui felicitd, e alla gloria .

Verf. 12. Id.lio permife y che quefta ten-
tazione gli dwveniffe ec. Le calamitd in-
viate da Dio @’ tuoi fervitori fono pruove,
e tali pruove {:no indirizzate al lor van-
taggio, e degli altri . Sono ad efli van-
taggiofe , poichd Iddia le rivolge a pur-
gam-nto deile lor colpe, e alla perfezie-
ne delle virtd; ma la fono anche agli al-
tri per-gli edificanti efem;B di pazienza,
di fede, di fommeffione a Dio, che i San-
ti danno agii uvomini della lor erd, e la-
fciano a quelli della futura. Tobia dunque

. povero, e cieco, ma fermo nel divin ti-

more non {3 querelarfi della Provvidenza,
ne dolerfi della mefchina condizione , 2
cui & ridotto ; ma réngrazia Iddig tutti &
momenti della fua vita, 1 fuoi proffimi
P infultano con.empie derifioni ; ma egli
fenza commuagverfi con parole piene di fe-
de rifponde : non parlage cos}, quafi che

 la virtd non avefle altri premj da fpera-

re ,. che quei della prefente vita, Ram-.
mentatevi , che 7oz gzmo Siglivol: de fan-.
2: Patriarchi Abmap, Ifaac, Giacobbe, i
quali hanno condotta nel mondo la lor vi-
ta, qual in paefe di pellegrinaggio:e che
not_attendiamo , come effi, altra vita, ed
altri beni, i quali occhio umano non ha
veduti, e la fola fede conofce, e che Id=
dio, il qual & fedele , ferba a quei, che

e
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perfeverano fino al fine nella fede, che
* gli hanno promefla,

Egli & impoffibile il pid apertamente
ragionare d’ un’ altra vita dopo la prefen-
te. Tutti i difcendenti de’ Fatriurchi, 1
3uali ne avevano ereditata la fede , cre-

evano tali veritd, ed attendevano quefte
ﬁr,:meife; ma noi abbiama altrove .dimo-
ta , che per fegrete difpofizioni della
Proyvidgnza non fona efprefle ne’ libsi del-
Ia legge, fe non fe fotto groflolune figu-
re di temporali felicitd; e ne abbiamo ar-

- recate le ragioni degne della fapienza del

fupremo Legislatore, Con tutto ¢id a mi-
fura, che il tempo del Meflia s’apprefla-
va, gli fpirituali Giudei, quali eran To-
bia, e gl altri , che gli {uccederona, chias
ramente ragiangvane deg!’ invifibili eternd
beni , e fembrayano ayerne piepa. la men-
te . La fede della futura vita era anche
fparfa 1ra cotefto popolo, quafi che Iddia
d’ allora difegnafle d’ apparecchiar la via
al fuo Figliuolo,a cui fi riferbava il fug-
ellare con I’ autorit} della fua parola que
fh celefte dottrina,

Verf, 19. Anna fua moglie andava oga?
giorno a teffere ec, Tobia era fatta pove~
10, ma la Scrittura non ci racconta, co~
me lo diveniffe ; e tanto piu ragione ab-
biamo di ftupirne, perche Affaradonne fuc-

_ ceffore di Sennacherib gli aveva reflituite
fe tolte facoltd, Con tutte cid egli & vey
: - e ? -2
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sitmile, che foffer diffipate, ed egli non
potefie ricuperaie, che F;i avanzi. Lacn=
ue

de continiando egli ‘le genercfe limo-

fine, mentre aveva perduto il fuo impie--

go nella Corte, ed 1l foccorfo della regal

generofitd- dopo ‘quaiche anno fu privo di-
tutto. E quantunque aveffe neile mani di:

Gabelo confiderevoli fomme ; non era co-

si agevole il ritirarle , mentre la facolt}
d’ andare |, - e venire a fua voglia non gli

era 4 come fotto a Salmanafar , accorddra.
Tutte quefte ragioni infieme poteronc efe
fer d’ avanzo ad impoverire in breve trag-
to di tempo un uomo., ,

Verf. 20. Avvenne , che ottenendo un
caprerto lo recaffe a cafa. O {u quel ca-
pretto mercede di lavoro, o le fu donato
d’avanzo, ficcome legge il Greco.

Verl. 21s Ma quando il fuo marito ...
di furto s Egh cost diceva per tema , che
la fua conforte non fi foffe indotta per po-
vertd ‘a rubar quel capretto . N& pero I”ac-
cufa, ma foitante le. comunica 1 fuoi ti-
mori, e le richiama-alla mente la proibi-
zione della divina legge , perché nentri
in fe ftefla, qualora avefle fallito. -

Verf, 22. Allora la fua moglie adirara
zifpofe ec. ; ciod ‘ben vi fia 1’ effer cos}
{erupolofo . dell’ altrui roba dopo aver dif-
fipata la vofira, e rcvinata la famiglia,
Ecco dove le voftre indifcrete liberalitd vi
banoo ¢ondotto ; voi vi ~lulmgavatef. coma

: . Cll»
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fembra, d’ arricchire donando 3 ma or lo
~vedete qual conto fia da forfi di queia,
che appellavate Provvidenza . Empj di-
fcorfi, - ma de’ quali dopo i’ efempio del-
Ia moglie di Gl&) non abbiamo a ftupire,
Ed ¢ meritevole di rifleflione )’ udire da
quella di Tobia i medefimi rimproveri quafi
con le fietfe efpreflioni di quelle de’ pa-
_reati, e de’ falfi amici di quel fanvo uo-
mo . Qual pericolo di chi ode i r:giona-
menti degli uomini animati dallo {pirito
del mondo! egli a“poco a poco s’ aHuefd
@ lor difcorfi , e raziocin) ; le maflime
della piet) s’ indebolifcono ; le veritd del-
la fede s’ofcurano, e la fede s’ eftingue.

- Sembra, che vi fofle nella moglie. di To-
bia un fondo di mifcredenza pronta a pa-
lefarfi in ogni occafione, ed a fcoppiure
co’ pilt pungenti rimproveri, ed ingwriofi
alla Religione . :

CAPITOLO ML

Tddio udita la preghiera di Tobia, e quella
d: Sara figlivola di Raguele , invia
0 Angelo Raffaele a confolare

" entrambi .

I. A Llora Tobia fofpird-, e fece ora-
: zione con lagrime 2. dicendo: tu
fei giufto , o Signore , e rtutti 1 tuoi giu-
dizj fono giufli, e tutte le tue vie ‘foro:
Tom XIII, . B mi-
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mifericordia , veritd , e giudizio ,» 3« Ms

ora ricardati di me , o Signore , e non

far vendetta de’ miei peccat1, né rammen-
tare i delitti miei, né de’ miei padri. 4.
Imperciocchié per non avere obbedito alia
tua 'egge fiamo fati dati in preda , in
ferviu{% in morte , in favola , € vitu%c—
1io a tutte le nazioni, fra le quali ci hai
difperfi, 5, Ora dunque i tnoi giudizj fono
grandi , perché noi non abbiamo oflervan
1 twoi comandamenti , € npon fiamo cam-

- minati con' veritd davanti a te . €, O

dunque fa verfo me, ficcome t’aggrada ,
£ comanda, che il mio fpirito fia raccol-
to in pace ; perciocche¢ pit mi giova il
morire , che il vivere. 7. In quello fief-
o giorno avvenne, che in Rages cittd dei
Medi Sara figlinola di Raguele fu vitupe-
rata anch’ effa da una delle ferventi di fuo
padre ¢ 8, perciocche era fiata data a fette
mariti , ed un demonio, che aveva nome
- : Afmo-

Verf. 7. In Rages citté de’ Medi &c. 11 Gre.
£0, ¢ I antica verfione latina leggono , in Ec.
batana . Per verita I' Angelo dalla cafa di Ra.

" guel andd a Rages a rifcuotere i dieci talenti

di Tobia, ficcome al capo 9. vedremo.
Verl, 8. Up demonio .- . Afmodeo <re. Mol.
ti interpetri il prefente rome derivano dall’ E.
bree vocabolo Schamad , che fignifica flermina.
re, e fon d' avviio, che Afmodeo fofle lo fref.

[ R .
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Afmodeo , gli aveva uccifi fubito, che e-
rano entrati da lei. 9. Dunque avendo ef-
fa sgridara per certo fallo la fervente, quel-
la le rifpofe dicendo : non fi poffa di te ve-
der figliuolo, n figliuola {o%a la terra,o mi-
cidiale dei tuoi mariti . 10, Ucciderefti tu me
ancory, ficcome gid uccidefti quei fette uomi-
ni ¢ Udite quefte parole ella {e n’ando nella
camera di fopra della fua cafa ; e non
mangid , n¢ bevve per tre giorm , e tre
notti 11, E facendo fempre orazione con
lagrime pregava il Signore , che la libe-
rafle da queli’ obbrobrio . 12. Ed il terzo
giorno nel compiere la fua ﬂpreghiem be-
nedicendo il Signore 13. diffe : Benedetto
¢ il tuo nome, o Dio de’ nofiri padri, il
quale dopo effere falito ad ira ti pieghia
mifericordia, ‘e nel tempo dell’ afilizione
perdoni a quelli, che t'invocano. 14. Io
rivolgo la mia faccia , e dirizzo. i mei
occhi a te. 15. Ti prego o Signcre , di
liberarmi da quefto obbrobriofo laccio, o
di togliermi da fopra alla terra . 16. Tu
fai, o Signore, che io fono netta d’ ogni
peccato d’'uomo, ed ho ferbata I’ anima
mia pura da ogni concupifcenza . 17. Io
non ebbi giammai {ocieta con chi traftul-
la, n ful giammai infieme con chi leg-
germiente vive: 18, ed ho acconfentito di-
prender uomo col tuo timore , non per
configlio di libidine. 19. Ed io fui perav-
ventura indegna di loro, o non furono ef-

: ) B 2 fi de-
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fi degni di me, perché forfe m’ hai defti-
nata ad altro uomo. 20. Perciocch? forza
d’uomo non pud opporfi alle tue delibe-
razioni. 21. Ma quefto tiene per certo
ogni uomo, il quale t’adora , che la fua
vita, fe durerd alla pruova, fard corona-
ta; e fe fard inafflizione , verra liberata;
e fe avrd gaftigo, potra ricorrere alla tua
mifericordia. 22. Imperciocch® tu non ti
diletti della noftra perdizione , e dopo la
tempefta riconduci la tranguillitd ; e dopo
il pianto, e il duolo {pargi allegrezza .23.
Sia benedetto il tuo nome, o Dio & Ifrae-
le, in perpetuo. 24. Allora I’orazione di
amendue fu efaudita nella prefenza della
gloria del fommo Dio. 25. E fu manda-
to Raffaele fanto Angelo del Signore, per
dare guarigione ad amendue, de’ quali le
preghieré in un tratto . furono recate alla
pre?enza del ‘Signore, = - .

F

.

Verl. 25. Raffacle oc. Nelfolo libre di To-
bia fra tutce le fante Scritture di tal nome fi
fa rimembranza. Avverte Calmet, che fra gli
Ebrei foltanto dopo la fchiaviti di Babilenia
i nomi degli Aogeli fi cominciarono ad udire

- Verf. 1. Allora Tobia fofpird 5 e fece

orazione -ec. Tobia perdendo il lume de-

gii occhi fi rafflegno con rendimenti di

grazie alla divina mano, che lo percote-

va, e con pari coftanza nbatte le derifio-
: m

i D e
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mi de’ parenti. Ma non pud fenza dolore,
che atracemente lo trafigge, udire i nm-

overi , € gl”infulti di fua moglie; poi-
che I"accora, che la fua pid dileta amica
fi aggiunga agli empj per riderfi di fua
virtd, e per oltraggire la divina Giufii-
213, e la Provvidenza, Ma non le rifpon-
de, percht teme, che non ponga fine ai
fuoi fconfighiati detti, e traendo dal {eno.
un profondo {-fpiro va. in traccia di fole
lievo neli”omazione's

Verl 2. Ta fei giuffo , & Signove ez
Tobia fotto & divin flagello s’ umilia
adora fempre i giufti giudizj di Dio; fi fot-
tomette al {uo volzre, e confeffz, che &
pieno di mifericordia, di veritd, di giuftizia;
di m2ifecord:a, pexch® gaftiga i fuor bgiiucli;,
di veriti, percld efegue in effi ¢i®, che

la Scrittura dicer, che 7/ Signore gaffiga

chi egli ama ; anzi come un pailre il
Siglivolo, che egli’ gradif-e (a) § di gru-
Sfzia, Fexche non vive uomo , comunque
fanto, fu la terra, che fia efente di coi-

a davanti a Dio.

erf. 3. Ricordati dt me, o Signore ec.
Quantunque Tobia dica, ricordati di me,
o Signore, egli & de! tutto alieno dal cre-
dere, che lddio- I’ abbia dimenticato. Un
vomo pieno di fede, qual egli era, ave-
va i quelle afflizioni la confolante g:uov.l
‘ -~ . B 3 lla
@) - Prov. 3. 33, ’



30 Lisro I. p1 Tomia
della divina memoria , ¢ affezione . Ma
perfuafo di cid , che come peccatore egli
merita, e moflo da quei fentimenti & u-
miitd ,che non erra giammai, fi confonde
co’ fuoi padri, e con tutto il popoio &'I-
sracle, le cui malvagitd fono ftate meri-
tevoli de’terribili flagelli della divina giw-

ftizia , e prega Iddio a porre in ablio i -

Jor peceati per far rimembranza della fola
_aifericordia .

Verl. 6. Ora dunque fa verfo me, fic-
eome t' aggrada ec. Egli {pera, che Iddio
gli uferd mifericordia , ed accoglierd la di
tui anima nel placido foggiorno de” beati;

¢ perd crede, che il maggior de* fuoi de-
fiderj debba effere la morte. Non & egli
ftanco di patire, ma circondato dalle in-
fidie , e affediato dagli fcandalt teme di
. fua_fragilitd . Imperacch® nom v’ pid ri~
fpetto della religione , non iftima deila
virtd , n cognizione della divina Prévvi-
denza. Laoade quantur:'gue abbia egli fino-
12 avuta coftanza di refiftere, teme d” affie-
volirfi, e di lafciarfi {edurre da”difcarft de-
" gli empj, e d"ammettere un di que’ fea-
timenti, cheé ara detefta. Non & dunque
- vero, che pit gli giova,ed & per lui pil
ficuro il morire, che il vivere?! Ma quan-
tunque, brami per cosi religioft motivi la
morté , con tutto cid egli dice a Dio, ora
dungue fa verfo me , ficcome t aggrada;
fottomette, come dee, i {uqi defr ]lé c

e i
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le fue intenzioni alla volont} di chi affo~
lutamente conofce il noftro vero van-
tagglo ° v : ) .

Verll 7. In quello fleffo giorro avven-
ae, che in Rages ec, Amminamd i tratti
della Provvidenza, e della bonta, con cui
Iddio confola, e foftiene i fuoi fervitori.
Tobia a Ninive, e Sara a Ecbatana fono
afflitti , ed anguftiati ; ed entrambi offeri~
fcono a Dio nello fieflo tempo , & con
uniforme f{pirito di feds, e d"umiltd le
loro orazioni ; ed entrambi fono efauditi,
ma non 7 feconda de’lor penfieri, ficcome’
appreflo vedremo. ‘

erl. 3, Era ffata data a fette maritiy
el un demonio ec, 1ddio, il quile aveva
deftinata Sara a Tobia , non permife , che’
-quegli uomini im lei sfogatlero Ia. brutale
atlione ; ¢ diede in quell”occafione nn
{aggio di fenfibile , e rigorofa giuftizia,
lIa quale fimalmente non erx, che' Pimma~
gine del rigore . con cui i lor fimili fono
<nvifibilmente trattati. In tal guifa appa-
recchiava: al giovine Tobia , ed a tutti i
fecoii una lezione della puritd di coore,
.che al matrimonio conviene. Vedete nel
capo 6. gi’infegnamenti: deil” Angelo Raf-
facle a Tobia., o

Verl. 10, Ella Je nandd nella camera
di fopra ec, Non fi rivoife a prender ven-
detty del sicevuto oltraggio; ma pensd a
fomigliaaga di Tabia a ‘porger con I ora~

S B 4 - ZiQm
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zione follievo al fuo dolore; e per aprire
davanti a Dio pid liberamente il fuo cuo-
r2 fi rimuove dalio firepito, e dalie con-
verfazioni del mondo, dalle quali non pud
artendere, che interrompimento del fanto
commercio , che bramn, col fuo Creato-
re. Nel fuo ritiro paffa tre di in lacrime,
ed in coftante orazione, e da ogni cibo
s’ aftien= per accrefcer col digiuno fervo-
re all’ orazione, ed aggiungerle efficacia.
L’ obbrobrio, da cui prega d'effer libera-
ta, ¢ la confufione , di cui la ferva con
amare rampogne la ricopre della morte
de’ fette marit, quafi ne fia ella micidia-
le, e la fterilitd, che con orribil maledi-
zione le prega.

Verf, 12, Benedetto il tuo nomne ec. El-
1a & cosl chiara la prefente orazione, che
vano & fpiegaria; ed & cost piena di bel-
li fentimenti, e d’ utilt infegnamenti , che
nen fi dovrebbe finir mai di meditarla,
Sara nel colmo del fuo grave duolo be-
nedice con abbondanza di cuore , e
con piena fede il fanto nome di Dio.
Ella fa, che tutto per divin comando
avviene , e fpera che ceda finalmente
P ira alla mifericordia , e che il Si-
gnore dopo averla per 1li fuei peccati
afflitta le perdonerd; ed ingolfata in tale
fperanza fi dimentica di tutte le creatufe,
e vede foitanto il fuo Dio, e fuo Padre,
a¢ penfa di rivolger dal fuo Signore gli
L . oe-
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occhi, finch® non. abbia di léi pietd. Cir-
condata da’ fentimenti della propria debo-
lezza , e del timore di venir meno fotto
aua dura pruovachiede a Dio con lo fpi-
-xito di Tobia, e con la fiefla {fommefiio~
ne alla divina volontd, che ifpirando agli
uomini pid giufti penfieri imponga filenzio
alla calunnia, o la tolga di vita per non
effere agli altri , quantunque innocente ,
occafione d” uccidere col peccato le pro-
prie  anime . ‘

Verl. 16, Tu fai , a Signore:, che io.
Jono netta & ogni peccato ¢5c. Chiama Id-
dio in teftimone della puritd del {uo cuo-
re, del fiuo bando da tutte le paricolofe
adunanze , e converfizioni , da tutti i fo-~
lazzi, che il mondo crede permefli. Qual
vergogna per le Crifhiane fanciulie cerca-
re con tanta aviditd , quelie cofe, ché und
Ebrea donzella riputava {cogli della virtd.

Verl. 20. Perciocchd forza d uomo non
pud orporfi &ec. kElla ignom il fine di Dio
nella morte de” fette mariti ; imperoccad
non ha I’ vomo facultd di penetrare. gii ar~
cani de’divini configii; mna fa, ed a noj
bafta fimimente {zperlo , {& abbiamo fe:
de degna di Dio., che- i Signore: nelia
prefinte vita: mette alla pruova i fuoi fer-
vitori por coronarer nel"utry la’ lor pa-
zienza. Sz gl affligge , non € continua la
afflizione , ed ancorcid la fua durata: fotle
ugaae a qualla della’ vita, pur fiurk con

- B 5, RN
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ta morte, da cui una beata vita fenza fi-
ne avrd principio . E fe li gaftiga per le
lor colpe, & falutevole gaftigo, poiché di-

viene medicina de’ vizj, e mezzo 4’ im-

petrare dalla mifericordia il perdono-. .

Verf. 22. Tu non ti dilett: della noftra
perdizione . No, mio. Dio, voi non fiete
un nemico , a cui gufti la nofira afflizio-
ne ; ma Voi fiete {Empre"il noftro Padre,
@ teneriffimo Padre , anche quando la vo--
Rra giuftizia ci gaftiga. Ma voi permet—
tete le tempefte, e le proceile fpe‘r ricon-
durre la calma; ed il prezfofo frutto del-
le fante lagrime, che la penitenza efpri-
me dalle noftre pupille, & la contentez-
za de” noftri cuori nel ritornare alla vo~
fira amicizia .. '

Ver. 24. L’orazione & amendue fu: efau-
‘dita. La loro orazione inviata a Dio con
eguale fpirito di fede , e di fommefiione
a® voleri della Provvidenza. falirono al di-
vino trono , come un profumo di grato
odore , e furono prefentate: dagli Angeli ,
ficcome: poi vedremo..

Verl. 25.. E fu mandato il fanto An-
gelo ec.. Se ne’ reca mm\%glia , che:Iddio
Fr 1i”opera , che potreb
o efeguire, impieght un Angelo, ram-
mendamoci , che non pud 1" uom. penetra-
re i divini arcani ;e tanto bafti a mettere
filenzio a” noftri difcorfi . Del rimanente
mon ¢ inwerifimile , che Iddio volefle con

e per fe ftef-

r'e

.
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tal mnifefto efempio darci prvova di cid,.
che invifibilmente: fa. a pro di- quei, i qua-
li con fede: lo: pregano: ,. nd: fi dipartono
nell’ elezione: dello: ftato ,. e nella maniera
di prenderlo- dalle leggi della: vera pietd .
L’ Angelo. tutelare- l1. conduce  in' tutti i
fentieri', e li. malleva: dal' furor del demo--
nio , ficcome* dice' il Profeta: Egli ha cos
mandato & fuoi: Angeli intorno: a te,.che
ti guardino in. tutte le tue vie (a)-. Ed
¢ quefta una veritd confermata dagl> infe-
gnamenti’ di: S. Paolo : mon' fene. eglino
tutti Jpiriti- miniftratori mandati a fervire:
per amor di” coloro,. che hanno-ad eredar;
la falute ()% o v

ual maraviglia' dunque’,- che un Ange-
lo foffe inviato- da. Dio.alla. gyarigione di
Tobia, e di: Sara , da Dio, il quale ha ine-
viato il fuo proprio- figliualo ,. il. fio. uni-.
¢o, e diletto figlio’ ,. 1l. vexo. Raffaele, il
quale & apparito- fra noi in: carne fimile:
alla noftra,. per farfi: medico:,. e medicina-
a tutte le nofire’ infermicd ¥ A

(a) Salm. 9. 11..
(b)) Ebr. 1. 14
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CAPITOLO IV,

Tobia credendofi vicino a morte di falu~
zari avvertimenti al figlivolo , e gli
dichiara il credito con Gabelo ..

B A POi Fobia credendo, che la fua pre-
ghiera fofle fata efaudita ; ficche
egli avefle a morire , chiamo a fe il fuo
figlivolo Tobia. 2. K gli ditle: afcolta fi~
glivol mio, i miei detti , ed edificali, co-
me bafe nel tuo cuore . 3. Quamdo lddio
g avrd tolta I"anima mia, da tu fepoltura
al mio corpo ; ed onora tua madre tutti-i
giorni della fua vita . 4. Imperciocchg ti
dei ricordare , quamti pericoli ha patfati
per te nel fuo ventre . 5. E quando an-
¢he effa fia morta , feppellifcila appreflo
__di me. 6, E ricordati tutti i gilorni della
wn vita di Dio; e guardati dali”acconfen-
tire al paccato, e dul trapaffre i coman-
dam:2nti d21 Signore Dio noftro.7. Fa li=
mpfing delle tue facoltd, non iftornare la
tua faccia da alcun povero; e la faccia di
Dio non fi flornerd da te . 8. Ufa beni-
gnitl, ficcome potrai. 9. Se moito avrai,
fa largamente limofina; e fe avri poco,
dd w di buon animo il pocd . 1o, Percioc-
-¢hé tu ti riporrai un buon teforo per lo
iorno della neceffitd . 1r. Imperocche la
~limafina libera da ogni peccato , e dalla
: mor-

ekt ey = g
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moste, € non lafcia entrar I’ anima nelle
tenebre . 52, E la limolina fard una gran
fducia , per chi la fa, davanti a Dio. 13«
Guardati , figlivol mie, da ogni fornicazione;,
ed oltre a taa moglie non t" imbrattar di
peccato . k4. Non permettere, che {12 may
alterigia nel tuo cuore., e neile tue paro-
le; perciocche dalla fuperbia trae origine
egni rovina. 5. Da tu prontamente a chi
avrd lavorato per te, e la mercede: del tuo.
tépemjo non foggiorni appreflo di te. 16.

uardati- di fare ad alcuno cid, che tu o-
dii, che fia fatto a te-. 17. Mangia il tuo.
pane infieme co”fameiict, e co’ vifognofi,

‘e copri de”tuoi veftimenti gl”ignudi . 18,

Spandi il tuo pane , e il tuo vino fopra
la fepoltura del giufto , e non mangi:éne;

Verl. 13. EX olire 6 tna maglie &c. 5 ciok:
oltre ad ogai donna teco legittimamente con-
giunta. Non era agli Ebrej I' aver piti. d'una
legittima conforte vietato . 11 Greco dice ¢
guardat fislivolo. " ogni fornicazienc 5 ed in
prima prendi moglie della progeniz de’ twoi pa-
dri, ¢ non prender moglie [lranieva, che nos fia.
della [chiana di two padre.

Verl. 18. Spandi . . . fopra la fepoltuta &%c,
Quefto luogo dagl”interpetsi € variamente di.
chiarago. Alcuni credono , che apparteuga alla
limofiaa , e dicono: da tu pene, ¢ vino a chi.
b fere , affiach® non muoja . Grozio crede
che Tobria efortaffe il fuo figlivolo ad- {:axga-
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o€ berne co’ peccatori . 19. Chiedi fempre-
condiglio a perfona. intendente.20. -In ogni.
tempo- benedi tu Iddio , e chiedigli , che
indirizzi le tue vie , e tutti i tuoi confi-
gli abbiano i lui fermezza. ar. Io tidi-
chiaro ancora,. o figliuol mio, che iodie-
di',. quando tu: eri bambino ,. dieci talenti
d argento: a Gabelo.in Rages.cittd. di Me-
dia, ed ho- meco il fuo chirografo . 22.
Cerca dunque il modo d"andare a lui , e
di rifcuotere cotefta fornma: d”argento re-
ftituendogli il fuo chirografo . 23. Non te-
mere figlivol mio , noi' fiamo: certamente
¥mpoveriti ; ma avremo facoltd in abbon-
danza ,, fe temeremo. Dio , e ci ritirere~

: : mo

¢eibo agl” Ifraeliti',. chie erano* in duolo: per ca.-
gione de’ lor defunti parenti.. Altri fon d' ave
vifo , che favellafle de’conviti ,, che fi faceva-.
no dopo: i funeralii .. Ma Calmet vuole , che
letteralmente ¢’ intenda de’ cibi ,. che fecondo:
il coftume' de' Babilonj dagli Ebrei imitato fi
ponevano' fopra: le fepolture , ficcome rilevia.
mo da Baruc 2- 26., e dall’ Ecclefiafti. 7. 37.,,
e 30. 18. Tal coftume era: 2’ popsli Orienta-
li, agli Ebrei', a” Greci,. 2" Romani comune;:
ma gli Ebrei ve lii mettevano ad: oggetro di
riftorar coloro, che andavano' ad' orare: a’ fepole
cri. Tal & di Calmet |"opinione .. .
Vierl. 22. Ho meco il fuo chirografo.. L' E.
breo: noa favella Al chirografo ; ma f{oltanto
e’ dieci. talenti dati in depofico a Gabelo .
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mo da ognii peccato. ,, e faremo. diritte o=
. Pete - )

. Verll 1. Poi Tobia: credendo , che la
Jua preghiera ec. La Scrivtuna dice , che
L dr lui preghiera , come quella di Sara,,
fu efudita. Ma egli non mort, ficcome
avewa domuadato. . lddio non abbandona
giammai chi lo prega, come Tobia ,. con
profonda umiltd ,, con ferma {pexanza, e
comr pegfetta raffegnazione: a” {uoi voleri 3,
ma’ noa: concede: fempre la.diretta ,.ed. im~
mediata gmazia ,. che fe gii domanda. E.
ficcome a chi prega., Iddio € ultimo. fine
d ogni brama, n¢ vuol egli che il diving-
volere, n& cerca,. che la divina gloria ,,
e il piu diritto {éntiere’ deli”eterna filute,.
il Signore interpetxa i penfieri: della: di lua
mente e le- pasole- della bocea: con: le di--
fpofizioni: del cuore ;. ed-ancorch€é non' con--
ceda la chiefta grazia', altra ne accorda
~pil gloriofa ,. e conforme alle intenzionk
della fua mifericomdia., - - o
Verl.. 2. Afcolta figliuol' mio: i miei
detti ec. Tal 2. il teftamento d’ un' giufto,.
e I"ultima volontd. d"un Israelita ripieno
d"Evangelico fpirito , il. qual crede grd
vicino |”iffante d"ufcir dal mondo per an-
dare: a Dio.. Bedto quel padre , 1l quale
agonizzando ne] letto pud lafciare alla fua
tamigiia tali avvertimenti avvalorati dal-
L efeinpio. della fanta vita! Beati i figli,
» : A qual.
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3" quali il genitore morendo lafcia- cost
ricca ereditd : afcolta, figliuol mio, i miei
- detti . Afcojtiamoli dunque noi ancara, e

facciamo del teftamento di cosi dégno pas _

dre la bafe de™ noftri coftumy.
Verl. 6, Ricardati tutti i giorni della tua
vita di Dio ec. Aver fempre davanti agli

occht Iddio, e teherlo in ogni azione pre~

fente, adorare in ogni cofa la fua volof-
td; confiderare le difpofizioni dellx fua
provvidenza , ed efferle volentieri fog-
getti, meditare di , e notte la fua fanta
legge ; prendere il fuo configlio in tutte
le noftre deliberaziont; creder fempre che
Iddio ci- vegga, per aftenerci da cid: che
Y ofende nonm gid con timore di fchiavo,

il qual ferve , perché & veduto ; ma con

amore di figlivolo , il qual fi compiack
d’ efeguire la paterma volontd , fono quefti
i maffimi doveri deli’ uomo , ¢ gli effica~
ci lprefemitivir contro al contagio: della
€0. . i . : 5
erf, 7. Fa limofine ec. Tutti gli av-

- wertimenti- del prefente luogo a duz ca-
pi fi riducono ; ali™ obbligazione di far
}ia limofima , ed a” vantaggi della limow«

na. :

1. Fa limofine delle tue facolt} . Chi
ha beni , ha obbiigazions di farne parte
a coloro, che ne fono privi; perché fono
fuoi frateLi. Sz egli non lo fa, lo Spuri-

1o Santo ci dichiara , che egli norx)x_ ama
- . 10 o
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Dio. Se alano , dice S. Giovanni (a),
ha de' ben: del mondo , evele il fuo fras -
tello aver bifogno, e gli chiude le Jue vi-
_jll'e_r{ , come dimora [* amor di Dio in
ui ?

Non iftornare li tua faccia da alcun
povero. Ogni bifognofo ha diritto alle li-
mofine ; e la fua povertd € un titolo,
per cui gli diveniamo debitori . Ne& pof-
fiamo rivolgere da lui la faccia, ciod dob-
biamo con fincero cuore apparecchiarci
ad effere verfo ogni povero liberali; fic-
ché a nefluno fia dinegato quel foccorfo.,
che appreftarfegli per noi fi pudo; ed an-
corché per I'impotenza , o per alcuna delle ~
ragioni dalla caritd conbgitate, e dalla Cn-
thana prudenza noi non. preftiamo foccorfo-
~al povero, dobbiamn farlo fenza rivolgere
da lui la faccia , e fenza chiudergli le
vifcere della nofira compaflicre ; ficcké
tutti ghi afpri detti, e le brufthe mame-

- .- re fi rimuovano. lo fon d’accoido, che

non fi pofla dar limofina a tutti i poves,
ma fi pud a tutti benignamente faveliare,
e perfuaderli di compatire almeno quelia
" miferiay a cui non fi reca {ollievo .

Ufa benignitd, ficcome potrai . Ecco la
regola y e chiunque ha nel cuore la cani-
td, perfettamente I*intende , e I’ adopera.
-Se molto avrai , fa largamente Iémg/ijnm,,(

efe
(@) 1. Giow. 3. 210 .
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e 7:' avrai poco, di tu di buon animo il
oco. Quanto ci fopravanza al necefario,
¢ di chi ha del nzceffario difetto . Se
moito ci fopravanza , moito abbia-
mo a domre ; € poco, f& poco ci ri-
mane ;3 ma atlai, o poco doniamolo fem-
pre di voloaterol> cuore y nor di mala
voglia, dice S, Paolo (a), n? per mecefi-
ti; perchd I1ddio amze 1l donatore allegro.

Non v & la veritd di coteftr pik fem-
plice ; eppure la fola caritd I"intends; ed
“eifa fola con fanta economa fi riduce al-
la giua mifura del necedario 4 e trova

. .meli"avanzo 1 mrezzi da foccorrere i bifo-
gnri. Ma i ricchi pzr loro sventura nel-
Fufo d="beni odon Ditanto i conligii del-
In concupiftenzaya cui niznte bafta, Quin-
didchef _

‘av. - ed a fomigiianza di queg)” intedeii
amifmifiratori 4 1 quali rivolgendo a pro-
ris vantaggio , e diffipando in folii\fpe-
feé le facolra de’lor figmori lafciano i fa-
miliari nel difstto di tutte le cofe..

Ufa berigniti , ficcome potrai « Oh
.quanto ampia & la prefente regola ! Non
v’ & chi nom pofla 4 e non debba effere

_ ol proffimo- berigno ; anche: i pid poveri

-mom ne: fon liberi, Imperocchd non & fo-
Jo impiego: della benignitd alimentare il

. famelico, diffetare: ["aifetato 5 veftir I’ i-

o U
@ 2 Cor. 9. §. &

avente 1 ricchi fien di lumSfine pitk
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gnudo  ricevere ad albergo il pellegrino,
o follevare i carcemati , e g’ inferin'; ma
qualunque fervigio fatto al proffinx nelie
Qccafioniy che tutto di fi prefentano 4 3
lei appattiene; il faggio configlo , il fa-
lutevole infegnamento 4 la teaterna corre-
zione prudentemenre adoperata 4 ia pre-
ghier indirizzata a Dio per li poven ,
per gli afflitti 4 per g infermi , per 13
peccatori « E”la caritd un inefaufto teforo,
che neppure vien meno al euore di chs
-aiente pofhiede fu lx terma .
2. Perciocch® fe non ittornemi 7z taa
Jaccia da alcun povere, la faccia di Dio
non fi flornerl Ja te. Noi fiamo al po-
ragonz di Dio poveri, e mendichi, ed in-
&mnitamente pid poveri d* ogni nomo a’no-
ftri occhi il pitt. mefchino, Noi abbiam di
ogni cofa ditetto, ed egli folo al noftio
difetto pud fovvenire . Sz Iddio florna la
fua faccia da noiy che fird di noi? Qual
-pid potlente ragione d*aver de’ poveri pie-
41y che il fopere, efler quefto il mezzo
di meritare i divini riguardi, e d’ottene~
re le grazie della fua mifericordia 2. )
Dando di buon animo il poco, chepo-
- traiy tu L riporrar un buon teforo per-lo
&iorno della mecefiti. I terrem , e zadu-
- chi teforiy che noi nelle mani de”bifognos
fi ripomiamo: , divengono per virtd-della
limofinx celeftiy ed eterni; Iddio li cufto-
difce , e nel gjorno del gran giudizig, glhe
A i
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& i/ giorno della necefirl , allorche la
-morte ci avrd fpogliati delle nofire ric-
chezze, e tutte le cofe per noi faranno
quafi non foffero, n¢ avremo altra com-

pagniay che delle opere fatte nella vita 4

noi ritroveremo nelle mani di Gesd Cri-
fio- quanto avremo in queile de’ mendichi
ripoftoy e fari lddio il noftro teforo 4 ed
3l noftro infinito guiderdone .

Imperocchd la limofina libera da ogni
peccato, e dalla morte, e non lafcia en-
trar P anima neble tenebre ; ciod nell’ e-
terno f{upplizio . Daniele d} configlio a
Nabuccodonofor di-rifcattare : fwo: pecca-
ti per ginflizia, e le fue iniquiti cen mi-
Jericordia verfo gli aiflitti (a). Ed il Sa-
vio ci afficura 4 che P acqua fpegne il fuo-
co ardente 4 e la limofina purga i pecca-
ti (4). Iddio non vogiiay che abufiamo di
tali detti del divino Spirto 4 come fe po-
teffe un peccatore con la diftsibuzione di
copiofe limofine y quantunque non rinun-
ziafle al peccato, ottener giuftizia, e fa~
lute . Tal opinione , dicono i Santi Padri,
farebbe di Dio un malvagio giudice , che
fi lafcia carrompere da’ doni per falvare al
xeo la vita. No, Iddio,il quale & la fief
fa giuftiziay non pud perdonare al pecca~
tore, finchd al peccato s’ attiene. Ma fe il

» pec-
(3 Dan. 4. 27.
(b) Bedefiafti. 3. 33
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peccatore , che geme fotto it grave incar-
co delle colpe, e defidera ottenere f{pirite
di penitenza, eccitato dalla fede, e dalla
pietd del preflimo fa p-rie 2’ poveri delle
fue facolta, la fua limotina & davanti a
Dio cosi prezicfa 4 clie finnimente accor-
derd 2’ di lui fofpiri 4 e alle preghiere-la
razia della fincera converfione 4 ficcome
' ées') Crifto ha detto : Beat: i mi ericor-
diofi , perché mifericordia otterranno (a).
"~ Dunque la.limofina & a tutti profittevo-’
le; a° peccatori 4 perché gli apparecchia
alla converfione ; a’ penitenti 4, perche ri-
fcatta le loro paffate coipe , a’ giufti, per-
che con le pietcfe azioni purgano i coti=
diani difetti y da’ quaji-anche Ia pid fanta:
vita non fa andar-libera fu la terma . La
Ilimofina fard ana gran fiducia per chi la

fa, davanti a_Dio. . =
Verl. 14. Non permettere , che fia mar
alterigia nel ruo cuore c. S. Pacio dice
nello fietlo fent'mento (8) non regni dungue
il peccato nel voftro corpo mortale per ob--
bedirgli nelle fue concupifcenze. 11 pec-
cato i concupifcenza 4 di_cui principal ra-
mo & la fuperbia . Finch® I’ uvomo ¥ di
quefto mortal corpo vefiito 4 egli afconde
in fe fieflo un fondo di fuperbia, che in-
vano tenta difiruggere ; ma pud foltanto

- com-
() Matt, 5. 7.
{b) Rom., 6. 12
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_ combattere , aff evolire , e vietarle la fi-

gnoria del cucre . T ¢ il fuo impiega,
finché vive fopra la terra . N& confifie la
periezione della virth -nel’ andar libero
dule tentazioni della fuperbia ; ma . nel
rintuzzarle con umili fentimenti 4 € azio-

ni. Co.oro i quali fan cenfiderare il di-,

fprezzo, che 1a fuperbia , e I’ amore, che
1 umile) rporta 4 hanno tutta la cura di
bandire da’ lor difcerfi ogni fofpetto di pre-~
funzivne y € di vanitd . Ma quamto pcehi
fan liberarfi da’fuperbi penfiesi! eppure ci
fon del pari vietati gli orgoglicfi penfieri
che i fuperbi detti . La modefia favella
fenza medefti {entimenti. @  mafchera , e
menzogna ; e talvoita ricufore le lodiy ed
anche foverir le ingiurie & tratto di fina

fuperbia 4 Ia quale , comeché 2L’ umano

feuardo fappia celarfi , non lafcia ' efler
upesbia a Dio ingiuriofa. :

Dalla fuperbia trae origine egni rovina
Principio di govina agli uomini , ed agli
Angell fu Ia fuperbia ; ed & il primo, ed
i] maggiore di tutti i peccati 4 ed il pi
orrbile a Dio; perchd direttamente fe gli
oppene, ed agogna a rapirgli quella glorr
che 2 lui folo fi dee. Con tutto cio que-
fio malnato vizio 8¢ fatto cosi naturile
all’ ucmo dopo il peccato o che fe abban-
dcna un momento di fe la guardia, egli @
fubito fenza avvederfene tratto ne’ fuoi
perniciofi configli, ‘

Verf,
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Verl. 15. Di tu prontamente a chi &
vrd lavorato per te &c. lddi eff reflamen-
te nella legge lo comanda (a), Mos¢ o ri-
pete pell’uinmo ragionamento al popoic ()
€ ne dd la ragione : percie egli & povero
e fi foftenta di quello; acciocch egli ron
&ridi contro a teal Signore, ¢ non vi flr*
an te peccato . Quanti fi troveranno Jei
davant1 a Dio di 1al peccato alia giuftizia
e ajla umanita avverfo, non folo con gli
operarj y € co’ giornalieri 4 yma ancora cof
megcatantiy € COR queiy da’ quali prendo.
no ‘il bifognevole allp vita 4 e co® fervi }
Ma afeoltino S, Giacomo. Ecco il preniio
degli operarj, che hamno mietuti 1 voffrk
campi , del guale fono fiat: frolati da voi,
de grida di colore, che hanno mietuto ,
Joro entrate nell’ precchie del Signor de-
gli eferciti (o). o

Verl, 18, Spandi il tuo pane , ed il tus
vino @, Exa coftume di molti idolatrilo
aﬁgarecchiar la- tayola fu le tombe 5 per«
che davanfi follemente a credere , che la
anima, o I’ ombra di que’ defunti veniffe
a nutrirfi di quelle vivande , o almeno de}
lor odore fi dilettafle . Or daile parole del
prefente luogo fi rilevay che fimile in qual-
che guifa fotfe ’uvfanza degli Fbrei ; ma
" per pid puri fini, e motivi . lmperggfhi

() Levit. 19. 13, - (b) Dent. 24. 18
(c) Giac. 5. 4 S
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dopo !’ offerta del pane, del vino, e'del-
le vivande fu la tomba del defunto ne fa-
cevan duiftribuzione a’ poveri , affinche fa-
ceflero per lui preghiere a, Dio : Lacnde
Tobia raccomanda al figliolo di ferbar
Iufo co’folr Giufti ; ciod con queliiy i
quali avendo condotti 1 giorni mel timor
di Dio davan luogo a fperare d’effer paf-
futi in grazia; laddove del tutto wvana &
I’ orazione per gli empj defunti . Egli i-
noltze g’ impone d’ invitare a’conviti dei
defunti 1 foli uomini dabbene 4 affinché non
fia diffoluto il banchetto. ~

Anche o’ Criftiani de” primi feceli eran

faniiari i convit: alle tombe de’ defunti -

e particolarmente a quelle de® martiri il d
della lor fefta. Ma quantunque non foffero
nell’ origine y che efercizj di pietd 4 e fe-
fte di caritd, divennero poi fcandalofi a-
bufi, cui per correggere fu d wopo aboli-
re i conviti, ficcome prima le Agape nel-
la celebrazione dell’ Eucarifia erana ftate
dimeffe.

Verf. 20, Bened} tu Iddio €rc. Quant
fentimenti in cosi brevi detti racchiufi !
Benedire lddio, adorarlo, rendergli grazie,
averne fempre rimembranza , nvoigergli
in ogni tempo il cuore, nel ripofo della
notte y fra le cure e frale occupazioni del
giorno, nelle afflizioni e nelle: profperitd;
pon far deliberazicne fenza chiedergli con
{’ orzioni configlio ; implorare ad Qg;:)(i1 no-

'0

'

|
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firo paffo I affifienza del fuo fpirito; non
affidarci a noi ftefli, né¢ 2’ noftri lumi,n& "
al patrocinio degli uomini , allorche fi dee
rifolvere , o efeguire, ma a Dio folo, for-
gente d” ogni lumey autore d’ ogni buon
configlio 4 potlente protettore di chi lo
cerca, di chi tutto ne fpera , e del tutto
fe glii afida. Quefto precetto & immedia-
tamente preceduto-dall’altro; chiedi fern-
pre configlio a perfona intendente , Lo
Spirito Santo in altro luogo lo fteflo in-
{egnamento ripete : non far nulla fenza
configlio, e guando tu avrai fatta gqual-
che cofr con configlio, non te ne penti-
rai (a). Il qual infegnamento da quel di
Tobih non difcorda , allorck@ dice y che
tutti i nofiri configli debbono avere in lud
fermezza, quantunque fembri difcofiarfe-
ne. E. per veritd noi non_poffiamo. diffi-
-dar mai1 troppo di noi flefli, né¢ della no-
fira prudenza . Or la nofira diffidenza ci
configlia di fovvenire co’ luymi degli altri
uomini al difetto de’ noftri . Ma gli fieflh
lumi, de’quali andiamo fuor di noi in cer-
cay non c1 vengono dall’ uomo 4 ma da
Dio, il gnale a fua voglia li difpenfa ,
nella mifura y che gli aggrada.Egli ci fa-
vella con la bocca delle fagge perfone.
alle quali ricorriamo per configlio . Egli
pertanto il folo, a cui dobbiamo affidarci.

Tom.XII11. " C Veif,
f2) Ecclcfiafti. 32. 34
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Verf. o1, Io #i dichiaro ancora..diect
talent; d’argento a Gabelo . Tobia dopa
aver dati della {pirituale faiute g’ infegna-~
menti al fuo figlivolo, non oblia gli af-
fari della prefente vita, de’ quali convie-
ne al genitore il difporre a pro dichi eb~
" be da lui Ja vita. In quefta guifa la giu-
ftizia ¢ interamente -adempiuta
ogni paterno dovere efeguito . la pa-
gola ‘o died: induce alcuni interpetri a
-credere y che Tobia non prefiafie y ma de-
pofitatle nelle mani di Gabelo quel dena-
ro, e ne ricevefle fcrittura. Ma come ac-
cordare la loro interpretazione con le voci
della Scrittura 4 che Tobia diede quell’ar-
gento a Gabelo afflitte da poverza?
Ver, 23, Non temere figliuolo mio ,
noi fiameo certamente impoveriti ¢rc. Quan-
to egli @ ricco I’ uomo y benche di. pover-
13 circondato , fe pofliede il teforo del di-
vin timore, dell’ innocenza , edelle buone
opere! laddove quanto vegli ¢ povero 4 €
mefchino anche 1n feno alle grandezze, e
2lle dovizie, fe in Dio ogni {peranza , e
felicitd non ha ripofia ! e quanto di lume ab-
bonda, bench? privo della corporal luce,
chi & illuminato, qual Tobia, dalla pura
fede 4 verita cosi poco al monde conofciu-
te.
Contentatevi , che io aggiunga agl’ in-
fegnamenti & un fervo di Dio quei che un
Re grandiffimo , e fanto delia ant;(ia in-
' er-
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ferma a morte lafcid feritti al fuo hglie
wolo. Io di S. Luigi ragiono . I lettori fi
compiaceranno della fomigiianza de’ fenti-
menti. di due genitori cosi di tempo lon.
tani, e diverfi di condizione , ma entram-
bi dallo fietlo lume, e dallo fteflo fpiritg_’
condottts lo efporrd i foli generali infe-
gnamenti, i quali ad ogni perfona , e ad
agni-fiato convengono . Leggonfi nella Sto-
nia Ecclefiaflica dell’ Abate Fleury,

»» Figlia diletto, vi raccomando in pri-
»» mo luogo I’amar Iddio con tutto il cuo-
» Tey fenza cui non v’e falute da fpe-

s Guardatevi da tutto cid, che I’ offen-
sy de ciot dal peccato mortale : voi do-
5y vete fofferire anzi ogni dolore , che
» commetterio. '

4y Se Iddio vi dd qualche travaglio , fof-
» feritelo pazientemente , e--ringraziate-
4 l0, € confiderate il bene, che ne -
» Cavefete. - : .

s Ma fe avete profperitd, ringraziate-
s De di tutto cuore Iddio, acciocché non
» Vi corrompiate o per orgoglio, o per
sy altro vizio. Imperciocche¢ non dobbia-
»» Mo rivolgere contro a Dio i fuoi doni.

»» Confeflatevi fpeflo, ed eleggete vir-
5 tuofi- confeflori , e dotti, affinché pof-
sy fano ammaefirarvi di cio , - che dovere
4 fare , o non fare, e permettete 2’ con-
5 feffori, ed a’voftri amici di riprender-

: C Q ’ » Vl,
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gy Vi, e di francamente ammonirvi .
_ y Attendete divotamente aile funzioni
5 della Chiefa fenza tedio, n& qud , e 13
s Vi volgete ; ma pregate lddio con la
9 bocca y e col cuore particalarmente alla
3y Mefla dopo la confacrazione.

s» Abbiate dolce , e compaflionevol cuo-
2 e, e confolate, come potete, i poveri,

y» Guardatevi da’compagni, che non fie-
y» no uomini da bene. ‘ .

" 5, Amate ogni bene, ed odiate tutto il
» Imie, qualunque fia.

s Non permettete , che alcuno ardifca
9 dila vofira prefenza dir parola, che in-
5» duca a pegcato., n& mormorare degli al-
o trij ne¢ proferifca beftemmia contro a
sy Dio, o contro o’ fuoi Santi fenza {pe-
» Timentare il rigore della vofira giufii-
» ZR. ’

- Ringraziate {peflo Iddio di tutti i be-
9y nefizj , che v' ha fatti, offinché me-
9 ritiate di riceverne altri.

s Amate gli Ecclefiaftici, e 4 Religio-

s> i, nin particolarmente quegli, i quali

s Pid oporano lddio, e predicano, ed e-

» [3ltano 2 fede.

»» Portate rifpetto e cbbedienza a vo-
53 {iro padre, e a vofira madre.
»» Akbiate cura, che giufie, e ragionevo-
»s 1i ficno le fpefe della vofira cafa.
sy Vi frego, o caro figlio, di feccorrere
» dcpo moite la mia anima -con mefle

: : » € con
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9y © con orazioni in tutto il regno della
¢» Francia, e di ammettermi fingolarmen-
s te a parte di tutto il bene, che voi fa-
9 Tete. -

’ y» Finalmente io vi do tutte le benedi-
zioni 4 che un padre pud al fuo figliaolos
oy lddio vi guardi da egni male, e vi con-
9y ceda la grazia di far fempre la fua vo-
- 5 lontd, affinché poffiamo dopo la pre-
sy fente vita lodarlo infieme per tutta
» l’ etemiﬁ. COS\} ﬁa .

CAPITOLO V.

Tobia parte per Rages in compagnia del=
2 Angelo Raffael:; e dopo lafua par—
tenza la madre piange per lui.

% F Tobia rifpofe a fuo padre, e diffe »
— i0 fard, o padre, tutto quelo, che
tu mi hai comandato .2. Ma ncn so, come
potrd rifcuotere quel denaro ; poichd quelle
uwomo non mu conofce , né i0 conofco luii:
- che contraffegno gii dard? nd ho nmi fa-
puto, per qual fentiere vi fi vada. 3.Al-
lora {uo padre gli rifpofe , e ditfe: jo ho-
Freﬂ'o di me la pohza; e quando-tu glie~
a mofirerai, egli ti sborferd fubito il de-
naro . 4. Ma ora va tuy e cercati un uo-
3 mo _
(Verl. 3. To_ ko proffo™ di nie la poliza &,
L'Ebreo dice la_fcgt'g del dcpoﬁmpt :
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mo fedele, che venga teco per mercede 3
affinch¢ tu poffi rifcuotere quel denaro ,
mentre io fone ancora fra’ vivi . 5. Ed
egli andd, e trovo un eccellente giovane,
chz ftava in pi¢ accinto, e come apparec-
chiato a viaggiare, 6. Ed egli non fapen-<
do, che forfe un Angeio, lo falutd, e gli
diffe : di quali fei , buon giovine ¢ 7. E
¥ Angelo gli diffe: de”figiiuoli d* Ifraele
E Tobia gl diffe: fai tu Ia via, che trae
verfo il paefe de’Medi? 8. Ed egli rifpo-
fe: la fo, e molte volte ho battuti quei
fentieri , e fono anche albergato nella ca-
fa del nofiro fratello Gabelo, il quale di-
mora in Rages cittd de’ Medi , la qual &
nel monte d' Ecbatane . gv E Tobia gli
diffe: deh afpettami , che 10 il dica a mvo
padre . 30, Poi Tobia andd , e raccontd
tutte quefte cofe a fuo padre . Ed il" pa-
dre facendone mmaraviglia lo pregd , che
entrafle da ki. 11, E |’ Angelo entrd, e
lo falutd ; & gli diffe ; felicitd fia fempre -
teco. 12. E. Tobia gh diffe : che felicitd
poffo ie avere, che feggo in tencbre , né
o po--
. Verl. 5. Un 2ccellente giovane ; un giovine
_di graziofa fembianza . . o
~ Verl. 8. In Rages ., . la gual ¢ nel monse
A" Ecbatara ; cioc ne’ monti, che fono intor.
iuttofto ne’- monti della
Media; poracche Stefano Geografa dice, che

. Ecbatana appgilavali gean parte della Madis.

-

. e e e
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poflo vedere il lume del cielo 2 13. Ma
quel giovine gli rifpofe : fii tu di buon.a-
nimo, perchd la tua guarigione da Dio 2
vicina. 14. Poi Fobia gii diffe: potrai tu
accompagnare il mio figiiuolo a Gabelo in
Rages cittd de’ Medi ¢ e quando tu ritor-
merai, io ti dard il wo falario. 15 E "An~
‘gelo gli diffe : io I’ accompagnero , € te
fo ricundurrd. 36, Ma Tobia gli replicd:
deh dichiarami di qual cafa fer tu , e di
al tribd 2. 17, E I Angelo Raffacle gli
atfe : tu cerchi la famigiia del mercena~
410, 0 il mercenario 5 che dee accompa~
gnare il wo figliwolo ? 18. Ma perch® tw
fon abbi a rimanere in anguftia, io fono
Azaria figlinolo del grande Anania. 19.E.
Tobia nfpofe : w fei di gran famigia =
mon adimar; perch? io. ho chiefio di fa~
pere il tuo legnaggio.. 20, E IAngelo-gii
ditle ; io condusro- , e ricondusrd {ano il
tuo figiiuolo. 21. Allora Tobia rifpofe di-
cendo: andate a buon viaggio ,.e lddio fia
:’on vai nel cammino , ed 4 fiyo. Afg;gelo-‘
accompagni . 22, Dipoi ndo furono-
apparecchiate tutte Ie c?i% ﬁ::dfaﬁe per
Jo viaggio, Tabia prefe commiata da fus
“padre, e da fun madre,e pestizono amen~
due infieme . 23. Ma quando furono pag-

. titi, Ja madre di Tobia comiacid 2 pian-

- . (A ® ge-
Verl. 18. fo fono Azaria @e. Falfiti ¢ la
nee ; Ma noa menzegnera prepofizione .-
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gere, € 2 dire: tu ci hai tolto il baftone
-d=lla nofira vecchiezza , e 1*hai mandato
lungi da noi. 24. Voleffe Iddio, che non
vi fotle mai ftato quel demaro ; per cui
¥ ha mandato . 25 La noftra povertd ne
era fufficiente , e potevamo contare perun
“teforo il vedere noftro fig.inole, 26. E To-
bia lz diffe: non piangere , il noftro fi-
gliuoio arriverl fano, e falvo ritornera da
noi, e gli occhi tuoi lo wvedranno . 27.
Percioccht credo, che tun buon Angelo di
Dio vada con lut , e bene difponga tutte
le cofe , che gli avvengono, ed egii feli-
_ cemente fard a noi ritorno. 28. A quefie
paroie fua miadre fi rimafe di piangere, ¢
tacquct. :

. Verl. 27. Fo credv, che un buon Angelo &
Do vada caw Wi . Alcuni interpetri credono
poter -quindi rilevare una pruova de.la creden-
-2a degli Angeli tutelari,

- Verl. 7. E P Angelo gl diffe : de'
. @liwoli & Ifraele . %on flobbi‘gn darciﬁ:!
-credere , che I’ Angeia dica menzognl «
:Quanto egli dice, & vero; nt poffiam du-
bitarne, quantunque da principio vi fi tro-
vi qualche difficoltd . Se Raffaele aveva
prefa la fembianza d* un de’ fighuoli &' I-
{raele , come di fatti I’ aveva, doveva a-
wverne ben anche il nome; nella fiefla gui-
_fa che I’ Angelo conduttore degl’ Ifracixu

' ' - : ne
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ael deferto,mentre favellava dal Sinai,pran~
deva il nome di Dio, nel cui nome egis
ragionava ; o come in una fenica rappre-
fentanza il nome & un Re, per cagiondi
efempio , & Aleflandro & dato a chi la
rapprefenta , N@ ripugnava, che i due To-
bia ignoraflero per qualche tempo c¢id, che
mon giovava fubito fapere, ma I’ Angelo.
pori tu mendace . Imperocché nen ebbe
el intenzione di far imganno a TYobia ,
s di celargii foltanto la verit}, per 1n-
~ di palefarla a2 tempo. Vedete nel tomo.2,
le rifleflioni alla ftoria di Giufeppe. :
E- tutto vero & cid. , che I’ Angelo ag-
giunge della cognizione del fentiere , che
al paefe de”Medi conduce , de’viaggi fat-
# n quelle provincie , e dell” albergo a-
vuto nelia cafa di Gabelo.a Rages. linpe-
rocché bafta, che colui, del quale ha pre-
fo il fembiante, ed il nome:, abbia viag-
. giato neila Media , e fia {tato albergaro.
da Gabelo ; ne¢ v’ & ragione dii non cre-
‘eslo-‘ . h
Verl, r1. Felicit] fia fempre teca. Erx
v jorma di faluto , ficcome [ altra ; Za
ace fie con vor. T
Verf. 12. Ma Tobia gli replico: che fe-
Hicird ec. Tobia giudicandg d’ effer faluta-
to da un comune ucmo fi dd.a cred=re ,
che d* umina telicity gi faccia angurio s
e perd gii rifponde : che feficitd poffo io
avere, che Jegga nelle émeﬁrc s nd poffa
- ve-
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vedere il lume del cielo? E per veritd u-
manamente ragionando. qual piu infelice
Rato di quello della cecitd? €on tutto cid:
la rifpofia di Tobia non & avverfa al te~
ftimonip , che la Scrittura ha di lui lafcia~
to, Che non fi rivolfe contro a Dio per

quell afflizione di cecitly ma flette femn-.

pre fermo nel timor di.Dio ringraziando:
dddio tutti i momenti delia fuavita. Fo-
bia non er egéx infenfibile a quella fcia-
gura ; perocche i fentimenti della natura.
non fi eftinguon ne’fant per viztd , M
fono frenati, corretti , e fottomefli 2’ di-
vini comandamenti . Ea dunque "Fobia af-
flitto da una parte dell’accidente della fua.
cecitd ; e dall’altia pesfuafo per fede, che

atto per divino volere avvenga,e€ che le

tribolazioni de”fuoi fervi fieno effetti. del-
la gran mifericordia del Signore ; ed ac-
cettava non folo fenza querele , ma com
rendimenti di grazie quella dolorofa priva~
e Jelinss3 poffe ke Jrago

Lne felicitz poffo 10 avere , che fegga,
nelle renchre ee. Se egli. i duoledella per-
dita di quefla material luce, la quale ab-
biam. comune co’bruti, guale fventura &

Peiler prive di quella luce , Ia quale &
aoftrd vita , ed. & lo fletlo ’Dip €terno.

lume , {enza cui tutro. € bujo, tutto erro-
Ie, tutto morge, e tutto fin. dalla prefen~
te vita pincipio d inferno ! Pertanto qual

confolazione: potfon gicevere womini , i
. o - qQua~
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quali non veggono tal celefte luce, e giae
ciono feppeliiti nelle temebre dell’ ignoran~
Za, e del peccato 2 Ma tra’ pid infelick
effetti della {pirituale ceciti &.il non ricono~

“fcerla. Un. uomo. cieco.degli occhi 8’ accora

della fua condizione,.e brama ufcirne, per~
che conofce il fuo difetto. Ma la fpiritwa~ °
le cecitd reca feeo I’amor delle tenebre ,
perché- la: fua cecitd lo priva di quella lu-.
ce, la quale gli darebbe a conofcere d ef~
fer cieco... ) '

Verl. 17: L Angelo Raffacle gli diffes,
tu cerchi la: famiglia del mercenario ec.
Era quella di Tobia natural curiofitd di fa-
pere la tribli, e la famigiia di- quel glo-.
vine ,i} quale: 8 offeriva a fervir di guida al. .
«di lui fighuolo . Ed aveva egli it k
ragion di temere , che uno fconofciuto gio--
vine ncn fofle pericolofo compagno ad um:
figlio con. tutta la cura educato net divino:
timore . E.1"Angelo gli: yifponde, al fine-
di giungere al d-fidefato termine vana ef~
fer la curiofita dzlla famigiia del condet--
tiere « Mh percii® tal ripofta non batiava

. a diieguare -ogni agitazione- dell’animo-dél

fanto vecchio, gii dice, etfer egii Azuria
figiio & Anagia , di cui. aveva prefo il,

"~ {embiante. :

Verl. 26.. E:Tobia. le- dffe; ron pian~
gere ¢c. Anna,la«quale da’{ari-macurahi af--
tetti prende configiin, (i saterifta de!la par--
tenza d’un figiio, che amad pid. di.‘fefﬁef--

: Qe

-
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fa. Ma Tobia pien di fede la confola af-
ficurandola, che lo rivedrd in ottimo fta-

to. N2 temeraria - & la' di lui fperanza , -

ma ::ppoggiata all’ intimo fentimento, che
1 forge dalla fede , che eglt ha nella
pratezione dell’ Angelo buono di Dio . E
_?uantunque tgnori, che un Angelo fe gli
1a offerto condottiere , egli ravvifa neli’ia-
.contro della guida cosi chiari tratn1 della
_Provvidenza, che tien per fermo, che k'-
dio invifibilmente conduca i pafl del fuo
figlivolo per mezzo ¢ unp degli Angeli
fanti ordinati alla cuftodic” de” {uoi fervi-
.ton «
" Queflo fentimento di Tobia, e le paro-
le della fua orazione poco fopra recirate,
1ddio [ﬁa con voi mel cammino, ed il fuo
. Anrgelo v’ accompagni , ftabilifeono la dot-
trina da Gest C};il
‘Vangelo, ed infegnata dalla Chiefa degli

-Angeli cuftodi, i quali eternynente beut¥

della divina prefenza fono fra gli uomini
.miniftri della provvidenza, della boota,
e della mifericosdia di Dio peg condurh
mella prefente vita fra i pericoli , da’ qua-

/i fon ¢ scondasi, per fecondarli di fami-

" penfiesi, e di faggi configli, per ammarli
contro alle tentazioni ; per rimuoverli dai

pericoli , e per finalmente condurii al pom<- -

to della falute. Talifono gi’ invifibili fos-

corfi, che noi da’ fanti Angeli cuftodi ri~

ceviamo; e lddie ¢ & compiaciuto dic dar~
’ €C~

poi confepmata nel
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oene il vifibile argomento nel focer: (> ra-
cato dull’ Angele Ratfacleal giovine vian-
dante Tobia . Benediciamo lddio, e ren-
diamogli grazie di cosi diftinto favore;
veneriamo i noftri buoni Aageli cosi ca-
ritatevoli , ed impariamo da quefto gio-
vine ad obbedir loro; e ciafcuno applichi a
fe ftefo le divine parole o’ figliuoli &' [-

. sraele qel deferto : ecco che o manderd

il mio Angelo , il guale vals a te davan-
ti, e t; conduca nel luego; che io t: ha
preparate « Quoralo 3 ed af-olta lu fuu
voce , e nan lo difprezzare ; imperocchl.
» o o il mio nome 2 in lui (a). '

CAPITOLO VL

Del pefce prefo da Tobiz, e delle fuein-
teriora l!erlmte per melizina, Dot cone

. figlio & andare a Raguele, e &: cercare

- in moglie la &% lui figlivola Sara.

F T Obia dunciue pard , ed il fuo ca-

oe lo feguitd ; ed egli albergdla

) pri=.
- Verf. 1, Albergd la prima volta al fume Ti-
i, Vedere V' indice geografico . Salirono da

Ninive preffa al fiums Tigri verfo I' Adiabe.
" ma; e ls Madia, e fi ricaveraropo.vvsnﬁm -
.mzate a qualch: albergo fal ‘Tigri . Mixdb):%

(@ Edod. 23. 20,
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prima volta al fiume Tigri. 2. E il gio-.

vanetto ando a lavarfi 1 piedi j ed una.

fmifurato pefce ufci per divoraro . 3. E.
Tobia avendo paura gridd con gran voce
dicendo: Signore, mi s” avventa . 4. Ma
I’ Angelo gli diflex prendilo per la bran-
chia, e trailo a te. Cosi egli fece , e lo
tratfe fu 1"afciutto; e quel pefce gli co-
minciod: a boccheggiare 2’ piedi . 5.,+Allora.
I"Angelo gli difle: swentra cotefto. pefce,,
e ferbane 1l cuore, il fiele, ed il fegatos
perciocche cotefte cofe fono neceflarie ad
utili medicine . 6, E Tobia cosi fece , poi
arrofti i1 pafce, e fe lo recarono nel came
mino, e falarono il rimanente, ficch® ne
aveflero a fufficienza fino a Rages cittd di
Media . 7. Ailora Tobia interrogd I’ An-
~ gelo, e giidiffe: deh fratello A aria, dim-
mi, a che. fon buone quefte cofe, che mi
hai fatte f}porre di quel pefce 2 8, E I'An-
gelo gli rifpofe , e diffe : .fe .porzioneldi

1ib. 5. cap. g2. narra, che tutto il regno dei:
Perfiani era fparfo di nobili alberghi per ri.
pofo de’ viandanti . ) :
‘Verf, 2. Una [mifavaso pefce ec. Qual fofle
1 pefce , ‘molte ricerche fi fanno dag!' 'm(er‘pef
tri; ma turte in vano. Calmet crede,che fofe
“fe il luccio, ST ' :
- Verl. 6. Salnreno. il.rimanente , ficché ne a-
veflera & fuficienza ec. Da Ninive a Rages
¥ erano dieci, o dodici giornate di viaggio .

. e

- -
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quel cuore fi metta {u le brace; il fuo fu-
mo sbratta ogni genere di demonj o. da
" womo, o.da donma, ficch mai pid nom

ritornano . 0. k. quel fiele & buono a fre-

gare gli occhi, ne” quali fia panno, e fon
-guariti . 10 Poi Fobia gli difle : dove vuor
che ftiamo ad albergo ? 11. E I" Angelo

gl rifpofe , e diffe: v"€ qui un uomo, il

cui nome ¢ Raguele tuo parente deilatua

tribl, ed ha una figliuola appellata Sara; .

ma non ha mafchi ; n& femine , ¢ non

quella -, Futte le fue foftanze a te s’ ap-.
partengono , € ti conviene fpofarla . 13
Chiedila dunque a fuo padre , ed egli te
la dara . #4. Allora Tobia rifpofe : ie ho.-
udito., che cotefia fanciulla & ftata data &
fette mariti , e che fono morti ; ed hou-

dito, che il demonio gli ha wuccifi . 15,

Orn duaque io temo ,che lo fteflo non av-

venga anche a me ;e-, poich® io fono I'u-

mico rampollo. de”miei genitori , condurrej

la lor vecchiezza per dolare al f{epolcro .

16. Allora 1"Angelo Raflaele gli diffe : a-~
fcoltami , ed io ti paleferd , quali fie-
no coloro , che poffono effere fuperati dal
demonio . 17. Imperciocch colaro , che
uanne a mozze, fenza aver feco , € nel
Verl. 8. Sbratts ozmi gemere di demoni ec.

Confumano indarno il tempo coloro, che fi af,

faticano a ricescare neile forze della natura.

¥ ulo delle varie parti di quel pefce.
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penfiere Iddio, ed imimergonfi nella libi-
dine a guifa di cavalli, o di muli privi
di fenno, efli foggiaciono alla potefia del
demonio .- 18 Ma tu, quando la fpofermi,
entrando nella fua camera t© afterrai per
ue giorni da efla , ed attenderete e-
due foltanto ali’ orazione. 19. E nella not-
te ardendo il fegato il demonio fi m=tte-
rerd in fuga. 20. Ma la feconda notte fa-
5ai ammeflo al congiungimento de’ {znti
Patriarchi . 21. Ed alla terza notte otter-
rai beazsdizione , perche fana progenie fia da
voi genefata . 22. Ma paffata la terza not-
te prendersi quella fanciulla nel timor del
Signore pid da defiderio di prole, che da
ftimolo di libidine condotto , acciocché tu
_ ottenghi ne’ figlivoli la benedizione della

progenie d” Abraamo.

~ Verl. 2. Uno fmifurato pefce wfcl per
divorarlo ec. Eglt & vano i ricercare,
ual foffe quel pefce ; n® gb’ interpetri lo
anno dichiarare . Ma non poffiamo aver
dubbio , che Iddio, il quale:“%opo coman-
do a S, Pietro di gettar "amio,e di pren~
dere il primo pefce 4 che fé gii ofteri-
va, d aprirgii la gola , e di togier-
-ne la moneta , che wvi ritrovava , non
conducefle alle rive del Tigri quello {mi-
furato pefce, acciocch? il giavine Tobua,
M quale da principio n* ebbe fpavento,
vi ricrovadfe un  foceorfo . inviatogli g;}ma
. di-
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divina Provvidenza. Laonde che importa
ii faperey fe vi fia pefce nel Tigri-, il
cui hele vagiia a rimuovere dagli occhi
e cataratte? qual vantaggio fi ricavereb-
be da tal cognizione ¢ potremmmo per ave
ventura intendere y come di quel pefce il
fegato pofto fu le brace avefle virn di
difcacciare il demonio? Iddio converte ,
allorche gli aggrada, e come gli piace, .
in altretwanti menti della {ua onnipo-
-tenza y ¢ mifericordia le men conte crea-
ture. Gesd Crifio con poca terra, e fa-
Jiva guarl un cieco natp. Egli comunicod
all’ acqua la virtd di liberare daila fchiavi-
ti del demonio ’anime de’ batiezzati.
Pertanto avremo noi timore in un’ ifioria,
qaal @ laprefente, dove tutti gli acciden-
41 fono dalla Provvidenza particolarmente
‘condottiy temerem noi di multipiicare in
vano i ‘miracoli, e di dire , che fi com-
‘piacque 1’ Altiflimo di fcacciare il demo-
nio , e di reftituire ad un cieco la luce
‘con la prefenza, e con I’ applicazione di
certe cofe naturalmente incapaci di pro-
-durre tali effetti ? .

Verf. 1x. V’ 2 gul) uz womo, ¢l cui no-
-me 2 Raguele ec. Secondo la legge di Mos2
le figliuole del padre , che non aveva figliuo-
li, erano eredi delle patesne facoltd (@) ;-
: ' m3

N

{» Num, 36. 6.
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- §na avevano a toglier marito della loro
tribd, e famiglia. E perd !’ Angelo difle
~a Tobia, che tutte le poflettioni di Ra-
guele eran fue y e che egli doveva toglie-
re la di lui figlivola. .
Verl. 17. Imperciocch? colore . « « fog~
iaciono alla putefii del demonio . lddio
gautore del matrrmonio; e 1’ha da prin-
cipio iftituito per aver {u la temra una
continua ferie d’ adoratoriy e di fervi, 1
quali gli uni agii aitri fuccedeffero. Dug-
que ia gloria di Dio ¢ I’ wWtimo fine del
matrimonio , e Ja fua voloat) ne forma
la legge. Laonde tutto cid , che a tl fi-
ne non conduce, o da tal legge fi rimuo-
ve o nel matrimonio, o nel {uo wo, &
viziofo, sregoiato, e {pefle volte col
wvole. Onorevole & i matrimonio, € {an-
to, fecondo le intenziomi di Dio , che
¥ ha iftituito, ed ha rapprefentata, ficcow
me dice S. Paclo (4), con [’unione del-
I'uomo , e della donna quella di Gesi,
¢ della Chiefa. Santo € il mairimonio fe~
condo le intenzioni di Gesl Crifio , che
P ha innalzato alla dignitd di Sacramemto
della nuova iegge; e perd fante debbono
eflere e difpof:zioni di chi I’ elegge, e cos-
sifpondere alla fantitd deila divina allean-
~,  za, della quale il matrimonio & figura.
Dunque abbracciarlo per foddisfare alle fo~
le

(a) Efef, 5. 23,
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le carnali paffioni & divenir fimile &’ ca-
" wvalli, ed & muli, 2 quali il cieco iftin-
to & condettiere , & rvolgere al fervigio
delle sregolate paffioni la divina iftituzio-
ne, ¢ abbandonarfi alla poteftd del demo-
nio , e farfegli fchiavo.Imperocch® a qual
altro fignore appartiene coiui, che difcac-
cia dal proprio cuore lddio, né penfa, che
a {oddistare le brutali pafhoni?

Verf. 18, Ma tu guando la [poferai &re.
Della prefente iftruzione a Tobia alcune
cofe appartengono al fole giovine, a cui
I’ Angelo tavella , ed altre fono a tutt
i maritati comuni. Non ¢ dovere di tutti
quello della continenza de’tre primi gior
ni; ma lo & di tutti, particolurmente dej
Criftiani quel di ¢onfacrare a Dio le pri-
mizie del matrimonio col facrifizio del
Puro cuore, e deli” umile , e tervorofa
orazione , di non aver aliro penfiere, cle
di chiedere 3 Dio la funta unione di cuo-
re, e di mente, che dagli aflaln de] de-
monio i difenda, e 1i faccia degni infie-
me co*lor figlinoli , che nafceranmo dal
mmatrimonio , della fun fnm bemediziow
ae., : ’ o 5

Vet 19. E mella notte ardendo il foo
gato ec. Quefto fegato-, a oui fopra la-
Scrittura ha aggiunto il cuare , & fimbolo
della concupifcenza, e de”carmli defider) ,,
i quali dobgamo , quanto fi puo, U
mare, ¢ diftruggere col fuoco dell orazio-

8¢,
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() .
. e, e della contd. Egli & quefto il folo
mezzo di mettere in fuga il demonio, il -

?ual fi ferve per tentarci della concupi-

fcenza ; @ purch® queftr fia mortificata , €

viata, egli & inerme. '
Verf.20, Ma la feconia notte farat am-

meffo ec. Tre vantaggi rilevafi dal prefen-

te difcorfo, che Tobia ricaverd da’ divoti
efercizj, che egli. faxl con la fua f{pofa
_nelle tre prime notti ; la fuga del demo-
nio ; 1’ aflociazione a’fanti Patriarchi, ciog
alio {pirito, e alia fantitd de’ Patriarchi
Abramo, Ifacco, e Giacobbe , -per ben
prefto vivere con Sara , ficcome efli vif-
fero con le lor donne, e Ia divina bene-
dizione , per cui il fuo matrsmonio pro-
{‘gererl di figliuoli fimili al genitorz , e

gni fucceflori & Abramo . Imperocche
tutta In felicitd del matrimonio daila divi-
na benedizione dipende : per cui oxni fe-
conditd di natura, e di grmzia s’ ottiene.
E la divina benedizione & camunicata a
quei, che convenzvolmente difpofti , €
col timor di Dio vanno al matrimonio §
e ne fono a parte anche i fgli per la
“confervazione del corpo , e per divenire
<o’ fanti coftumi argomento di letizia a’ge.
nitori , :

Verl. 1. EA{ alla terza notte otterrai

ec. Quefti brevi detti dan norma a wtte

¥ ufo del matrimonio, il quale ¢ legitti-
mo, e famo, purch® fia accoppiato al tiv
. mor

—e i oo
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mor di Dio, a quel timore , che vieta
P entrata a quanto pud offendere un Si-
gnore, che & fomma puritd ; ¢ fanto ,
purche 1’ abbracciamo col defiderio di giun-
gere al fine del matrimonio, che- & la ge-
nerazione della prole. Laddove fe fi al-
lontana da tai confiri, che la divina Leg-
ge ha impofii, & fregolato . E “di grn
lunga s'inganna, ed ignora i primi prin-
:ifFj della Religicne, chi fi dd a credere,

ergli tutto permefio. Imperocché ogni
contrarietd al legittimo fine del matrimo-
nio & detefiabile colpa; ed ogni cofa, che
Pcr fe ftefla 2 tal fine non & diretta , &
regolatezza 3 ed ancorche tutto fia ordis
nato, non & lhibero da colpa chi fi lefcia
anzi muovere da} diletto, che dal finedel
matrimonio .

'CA'PIT'OL'O VIL

Raguele concede in moglie la fua
ﬁgliuola a Tobia , e fi fanno
le nozze.

1. Raefhi vennero a Raguele, e Ra-
guele piacevoimente gli accolfe ,
2. E mirando Tobia diffe ad Anra fua ino-
glie : quanto & fomigliante quefto giovi-
netto al mio cugino! 3. E quando ebbe.
cosi detto, domandd loro: donde fiete , 0

govani iratelli noftri ¢ Ed effi rifpofcro :
poi .
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noi fiamo deila tribd di Neftali, di quel-
l, che fono in cattivitd in Nimve., 4. E
Raguele diffe loro: conofcete voi Tobia
mio fratello ? ed efli nfpofera : o cono-
fciamo. 5. E_ mentre diceva di lui molte
bene , 1’ Angelo diffe a Raguele : Tobia,
di cui deinandi, € padre di coftui. 6. Al-
Jora Raguele fe gli butto al collo, e o
bacid , e pianfe . K piangendo ful di
lui collo 7. difle : fii tu benedetto, o fi-
glinol mio; petche fei ngiiuole d’ un ue-
mo da bene, e virtuofifimo . & Anrche
Anna fua moglie, e Sara lor figliuola pians~
fero. 9. Ma poicht ebbero ragionate, Ra-
guele fece ammazzare un cafirato , ed ap-
parecchiare il convito. E mentre g’ invi-
vitava a federe a menfa, 10, Toba dif-
fe: oggi io qui non mangerd, né berro ,
fe prima non accofenti alla mia richiefta
promettendo di diarn#i la tua Aglivola Sa-
. 11. E come Raguele ebbe intefo il
fuo ragionare, fu prefo’da fpavento, per-
che fapeva, che cofa foffe avveauta i’ fet-
te mariti, i quali erano entrati da lei; e
comincid a temere, che lo fteflo non fof-
fe fatto di quefto; e mentre egli ftava
irrefoluto fenza dar rifpofta all’ inchiefta
di Tobia, 12: I Angelo gli diffe: non te-
~mere di dargliela; perciocché la twa fi-
-glivola € deftinata a queft’ ucmo timorato
di Dio: e perd a neffun altro @ ftato con-
geduto laverla, 13. Raguele allora diffe:
: io
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io non ho dubbio, che Iddio non abbia
accoite alla fua prefenza le mie preghie-

-fe, e le mie lagrime. 14. E credo, che

egli v’abbia fatio vemire a me , perchd
coftei fecondo la legge di Mcs? fofle dn-
ta ad uno deila fua 1amigia ; tu dunque
non aver dubbio, che io te la dia . 15,
E prefa la.defira della funr figliwola Ja .
congiunfe alla deftra di Tobia dicendo :
Iddio o’ Abraamo, e Iddio o’ ifaacco, ed
Iddio di Giacobbe fia con voi, e vi con-
giunga , € vi coomi deila fua benedizio-
me. 16. E prefa uma cara feriffe il con-
tratto del matrimonie. 17. Poi fi mifero
a tavola benedicendo lddio. 18. Appreflo
Raguele chiamo fua moglie Anma , e le
ordird d’ apparécchiare un® aira camen .
19. Ed efla vi condufle la fua figlmola
Sara, e pianfe. 20. E le diffe : “fa buon
animo figlinola mia: il Signcre del Cieio
ti dia ailegrezza per lo cordogiio , che
hai avuto. :

Verf. 18. U’ altra camera ; diverfa da quel.
fa, dove-gli angecedenti fpofi eran morti.

Verf. 10. Tobia diffe: oggi qul io non
mangerd ec. Reca maravigna Tobia , il
quale allevatonel timor di Dio, e nel rifpet-
to de’ genitori penfa a toglier donna fenza
chiederne , e fenza ottenerne la lor per-

"miffione . N& ¢’ intende, perche avesdo a

far
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far la richiefia della figlia a Raguele at-
tenda I’ iftante di federe alla menfa, e ri-
cufi fiancamente ogni cibo, fe il fvo de-
fiderio non gli & accordato . ‘
Cominciando dunque dalla feconda dif-
ficolt noi potremmo addurre infua difcol-
m efempio dei fervo &’ Abramo, il qua-
le eflendo alberguto nelia cafa di Rebecca,
uando vide ‘apparecchiata la menfa, difs
fe: io non mangero , fe non dico anzi cié
cle ho a dire (a}. Neinvero fi mife egii
a tavola, {fe non dopo avere ottenuta Re-
becea in ifpofa ad Hacco . Ma comunque
di queft’efempio debba dirfi , In difficolta @
dichiarata dal tefto Greco del libro di Tc- -
bia ; in cui il racconto & pin diflefo di
quello della Vuigata , e @’ detti di Tobia
alcune circoftanze precedono , che li ren~
dono piani, e naturali. Fcco dungque pa-
ragonati i due tefti come fembra , che fof-
fe il fatto . Tobia chiefe a Raguele Sara

in ifpefa; ma Raguele, che gid aveva
flo grand’ cmore ai giovine , gli rifpofe ,
tal effere il maflimo de’fuoi defiderj ; ma
che fi vedeva obbligato a manifeftarglt ,
che fette mariti I’ avevano preceduto , i
quali tutti la prima notte avevano trova-
ta nel talamo maritale la morte. Pertan-
to diede configlio a Tobia di rivolgerfi pid
tofio al penfiere della menfa, di mangia~

(s) Gen. 24. 33,

R R, -
N e otk
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re, e bere, e di trattenerfi lietamente cont
lui, Allora Tobia: ammuaeftrato , e refo
franco dail’ Angelo replicd- a Raguele, che
egli non mangereobe , né berebbe prima di
etfer fatto pago del fuo defiderio. Diche
Raguele fu forprefo, ne {eppe dar rifpo=
fta. Ma poiche I’ Angelo gli diffe di non
dubitare , e- gli aggunfe, che la fua figli-
uola a quel giowine era deftinatt, egli ln
Fromife i ifpofa a Tobia, ed ali’iftante
a prometia- efegui-.. o
Ma la prima , quantungne pil grave dif=
ficoltd , mon ¢i dard gran briga 5 poiche:
toglier donna inconfapevoli 1 genitori fu
in Tobia effetto. di nom ordinaria condotta..
E le {ue pure,. e diritte intenzioni , lo
fpirito di pietd- , che accompagna it fuoi
“pafli, la benedizione da Dio accordata al
matrimonio fon teftimonj di regolare proce-
duracosli difpofta dalla Provvidenza; perche
abbiamo a crederne lddio autore . E pef
verita egli & manifefto ,.che per la comu-
ne regola non debbono i figii- {enza vo-
lontd de’'genitori andare a matrimonio; e
che: tal dipendenza fia una parte dell’ o+
nore, che la divina legge ¢’ impone di pre--
ftare agli autori delln noftra vim ;. ficche -
la comune inoffervanza di tal'legge a mil-
le difordini aprirebbe: la porta. Con tutto.
¢io una firaordinaria legge vi pud etfere
di partirfi  dall’ ordinana 4 qualora -not
fi poffa da lungi confultare de’ genitori lo
TQm.XIII.- D" o= )
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eracolo:, ¢ dall™altra parte Iddio: § dichio-

1i, e dia pruova del fuo volere. Or cer--
tamente il cielo. fi dichiard, nel configlio di
colui ,. alla cui cuftodia,, e cura era Lobia
affidato .. E quantunque egli non: ricono-.
fceffe quell”Angelo, con. tutto. cié: la di

Lui. pietd , la fapienza , e la fermezza del. -

agionare,, e fopra tutto 1"aziome, € Vin-
terna  commozione: dello. Spidito. Santo-
avevan: genemita mell” animo. del giovane:
gosk. profonds: venerazione del. duce ,. che 1
Pravvidenza gliaveva, offerto , che egli fida--
wva certamente: a credere d” udic dalla fi:
bocea. i divini oraceli .. .
Dallaltra. pazte: tutto. quello., che pale-
emente fi fece dall™iftante;, in cui I An-
gelo Raffacle: fi prefentd: im umana figura:
a Tobia, fino. a_quello,. in cui difparve ,,
#ra ,. ficcome abbiam, detto. , 1" immagine:
gellinvifibil. minifiero. degli Angeli cuffom
i, e de”mezzi adoperati dalla Provviden—
za. a regolare: i pafli delle: creatuze ,. € ad:
-ardinare gli. accidenti: della: vita alvantag-
io. degli Eletti.. E perd: necefitd voleva.
il tonducre: un de” maggiori. di. talt accl-
denti in: guifi ,, che: non: potefle_per verum:
' snodo: attribuirfi n& al cafo , n€ allé: mi--
fire. del’umana prudenza; n€ alle: ondina-
sie: leggi,. ma alla fola: divina difpofizione;,
per. infegnarci , che: un fantos 5, € felice:

satrimonio. & di Dio: opera » € nom deglic -

uemini ,, ficcome: la: Sentwurs dige: = jgja >
i ¢ Jo
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. Joflanza: fono P erediti d€ palri ; ma:
dal Signare vien la moglie prudente (a);,.

_giod la moglie',. che: abbia. timor di. Dio ;;

perciocche: la vera prudenza. ,. e la pietd
nello. flile della Scrittura fono indivifé. com--
pagne .. Ed: & quefta la. veritd. ripetita dal-
la Chiefx nella Meffa per la. benedizioné:

~ degli fpofi.: 0. Dio.,. che fola: fiete de”cuo--

ri il Signore.,. e tutte le~cofe conofcete .
e goverrate com la provvidenza, [e voi
unite ,. non v"ha chi poffa: difunire: , fe
voi benedite, non v’ ha cni poffa. trattene-
re ",}712" effetti: della: benedizione..

Verl. 12. L” Angelo. gli diffe: non. te-.
mere ec.. Ha: qui: luogo una. rifleflione,. da
cui molto. lume riceve la: prefénte- iftorid..
Quantunque I’Angelo Raffaele abbia- prefe:
le fembianze: di giovine uomo , com tutto:
cio il fuo portamento, € la fua favella dimo--
firano quaiche. cofa. di. fimordinario.. Le:

rime' parole',. che egli diffe al padre. dis

obia , furono. : fii tu di buon animo,,

perch? lu tua guarigione'da: Dio @ vicina,
. gli promette d accompagnare,.e: di: ricon-

durre fano,. e: faivo il fglio. , ragiona: fi--
curamente al giovine Tobia del fuo: ma--
trimonio. con. la figlia di Raguele';. chiedim
la a fuo palre, el eglii te: la dard ;, edi
allorche. vede: dubblofo: della rifpofta: Ra~
lui: timori. , co-
D 2. . me-

(3). Provi. 19.. 14.. T
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me un uomo, a cui fien palefi i divim
giudizj, la tua figlivola & deftinata a que-

JE womo timorato di Dio ; e pero a nef-

Jun qltro. @ flato conceduto I averla.

Coloro, che nella fuppafizione d’ udire
un uomo !’afcoltano. , prendono. nelle. di
lui parole tal conmfidenza, che la fola in-
vifibile deftra di Dio pud. ne’ lor cuori
produrla . Tobia il padre centento delia
fola cognizione della di lui famiglia fen-
za alua diligenza rimoflo ogni fofpetto di.
inganno, che fe gli potrebbe fare, confe-
gna ad une fconofciuto il piu caro pegno
de’ fuoi affetti . II figlio rifpertofamente
afcolta i fuoi configh , e docilmente gip
accetta . Raguele fui la parola d’ un-uomo, di
eui non ha prova, di repeate fi cangia ,.
tutti i fuoi timori fi dilegaano ,.da nuova
luce gli ¢ illuminata la mente, ed il cuo-
re animato da novelle fperanze, le quali
fuccedono al primiero teirore , € dice: 70
non ha dubbio, che Iddic nen abbia ac-
colte alla fua prefenza le mie preghiere ,
e le mie lagrime 5 e credo , che egli vi
abbia fatto venire q me, perchd coftei fe~
conda lq legge di Mosé foffe data ad une.
della fua famiglia. -

Dunque all’ improvvifo balenare-di no-
vella luce egli- rawvifa tutte le difpclizioni:
dilla Provvidenza fatte di Sara,. e idi To~
bia, e riconofce col: lume deijla fede 1a mana.
di Dio condutirice del giovine fuo ‘tretton

P
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parente y porche la figla vada, feeondc la
legge a-nozze; il che era nelin catdwita,
e nella difperfione degl’ Ifraeiiti difaftrofo,
Or chi -non vede chiaramente la fovruma-
na condotta di queft’ affage, in‘cui tutto
cio yche in ogni altro farebbe fiato teme+
rita, e leggerezza 4 in Tobia, ed in Ra-
guele & opera dell’ interna mfinuazione de}
divino Spirito ¢ E quantunque Raffaele non

- fi manifefti, un non fo che di pid gran-.

de di cid, che egli fi da a conofcere, i
lui feintilla. | - 4
Verl, 15. E prefa la deftra.delle fua
Fielivola ec. La fiefla <erimonmia & prati-
cata dalla Criftiana. Chiefa nella celebra-
zione del matrimenio, ficcome un fiinbo-
lo della fanta alleanza fra Pauomo e la
donna; e la frefla orazione & mefla nella,
bocea del Sacerdote per benedire al tfine
della Metha gli {pofi. Soao dunque benes..
detti 5 come da Raguele Tukin , e Sa-
ra lo furono { e tal benedizione non é--
dalla parte dell' uomo , che una preghiera
a Dio d Abraamo, d Ifacco, e di Gia-~
cobbe, affinche Egli fefo, che & forgen-
te di tutte le benedizioni , 1i bznedica .
Pertanto Raguele prega Iddio yihe fic con
loro , perché egli-folo pud renderit_felici;
defidera che Iddio /i congiungst , perchd Id-.
dio folo %ud {fantamente uturli con vinco~
lo di caritd, né alcuna ereatura pud rom-

. pere, ficcome dice la Chiefa , quefta fan-

< P 3 ot
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2 unione,di cui Iddio & autore e confer-
-vatore ; e thiede, .che Iddio li colmi del-
da 1{:‘ benedizione con dbbondante prole,
e faccia ufcire da queftosmatrimonio figl -
woli eredi della fede , e della fantitd dei
Fatriarchi Abraamo , Ifaacco , ¢ Giacobbe,

Verl. 16. E prefa una carta feriffe il
«gonrratte ec, Ammiriamd i fempiici co-
ftumi , e il xeiigicfo fpirito di cotefti buo-
ni Ifraeliti . Efls fanno il .contratto” dopo
la celebrazione del matrimonio, perche né
il :genero del fuocerg, n¢ quefto dellaltro
dihda.. “Tutto di baon accordo ., ed ami-
chzvolmente fi fard, 1a parola &' ambe le
parti fard in luego d"ogni malleveria  ed
il comratto fi {orive per riparare a tutti
€’ involontarj, € inevitabili accidenti, eda
tatte le oppofizioni degli ftranieri .

Alia cerimonia fuccade il feftino, che non

R il folenne delle nozze, ma quello, che .

Raguele  aveva -apparecchiato per I’ arrivo
di Tobia, e del fuo viandante compagno.
Gon tutto ¢id il non ifperato matrimonio
«cangia quel .convito in banchetto di fefh,
ma d una fefta piena di. religione . Que-
fie fole parole 4 che fi mifero a tavola be~
;ag-fz’cenio 1.ldio , dicono tutto . .Si man-
giava , e fi beea contemplando le mara-
viglie della divina Provvidenza, la quale
tutto conduce o’ fuoi fini pef fentier: al-
P uomo {conofciuti ; e quefto matrimonio
a’era una pruova, € rifcoteva da tutti ren-

-
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dimenti di grazte a Dio.. Che elempio 3
w0oi ! ma ohimd da pochi feguito !

CAPITOLO VIIL

Tobia entrato mella camera della Jpofa
mette in opera il configlio delP Ange
do. Laonde -alla mattina @ ritro
vato jfuro ;5 e fiapparecchiag
dieto convito.. -

cconduffero a lei il giovine. 2. E

, O’:Ra 'quanad ebbero finito di cenare
To

~ Tobia Tticordandofi de’ yq iontmenti del-

P Angelo traffe fuori della fua tafca una oL~
Zione di quel fegato, e Ia pofe fopra lebra-
ce accefe . 3. Allora J’ Angelo Raffacle
prefe quel demonio, e lo rilegd nel de-
ferto dell Egitto fuperiore, 4. Poi Tobia
eford la fanciulla, e le diffe : levati ,
Sar , ‘e preghizmo Iddio oggi, ‘domane »
e pofdomane § perocch? in quefte tre not-
ti flamo congiunti a2 Dio , e paflata la
Terza motte ci tongiungeremo infierne ., [
Imperocch? noi fiamo figlivoli di fanti y
né pofliamo congiungerci y come le gen-
ti, le quali non conofcono Iddio . 6, La-
D 4 on-
P 3. Allra P Angels | . . b vilegd wel
deferso ec. Noi leggiamo Mart, 12, 14, che
i demoni dimorano nel defertq ,
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onde levatifi amendue ftavano infieme pr2-
gando Iddio, che li facetle falvi. 7. &
Tobia diffe : Signor Iddio de’ noftri padri o
ti benedicano i cieli, e la terra § 1 ma--
re, i fonti, i fiumi, e tutte le tue creature ,
che fono in effi. 8, Ty creati Adamo di
terra, e gli defti per ajuto Eva . 9. Ed
ora tu fai, o Signore, che non per cagione
di concupifcenza 1o prendo per moglie quefta
mia forella; ma per folo defiderio di proge-
nie, nella quale il tuo nome fia benedet-
to per gli eterni fecoli . 10. Anche Sa

diceva : abbi di nei pietd, Signore, abb:
di nqi pietd, acciocche ambedue fani “or
riviam» a vecchiezza. 11. Or circa al can- -
20 A& galli Raguele fece chiamare i fuoi
fervityin, ed apdarono infieme a cavare
una foffa. 12. Imperocch diceva : che per,
avveatura hon gl fia avvenuto , ficcome
a quei fette, i quali fono entrati da lei,
13. E" quando ebbero apparecchiata la fof~
fa, Raguele ritornd a fua moglie », e le
diffe : 14. manda una delle tue fantefche
vedere, fe egii @ morto , perchd io .y
feppellifea prima che fi faccia giorno. 15.
£d ella mando una delle fue fantefche s la
quaje entrata nelia camera li ritrovd, ¢he
amendue {ani , e falvi dormivano. 74, Ed
eila tornd riportando faufte novelle ; inonde
Raguele, ed Anna fua moglie beneditlero
Iddio; 17. e differo: noi ti beznediciamo ,
o Sighore Iddio d’ Ifraele , perché non &

. AV=
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avvenuto, ficcome temevamo. 12, impet-
¢iocche ci hai vfata la tua benignitd 4 ed
hai difcacciato da roi il nemico 4 che ci
perfeguiva . 19 Ed.hai avuta pietd di due
unigeniti. Fa , o Signore , che efli 'piﬁ
pienamente ti benedicano , e ti offerifcas
no facrifizio di lode per 12 lor falvezza §
acciocch® tutto il mondo conofca , che tw
folo fei Dio in tutta la terrd. 20. Poi fus .
bito corhandd o’ fuoi fervi di tiempiere Ia
fofla ; che avevano cavaty avanti giorno.
21, Ed ordind a2 fua moglie di mettere
in ordine il convito, e d’apparecchiare il
fieceflario viatico 2’ viindanti . 22, Egli
fece-danche uccidere due vacche grafle , @
quattro montoni, ed apparecchiare un cons
vito a tutti i {uoi congiunti,, ed amici. 33
E Kaguele fcongiurd Tobia, che egli dimo+
-raffe appreffo di lui due fettimane . 24«
E di wrto cid , che pofledeva , Raguele
diede la metd a Tobia , e gli fece ferit«
tura , che 1’altra metd , che avanzava ,
dopo Ia lor thorte fcadefle a Tobia,

Verf. a1, Ordind a fus moglic di mestere in
evdine il cowviso . Addottrinato dal funefto
efempio degli antecedenti fpofi differi il cons
vito per attendere prima il fucceflo del nuoe
vo matrimonic ; ma poich: vide Tobia fano ,
o falvo, & accinfe a fefteggiar lo fpofalizio,

Vérl‘. Poi Tobia ‘e/‘orté la fanciulla éei
v l D s f St
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Sara fecondo il coftume era fiata da’gettia

tori condotta al talamo. PoiTobia entras
to nella camera , e lafciato nella- di lei-
compagnia mife fubitg fu le brace il cuo-
ge, ed il fegato del pefce. Quindifi fece
" ad efortar la- fpofa ad ufcir di letto , e a-
metterfi con. lui in arazione . Non v* & pid
fanto , nd pid profondo featimento del
contenuto nelle di lui parole ; preghiamo
dddio ... perocche in quefle tre nott: fia
#mo congiunti a Dio. Non & ancor tempo
d’ attendere al matrimonio ; . ma uwna pid
intereflante opera richiede i noftri penfie~
xi; ed & quella d’ unire lo fpirito , ed il
cuore a Dio , In quefto fpirituale matries
suonio. dobbiamo noi occupare le tre pris
me notti ; e orazione ce ne fard meri-
tevoli . Rammentiamoci d’ effer figliuoli
di [anti patriarchi , i quali fi fono con la
intima unione a I)io ne’lor matrimonj
fantificati . Or poiché la grazia ci & cons

ceduta di' conofcere, e di fervire lo fieflo -

Signore, imitiamoli nel rivolgercia Dio con
tutto il cuore ; folleviamoci fopra la vita
de’fenfi , e diamo prova della differenza
tra i figluoli d’ Abraamoy e quelli de® gen
tili, i quali ron conofcono Jddio . Masa«
vigliofi fentimenti di quel giovine Iffaeli~
ta da ricoprire d’eterno roflore tutti- quei
Gtiftiani di nome , i cui matrimonj da
- quelli de’ pagani fi diftinguono foltanto per
guajche religiofa cerimonia fatta %Coﬁdq
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" Pufo di paffaggio fenzaimporfialcuna obe

bligazione , ma per viver poi nel matrie
monio a fomiglianza degi’ idolatris .
Verf. 9. Ed ora tu fai ec. Che pure in=

. tenzioni ! che conformitd alla primiera iw

fiituzione - del matrimonio! Imperocche Ia
gioria di Dio, ficcome gid abbiamo detto,
il legittimo fine della congiunzione dele

I'uomo, e della donna. Ma non peffone.

efli attendere a tal fine , fe le lor inten- ~

" zioni., e brame.non fi follevano fopra .
frne

~quelle. della carne . Quanta felici,, e
ti diverrebbero i matrimonj , f& foflero
da tai fentimenti ¢onfighati , e condotti ¢

fe il marito , e & moglie’ fi ramnentale:

fero d effer minifiri , e compagni della
Provvidenza per dare a Dio adoratori , @
difcepoli a Gesd Csifto, e per funtamens
te educarli nell’ adempimento de' doveri

‘chi porta quefti augufli nomi.

. Verl, 11. Or cireq gl _canto de galli ecq
Chi avrebbe attefa dd Raguele dope quei
detti pieni di fede uditinel precedinie canm
po-la_prefente rifoluzione , che di &
ma diffidenza f{omminifira  argomnento
Quindi rileviamo , che que’ fentimenti y
co’ quali ¢i ha edificati , (}oﬂ'.ero affai fu-

perhziali , e di languida fede . Imperoc~ -

ché ragionava egli, qual uomo , che zos

aveva dubbio , che Iddjo non aveffe ac-

calte alla fua prefenza le Jue preghiere;

ed ore quafi riiente di cid credendo A dia
- D¢ pot-
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porta . La fud diffidenza gli ritoglie il fone
ro, e lo conduge a firani apparecchi, Ec-
co che fiam noi. Un fentimento di giufto
o d’ingiufto (imore bafta a diffipare tutte
le buone rifoluzioni . In certi iftantj cre-
diamo di ragionevalmente comprometterci
delle nofire prefenti difpofizioni . Ma in
un altro iftante un penfiere prefentato al
nofiro intelletto, a cui preftiam noi fede,
una parola udita, 'yna minaccia baftano g
feonvolgerci , ed a renderyi del tutta diffimia
li, Oh mio Dio , foftenete la noftra der
bolgzza, fermate la noftra incoftanza, da~
teci una fede di voi degna , ¢ ferma co-
me le voftre parole, +

. Verl. 16, Raguele, ed Anna fua moglis *
benediffero Iddio , Udita la lieta novelly
non penfano , che a follevare la mente ,
ed il cuore a Dio per benedirlo y rTender-
gli grazie, e pregarlo. E che pregano ef=
41 agli fpofi ¢ egli & meritevole di tutta

la nofira at@€nzione, Fa, o Signore, dix

€ono che efi pia pienamente ti henedi~
capa o ¢ ¥ offerifcano fucrifizip di lode
per la lor {11 ezza ottenuta , |1 fine di
quella preghiera &, che Tddio ifpiri aTo-
bia , ed a Sara fentimenti di gratitudi=
. me a mifura dell’infigne ricevutq bengfi»
cio , kfli dunque c'infegnano upa princiz
pale veritd di nofira fede, che la riconox
fcenza delle grazie ricevute® donodi Dio,
ficcome le ftefle grazie lo .fon.o_;p;c che.

. : 21
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S Pio, il gquale con gratuita bontl ci fa pare
tecipi de’fpoi beneficj , con la ftefla boh~
8 ¢ ifpira il fanto affetto di ringraziario;
Iddio , la cui clemenza non folo difpenR )
agli immeritevoli i fuoi donj , ma anche
¥ affetto di rendergli grazie, .

CAPIBPOLO IX,

L' Angelo a preghiera di Tobia va
- da Ragusle, e lo conduce ri-
Jeoffo il denaro alle
f10Z22¢ «
g, A Llora Tobia chiamd 1’ Angelo, che
\ egli credeva uomo , e gli diffe s
frateNo Azaria 4 deh afcolr le mig paros
le. 2. Se i0 mi ti fageffi fervo , non di-
verrei meritevgle de’ tuoi favori . 3. Ma -
pure ti priego di prendere vetture, e fer-
vi, e di porrarti da Gabelo in Rages cit-
td di Media, e di refiituirgli la fua poli-
7a, e di prendere da lui il denaro , e di
pregario a venire alle mie nozze. 5. Im-
: : \ pe:
. ) ,

Nerf. 1. dllora Tobia chiamd ec, ; dopo il
gonvito delle nozze. .

Verf. 3. Da Gabelp in Rages . Quindi ma.
nifeftamente fi rileva ;, che Raguel dimoruva
in Ecbutaga , da doye ['Angglo fj portd in
B?g“q ‘ ) T )



8s Ligro D1 TOBIA
perocch tu fai, che mio padre annovera
1 giorni , e fe indugiaffi un giono.folo ,
egli ne proverebbe gran doglia . 5. E fai

ancoray ¢he Raguele m’ ha {congiurato ; ed
io non ‘pofle buttarmi dietro alle fpalle il
fuo giursmento. 5. Laonde Raffacie prefi

quattro fervi di Raguele, e due cammel-

I ¢ incammind alla vlta di-Rages cittd

di Media; e trovato Gabelo gli reflitulla
fua ¢edola ; e rifcoffe da iui tutto il de-
naro. 7. E gli diede d’ avvifo di tutte le cofe
ncccdute a Tobia figliuelo di Tobia 57 ¢
lo fece venir feco alle nozze. 8, Ed en-
trando in cafa di Raguele trovo Tobia 3
federe ; ma levandofi fubito ambedue fi
baciarono ; e Gabelo pianfe , e benediffe
Iddio; ¢. e difle : 1ddio d’Ifracle ti benes
dica , perch® tu fei figlivolo d’un yoma
da bene, e giufto, e timorato di Dio ,
ed elemofiniere , 10, E la benedizions

fcenda fopra la tua meglie, e fopra ivo-

firi genitori ; 11. e poffinte vedere i vo-
firi figliuoli, ed i-figliuoli de’ figlivoli fino
alla terza, e alla quarta generazione; e la
voftra progenie fia benedetta da Dio d’ I«
fraele , il quale regna negli eterni fecoli,
19, E tutti differo, cosi fia : poi andaro-
o alla menfa; ma nel convitedelle noz<
z¢ ferbavano il timor del Signore.

Vetf, & Ed ettrando in cafa di Rae
guele ecy V' ¢ra allora in cafa A Raf,ue'-
, - e
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le banchetto di nozze, che durd pitigiors
ni. Egli & verifimile , che tutti i convis
tati fi alzaffero con Tobia a feiucar Ga-
belo ; ed il convito fu per pochi iftanti
-interrotto ; Tobia , e Gabelo s’ abbracciae
fono, e fi ritornd a federe alla menfa.

E Gabelo pianfe ec. Non poffiamo a
baftanza ammurare il religiofo fpirito di
quefti buoni Ifraeliti ; 1 quali non fi di=
menticano mai di Dio, ed il fuo fantg
Nome ftielle lor bocche ad ogni iftante ria
fuona ' perch? tutto fperano da Dio , di
tutto glf rendono grazie . Se auguran fes
licitd, falute, pace , fono gli augurj pre:

- ghiere indirizzate¢ a Dio., per le quali lo
confeflano’ unico autore di tutti i bedi ;
¢he pregano agli altri, ed a fe ftefli . Ne
tali fentimenti fono privad di Gabelo 3
ma tutta la brigata feconda la fua pres
ghiera , e ratifica le fue’ benedigioni , e
rifponde Amen ¢ Quindi rifedono a menfag,
€ la Scrittura con quefte poche parole 5
che nel convito delle nozze ferbavano it

timor del Signore, ci dichiara , che tuts

to rglpirava pietl, e fanta allegrezza ben:
- divelfa da quegli eccefli, e da quelle dif
~ folutezze , che i noftri majitali conviti:

r |’ ordinario profamano.,
Ly ¢ cA.
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CAPITOLO X

1 genitori di Tobia o attriflano d¥IP ine
dugio del figlivolo. Tobis parte con
- Sara. Benedizione di Raguele.

!.OR«. ficcome Tobia indugidva pér cd«
- gione delle nozze, Tousiz {ve pas
dre era n affanno dicendo: chi {3 perch@
il mio figlivolo indugia, o perche € trat
tenuto col ¢ 2. Sarebbe egli mai riortod
Gabelo, ficch® non vi foffe alcuno , ' che
gli rendefle i denari 2 3. E fi contriftava
gravemente egli , e fua moglie con lui §
. éd amendue pianfero , percht il lor fi-
- glivolo non era ritornato al ptefiffo gior-
. No. 4. E fua madse piafigeva iricotifola«
" bilateate , e-diceva ; alii, ahi figlivol mio,.
a che t' abbiamd noi mandatp d viaggia~
Ye, o lume de’ nofiri occhi , baftene del-
la noftta vecchiezza 4 follievo della no«
fira vita, {peranza della nofira progenie
5. E poiche tu ci eri tutto, non doveva-
‘mo lafciarti partire da hoi . 6. E Tobia
le difle : taci , non darti affanno , che il
nofiro figlinolo & fano, e falvo ; e trop«
- po fedele & "uomo , con cui 1* abbiammor:
1nviato . 7. Ma efla non fapeva darfi pa-
ce ; ed ogni giorno balzando fuori gudr«
dava intorno , e correva @ tutte le fird«
de, per le quali fperava , che potele ti-
: : tor-

bk R e i e R iy
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tarnare, per vederlo, fe fofle poflibile ,
mentre veniva; da lungi. 8. Or Raguele
diffe al fuo genmero : dimora appretlo di.
me ; ed io manderd'a Tobia tuo padre a

portar novelle-di tun faiute, 9, Ma To- '~

bia gli rifpofe : io {6 ; che mio padre, e
mia madre annoverano i giorni ; ed il mio
{pirito s’ affligge per loro. 0. Ma poichd
Raguele ebbe pidl volte fattaiftanzaa To-
bia, ed egli non volle acconfentirgli, die~
degli Sara, e la metd delle fue facolt} ,
_de’ fervi, delle ferve, delle pecore , dei
cammelli, delle vaeche, e molto denaro,
€ I’ accommiatd 11. dicende: I’ Angelo Santa
del Signore v’accompagni nel vofirocam-
mino, e vi conduca fani, e falvi, e pol=
fiate ritrovare in profperitd tutte le cofe
de’ vofiri genitori, e poflano ‘i miei oc-
chi prima di chiuderfi vedere i vofiri fi-
. gliwoli. 12. Ed. i genitori abbracciarono
la lor figliuola, e la buciorono, e le die-
dero commiato: 13. ricordandole d’onora-"
re i fuocer1, d’amare il marito, di rego-
lare Ia famiglia, di governare la cala, e
di guardarti da ogni riprenfibile opera.

Verl, 1. Or ficcome Tobia indupia-
va « s o Tobia fuo padre ec. L inquietu~

dine, il profcndo rimmarico , e le la-
grime d’ un womo, qual Ucbia, fanto, e~

pieno di fede, ci rammentano, che talvol-
ta i fervi di Dio cadono in certe debo-
- - lez-

r
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Jezze , le quali malagevolmente s’ accor-
«dano con la ferma fede, e con la perfet-
ta vir . Ma lddio lo permette , perche
fi rammentino della propria miferia " ‘¢
riconofcanoy che tutra la fortezza , ‘e tut-
to il coraggio & da Dio ; e lo permette
per ammaefirarci, e confolarci. Imperoc~
ch® fe ogni imperfezione fi rimovefie dai
Santi, quelle, dalle quali fiamo noi afflit-
ti , motivo ci porgerebbero d’ accoramen-
to, e di pufillanimitd. Ma dal lor efems
pio apprendiamo, che non fono dalla fe-
de etxipti 4 fontimeont della natura , md
regolati , e fottomefli .- 1’ inquietudine ,
#d 11 rammurico di Tobia fon pafleggeri
affetti, i quali cedon fubito il luogo alla
fede profondamente radicata in quel <cuo-
te, che a fe lo richiama ; ed argomenti
di confolazione egli ritrova mella fperan.
za in-Dio, e nell’ interno prefentimento y
che 1ddio gV’ ifpira del felice ritorno del
figlio, ‘e mell’ opinione , in cui vive del .
fido condottiere, che la Provvidenza gli -
ha dato. Laonde egli prende conforto dal-
la fteffa fua debolezza, e dopo aver ri-
{pinte le fue lagrime procura di rafciugar-
le alla conforte s @ non darti affanno, le
~ dice, che il ng/!ro figlivolo 8 fano , e
falvo » Non @ dubbiofo il fuo ragionare ,
ma pieno di tal confidenza , che potrebbe
rafficurarla, e calmare il fuo affanno , fe
aveffe fede pari a quella del nmrit,‘(;.f
erly
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Verf. 4. E fua madre piangeva ec. Le

- parole di Sara ci dipingono al vivo la te-

nerezza d una madre timorofa di perdere
I’ unico affente figliuolo , di cui ignorma lo
ftato . Che eloquenza ® quella di chi par-
Ia col cuore! Egli @ vero, che la fede
aveva a moderare il fuo affinno , e la
fperanza in Dio a darle coraggio. Ma [e
in tali circoftanze non lafcia efempio alle
madii di confortarfi ne® gran travagli con
In fede, lo lafcia almeno con la fua de-
bolezza del!’ uopo di confortarfi neila cal-
me con gli argomenti della fede per ies
fiftere aile tempefie, che fopravverranno,

Verl. 11, L’ Angelo fanto V' accompa-
gni ec. E mella fofianza la ftefla orazio-
ne, che quella di Tobia ; il che dimo~
fira, che la fede de’ Patriarchi intorno al
minftero de’ fanti Angeli tuttavia fi coa-
fervava fra gl’ Isracliti, o I’avevano tut- .
todi prefente , e ne facevano continuo

“ufo. Attendevano efli da Dio ognifoccor~

fo a fe, ed a coloro, che amavano , e
fperavan riceverlo per mezzo degli Ange-
i fanti. :
Verf, 13. Ricordandole -& onorare ec.
Raguele e la conforte epilogano in bre-

vi parole tutti g’ infegnamenti , che

~

a- giovine donna convengono. Della pietd
non favellano, perche gliel’ avevano dai
primi anni infegnata, e noi abbium ve-
duti i faggi, che ella ne ha dati; n:t fie
U=



o2 Lisro p1 Tozria

ducono i lor. ricordi a’doveri dello ftato ,
in cui & di recente entrata, &’ onorare i
Suocert , di rifpettarli, e d’ offequiarli an-
che ne’ difetti dell’ avanzata etd con atten=
zione, con dipendenza e con tutta la ve-
nerazione dovuta al padre, e alla madre;
perché effendo la donna una frefla cofa
«col marito, ha con lui comuni i genito-
ri; o amare 1l marito con tenero, rifpet-
tofo , e foggetto amore ; di* regolare /a
famiglia, 4’ attendere all’ educazione de’ fi--
giuli, di vegliare fopra. di lero, n& tra-
fyiare ogai mezzo per diftogliesi dalla
colpa; e wivoigerghh aila vird di gover-
nare la cafa, < effere attentq al fuo im-
piego, &’ otfervar la condotta de’ domefti-
ci, di procurare il buon ordine , di guar-
darfi d.¢ ogni riprenfibile opera, e & ef-
fere cafta, dolce, guardinga ne’ fuoi di-
{corfiy, e {fempre faggia, uguaie , , conte-
gnofa , ficch® renda felice il conforte ,
contzata la famiglin, ed edifichi il popo-
lo. iali prefflo @ poco fon 'gli avwifi. di
S. Paolo alle giovani conforti () nell’ epi-
itola a Tito. Egli vuole, che fi ammas-
Strino le giovan: ad effer moldefte , ad ama-
e & lor maritiy ed 1 lor figliuoli . ad
effer temperate, cafte,.a guardar li ca-
Jay ad effer buone, foggette dproprj nix.

. ‘ T~

(a) Tit 2. 4 [
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ritry acciocch? la parola fi Dio ron fia
befternmiata

CAPITOLO XL

Tobia, e Raffaele lafciata nel viaggio la
compagnia s'incamuninano fretrolofi al-
la paterna cafa. Tobiaricupera il
;:mz:' degli occhiy fi fa per
Jette giormi banchetto..

1. ORa effi viaggiando "undecimo gior~

. no arrivarono a Caran, la quale

€aimezzo il- cammino, che trae a Ninive o
: . % E

Verl. 1. Arrivarono a Caran ec. Secondo la
prefente lezione della Vulgata avremmo a di-
re che vi foflero da Ninive ad Ecbatana venti-
due giornate di viaggio . Ma convien riflette.
re, che Fobia camminava a piccole giornate;
perocché il feguito delle donne, e delle greg
ge lentamente procedeva. Per verita egli non
impiegd. , che fette giorni nell’ altra metd di
¢ammino- . Del rimanente Caran , di cui nel
prefente luogo fi favella, avevd ad effer tutta
diverfa da.quella della Gen. 12. 45. ,laqualerafu
I' Eufrate , e lungi dal fenticre di Ninive 3
Ecbatana . Ma Caran fu la via di Ninive ci
e ignota . Nel Greco tefto ne di Caran , ne
del novero delle giornate di cammino fi fa ri
membranza; ma fi legge : ¢ raccomandasi a
Dio Raguel , ed dAnna fus moglic pracedeiip:

s fue
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2, E I’ Angelo diffe: Fratelio Tobia , tw

fai come lafciafti tuo padre. 3. Se ti pia-
ce, corriamo. innanzi, e la famiglia con
tua moglie , e col beftiame ci feguano
con lento paffo. 4.. E Tobia acconfentidi

andar innanzi; e Raffaele diffe a Tobia =

prendi del fele di quel pefce ; perocche
ne avrai d"uopo . E Tobia prefe di quel
fele , e s”incamminarono . 5. Or Annma
fedeva fu la firada nella vetta d"un mon-
te, da dove poteva fcorgere da lungi. 6.
E mentre di cold riguardava , fe il fuo
figlivolo appariva ., lo. vide da lunge , e
riconobbe che veniva § e corfe a darne
avvifo al marito. dicendo : Ecco il tuo fi--
glivolo viene. 7. Or Raffaele diffe a To-
biz : quando tu farai arrivato alla tua ca-
fa , fubito. adora il Signore 1ddio two , e
dopo. averlo: ringraziato. accoftati a tuo

padre ,. e bacislo . 8. Poi ungi i fuoi ‘oc-
chidi cotefto fele del pefce , che hai te-

_ €03 e fappi, che i fiaor occhi incontanen-
te s"apriranno , € tuo: padre vedrd il lu-
me del cielo,, e fi rallegrer) di vederti »

6. Allora il cane,, che andava con_loro ,

corfe avanti ; e quafi foffe lor meflo, fa-
ceva fefta con la coda. 1o, E il fuo cie-
co padre: fi. levd fu, e comrendo intoppa~

va
a [uo camming, finchd: arrivarono in Ninive . 2.
E. Raffacte diffe a Tobia: ; fratello o tu fai in
gualc [lato: hai lafiiato. tuo padre eco
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va co”piedi ; laonde dando. la mmo ad um
fervo andd, incontro. al fuo. figliuolo. . 11..
E prefolo. lo bacio. egli ,, e fua moglie ;,
ed: ambedue comintiarono a piangere d*al-

- legrezza . 12. Ed. adorarono Iddio. , e lo:

ringraziarono 3 poi fi: fedettero.. 13, Allo~
. Tobia preize il fele del pefce,, ed unfe
gli occhi di {uo padre. 14. Ed egli vel
foftenne: quafi mezz"ora j, e gli comincid.
ad ufcire dagli occhi un panno. fimile alla:
pellicolx dell”uovo . 15. E Tobia lo pre-
fe, e gliele: traffe- via dagii occhi 5 ed

" egli {ubito. ricuperd la vifia . 16. Ed egliy,

e fua moglie, e tutti quei, che lo cona-
fcevano.,. diedero. gloria a. Dio . 17. E.
Tobia diffe: ti benedico, o Signore Id~
djo. d"Israeles, perciocché tu m’hai trava-
gliato , e tu. altresi mi hai liberaro. 5, ed
ecco. io. veggo. il mio: figliuolo. Tobin. 18,
Or dopo. fette giorni venne- anche Sara.
moglie dek dilut figliuolo, e tutta la_fa=
mi--

Verl. 14. Ed eglic vel fofienne guaf mezzs:

ora ;; fofferl il dolore: del: medicamento. .. V&
gran lite: fra gl interpetri. intorno a. tal gua~
rigione-,. Alcuni fofiengono, che effendo la ce-
cita- di- Tabia effetto. d’ una catarasta,, 12. quak
vietava: I ingreflo alla luce', pote-quefta effer. tolta:
uia dalla virti. del fiele che: la_diftaccd dalle pu-
pille. Altri credono. , cie: it fiele del pefce:
non. fofle per fe: @effo di tal virtu adorno,ma
sito prodigiofamente ayvenifle,

g
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miglia fama, e falva col befliame 4 co’
cammelli y e col denaro della moglie, e
eon quelio y che era ftato refiiuito da
Gabclo : 19. K narrd 2’ fuoi genito-
Fi tuted i beneficj , che Iddio gli ave-
va farti per mezzo di queli’ uomo ,
che I’ aveva accompagnato . 20. Ed A-
chior , e Nubat cugini di Tobia venne-
10 con fefla a Tobia per rallegrafi con
lui di tutte le benignitd 4 che lddio gli
aveva ufate . 21. E facendo banchetti per

fette giorni furono tutti in grande alle-

grezza .

Verl. 7. Quando tu farai arrivato « .«
adora il Signore Iddio tuo . Ecco quali
fono i fentimenti di chi ha fpirito di re-
ligione. 1 pid gran fanti hanno cosi ope-
rato, e S, Benedetto nella fua regola im-
pone di condur fubito all’ orazione glt
ofpiti y che {i ricevono + Per werita egli
conviene, che Iddio, il quuale € princi-
pio, ed ultimo fine di tutte le cofe , lo
fia ancora delle nofire szioni . Dall’ altra
parte noi fiamo da mille pericoli circon-
dati, da’quali non ci & permeflo fenza
Ia fua’protezione di f{campare . Laonde
noi dovremmo , fe fofle poflibiie , tuttodi
adorarlo, pregarlo, rendergli grazie ; ma
pure alcune azioni per fe fiefle richiedo-
ro. d’ efler cominciate e finite rinovando
L attenzione a Dio . E perd la Chiefa

: con-
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confacra con 1’ orazione il ripofo della not-
~ te, 0 le varie partiy e le grincipali azio-

ni del giorno. E noi dobbiamo veftirci
delle fue intenzioni innalzando il nofiro
cuare a Dio, nell’ufcir di cafa, e breve-
mente pregandolo di guardarci da ogni fi-
wiftro accidente, e vie pid da quello del-
la fua offefa ; e dobbiamo {eguire nel rien-
trarvi gi’infegnamenti dell’ Angelo Raffae-
le , adorando Iddio, rendendogli grazie, e
chiedendogli perdono o’ ogni commefla
colpa. In fal guifa ci renderemo merite-
voli neli’ entrare y e nell’ ufcire della be-
nedizione di Dio, e della fua protezione
in ogni noftro paffo., .

_Verl, 9. Allora il cane, che andava con
loro ec. Alcuni poco ammaefirati nelle di-
vine intenzioni fi danno a credere , che
tal circofianza non meritaife aver luogoe
in un libro ifpirato, Ma dobbiamo in pri-
-mo luogo conteflare, che non v’ & tratto

il eloquente della fem(!ﬂicit& del pre-
Ente 4 € del precedente Capitolo, e che
pitt al vivo non fi pud dipingere la natu-
ra. 11 dolore, e il difpiaccre della madre
di Tobia, I’ inquietudine, e I' impazien~.
Za, che tutt’idila {pinge fuor della .cafa
fu la pubblica ftrada , I’ improvvifo- tra~
fporto, che al primo apparir del figliuole
la riconduce fenza pil attenderlo a recar-
ne al {uo conforte la novella, 1’ ardore del
yecchio Tobia , il quale fi alza, e cieco,

Tom. XIII, E fic--
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ficcome egli ¢ , frettolofamente inciam-.
pando ad ogni paflo corre a incontrare il
figlioy tutte quefie cofe unite infieme com-
pongono una bellifima narrazione , e la
Scrittura per aggiungerle naturalezza v’ in-
treccia la circoftanza del cane , la qual @
naturaliffima , Avrebbe certamente potuto
non farne parola, ma un vero, quantun-
que lieve -guo fecondo i noftri pregiudi--
zj, poteva egli ometterfi fenza venir me-
no alla bellezza della narrazione ¢ GI’ in-
fipidi motteggiamenti di coloro , a’ quali
i} prefente luogo difpiace, gliaccreditano
forfe per uomini di buon gufio nell’ elo-
quenza ? )

7 N® convien giudicare dell’ opere di Dio
dalla mifura di ¢id, che piccolo, o baf-
fo a noi fembra, ma da’ vefligi, che la-
fcia di grandezza, e di fapienza per ri-
volgere all’ una, ed all’ altra la nofira at-
tenzione ; poiche Iddio & in tutto ammi-
xabile, e cid, che.a noi fembra delle fue
opere piccolo, e difpregevole , & {petle
volte 1l pil meritevole della nofira at-
tenzione, Egli € il cane un domeftico
animale a noi comune ; i fuoi atteggia- .
menti, e le fue carezze ci {olazzano; ma
per paffare pill oltre a confiderare le f{ue
qualitd, ci reca meraviglia il vederlo ap-
parentemente o ingegno adorno, di fedel~
11, di gratitudine ; ma privo del princi-

‘pio di tli virtd, ciot d’anima capaced§ 1,

REM-
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penfare, e di volere (). La gara del cane

~di Tobia di precorrere al fuo giovine fi-

gnore a recare alla cafa la lieta novella
del di lui arrivo, i contraffegni dati al
padre , e alla madre della pid viva con-
folazione di rivederli dopo una lunga af-
fenza, fono naturali affetti, de’ quali ab-
biamo centinui fotto gli occhi gl efem-

- pje Ma che? faranno percid men degni

delia’ nofira ammirazione ¢ Se la maefta
della Scrittura non ifdegna efporci le me~
raviglie di IDio, ne ragionare degli uc-
celletti y*de’ quali afcoltiuamo di mezzo

~agli alberi la melodia 4 ed ammiriamo

I’ edifizio de’ nidi (4); de’ cavriuoli , che’
abitano per gli alt monti , de’ conigli 4
che -dimorano nelle rocce , fard poi dilex
indegno il ‘metterci davanti nella prefente
circoftanza gli atti, e le carezze d’ un
animale , in cui il Creatore s'? compia-
ciwgo .di darci un maravigliofo fimbolo di
fedeltd, ¢ di coftantiffima amicizia ¢
. : E 2 -

(2) Non fate un delitto ol Mefenghi di
tali efpreflioni. Egli crede onorar 1’ uomo fa

cendo de’ bruti altrettanti orinoli .
(b) Salm, 103. 18, :
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CAPITOLO XIL

‘Tobia offerifce la metd de' fuoi beri
all’ Angelo 5 ma egli fi fa pale-

Jes e Jeomparifce.

1, )Oi Tobia chiamo a fe il fuo fi-

~ gliuvolo, e gli difle: che potremo
noi dare a cotefto uomo fanto, il qual @
teco venato? 2. E Tobia rifpofe, e difle
a fuo padre : che gli potremo dare, o pa-

dre? o qual ricompenfa potra effer degng
* de’ beneficj, che egli ci ha fawti? 3. Egli

i ha condotto 4 .e ricondotto fang, e fal-
vo, ha rifcoflo il denaro da Gabelo,m’ha

fatto aver moglie y .ha mefo a freno il”~

demonio ; che ella .aveva, ha confolati i
di lei parenti, ed ha fcampato me dalle
fayci del pefce, a te ha reftituito. il lu-
me degli occhi, e ci ha ricolmati d’ ogni
bene . Or che potremo mnoi durgli 4 che

bafii 2 4. Laonde ti prego, o padre mio, °

di fupplicatlo, fe pure foffe contento d’ac-
cettare la metd de’ beni, -che.;ithbiamo re-
cat1. 5. Allora il padre, ég&'ﬁ: figliuolo lo
chiamarono, e lo tolfero - dilparte, e co-
ST min-

Netf. 1. Che potvemo moi dare 4 cotejlg eve:

mo @ Dopo le fette degli (ponfali Tobia. ri,
volge ie fue cure a dare al condottiere del (py .

Sgliuclo it meritao guiderdone

“Disitiasdoxd 7L () ~

i
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minciarono a pregarlo d’accettare 1a metd di
quantq avevano recato. 6. Ma egli diffe lorn
in f\er(greto: benedite 1ddio del cielo, e nella
prefenza di tutti i vivend: dategli gloria
della benignitd 4 che e%i ha ufata con
voi. 7. Imperocche egli & cofa buona ce=
Tare il fegreto del Re; ma & cofa onore-
vole palefare , e confeflare 1* opere di
Dio. 8 Buooma cofa & P orazione con di-
giuno, e I"elemofina & migliore, che ri-
potre tefori d” oro. 9. Imperocch® la li-
* mofina libera dalla morte, e purga i pec-
.tiy e fa trovare mifericordia, e vita eter-
na. ro. Ma chi commette peccati, ed
niquitd, & nemico della propria anima «
#1. To dunque vi palefo la veritd; né vi
celerd alcun fegreto. 12. Quando tu fa~
cevi orazione con lagrime , e davi fepol-
tura 2’ mortiy e lafciavi il tuo: definere o
ed il giomo afcondevi i morti: in caf®
.tua, e la notte li feppellivi- , 10 prefens.
s ‘tavo la tua orazione al Signore . 3. E
perch® tu eri accettoa Dio, avefti ad eflerer
Frpvato con la tentazione . 14+ Ed ora
ddio m’ha mandato per rifanar tey e pex li~
berar Sara moglie del tuo figliuolo dal demo-
nio. 15. Ed 1o fono 1" Angelo Raffacle 4
uno de’ fette, che ftanno davanti al "Si+ .
ﬁtewre. 16. Allora quando effi udirono que- >
“fte cofe, fi turbarono, e caddero fpaven~
tati ir-terra fopra la lot ficcia-, 17..E
V.Angelo: diffe- lom;; la. pace-"fid <O ¥Oi 5
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mnon temete . 13, Imperciocché quando i
dimoravo con voi, io lo facevo per vo-
lere di Dio: beneditelo, e cantate le fue

* lodi. 19, Certamente vi fembrava , che

ic mangiaffi, e beefli con voi; ma iomi
fervo d’ invifibil cibo , e bevanda , che
non fi pud vedere dagli womini. 20. Ora
egli ¢ tempo di ritornare a chi m" ha
inviato ; ma voi benedite Iddio, e predi-
cate wtte le fue maravigliofe opere. o1,
E dopo avere cosi detto, fcomparve dal-
la loro prefenza, ne’pit lo videro.. 22,

* Allora diftefi per tre ore in terra fopra le
lor facce benediffero Iddio 5 poi fi leva-
rono, e racceatarono tutte le fug mira-
bili opere., '

Verf, 6, Egli diffe loro in fegreto ec.
Offeri ’un 4 e Paitro Tobia all” Angelo.
in guiderdone de’ ricevuti fervigj la metd
-de’ fuoi beni. Ma I”Angelo rifponde , che
penfino a benedire Iddioya rendergli gra- '
zie , ed a menifeftare le divine miferi-
eordie « Quindi paffa a farli confapevoli .
. dejl’ arcane della divina Provvidenza . Ma

_mon & tal areano fimile a quel dei Re
della -terra . Imperocché la profperitd delle
rifoluzioni del Principe dipende dalla ge-

“lofa offervanza del fegreta , e fe ne fof~
fero confapevoli -i nemici ,. 1’ efecuzione
andrebbe a voto , Ma non v’ & creatura
ghe poffa darfi vanto di quella impedire,

o o L1~
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o ritardare delle divine deliberazioni . E
perd non v’ & wopo d’arcano; anzi appar-
tiene al zeloy e alla gratitudine de’ fuoi
fedeli fervi il manifeftar le opere della”
Provvidenza, della bonta,e deila poffanza
di Dio, acciocch gli womini abbian mo-
tivo di dargli gloria , di fperare in lui,
e di neritarfi con la fedele offervanza
della divinx legge la fua protezione.

Verf. 8. Brona cofa ¢ I erazione con di-
giuno ec. L7 Angelo prima di palefarfi ri-
conferma a Tobia , ed a fuo figlio alcu~
ne rilevanti veritd, delle quali eranoeffi
perfuafi 4 cio® i vantaggi dell” orazione ,
del digiuno, della limofina, e la virth di
tutte tre quefie opere; infieme accoppiate
& cancellare ¥ peccati, a piegare la divi-
na mifericordia y ed a condurre gli nomi-
ni all’ eterna vitz . Quindi aggiunge cie

* chi commette peccati, ed iniquiti, ¢ ne-

mico della propria anima, Lo fizfio d'ce
David (¢}, chi ama I iniguiti , odia la

propria amiima . Imperocche effendo il pec-

cato morte’ dell”anima , chi-lo: commette,
? nemico, e micidiale della propria ani-
ma. Brevi parole fon quefte;ma qual fe-

~ dele pud penfare a tutto il gran featimen-

to, che q}ueﬁe Parele contengono, € non
imorridire ¢ ' .
Verke 12. Quanio tu facevi orazione ec.
D 4

_— Sctia- -
() Salmo 50,
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Scrive S, Giovanni nell’ Apocaliffe , che
un Angelo venne, e fi fermd appreffo lo
altare avendo un turibolo &’ oro } e gli
furono dati molti profumi y acciocché ne
deffe all orazioni di tutti i fanti , fopra
L altar d’ oro, che era davanti al trono ;
e il fuma dé profumi dati all’ oraziom:
de fanti fal} dalla man. dell Angelo alla

refenza di Dio. Dunque i"uno 4y e l'altro
Teftamento infegna, che le orazioni dei
fedeli fono dagli Angeli prefentate a Dia,
non gid per renderlo de’ noftri bifogai con-

fapzvole, né delle noftre richiefts ; ma per-.
che cotefti beati fpiriti per caritd a noi -
" congiunti defiderana. la noftra falute , ed
- aggiungona le loro alle noftre preghiere

per agevolarci le grazie , che noi dalls
divina mifericordia imploriamo ..

Verl, 13. E perchd tu eri accetto, avefie

ad effere provato ec. Confideriamo atten-

 tamente glueﬁe parole y avedi ad effere

frovata. oi dunque non intenderemo mai
a divina Provvidenza, finch® non ci per-
fuadiamo- che I"afflizione , e tutto quello,.
che mette "uomo in difiretta y @ neceffa~
ria pruova degli Eletti., Non fono le dol=~
cezze della prefente vita, che conducono
gli vomini alla felicity della fotura. Ge--
st Cr'ifto capo di tutti gli Eletti ha infe~
gnato o che conveniva, che epli fofferife,
¢ cosl entrgffe nella fua gloria (6) . Dun-
. que
(b) Luc, 24 26,
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e tutti quelli, i quali, fono membra’ di’
gesit Crifto, e lo riconofcono per capo,
hanno ad: eflere a parte delle di lui affli--
Zioni ‘per ereditare la di lui- gloria . Per
tal fentiere fi fono-incamminati 1-Giufti co~-
si dell’antico, che del nuovo Teftamento.-
Tutta la Santa Storia I’attefta,. e farebbe
vano il provardo a chi conofce Abraamo,
Haacco y Giacobbe-, Giufeppe, David, e il’
paziente Giobbe . N2 debbiamo perle 2ffli--
zioni abbatterci , ma confortarci, e -confo-
Tarci, fe abbiamo-fede . Dunque fe #bbi270-
ad effere provat: , paventiamo di non effere,.
e fperiamo, quands lo fiame ; nd doman--
diamo' a Dio d’efler liberati dall’ afflizio-.

, nil, ma. di: confervarci nelle afflizioni fe—
de i 0 -

Verl, 15. Ed io fono I" Angels Raffae--
Iz ec, 1ddio per dire al Proreta Dadiele:
una fenfibile immagine della fua trem:nda:
Maefld fi fece: vedere affifo fopra un fo-
glio di fiamme con‘le ruote d” ardente fuo--
co : m:lle: migliaja gk minifbravano-, e
dieci mila decine di migliaja’ favano da~
vanti a lui (a). S, Giovanni neil>’Apoca~
lifle wd} la voce di moiti Angeli intorna:
al trono (&) e il numero loro era di mi-
gliaja di migliaja, e'di-decine di migliuja:
di decine: di mugliaja . Ma nei principio

@ Dan. 7. ¢:
(b). Apoc. 5. 11.. . -~
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del fuo libro egli fa menzione (a) di fer-
ze Jpiriti,. che fono davanti al fuo trono.
Dunque cotefti fette Angeli ¢fono. i capi
del celefte efercito 3 cioe i pin perfetti o
e fanti degli fpiriti beati , e quelli , che:
Iddio. elegge o pid fublimi. impieghi.. ’
Verf, 19. Certamente vi femlrava, che
20 mangiaffi e beefi ec. Non fignificana:
gali detri, che 1”Angelo. Raffaele non fa-.
cefle,, che fembianza di prendere con gli
altri il cibo ,. né che ingannaffe i circo-
ftanti, S. Agoftino infegna., che gli An-
geliy i quali vifibilmente {i mattenevano
.€on gli uomini fotto le umane {embianze,.
realmente beevano , € mangiavano., ma.
nan per bifogno . ,, Allorche i corpi dei
9 giufti, dlce il Santo, niforgeranno., non
35 avranno. uopo di cibo, perché nd da fa-
sy e, n€ da.fete faranno afiretti ;.e quan-
» tunque rivefliti della beata immortalitd
s, avranno facolty di cibarfi , non vi fa~
9, .ranno da neceflit condotti . Nella fleffa
sy guifa i Santi Angeli fi {ono {ovente ci-
» bati , non perché uopo.ne aveflero , ma
» perché ne avevano igcolt?x, e volontd ,.
» per renderfi in qualche parte fimili a
s colora, per fervigio de* quali erano da
9 -Dio inviati » Imperocché non- abbiamo
» @ {upporre che gli Angeli faceffero fol-
5 tanto f{embianza di prepder ciho, alﬁor—.
: Y
(a) Apoc. 1. 4. »
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sy che ‘erano dagli uomini albergati 4 ma
sy tutto I’ errore era ripofto nell’ ignorare
s la lor Angelica natura , e nel darfi a
o5 "Credese ,, che per uopo- di- nutrimento
»» mangiaffero:, e beeflero (a).. E tal in-
terpetrazione: dd il Samto Padre a” detti
dell’ Angelo- Raffaele: a Tobia « A quefia
opinione convien'egli attenerfi 4 n& pre-
tender piu oltre di un argomento, di cui
Iddio monrs’ & compiaciuto ammaeftrarci con:
la rivelazione-.. . '

Md io mi ﬁmo d’: l’nvl:/;éil tiba [ 2 ”w
s» Gli Angeli, profegue S. Agoftino,. non
sy fonoa fame, ne a fete, come noi, fog~
5. getti 3 ma fono divinamente fatolli delia
o veritd ,. della luce y e della fapienzaim-
sy mortale’,. in' cui la lor beatitudine & ri-
» pofta . E dalla celefle Gemfalemme ,
sy dove fono a parter di quefta ineffabile
4, felicitd, mentre noi ne viviamo lonta-
sy DT, pietoft, e temeri sguardi ci rivols
sy 8ON0;. e per voler di Dio’ ci foccorros
» N0, affinché poffiamo: un di raggiungers
s 1 nella comuae patria ; e fatollarci cot
s effi della veritd, e deil’ mmortalitd, di
s cui forgente € Iddio . Per divin'-volere
gli Angeli: impiegano con' noj il carilate--
vol miniftero , e per-divin' volere I’ An-
gelo Rafkele ha detto pid. fopra all” uno,
¢ all"altro. Tobia : guando: 10 dimorave

: con:
() Auguft. in Pfal. 62. n, 6..
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con voi, io lo faceva per voler di Dio..
Con tutto. cid non fi rimoveva egli- dalla
contemplazione dell’eterna verita: ed era
quefta £ invifibil cibo , e bevanda  che

non fi puo.vedere dagli uornini.Imperoc-. -

c¢he Gesd Crifto afferma (o) che i fanti.
Angeli cuftodi veggono di continuo neé’cie~
&i la faccia del Padre celefie..
Verl, 22, E dopo aver cos) detto A/&omm
e ec, Allorcht intefero., quad’

li confortd. egli con' que’ detti . /a: pace fia
con voi;. non temete . Laonde non. fu tir
more, per cui fi diftefero la feconda vol-
ta a terra, ma féntimento di. ftupore , e
di gratitudine forto dalla conﬁdréorazione
della divina bentd, la- qual s’era compia~
- oiuta 4’ inviare il fuo Aangelq-, e di ricol~
marli col miniftero di quel beato. fpirita

delle fue celefti- grazie .. Quefia rifleflione-

1 mantenne tre ore diftefi al fuolo in

continui atti di rendimento di grazie, n&:

fi alzarono,. che per dare efterni contrafs
fegoi di gratitudine con la. narrazione dei
sicevuti divini fayori..

‘ CA~

@); Ma“. 18, 0.

ngelo-
‘fofle, dal timore fopraffatti caddero fpa--
sentati in terra fopra la lor faccia « Ma.

L e
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CAPITOLO XiL

‘Tolia il padre loda il Signore; e
predice la liberazione o e le feli-
citd di Gervfalemme..

1. POi Tobia il padre apri la bocca

e benediffe lddio dicendo : t fei
grande , o Signope, in perpetuo, ed eter-
no & il tuo reame . 2. Perciocche: tu gar
ftighi , e liberi, tu meni fino alfepolcro,
e ne ritrai; e non v’ & alcuno, che pofla

feampare dalla tua mano. 3. Celebrate it

Signore , o. figlivoli d'Israele , e lodatelo
davanti alle genti. 4. Imperciacch egli
v’ ha difperfi fra le genti, che non loco-
nofcono ,. acciocche dichiariate le fue mi-
x;’lbili opere, e lor infegniate , che non

v’ ¢ altro Dio onnipotente oltre-a. lui, 5.

Egli ci ha goftigati per le nofire maiva-
itd ; ed egli ci libererd per la. fua mis
ericordia, 6. Confiderate dunque le opes.

re, che egli ha fatte: con noi, e celebra=
telo conr timore, e tremore; e glorificate

nelle voftre opere il Re de’ fecali . 7.
Quant’ &€ a me, ia lo celebrerd nel paefe
della mia fchiavin) ; perciocche egli ba
fatto prova di fua grandezza fu la. gente

: _ - pec- -
Verl. 7. Egli ha fatto pruova di fua gram
dgzza &c. Ha. dawo graa pruove della fua po. -
. . tenza.
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peccatrice « 8 Dunque convertitevi , o
peccatori, e fate cid,. che € giufto alla
fua prefenza, fperando, che egli vi fard
. mifericordia « 9. Ma io, e I’ anima mia
ci rallegresemo in: lui . 10. Benedite il
Signore, voi tutti', o fuoi eletti ; fate
giubilo, e celebratelo . 11. O Gerufalem-
me citd di Dio egli t"ha gafiigato perle
tue opere malvage. 12, Celebra # Signo-
ke nelle bontl, che egli ti ufa; e bene-
dici Iddio de’ fecoli , acciocche. riedifichi
<enza nel gaftigo della malvagia nazione 4" I.
fraele .

Verl.11. O Gerufalemme . Dal ragionare -

di Tobia fembra, che egli vivefle dopo la di-
ftruzione di Gerufalemme ;. laddove fecondo la
pil accurata cronologia. egli compofe quefto
- cantico un fecolo prima del fao di quella cit-
ti. Laonde taluni fon &’ awvifo ,. che Tobia
con profetica f(pirito favellaffe . Di fatti il
Greco, e I' Ebreo del Fagio leggono- il raglo.
samento. di Tobia nel tempo avvenire . Con
tugto €id: io credo, che 2’ di di Tobia foffe
avvenuto il gaftigo di Gerufalemme ,, allorche
Aflaradon le- diede il guafto, ed il fuo Re Ma-
nafle conduffe fchiavo. in Babilonia. 2. Paralip.
33. 11. e credo- ancora che: il vaticinio' del ri-
forgimento: di Gerufalemme: debbs riferirfi ai
tempi det ritorno di- Manaffe: dalla fchiavita ,
ed 2 que”di Giofia gloriofo- Re dit Giuda ; le
cui gefta, ed imprefe fi leggono nel 4. Re 32,
€ 23.; @ nel 2, Paral, 34. ¢ 350

~
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ifr te il fuo tabernacolo , e richiami a te:
tutti i prigionieri, e tu abbi allglgrezza
per tuttt i fecoli de’fecoli .. 13. Tu ri-
fplenderai di gran luce; e tutti i lat del-
la: terra ti adoreranno-.. 14, Genti verran-
no da lungi a te avendo. i mano offer-
te, ed inr te adoreranno il Signore, e ni-
veriranno. come. fanto i} tuo. paefe . 15,
Ed in te invocheranno il gran ncme. 16,
Quei, che t¢ avianno a vile, firanno ma-
ledetti , e tutti quei , che ti beftemmie-
‘vanno, faranno- dannati, e quei , che t
edificheranno ,. farar benedetti. 17. £ tu
i rallegrerai ne”tuoi figlivoli ;. perciocche
faranno. turti benedetti, e adunati davanti
al Signore. 18, Bead tutti coloro, che ti
amano ,, € fi mllegrano della twa pace ¢

‘ 19. Ani-

Verl. 13. Totsi i basi délla terva s adorerane
wo ; il-che a' tempi di Giofia. manifeffamente
gavverd . .

Verl. 17. Savanno tutti benedetsi | e adunm
i &c.. Gl interpetri comunements veggono nei
prefenti detti il ritorno de’ Giudei dalla fchia-
vitl di Babilonia;, ma io mi lufingo di veder-
vi I' etd di Giofia , che tutti rrcondufle g’ I.
fraelitj al Tempio del Signore, sl vero. culto
di Dio, ed alla fanta religione'. Det rimanen-
te io- fon d® accordo ,, che la converfione dei
Giudei fotto Ciro fu pia leale, ¢ ferma , ed
aliena. dalla fuperftizione delle genti ; del che
i libri de' Maccabei fon tefimonj, -
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r9. Anima mia, benedici il Signorey per=
clocché il Signore Iddio- noftro ha libera~
ta Gerufalemme fua cittd da- tutte le fue-
tribolazioni . 20, Beato me, fe- gli avanzi
della mia progenie giungeranno a mirare-
Ia gloria di Gerufalemme . 21, Le porte:
di Genufalemme faranno edificate di zaf-
firi, e di fmeraldi; e tutte le fue murx
di pietre preziofe. 22. Tutte le fue piaz--
- ze faranno laftricate di candide , e pure
pietre ; e per le fue- contrade fi emnterd.
alleluja . 23. Benedetto il Signore, il qua--
‘le I’ha efltata, ed il fuo, reame fia fo-

pra efla ne’ fecoli de’fecoli. Cosi:fia,. -

- Veerl. 20. Beato me [¢ gli avanzi ec. Quin--

di & manifefto , che Tobi profeticamente fa-
vellava.

Verf. 21. Le porte . . . di Zaffiri ec. Non:
conviene. letteralmente intendere le prefemti.
eipreffioni , ma in un fentimento.ds fingolare
ricchezza , e maefta ; anzi paragonate con quel.
le. dell® Apocal. 21. 10, 11. ec.. alta. celefle Ge-
rufalemme mirabilmente: convengono .

-Verf. 20.. dlleluia. , che fignifica ,, lodase:
il Signare .. -

Verl, 1. Poi Tobia il padreapr)la bocs:
-€ay e benediffe ec. Quefto cantico, un dei-
pni belli' della ferittura fi divide princi+
F&i‘mente in due parti, la firima delle qua--
I ¢ un rendimento di grazie, di cui To-=-
. bia chiama totti a parte;.e'la fecondn una.

pro--

e AP




C a vr XIIT, FI3
profezia della Chiefa col nome di Geru-
falemme , .

Tu fei grande, o Signore ec. Dopo Ia
lunga adorazione Fobia forto. da terra &
rapito dallo. Spirito Santo fuor di fe fef-
fo, n¢ potendo capire il fuoco, onde ha
pieno il cuore, efclama; zu fer grande, o
Signorey in perpetuo ; ed in eterno @ il
tuo reame . Egli € pieno, e f{atollo della
idea della divina grandezza s n¢ fa inten-
dere y come- fiafi degnato X(’ Atiflimo , e
P Eterno d’ abbaflarfy a lui, di vifitarlo, e
d’ arricchiglo per mezzo dell”Angelo fanto.
d:lle fue grazie. Che direbbe egli un men-
dico, a cui un gran Monarca defle chiari con-
traffegni di bontd, s”informaffe de’di lui
- bifogni, fofle attento a provvederlo, e lo
facefle affifters, da proprj miniftri nelie
- mmalattie ¢ Eppure tal Re quantunque (po-
. tente, farebbe al pari dell”ultimo de’{ud-
diti un uomo mortale , n& avrebbz , che
limitato potere, e breve reame . Ma Iy

randezza voftra, o mio Dio, & immean-

, univerfale il vofiro impero ; tutte da
voi ci viene, tutto & voftro , tutto di-
pende da voi, ed @ per voi, eterno & il
tuo reame; ne per durata dl fecoli , n&
per rifoluzione di mondo voi mancate ,
ne vi mutate . Che c%’a ¢ I uomo , che -
 abbi memoria; e che cofa @ il figliuok -
dell’ uomo , che tu lo vifiti (a). ;

Verf. 2, Tu gdﬂlg,ll ) & ll‘beri o Il 3w
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gno di Dio & di mifericordia , e di giu~
fiizia, mentre Egli € onnipotente nel pu-
nire , ed onnipotente nel-falvare. N2v'¢
alcuno che poffa feampare dalla fua mana
Se vuol punire, non v’ ¢ dignita di col-
pevole , che lo liberi dal comparire al di«
vin trbunale, o lo mallevi dalla feveritd
della divina giuftizia . Se vuol falvare ,
non v’ & creaturx 4 che pofla impedir¢ o
ridardar gli effetti della fua mifericordia.
Tu meni fino al fepolcro o ¢ me ritrai »
Iddio affoluto fignore del fato degli uo-
mini {pefle volte permette , che i fuoi
fervitori fieno all” ultimo -confine ridotti
"per dimofirare nel liberarlt il fuo potere;
e la fua provvidenza . Ferma per tanto,
gid vibrato il colpo, ad Abramo il ferro,
tmi}aorta di repente Giufeppe dall’ofcurita
deila prigione allo fplendore del foglio di
Egitto ; fcampa David dalle mani di Saul
fuo nemico, 1l qual lo: aveva firetto da
tutte le parti fenza fperanza di fuga j ri-
trae dalla fofla de*lioni Daniele, € Gio-
na dal ventre della balena ; rende il gio=
vine Tobia vittoriofo del pefce , che l'in-
ghiottiva ; libera. Sarx dall’ abbrobrio ; e
dopo aver prowate con la povertd, e con
I’ afflizioni Tobia il padre lo rende eoltre
mifura facoltofo, e felice. Che motivi i
fperanza nelle pilt gravi calamitd}
- Verl. 3. Celebrate il Signore , o figlis
aoli d’ Ifraele ec. Accefo Tobia di zelo

ol
.
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della gloria di Dio chiede compagni a’ren-
dimenti di grazie; e brama di far comu-
ne a tutto Israele la propria conteatezza,
e gratitudine . N& crede che a lui folo, ma a
tutti quelliy che fervono lo fieflo Do ,
que’ divini Geneﬁéj, e prodigi appartenga-
no. E perd il fuo ragionare 2’ flx)'atelli I-
sraeliti rivolge , e gli eforta a predieare
in faccia alle nazioni la gloria di Dio di
Ifmle e .
Verf. 4. Imperciocché egli v’ ha dijper-
St fra le gent: ec. Doppia era ftata neila
difperfione de’ figliuoli di Ifraele fra’popo-
1i idolatri la divina intenzione , ciod di
- goftigare con la dura fchiavind, e conver-
tire il {uo pepolo , e di dimoftrare con
Je: parole , e con le opere del convertito
popolo agl® infedeli la divine fantitd , e
- grandezza ; ficcome S. Paolo ba poi detto
efortando i1 Criftiani a fare ogni cofa in
guifn da efleve irreprenfibili, e fincer: fi-
glivols di Dio fenza brafimo . tn mezzo
della perverfa, e florta generazione , frg
. da quagle,egli dice, rifplendete, come lu-
#minar: nel mondo (a). Dunque Tobia fti-
ma che gl*Imeliti delle dieca tribd attual-~
" amente difperfi nell”impeso Affiro, e quei
del regno di Giuda , de” quali prevede la
fchiavitl in Babilonia , fieno altrettanti
predicatori inviati a far palefe il vex;ou Dio.
] e
“ “)Filipp« 2. 1§
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alle nazioni, cke I’ignorano; e perd ghi
eforta a compiere il lor impiego,eda ri-
portare. dalla difperfione 4 e dalla {chiavi-
ti quefto vantaggio . In {imil guifa i’Cri-
ftiani efuli , e fchiavi in mezzo al mon-
do,. a cui Iddio & quafi fconofciuto , a-
vrebbero a fpargervi con la luce delia dot-
trina, e con la fantitd de’ coftumi il buon
odore di Gesd Crifto,

Verl, 5. Egli ci ha gaftigati ec. La
prima confiderazione, a cui quefte parole
conducono , € il gaftigo della difperfione.,
pena meritata dagl Hraeliti § e la falute
promefia da Tobia al popolo & il ritor-~-
no alla patria. Ma ne’ detti di Tobia pid
diftefoy e fublinye fentimento fi contiene
a tuttt gli uomini comune . Iddio ci ga-
fiiga, percht € giufio, ed i noftri peccati
Jo meritano ; e perdona, e falva . perché.
¢ mifericordiofo. Imperocch€ non ritrova.

-mell”gomo peccatore alcun merito di grax-

- .

zia . Dunque umiliamoci fotto alla fua.
mano , allorch€ ci punifce, e diamo glo-
ria alla veritd de’ {uoi giudizj, Ma ram«
mentiamo, che Ja' defira ,da cui fiam per~
coffi , € quella d’un padre otiimo fra tut-
ti'i padri. Siamo certi, che per noftra falvez-
za ci percuota , ed attendiamo dalla fus
infinita bontd la falute ., Il mezzo di di-
firmare la fua giuftizia & quel d° adorar--
la , e di foggettarfele ; € merita la fua
mifericordia , chi fincerunente {& ne co-
nofce indegno . Egli
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Epli ci ha gaftigati per le noftre ini-
guit? . Toba s accomuna a tutta la tur-

: za de’ peccatori gafiigati da Dio.Uno era
lo fpirito de’ Froteti; ficcoms pid parti-
colarmente n¢l’ orasione di Daniele of«
ferveremo. Erano cowefti da’ raggi della

_ veritd illuminati , e r.con.fcevano ,- che
quantunque liberi da:i’inigquilt delia mo:-
titudine y non lo eran pero di’ que’ difet-
ti, da’ quaii i pju giufc vomini nop van-
no efenti , (Quindi €, ¢he conofcendofi
peccatori, e come tali ajla divina giufti-
zia foggetti , accettavano con ipirito di
.reni,tenza la divina punizione del popo-

_lo. Imitiamo noi tal efempio 4 € ram-
mentiamoci mnelle pubbliche fpirituali ca-
lamita , che anche noi abbiamoaggiunta la
nofira mufura alle iniquitd , per le quali
il divino sdegno s’ & acgefo.

Verl. 6. Coafi lerate dungue le opere ec.
Attendete y dice il fagto ysmo, a medita~
re 1l governo di Djo giufiffumo nel pu-
nirci , ed altrettanto in falvarci mifericor-
diofo . Laonde la confiderazione delle ca-
i;xmit:‘x y dalle quali fiamo affiitti , e dei

eni , che ci fono riferbatiyha da eccitar~
ci a benedirlo con fanto tiznore , e gon
umil gratitudine . Imperocche o Iddio ci
percuota , o rifani 4 & fempre meritevole
delle nclire lodi y e d umil gratitudine ,
Jo per me procurerd/in queflo efiraneo

)paefe » dove fono fchiavg, "di fedelmentg
R adem- .
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adeimpiere tal dovere ; n® mi flancherd
di baciare la mano, che ci percuote , e
benedird il giufto Iddio, anche nelie ca-
lamitd, con le quali affligge la noftra in~
grata, e perverfa nazione , che per fer-
vire agl'idoli I’ ha abbandonato. Imperoc-
cké io fon certo, che per riconduria con
la penitenza al retto fentiere ! affligge.

Verf. 8 Dungue convertitevi, o pecca-
zori ec, Voi dunque, o peccatori ( ragio-
na a coloro degli {chiavi Ifraeliti, i qua-
Ii non avevano ancora fatto a Dio ritor-
no ) fate profitto de’ falvtevoli avvertimen-
ti del ncfiro Dio , con fincera , e ferma
confeflione , cangiate fentimenti, e vita,
cancellate cen giufle azioni le vofire ini-
quitd , e fermamente fperate nella divina
mifericordia , la quaie non disprezza mai
contrito ed umil cuore . Infinita 2 la fua
boma, né per grandezza , n per molti-
tudine di peccati vien meno , purche il
peccatore finceramente pentito d’averla of-
fefa con umiie fperanza- ]’ adori, e s’ ac-
cinga a prodnrre Wegni fitti di penitenzas

Verf.10. Benedite il Signore voi tuttiy
o fuoi eletti ec. Dopo avese efortati alla
penitenza i peccatori-, invite i veri I-
sraeliti a benedire 1ddio, a confolarfi per
fempre in lui, ed a rendergli grazie. E di
Dio eletti gli appella; perch? il popolo di
Israe_l‘e » di cui fono la pid nobil parte, e
Ia pid fanta, @ fiato da Dio eletto, £ pas-

. ti-

\ . -
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ticolarmente al fuo culto confacrato . Di
3uc"ﬁo popolo Iddio ha detto (a) ; fe voi

el tutto obbedite alla mia voce , éd ofs
Jervate il mio patto, voi mi farete un te-
Joro ripofto di fra tutti i popoli...emi
Jarete un reame facerdotale , ed una gen-
e fanta‘ *

Ma ciafcuno pud agevolmente intendere,
che i peccatori da Tobia efortati alla con-
verfione, e gli eletti invitati alle divine
lodi, ed 2’ perpetui cantici di fefta, e di
rendimento di grazie non, fono 1 foli di-
fcendenti del fangue & Abraamo. No ; a
tutti i peccatori ragiona , e gli eletti da
lui veduti in ifpirito fono quella rzurfa
grande, la qual niuno poteva annoverare,
di tutte le nazioni, e tribl, di tutti i po-
poli, di tutte /e lingue ﬁb) che Iddio ha
eletti in Crifto ed ia enedett: d’ ogni
benedizione [pirituale (c), e che nella
prefente vita cominciano I'efercizio dello .
impiego , in cui faranno eternamente oc-
cupati, e felici nel cieio.

' ‘Oru:(ﬁmfa la prima parte del Cantico,
etl, 11, O Gerufalemme cittl di Dio
‘ec, Tutta profetica e la feconda parte . La
punizione di Gerufalemme, la diftruzione
della cittd , e del Tempio fotto Nabucco-

do-
(‘) E{od. 19. §,
{b) Apoc. 7. 9.
(c) Btef, o34
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donofor ., € la translazione de’ Giudei a
Babilonia dopo un fecolo avvennero.Con
‘tutto c16 Tobia con lo fiile de’ Profeti ,
come di fatti seguiti , ne ragiona , perche
al riverbero della luce del divino ({pirito
cosi chiaramente i vedeva, come fe pre-
fenti gli tfotlefo,

Verl. 12. Celebra il Signore-nelle bon-
22 ec. Le rifleflioni a pid luoghi de’ il
de’ Profeti pidt apertamente dichiareranno
il vero fenfo della prefente profezia.

V¢ gran fomiglianza fra quefta parte
del Cantico di Tobia , ed i vaticinj dei
capi 49. e 60 d’Ifaja, Orcold fidimofira,
che I”intero oggetto di queile profezie non
€ Gerufaiemme la metropoli della Giudea,
Lo fteflo abbiamo a dire di quella di To-
bia. E quantunque poffano 1 primi verfi
naturalmente applicarfi alla terrena Geru-
falemme dopo la {chiavitd riedificata , al
fuo_rialzato Tempio , al riftabilito dwin
culto, ed alla piena felicitd del popolo
particolarmente dopo la riedificazione del-
le mura,y e delle difefe della cittd , non
avvien lo fteffo de’feguenti detti, ru abbi
allegrezza per tutti i fecoli de fecoli .
nelle feguenti efpreflioni di tutto il can-
tico non pud pid Gerufulemme trovarfi ,
fe non da chi vogiia ufar continua forza
al facro tefto, e ridurre a lieviflimi og-
getti-il fentimento delle voci della Pro~
tezia per dimofirarpe I’ adempimen}tzogi.

’ 1
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Egli dungue conviene il richiamare &
principj altrove fiabiliti, ed oltrepatfando
la terrena figurante Gerufalemme, le cut
avventure nel folo principio della vifione
fono dallo Spirito Santo rapprefentate al
Profeta , portar gli fguardi alla Chiefa,la
qual & oggetto del vaticinio, il folo me-
ritevole deile nofire premure, ed il folo,
che corrifponda alla forza, e alla magni-
hcenza dell’ efpreflioni . .

Tobia vede da principio nella Chiefa
la fanta Cittd terrena, ed il Tempio, in
cui Iddio s’ adora. Quindi fi folleva fino
al ciclo, e quivi confidera la fiefla Chie-
fa in grembo a Dio nell’ eterna pace , e
beatitudine .

Verl. 13. T rifplenderai di gran luce
ec. lfaia vide la luce, che Iddio ha fatto
rifplendere nella {ua Chiefa, nientre em
tutta nelle tenebre feppellita la_terra .
Levat: , o Gerufalemme , fii illuminata;
perciocche la tua luce & venuta, e la glo-
ria del Signore ellevata fi  fopra te .. Per-
civcchd ecco le tenebre copriranno la ter-
ra, e la caligine coprird i popoli; mail
Signore fi leverd fopra te , e la [ua glo-
ria apparird fopra te (a). Allorche la lu-
ce della veritd comincid dagli Apofioli a
diffonderfi con la promulgazione del Van-
gelo , che denfe tencbre ricoprivano la

Tom.XIII. .F 0 ter-
(a) Ifai. Go. 1., 2, ) A
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terra ! I1 popolo Giundea di tutti il folo ;
cui il vero Dio non foffe fconofciuto , n

la divina Jegge occulta , mon aveva che
riftrette cognizjoni , Dunque a Gesi Cri--
fio, ed allo fpirito di veritd era riferba-
to il penetrar quelle tenebre, dalle quali
tutte le nazioni eran cinte , e - foftituire

all’ albeggiante luce dell’ antica- legge il

pien meriggio della nuova,

Tutti i lgti della terra ti adoreranno.

#c. Appena la luce del Vangelo comincid
a rifplendere, che viderfi le nazioni en-
treve in frotta nella Chiefa , venerarla
qual vera terra di fantita, e cittd di Dio,
fecarle prefenti, offerir facrifizj, adorare
la divina Maeftd , e con fede invocare
nell augufio tempio, ove rifiede , il fuo
gran nome . Ifaia I’ aveva™ predetto ¢ cos}
- ha detto it Signore, ecco io leverd lamia
 smano alle genti, ed alzerd la mia ban-
diera o popoli; ed efi ti porteranno i tuot
Jiglivoli in braccio, e le tue figliuole fa-

“ranno portate in ifpalla- (a) . 1 Principt .

della terra prenderanno contro di voil'ar-
me , e voi farete lungamente gombattuti
da’ feguac,i dell’ antica fuperftizione. Ma i
fucceflori di coloro, da’ quali pit crudel~
mente fagete ftati perfeguitati, s’ inchine-
Tanmo a voi, € Vi metteranno a’ piedi le
gorone , I figlivoli di quelli , che ? af=
" , ;

() 16i. 49; as, 4 ,gr .
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fliggevano 5 verranno a te chinandofi ; e
tutti guelli,y che ti difpettavano, fi pro-
fterneranno alle piante e tuoi piedi , e
tu farai nominata la eittd del Signore
Sion del Santo & Israel « o o » Io ti co- -
SHtuirc in altezza eterna y yed in gioia
per ogni ¢t E tu fuccerai il latte del-
le genti , e popperai le mammelle det
Re (&). In un altro luogo egli dice : Ze
‘ifole<mi’ attenderanno , e le navi di Tar-
Sis in prim.a per ricondurre i tuo! figliuo-
li i lontanoy e infieme con loro i1l “lor
argento , I’ oro al Nome del Signore Dio
tuo, ed al Santo d Israele, quando eglc

r avra glorificata (a) .- -

- Verf, 16, Quei, che ¥ avranno a vile 5
Sfararno mafedetti ec, Guai-a <hi trovan~
dofi nel grembo della Chiefa vive da fira-
niere, o da fuo nemico, difprezza le fue
leggi, e le fue adunanze, ricufa d’afcol-
‘tare le voci de’ pafiori , fparge femi di
divifione , € le da guafio di ree dottrine,
€ di corrotti cofiumi. Guai a chi feguen-
do i configli dello fcifma , e dell’ erefia
efce da quefia fanta cittd, e con’ calin-
niofe accufe la diffama. Guai a chi cie-
camente attenendofi alle fue antiche fu-
perftizioni ricufa d’entrarvi, e la beffem-
nia. lo mi dichiarero, dice il Signore ,
’ -F- ‘g‘ N ne- -

(a) Ifai, 6o, 64. -~ B

{b) Ifai. 6o, g, ° R
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nemico di quelii, che fi dichiarano woftri
nemici. Perciocch? 12 gente , e il regno,
che nom ti fervirarno , periranno :. talf
genti faranno -del t_utto—f firutte (1) 5 n¢
vi crefcerd bupna pianta , ne albero dg
frutta. Imperocche non @ buono il frutto,
dice S. Agoftine, che non nafce dulle ra-
dici della ceriti; n€ caritd pud trovarfi
nelle falfe religioni, n in quelie focietd,
le quali fono prive della vera fede , ove
vero han rotte le leggi dell’ unita, o
E guei, che ? edificheranno, faranje-
nedetti » Gli Apofioli, ed i Difcepoii dj
Gest Lrifto, i quali han pofte le fonda~
menta della Chiefa, e cominciato ad innal-
zarne 1'edifizio; i lor fucceflori, i quali
<o’ travagli della lor corita , dells ferma
dottrina, e della fantitd della vita hanno
- di vero cuore contsibuito @’ progrefli della
grand’ opern , faranno eternamente benew
dert; da Dio, Ng faranpo i foli miniftri
del Signore a | delle divine benedi-
zioni ; ma anche tutti i femplici fedeli.;
perchié efféndo tutti invitati alla fantitd ,
ciafcun di loro, che travaglia per la pros
ria fantificazione , travaglia fecondo lg
ua condizione ;al progreflo. del celefie edi-~
Aizio, e contribuifce alia bellezza , e ailp
gloria della Cittd di Dio. ‘
. Verl, 17. E tu ti rallegrerai né tugj

e
T

() Mai. 6o. 12
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Figlivoli . lfaia veggendo in ifpirito la fu-
tura gloria di Sion cosi efclamando le ra-
giona: alra gli occhi tuot & ogn’ intor-
no, e vedi: tutti coftoro fi fon rawnati ,
Jon venuti a te: I tuoi figliuoli verranne
da lontano, e le tue fiplivole faranno por-
tate fopra i flanchi delle lor balie . Allo-
ra tu riguarderals e Jarai illuminata ; e
il tuo cuore sbigottiri, e s allarghera ;
perciocehd la piena del mare farl rivelte
a te, lz moltitudine delle naziomi verrd

a t¢ (a). N tanto !’ infinita moltitudine

de’ fuoi figlivoli fard la contentezza dico~
tefta beata madre , quanto la fantid , €
la forte d’ efier tutti benedetti dal Signo-~
re, ed in lui riunitd per comporre un fol
popolo, una cittd fola, un fu corpo, le
cul membra faranno in Gesd Criflo con-

iunte I..per la ftefla fede , la qual &

afe ye radice d’ ogni giuftizia, ed il primo

. frutto della divina benedizione; 2. per ia
fperanza , e per Ia brama degli flefli be-

ni propefti dilla fede; 3. per lo fpirito
di caritd, che di _vita’ e moto a cotefio
corI:. Imperocchd ognun fa, che figiino-
1i della Chiefa, i quali la confolanc , e

fono da Dio benedetti, e in Dio congiun-

ti, non intendonfi 1 malvagi, i quali an~
zi le fan guerra, e le pergono foggetto
& amasiflimo dolore ; ma i giuiti, e par-
ticolarmente gli eletti , 2’ qua'i [ddie ap-
parecchia perfeveranza, e falute , E iperb

F a3 d-

o
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fddio ha detto; come io vivo , tu ¥ ri-
vefbirai di coftoro, come & un ornamen-
20, e te ne fregerai a guifa di fpofa(a).
Ed in un altro luogo: guei del tuo popo-
lo faranno giufti tutti quanti: erediteran~
no la terra in perpetuo: i rampolli , che
io avro piantat: , [ opera delle mie mani
Jaranno per %loriﬁcdr me fleffo (6).
Verf, 18, Beati tutt: coloro, che £ ama-
7o ec. L>amor della Chiefa & contraffes
gno del vero fedele, e fard la fua beati-
tudine . Imnperoccheé non pud amar Iddio ,
chi non ama la Chiefa cittd del fuo rea-
e, tempio della fua adorazione , luogo
del fuo domicilio, fpofa, e corpo del f{ua
diletro figliualo. Ma poffiam noi riputar-
¢i fidi cittadini di Gerufalemme , fe nom
«i cale di fda profperitd, nd de’fuoi dan-
ni? Era una volta amor della patda do-
minante paffione ‘de’ Greci , e de” Roma~
ai. N& curavanfi- delta. flefla vita , allor-
ch? il bene, 14 tranquillitd, e la gloria
della patria era in cimento . Nella fieffa
uifa conviene 2’ Criftiani amar la Chie-
a; ed & nofira vergogna', mentre- tanti:
prontamente facrificano al vantaggio della
ftato le facoltY, e la vita, che ¢osi po-
chi fien difpofti a far il ‘minimo facrifizia
per la Chiefa, per Ia fede, pet la éex;x‘tﬁ,
_ 2

() Ifal. 49. 18.
(b} Ifai. 60. 23..
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_ E-ff fallegrano della tua pace, 1a des
fiderano y la chiedono a. Dio, e v’ adopes

" rano tutte le forze . Gerufalemme & cittd

di pace.

(Suefto nome non le appartiens , che

r lo fuo amore della pace 4 e per Ia

ncera rifoluzione di fare , e di fofferir
tutto , fuor della divina offefa, per con-
fervazione della pace.

'Ma la fua vera , e perfetta pace fard
vel cielo, dove nuoterge in un fiume di
pace (a); e Ia parola del Signore ad. Ifa-
12 avra compimento : Zo i coftitaird per.
prefetti la pace, e per efattori la giufti-
zia, E non s udird piiviolenza nella tua
terra, né guafto né fracaffo n¢ tuoi con
fini y e chiamerai le tue mura falute 5

{e sue porte laude. Ma la Chiefa, quan~ - -

tunque attenda quefta beata pace , la quat
¢ meritevole de’pill fervorofi defiderj , &
fu Ia terra efpofta a’ combattimenti “degii
efterni, e degl’ interni nemici. Con tutto
cid nel furore di tai combattimensi efla
‘gode nelle perfone de’ fuoi fidi cittadini
Ia pace di Dio, quella pace, che foprav-
vanza ogni noftra immaginazione, € con-
fifte nella. coftanza della fede , nella con-
folazione della fperanza , e nel vincolo
de’cuori per caritd. Beati quei, che ogni
contento ripongono in quefta pace di G@-

4 n- -
(l) If‘i- 48- 18.
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rufalemme , e quella foltanto defiderano |
- dt cui fi gode nel reame del” Unitd , e -
della Ventd; ed inviolabilmente attenen-
dofi alla fede della Chiefa , e foggettan-
dofi alie {ue leggi " adoperano a confer-
vare nel di le1 feno Pynird dello fpiri-
2o (b) per lo legune della pace ; e ftan-
no in guardia di tutto cid , che pud di-
flurbaria, ed odiano anche le fembianze
-deila divilione ; e dallo fcifina «
Verl. vo, Anima mia benedici il Si~
i:pre ec, Rammentiamaci, effer In pre-
nte una profezia, dove il futuro fi rap-
refenta avvenuto. Ha liherata, ciot li-
2rerd Gerufulemme . Tobia eforta fe ftaf~
- fo a render grazie a Dio, il qualefi com-
piacerd un di rafcingar le lagrime della
fua Chiefa trafportandola dalle afflizioni
del prefente fecolo alla beatitudine eter- - -
m. E da qui, ficcome ognun vede , egli
eomincia a ragionare della trionfante Chie-
fa, della celefte Gerufilemme, che S. Pao-
10 appella citzd di Dio vivente O e
San Giovanni_tabernacolo di Dio con fgl‘t
womin? (c). Imperocché ogni eletto  fara
Tempio di Dio, e tutti infieme coftitui-
. ranno il grande , ed unro tempio, 1n cur -
Ia fua Maefid avel foghio. Egle dimorerd

£SO

© (a) Efef 4 3.
- (b)- Ebr 12. 2%
{c) Apoc. 23e 3~

R e
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con loro, ed efi gli faranno popolo , e
Id{io dimorando. fra lora fard lor Dijo ;
afciugherd da lor occhi le lagrime ; non
wi fard pi morte, né firido, ndafflizio- - .
 me; perchl il primiero. fluto fard finito o
Ed il Signore dice in Haia (@) : ecco .ia
" ereo nuovi cieli y. e nuova terra; e le co~
fe di prima nen faranne pii rammemora- .
te y e non verranno pii alla mente . An--
zi rallegratevi, e fefleggiate in perpétuo
per le cofe,y che io jon per creare : per-
clocch? ecco io creero-. (zerufatemme per
effer tutta giota , ed il fuo povolo-per
(%‘er tutto letizia + Ed io fefleggero dc
rufalemme , e mi rallegrero del mia
- popole.,. ed in quella non s udird pilt vo-
ce dr piante , né voce Jdi ficido .
Lo {plendore, la gloria , .e le delicie
... - . della nuova Gerufalemme fono tutti in- .
: fieme oggetti de’ pi fervidi voti del fan-
to Profeti, e motivi della fua contentez~.
21, e de’fuoi rendimenti di grazie , per~
' - ch® grandemente I'ama. Rallegratevi con
! (rerufalernme , profegue Iaia (6) , e fe-
Peggiate in effa, voi tutti ehe I amate;
giotte con lei d una gran gioja, wai tut-
82, che facevate cordoglio. di lei;. accioc-.
¢hé puppiate y.c fiare fu:iat: dellg mam-~
mella delle fue confolazioni 5 acciocchd
5 L man- .

" (a) Tai. 63, 17.
{b) Il 66. 100
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mangiate , e godiate dello fplendor delle
Jua gloria. Tobia con la ficura fperanza
d’ effere afcritto fra’cittadini della beata
Citti defidera, come il maffimo de’ bene~
&zj, che i fuoi difcendenti fieno a- parte
delle delizie, e della gloria da ‘Dio ap-
parecchiata 2’ fuoi Eletti : Beato me , fe
2li avanzy della mia progenie giungeran—
#o. a mirare la gloria di Gzruﬁzlemme'.

Ma pid diftefamente di quel che faccia. .
sl fanto vecchio, laia , e S. Giovanni ,
1i> Apocaliffe ‘defcrivono la-gloria, e la
fplendore di Gerufalemme, e ci dimoftra<

no., che kdio folo & la fua vera luce .
Tu non avrai pidt il fole, dice Ifaia (d),
per lu luce de fiorno,, e lo fplendor del-
da luna non r"illuminerd piti: ma il Si-
grdre ti fard per lute eterna ; e lddio *
2ud i far per glotia . Il tuo. fole nom
tramonterd pitty e la tua luna mon ifce-

‘otérd pil y perciocchd il Signore ti fard

per luce- eterna. S. Giovanni dice (8) : e
da cirtd non ha bifogno- del fole, né del-.
&a lanay acciocche rifplendano. in lei;per-
cioeche. la gloria Wi Lio P illumina , e
@ Agnello ¢ il fuo luminare, E le genti
cammineranno al lume d'.effa; e ¢ Re
della terra porteranno la gloria, e ["onor

doro in leiy ¢ le porte & effa non farar<

: . ) o
{2) Ifai. 60. 19.
(b) Apoc. 21. 23.



®o mai ferrate di giorno., perciocché ivi
non fari notte alcuna.

Verf, 2x. Le porte di Gerufalemme [a-
ranno edificate ec. Sotto le figure de’zafa
firi 4 deglt fmeraldi, delle gemme, e del-
le candide’, e pure pietre il Profeta fi-
gnifica gli eletti, i quuli a guifa di - pie-
tre preziofe ciafcuno in quel gradodifan-

J8td, a cui Iddio "avrl condotto , com-

v porranfio- I edifizio della celefte Gerufa-
. lemme, dopo effere fiati in terra fotto.al
penofo lavoro dello fealpello, e del mar-
tello .delle tribolazioni , e rifplenderanno,.
come il fole, nel regno di Dio lor pa-~
dre (a) .. Tutto il popola di cotefta cittd,
ficcame .dice Ifaia, {ard un popolo giufto..
Niente d” immonde, o che commettqabo-
minazione, o falfitd,. entrerd in lei j ma

: . joli quelli, che fono feritti nel libro del-
© la vita dell Agnello (6) . Tobia non fa
menzione di tempio nella nuova Gerufa-
lemme: e del pari S. Giovanni dice (¢) :

o non vidi in f/:‘ alcun tempio: percioc-
ché il Signdrelddio onnipotente . ¢ U Agnel-

fo @ il fuo tempio. . . - .
- Vesf, 22, E per le fue contrade (ﬁ can<
terd alleluja . Queft Ebrea voce fignifica
dodate 1ddio; ed @ efclamazione d'allegrez-
' 2
(3) Matt, 13, 43.
b) Apoc. 21. 273
£c) Apoc. 21+ 22¢
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. za a Dio indirizzata , che rifuona dells

gloria del fuo fanto Nome. S. Giovannd
nell” Apocaliffe ode nel cielo numerofa
fchiera, che cantv Alleluja, la falute , la
loria, e la potenza al Signore Dio no-
JS¥ro, e ripete alleluja (a). Allora i ven-
tiquattro vecchi , ed # quattro mifleriof
anmimali fi chinano a terra , e adorna
Iddio affifo ful trono dicendo: ames, ale
deluja. Nel tempo fieflo una voce , che
procede dal tromo , dice: lodure Iddio no-
JS¥ro voi tutti fuoi fervitori, e voi the lo
ternete , piccioki 5 & grandi'. Poi il Santo
ode di nuovo la wvoce d’una gmn molti~
sudine, che dice : allefuja, perciocche il
Signore Iddio. noffro , 1"Onnipotente har
Prefo a regnare ; pallegriamoct 5. ¢ piu-
biliamo , e diamo- a lui la gloria. Ecca
Yeterno alleluja , che i cittadini di Ge- .

- ~rufalemme canterannov. Anmno efli: Iddio,.

perch lo vedono ;. imperciocch® egli &
impoflibile il vederio., e non amarlo; e
percht ammno, lo, lodano; n& faranno.
giammai fanchi. di lodarlo , ‘percht noa
finiranno d’ amarlo. La lode di Dio fard
tutto | impiego. de” Beati , I wmica cura
d: colora, dice S. Agoftino,. che faran- li~
beri da ogni cura, la fola fatica di chi
avra pofto fine ad ogni fatica, U unico.

rendimento di grazia di chi avrd piena

» \ quie~
(4) Apoc. 19

1
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guiete , e Punico penfiere i chi furd ufei-
2o & ogni penfiere, e agitazione (a).

Anche noi circondati dalle mifenie del-
Ia prefente vita lodiamo Iddio, e 1’ alle.
luja, che cantiamo , & un faggio della
futura immortal vita , che afpettiamo, in
cui tutti i beati ebbri di pura, ¢ intera
gioja lo canteranno ammirando la ‘gran-
dezza di Dio, ed i prodigi della fua po-
tenza, e della mifericordia . Ver vi ricin-
pite di gioja , dice in un altso hiogo. S,
Agoftino. ai {oo-popolo, allorchl udite la
parola alleluja, e con trafporto & allegrez-
za lodate Iddio. Se una goccia della ce-
lefte rugiada quad git vi diletta , gquanta
Pil pregerete Zz: Jorgente dell acque vive,
7 cui érrete? No: al prefente: non vedi-
mo. Iddia, che per fede, e con tutto ci3.
{aﬂkgg:’anm neﬂ{ Sue lodi s che fard , quan-

a faccia ‘a-faccia lo vedremo (4)¢ Lo
Reflo amore , clte al prefeste di hato. 3
quefta divima canzone, allora Ia canterd.
Ma I’ amore , che qut capta , geme, e
fofpira , perch privo del pieno pofiefla

~del fuo bene; laddove nell”eternitd I a-

more ne avrd imperturbabilmente il pof-
feffo . Qui fono viandanti 4 che canta-
mo per alleviare la noja , e per confo- -

arfi, e fi rallegrano a mifura dell” ayvi~

: i~
(2) Augutt. in P(, 110, n. 3,

) 0} Avguit, in P, 155 n. 4, -
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cinarfi al lnogo del ripofo; ma cold i vian-
danti faran giunti al termine , e fatti cit-
tadini della celefte Gerufalemme nell’ in-
tero pofleflo del)” infinito bene goderannoe
Y eterne delizie della patria .

Verf, 23. Benedetto il Signore, il qua~
le P ha efaltata ec. Sy 0o mio Dio, fiate
voi fempre benedetto. per la voftra inef-
fabile mifericordia ; la quale dopo la no-
fira {chiavitd ci prepara nella vofira fan-
ta cittd immutabil gloria , e beatitudine
-Voi. quivi dagli. eterni fecoli regnate per
caritd . Cominciate dunque a regnare im
noi dal tempo- del noftro efiglio in tersa ,
affinch? pienamentente vi regniate , € nok
eternamente regniamo. in wai nel cielo.
Amen, dmen. - :

CAPITOLO XV.

Awifi di Tobiz alla Jus famiglia, e- Jua
morte . Tobia il giovine fi parte
da Ninive. Egglz muore..
v g . S .- R
-2, I* Tobia fece fine al {uo ragionare’»
' . Or dopo che Tobia ricovero 13
. . . . R Vi~
Verfl, 2. E Tobia fece fne ab Jue: ragionare..
Alcuni interpetri riferifcono le prefenti parole
al fine del precedente capo ,. ed intespetrano:
cosi’ ebbe fine il difcorfo, 0 cantico_di Tobia.
Altri poi {eggono : qui finifce la. ftoria dclla“vx-»
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vifta, ebbe quarantxdue anni di vir , e
vide 1 figliuoli - de’ fuei' nipoti « 2. Poi
-compiti gli anmi cento e due fu enore=
volmente feppellito in Ninive . 3.: Impe-
rocch? di citiquantafei anni egli perde la
vifta, e di feflanta la ricoverd . 4. E il
rimanente della fua vita egli fu in' godi-
mentc, e continuando a temere il Signo-
fe ebbe pace. 5. Poi nell’ ora della fua
morte egli chiamo a fe il fuo figlivolo
Yobia, ed i di lui fette figlinolt govani
fuoi nipoti, e lor diffe: 6. La fovverfio-
ne di Ninive € vicina ; e la pareld del

" Signore non andrd a voto ; ed i noftri
fratelli, i quali fono fiati difperfi dal pae-
fe d’Isrele, vi ritorneranno. 7. E tutte

uel, paefe deferto fi riempierd, e la ca-

2:1‘ di Dio, la qual @ flata: cold . diftrutta

. o . oy Pel

v di Tobia . Spefle volte {ermone ‘daila Scric-

tura & appellato il racconto de’fatti della vita,
Verl.- 7. E la cafs di Die . . .. [ara viea '

dificata. Se noi vogliam: feguire , ficcome dob.
biamo , la cronelogia delta Vulgate, non pof-
fiamo non riputar profetico il prefente difcor.

40 di Tobia; peroccht egli mori prima.dello -

jncendio del Tempio . Ma pure il prefente ver-

fo ‘non & con iftile profetico pronunziato. Egli

‘per avventura del-guatto d' Affaradon fotto Ma-

naffe favellava, e non di quello di Nabucco .

Vedete I' antecedente capo 3| verf, 7. H Gre-

€0 cos legge: 6, Figliudle , vassene in Medin ;
. . -

e e e e TR e e - e -
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r incendio, fard riedificata ; e tutti co-
oro , che temono Iddio, vi fi reftitniran-
no, 8, E le genti abbandoneranno i lor
idoli , e verranno a Gerufulemme, e di-
morerjnno in effa. 9. E tutti i Re della
terra fi rallegreranne d”etla, e adoreran-
no il Re d’Israele. yo. Oga dunque, fi-
glivoli miei , afcoltate voféro padre : fer-

Vi-

prefiocche io fon cervo di tutse Iz cofe | che ib
profets Giona ha dessg insormo a: Nimive , e fa
che [ar& fovvertita . 7. Ma in Medin vi faré
maggior pace fiwo ad un certo tempo 8. So am-
cova , che i noftri fratelli [aran difperfi dal
buon paefe per b mondo , ¢ che Gernfalemme
Jora de/{rra y ¢ the la cafs di Bio , cheé in
¢fa , fori arfa . c ford defelata fine ad we
serto tempo. Cosi leggendo non v’ & da dubi-
tare,, che egli profeticamente favellafle.

Ver(. 8. Le genti abbandemeranne i lor ido-
li . E’ comune fentimento deg! interpetri, che
foffero i prefenti detti un vaticinio della Chie
fa Criftiana , a cui innumerabil moltitudine:
di gentili &' & convertita .. I Criftiani lo con.
‘feflano ; ma pur mi fembra , che Calmet in:
.wano ¢ affatichi a cenvincere con I autorita
.di- Tobia i Giudei, i quali non la riconofco-
no per profeta, Del' rimanente- io credo ,. che-
H di_lu1 vaticinio i riferiffe anche a'tempi di
Giofia gloriofe. Re venerato da’ Principi fuai:
ronvicing . o

Verl. 9. E tuiri i Re dellh terva ec, PBrofe~
.gue il vaicinio di Gesu. Crifo..

ey e T
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vite al Signore con veritd , e cercate di
far quelle -opere, che gli fono grate : 11,
E comandate a’ voftri fgliuoli di far la
giuftizia , e la limofina , e di ricordarfi di
Dio, e di benedirlo per fempre con tutta ve-
fitd, e con tutte le forze . 12. Ora dun-
que fgliuoli afcoltatemi, e non dimorate
pid in quefto paefe; ma fubito che avre-
te dara fepoltura a vofira madre meco in
uno fieflo avello, partitevi di qui. 13.
Imperciocche io veggo, che la fua malva-
gitd lo condurra a rovinaz . 14. Ora dun-
que Tobia dopo la morte di fua madre
parti da Ninive con la moglie, e ¢o' fi-
gliuoli, e co’ figlinali de’ figlivoli, e fe ne
ritornd a’fuoi {uoceri « 15. K li ritrovd
fani, e falvi in buona vecchiezza; ed eb-
be cura di loro, e chiufe lore gli occhi ;
€ prefe poilefio dii tutta I’ eredita della
cafa di Raguele; e vide i figlivoli de’fuoi
figlivoli fino alla quinta generazione . 16.
£ compiuti i novantanove anni nel timor
del Signore fefiofamente lo feppellirono «
17. E tutta Ta fua nazione , e progenie
mend buana vita, e mantenne faata com-
pagnia , ficch? divenne a Dio accetta ed
agli uomini ed a tutti gli abitanti de} pacfe.

Nerf. 16. Feflofamense bo feppeliiromo- <. La
morte de’ giufti, dice Calmet , non reca tri.
$ezza . Ma altri leggono ; magnificamente lo’
Jeppellirono . . .

Ve, E il rimanemte della [ua }’m‘

: gl
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egli fu in godimento ; non in quel folo
umano godimento, che pud avere un vec~
chio fatto padre di numerofa famiglia,
che lo rifpetta, e ’ama, ma in quel pu-
ro , e fanto godimento, che la rimem-
branza delle divine grazie ipira , e l3
confiderazione d’ una famiglia’, che ripo-
ne tutta la felicitl nel timore, e la glo- -
ria nel fervizia di Dio.

E continuando a temere il Signore:;
con forte, e fincero amore, il quale pni

- d’ ogni altra cofa teme )’ offefa dell’ ama~

to oggetto, e pill d” ogni altra tutte quel-
le evita, che poffono offenderlo . Il ca-

_ rattere de” giuftt, e il vero contraflegna

de’ predeftinati & il continuo progretio
nell’ amore , e nel timore di Dio. I/ fen-

‘gier d€ giufki , dice il Savio (a), ¢ come

&x luce the fpunta , la guale va vie pid

- wifplendendo , finehd fiz chiaro giorno,

Il dovere dell’uomo ¢ amare il Signore
Yddia con tutto il cuore, con tutta l ani-
ma, con tutta la ﬁorza (@) + Dunque il
divino amore non ha da aver termine, o
mifura, oltre a cui non debba fpingerfi.
E quantunque non fard tal amore perfet-
to-, fe non fe nell’ altra vita , egli dee
nella. prefente anelare alla perfezione « Im-
perocché Iddio compatifce la noftra deboe
: lez=
(8 Prov, 4 18.
ta) Deut. 6. g.

S Daeelgugy o )L
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lezza, n2 ci afcrive a colpa il difetto di
quella pienezza di giuftizia, che da noi
richiede ; ma vuol che almeno bramiamo
fempre d’effer pid, che non fiamo giu-
fti, che non ci rallentiamo nel cammino
della giuftizia , e che a qualunque grado di
virtd fiam noi giunti , mdefe&amente {o-
f‘{;iriamo I'accrefcimento della nofira giu-

izia ; cid che Gesu Crifto appelid fane,
e fete di giuftizia.

Verl. 5. Poi nell ora della fua morte

chiamo ec. Allorchd il fanto vecchio vide
avvicinarft |’ eftremo iftante della vitay
"che da lungo tempo fofpirava , chiamd
tutta la fua famigla, e le diede gli eftre-
mi ricordi . Pieno egli di profetico {piri-
to annunzid nel ' principio del fuo ragio-
nare quattro grandi avvenimenti,la’ prof=
fima rovina di Ninive , il ritorno de’ fi--
glivoli d Israele alla patria , la riedificas
zione del Tempio, e la vocazione de’ Gen-
tili al culto del vero Dio.. .

Verf. 6. La fovverfione di Ninive @ vi-
cina ec. Aveva Iddio annunziato per boc-
ca del Profeta Giona Ila fun totale rovi~
ni. Ma la divina vendetta era ftata fo-
fpefa dalla penitenza de*Niniviti. Ma fic-
come una figura , €. -.yn’ombra fu qoella
di penitenza anziche vera, e coftante con-
verfione di cuore a Dio,le pubbliche dif-
folutezze tornarono a trionfare. Con tut-
to cio-Iddio differ} per cento ottaata an-

’ ni
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n I’ efecuzion del decreto contro allz
malvagia cittd fottofcritto . Imperocchd non
fu efeguita nella rivoluzione , che avven-
ne per la moste () di Sardanapalo all’ impe-
ro d Affiria feflant’ anni dopo la predica-
zione di Giona, allorch¢ Ninive fu prefa,
ma non diftrutta , neé fpogliata deil’ onor
‘di metropoli del fecondo Affiro lmpero 3
ficcome era flata del primo ; finche Na-
bopolaffar Re di Babilonia, e Aftiage Re
de’ Medi collegate le forze la prefero, e
la fpianarono , ficcome i Profeti Naum,
e Sofonia avevano predetto;il primo po=
¢o dopo il trafporto delie dieci tribd in
Siria', e il fecondo dopo la morte di To--
bia, la quale nom precedé , che di foli
anni trentafette, al grand”eccidio . Impe-
rocche , dice il fanto vecchio, /z parole
del Signore ron andrd a woto . Egli @
vero , ficcome ferive il Profeta Naum 4
. che il Signore & paziente e differifce la
- punizione, percht di mala voglia punifce,
€ dall’altra parte i colpevoli non poflona
fottrarfegli; ma finalmente punijce, e fa
vie pill terribiimente fcoppiare la vendet—
€2 ; quanto pid fpazio ha daso a’ peccato-
LT X . n
7 (a) Intorno & guefti articoli, che il Me~
“fenght decide in pochi verfi, io prego il let-
tore a confultare la noftra differtazione della
florin degli Affirj pel fine dell’ antccedents

.
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gt di ravvederfi, e far con la penitenza
a lui rimm}: o P d
I noftri fratelli, i qua’t fono flati di-
Jperfi ec. Sembra a chi fegue la lezione
della Vulgata , che Tobia ragioni degli
Israeliti delle dieri tribd difperfi nell’ im-
pero &’ Affiria da Teglatfalaflar,e da Sals
manafar . Imperocche il regno di Giuda
non fu eflinto , che fettantacinque amni
dopo la morte di Tobia ; ma cio , che

. gghi dopo due verfi aggiunge della rovi-

na, -e della riedificazione del Tempio,
dd luogo a credere , che il Profeta fa-
velli della difperfione , e del ritorno di
quei di Giuda ;. ed 1l tefte Greco non ne
lafcia dubblo : ¢ noffri fratelli faranno
difperfi dal buon pacfe nel mondo, e che

Geriifalemme fard deferta, ¢ che la cafa .

di Dio, che ? in effa, fara arfa, e fard
defolata fino ad un certo tempe. Ma Id-
dio avrd di nuove pietd di loro, e li ri-
sondurrd nel paefe, ed efi edificheranne
la cafa ec.

Del rimanente non fon io d' avvifo , .

che le fole tnbd di Giuda, e di' Beniami-
Do appatepgano al vaticinio di Tobia, e
xe fieno le altre efclufe. Egli2 vero, che

J editto di Ciro a! fudditi del regno di-
:Guda fi diriggeva , ma fembra , che molti -

de’ difperfi Lsraeliti col favore di tal -edit-

to ritornaffero-infenfibiimente fotto i Re

#i Perfia a popolare I3 Terr exOI%effav
. o A

g
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Imperoccht noi vediomo 21’ etd” di Gesd
Crifto ‘tutta la Paieftina ob.tata dag’Lsrae-
liti riconofciuti. col nome i Giuder . N&
fara vano il rileggere {1 tai arvomento
le rifleflioni ai 4. R 12., dove h accor-
dano i fuoghi deia Scrittura, 1 quali fem-
~ brano afferire la perpetoa riprovazicre del-

le dieci tribd, con git altriy ne’ quali leg-
gonfi le magnifiche promefle fatte agl’ I-
sraeliti . ‘

Alcuni per conciliare col Greco tefto il
Latino dichiarano: ¢ nofri fratelli , i qua-
li faranno flati dijperfi. :

Veil, 9. La cafa di Dio, la qual é fta-
ta cold diftrutte ec. L’ editto di Ciro 4 il
qual dava 2’ Giudet la fecoltd di riedifica-
re- il Tempio, fu a guifa di fegnale a tut-
ti i figliuoli & Israele timorati di Dio di

- riunirft 2 queft’ unico tempio confacrato
alla gloria del Nome di Dio per tributar-
gli legittimo culto . Imperocch? quando fu
fiabilito , anche i Giudei fparfi nell’ Egit-
to , e nell’altrte provincie dell’ Afid, nel-
le principali fefle concorrevan nummerofi a

‘Gerufalemme ad adorarvi il Signore . Ii
che dalla defcrizione, che ne da il facro
Autore negli Atti degli Apoftoli dopo Ia
difcefa dello Spirito Santo nel giorno del-
la Pentecofte, fi rileva. L
~ Verl, 8 Le genti abbandoneranno i lor
idoli ec. Dopo le dichiarazioni fatte al
cantico di. Tobia pud il leggitore Berf’ fe

€
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Neffo comprendere il vero fentimento del-
la prefente , € della precedente profezia .
Egli @ dunque manifefto, che la Cittd ,
ed il Tempio, dove debbono tutti quelli,
che temono Iddio, riunirh , e dove le
nazioni, ed i Re dopo aver rinunziato
agl’ideli verranno in frotta ad aderare Id-
dio, non ¢ aflolutamente la terrena Ge-
rufalemme , ne¢ il materiale fuo Tempio,
ma la Chiefa; la qual @ centro di tutti
i penfieri, e di tutti i defiderj "del fanto

. wecchio y ficcome lo & di tutte le divine -

mifure nel governo del . mondo . Or le
nazioni prima della predicazione del Van-
gelo di Gesu Crifio non abbandonarono
giammai gl’idoli, & vennero a Gerufa~
lemme ad offerirvi adoraziorj al vero Dio;
ne vi fermaron domicilio ; né i Re del-
la terra fi rallegraron d’efla adorando Id-

dio, che regnava in Israele . Anzi fono

ftati a Gerufalemme nemici ; ed infiniti
mali le han fatti i Re di Siriay.e ’Egit-
to, ed i Romani Imperatori ; ed il fuo
‘Tempio pid volte - efpofto alla profana~
zione ¢ flato finalmente dato alle fiam-
me. Nello ftabilimento dunque della-Cri~
ftiana Chiefa g'idoli fono fiati meffi in
abbandono d. popoli, i .quali fono entra-
ti nella celefite Gerufalemme , ed abbrac-
«iando il Vangelo v’ han prefo domicilio.
Allora i Re, e gl’ Imperatori della terra
divenuti Criftiani fi fopo. afcritt a glo-
‘ ' I
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ria P efler figiioli della Chiefa, e I'ado~
rare qual Dio, e Re queill’ Uomo, che i
Giudei han ricufato di riconofcere per, Re
o Ifraele, di foggetrargli il reame , 4 di
farfi della fun croce il pitt preziofo orna~
mento della corona. .

Var(, 10, Afcoltate voftro. padre ec.Gli

- eftremi avvertimenti del moribondo geni-

tore fono I’ epilogo del ragionamento, che
egli tenne al giovine figlivolo 4 allorche fi
credeva preflo a morire; aver tutto di-pre-
fente la ricordanza di Dio ; adorarlo , e
Tervirlo in ifpirito, e in veritd ; ftudiare
Ia fua fanta legge, ed attenerii &’ {uoi vo-
leri; benedirlo fempre, e ringraziarlo co-
si ne’ profperi, come negli avverfi cafi ;
crederlo (gcnpre giufto, lodevole, ed a:na-
bile, n& conofcere altra felicitd y che quel-
Ia d'amarlo ; aver tenero cuore, e com-
paflionevole alle miferie del proffimo ; e
pronto ognora a foccorrerlo . Quefto defi-

- dera Tobia da’ fuoi figliuoli , che offervi-

no, e raccomandino a chi vien dopo;af-
finche , fe egli & poffibile, confervino i
fuoi difcendenti un retaggio di pietd , e
di virtd, che dal fanto vecchio & riputa-
to il pi& ricco teforo, ed il piu bel tito-
lo della nobilta delle famiglie.

‘Verfe 17. Tutta la fua nazione, e pro-
genie mend fanta vita . Quefti dert ri-
guardano il “giovine Tobia'. Tal fedeltd
di cotefta famiglia nel divino fervigio ilem
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il frutto degl’ infegnamenti, degli elempj,
e deis’ orazioni del fuo capo, i1l qual vi-
veva dopo morte neila memoria de’ di-
fcendent1, e nella fanta gara, che avevan
di feguirlo ne’fentieri, ne’quaii erano fta-
ti preceduti . Cosi Iddio confervo ne’ cuori
de’ hglivoli i principj di reiigione , ed 1
fentimenti di carit, de’quaii il genitore
era fiato ripieno. Non avvien pero fem-
pre a’padsi P aver figiiuoli imitatori del-
la lor pietd ; accioccht gli uomini abbia-
no a rammentarfi, non effer la virtd del
genere di que’ keni, che paflano con tito-
lo d’ereditd di padre in figlios, ma un li-
bero, e gratuito dono di Dio a chi gli
Aaggrada . Egii & anche vero trovarfi for-
tunate famiglie, e benedette da Dio 4 le
quali lungamente fi confervano nell’ amo-
re, e nell’ efercizio della pietd ; acciocche
i padri, e le madri da tali efempjappren-
dano ad affaticarfi a tutta lor potfa, per-
che il timor di Dio regni nelle lor fami-
glie, criftianamente educando i figliuoli
ammaeftrando , ed attentamente vegliando
fopra i familiari 4 e dirittamente gover-
nando le cafe, -
T OﬂhXI‘Ir G u".
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PREFAZIONE

L libro di Giaditta 5 che imprendia-
mo a dichiarare, @ in tali difficold
‘avvolto per la floriay che narra, che in-

Jinite fono le o;n'nioni dad Critie: avute

she Nabucodonofor , da cui Oloferneven~
ne ppedito, debba confonderfi can Saofdu~
chino , .ovvero, ficcome noi abbiamo det~
" %0 nell app-adice dell® antecedente tomno o
con Chinglalano Re di Ninive. I prime
vonfonlono Arfacfe! Re di M-:lia con
Dejoce &’ Erodotoy altri col di Hur S
8livolo Fraorte. Tali fono le opinion: di
coloro , 7 quuli reputano D avventura J:
Giuditta antecedente alla fchiwitt di Ba-
bilonia . Ma non mancano di colore , i

della fua cronoéfia. Alcuni pretendono,

quwali credono , che avveniffe dopo .Ciro -

Jotte Cambife, o fotto Serfe, o fotro Da-
rio Longimano. Altri finalinente preten-
dono 5 che I affedio di Betulia fi faceffe
Jorto Antieco Epifane all’ eti o¥ Macca-
bei. Ma tatti cofforo apertamente erra-
mo; perciocchd il libro di Giuditta é iffo-
ria dell impero di Nt‘réze s i 9'“'?' fo
i - 3 a=
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diftrutto forto Nabopolaffary o il di lui
Srgliyoloqy, #2 mai will_riforfes. Vedape la
loria degli Afiry. a¢lk aatecedents. tomo
Danjue mi_fembra fuor di dubbio , cne

Giuditta liberaffe la fua patria dall’ armi

Afirie prima del gran Nahucolonofor , e

_prima della fchiavith di Babilonia. A me

¢ fembrato nella floria Afiria pitt verifi-
wile il collocgrly - fotto '€ hinaladano Re
& Ninive, allorckh? Giofia-Re di Giuda
era fancjylloy percioccid in qucfa guifa
antendiamo , perchd di Re non fi ragioni
in tutto il libro di Giuditta , ma del
Sommio Sacerdote . In tal guifa tutte Jo-
no Jpianate le difficaltl, fe quella fi tolga
dell’ ultimo capo del prefente libra, do-
ve fi legge, che .in tutta la vit: di Giu-
ditta , né molti anni dopo non vi fu pil ngja
contro d Giudei yil che non pud dirfi
dell et} di Manaffe , e molto meno di

“guella di Giofia; mentre poco dopo Ge~

rufalemme -ebbe guerra prima con Necaoy

e quindi col Re d: Babilenia. Io giudi-

co di rifgrmi da altri principj per dile-
suar queflo dubbioy Il difetto del teflo
originale y la varipts - delle verfioni 4 -la
confefione del tradurtare, che noi Jeguia~
mo nella Vulgata, mi danno a credere »
che fi poffa fofpettare di qualche lieve er-

rore nel libro di Giuditta . lo ragiono

& accidentali erroriy i quali riguardine
la cronologia, e altre lievi arc,oﬂ;lz:;zg .
~ vi

~
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Noi non fappiamo in gual lingua, né in
qual tempo il libro di Giuditta foffe fcrir-
20. S. Girolamo dice d averlo tradorto
dzl Caldeo ; ma ignoriamo , fe guel Caldeo

foffe originale, overfione. Dall’ altra par~
e la verfiore Jdi 8. Girolamo 2 & inter:
Jouarci dalle Greche diverja . Inoltre S,
irolamo confefla d” aver tradotto il pre-
Jente libro feguendo piuttofto il fentimen-
> 20, che la [ettera, e procurando di toglier
via la gran variet: delle lezion; , che
Verano @ fuoi tempi. Finalmente S. Gi-
volamo non era fcrittore ifpiratoy ficcome
egli fleffo ia{egna, ma wmano traduttore,
Vedete cio che qbbiamo detto d; tal ar-
Zomento nella differtazione del tomo
guartos R
A tutio ci3 [l aggiungs 5 cle il likro
9 Giuditta non era ne canone della Chie-
Ja Ebrea; né gelofamente cuftod.ta ; Sicw
ché taluno mon perito ron poteffe azziun~
gervi qualche poftilla y la guale 1ntrutz
poi nel teflo dagli Amanuenfi produceffe
alcuno degli accidentali erroriy che tanta
- pena recano agl Interpetri, g
Sembrerd anche firano ataluni men pé
ritiy che Saosduchino o Chinaladano (X!

confufo con Nabucodonofor , Dejoce 4 o

Fraorte con Arfacfad ; ¢ che il Jom-
mo Sacerdote Eliacimo non fi legoa ai-
zempi ei Manaffe. né di Giofias Ma noi
23 volte abbiam Qﬂ'erwgo ne’ Sacri lzl'én',
4 b
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che folevano i popoli Oriental: appellar cia-
Jeuno nel proprio idioma i nomi , dal che
la diverfitd derivava . La fleffa varietd
abbiamo offervato , che fovente avveniva
ne nomi Ebrei . Elcia lo fteffo che E-
liacimo fu Sommo Sacerdote all’ eti d¢

Guofia .
uantungque il Lbro di Giuditta nonm
foffe dalla Sinagoga per divino riconofcin-
to, S. Girolame affermta , che -alla fua
“eta ¢ Giudei lo leggevano in Caldeo . 8.
Clemente Aleffandrino , Origene, Tertul-
liano, e S. Ambrogio lo lodano . S. Gi-
rolarna afferma ,che fu anche lodato dd Pa-
dri del Concilio Nicemo. S. Agoftino al
-Bbro 2. delia dottrina Criféiana, e il ter-
zo Concilio Cartaginefe lo collocarono nel
‘eanone « Quindi Innocenzo I. nella lette-
ra ad Efuperio, e (elafie Papa nel Con-
eilio Romam:{ Io’dirliu'amro/;: divina., }a lb;
- . fentenza fu da moltiffimi feguita, & quak
. {l Concié) di Frento lxarlzz}o Jinalmente
i fuggello, -
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Nabuccodonofor vincitore de’ Med: fpe-
difce mefi ai Re , perchd lo ricono~
Jeano. per Signore; poi giura la
vendetta di chi ha negato -

d: ricanofserlo.

r DUnque Arfacfad Re de’ Medi ave-
: va foggettate a(l; fuo impero mq]-
. \ 5 te N

Verf.1.Dungue A facfad Re de” Medi ec, Cre:
dono alcuni jaterpetri , che la particella dun e,
Ia qual fupporfe antecedente difcorio, dimo ti,
che la prefente iftoria fia tratra dalle pubbli.

. che tavole , nelle quali tutte le cofe mreritevoe
i di memoria fi defcrivevano. Arfacfad era,
ficcome molti fon d'avwilo , .il Fraorte des
profani ftorici figlinolo di Dejoce, 1a cui flon
Ta potete leggere in Erodow, libe. 1, cap: 198,

. ¢ nel

’
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te nazioni; ed egli edificd la grandiflime

© cittd, a cui pofe nome Ecbatana, 2. di.

-

pietre quadre lavorate - egli fece le fue
mura della larghezza di festanta cubiti, e
dell’ altezza di trenta cubiti ; e fece le
torri di cento. cubiti d”altezza .. E. i lo--
ro lati in quadro erano di venti piedi; e
fece le fue porte dell™altezza delle torri.
4. E fi gloriava d” effere uomo: poffente
affidato alla grandezza del fuo eférci:f »
- . . ea

e nelle noffre appendici della floria antica nel-
I’ antecedente tomo ..

Egli edificy ec. Erodoto attribuifce a Dajp~
€e la fondazione d"Ecbatana . Laonde gl in-

- terpetri per metter d”accordo- Erodoto- con la

floria. di Giudit aggivngono, che Dejoce defle
principio all’ edifizio d’ Ecbatans,. e. che: Fra-
orte 1a compiefle. Della magnificenza dir ques
fla citta vedete nel lodato. autore fa defcri-
zione. . A

Verf, 2. Egli fece le fue mura della larghez~
»¢ ¢c. Il Greco legge dell altezza di fettants
cubiti , e della larghezza di cinquanta. Cur.

" zio 1ib. 5., e Strabome lib: 16. danno trenta-

due cubiti di larghezza alle mura di cotefta
cited . Tali variazioni fono lieviffime alla {ox
Ranza della floria . '
 Verf. 3. Fece le fue porte doll alteszn delle
torvi . Non erano le porte fecondo il Gre-
co alte al pari delle torri “; ma avevane
feflaata cubiti d"altezza , ¢ quaranta di lar~
ghezza, :

\
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«d alla gloria delle fue quadrighe (g, Ora
P’anno duodecimo del di lui reame Na-
buccodonofor Re degli Affirj, il quale re-
gnava nella gran citta di Ninive y com-
batté contro ad Arfacfad , e lo vin-
fe mella gran campagna, che appeliafi di
Ragan intorno all’ Eufrate, ed al Tign,
e a Iadafon nella campagna d” Erioc Re de-
gli Elici . 7. Allora il reame di Nabuc-
codonofor s’ innalzé, ed il fuo cuore s in-
fuperbl; e mandd a tutti quelli, che abi-
tavano nella Cilicia, in Damafco, e nel
Libano; 8, E alle nazioni, che erano nel
‘€armelo, ed in Cedar , ed agli abitagtt
di Galilea nella gran campagna d” Esdre-
o G 6 ~ o lony
- Veell 5. L anne duodecimo del di Iui veaniz
Nobuccodonofor . . . lo vinfe ec.’ Non e il pré.
fente Nabuccodonofor il gran Re di Babilo-
‘nia 5 ma quel &' Affiria Saosduchine , ovvero
Chinaladano. - S
* Verl. 6. Nella gran campagns . . . di Ra-
gow ec. Vedete I indice geografico.

Nellw campagna d' Erioc Re degli Elici' . It
Siriaco legge : Arioc Re degli Elimei, o de.
gli Elamiti, popoli dell’ antica Perfia « Ma dl
pacls degli-Elici & del tutto ignoto non weao
preflo i facri, che preffo i profani autori. *

Verf. 7. Nella Cilicia ec. Vedete V' indice
geografico. o -
 Verl. 8. Nella gran campagna d' Esdrelors'.
Vedete I’ indice geografico « Altri leggono ;
well alia Gatilea. ' e

<
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don; 9. ed a tutti quelli , che erdno iz
Samaria, e di 13 dal Giordano fino'a Ge-
rufalemme, e a tutta la contrada di Gef-
fen, fino a”.confini d” Etiopia . 10. Dun-
que a tutti coftoro Nabuccodonofor Re de-
gli Affirj mandd de’ meffi. 11, Ma efhi di
pari fentimento. fe gii oppofero, e.li ri-
mandarono voti , e fenza alcun onore..
a2, Allora il Re Nabuccodonofor s’ adixo:
contro a’ tutti que” paefi, e giurd per lo.

fuo trono, e reame , che egli fi vendi-
cherebbe di tutti quei paefi «

Verl. 9. 4 tutta la contrads di Geffen fino
&> confini 4 Etiepia . Il pacfe di Geflen era
lo fteflo, che quel di Gofen nel baflo Egitto;
. e confinava con I' Etiopia, 0 colpacfe di Cus

al mar Rofls. _ '

Verl. 22. Che egli fi vendicherevhe ec. Tal
& il fentimento delle parole della Vwuigata,
qwod defenderes fe ec.

~ Non pofhamo dal libro di Giuditta, di
<ui & la prefente narmzione, aver certea-’
Za del tempo, in cui avveniffe , Con tut~-
¢o cid fenza inoltrarci nella difcuffione
delle diverfe congetture, che ne fanno gh
Eruditi , poffiamo attenerci alla pil fe-
guita y e verifimile opinione, quantunque
delle fue difficoltd non priva ;. che la col-
loca fottoa a2 Manafle Re di Giuda .
Arfacfad Re de”Medi fecondo alcuni ¢ lo
fteflo y che Dejoce, e fecondo altri Fr‘gonte
' ' ua

s

RSOSSN
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fio figlio., e fucceffore. Il Re d’Afiiria 4
il quale riportd d’ Arfacfad piena vittoriay
ed% dalla Scrittura appeilato Nabuccodo-
nofor, & queilo, cui gl'jftorici danno il
nome di Saosduchin per diftinguerlo da
Nabugcadonofor di Babilonia, e nipote di
Sennacherib., ceiebre nella ftoria de’ R=di
Giuda, il quale comincid a regnare circa

" quarant’anni dopo la moste di Saosduchin.

Mi fembra, che quefta breve dichiarazio-
me pofla baftare alla lezione , e alla di~
chiarazione del libro. di Giuditra o

CAPITOLO IL
/
OZoférnedé i'nw'atoj da Néz;uccodonofdr'
con poderofiffino efercito a foggiogare
& c{i‘ﬁbéea'ienti popoli .‘ %

z Ra ™anno teszodecimo del Re Naw
buccodonofor il ventefimo fecon-.

do giorno del primo mefe fi tenne ragio-—

mamento nella cafa di Nabuccodonofor di
vendicarfi .2, Ed egli chiamo tutti gli an- -
Z11-.

Verll 1. L anno. terzo  decimo &:.. L’ anno
dodicefimo del fuo impero Nabuccodonofor eb-
be vittoria d' Arfacfad; e il feguente anno di
primavera prefe " rifoluzione di vendicarfi dei.
popoli, che I'avevan contraddetto.

Veerl. 2. Chiambd tussi gl anziani . Secondor
gl Ebrei; ma il Grecodice, sursi i fuoi Uf-
ziali y ¢ tupti i fuoi Grandi. .
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ziani, € tutti i fuoi capitani ,’ e guerrie—
1i,e comunicd loro il {egreto del fuo con—
figlio: 3. e diffe , che aveva penfiere di

fottomettere tutto il paefe al fuo impero.

4. £ tutti gli acconfentirono; ed egli chia-
mo Oloferne capitano de” fuoi eferciti 3
5. e gli diffe: va contro a tutto il paefe
. d occidente , e particoiarmente contro

quelli, che hanno difprezzato il mio im-

pero. 6. Ed il tuo occhio non perdonerd
ad alcun’ regno , e mi renderai foggetta
ogni cittd forte. 7. Allora Oloferne chia~-
' mo

Cumunics loro il fegreso del fuo configlio .
Trattd con loro I'arcano della fua delibera~
zione .

Verl. 4. Chiambd Oloferne . Alcuni dalla de-
finenza di tal nome giudicane , che egli fofle
Perfiano, ficcome Tifuaferne , Intaferne &e. &

ne traggono argomento dell’ inverifimilitudine:

del preiente libro , il quale attribuifeea Principe’
Afliro un General Perfiano . Ma coftoro s'in-
gannano ; mentre leggiamo in Pulibio lib. 3a2.
ed in Atereo lib. 10, cap. 11- un Oloferne ,
evvero: Oroferne Pontico , o Cappadoce , il
quale dopo’ aver fottomeffa 1a Cappadocia pro-
vincia dell’ Aliz in breve tempo la perde . In.
g_ltre la Perfia era allora disgiunta dalla Me-
ia. -
Verl.s. Va contro a sutta il pacfe d' occiden
te &c. contro al paefe all’occidente dell’ Affi-
Yia, e dell’ Eufrate , il quale al verfo i12. ¢
defcritto . » ’~

w
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md 1 capitani, e i capi delle forze degli
Aflirj; e fece una raffegna d’ uomini per
quella fpedizione , ficcome il Re gli ave-

va comandato, del numerq di cento ven-

ti mila foldati a piedi , e di dodict mila

arcieri a cavallo. 8. E fece andare avan-

ti a tutte le fue fchiere infinita moititu-
dine di cammeili con abbondanza di tutte
le provvifioni neceffarie agii eferciti, con
mandre di buoi, e con gregge di pecore
innumerabili . 9. Ordind ancora , che fi
coftituifero da tuna la Siria magazzini
di grano ne’ luoghi, dove egli aveva a

paflare . 10, E prefe dule cafa del Re’

gran copin d'ord , e d argento. Il. K
con tutto il fuo efercito & mite i cam-
mino, con carf 1 quattro,e con cavalie-
I, e,con arcieri , i quali coprirono la

faccia della terra a guifa di locuitc. 12..

E paffati i confini d” Affiria ventie 2’ gran
monti d”Ange, che fono dalla finiftra del-
Ia Cilicia, e fali a tutti 1 loro caftelli, e
prefe_ogni luogo forte. 13. E diftruffe la
famofifima cittd di Meloto , € pofe a fac-

. ~ €o -

" Verfl 7. T capi delle forze . Tal & 11 fenti.
mento delle parole della Uunlgata mag fhrarus
virtutis . Oloterne chiamd i capitani delle trup.
pe, ¢ i Satrapi delle provincre .
Verll 12, A" gran monti 4" dAnge . Vedete
¥ indice geografico.
Verl. 134 La famofifima cined di Meloro. Al-
. cunk
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co tutti i figlivoh di Tarfi, ed i figliholk
d* Ismaele,.che abitavano dirimpetto al de-
fertoy-e.al mezzo di del paefe di Cellons
14. E pafsd.I'Eufrate , e venne in Me=
fopotamia-; e diftrufle ogni cittd illuftre ,
che v’eradal torrente di Mambre fino ab
mare. 15 Ed occupd tutto il fuo paefe
dalla Cilicia fino a" confini di Iafet , %
. ua-
euni interpetri fi danno a credere e(fequelm
to la ftefla, che Mileto cittd deita Ionia pro-
vincia d’Afia fu I' Arcipelago . Ma Calmet &
& avvifo, che foffe Milita cittd di Gappadocia
) :diﬁm. non lungi dall’ Eufrate: da Semirami-

e . Ll
Pofe a facco. susti i figliwoli di Tarfi ; ciok
gli abitanti della Cilicia.- Vedete I indice geo-
grafico.

I fighiuoki &' Ifmaely-.. . al mezzo drdel pae~.
[¢ di Cellon . Cotefti I{macliti erano verifimil-
mente gli Arabi , i quali abitavane. preflo al-
I’ Eufrate al levante dell’ Arabia deferra. e at
me2z0 giorno della Palmirena .

Verl. 14. E pafsa I Eufvate, e venne in M
Jipotamia, Dopo aver corfi t pacli dell' Afia
minore , e ridotti all’ obbedienza tutri que’, che
ricalcitravaro , pafsd di nuovo I’ Eufrate, eri-
volfe I’ azme contro ajla Mefopotamia, ¢ con-.
tro a’ fopoli , che. fono dal fiume Cabora fino
al golfo Perfico .. Tal & I interpetrazione di
Calmet delle parole dal tarrense di Mambre fi
no al mare . 1l Siriaco legge, dal fiume labos

fin al mare . , '
Verf, 15. Dalla Cilicia fino & confini di' Jan

et s

. . ‘ .
Rl i g eesmes o - LETANS L0 L ‘—L. -
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quali fono al mezzo giorno. 16. E mend
via tutti i figlivoli di Madian , e predd
ogni lor teforo, e mife a fil di {pada tut-
ti quei, che gh refiftevano. 17. Appretfo
difcefe nella pianura di Damafco o’ egfi(l)mi

. Cl-

Jet 5 ' confini della parte del mezzodi. Se fa-
vellafle de’ confini occidentali, o fettentrionali,
vi farebbe luogo a credere ; che favellaffe del-
ha Jonia, e delle altre previncie popolate da'di-
fcendenti di Jafet ; ma poiché ragiona delle me-
ridionali , alcuni i danno a credere , che Ja.
fer fia lo fteflo, che Jeflet, o Jefteti pacfe ai
confini d' Efraim . Calmet & d’ avvifo , dover.
# leggere Safar , o Safta , da cui ebber na
me 1 Safariti popoli dell' Arabia Felise.
Verl, 16. E mens via tusss i fglivols di M,
dian . Era Madian al levante del mar morto .

%+ Dunque Oloferns aveva fin qui circondata la

Paleftina fenza toccarta. :
Verl. 172, Appreffo difcefe nella piamura di
Damafco &c. Eghi aveva lafciato Damafco per
rivolgerfi contro alla Mefopotamia . Ma dopo -
averla foggiogata con le altre provincie del.
I Eufrate i rivolfe a2 Damafco , ed attefe la
ewietitura per darle il guafto, bruciare i rivol
ti, tagliar alberi, e viti, ed obbligare gli a-
bitanti ad arrenderfi . Sembra incredsbile , che
Oloferne efeguiffe in cost breve tempo cotan.
te imprefe . giorno ventefimo fecyndo del
primo mefe ron v’e, che Iy fpazio & fei, o
fette {ettimane: e come in sl breve tempo {og-

o

giogare la Cappadocia , la Lidia, la Cilic:: ’
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ella mietitura , e brucid tutti 1 campi-
feminati , e fece tagliare tutti gli alberi,
e tutte le vigne . 18 E fpavento di lui
cadde addoflo a tutti gii abitanti del

paefe .

fa Mefopotamiz dal fiume Cabora al golfo Per-
fico; poi I' Arabia,e il pacfe di Madian ,e ri-.
tornar quindi a Damafco , il tutto nel giro di
un bimeftre ? Egli & piuttofto da credere , che'
dividefle in piu fchiere il fuo efercito , € fa-
cefle ad un tempo piu fpedizioni.

CAPITOLO I

Tutte le provincie, e tutti i paefi fi ren=
dono ad Oloferne, da cui le loro
, divinitd fono flerminate.
T Liore tutti i Re, ¢ Principi delfe
' cittd , e delle provincie della Si-
ria, della Mzfopotamia , della Siria di
Sobal , della Libia , e della Cilicia ‘rlramni:

Verf. 1. Della Siria &, Vedete I' indice geos
grafico. . ' ,

Delia Libia , ¢ della Cilicia &c. Non {embrs
che la Libia rimota provincia avefle a temer
& Oloferne . Alcuni interpetri credono doverfi
legger Licia confirante con la Cilicia , abtri
Ligia paefe vicino &' Siri , di cui fa rimeme
branza Ersodoto lib. 7. cap. 72. Altri finale

‘ , mei-
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darono ambaftiatori y i quali vennero ad
Oioferne’y e gli differo.: 2. pachifi I'ira

~tua eontro 1 noi : imperocclie egli € me-
glio viver fervi di Nabuccodonofor gran
Re, ed obbedire a te;che portar moren-
do 1 danni della noftra ferviti. 3. Ecco
le noftre cittd , i noftri poderi , i nofiri
monti, 1 colli, ed f campi; gli ammenti
de’ buoi, e le gregge delle pecore, e dei-
le caprey i cavaili, i cammelli, e tutte
le nofire facoltd, e fumiglie fono da-
- vanti a te. 4. Tutte le robbe noftre fono .
al tuo comando . 5. Noi , ed i noftri hgliuols
fiamo tuoi fervi. 6. Vieni pacifico figno-
re, e ferviti di noiy come ti pare. 7.
Ed egli difcefe da” monti con cavalleria,
e con gran forze, e prefe tutte le cittd 5
& tutti gli abitanti del paefe. 8. E prefe
da tutte le cittd della genie fceita, ¢ ro~
bufta per fervirfene in guerri. 9. E tan~
to timore riempl quelle provincie, che 1
principali , e gl' illufiri abitanti di tut-
te le citta infieme co” popoii ufcirono
ad incontrarlo . 10, E 1" accelfero com
mente leggono Lidia provincia dell’ Afia mi-
nore . - -

Verf. 4 Sono davanti a te ; al tuo coman.
do, fotto la tua poteftd; frafe degli Ebrei.

Verf, 10. E I' accolfero con corone. &c. {econ-
“do il coftume dell antichita . Vedete 2. Macc.
A 22, A _ - .

T e
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corone y e faci , danzando con timpas
ni, e flauti. 11, Con tutto cid non po- .
. terono raddolcire la ferocia del di lui ani-

mo. 13. Ed egli diftrutle le loro cittd, e
taglid i bofchi. 13, Imperoccht¢ Nabucco-
donofor gli aveva comandato , che fier
- minaffe tutti g’ iddii del paefe ; accioc-
ch? egli folo foffle chiamato dio da turte
le naz oni , che la forza &’ Oloferne potefle
fottomettere. 14. Or egli oltrepaffando la
Siria di Sobal , e tutto il paefe d’Apamea, -
e tutta la Mefopotamia venne ag!’ ldumei
nel paefe di Gabaa . 15, E prefe le loz
€ittd, e vi dimerd trenta giorniy ne’ qua-
li fece radunare tutto Y’ efercito della fus

foldatefca . - -

- Verl. 14 Olwepaflands. <. Apnmea &c. V&
dete I indfce geografico . . S

_ Venne agl 1dume el pefe di Gobna . EGlk
¢ impoflibile' a concepire, come Olcferne ve.
nifle agl’ ldumei nel pacfe di Gabaa; poiché:
gli uni eran meridionali , e I'altra fettentrioc
nale al paefe di Giuda . Laonde Calmet fag,
gismente avverte , che fu fcritto Edom in
Iuogo di Rama, la differenza de’ quali nomi
& lieviffima nel’ Ebrea , e nella Caldea ferin
turs. Dunque Oloferne camminando verfo la
Giudea pofe campo a Rama; guindi pafsd a
Gabaa ; 12 quale & fu lo fteflo fentiere.

Verl. 13, Acciocche egli folo feffechin=

mato Dio ec, La prefente “narrazione ci
: fom-
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fomminiftra una gran pruova_ dell’ ecceffi-
va ingiuftizia , della cecitd, delia follia,
a cui I’ orgoglio condice taivoita @i uo-
mini, e particolarmente i granct o Arfac-

" fad vincitor di nazioni , fondatore d’una

fortiflimia cittd,; in cui ha potia dell’ im-
pero la fede, avendo numeiofe, e guer-
.riere truppe, ed infimti cairi di guersa, fi
compiace delia grendezza , e delia poten-
za, a cui con le fue conquifte & gunto ;
fi di a credere d’efler invincibile, e con
tal vana prefunzione muove gueria al Re
&l;Aﬂi:ia, da cui & tomimente disfatto .
a il Principe. vincitore ifirumento di Dio
ﬁer P umiliazione ¢’ Arfacfad non fa egli
effo guardarfi da pid infopportabiie or-"
oglio . Imperocchd gonfio il cuore delle
ne ‘p:ofperin'l;‘!l,brgm il gran penfiere, di
gutta foggertarli Ja term; e ﬁnaiment:[{pqv
fla in Gblio la fua condizione pictende-y
che .ognun I’ adosri qual Dio. II fuo Con-

- figlio vilmente approva le firavagante ,

|

|

\

S

ed empic propofizione, ed @ eletto Ulo-
ferie-'per-efeguitia .- Laonde careflo - Ges
neralé dla tefta di cento trenta mila ‘uo-
mini reca ovungque il teirore., e ld de-
olazione ; e vani fono g1 onori, vane lg
ommifficni , e le preghiere a raddoicire
ia fua fierezza. Tutto fi piega, ma tutto
calpeftato , e fembra, che egli abbia.ri-
.gofia In fua, e Ia gioria del fuo Signox
wel) alervi, infelicitd - Ma ¢on un poco di
‘ - ) pa-
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pazienza noi v.diemo, ofzive un o
1l quaie nmilia 1 {-p2cdi, ¢ punifce’gl ine
giutti . S :

4

CAPITOLO V.

Gl Ifrackiti fraventati della venuta o O-

loferne fi rivolgono a Dio con digtus
ni, e con orazioms-, - .

P

Ra 1 figliucli d' Israele, che abita-

vano in Giudea , temettefo gran~

demente di Jui. 2. Furono fmarriti , ~ed

inorricdirono 4 che egli non -facefle 2 Ge=

Jufaienime , ed al -tempio-del Signore ;
- e R 1,_.-%_',.‘ ﬁc_.d')‘
; 2

. . ) R VR A

- Verl, 20 Che egli now-facelle " & -Gerufoleni
me , ficcome ec. 11 tefto - Gredo: legge’ coslt' 2
temessero grandemente di Iui' ¢ furemo fiaryis
#:pe# cagione di ' Gerufalemmer, "¢ -det Tempio
flel- Siguore Dio bpro . 3. Perciveche goco innand
#i.eranp vitornad: di castivitd. g e $utié. # popos
lo s cra novellamente vaunato. da tutia, ja-Giug
dea,, ed i JATD arvedi, FAliATE, ¢ 4 Tem,
pig erano’flasi puvificass della’ '/050 ciim?wliuézziqz
_we ! Alcuni’interpetti* préndéno “quitdi motivg

di Rabilir I epoca’ delts ftotia di’Givdit dopd -

la fchiovitd di Babilonia . Effi perd -, ¢ ap:
prerdoro -tioppo  velceetrente & Téntenziare !
Mn io mi do anzé a credere ; che convengd
piuttofto inter.dere: i prefenti-detti detla fohias
yith :foltO'Mamﬁ'e:.. Ldi: cut. tugiow::{;el 2
3
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{‘ = A susti coloro ec, Esdrelon , e Dotain fi arre:

[

C ar. 1IV. 1€7

Fcceme aveva fatto alle aiwre cittd , ed
2’ loro tempj. 3. E mandarono d’ intorno
a tutta Samaria firo @ Govico, ed occu-
parono tutte le fommitd d monti. 4. E
* cinfero di mura le loro calieila, e aduna-
rono grano per provvificn2 d:lla guerra,
5. Ed il Sacerdote Eliacimo f{aitle a rut-
ti quelli, che erano di rimpetto ad Esdre-
fon, la qual & di rincontro alla gran cam-
pagna vicina a Dotain, ed a tutti coloro,
] R per |
Paral. 33., in cui del pari fi narra, che Ma-
naffe dopo il fuo riterno da Balulonia tolfe
wia gl'idoli , e le profanazioni dal Tenpio,
e riftord I altar del Signore; il che dal verfo
22, d61 feguente capo vie pitt fi conferma.
Lon tutto cid poicht di Manafle in tutta ha' fip.
- gia del prefente libro non fi fa yimembranza ;
afeuni “interpetri argomentano , che Maraffe
non volefle aver parte nella guerra contro agli
Affir) , da'quali era flato fatro prigione , e
poi rimeflo in libertd ; ed altri "recano altre
del pari vane congetture ; nt fi rivolgoro ad
elaminare;, fe I'afledio di Betulia potefle ave
venire nell’ infanzia del Re Gipfia, o nell'in.,
terregno dopo la morte d’ Amon, .0 -
Verf. 3. E mandarono & irtorno a tutta Sa.
mavip ec. prima che Oloferne .occupafle con
I efercito il paefe di Gabaa. ; dopo di che
non avrebbero avuto facoltd di camminare per
fa: Samaria, S
Verl. 5. It Sacerdote Eliacimo [irifle. . . ed

fe.
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per li qual fi poteva pakare, 6. che oc-
cupaflero le faite deiie montogne, per le
quasi 1 poteva andare 2 Gerufulemme, e
di coiafsd guorcatiero i pafli firetti dei
monti. 7. k'd 1-bgnuoli &’ ksraeje fecero , fic-
come kliacimo Sacerdote del Signore ave-
va-comandato , & Tutto il popoio gridd
inflantifimamerte a} Signore, ed cftiiffero
le. proprie perfcne , efli , e le lor mogli
con digium fiando in oraziope , 9, E 1
Sacerdoti fi vefnrono di cilicj , e miftro
i fanciulli in terra di rimpetto al tempio
del Signore 4 e ricoperfero di cilicio I al-
tare de] Signore, 10. E gridarono di pa-
r ccnfentimento al Signore Dio d* Israe-
le, perclié pon abbandonaffe i lor figlivo-
li alla preda, ne le lor moglj alla rapina,
ne je citrd alia diftruzione , ng le cofe
fante alla contaminazione , né diveniflfere
argomento di derifione alle genti.11. Allo-
Ta Eliacim fopuno Sacerdote del Signorg
. , an-

_ fero tantofto all"'arme d’ Oloferne. Del Sore-

mo Sacerdote Kimacimo~fi~tion -ragionamento
in Ifai. 22. 20, er. ' ‘

Verf 6. Guardaffero i paffi firesti A& mon-
fi . Secondo il tefto Greco erap que’ paffi co-
81 firetti , che appena due uomini vi potevan
paffare . ' -

Verf, 11. Allora Eliacins Sommo Sacerdote
ando_artorno e¢, Tal cola nop fi legge nel-tes
fto Greco. . . .

R SRR
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andd attorno per tutto Israele , e lor par-
16. 12, Dicendo : fappiate , che il Signo-
‘re afcolterd le vofire preghiere , fe pure
durerete davanti al Signore in digiuni, ed
in orazione. 13, Ricordatevi di Mose fer-
vo del Signore, il quale non con la fpa-
d1, ma con ia fanta orazione {confitfe Ama-
lec, che confidava nelle proprie forze, ne-
gli elerciti , negli fcudi , ne’ carri , e ne’ ca-
valli: 14, cosi avverr} di tutti i nemicid’ [«
sfaele,?'e perfevererete , ficcome avete co-
‘minciato. 15. Ora per quefta efortazione effi
continuavano a pregare il Signore fiando alla
prefenza del Signore. 16. Ed anche quel-
li, che prefentavano le offerte al Signore,

ricoperti di cilicio , e con la cenere ful -

capo offerivano i facrifizj al Signore. 7.
E pregavano con tutto il cuore Iddio a
vifitare il fuo popalo o’ Isracle.

Verl. 16. Ed anche quelli . . . . vicopersi dé
cilicio . Era, ficcome piu volte abbiam detto,
il cilicio una rozza vefte , “che fi recava nei
tempi di duolo, e di penitenza. E quantunque
i Sacerdoti doveflero fare il fervizio del Tem-
pio con le vefti facerdotali, non era perd lor
vietato 1'aver forto ad effe il cilicio, o facco
di penitenza . g

Verl, 1. Ora i figlivoli & Ifraele , che
abitavano in Giudea, temettero ec. Fan-
no in tal occafione gi’ Ifraeliti 4 ficcome
Ezechia aveva fatto nella venuta di Sen-

TochIIIc H . na-
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nackerib . Prendono tutte le mifure per
‘vietare ogni avanzamento al nemico, pre-
vedono tutto, € tutti adoperano -gli uma~-
ni- mezzi, come fe tutto .da quefti dipen-
defle ; con tutto cid non ripongono in effi
le loro fperanze, ma nell’ Onnipotente ;
s’ umijiano, digiunano, pregano tutti d’un
cuore,, e d’una mente Iddio d Ifraele a
foccorrere il fuo popolo, perchg credagno,’
che tutto .dipenda da’ fuoi voleti , .e che
Egli conceda a fua pofta le wittorie . Con
quefla umiliazione pur troppo vile agli
occhi degii empj Isracle diviene invinci-
bile . Che fe le aitre nazioni niente ave-
van ritratto dal cedere al potere d" -Olo-
ferne , Israele umiliandofi fotto 1’ onnipo-
ténte deftra del fuo Dio, refifte e trionfa
dell’ orgogliofo, e dell’ empio.

Verf, 11. Allora Eliacimo Sommo Sa-
cerdote del Signore anlo atrorno ec. Ha
riferiti la Scrittura 1 comandi del Sommo
Sacerdcte Eliacitpo di cuftedire 1 pafli det
monti . Ma 2l pretente egli {corre per
tutto il paefe per aflicurarfi deil’efecuzio-
ne de’fuoi ordini, € per ifpirar ceraggio
al popolo. Reca maraviglia ij Re Mgnof
fe, il quale di guell’etd regnando ncn fe-
ce alcun paflo 5 ficcl@ del” folo S'mmeo
Sacerdote 41 favella , .quafi egli fofle di
wtta la fuprema evternitd cderre.,

$i rouekle 2 1wl diffcoltd rifpordere .,
cle il Ientetee kliccmo foffe ren folo -

P L . s CQ-
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capo della Religione ; ma anche minifiro
di ftato. Muonatle, ficcome abbiamo ve-
duto, ii pul empio Re di Giuda erafi con=
vertito con prodigiofa mutazione in efem-

io di penitenza, e di pierd , e dopo i}
{io ritorno dalln fchiavitd egli era del tut-
to intefo @ dar riparo agl infiniti danni
recati alla Religione , €d allo ftato. La-
onde per darfi tutto a tale occupazione

“aveva eletto Eliacimo, in cui cosi inte-
ramente fi confidava, che tutto dal di lui
«configlio dipendeva . E .perd il Sommo
;Sacerdote .aveva la condotta di tuttd gli
affari si delio Staso, che della Religione.
In tal -guifa adempievanfi le parole del

Profeta dette nel nome del Signare = ed

avveird in quel giorno, che io chiamerd
Eliacim mio fervitore figlivolo & Elcia,

e.lo vefiro della tua vefta, e lo fortifi--

cherd con la tua cintyra, e gli dard in
mano la.zua poteftd, ed egli fard per pa-
dre agli abitanti: di -Gerujalemme. ed ab-
da cafa di Giuda. Fo mettero la chiave

della cafa di David fopra la fua fpalla ,

.ed egli -apriry, e niwno )[errtr) € ferre-

rd, e niuno apriri (a). Tali tfigurate

efprefltoni :dan chiaro indizio deil’autoritd

d’ Eliacimo fopra i figlivoli d’Iswaele , e
del fuo wantaggiofo impiego a .pro della.

Relgione, e dello Stato; di cui vediamo
. . H 2~ nel-
Aa) 1ai, 33. 20, G L
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‘nelia prefente ifloria I’ adempimento.

Verl, 12. Sappiate che il Signore afcol-
rerl le w;/z‘re preghiere , fe ec. Tutto di-
pende dalia perfeveranza nell’ orazione ,
Laonde Gesd Crifto ha detto (), che con-
viene del continuo orare, ¢ nen iflancar-
/i Imperocché non pud lddio avere {vi-~
le il contrito, ed umil euore. Ma prima
d’ efaudirlo , {peffe, volte lo mette con ‘le
dilaziont alla prova , e col filenzio per
vie pil accender 1 fuoi defiderj, e render-
gli pregevole I’ apparecchiato doro. Bea-
to chi tal favella intende , né fi difgufta
della dilazione di Dio, »¢ cefla di ﬁn'da-
re fino all’ importunitd, fe fofle poflibile, -
a {omiglianza della vedova della parabo-
la, di cui fi mcconta y che moleftando
con raddoppiate , e perfeveranti grida il.
giudice lo riduffe a fargli ragione. Ed
-Iddio, aggiunge il Sgl..vatoxe?[s, nonven-
dichera egli i fuoi eletti y { quali gior-
na, e notte gridano a-.lu , 6¢'m‘h§ Sfa
lento ad adirarfi per loro ¢ Certo io vi
dico, che tofto li vendicherd.

Verfe 13.” Ricordatev: -di Mosé fervo
del Signore ec. GI’Ismeliti combatterono
con ferro contro agli Amaleciti ; ma non
giportarono dalle armi, n& dal valore Ia
vittoria ; ma dalf orazioni di Mos2 , e
dalla perfeveranza delle mani alzate al-

L1€»

‘I) Luc. 18, 1 (b)LuC. t8, 7
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cielo, fincht furono gli Amaleciti dei tut-
to disfatti. Cos! avverrd di turti i nem:-
ct & Israele , fe perfevererete , ficcome
avete cominciato . E quefte appunto fono
le armi, che danno a’ Criftiani ficura vit-
toria de” nemici della falute; e fon quel-
le, con le quali la Chiefz trionfer} fem-

re di chi 0?:::1 farle guerra. Che fe non
e fon vemuti meno in tutti i fécoli gene-
rofi campioni, i quali han ragionato e fcrit-
to a {ua difefa, le ardenti orazioni delle
anime fante, e le lor grida di continuo
inviate al cielo fono fiate in ogni tempe
~ Je arme pit fatali 2" {uoi nemica.

CAPITOLO V.

Achior Ammonita incorre nello sdegne
degli 4453 per lodare 1ddio

Israele.

L § Ra fu rapportato ad Oloferne capo

) dell’efercito degli Affirj, che i fo-
glivoli o Israele & apparecchiavano alla
geerra, ed avevino ferrati i paffi delle
montagne . 2. Laonde egli gravemente
8% adird; e chiamd turti i rettori di Moab,
e tutti 1 capitani d’ Ammon ; 3. e diffe
Joro: dichiaratemi, qual fia quel popolo,
che occupa le montagne ; e quali,e quan-
te fieno le lor cittl: in che conﬁ?; ln,
§or potenza , qual fix [a noltitudine delle

! H 3 toro
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loro {chiere ; e chi fia il capitano del lor
efercito. 4. E perche cotefti, foli di tutti
i popoli d’ Orente non: ci hanno. temuti ,,
nd ci fono venati ali*incontro- a: ricevercy
in pace. 5. Allora: Achior. capitano. di tut-
ti 1 hglivoii d’ Ammon gii. rifpofe, e dif-
fe : fe ti compiaci,.o mio Signore, d’ a-
feoltare, io ti dichinerd. ln veritd, intorno
a quefto. popolo , il, quale- dimora. nelle
montagne ; € niuna menzogna. ufcird dal-
la mia bocca. 6. Quefto. popolo ¢ difce-
fo da’ Caldei ; 7.. ed anticamente abitaro-
no nella. Mefopotamia,. perche: non: vole-.
vano. féguitare gi’Iddiz de’ loros padri , i
quali erano, nel paefe de’ Caldei.8. Dun-.
que abbandonando la religione de’ lor. pa--
- dri,. la quale fi. tratteneva neila moltitu--
dine: degli: dei , gs.-adoravane: il. folo. Iddio-
de’cieli, il quale comandd Joro.di par--
tirfi di cold, e d"andage a Caran. Poi la.

-

Verl. 4 Di tuts’ i popoli: d' oriente: ec. I
Greco:-legge :: di ewssi i popoli d° occidente ; pee-
rocche- 1a: Giudea: era: occidentale: all’ Affiriz,,
. slla Caldea,. e all’ Arabia-.. Quantunque piit.
volte- gli- eferciti; d' Affiria fofféro Rati: nella.
Gtiudea: ,, pur non v’ era. ftaro. Oloférne; ¢ pe-
rd faggiamente: egli procura. di prender cogni.-
zione dello. ftato. del: paefe: , delle qualitd ,, e:
delle relazioni- det popolo .. ' t

Verl. 6. Quefto. popolo. & difeefo’ da* Caldei ..
Difcendeva da Abramo Caldeo.. Vedete Gen..
13 « - oo~ L4
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fame. coprl la faccia del pasfe , ed offi
difcefero in Egitto, € quivi per quattro-

asent’ anni  crebbzro in tanta moltitudine ,
che la loro nazione' divenne’ innumerabi-
le. 10, Ma un Re d"Egitro- gli- afflitley:
e fottop-f= al lavoro dzl Jotoy e de’mae-
toni' nei” ediazio delle’ dit loi cited 3
ed efli gridirono al lor Signoge. , il

" quale percode di molte piaghe tutto il
wefz d Egitto.. 11, Percio gli Egiz) gli
cacciarono da loro, e quelle piaghe cef-

farono- .. Ma efli voliero- imphgionarli

ua”altra volta, e ricondurli al loro- fervi--
zio. 12. Ed effi. fuggirono', e Iddio: del
cielo apri il mare, e le acque dell’una

e dell akera. parte fi affodarono- a’ guifa. di:

un’ muro ,.ed. effi: paffarono a piede afciut-

to. nel’ tondo del mare’,- 13: !glmentre in--
numerabile efercito d® Egizj li perfeguita-

- wva,. fu fopraffacto dali’ acque ;.ficche’ nep-
pur uno rimafe in vita per: farne il. rac--
conto a’ pofteri. 14. Ma effi ufciti' dal mar
-roflo occuparono i deferti’ del' monte Sina,.
e’ quali' neflun uomo aveva giamimai po--
tuto far dimora , n figlivelo d'uomo abi-
tare .. 15. £ le’ fontane o' 2equa ama--
ra furono quivi raddolcite’,. perchd avef-
fero: di_che bere’,. ed’ ebbero per quaranta
anni- vittuaglia’ dal’ cielb,.36; Ed' effi: apri--
ronfi da per tutto la firada fenz’arco, € -

. fenza_freccia » € fenaa fcudo, e fpada; ma.
Jddio , € vinceva per.lore..

H‘ 4 - 1%0-
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17, N& vi fu chi potefle offendere cote—
fto popolo, tutte le volte, che non fidi-
partiva dal culto del Signore Dio fuo . 18w
a quando adoravanoaltro dio fuor di Dio
loro, erano abbandonasi alla sapima, alla
i{pada , ed al vitupero. 19. Con tutto cid
ogni voita, che fi pentivano d* avere ab-
bandonata la religione di Dio loro, Iddie
. del cielo dava lor forza da refifteré . 20.
Finalmente diftruflero il Re Cananeo, il
Jebufeo , il Ferefeo, e 1*Eteo , 1" Eveo,
{’Amorreo, e tutti ¢ poffenti &’ Efebon, e
pofledettero i loro paefi, e le loro Cittd o
2. E mentre non peccarono davanti 2
Dio loro, ebbero del beme : imperocchd
Eddio loro odia I’ iniquitd . 22. Ma negli
anni addietro quando fi- dipartirono dal
fentiere y per cui Iddio aveva ordinato,
chz camminaffero , furano fconfitti in guer-
ra da molte nazioni, e moltiffimi di loro
condotti fchiavi in paefe firaniero . 23
Ma di recente effendo ritornat al Signo~
re Dio Joro fono ftati raccolt dalla di-
fperfione , dove erano flati diffipati, e fi
fono ftanziati in tuite cotefle Momagdm,
Vetf. 20. B tuti i poflenti d"Efebon’, i qua-
{i erano Og, e Bafan ; ma particolarmente
fan d’Efebon ., » - :
Verf(. 22. Moltifimi di lore condorti [chiavi
er., cioe quei delle dieci triba fotto Ofe
Re &' Ifracle, ¢ que’ di Giuda fotto Manade,
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ed hanno riprefo i} pofleflo di Gerufalem-
me ydov’& il lor famuarie. 24. Ora dun-
que , 0 mio Signore, cerca y fe v’ & qual-
che iniquitd loro. contro al lor Dio, e |
fagliamo contro di loro , perch il for
1ddio te Ii dara nelle mani , e faramo
foggettati al giogo della tua potenza, 24,
Ma fe non v'@ peccato in cotefto popolo
contro al fuo Dio , non potremo refi-
frergli ; perch® Iddio lo difenderd; e not
faremo in vituperio a tutta la tersa 26,
Or quando Achior ebbe finito di dire tx-
Ii cofe , tutti i grandi d’ Oloferne s’ ac-
cefero d’ira, e difegnavano d’ ucciderlo
dicendo fra loro: 27. Chi & coftui, il qual
dice, che i figlivoli - d’ Israele gente iner-
me, e che non ha potenza,n® perizia ‘di
- guerra 4 poflone refiftere al Re 'nbuccoi\
donofor , ed-a’ fuoi .efexciti ¢ 28, Percidy
affinch® Achior ricanefca, che egli ¢’ in-.
ganna , fagliamo- ora - quelle montagne ;
e quando avrema prefi 1 pil forti di lo-
ro, fia egli Eaﬂ'ato’ con efh:a il di fpa-
- da ; 29. Afinche fappia ogni nazione, che
Nabuccodonofor & Idio: della terma , né ve
ﬂ‘é's\lmfuoxdi Jui s - IS pe
. - «ﬂ‘s_r} ’FVCA‘*

N
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CAPITOLO: VL.

Achior-23 legato: preffo.a Betulia: e pres-
Jo,. e confolato. %fg_lidolz’-d" ‘I’.rrae- :
le, i quali- fi-rivolgono a:

pregare lddio.. =

2 T? Quando:effi: ebbero: finitordj parla--
, 4 1¢',, Oloferne: falito- a- grandiffi~-
ma. ira: diffe- ad; Achiar. :- 2.. poiche. tu-ci-
hai. fatto. il. profeta: dicepdo,. chie il popo--
lo d’Israele: &: difeefo dal fup.Dto.,. per.
provartii ,. che: non; vi. fia. altro Dio-fuor:
- di. Nabuccodonofor , 3.. quando:net Ji. per--
coteremo: tutti; a: guifa che: foflerosup: fol.
uomo; allora- anche- tu. morxais per; 13 fpa--
da degli Affirj 5. «: tutto.Isiaele; fard - teco-
flerminato . 4. E. ta. riconofcerai. a- pruo--
VA ,, chie- Nabucodomofor. ® €ignare. di: tut--
tvla terma 3 ed-il’ fepro. del: mio efer--
cito. ti: pafSerd. i- fianchi-y e tu. caderai- tra--
fitto fra gli-uccifi; @ Israele:;. nd viverai ,,
fe-non' fino a: quanda: perimi: con::lorg..
5. Ma pure: {¢- hai, per vera: la ta.: profe--
zia-,, fon: ifcada il tuo, volto,, - difcaccia
&2 te, ln pailideézza ,. chie-ti: ricopre ,, fe-
+esedi che: le- mie: parole' non:avrnno ef-:
fettow. 6; Ma perch®- tu fappi ,. che:farai.
lor compagno: in: quefti. mali,. ecco fin
d’ ora paflerai a quel' popolo. . e~ql1:}{.lfi9:
effi
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efli: pagheranno per la mia f{pada le giue
fte pene, tu proverai la fi=fla vendetta.
». Allora Oloferne comandd. ab fuoi. fer--
vitori,. che: prendzifero Achior, e lo:con-
duceffero-u: Bstulia,y e: lo rimeéttetfero nel-.
le mani de”figlinoli. d’ Isrele .. 8. Ed i’
fervitori: 4 Oiofern= lo prefero.,, e.s”in«
camminarono. per- la campagna; ma quans-
do. fi: farono:avvicinati: alle montagae, 1

. . frombelatori: ufcirone.contro: a  loro.. 9..
M. effi: torcendo dal: fianco.del monte les.
garond. per- le: muni, e per li. piedi Achioe
ad’ ui- albero.,. e lo: lafciarono legato.di.
funi,. e:ritornarono al lor fignore . 10,
Allora i figiiuo.i. d”Isracle difieli da Be-.
tulia.vennero: a: lui ;, e lo.f{cioifero,. e:lo-
menarono:a: Betulia ,. e. lo. prefZatarono’ -
net mazzo det popolo, e lo-domandarona:
del. perche. g'i Adirj lo. avevany lafciate.
cosi legata .. 11, Ora: inl: que’ tempni erang.

- ¢old ‘rettori: Ozia figlivolo di Mica dalla
tribi. di Simzon, e Carmi, il quale-appal-.
{avafi: anche Gohtonizle .. 12: Ed!Achior.
eiflendo. nel m2220.degii. anznai-,. e aia.
prefenza. di. tuteo il popola:raccontd tutti:

‘H: 6. i di--

Vel 7: Lo. condaceff0, 4 Berulia: ec.. Viede..
te: 1" indice ge.grafico,. ’

Vet 8. Quindo, f: furono) avvicinati: alke-
moesssne .y i frombolater: ec. ;. i qaiir’ uiciroao,
d: Biula. coatro. alla f{chiera. coudaitrice:
A Achiors, - : .
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i difcorfi, che interrogato da Oloferne
aveva tenuti , e come il popolo d”Olo-
ferne aveva percid vo.uto dasgli morte §
£3. e come lo fteflo Oioferne aveva per
tal cagione comandato di- metterlo nelle
mani degi’ Israeiiti ; affinche vinti i figlivo~
li d'Israele potetle dare 2 merte con fup-
plizj lo fteflo Achior ; perciocch® egli
- aveva detta: Iddio del cielo & lor difen~
fore . 34. E quando Achior ebbe tutte
quefte cofe raccontate, tutto il papolo fi

buttd fopra la fua faccia 4 e adogd il Si--

gnore , e tutti con lamesti y € laerime di
comune confenfo - porfero erghiere al
Signore 15, dicendo : Signore Iddio del cie<
lo, e della terra riguasda la lor fuper-

bia, e la noftra afflizione , e riguarda -

1a faccia de’ tuoi fanti, e dimoftra, che
mon abbandoni quei , che fi confidano in te
e che abbatti coloro, che fi confidanoe, e
, gloriano nella propria forza.16. Poi date
2ne al "pianto ye alla preghiera del popo-
lo, che durd tutto quel giorno, confola-
_rono Achior 17. dicendo : lddio de’ noftri
‘padri 4 la cui potenza hai tu predicata,
ti fard avere il cambio, e tu anzi vedrai

1a lor morte . 18 E quanda il Signore

Iddio nofiro ci renderd liberi , fia lddia
! - T te- -

" Verf. 15. Rigaards la foccia de woi fannd

ec. Rivolgiti a'tuoi fanti, cioe al tuo popolo
Jep arato dagli altri, Santo fignifica feparaw.

x4
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teco nel mezzo' di noi, affinché tu con tut-
tid twoi pofli a taa voglia abitare con
noi .. 19. ‘Allora Ozia, finita 1*adunanza ,
gli diede albergo nella fux eafa, e gli fe- .
ce una gran cema. 20, Ed invitd anche
tutti gli anziant, eflendo finito 1 digiuno,
a rifocillarfi .~ 21, Poi fu adunato tutto il
popolo, e fece wtta quella notte orazione
dentro la Chiefa invocando in ajuto lddio
d’ Israele.

Verl. 2o0. Effendo finite it digiune ; effendo

venuta la notte ; poiché il digiuno de' Giudeid
durava fino a fera. ‘
. Verf. 21. Demsro la chirfs . Quindi fi rilea
va, che & Giudei avengno in ogni citta de’ luo-
ghi da congeegarfi ad orare. Anzi noi leggia-
wmo in Ef. 4. 16., che ne aveflero anche in
Sufa, dov’ erano fchiavi . Con tutto cid il
Greco tefto femplicemente legge : invacarons
1ddio & Ifracle in ajuto 1vsta quella notte.

Verl. 1. Oloferne falito a grandifima
tra Jiffe ad Achior ec, Ammiriamo noi la
cecitd y ‘e "impotenza deil* umano orge-
glio . Achior faggiamente ha ragionato ad
Oloferme della potenza di Dio ¢ lfmele ,
e della. protezione 4 che aveva de’ Giudes,
allorche fedeli fe-gli ferbavano. Ma Olo-
ferne non pud udir menzione di Dio piu
poflente di Nabuccodonofor; e divien fu- -
ribordo contro ad - Achior . Sembra che
impetucfo, ¢ violento , come egli &, vo-

gha
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glia all’iftante farlo uccidere; ed i primi:
uffiziali: del)’ efercito gia fono. per avven--
tarfegli .. Ma. Ojoferne con . tutta. I opinid-
ne: del fuo potere: allor, non poteva.. Im--
perocche Iddio :}?c la_di-dui empietd die-

. fprezzava, ha rifoluto: di. dar. guiderdone

alla: generofitd d"Achior, con la quale. ha.
favellato .deily divina gloria ,.e: d’ aggre-.
garlo.al. fuo popolo; e gli ferve:di mez--
zo lo. fteffo. orgoguio. d*Oloferne , il qual.
nfoive: di: laf¢iarlo .in. vita:,, perchd: veda.
0’ fuoi occhi I’ intera rovina di.quel po--
polo, di cui ha cosi ampiamente commen-

dato Iddio .. Adorabil governo dell’" Onni--
potente , il qual rivolge a confufione de-.
" giiempj i lor: configii, ed a gloria dico--
loro, che-perfeguitano! Chi.non fi. con-..
folerd nelle: fue difgrazie,.che- procedono:
dall’ vomo ,. con- taly. efempj ¢ Se- Iddio &
con: noiy. chi fard contro.di noi% (a).Chi. .

’

potrd nuocere a colui,, che & guardato.dal, -

Signore 2. . .

Verl. 14. E quando Achior- ebbg. tutte-

pfté cofe raccontate , tutto. il po{mlo. S
%Zta) ec..Che edificante fpettacolo! e che:
efficace: oraztone ' del popolo aila- prefenza.
del Signore ! Signore Iddio: del. ciclo:,. e-
della terra: riguarda. le- lor- fuperbie , e
Iz noftra- afflizione .. Non: gh recano.al--
" tra ragione: del. chiefio. foccorfo ,. che: ia.
; ‘ pro--
(2} Rom. &£ 31..
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propria: debolezza , e impotenzy y. € i pro=-
teftano. di: tuttp., attender: da Dio ;. laddove.
i; lor. nemici-, . nemici: di. Dio gonfid’.or--
gogiio. tutto. attendono. daile- proprie: tor--
ze : e dimaffta,, che- non- abbandoni quei,.
che fi- confidano:in. tey e che abbattr co-.
loro, che fi confidano,. e fi gloriano, nel--
la: propria. forza. .. E> venitl, da._ tutte. le:
Seritture. confermata , che lddio. fix gelo~-
fo. della, fiiar gloria-y n¢ ad: Altri: la: ceda 3§,
che. ’uomo: non: fard mai- impunito: di‘at--
tribuirne a.fe fief{o: ung parte; che 1’ umi--
le, il qual conofee di. niente. avere ,. ne:
poter. da. {é fteflo,.e tutto. attende.’ dalla.
pura, e gratuita: divina bontd, e: perfeve--
xa in: pregarla, coftui le da il dovuto onore,.
n? puo- effer ributtato ; Jaddove Iddio & ofie--
fo dall’ uom . fiiperboe,.il: qual di: fe: ftefloy
prefumes,, e:fi: d. gloria: del” opere: deile
poprie: mant',. quafi- di. Dio. non- avefle
uopo’y o. pofledefle qualchie-cofa del pro--
prio,. che. nop- veniffe dal cislo .. '

Verl.. 16.. Poi «.....confolarono. Achior-
ec.. Chi. umanamente. giudicatle.y, non f{a=-
prebbe intendere:,; come. i cittadini; di Be--
tulia , e quei,,.che’ comandavamo eella eit--
t',. foffero cosi' credulr. 2’ detti- o’ Achiote..
Imperocch?: dovevan' ragionevo:mente: ai*-
fidarne , ed averto a fofpetto: di. {pia:,. €
dli traditore ,. Ma not- abbiamo a riconoy
fcere: cosi nel prefente luogo, che in tut- .
1o il; profeguimento delia floxia di Giudit--

A th.
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ta # tratti della divina mano . Kddto ifpi-
5 ad Achior di favellare in quello file

‘ad Oloterne , ed ifpirx agl’ Isreliti di pre-

ftar fede alla di lm1 nasraziene . Del ri-
manente non fembra, che la lor confiden~
za giungeffe ad ammetrerlo - al governo
delle cofe y ma che fi riduceflero foltantor
ad accordargli afilo; il che potevan fare
con tutta la circofpezione , che in tli
circoftanze adopera chi teme d"imganno.

CAPITOLO WiL
Oloferne mette affelio a Betulia , e ke
vieta L acqua. I cittadini rifolvono de
arrenderfi 3 ma Ozia Ip perfuade ad at—
sendere cinque giorni . - ’

1. E il giorno feguente Oloferne co-

mandd 2" fuoi eferciti di falirer

contro a Betulia. 3. Or egli aveva cente
venti mila foldati a piedi , e ventidue
mila a cavallo, oltre agli womint raduna-
ti dal paefe fottomeffo della gioventd pre-
fa da tutte le provincie , e sittd . 3. B
tutti cotefti .del pari s’ accinferoa guerreg-
giare contro 2’ figlivoli d’ Ifraele , e ven-
, ne- -
Verl. 2. Oltre agli womini radunasi ec., ob°
tre alle truppe coltertizie de” paefi foggerrati
le quali fi aggiurfero all"efercite degh Affiri.
Veif- 3. E vesnevo per la fponda ded monre
o«

-
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nero per la fponda del monte fino aila
fommitd, che & fopra-a Dotain, dalluo-
go, che fi appella Belma, fmoa Chelmon,
che ® di rimpetto ad Esdrelon . 4. Orco-
ane 1 figlivoli d’Ifraele ebbero veduta la loro
moltitudine , fi buttarono a terra metten-
dofi della cenere ful capo, e pregando di
comune accordo Iddio d’lfraele, che def-
fe prove di fua mifericordia al fuo popo-
lo. 5. Ed avendo prefe ciafcuno le fue
arme da guerra dimorarono ne’ luoghi mon-
tuofi, che facevano capo a’fentieri anguftiy €
. vi ftavano alla vedetta gierno, e notte . 6.
~Ed Oloferne camminando intorno trovd
una fontana, la quale imboccava nell’ ac-

quedotto, che era fuori della ‘cittd dalla

par-

ec. Oioferne cammind a feconda del Mediter-
raneo, allato @’ monti d’ Efraim, ¢ venne al
pacfe de’ Filiftei lafciando & finiftra i monti ,
Gerufalemme , e le altre citta di Givda. Eght
fi era propofto di paffar nel’ Egitto , e pesd
mon volle indugiare ne’ luoghi ardui contento
d’ avere alla fua obbedienza le cofte maritti.
me. Coa tutto cid la fola cittd di Betulia
ebbe coraggio di chiudergli le porte in faccia
Verl. s. Dimoraroso ne' luoghi montuofi ec. 11
Greco, ed il Siriaco aggiungono , che accer
Jer fomali fopra le lor sovi. Si difpofero effi
ne’ pofti avanzati per non effer di repente al.
faliti, ¢ per dar avvifo al'a cittd della venuts
&¢’ nemigi .
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parte del m=zzo giorno; e comandd, che
quell’ acquedotto foffe tagiiato. 7. Con tut-
to cio- v"emn&dpreﬂo alle mun deile fon-
tane y, daile: quali fembrava ,. che attingef-
fero. acqua pil: per riftorarfi dalla fete 4
che- per recarne in cittd.. 3. Ma i figiiuo-
It d Ammony, e di Moab. andarono da O-
- Joferne, e gli' duffero: i figlivoli d’ ifiae--
le: norr fi confidano. in lance,; n¢ in dardi,
ma' fi fanno- forti nelle montagne, e nel-
le feofcefe alturew. 9i Ora dunyue fe vuoi
vincerli fenza faiti d’arme’, cotuturfci del--
le: guardie alle fontane , athuch& nom pof--
fano-attingerne-acqua , e 1i’ fami perire
fenza fpada:, ovver ridotti in anguftia  ti-
daranno nelle mani: la: ciud', la quale ,.
perch? € pofia. nelle. montagne’, credoro,.
che fia inefpugnabile. 10, E quefto ragionare:
pi “ad; Oloferne . ed- @’ fuoi- miniftri 4
e coftitul in girn: le: centinaja de’ foidatr
per ogni- fontana . 11; K dopn che quefia
guardia. fu. fatta per. venti giorni:, ,‘{e Ci--
. er--

Verl. 6. Comandd, che: quell’ acquedisro ec..
Il Greco , ed il Siriaco leggono foltarto, che:
Qloferne avanzatofi fino alle: fonti delle lore:
argue- lé occupd , c_vi pofe guardie & uonnni  di
guerra ;. affincht. que di- Betulia. non  poteflero’
sttingervi- acqua'.. : ’

Verl: 11.. Quefla guardin: . - . pev venti giore-
gii ec.. Il Greco dice, che I'affedio durd tren.
taquattro giorni, ¢ il. Siriaco. due- mefi., @:
quattro. di .. : -3
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ferné fi votarono, e i van o’ acqua ven--.

Nero meno a tutti. gii- abitanti di Betulia;
ficchd non. viera piﬁ. neila. cittd. da. bere a
foddisfazione per un. fol. giorno 3 percioc-
€ht fi. dava: lor. « bere & mifura . 12, Al-.
lora. tutti ,, uominiyy, donne ,, giovani, fan-
<iulli. raunatifi- appreflo. ad. Ozia: ad una
voce: 13.. differo : giudichi Iddio. fra noi ;3
£: te, perciocch? tu ci hai Yatto male ne--
gndo ‘di. trattare di. pace con gli Affi-
75 e percid: Iddio ci ha. venduti. nejle: lor.
muni.1g. NE v’ & chi ci dia ajutoymen-
tre noi.fiamo. atterrati. davanti as loro: per
{etey e gram diftruzione s 15: Ora dunque
odunate tutti: quelli delia. cittd ,. affinche.
tutti_ci. arrendiamo. alla gente ¢’ Oloferne..
6.. Imperciocchd egli & me liovivendoin - -
rvitdl benedire il Signore , che morire-y ed:
effere in vituperioa tutte-le nazioni , e ve--

- 'derci fpirare: davanti- agli- occhi: fe- noftre-

amogli, ed i noftri. figliuoli..17. Oggi noi
Prendiamo: in' teftimoni: il cieloy, e la ter--
vy e Iddio de” nofiri. padsi, il quale pren--
de: di: noi: vendetta a mifura: de’ nofiri
peceati ,. che fi- debba: armai. rendere la.
noftra cittd all”efército. " Olofesner, e ci
fia- dato di prefto- merire di. {pada-y an-
zich¢ aver pid: lunga: morte: per: aridita
«di- fete. 18, E dopo: aver. dette quefte pa--

- Tole- vi- furono. gran- pianti-, ed urli, di. tuty

4. nella raunanzay e per. molte ore tutti.
gndarono. a. Dio. ad. uga. voce: dlcem0N= 19,.
< T oi,
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Noi abbiamo peccato co” moftri padri, abw
biamo ingiuftameme fatto, e commeffa
riniquitd . 20. Ma tu , i qule fei pio,
abbi di noi mifericordia, o percuotine tu
fteflo per gaftigare i noftri misfatti , ne
permettere , che un popolo, il quale ti
riconofce, fia dato- nelle manid™un popo-
lo, che t’ignora; 2r1. acciocche non fi di--
€ fra le genti, il loro Dio. dov’ @72 22,
Poi ftancht di gridare , e di piangere £
tacquero, 23. Allora Ozia fi levd bagnato
di lagrime, e diffe: fratelli ftate di buon
animo, ed attendete per cinque di la mi--
fericordia del Signore . 24. Egli per av-
ventura porrd fine al fuo sdegno, e glo~
rificherd il fuo nome.25. E fe pure paf-
fati i cinque giorni non ci verrd foccorfoy
80i faremo, ficcome avete detto, .

Verl. 13, Allora tutti, uomini ... . ad
&na voce differo ec. Quantunque fembrafs
fe.il popolo ripieno delia fperanza del di~
vimr patroeinio, -all’ avvicinarfi del perico-
Jo la fua fede vacilla. Ahi che pochi fon
di coftante tede adornt da durare a fron~
te alle gran pruove ! Pertanto affatichiae
moci fempre ad accrefcere la nofin , per
non effer colti all’ improvvifo, e ripetia-
mo fpeflo con gli Apofteli a Gesu Crifto:
Signore acerefeete la noftra fede.:

- Verf, 18, Gridarono a Dio ad una vo=
ce dicendo: 19. noi abbiamo peccata. ess
‘ Queft’ -

RO S ek -
el MO ke
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Quefl orazione & argomento della non
eftinta fperanza. Laonde fe I’ orrore de’ pre-
fend mali, ed il timor de’ futuri gli ha
fofpinti a dire & arrenderfi @’ nemic1 , &
flata pafleggera débotezza, per cui la fe-
de non s’ ¢é del tutto fmarrita . Confetla-
xo effi d’aver peccato, ma fi abbandona-
no alla mifeticordia dell’ offefo Dio. Che
fe egli ha rifoluto di punitli, lo p egaro
a grendere egli {ieflo la wendetta , anzi-
che dargli neile mani d’ una gente , che
non Jo conofce. In tal guifa -accoppiano
a’ proprj gi’ intesefli della divina glorta .
Se dogbiam perire, dicono effi,net fiamo
contenti , purch¢ fi mueja per le woftre
mani . Siamo aoi voftro popelo, ¢ lodi-
ciamo a wtta I terra , e ci gloriamo &’ ef-
fer voftri . Né fard fuor di ragione, che
voi giuftamente {degnato contro di noi ci
foggettiate alla pena, che meritiamo.Ma
fe ci abbandonate alla crudelta de’ nofiri
nemici, i quali fon nemici vofiri, di que-
gli empj beftemmiatori del wyoftro funto
Nome , € diftrattory del voftro culto, cre-
deran gli uomini,“che 'non poffinte voi
difenderci ; e fi domanderd, dov’ & Iddio
d’ Israele 2 e che fi fard allom della vofira
gran gloria 2 -

Veil, 23, Ozia « » » diffe: fratelli fla-
te di byon animo ec. Egli elegge il ter-
mine di cinque di , perche penfa , che
tanto fopportar ' poffa il difetto deii 2c-

' qra;



100 Lisro D1 GiuD1¥TA - i
«qua’; o percht fpera, che 11 Sommo Sa-

cerdute 1nvii pruia di tai tcrmine il foge
corfo ., , ' : -

CAPITOLO VIL

Giuditta riprende la deliberazione depli
Israeliti & arrenderfi dopo cingue -
glorni y e gli eforta alla
_ pazienza,

1 ORa udl quefte cofe-Giuditta vedova,
la qual era figlivola di Merari,
figlivolo d’Idocs , figluplo di Giufeppe ,
figlivolo d’ Ozia, figlinolo 4’ Elai , figiivo-
lo di Jagmor, figiiuolo di Gedeone , hrgliuo-
lo di Rafaim,hglivolo d’ Achitab , figlivo-
lo di Melchia, figliuolo &’ Enan, figiiuolo
di Natania, figliveio di Salatiel , fgliuvo-
lo di ‘Simeon y fighuolo di Ruben . 2. ¥
L ’ il

-Verl. 1. Giwdista vedova ... figlivale di
Ruben . 11 prefente luogo di molto imbarazzo
agl’ interpetri ; né io fard , che riportare le
lor opintoni fenza prendervi partito’. Noa fi
degge nella Genefi, né altrave , che glcun fis
glivolo di Ruten 8" appeliafle Simeeri ; .an2i la
fiefla Giuditta nel verfo 2. del feguente cafo,
fi fa della ftirpe di Simeon . ‘Laonde .Calmet
¢ d'avvifo, che i .copifti abtiano confufi i
Erogcnitori'di .Giudirta, la qual era della tri-
bi di Simeon, con quei del fuo conforte dic

fcen.”
R

F
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31 fuo marito fu Manaffe , il quale era

-morto al tempo della mietitura deli’ orzo:

3. percioeche fiando appreflioa quelli, che

degavano i covoni ful campo, 1l ?Iel lo
er

Acendente da quella di Ruben , ‘Ma aleri in.
terperri credoo doverfi leggere , figlinolo di
Simcon frateliv di Kuben . Ma del tutto infoli-
to allo filc della Scrittura farébbe il contraf.
fegrare i figlivoli di:Giacobbe col nome de'fra-
telli . Altri poi vorrebber leggere figliuolo di
Simeon , figlinolo d' Afrzele . Ma pin verifimi.
le delle altre mi -femhra I’ opinicie d. Calmet;
_ che negli aatichi tefti al primo ver{o foffe de-
fcritta la gerealogia di Giuditta, ed al .terzo
.quella del di lei marito, ¢ poiche la Scrittu.
ra non & folita di teffer genealogia di donne .3
4 deflero . gli amanuentt a credere , .che tutte
‘e annoverate generazioni apparteneflero al ma.
rito di -Gi6ditta, € ne formaflero un novero ,
il quale rifalendo fino a Simeon figlinolo di
:Giacobbe gli artribuiffe quei difcendenti , che
;altrove non fi leggono . iaddcve\ dimezzando
fa prefente geneslogia in due, di Giuditta, e
.del di lei corforte Marafle, andra a far capo
in un sltro Simeon affai pofterjore al figlivo-
Jdo di Giacobbe , ed ogni confufione fard dile.
uata. Il Greco legge, come la Vulgara tef.
fendo la fcla geneslogia di ‘Giuditta , e fini-
fee  fglivolo di Saladai figlinclo &' [fraele; ma
noi igroriamo, qual fofle cotefio 3:ladai i
gliuolo d' Ifraele, o ¢i Giacobbe; e tal no-
jme & giammai impoflo a Simeon, - ¢ T -

X
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fer) in capo, ed egli morl in Betulia cit-
td fun , e fu cold feppellito infiems co”
fuoi padri.4. E Giuditta era rimafta ve-
dova da tre anni, e fei mefi. 5. Ed e}
la s'aveva fatta una camera fegreta nella
parte fuperiore délia cafa, e quivi ftava
rinchiufa con le fue ferve . 6. ed aveva
fu i lombi un cilicio, e-digiunava tutti i
giorni della fua vita 4 falvo che ne’ gior-
ni del fabbato, e ne’ ginrni innanzi alle
calende, e nelle folennifa della cafa 4’ I-
fracle. 7. Or eila era donna affai bella,
e 1l fuo marito le aveva lafciato moite
ricchezze, e numerofa famiglia ; e pode-
ri pieni d armenti di buoi , e di gregge -
di pecore.8. Ed effa era per ogni cafo di
§mndiﬁimo nome } perciocche temeva gmﬂ-

. " den

Verl. 5. S aveva fatta ums camera [egrets
ec. Gli Ebrei, i quali dimoravano lungi da
Gerufalemme , folevano falire , per rivolger(i
verfo cotefta cittd ad orare foprs i tetti delle
lor cafe . E perd Giuditta vi fi edificd una
ftanza per attender di e notte all’ orazioge .

Vertl, 6- Aveva fu i lombi un cilicio . 1l ci-
licio era un facco, di cui fi veftivan coloro ,
che erane in duolo; e perd Giuditta , che lo

" faceva del marito, V'aveva addoflo .

Salve che ne® giorni del fabbate cc. Non di-
junavano i Giudei nel Sabbato , né in aliri
olenni giorni ; ficcome i Criftiani nelle Do-

meniche , e in altre fefivitd non digiunaro .
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demente Iddio, né v’ era chi ne fpariaffe,
9. Or ella intefe y come Ozia aveva pro-
meflo di rendere depo cinque giorni la
citta , e mandd a chiamare gli anziani
Cabri , ¢ Carmi . 10. Ed efli vennero a
lei; ed ella diffe loro: che cos’e quefta,
che Ozia ha acconfentito di dare Ia cittd
agli Aflirj, fe nan viene foccorfo fra cin-

- que giorni¢ 11, E chi fiete voi , i quali
tentate il Signore ¢ 12. Non fone difcorft
cotefti -da -ottenere mifericordia, ma piut-
tofto da provocare ira , e da " accendere
furore . 13. Voi avete impofto il termi-
ne alla mifericordia del' Signore ;, e le
avete a veftra veglia- mifurato i1 tempo.
14. M= pure poiché¢ il Signere & pazien-
te, facciamo anche di cid penitenza 4 €
preghiamolo con ifpargimento di lagiime
del perdono. 15. Impeg'iciocch’é Iddio non
minaccerd come I’uomo , ne faurl ad ira,
come il figlivelo dell’ vomo . 16. Percid
umiliamo davanti a lui le noftre per‘fone,
£ prefentandoci con ifpitito umiliato per
fervire 2 lui ¥7, diciamo piangendo al
Signore, che ci, ufi mifericordia a fuo fen-
no ; € che ficcome il noftro cuore 2 fta-
to difturbato per la lor fuperbia, cosi an-
«cora noi fiamo glorificati per la mofira
~umiltd . 18, Perciocché non fiamo- andati .
dietro 2’ misfatti de’ noftri_padri , i’ quali

TonmuXI1IT. I~ Hhan-
YVerf. 38, Non flamo andati diesro’ & nnsfag.
: tic
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$ianno abbandomato Iddio loro 4 ed hanmg
adorati gli dii ftranieri , 19. I??er le qual
mistatto furono efpofti alla fpada, ed al-
Je rapine , ed a’vituperi de’lor nemici j
ma noi non conofciamo altro Dio , che
lui folo.. 20, Attendiamo dunque umule .
fmeate la di lui confolazione , ed egli chie-
derd ragione del nefirp fangye mettendo
in tribojazione i noftri nemici , e gafti-
«gherd tutte le Genti, le quali fi levano gcon-
tro a noi , e i] Signore Iddio nofiro l¢
fara eflere prive d’ enore ., 21, Ora dup-
que , fratelli , poiché voi fiete anziani del

apolp di Dio,eda vei dipende I’ animo
ore ,: confortate col vefire ragionare il
loro fpirite & ricordasfi, che d noﬂ;r; P

#i ec. 1| Greco ;legp cos\ : od eghi efoudiva le

wneoffre grida, fe cosi gli piace ; con cio fia che
non fia forto fra le noftre gemeraziomi , e now -
pi fia al 4 A oggi fra nei alcun womo, wé tri-

bisy né cafa paterna , né gente | né cista , che
.adovi dif faiti &i mane d'uomo, come avrvenxe

o’ tempi paffati , per cagion di che i noftri pa-
ari furone -efpofti alia fpada ec. A me fembra
di veder chiaramente in quefte parole il tem.

o della fancinllezza del Re Giofia, in cui i

popoli ergno dal Sommo Sacerdote Eliacimo

~ faggiamente governati . Tal ¥ la miaopinione,

la gual toglie di mez7e :le difficolta oppofte ai
pretente Libro di Gindit. Vedete al tomo ap-
tecedente la Storia antica degli Affiij.
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dri furono tentati per far prova di loroy
-fe veramente adoraffero Iddio loro . 22.
E debbono ricordarfi, come fu tentato il
noftro padre Abraamo , e provato con mol-
te tribolazioni fu fatto amico di Dio.23.
Cosi ancora Ifaacco, cosi Mosé, e tutti
quelli, che furono grati a Dio, fi man-
tennero fedeli fra molte tribolazioni ,
Ma quelliy i quali non foftennero nel ci~
mento il timor del Signore, e proruppe-
r0 in impazienze , ed in ingiurie di mor-
morazioni contzo al Signore, 25. furcno
fterminati dallo flerminatore , ed uccifi
da’ ferpenti. 26. Dunque ncn adiriamoci
noi de’ mali , che ci fon venuti addufio §
27. ma giudicando che quefti fiefli male
aninori delle noftre colpe fieno fingellidel
Signore adoperati a correggerci , come
fuoi ferviy crediamo, che tutto avvenga
per nofira emendazione , non per, ravina.
28. Allora Ozia, e gli anziani le difiero:
tutte le parole 4 che tu ci hai dette, fo-
1o verita; né v’ &, che biafimare né€” tuoi
difcorfi . 29. Ora dunque prega per noi,

perocche tu fei donma fanta 4 che teme -

Iddio. 30. E Giuditta diffe loro ; poich®

wvoi riconofcete , che le parole, che io ho

dette , fono da Dio, 31. cosl ancora fate
S - 2 pruo-

Verl. 2. Furono flerminati dallo fierminato-
re cc. Vedete Num, 11. 1., € 14, 12.

Verfl, 31, Fage prova di ¢iv o v o o+ f¢ ving) ‘

Aa

)
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prova di cid, che io ho deliberato di fs.'
re, fe venga da Dio ; e pregate Iddio,
che conforts il mio difegno ¢ 32. Quefta
‘notte ve ne ftarete alla porta 4-ed io ufci-
15 con la mia fante Abra ; e pregate,
-il Signore , che in cinque giorni 4 ficco-
“ne avete detto, rimiri il {fuo popolo d'I-
sriele. 33. Ma non ricercate cid; che io
-fono per fare, e fincle io non vel dichii-

‘10, altro non fi faccia, che pregare per
-me il Signore lddio noftro. 34. Ed Ozia
principe di Giuda le -diffe : vaane in pa-
ce, ed il Signore fia teco per far la ven-
~detta de’ roftri ngmici ; poi fe n’anda-
‘rono, - f R )
"da Dies ec. ; cioe favorite il mio difegno ; pre-
curate d' intendere , fe vien da Dio. Con tut-
%o cid Giuditta nop fece del {uo difegno pa-
iefe, ficcome appare dalla Scritsura , fe nop
fe Fufcta dalla citta; ne farebbe ftato pru-
.dente coafiglio il palefarlo . . =
Verfl 32..Ufcir) cos la mia fense Abra
Abra nefl’ Ebreo idioma fignifica ferva di ca-
mera; ng la Scritturg con tal nome appella ,
fe non le ferve delle donne 4 alto rango, fic-
come quella di Rebecca Gen, 14. 62., della
fighiuofa di Faraone Efod. 2. 5., ¢ d& Efter
Ef. 2. 9., 4 4, 25.

Verf. 1, Or ud) quefle cofe Giulitta

- wedova ec. Ecco una vedova facoltofa , e

bella, ¢he nen peafa alle feconde nozze ;
: : non

- _‘_.___-%;n;,m« i

e
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mon perche voglia pid liberamente feguis
-re la vita de’ mondani , ma perch® wvuol
darfi del tutto a Dio,.e fervirlo nel riti-
ro, nel digiuno, e nell’ orazione . Com
duceva eila ofcura wita in. un angolo del-
Ia cafa, ficcome pei la Profeteffa Anna
ha vivuto nel Tempio fervendoiddio note
te, e di con digiuni ,, e con orazioni .
Abbiam veduti in Israele. 2 sempo d’ Elin,
e d’ Elifeo numerofe fchiere di difcepoli
de’ fanti Profeti, i quali .conducevan po~
vera , € comune Vit y ed eran quafi preq
curfori di quella moltitudine di fanti So<
litarj popolatori dei deferti, per edificare:
gon pi angelica » che umana vita]a Chie-
£, Nella. fteffa guifa Iddio ci ha dato im
due famte donne dell’ antica legge il mo-
dello delle Criftiane vedove , delle qualk
S. Paolo ci lafcia in poche parole il nw
tratto : or guella, che & veramente vedo~
va, e lafciata fola, ciok {provvedutad’ap-
poggio, e di protezione, jpera in Dio ,
e perfevera in preﬁaiere, ed in orazient
notte , e giorno. Ma la voluttuofa viven—
do ¢ morta (a) . ] ‘

. Verf, 9. Mandd a chiamare gli anzia-

m ec. Fece pregare gli anziani d” andarla.

a sitrovare in cafa ; perché la fua folita-

ria vita non le rFexjmetteva di comparire
i

fenza gran neceffita nel fopolo ) fccqridof
3 i
® 1. Tio. 5 5.
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il coftume degli Orientali, dove le donne
erano aflai contegnofe nell® ufcire.
- Verf, »0. Che cofa @ gqueflay che Ozia
ha acconfentizo ec. Era Betulia chiave del
regno d Ismele , e daba fuax difefa quella
di Gerufaiemme , e d&t Tempio dipende-
va. E perd codardx rifoluzione , e teme-
faria fembrava quelia di render la citd ,
fe non veaiva in cinque giorni foccorfo 3
poichd per tal guifs tutta la mazione fi
dava in balia del furor de’ nemici y € le
safe fante alla profanazione fi efponevano.
- Vexls 31, Che ficre vor, i qualt tentate
il Signore ¥ ee. 1o Scrittura fa frequenti
simprovefi ag’ Iaraeliti d"aver tentato M-
- dio nel -deferto ;. perch® dopo. Ie' pil ine
comtraflabili prusve della divina pmetezio--
ue, ed i pid flupendi miiracoli mon fape~
wino affidarfi alla divinn bontd , e onni-
motenze . Ogni novello diferto di cie
9, O timot df memkct faceva lor mette~
e in oblio tutte le grap cofe , che ave-
var vedute, e vi volevan tattodk pruove
della divina préfenza « Nettx fleffa. guifa
prende Giuditta a rimproverare Ozix , €
gii'anziani di Betulia & aver tentato.il Si-
ore s Inwperoccht con vacillante s e dife
ente {peranza attendevano il divin foc~
cor{o ; prefctivevan termine alls riprova
della fua affiftenza , quafi per fignificare
che:dopo quel términe non avevan pid
lnogo da fperare il fuo foccorfo e léwpge
’ 1u-
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Giuditta lor dimoftra , non effer quefti ¥
mezzi di meritare la mifericordia di Dio,
ma di provocare il fuo {degno'. Imperoc-
ehd preftar fede alla fua perola , n# inm-
ceflantemente’ fperare' |” efecuzione delle
premetle, & oltraggio: gecato: alla fua eter-

-pa veritd,, e {:prema bontd . Ella perci®
gli eforta a impetrare con lagrime , €
con afflizioni i penitenga daila divina
mifericordia il perdono di tal. colpa ; @
profoadymente uymiliartt davasti & Lie
per le funefte circoftanze & ttta la citr
83y ¢ 2 rumdnere’ neil” umyiiaziooe , €
nell”intera foggezione ala vojontd del
fapremo ‘Signore ;. a pazieatemente: afpete
ware da Dio confviazione , e.fxccorfo nel
mode e nei tempo, che gt {urd a grado}
e gli afficura de} guiderdone della lor fe-
de, e #inind, e del gaftigo degli orgd-
gliofi, ed empj nemici. = Ragiom deilz
neceffird delle affliziont per ka prova del-
Ta virtd 4 e del caratters dit veri fervi di
Dio, ¥ quali ferbano fede anche neile pidk
gravi calamitd ; e dimoftra, che ["impa~
ziefnza , e le querele provocano il divino
'degno : dungue non adiriamoct not de' ma
&y ghe ¢t ﬁ)qn venuti. addoffo; ma giudi-
camdoyche quefti fRefi mali minori dells
nofdre colpe fiene flagells del Signore ado-
perati g correggerci , come fuol fervi; cre-
z:m s\ che tutto avvengaper nofira emen~
i0Rey ROB per TQVing .. -
A
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CAPITOLO K

Giuditta prega 1ddio., che liberi il po~
poloy e le dia forza Jf vincere

Oloferne.. -

| F Dopo che fe- re furono: andati ,
. 34 Giuditta entro- nella fua camera.
dels’ orazione ; e fi- vefil. di cilicio- , e fi
mife Ia cenere ful capo., ¢ butratafi in
serra ‘davanti al Signore gridava al Signo-
re dicendo: 3. Signore Iddio. di " Simeon
mio padre, a cui tu defti la fpada ’fger
far vendetta degli firanieri,y i quali sfor-
zarono la vergine per contaminarla, € la
fcoperfero a fua vergogna ; 3. e gli face-
fii fchiave le: lor donne ,. e ferve le lok
figliuole ,. ¢ dividefti le loro fpoglée ?7 tuoi
“ fer-

Vel 1. B f veffs di eilicio ec- L aveva per

avventura depofto per accogliere i principali di
Betulia andati a ri‘:rovarlc:.g Ma il?t'eﬁo Greco
" diverfamente. legge :. ¢ Giuditsa bustatafi [u I8
2oecia 8 tzrra i mife della cenere [ul capo ; poi
F @ogﬁb il cHicio y. che sveva addoffo . :
etl. 2. A cwi tu defli 13 [podn per far ven:
desta ec. Tal & il {entimento: del vocabolo ad
defenfioners. della Valgata , ficcome dal conte-
tto {i rileva, ed ol capo 1 “ri. abbiam: rie
flettuto . , - .o
Sferzarens la vergine , Dina Gen. 34
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fervitori , i quali s’ accefero: del tuo zelo,.
deh Signore Iddio mio affifti me donna ve-:

- dova..4. Imperciocch® tu. hai fatte le coa
fe, che furono: prima di quelle, chevens
nero: appreflo. le une dopo le altre ;. e quel~
lo, che tu hai difpofto, s’ & fatto-.. 5. [m- _

. perciocche eutte le tue vie fono prefte, e
tutts i tuoi giudizj. dalla tma provviden~
za divifati .. 6. Voigi adeflo. il tuo-

foguardo agli Adlisj ,. ficcome' gid ti degna~
fli di rivoigerlo. al campo degiic Egizj
allorch® armati perfeguitavano i tno1 fer-
viy e fi confidavano ne’ lor camri:y e nel=
In cavalleria ,. e nella moititudine de’fol~ -
dati. 7. Ma w voigefti lo fguardo. al jon.
ca.mgo, y € le tencbre li mifero in fu~
gn 8. Efi pofero i pizdi nel profom-.
do del mare , e le acque li ricopri-

gono s 9. Fa del i, o Signore , a

goftoro , ¥ quaté fi: confidano: nelia lox
moltitudine , e ne’lor carriy e s infupers

bifcm d&'lOl'O' giavIEllotti y degli kudi » .
N ey 3 5' C -

¢ -
£

© Vertf. 4 Le Mﬁ*, che furonv primn di quelle
"¢ quelle sc. Tu operatti 1 primi  prodigi d{
de’ noftri padri ;. poi facefti 1 fegugnti ; e cosl -
‘da te dipsnddno quef, che oras, & poi- farar .
Kt -Greco dice:. percucche te bai fatte le cofe
she furond prima di guelle, e guelic o che fono.
Shose appreffo o ¢ le prifenis o, ¢d hai ancorar di-
vifate lc fawce; & ie cofe, che tu hai delibera~
0, VEB N0 4 ¢ dicpno , €6i06ky - L

~_

—
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delle frecce, e delle lance ;. 10, E. nomco.:
nofcono , che tu fei Iddio nofire,. il qua~
le rompefti da principio: le batmgiie , edil.
tuo nome @ il Signore . 11, Alza il tuo
braccio , ficcome per 1”addietse: facefti, €
_ fiacea -con la tua potenza le loro forze s
eada fotto al tuo sdegno ;:‘potcnza di co~
loro , i quah prendon configlio di profa-
aare il tuwo Santuario., e di¥ contaminaze
il tabernacojo- del tuo nomie', e d’ ab-
battere cob ferro il corne: del tuo: al-
gaze'. 38. Fx , o Signore, ¢he it fwo or-
goglio fia abbattuto-dalla fux flefla fpada..
23. Sia egly prefo, mentre rivolge in me
gli occhi, come da um laccio y.¢ perncue~
tilo con: le doici parole delie mie labbrae
34. Mi di tu caftanza al cuere di difprez-
zaslo. , e virk d”abbatterlo . 1g. E-fark
per rimembranza del too nome , che la
_deftra d”una donna 1"abbia atterrate:. 16,
Imperciocch® l1a tua forzs, o Signere ; nom
2 ripofta nella moltitadine, n¥la tua ve~
“loata & affidata alle forze della: cavalleriay,
né da principio t¥ fei compiaciuto. degli
orgogliofi ; anzi ti & flata fempre dccetta:
1®oraziene degli umile , Je ‘de* manfueti.
17. Iddia “del cielo, creatose delle: ncgne:,
N P O € -

Verf. 10, 1 corno dek tup alsore. T qunttiey
angoti delt’ altare a guifa di corna. {porgevane:
fori « Vedete Efed, a7, o Levit ¢ 7. 3«
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& Signore di tutte le creature efiudifct

e povera donaa , che ti prego ,, e mi con-
§do neila ma mifericordia . 18. Ricorda-
f, o Ssm:, del tyo teftamento , ¢ met:
. smi in  le parole ,. ¢ confarta i penr
- fieri del mio. cuose,. acciocchd la tua cafy.
fin confervata nella fua fantitd ; 19,
€ tutte le genti comofcana, che tu fei Ids

dio, n& ve n*& alcun altro fuor di te.o .

Ver(: 13. Sia egli prefo » mentre ris
wolge in me gli occli ec. Se noi confide~
siamo il nudo. fuorro- di taii detti, <ifemn
.Breranno: per avventura di cafta vedova ,
qual era Giuditta , indegei, Era pur di-
cevole ad onefta donma , dirl tal umo.,
Pabbigliarfi , e mettere in eomparfa 13

- propria bellezza per accender ne” cuori i~
pura fiammm ? nd era oliraggiofa aDiplg .
preghiera di profperar Pimpgefa ¥
- Non voglia il cielo , che noi facciame
rex di tai penfieri la {anta Efoina;la qua-
le now mira nel fuo diftorfo 4 che 2 fer
guir Dio ed & farfegii firnmento della mir
fericordia 4, che apparecchix al fuo. (popoe
lo .. 1ddio dunque ha deiiberata- la roving
d” Oloferne per I maw di Giuditta 5 la

© eui beltd fara il laccio da prenderlo, e la
paffione accela ¥el cuore deil”empio Ge:
nerale fommunifiesd i mezzi di toglier-

-gi con la fun fteffa fpada ln vicx . Noo
Rofliam noi aunque cltnxbz;;;rc. » che ii pen-

. fie-
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fiere di portarfi al campo. Affiro, e &
fentarfi ad Oloferne col pid vago:fem=
iante nom le fia diviRamemte ifpirato ,.
ficcome anche il configlio , ed il modod#
privarlo di vita. N& ¢ ragione d’ afcri—
verle a colpa la poffione,. o il defiderio
di’ piacere ; e Ja fieffa Scrittura affolve:
Giuditta dicendo : tarto. quell abbiglia~
mento non era per configlo di libidine .
ma di virt; e perd il Signore accrebbe:
& fua vaghezza's accid Jembraffe agli oc~
eht di tutti una bellezza fenzapar:.Per~
tanto Iddio comincid dall” adormare Giu~
ditta di quella fimordimaria.bellezza I’ efe~
cuzione della fua opera , e I efercizior
de*fioi giufti giudizj fopra Oloferne ,. e
Giuditta fatta di Bio muniftra per divina
iffirazione: operava. Ma m Dioy n. G-
ditta-qvevan parte alla fregolatezza del-
12 paflione &’ Oloferne , ko quale dalla
malmta concupifcenza traeva origine ..Po-

“teva Iddio, non: v’ha: dubbio-, fe voleva;

dalla di lui mente rimuovere ogni ogget-
to capace deccitargli nel cuore il malva-
gio appetito . Ma egli aveva con I’ orgo~
glio, e con 1”empietd meritato di. cade~ ..
se in quel laccio, e di perrvi. '

Que(2 quanto: pud dirfi per dichiarare’

'3l leweral fentimento. Ma io- mi do cer- "

tamente a credere ,. che fotto al velo deb
efente ‘fuogo, ¢ a quello delle parole
atte da Giuditta a Oloferne: un graﬁt; mi=~

s
-
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fhero s’afconda o che nel f{eguente capor

.CAPITOLO X

Giuditta efce abbigliats di Betwliay ed @
prefa, e condotta al Qloferne, il qua~
le s"accende del di lei amore .

L Come fu reflaty dal gridare af Si~

: gnore , fi levd dal iuogo , dove
s"era gettata a terra davanti al Signore.
2. E chiamd la foa fante , e feefe nella
fua cafa, e fi trafle il cilicio , e fi fpo-
gliv de’ veftimenti di fua vedovanza . 3.
e fi lavd il corpo, e s’ unfe di preziofifli~
‘mo unguento , e diftribul in trecce i ca~
pelli del fuo capo , e vi pofe fopra uni
cuffia, e fi vefti delle fiie robbe da fega‘,,
. . : [

Verfl 2. Seefe mella fus cafa, dalla camera

fop‘r,:, :fl folajo .. p . .

etl. 3. 5i unfe di prezioffimo umguentor.

.ll tefto dice , wnxiz Jeo :ly‘o vocabolo Greco ,

# qual (ignifica ghianda , di cui fi fa ottimo
unguento . .

Vi pofe fopra uma iuffs . 11 tefto-tegge mi-
#ram , la qual ¥ una cuffia. di cui anchea’di
noftri le donne Sire, e le Arabe s"abbigliano,,
farta, & argento di conica figura, ¢ adorna di
weli, di gemme, ¢ di gnargarite.
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€ fi pofe delle pianelle ne®piedi , e prefl
fe fue maniglie,. igigli',.eglk:orccchini , Eh
anelli, e wtti 1 fuor ornamenti « 4.- Ed ik
Signore le dggiunfe. bellezza, perch® tut—
to quell”abbigiiamento. non' era per confi-
giio di libidine 4 ma di vistd 3 € perd il
Signore acérebbe la fua vaghezza , accid
fembraffe agli occhi di tuttr unar bellezza
fenza: pari. 5. Poi mife- in ifpallajalla fua.
faate un otre di vino -, e un valo d"qlio, -
e polenty, e fichr fecchi, e pani, e for<
paggio;. ed ufcl .. 6. E vennero amendue;
alla porta “della cittd ,. dove trovarono
Ozia, e gl anaiani deilacittd,, che: :‘lit’tena.v
‘ : de~

_ Pianelle; o fincwi',; i quali’ erano- fpeffe volt

te preflo e matrone riccamenrs adorni d' oro,,
e d‘: preziofe gemme'.. ' -
C Brefe le fur maniclie, 8i legge nel tefto dexs.
traviola: |, che generalmente {ignifica nella. Scrit.
tura maniglie, o braccialettr, collane ,. orec-
chint ; ma:nel prefeate luogo (embra:, che ﬁgnfa
fichi Braccialetti ;. poiché degli altri: ornamen.. -
ti fi fa speflo- menszione.. :

"I gigli, Grozio creder, che foflero , ornamen-
ti da collo. Ik Greeo dice = ff mife atsarme e

Sve maniglie, le fue collane, i [usianlli,, ifuoi

Wonili , ¢ tussé i [uei .ormamenti .. -
Verl. s. Polenta | ¢ fichi jecchi ec, Vedete
1. Re 25. 18. €2, Re 16. . Recd foco quel-
la vettovaglia per non cibarfidelle profane vie -
waude degli Affiri, . CoL
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" devato . 7. Ed effi riguardandola ebbero
Srandifimo flupore della fua ballez2x . 8.
€on tutto cid non le. fecero alcuna inter~
rogazione, € le permufero I ufcize, e dif-
fero. : Iddio de”nofiri padri i faccia tro-
- ware Fnzia. y © conforti con la fuy virtdh
i configii del tuo .cuore , atinch® Gesufa~
lemme abbia cagione . di gloriarfi di te,
ed il wo nome fix nel novero de”fangi,
L 3 de’giu-&i‘- o E tutti quelli‘ > che eranar
prefenti ,. diflero- ad uaz voee 3 cosi fia,
¥o. E Guudittx pregando il Signore ufci
per le parte infieme con la {ua fantefca.
x1. Or mentre ella fcendeva gid dal mon~
se verfo il far del giorno, la prima guar-
dia degli Aflrj la fcoatrd, e la prefe , ¢
Je diffe - donde vieni ¢.e dove vad ¢ 1o,
Ed efln ti‘(_'poﬁa r 1o fono de’figlivoli degli
Ebrei, - fono fuggita dalla loroprefenza;
perche so,,. che .vi faranno dati nelle 'ma-
ni § perocch® vi hanno. difprezzati , ed
Banno ricufato di darfi a voi , e trovare
mifericordia « 13. Laonde io ho meco ftef-
- ofa delibesater, ¢ detto : -io- mi prefermterde
al principe Oloferne, e gl manifefterd: i
Ior fecreti, e gli mofirers lx vk, pes la
quale potrl premderli , fenza che- perifca’
perfona del fuo efército . 14. Or com2
quegli uomini ebbero udite le f{ue paro-
fe, confiderarono la fua faccia , e (im ve-
deva ne'lor occhi la mwraviglia grandif-
&, che avevano della di lei beliezza.
’ v - 150
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35 E le:differo : t hai meffa in- falven
la twa‘vita appigliandoti. 2 quefto confi~
iio. di fcendere al noftro Signore. 16. E.
ppi, che quando fasai alka fua prefenza,:
ti fard del bene , e tu farai accettiffinm.
al di lui cuore. Poi la condufferoal padi--
glione d’Oloferpe ,. ¢ “'mandasono avvifos
di lei. 17. Ed allorch ella entsd davan~
ti a lui, egli-appena la vide , che fu-prefo dab
- di Jei occhi 1¢s E i di- lui miniftri-gli diffe—
10 ; chi non terrebbe conto del popolo deglt:
Ebzei , fra’ quali fon donne cost: belles:
che a lor riguardo- non dobbiamo far ad:
efli. guerra ¢ 19. Ma Giuditta came vide
Oioferne , che fedeve,fopra un letto tef~
futo di porpora , d'oro, di fmeraldi , e:
di pietre pseziofe, 20. rivelgendofi a luk
I"adoro. buttandofi fino a terra-. Ma i- fer<
vitori d' Oloferne per comandamento dél
Jor Signare la rilevarono... CA-

3

c ot didre - e | 28
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CAPITOLO XL
Giuditta efponendo at Qloferne la cagio-

. ne della fua fuga gli promette pie-

ng vittor:a.

5. Llora Oloferne le diffe : fla di -
: buon animo., e non temere nel
€uor tuo : perciocch® io non ho mai offe--

fo alcuno, il qual abbia voluto fervire al

Re Nabuccodonofor . 2.E fe il tuo popo-
lo non m’ avefle difprezzato, o non avrei
levata la mia lancia contro di lwi. 3. Ma
ora dichiarami , per qual ragione tu fei
fuggita da loro, e ti fei delibemta di ve-
nire da noi ,4. E Guditta gli diffe:_afcol~
ta le parole della tua ferva, perchd fe ta
metterai ad effetro le parole della tua fer-

. va, Iddio dard perfetto compimentoa’fat-

ti tuoi . 5. Impercigeche , viva Nabucco-
donofor Re della terra, e vivala fua po-
tenza , la quale i te rifiede per corre-
zione di ‘tutti ‘coloro , i quali fallifcono ;
won folo gli uomini  fervone a lui per
mezzo di te , ma anche le beftie della
campagna gli obbedifcono « 6. Imper;:\iéoc--
. e

Vesl. 5o Viva Nabuccodanofor . Era familia-
re 2’ P°£°li d’' Oriente il giuramento per lavis
ta del Re, o di qualche dluttre perfonaggio’s

‘e . 3
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ché la fama della tua fapienza & corfa &
tutte 'le genti, e tutto il mondo sa , che
tu folo in tutto il fuo impero fei buono,
e poffente ,- e del tuo fenno ft ragiona in

-ogni provincia, 7. E ci_fono: palefi i ra-

gionamenti d”Achior, né ignoriamo. cid, -
che tu git hai deftinato, 8.Or egii & pa-
lefe , che }Iidio nolflhofaﬁa. c?si offefo. da’
peccati » che egli ha fatto fapere al po-
polo per bocca de”fuoi Profeti, che ki dae

"ra per lilor peccatr melle mani de”nemici o

& E poiche i figliuoli d’ [sragle non igno-
rano d”aves ofiefo- kddio- loro . lo: fpaven-
to di te & {opra Joro . 10, lnvltre la fas
me & venuta loro addoflo, e vemuta me-

- mo- ogni acqua’ gid {i repurano fra’ mortie.

r1. E gi} haano determinatg d’ ucciderfy:
3 lor bettiami , e berne il {ingue .12.Ed.
Phamo: detexminato- di fervirfy delie cofe
confacrate al Signore Dio. loro, le quali
kddio. ha vietato- di, toccarer di- grano,
d vino, e .d"olio- ;. e vogliono confumar
quelle cofe, le- quali neppur & lecito- toce:
car: con le: mani.. Laonde cosi- facendo fae
sanno- certamente: dati: per effere diﬁrgni..
' ’ 3= &

Nerf 12, Delle cofe confacrate oc: T Greco:
dice : hawno deliberato di mangiar gualingwe
“tfa lddio. ha lor difiinsa viesanio nelie [ue leg-
&i s che now ne mangino. . Hanno pavimense des
sexminato- di mangiar le primizic del grame, e ke
decime del vino, ¢ delf olio_ec. Levieai. ¢ 32w
€ Num, i8.
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33. E perd io tua ferva me ne fono fug-
gita da loro ,. ed il Signore m’ha inviate
. & reaarti avvifo di quefte cofe: .. 14. Im-

. F?rdtché io tua ferva temo Iddio., e lo

ervn: anche adeflo,. che fono.alla tua pre-

fenza, e Ia tua ferva ufcird , e fard ora-

zione a Do . 15, Ed egli mi rivelerd ,

quando fari vendetta de’loro misfatti, ed
o verrd a dartene avvifo. , e ti condurrd:

per mezzo Gerufalemme, ¢ tu avrai nel-

le mani -turta il popolo & Israele , come
pecore: ,, che nen hanno paftore ; e nep-
J:ure un cane abbajerd contro x te'. 16,

Imperciocchd quefte cofe mi fono fiate
tivelate per difpofizione di Dio . 17. E.
poiche Iddio & sdegnato contro: a lero, io

ono ftata inviata a dichiararloti . 18, Ed
t mtgionam:nt‘i"di Giuditta piacquero ad
Qo

etne ,, ed 17 fuol miniftri; e fi mAr-
- Vi~

" Nerf. 14. Latws forva ufcird ec. dal campo atla

wvalle.- Il tetto- Greeo dice: latws fevventenufcin

r& & notse wells. valie deve fark orazione -

- Verl, vg. Ti condurrd por siczze Gerufalene.
wo.ec; 1 Greco dice :. & condurrd per mezze
delba Giaden ; ciot della triby di Giuda ; nel
- cul territorio Betulia non era, Vedete I'indi- -
T e »\%Goyfaﬁ'co- . . -
- Verll 16, Mi fono. flase rvivelate per difpofi~
sione ec. Il Greco legge : guefie cofe mi fone
Sase vivelase | ad ann unzisse feconds il mis v~

sivediments | a [pivite profesice o
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vigliavano della fua fapienza, e fi diceva
I"uno all’altro : 19. Non v’¢ donna pari
fopra tutta la terra in bellezza d’ afpetto,
né in fenno di ragionamenti. 20.. kd O-
loferne le ditfe : bene ha Iddio fatto a
mandarti davanti al popela, acciocche tu
lo dii nelle noftre mani. 21. E fe Iddia
w0 mi fard fecondo le' tue graziofe pro-
mefle, mi fard Iddio , e tu farai grande
_nella cafa di Nabuecodonofor , ed 11 tuo

nome fard celebre per tutta la terra.

Verf, 8. Egli' & palefe , che Iddio no=
Srro ga cos). offefo da’ peccati ec. ‘Allog~>
ch? Giuditta fu alla prefenza d’ Oloferne,,

Vafficurd, che Iddio accefo d'ira contro
agl'Ifraelit avefle determinato. di farli pes

rire ; e che ella perd-cercava nella. fugx

il fuo fcampo, e gli recava da parte di

Dio. queli“avvifo. Poi aggiunfe : ed Egl

mi rivelerl, guando fard vendetta de lo-

»o misfartr, ed io verrd a. dartene avvi-
Jo, e ti condurrd per mezzo Gerufalern~

me, e tw avrai nelle mani tutto il pepo~

do d' Ifraele , come pecore, che mon han-
mo paffore , e neppure un cane abbajerd
. contro a te . Imperciocohd: quefte eofe mé
Jono flate rivelate per difpofizrone di Dio..
K poich? Iddio @ j[:legnato contro a loro,
.20 fono flata inviata a dichiarartele. Ma

di @l ragionamento ‘di Giuditta nafce

gran dubbio, qual gjudizio. debba. ret’ztﬂi'
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“Aleuni attengonfi .al fentimento della
fettern, n? fapendo difenderla dali’accufa
di menzognera difgiungono la rifoluzione
di liberare con la morte d’ Oleferne il fuo
popolo da® mezzi dell’ efecuzione . Quella
rifoluzione, dicon effi, era dalla divina
ifpirzione ,, e kddio la fecondd -dandole
~ coraggio, fapienza 4 e fortezza 4- ficcome
ella aveva pregato . Ma la menzogna ,
<on cui trafle nell’inganno Oloferne , fu
tutta di lei. ’
Ma altri non fanno accordare , che Giu-
ditta fofle menzognera . Imperocchd fe
ella meatj alle guardie nemiwche , e “ad
Oloferne , ibbiamo a recar di lei ben di-
‘verfo gindizio da quello di certe bugie-,
<he' talvoita colti al’ improvvifo , o fe-
dotti da timore di¢iamo, qual fu la.men-
zogna delle levatrici &’ Egitto , e di Sa-
11, allorche negd d’aver rifo , o di Da-
vid al Sommo Sacerdote Achimelec . Ma
le menzogne di Giuditta fon" pienamente
meditate, e difpofte ; fan parte delle fue
rifoluzjoni ; e c10 che pid flordifce , la-
- fonta donna le"ha tramate , mentre umi-
lata in terra davanti a Pio lo pregavadi
metterle in $occa le parole » Or pud la
menzogna effer accordo con ¥ opinione,
che rirroviamo di fua virth nella Scrittu-
1a? n& pill femplice, ragionevole, e pia
& ln credenza di chi reputa fimile alf ope-
e 1l ragionare di Giudirra, eio® ifpij:to
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da Dio, e per confeguenza verace ; ficch®
1ddio le mettefle in bocca le parole, fic~
come le pofe in cuore il proponimentg
di portarfi al campo Afifiro, e di dar mor=
te ad Oloferne ¢ Che fe i lumi <i vengon
meno da penetsare il profondo fentimento
delle dilei parole , fia meg:io il confeflare di
non intenderle , che accufare una funta
domna , mentse & -governata dalla diving -
mano, e condotta dailo Spirito Santo ,
& uma lunga orditura di menzagne , le
quali son ammettono fcufe, a2 ragion v' &,
che le difcolpi dal grave peccato.

Rammentiamoci d’ un principio, di cui
dope 5. Agoflino ci fiun feyviti nel capy
27. della Gegefi dichiarando le pazole di
Giacobbe a Ifaacco, to fomo il 1tuo pri-
saogenita Efau . 5, Un aluo uomo ,
s biagn. coill detto, che favellafle , ed ape-~
»» Taffe , come Giacobbe in .quefi’ occafio-
» me, {arebbe riputaio di mala fede. Ma
9 la menzogea non pud aver luogo in
» quefio fante uomo, le cui azioni fono
» profetiche , ed & condotto da’ divini lumi;
9 € futto qus ¢ miftero , -anzi quantunque
»y non ci fofle palefe, qual mifieroafcon-
sy dafi fotto quefli veli y pure avremmo
s @ giudicare favorevolmente di Giacob-
»y be 5 . Ragioniam dunque rella fletfa
guifa di Giuditta, e conchiudiomo , che
ne’ fuoi detti non v’ € menzogna ; ma
tutto & miftero . E primiemmeaat:b- noi
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debbiamo del libro di Givditta ficcome di
tutta lafacra froria del Vecchio Teftamento -
. il lodato Padre, 1ecar giudizio, che fia mifte-
riofa , e figurativa, Infecondo luogo nonv’ ha
ragion di dubitare; che tuttoil popolo l{rae-
litico, dal quale in tutti i libo de] Vec-
chio Teftamento la-Chiefa Criftiana 2 rap-
prefentata , non fia nella prefente iftoria
y deila fiefla -affalita da poflenti ne~
- mici, mefla in anguftie, liberata dal foc-
corfo di Dio, trionfante de¢’ vinti, .€ diffi~
ti nemici , e di laro fpoglie adorna ..
Laonde il fmgolar carattere , € le firaor-
dinarie -opere di Giuditta ci _rendono vie
Pil .convinti , che fu divina intenzione di
rapprefentarci mella fanta vedova una vi-
wva immagine, € viva profezia de’ futuri
miracoli del cielo .per- la falute della fua
Chiefa, Io dico d¢’ futuri fecoli ; perché
non mi fembra di ritrovare ne’ decorfa
alcun .avvenimento , a cui le circoftan-
ze .della floria di Giuditta i poflano pre-
cifamente applicare . .
‘Ma il tempo vewd dalla Providenza af-
fegnata, in cui Parcano, che fotto il velo
- dello_ftorico fenfo@ celato, fi disvelerd. Al-
lora 1 fotd dichiareranno la Pm,fezia, il cui
adempimento porgera a’ fervi di Dio, che
ne faran teftimoni , huovo argomento di
ftupore, di lodi , e di rendimenti di gra-
zie a Dio, Ma bafii a noi 11 fapere, the
Ja Chiefa dovrd un giorno difenderfi con~
1o
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tro ad un efercito di nemici di Dio 4 di
G.st Crifto, e del fuo Vangelo, i quali per
avventura foranno Anticnfto co’ fuei fegua-
ci . lmperocch uomini gonf) dei lor pote-
re, e per moltitudine {paventevoli-dichia-
reran guerra al popolo di Dioje faranno
I empia rifoluzione d’ inpalzare nelia Chie-
fa. fu le rovine deli’ antico un nuovo cul-
to d'idolatria . Ma dopo le pid dure pruo-
ve, e dopo Junga pazienza, allorche fem-
brerd eftinta per la Chiefa ogni ragion di
fperanza, e vedrd i fuoi figli condotti 3.

rire dalla fame , e dalla {ete 4 di cui i

rofeti ragionano , lddio fi moverd al
foccorfo, e per far pryova della fua. on-
nipotenza fi fervird din%\as:li ftrumenti, i
quali confortati dali’ mndled , dalla peni-
tenza, e dall’orazione renderanso o’fede-
H il coraggio, e con parole fatte da Dio
efficaci fpargeranno di terrore , e di {com-

iglio il campo nemico , vinceranno
a Chiefa, e le reftituiranno I* abbondan-
za, e la pace,

NVerls 1. Hanno determinato & uccide-
re ¢ lor beftiami ec. Una fevera legpe
vierava, anche prima di quella di Mosé,
bere il fangue . E perd aiuditm vuol fi-
gnificare, che quei di Betulia diverranno
vie pil meritevoli dell’ ira del cielo, ¢
renderanno pid certa la lor rovina.

- Verl. 12. Ed hanno determinato i fer-
“virfi delle cofe confacrate ec, ciot delle
‘ pri-



~

*

~C a pr XL 217 |
primizie , e deli¢ decime di grano, di vi- .
no, e d’ olio_conficrate a Dio , e daila
legge permetfe 2’ foli Saesrdoti, ed a'foli
Leviti , Conchiude Giuditta, che 1 Giudet
neil’ufo di tali cof> matteranno il svolmo
alla mifura delle lor iniquitd..

CAPITOLO XI,

Giuditta otiiene facoltd di vivere fecom~
do la propria religione; fiede a cena
con Oloferne, il quale s inebria.

1. T)Oi comandd , che fofle condotte
nella ftanza, dove fi riponevano
i fuoi tefori, ed ordind, che quivi di-
amorafle, ed ordind, che le foifer date
Ldelle vivande della fua menfa . 2. Ma
AGiuditta gli rifpofe dicendo: ora non pof-
fo mangiare delle vivande, che tu mi fai
prefentare , perch® vi farebbe ira contro
. di me; anzi mangexd delle cofe, che ho
Tom. X111, K re-~

Verl. 1.Dove fi rigonevano i fusi tefori; ciok
nel padiglione de’ preziofi arredi. Il teflo gre.
<0 dice: nalla flanza , deve fi riponevamo i fuod
vafelamenti 4’ argento.

Vel. 2, Vi farcbbe ira comtro di me ; € co-
-mec legge il Greco; che talora wos vi fia cofa,
in che io pecchi . Le tavole de’ Gendili poteva~
po efleic imbandite di wivande vietate agli
Ebrei . T T
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-recate meco. 3. Ed Oloferne le diffe : ¢
fe le cofe, che teco hai recate , ti ver-
ranno meno , che ti faremo noi 2 4 E
Giuditra gli diffe : 0 fignor mio , come
P anuma tua vive , la tua fervente non
“avrd confumate quefte cofe, cheil Signo-
re non apbia meflo ad effetto per man
mia witte le cofe ; che io ho divifate.
Poi i muiftri d Oloferne la conduflero
-mel padiglione , che egii -aves ordinato.
5. Ed elia nell’entrarvi chiefe licenza di
' uicire la notte prima deli’alba a fare ora-
Zione , e a pregare il Signore. 6. Ed
‘Oloferne comando 2’ fuoi cianberlani 5
che le permettetlero d ufcire , e d’en-
‘trare & fua pofta per adorare 4l ﬁgo
Dio, per tre giorni . 7. Ed effa ufci-
va la notte -alla wvalle di Bewlia, e
fi lavava jn uma fontama d” acqua . 8,
E quapdo fe ne ritornava , pregava il Si-
‘gnore Iddio &’ Ifracie , che indirizzatle il
fuo cammiro alia-liberazione del [u‘m».po.
. polo . .9. Ed entrando nel {uo padiglione
. €i yimangva pura , finch® fi cibava la fe-
. r . 10, Ora il quarto giorno O.oferne
fece una cena @ fuoi fervitori , e diffe al
fuo eunuco Vagao: va, e perfuadi a quel-
Ja donna Ebrea , che di buona ngl:gna;.

7 - Lon-

. / . Finchd fi cibava 1a fera , Sembsa

Verf. 9 wve
che ella-facefle allora digiuno .-

R L S S
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. tonfenta di ftar meco . 11, Impercioock®
farebbe cofa biafimevole agii Affiry , che
-una donna.: fi beffafle deli’ uvomo , e gli
.ufole intatta dalle mani . 12. E Vagao
andod da Giunditta, ¢ le diffe: non rincre-
fca alla buona .fanciuila d’ entrare dal mio
-fignore , per etlere onorata in di lui pre-
fenza , £ mangiare , e ber con lui del vi-
no jietamente . 13- E Giuditta gli rifpo-
de : ¢ chi{ono io per disdire almio figno-
ze ¥ 34. lo fard tutto quello , che a lui
piace -, ‘ed aggrada . k tutto <i0, che
-alui piace ;@ me fard gratiffimo fino al tem-
o della mia monte ., 35. Fo1 fi levd , e
8’ adornd de€’ fuoi veftimenti, e andata da
Oloferne ftetre alla . prefenza. 16, +d
Al cuore-svenne ad Oloferne per lei 3 pe-
yoccheé ardenremente -defiderava d° effer
«con lei, 17. Ed Oleferne - le diffe: br bei
"su, e fta allegramente con ‘nei 3 percioc-
«he tu mi piaci. 18 E Giudita rifpofe:
.io berd, fignore , perciocch la mia per-
fona £ oggi nmgnificata pid che mai nop
du , da che io nacqui . 19, 1.d elia prefe,
®£ mangio ,e bevve m prefenza di lui deiie

/

xofe , che la {fua fante ie- aveva apjarec-

«<hmate . 20, Ed Oloferne fi raliegro-per .
«<cagion di lei , e bed grandiffima quantid
«1 vino , quanto non ne aveva giammai '

“ beuto, da che e13 nato,-

Veif. 2. Ma Giuditra gli vifpofe a’ic;m;
. K 2 di

- G0y -

\
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‘do: ora mor poffo mangiare ec.: Anche
neila ftoria di Daniele fi legge, che egli
<o’ {uni tre compagni: deliberareno di non
guftare le vivande della tavola del Re
Nabuccodonofor ; perche molte d’etle vie~
tavanfi -dalla legge, e le non vietate po-
tevano efler condite di lardo, di cyi non
era permetlo agli Ebrei prender cibe , o
fatte impure dalle fuperftiziofe cerimonie
dell’ idolatria .. Or I’ efempio di Ginditta
c'infegna, che i Giudei zelanti dell’ of>
fervanza della legge per liberarfi dal pe-
Jicolo d involonariamente micchiarfi con -
illecite vivaade fi aftenevano dajle fira-
niere menfe. '

. Verl, 5, Ed ella nell entrarvi chiefe
licenzqg & ufcire ec. Sembra , che- Ja .pri-
ma ragione 4 per cui chiefe la facoltd d u-
.fcir di potte dal campo , fofle-queila d' avere
libero dopo I’ efecuzione del fuo proponi-
mento i] fentiere a Betulia. Ella fi. lava-
va fecondg Y Ebreo coftume-di que’ tem-
pi il vifo, le mapi, ed i- piedi ad una
fonte della valle di Betulia; ma - partico-
Jarmepte in quel ritiro “porgeva caldi prie-
£hi a Dio per la profperitd della fua im~
prefa . Imperaocché non bafta )’ intenzione
di travagiiare nel? opera di Dio , nt la
certezza di volere 13 fua gloria, e il van-
taggiodel fuo popolo; ma la preghiera 2
neceffaria pid-delle operazieni, della pru-
denza, del’’ induftria ; tutto per 1’ 0132iQw
ne & condotto 3 porio Verly
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- Verle 9. Ed entrando nel fuo padiglio-
Ae vi rimaneva pura ec. In il guifa ag-
giungeva ail’ orazioge il digiunb per ap-
parecchiare alla grand’ imprefa il debole ,
qual era elia, firumemo ;. talch® nen le
venne meno ii coraggio d’ efeguirla , nd
.U umiltd “di tutta attribuisne 2 Dio la
gloria . : .
- Verll 14. Io fard. tutto ‘quello , che a
dur’ piace eccAbbiamo a recare di tal rifpo-
"~ fla e dell’altra, che. Giuditta: poi fzce ad:
Oloferne, queli® opinione , che nell® antecea .
dente capitoio s’ 2 da ‘noi efpofia ; ea
contentarci d* umimente adorare quegli
arcani , che 1ddid ha celati {otto al vel
finche i compiaccia di manifefiasli co’fage
‘Lalm fn:i Chiefa.o T -
CAPITOLO XIH,
Giuditta recifo il capo & Oloferne lo
reca @ Betulia; el 3 benedetta
o dd Juoi cittadinie
& Oka cortre fu tardi , 1 fervitori d’O..
N4 loterne 8 affrsttaromo di ritirarfy
alle loro franze ;. e Vagao- chiufe le porte

;- " della’camera, e fe ' andd . 2. Ed eano

R . K 3 tut-
Verl. 1. Chiufe te poise detla camera ec. Bra.
10 i padiglioni degli orientaliegnifa di cafe
Camere ripartits o : :
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tutu opprafii dal vino.. 3¢ E Giuditta éra:
fo.a nela camnen 3 4. ed Oloferne era flefor
fa letto, e-dormwa pien. di'vino, 5. E
Guaditta diffe alla:, fax. fervente ,. che fe:
ne fiefle funi dyvane alla cameraed in at-
tenzione .. 6, F. Giuditta ftando. davant al
letto: pregava tra-fe con. lagrime moven-.
dn le labbra; 7. e dicendo.: Signore. lddia:
d Ifraele-.ora. mi. & tu. forza ,, e riguarda:
¥ opere: delle: mue: mani per. efaitare: Ge-.
falemme. tua: cittdy ficcome hai promef-.
;’g;._ed’ io. metterd: ad: effetfo. il mio. pro-
ponimento ,, il quale: ho: creduto,, che: per
tuo {occorfo fi potefle efeguire. 8, E quan<-
do. ebbe cid. detta. ,. s™accofid alla colon—
nm,, che:era al gapa-del letto , e ne: tol-:
fe la: fcimutarra',. che v"eraappefi . 9. Poi:
la sguaind:,. e prefe la chioma dek capo
d"Oloferne,, e diffe : confortami’ oggi , O
Signore- Iddio.. 10 E: lo. percafle due vol«

Verl. 6. Pregave. movendo. le labbra 5 prega-
va ella. fotto- voce,. ficché potefle: udir: fe- ftef- -
© fa. Vedete 1. Re: 1. 33, Ik Grgco- dice:. gres

gava nel fuo ‘worei. T ;

Veerf. 8. 8" accoftd; alla: colinma ec..allar colons
na ,, che {oftenevh ‘I cortine;: ovvero: alla: co--
lenna , a cui 1"ar¥: erano-appefeé..-* -~

Verf. 10. Lo p#coffe due voite ec; La. Vule.
gata legge su la. cervice', che & il di dittro.
del colio 5 ma il Greco ,, e il. Siriaco leggono,
it cello L e e

YT
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ee fopra il collo, e gli fpiccd il capa, €
traffe le cortine dalle colonne, e v'invels
fe il recifo bufto. 11. E poco: appreflo. fe
n"ufct, e diede alla fua fante il capo di
Oloferne ,. e le' comando di riporio nella
fua tafca.. 32. Poi ulcirono: amendue , fe-
condo- "ufapzi 4 come voleffero andare
ali*orazione ;. e paffato il campo® andando
mtorno- alia valle giunfero alla porta del-
v cittd. 13. E Giuditta difle da. lontano-
alle fentinelle delle porte : aprite la. por—
ta ;. perocch® Iddio 2 con noi - il quale
ha fatto una potente opert in Ifraele’, 14
E quando- quei deila: cittd ebbero. udita la.
di lei voce ,. chiammrono gii anziani. della.
Citta .- 15. E. tutti dal. maggiore’ al- mino~
ge’ concorfero 13 ;. perocche: & eramo: dati
- & credere’, che eisa- non foffe pid. venuta.

%6.. Edi avendn: accefi i¢ lumi le fi affolla--
rono d’ intorno 3 ed: ella fali ad un alte -
luogo, ed. impofe: fiienzio'. E quando tut- -
ti fi tacquero,. 17. Giuditta' difle : lodate -
Lddio noftro. Signores, il auale nonthy meffi
in abbandono- quei’, che {peravano in Iniy
18. e per mezzo di me fux fervd ha efe-
-guita: Ja fua mifericordia , la- quale aveva
, K ¢4 © Ppro~
Verf. 11, Nella' fuw tafea ;. fiel {acco per
avventura,. in cui uveva recate le- vivande ..
Verl. 14 Chiomd gli anziani, Tal & il fen.’
time.to della voce preshyseres o che la Vaolgs.
@ adopera o C L
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promefla alia cafa d’ Ifracle ; e per mie
mano ha uecifo quefta notte il nemico
del fuo popolo . ¥g. E tratta fuor della
afca la teiptg d’ Oioferne Ia mofird loro o
dicendo : ecco la tefta d’ Oloferns capo-
degli eferciti degh A{lirj , ed ecco il pa-
diglione ,. in cui giaceva nelia (ua ebbrez-
2a,.dove il Signore: Iddio noftro. I'hn per-
coffo per mano d’ una donna .20, E eome i
‘Signore vive ,, il fuo. Angelo m’ ha guardats
e nel mio andare,. e nel mio ftare cold, e
nel mio ritorno , n& ha permeflo, che ladt:
- lut fesva foffe contaminata ;. e fenza mac-
chia di peccato mi ha ricondotta lieta deb-
la fua vittoria , del mio fcampo ,.della vo--
fira liberazione . 21, Lodatelo., perciocchi &
buono , perch? eterna &-la fua mifericor—
dia. 22. Ailora tutto il popolo adorato ik
Signore diffe a Giuditta : il Signore ti ha
benedeua nella fua poffainza ;Erelmché'pen
mezzo tuo ha diftrutti i noftri nemici.
23. Ed Ozia principe del popolo d’lfrae-
le ditfe a Giuditta : benedetta fe” tu,, figlivo--
la, dal Signore Dio altifimo fopra tutte’
Ye donre. , che fono fopra la terra . 24
Benedetto il Signore , il quale ha creato
il cielo, e la term , il quale ti ha addi-
rizzata a recidere la tefla al capo de’ no-
f¥ri nemici ; 25. Perciocché oggi ha fatto.
grarde il tuo nome , ficch? farai in eter-
no commendata dalla bocca di tutti gly -
vomini , i quali ricordevoli della poffan~
-~
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21 del Signore fapranno, che nelle frettez-
ze, e nelle tribolazioai del fuo popolo non
ti fei nfpumiacy, ma hai fovvenuto alia
fua rovma davanti al ‘Signore Dio noftros
26. E tutto il popolo diffe : cosi fia, cosi
fia . 27. Ed Achior fu chiammito , e ven-
ne, ¢ Giuditta gii duife : Iddio d’Ifraele,
di cui tu rendefti teftumonianza, che pren-~
da vendetta de’fuoi neinici, ha recifo per
la mix mano quefta notte la tefta al ca-
po di tueti ¥ mifcredenti . 28, K perch®
tu ne fii certo, ecco la tefta d*Oioferne,
H quale ergog:iiofamente difprezzd Iddio
d' Ifracle , e ti m:naccid di morte dicen~
do; quamdoio avid prefo il popoio d” Ifrae-
le, u fud trifiggere il fianco « 29. Allo-
1 Achior vetendo la fefta d* Oioferne fo-
praffatto dailo ¥pavento fi buttd in terra
- fopra la fua faccia, € 12 fur anima fu in
grande agitazione, 30.- Ma quindo lo fpi-
Fito gli rivend®, egli fenty gran confola~
zione, e fi buttd a pid d’efla , e Pado~
10, e le diffe : 31. Benedetta fii tu in tut~
te le abitazioni di Giacobbe , perciocch®
ogni nazione, che afco.tery il tuo nome,
dard per tua cagione glora a Dio d Ifsaele,

Verl, 1. Or come fu tardi , § fervitors:

d Oloferne fi affrettarono di ritirarfi ec,
fo fard una fola rifleflione a tutto it pre-
fenre capitolo, la qual fe non & nuova ,

£ profittevole ; ¢ v' € uopo th fpeflo 5i-
K C duse

5
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durla 2 memoria per confermarci pella fé-
de d’una. delle pn&e umportapti veritd del--
la religione 3, ed €,. che di wtto. fi- debba:
Tipeter da Dio 1" origine ,. e riconofcerlo
qual primo. principio, ed univerfal cagio--

me d ogni: cofa j.che I"uomo: per fe ftefla

non fia, che tenebre , che: debalezza, che-
miferia, nd. debba riporre in: fe; feffo: al~-
cuna fperanza, ma nel folo. Dio:, €: chie~

dere: a Dio. tutte., di- tutto. rendergli gra—

zie, ¢ rammentarfiy che da Dio. ogni lu~
me, ed ogni potere: difcende je: per con-
feguenza in Dio folo wtte le fperanzeri~
porre , nelle cui mani il pid debale firu~

- mentor acquifia. virtd doperaze: le pid. alte:

im’grefe., ) R
al era. de]. popolegr di: Dio« o fede: «:
s0i I'abbiam’ offexvato im wutto- ik corlg
della Sacra Storia,, ed; il prefente capito-
lo- ce ner fomminifiza puovi argomentt ,.
Giuditta: non fi- diparte’ un~folo. iftante’ da.
Dio-, a cui folo: & intefv . Ella prima. di:
ulcire: di. Betulia. ha cop umili ,.e: ferven~
ti preghiere: implorato. i fuo: foccorfo 5. &
22}‘%5@“”0* di metterle in.bocca: lepa~
0J#, e di confortare i penfieri del fuo
guore. Pot giunta: al campe- Aflivo. lo pre--
g di dozle aita in quell”imprefa. pec fal-
vezza del {uo popelo.. Ma: prefio- al. mo--
menta dell’ efecazions raddoppia il. fervo-
1e , € com lagrime fcongjurx lddio di fom-
minifirarje coraggio , € fortezza .. Rinal-
men-

’

WA .
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- miente: allorch? tiene per la chioma il ne-
mico ,.e la fciabla. alzata a vibrare il col-
po, il di lei cuore- fi slancia con: breve:
- orazione a. Dio: confortam: ogg:i , o Si-
gnore Iddio . Giunta alla porti di Betulia
dice : aprite la [wrm s perocche Iddro &
con not y, il qual ha fatto- una potente o-
pera: in.Ifraele . Poi radunato il popolo &
fuoi. primi: detti fono. I"invito 4 todare 14
dio, e a rendergli grazie- di nom aver mef-.
[ in abbandono queiche: fperavano: in lu;,
Ella non fx di f¢ menzione dopo un. eroi--
co. fatto, di' cui tutti i pofterii avranna
frupore: y 0 di fe fefla mgiona fenza
attribuirfi alcun: merito 4 ed. ai folo ogget-
to: d’ efaltare: la. potenza ,. e la- bonts di
Dio,, il quale: per mezzo di me- Sua: fere.
va, ella dice,. ha efeguita ln fua miferi-
cordiay la guale aveva promeffa alle Cafa.
d’ Ifraele, e per mia. mano ha uccifo-que.
ffa motte il nemico.del fuo popolo... Quina
di: prefentando la tefia d’Ofotéme-, ecco 3
difle, la tefta: " Oloferne capo degli efer-
citi’ degli- Afiry , il Signore I ha percofe.
fo pexr- mano. & ura donna. Ma piv viva-.
‘mente favélla. ad Achior : Iddip: & Ifracle; .
i cul tu reade}ﬂi’xqﬂinmihma:, che prep.
da vendetta de fyoi remici, harecifo pey
la mia mano. quefla notre Ia tefla al ca~
- pode turti @ miferedenti. o
I fentimenti & Ozia » e di tutto. il po.
olo furno eco a quelli di Giudista . Cog-
- K o6 feila-

~
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€etiano , che il Signore I ha beneletta neli-

la fua poffanza; I ka addirizzata a reci—
dere la tefta al capo de’ nemyci , e per:
oezzo fuo ha diftrutti i@ lor nemivi.
V”era alcuna ragion di dubitare dellx
caftitd di Grditta nella fua dimora in um:
campo d’empy, e d idolatri. E pero nel
fuo ritomo. ella chiama lddio vivo in te-

ftimone della fua confesvata purit} ; ma.

me di tutta a Dio la glosia : i fuo An—
&elo m’ ha guardata e nel mio andare, «
nel mio flare col) , e nel mio riterno .
8é ha permefffo, che lrdi Iui ferva foffe
contaminata 5 e fen-a macchia di peccate
mi ha ricondotsa lieta della vittoria, dek
mio fcampe, e della voftira liberazione »
Quefie tre parole dicon tutto . Gli Adfirj
fono vinti, Giuditta & falva, libero il po~
polos ma Iddio & il viecitore, il falvato-
3¢, 1l liberatare , 2 cui tucte fi debbono
render Je gmzie. Lodatelo:, percioochd ¥
buono ; pereh? eterna & la fua mifericordine
~Che lieti infegnamentt ! che motivi di
confermare la noftra fperanza fsa’ perigh
- le miferie della prefente vita! Ne& han-
Ro luogo melle fole temporali” profperita,
o calamitd, o co’vifibili nemici , ¥ quli
poffono ritoglierck la libertd, ¢ la vita del
_corpo. Ma dobbiamo ?rincipahmnte ado-
perarii nell’ affare dell” eterma falute , del
-dono, e della confervazione della giuftie
23, della guerra, che il demono ,l:cmb
: . r
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=&, el il mondo ci muovono per rapir~
cela, e per farct fventurati. In tal aftiit~
to, e pericolofa ftato noi , quai fiamo ,
deboli, e circondati da nemici infinitamette/
te pid terribili d”Oloferne, e degli Aflirg,
come._ potremmo avere fcampo dalia rovi-

- m, fe follimo 2 not fieffi abbandonati &

Ma c’infegaa la religione , e Ja Scrittura
con ‘infinite immagini ripete, che fe debo«
It not fiamo , anzi la #efla debolezza

P’Onnipotente @ nofira fortezza . Egli g
vero, che niente per noi ftefli poflamosj
ma poffiam tutto in quel Dio , ehe cr,

—conforta. Da lui ci vengono , ficcome a

Giuditta , le rifoluziom , ehe per fua glo~
siz facciamo, e le deliberazioni prefe pex
noftra falute, e per bene de’ noftri fratel-
h. E quello Spirito, che ce le fuggerifce;
¢i fomminiftra prudenza , coraggio, ¢ for-*

- tezza d’efeguirle. Sono, & vero, terribili

i noftri ‘nemici , ma che wvalgono contro
di not , fe I* Onnipotente combatte per noi?
Ed egli combatte , non ne dubitiamo 4 egiid
fard virtoriofo, e noi faremo falvi, fe ri-
porremo in lui ogai noftra fperanza , ed
ogni appoggio nell’ orazione, CA .
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CAPITOLO XIV.

X Giudei fi' muovono: per configlio. ds
Giuditta contra agli Affirj, i
quali per la morte & Olo-
ferne & atterrifcono...

: Equd,it;m diffé: a tutte: iJ. popole .
. L2 afcoltatemi fratelli ;. appiccate la.
tefla fopra le' nofire mura .. 2. E su lo:
{chiarire: del, giorno ciafcun di. voi: prends.
le fue arme', ed: ufcite impetuofamente 3,
non per ifcendere- a bailo 4 ma fingendo:
un attacco .. 3. Allora le- guardie dovran--
no frettolofamente-andare a deftare il lor. ca~
pitano. perla: battagiia. 4. Ed i.capitani cor-
rerammo-al. padiglione d''Oloferne,.e. trove-
xanno il tronco bufto. avvolto- nel. proprio.
fangue , ¢ {pavento.caderd fopra. loro. Se.
r quando li- vedrete- darfi. in fuga ,. infe--
guiteli pus ficuramente: ;. perocchié. il Sia- -
gnore gli atterrerd. fotto. a’ vofiri piedi « Go.

o Verl, 1. Ufcise impesuofamense- ¢c. Eate ow
finte attacco, ma evitate il combattinmento ;.
affische i emici vadano. prima. al. padiglione:
d' O'ofesne..

Verfl 3. Allera le: gwardie: ec: La ‘Vulgata
dice exploratores. ; cioe le- fentinelle avanzate 3
Q que’, che Raano. alla vedetta..



C A v XIV. a3y

Xlfom Achior vedute le gran cofe , che:
Eddio d”Ifraele aveva fatte , abbandomato:
li'LG'entilzﬁln? cred€ a Dio,, ef circoncife:
a carne: del fuo. prepuzioy e fu. aggiunto:
-al_popolo. &‘lﬁaele,?:gzli . € tutta: la. fua.
difcendenza: fino. al di d”oggi .. 7. Or co--
me. {puntava il di'y appiccaroso su. le. mu--
12 la tefta &’ Olaferne ,. e ciafcuno. prefe:
le fite: atme ,. ed: ufcirono: con gran fra-.
caflo:, e con urli.8.. E le guardie, come:

gli ebbero veduti , corfero al padiglione:
d"Olofeme .. 9. E quelli , che erano nek -
padiglione ,. vennero , € memavano fumo--
e davanti allx portax: del padiglione:, pro--
eurando ad amte , che: egli fi: deftaffe non
r le' voct di chk lo: chiamava ,, ma. pers
» {lrepito . di coloro:.. 10. Imperciocchd
* . miuna. degli. Affirj ardiva picchiare, o en-

- Verl. 6. Bllors Achior ... civcomcife ec..
Egli divenne profelito: di giuftizia . Achior
era Ammonita ; e perd: gli era. fnterdetto pee .
Ja legge del' Deuter. 2z. 3.1"entrare-nella. Chiev
fa Ebrea. Pertanto: gV interpetri dicono: ,. che: -
‘non- era vietat® aglic Ammonitt , a” Moabiri,,
ne-a® Cananei il profeflare: I' Ebréa religione. ;
‘ma foltanto- P entrare "2 parte: de’ privilegi’y.
€ degl’ impieghi della nazione-.. Altri poi fon.
o avvifo , che foffe privilegio: accordato ad
‘Achior 1" ammetterlo nefta Chiefs .. ‘

. Fin al dv d"oggi; ma ignoriamo , in quak
wwpo: la prefente. iftaria fole feritta. -
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-trare nella camera del Principe degli Affi--
¥j. 11, Ma come furono venuti i capita-- .
ni, e i tribuni, e turti gli uffiziali dello
efercito Affivo, diifero 2’ ciamberlani. 12«
Entrate ,~ e deftatelo , perciocché i topi:
~ ufciti dalle loro tane pretendone sfidarci:

a battaglia . r3. Allom Vugio entro nel-
la di ju flanza 4 e fermotofi davant al
cortinaggio. fece fhrepito. con le mmanij;
percioccht f-duva a credere, che egli gia-
cefle con Givditra '« 14. Ma veggendo , -
che egli percio non fi moveva, s’ accoftd
. alle cortine,. & le alzd , e vide # cada~

vere d’ Olofernd , che giaceva fenza tefta
fopra il fuolo bagaato del proprio fangues
¢ piangendo levd altffune grida, e ff
firaccio- le veltimenta. 15 Poi entrd nel-

Ia camera di Giuditta , € nan ve la tros

vd, ed ufcl fuori al lo; 16, e diffes

una fola donna Ebrea ha fatta vergogam
alla eafa del' Re Nabugcodonofor* § impe~

rocci? ecco Oloferne giace al fuolo , e f]e):'-,

za tefta, 17. E come i principi dell”efer=
cito degli Affirj ebbero udite quefte paro-
le , tutti fi firacciarono le veftimenta,
€ grandiffimio sbigottimento , € tremiig

- #adde fopra di loso'y €'i lor animi foro~
’ i na

' Verf. -u. I 1opi offisi ec. Cosk: appellano per
tuperio quei di _B:ﬁxlia‘ ) B q_ualippﬁ favang
dentro la citta: riachind . . L
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po grand=mente conturbati . I8 E levds
rono ajtiffime grid1 dentro al campo . .

Verf. 17. Grandifimo sbigottimento , &
tremito cadde fopra di lora. Noner gid
un_fempiice natural terrore ; perocchd a-
vrebbero potuto ne” primi iftanti effer per-
cofli dal tragico fine del Jor Generale; ma
quindi ragion voleva di riflettere alie an-
guftie di Betulia, che in pochi di poteva-
no avere 1 lor voglia; o potewqno aime=
no in buon ordine ritrarfi fotto il coman-
do del primo uffiziale . Laonde ~fembra ,
che Iddio di repente 1i privaffe d” intel-
letto, e di configlio, e fpargeile ne” lor
cuori un panico terrore ,. che 1t condutle
alla precipitofa fuga . E chi mai veg-
gendo um guerriese ; - qml emm Olofer-
ne , terribile metfo a morte per le mami -
d’uma donna , e le fue infinite {chiere mef{-
fe in rotta, e tucidate da un pugno di
genté rifinita dalla fame , e dalla fete potra
aver ragione di forze, e'd”wmano potere?
Laddave chi potrd difperarfi a fronte af
fuoi quantupque formidabili memici con~.
fiderando I"inafpettato , e prodigiofo foc-
corfo, che la defira di Giuditta condottx
da quella dell’Onnipotente recd all’iftan-’
te al fuo popolo 2 La prefunzione, e la
pufillanimitd fono del puri oltraggiofe al -

‘ potere, ¢ alla maeft di Dio ; ed & del
pari colpevole il foresarghi con la pufillae
- m._’



234 Lsro pr Giupitra
mimitd I'affoiuto potere di liberarci da’ags
firi nemici, che attribuire con la prefun-
zione a nor ftefli una facoltd , che al folo:
Dio appartiene « .

Verl. 11.. 1} tuacuore 52 fortificato; pera-.
eh? hai amata la caftitd ec. Non folaomente
il Sommo: Sacerdote, e gli anzini com--
mendano la: caftifd di Giuditta, e il rifiuto-,
delle feconde- nozze dopo la morte del ma~-
rita ; ma al smerito di. quefta caftitd tutta,
attribuifcono: la vittoria ;. dal. che appren-
diamo,. che quantunque la caftitd, e la ve--
dovanza non foffe- ne!la: vecchia: legge u-
gualmente: che- nella nuova. onorevole - pur-
e altamente fimata, e venerata; € me--
tfitevole preflo- a Dio la: virtd. di quelle-
vedove ,. le quaii- la continenza, e gli e-
fercizj di- pietd al fécondo. matrimonio anw
‘tepanevano . o

CAPITOLO XV.

&l Afirj fi danno in fuga. Giuditta ¥
benedetta dal Sommo Sacerdote , e
dal papolo sy ed ottiene- le [poglie:
"d’Qloferne o-

r E Quando: tutto: I" efercito. ebbe inte-

o, che 13 tefta era ftata recifa ad'
Oloferne',. venpe lor meno In mente, ed
il configlio, ed afcoltando il folo timore,
¢ lo sbigoftimento: cercapo. fampo g;lla,

~
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fagr'. 2. E neflano fece motto al compa~
gno ; ma piegato il capo, lafciando tutto
in .abbandono, s’ affretavano. a fcampare
dagli: Ebrei, i quali avevano: udito, che
venivan lor addoflo.,, e fuggivano. per le
vie della campagna, e del monte . 3. Ed
i figliuoli d” Israelée vedendo , che fuggiva~
no, li ‘perfeguivanov .. E fcefero dietro a_
loro a fuon di trombe, e com urli. 40 E.

- gli Affirj difordinati precipitofamente fug-
givano smy i figliuoli d” Israele perféguen~
doli in:ordinate fchiéra pofero. in: rotta.
tutti quelli,. che {contrarono.. 5.. Ed: Ozia.
mndo: de” mefli per tutte le citta, e per
Ie conmtrade d' Ismaele . 6. Ed: ogni contra--
da, e cittd invid.dietro a loro- tutta: la {Ceita:
gioventir inr arme', e li perfeguirono. met-

" tendogli a fil di fpada fino agli ultymi

eonfimi . 72 E quei , che emino imaff im

Betulia , vennero fopra il campo degli A~

§irj y. & predarono le- robbe lafciate: da”fug~ -

gitivi Affisj, e vi fecero grandifiimo: bot-,
tino. 8. E quelli,. che ritornarono: vitto-
ziofi a Betulia , recarono. feco. tutte lg {po~

AERTE P - ghe,, =

Verl. 5. Ozis: mandd de"meffi- per tuise e
+ ¢ifsd ve, 11 Greco. recita i nomi d' alcune: delle.
cittd , per_le quali i meffi furona inviati ,. e
di€e > mandd' in Beromeflana , in Rebai , ed in
Cobai o, ed in Cola ; e per tutte: le: comtrade.
& Ffraele . Ma. cotefte: citra fano. del tutta fean
nofciute, . : o

\ .
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glie ,che avevano pref: ; ed ionumerabils
- crano i beftiami , ed 1 gjumenti, e gli ar-
redi , e tutti dal primo all"ultimo fi ar—
ricchirono di preda. ¢. Poi Gioacchino
Sommo Sacesdote con tuttt i {uoi anziani
vennero da Gerufalemme a Betulia * per
vedere Giuditta . 10. Ed: effa ufcl loro in~
contra, e tutti ad una voce la benediffe-
20 dicendv : tu fei Ia glosia di Gerufalem-
me , tu la gioja d’Israele, tu Ia gloria
della noftra nazione. 11, Perciocch ti fet
virilmente diportata, ed # tuo cuare s’&
fortificato , perch® hai amata la caftid,
né dopo la morte del tuo marito hai co--
nofciuto altro uome ; e perd la mano dek
Signore t” ha fortificata , e fami eterna-
mente benedetta . 12. E tutto il popolo
diffe : cosi fia. 3. Or /! popolo & Israe~

Je appena per trénta giormi pot# ricoglie--
s tutte le fpoglie degli Aflirj. 140 E dg.i.e.

L4

Verf, 9. Pvi Gioarchino «... con twis ¥ [uok
awzioni . Il Greco legge con tutto il fenato

d¢' figliuoli &' Hraele , Abbfum detto pin ol

te, che presbyteri figmifica gli anziani o iprine
cipali. Molti interpetri fon d"avvifo: , ehe- it
Sommo Sacerdote andaffe a Betulia ¢on tutto
3l Sinedrio, o Concilio della nazione.
Verf. xv. Hai amata I3 caftité « Mancano
quefte parole nel Greco , e nel Siriaco.

Verl. 13. Appena por srenta gioeni por? vie

sogkece ec. N Siriaco tegge per tre giorni. M3
) verie

e
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* dero 2 Giuditta tutte ie ¢ofe, che trova~
" yono & Oloferne , oro, argento, vefh, e

pietre preziofe , ed altri aredt o 15. E
tutto il popolo con le donne , e con le
fancivlle, e cd’ giovani facevano fefta con
organi, e con cetere,

werifimile & il Caldeo feguito dalla Vulgata;
perciocche grandiffimo ‘era il campo degli Afli-
8, e difteio in gran paele; e gli orientali cont-
ducevano di gran ricchezze ne’lor campi.

CAPITOLO XVL

Lantico di Giudittas Il popolo vain Ges

" rufalermme ad offerire olocaufti s Giu-
ditta muore in vecchia etd » Anniver-
Jario di quefta vitzoria celebrato dei
"Giudei , v .

L 8 ALlora Giuditta intond queflo can-

: tico -al Signore dicendo: 2. Pren-

dete a fonar tamburi al Signore, cantate-

gli con cimbrli, fategli armonia di nuovo

falmo , efaltate , ed invocateil fuo nome. 3.

41 Signore egli ¢ , che rompe le bas-
: -

Verl. 1. Allora Giuditta istond ec. Giuditta
gompo(e il cantico qui defcritto, e con un co- .
X9 di doriné comincid a cantare, )
Verl, 3. J4 Signove o ... che rompe (s bas.
e~
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taglie, edil Signore & il {uo nome . 4. Egli
. ha pofto 1l fuo campo nel mezzo del {uo
" popa.o per liberarci daila mano de’ noftri
“memici . 5. Affur 2 venuto da’ monti di fet-
tentrione con la moltitudine del fuo efer-
cito; le fue foldatefche arreftavano i tor-
Fenti 5 e la fua cavaileria copriva le val-
li. 6. Egli aveva detto di voler ardereil
‘mio paefe, e d uccidere i miei giovani con -
Ia {pada, dirapireimiei fanciulli, edi fa-
re {chiave ¢ mie vergini. 7,. Mail Signo-
re con potentemano I’ ha percoffo, e P ha
dato nelie mani d’una donna , che "ha
atterrata . ‘8. Impertiocch il poffente non
& caduto per man de” giovani 4 n& i figlino-
1i d¢ Titani I hanno percoffo , 1t uomi-

~ ni
_gaglie ec. Tddio era fovente fra' glt Bbrei ap-
‘pellato Signer degli eferciti , ¢ delle vittorie,
che rompe le guerre ec. : '
11 Signore 2 il fuo nome; nome <he proprise.
amente 2. Dio folo compeze.
Verd. 4 Bgli ha poflo il Juo <campe ec. ha
_dato.pruova della-fua poflente protezione.
Verf. 5. Afur é venusto da* monsi di {etten-
srione ec. Quantunque i’ Affiria. foffe al paefe
"di Canaan orientale, 1" efercito d' Oloferne era
difcefo "dal Setténtrione da’emonti del Libane .
Werl. 8. No i figlinoli de’Tisani . L’ inter-
petre del prefente paffo grecamente faveila;
‘ma i} teflo originale dice i fizlinole de’Ra.
Jam. Or Rafaim figaifica gigante « Vedets
G‘no ‘o *’ oo .
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a1 robufti gli hanno volta la fronte ; ma
“Giuditta figlivola di Merari I’ ha disfatto
co’vezzi della fua faccia . 9. Imperciocchd
sella fpoglid le vefti del fuo vedowvatico,
e pregzeo le vefi di fefta per .allegrezza
de’ fighuoli d’ifraele . 10, Ella fi unfe la
faccia d’unguento , e raccolfe i fuoi ca-
pelli entro a una cuffia; e prefe una ve-
“fte nuova per ingannarlo 11, I fuci fan-
dali rapirono gli ocehi di lui, Ia fua bel~
lezza lo tece prigioniere ; ed efla gli ta-

1id con Ja fcimitarra il collo. 13. I Per«

" fiani- hanno avuto errore della fua fortez-

23y ed i Medi del {uo ardire . 13. Allo-

xa il- campo- degli Afhirj urld , quando

A miei afflicti inanditi dalla fete appari-
10-

Verf. 9. Per gllegrezza de figlivoli &c. Tl
Greco dice: in Jollevamento di gue' &' Ifracle
&che evano in gram travaglio. )
 Verf, 10, ‘,ﬁ;:goﬁfe i fuos capelli entro mnk

. Jeufia; ciok una prezwofa benda. "~

 Verf. a1, fuoi fandali . Erano i faadali
pianelle, che fafciavan 12 fola pianta del pie-
de , e legati alla parte fuperiore con bendel-

- le lafciavan wedere il pie nudo, fimili in pare
te 2 quei d¢’ noftri Frati Zoccotanti .

Verl. 12. I Perfiani hanno avuto orrere &e.
Dopo la fcoafitta di Fraorte era I'efercito di
Nabuccodonoflor frammifchiato di vinti Medi,
& Perfianj . ' o

Verl, 13, Quande i mici afflisti . clok

1’ umi.
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rono ., 14. 1 figlivoli delle fanciulle gl
hanno trafitti , € gli hanno uccifi , come—
fanciulli fuggitivi : effi fono periti nella
battaglia dalla prefenza del Signore Dio
mio. 15, Canttamo inni al Signore y can-
tiamo un inno nuovo al noftro Dio . 16,
0 Adonai Signore, tu se’ grande , e mirabis
le in forza, ed invincibile . 17, Servanti
tutte le tue creature ; perocche tu lo di-
cefti 4 e furono fatte 3 tu mandafti il tuo
fpirito, e furono create, n& v’ & alcuno ,
che poffa refiftere alla tua voce, y8. I mon~
ti fon commoffi fino da’ fondamenti infie-
me con.le acque per la tua prefenza;ele
xocce fi firuggono , come cera o 9. Ma
. 0=

1" umiliato popolo di Babilonia . Allude alla
{f'ortita di Betulia dopo la decollazione d’ Olo-
erne -

" Verl. 14 I fighuoli delle fanciutle &c. ciok
i fanciulli, quali debbon neceflariamente efle-
re i figliuoli delle donne giovani ; che fono
qui appellgte fanciulle. Il Greco dice , i fan-
ciulletsi ghi srafiffero , o Ui fevivono , come fervi
Suggisivi . “

Verfl, 16, Adonai; ciot Signor mio.

Verl 17, Tu mandafli il uo Spirito &a
cioe la wa parola . J ciett fono flati fasti per
48 parola del Signore &¢, Salm. 32. 6, '

Verl. 21. E mandad fuoco , € vormi &,
Efprime la forza de' fupplizj , a quali faran
sondapnati, . .
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coloro , che ti temono , fono da te ma-
guificati in tuete le cofe . 22, Gudi alle
genti, che fi levano costro alia mia na-
zione ; perciocch® il Signore onnipotente
ae fard vendetta, e li vifiterd nel-di del
giudizio . 21. E manderd fuoco'; € vermi
nelle dor cami, acciocch® fieno bruciati ,

& fentano doglia in perpetuo. 22. Poi tut-

t0 il popole dopo quella vitoria venne in
Gerufalemme per adorare il Signore ; e co-
me fi furono purificiti , tutti offerirono
olocaufti , € voti, € i lor domi promefli.
23. E Gruditta offe per anatema d’ oblic
tutti @ militari arsefi @& Olorerne , che il
popolo le aveva dati , e la cortina , che
€lla aveva recata dalla di lui camera.24.
E il popolo fi mllegrd davanti al Santua-
-rio per tre wefi , e celebro con Giuditta
?ueua vittoria . 25. E dopo quel tempe
e ne ritornarono ciafcuno in cafa fua;
- TromXII,I. ’ L ¢ Giu-
- Verf, 20. £ come wromo purificasi’ &'c,
fecondo la legge de' Nﬁmf 3L xg. 4 :
Verl. 23. dmasema & oblio . Egli & mi. -
bagevole «dichiarare ‘il fentimento di tali det-
¢i . Calmet ¢ & avvifo, che in luogo 4 oflie fR
debba leggere &' oblazione . 1l Greco dice:
E Giuditia appefe al Tempio sussi gli arvedi
& Oloferne, che il popolo le avevs donari , ¢ it
podiclowe | che ela Bveva 2030 dal fuo testo 5
<onfecrandogli al 8 gnove .. : .
“ Verf. 24 Per tve mefi . 1l Siyiaco legge,
2er- wn qugfe insero. o )
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.e,Guuditta™ fu illuftre.in -Betulia, e fop
tutti onorata in wutto-il -pagfe d Ifraele,
26. Ed ella aveva aggiunta al .valore la
caftitd; ficche non conobbe uome- per tut-
to il tempo della fua vita , da  che Ma
nafle fuo marito fu trapaffato, 27. E quan;
do ufciva ne’ giorni delle fefte, era gran-
demente onorata . 28, E dimerd in cafa
del fuo.marito cento cinque anni, € die-
de Ia libertd alla fua cameriera, Poi.mo-
1, e fu feppellita nel fepolero di Manaf«
fe fuo marito . 29. E tutte i} popolo Ja
pianfe per fette giorni + 30. E non vi fu
pilt pjcuno , che deffe noja ad Ifraele tuge

’ R . ! BN ﬂ

R o L P : .
- NVerl: 28. B dimord- Uy :cafs 4ol fuo mavite
fento. cingum anni.. Alcuni foa d avvifo ,i che
wi_ dimorafle tacto' tempo 2dapo. ia miorte del
marito . Ma il Greco dice , che gento cingus
foflero gli anni delfa fua wita. .., . -

Verl. 29. Ler Jette giorsi . Tanti_{qlevane
effete i giornj del duolo . Vedete Ecclafiatti.

- €0 22 13"

,3 .. " . A (R P
" Netl. go. Che deffe noja wc. Dall'anno det
mondo 334S: in cni Uflerio , ¢ Calmet collow
cano: la disfatta d’ Oloferne , finp alla morte
di Manafle , che occorfe I’ anro 336i., non vi
fu guerra in Ginda , nt dg. Ifracle . Dopa
Manafle Amon vegnd due apni , € treotune
Giofia, che gli fuccede, io pace. Dunque {e
Giuditta vifle  anni cento cinque , ne'di led
giorni fu I'affedio di Gerufalemme,,. Caimeg
- per
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ti 1 giorni della fua vita, nd¢ lungo temg
dopo la fua morte , 31. E gli Ebrei
E:nno meflo fra’ giorni fanti quello della -
rimembranza di quefta vittoria , e d’al-
lora & fiato fin -a]l prefente venerato da’
Giudei . .

" per rifpondere alla prefente difficoltd preten.
de, che Giuditra foffe di feffant’ anni , allor.
<ht mife a morte Oloferne. Egli & malagevo-
le a trangugiare , che upa feffagenaria dive-
nifle efcs d’ ardentiffimo amore . La difficold
2 infuperabile, e vie piu lo diviene , fe cre.
diamo , che la tragedia d' Oloferne avveniffe
nella fanciullezza di Giofia . Vedete al tomo
antecedente 1’ appendice della Storia Affiria ¢
1a prefazione al prefente libro. -

Verf. 31. Hanno meffo fra' giorni fanti quels
2o c. Manca il prefente verfo nel Greco,
< nel Siriaco ; ne tal fefta nel Giudeo Calen.
dario i legge . Con tutto cid molti autori

retendono , che talvolta da’ Giudei i celebral-
?e, ed altri i contraddicono. Lo (marrimento
dell’ antico Ebreo Calendario & cagion di pen-
dere indecifa {a lite,

Verl, 4. Egli ha poffo il fuo campo ned
onezzo del fuo popolo eco Mentre gi'lfrae-
liti diimoravano nel deferto, campo di Dio
era il tabernacolo dell’ alleanza pofto nel
centro delle dodici tribu &’ Ifraele, da cui
il Signore, quafi rifedeffe nell’arcy, veglia-
va alla cuftodia , € alla difefa del fuo po-
polo . Quindi fucced® al Tabernacolo il

. L g Tem-
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‘Fempio di Salomone appellato cafa di Dia,
Ma egli € verifimile, che Giuditta partiffe
del campo di Dio.con quel fentimento ,
con cui fi dice in un Salmo fecondo I'E-
breo tefto , gli Angeli del Signore fono
accampati intorno a coloro , che lo te-
mono , ¢ li liberano (a). lomi rammen-
to, che la ferittora 1 narra , che ritro-
vandofi Eltfeo in Dotan , il Re di Siria (5)
invid di notte le fue truppe ad aflaiire

. guella ciftd per prendere , e conduggli il

rofeta. Ora il di lui fervo veggendo I3
mattina quelle fchiere circondar la citt3
' ebbe fpavento, Ma Elifeo, non temere,
gli didfe; petché pny affai {ono con noi ,
che con loro. Allora Iddip a’ prieghi del
Profeta apri gli occhi al di Wi fervo; ed
egli vide intorno al fue fignore gran mol-
titudine di cayalli, e di carri di fuoco
Ecco dunque qual fofle il eampo inviate
ﬁ Dio nel mezzo del fuo popolo per li-

rarlo dalle mani de’ {uoi nemici. E pe-
rd gl Ifraeliti non vedevasio , che I’ infi-
nito -efercito degli Adfiri , da’ quali Betulia
era cinta , e aflediata . Ma Giuditta col
lume della fede vedeva, come Elifeo, un
altro efercito di gran lunga pill poflente,
che formava nel mezzo della cittd un ce~
Jefie campo . Quefio fu dunque I efe}r;itg

R | ; pet

{a) Salm. 36. 8 | ®) 4 Re 6, .

s e W)
T A e T

1
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che fparfe il terrore fu i nemici, e met-
tendogli in precipitofa fuga liberd Berulia.
- E noi con lo fieflo lume , o mio Dio ,

veggiamo nel mezzo della voftra Chiefa
-quell’efercito di celefti fpiriti , che com-
batte fotto a” volri osdini per lei-, e
per ciafcun fuo figlivolo , che vi te-
me ., Laonde non ci perdiam di corag-
gio; ed affaliti da nemici di noi pil for-
ti, dagli fpiriti delle tenebre non paven-
tiamo 1 mali', che ci minacciano, perché
voi fiete conm nei .

Verl, 16. Signore tu [’ grande ec. Giu-
ditta ripiena la mente de’ prodigi operati.
dal Signore per falvezza del fuo popolod
rapita alla contemplazione della grandez-
23 , e dell’ invincibile  potenza di Dio.
Gli Affirj hanno ardito dichiarargli guerras

- ma ehe poffono tutte infieme le creature
contro all"zutore della lor efifterza, e vi-
ta, il qual pud a fua voglia mettere a
foqquadro tutta la natum? Egli ci ha con-
vinti con la disfatta degli Aflirj , e com
Ia vittoria ottenuta dagl” Israeliti , che nien-
te fono alla fua prefenza i pid numerofi
eferciti, n& grand: fono & fuei occhi, fe
non coloro, che lo temiono, e fe gli fer-
bano fdi . Guai dmzve alla mazrone ,che
S leverd contre ad Israele . 1l Signore ne
prenderd firepitofa vendettay i fard vieei-

* me del fug sdegno; e i lor infepolti ca-

davesi faan divorati da”verna ; e per to.
- L3 glies-
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-glierne via il puzzolente odore faranna
ati alle hamme . -,
Egco dunque il pnmo fentimento, che
Eub avere la feconda parte del Cantico.
on tutto cié egli & manifefto, che il divin
lume dimofirava a Giuditta cofe: pit gran-
_ di, e pit di Betulia meritevoli delle noftre
cure . Ella dunque fu follevata a rimirare
altre maraviglie , nelle quali la potenza
di Dio contra a* nemici della Chiefd fard
efhitata ; e quefte muaraviglie fomminiftra~
no argomento. al nuovo inno , <he ella
canta @ Dio.Imperocché convien riflette~
re effer quefto a guifa d’ un fecondo inno,
~ che fi efalta ful primo, in cui ha canmata

Ia liberazione di Betulia dall*affedio per

1a morte 4’ Oloferne.

Dungque Giudittx vede in ifpirite libera~
- t3 4y mentre v' & men ragione di fperrle, e

vittoriofa la Chiefa di nemici, pnl di tut=
tt gli altri formidabili, e grida : Signore,
t fe granle , e nyrabile in forza , ed
in.viuriii[e. Invano tutte le potenze della
terra cercherebbero d”o ¥ alle voftre
deliberazioni , le -imlip(%om immutabili 3
¢ il voftro braccio & invincibile .
‘Servanti tutte le tue creature y perocchd
- tu lo diceftt , e furono fatte, tu manda~
S il tuo Sprxito , e furono create ; né
V¢ alcuno ', che poffa refiffere alla taa
voce. 1 Criftiani , de” qualt voi avete fat
te le novellg. voftre creaturg in Gesd ﬁ(in-

g £ w

~
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fto voftro Figliuolo 4 conoftano il voftro
potere ,- e fi faccian gloria d’obbedirvi;,
imperocch® dopo i prodigi , che la ‘voftra
parola , e il voftro fpirito hanno opsrati
nella creazione di quefto fpiritual monde
della voftra Chiefa , e tuttodi operand per
kx confervazione di cosd grand”opera , nan
v’ ha chi non - fia "convinto , che nienre
Poffa refifiere alla voftra’ onnipotente vo-
ce ; ‘e che tutti gli sforzi de’malvagi per
-atterrare la voftr opera le fi cangiano in
mezzi d’avanzamento, e di ftabilimento.

Verl, 18, I monti fon commofi e,
- Gran difaftri i folleveranno nella Chiefa;
Ia fede di colora’, che le fervono di mon-
.t vacillerd ; i popoli rapprefentati neiie
que’ che fembrava-
no a guifa di rocchej cederanno al timo-
re delie perfecuzioni, ne f{aran- pid fermi
di cera, che fi firugge al fuoco . Ma di
tutte quefte calamitl da Dio ordinate vi
fard fine . ‘Ma Iddio finzimente ufcenda
dal fuo gabinetto difperderd ‘i  fuof nemi-
€ ; e fol chi lo teme-avrd fermezza da-
vanti & lui , chi perfeveranellr fux fedel-
t fard magnificato , e 'fatto degno della
:'ur'a, e}_d:efil’etemo ar;ore di Diow. I/ mon-~
05 ¢ la [ua corcupifcenza paffa via; ma
chi :;‘Ia voloma a{x’ Dio ,*‘c/i’m]é;a in eters
70 (4} s o .
- e Lot L" . V.‘!‘:.
= (%) 3. Glow, 3, 1y, IR :
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. Verfi 20, Guai alle genti, che fi leve-
mo contre ec, Non fono fventure deliax
 Chiefa le guerre de” malvagi , gl erroxi »

gli- fci(mi , gii fcandali; ma fajutevoli pro-
ve, dalle quali & purificata ,. come il tuo-
co. dali’oro,. e ne divien pid fanta ,. pib
bella, e perfetta agli occhi del fuo {pafo
Gesd Crifto . Ma che fventura di chi fe-
le ribella, o con manifefta fedizione:, o
con perniciofe dottrine , 0. con rei efem-
Pj, e mette con le fue empictd in: efer~
cizio a pazienza, e la fede de*Santi? i
Signare oanipotente ne‘;/ar). vendetta, e li
vifiterd nel d} del giudizio. . Wdio. vifity
nella fua mifericordia i fidi fuoi fervi per
dar loro confolazione , ¢ conforto nelle
tribalaziani. ; attendendo il felice. iftante
di vifitarli per trarli fuori de’ mali della
prefente vita ,. e ricolmarli de’ mali dellx
altra. Ma nel giorne del fuo. giudizio Vi~
fiterd con fevem giuftizia i- nemici della
fanta nazione conquiftata col fangue di
Gesd. Crifto ;. e li condannerd ad. eterm
inconcepibili- tormenti : manderd aelle loc .
carni ,, ficcome nella. lor anima. fuoco,, che
le penetrer} fenza confumarle, e vemmi,
cl;:g_ }5 divgsemnno fc;za fatzlk}!ﬁ 3
ch? fiena bruciati , e fentan. a.1R_per-
petuo. i vermi in,m,eta{l_ﬂcﬂfem'
mento fono gli acuti dolori del fupco » @
i difperati rimorfi, &a’ quoli faranno i re—-
probi Jacerati « Ma chi ne vieta :xt‘m‘
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ralmente intendere conS. Agoftino le pre-

fenti 'voci, e dire, chela came de’ repro-
bi fard da veri vermi lacerata, e da redl
fuoco arfa ¢ Empesocch® del pari agevole
all” Ognipotente egli & creare , e confer-
vare nel mezzo del faoco i ‘l’\eemi:all r ag-
giunger pene a*mlvagi , ¢ th arde~
e, n¢ confumar dalle iamme ,

L s U
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PREFAZIONE

El kibro &" Efter fomo narrati alcu-

ni fingolari avwenimenti de” Giudet

Jehiavi in Babilonia 4 i quali -nel libro
Reffo noi leggeremo . Affucro, ed Aman

docheo , ed Efler fone i principali

 perfonaggi della floria . Ma la cronolo-

&ia & quella, che ¢ Critici non hanne po-
mro Jgtenm'mre. Ogni difficoltd farebbe.

‘ d{lcéuta s ,[eim j;nmﬁmo s~ qual- Re
[

di Perfia foffe Affuero &’ Efter . La va-
zietd delle opinioni , alle quali gli sfor-
2 de C‘zi% Iu‘:}mo condott; la no Im
mente , bafta a dimoftrarne I impoffibili-
22 o’ un determinato 'ﬁirvdizio. Se fi con=~

fidera s che fzrojam’ Storict dipingone
b4

Serfe impetuo perbe , dato alla cra-
pola, fembra , che Serfe foffe Affueros,
ma fe riflettiame alle varie ragioni offer-

vate mel decorfo del prefente libro , ci

- diamo a credere , che foffe Dario & I~

Rafpe. :
gli & del pati malagevole determina-
re, chi foffe lo ferittore del libro &"E-
Jier o Alcuni pretendono , che foffe lo fief- -
Jo Mardasheo o altré lo attribuifeono ad
) ' Esdra >



Ef%, altri alla Chiefa Ebrea, lg qual -

lo facefle ferivere , e lo regiftraffe nel
Juo canone de* libri: divini. " T
Ma conviene diftinguerlo. in due partiy

la prima delle quali giunge fino al luo--
&0 fegnato. del capo. t/tga'ma y_e la fecon-
- da contiene le aggiunziani'. Noi non ab~

biumo. luogo di dubitate della divinisd
del primo, la guale dalla chiefa Ebreay
e dalla Criftiana fu fempre- riconofciuta o
Laddove le aggiunte per canfefione di S..
Girolama noa fi' titrovavano. well” Ebrea
teflo; ma fohanto nelle Greche verfioni g
le gual: non eravo fra fe & accordo , Al
Si accordavane con le Latine , che v eras

a8 ol ad di S. Giralame,
S Us -

St Ll e 4
et 2 T et T iy



B TN R R B
wmwmwmw

LIBRO

D EST ER

CAPITOLO L

Bmﬁttfo d&" Affuero . Vafti P rzpulzan;_‘ .

e fi pubblica editto, che le donne -
rendano onore & lor i
mar ln -

% A L tempo < Affuero ; :1
A gnomggll’ Indin fino all Et}opxa

Vef. 1. 4 mdx " Affuers é‘c Aleuu!
Greci , e Latini codici laggono Artaferfe in
Suogo &' Affuero . Laonde lmluEmdlu fori di
-avvifo , ‘che it nome d* Afluero foffe o*Re di
Perfisomure fra gli Ebrei , ficoome lo era
Auel di Farsone per I’ ngtuo Ma qual foffe

ecifamente il , di cui: nel prefente libro

ragiona , & mpoﬂibde il determinario . Da-
~¥i0 Medo, Cambife, Dario d Ifafpe, Serfe,
. Mrtaferfe , tutti ritrovano il lor partigiano.

Grozio i d3 a credere efler o ﬁeﬂo che

*ﬂifﬂﬁ ¥ c“i n“ 2 Eﬁo e G, i ﬂzlo-
Ra.
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cemto ventifette provincie, 2. quaw-
do fed? nel trono del fuo reame. , Sufa
era capo del fuo impero . 3. Or Famo
terzo del {uo imperoegli tenne fecoad un
gran convito tutti i faoi principi , e fer~
‘ Vi

ne . Calmet lo confonde con Dario d' Iftafpe ,
la opinione & per molti eapi affai ven-
fimide . Regwd Joil India fne allEsiopia . Erodore
narra &i Dario d' Iftafpe,, che imperaffe a tut-
ta I Afia, foggiogafle I' India ; e movefle guer-
) Pﬁ Sciti , e ﬁgnoregg_izﬁ"c su I Etiopia.
Egli & vero , che gli Scrittori non wanna d
accordo nel novero di quefte provincie ; ma
€id avviene, percht taluni pid generalmerite ,
altri pid particolarmente le defcrivono . L'E-
breg in luogo d'Iddia , e d' Ecdiopia legge
» € Chns . Ma tutti gl’interpetri fom
&wvife, che Hoddo , o ficcome il Targum
e, Hondia, o Hendia, fia I"India, e noi
iw volte abbiamo detto, che gli Ebrei appel.
, Chus I'Etiopia . Erodoto nel libro 4.
ot capo 44 naera, che Dusio aggiusfe alenne

provincie dell’ Inde 2) fwo impero.

Verf. 2. Quande fedd .... Sufo &a &,
Bl Stogicd Profani coftituifcono Babilonia me.
aropoli del? impere Perfiano , daccht Qire fog-
* giogd  Babilonefi ; m da! medefimi rileviame,

-¢he i Monarchi Perfiani maffarono wna parte
dell’anno a Sufa, I altra ad Ecbatana , ¢ la
geran 3 Babilonia . Vedete: Ateneo libna. , Ci-
sopedia Lib. 8., Quinto Curmio lib. 5., 2’ quald
M libre di Neemia cosrifponde 2. Bide. 1r.

-~ Verf 3. L anme tcrso egh senye joco- ad vm
gran
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vitori, tutti i psodi de’Perfiani , ed iilu-
firi de'Medi , ed i prefetti delle provin-
cie , 4. per far mofira delle ricchezze,
e della gloria del fuo reame , e dell’ ec-
cellenza e del vanto della fua grandezz,
per molto tempo , . cioé per cent’ ottanty
giorni . 5. Ed al compimento di que’gior-
ni invitd tutto il popolo , che fi ritrovd
in Sufa dal maggiore al niinore ; e coman-
d3 4 -che il canvite § apparccchiatfe& pes
ﬁrn comvity &%. Voi cercherete in vano fra

filenzio della Scrittura I’ argomento di quev

flo convita.. Erodoto libv 9. capy 109.,0 Ates
aco lib, 4. cap.10. narrano , che folevano i Re

" di Perfia nel loro di natalizio , 0 nell' anai

-warfario della coronazione dare un folenne bane

cheteo appelato nek Perfrano idioma Tyfs,
ciok pertetto . Altri dichiarano fecoudo I' E-
breo il prelente verfo @ /' sane sz del fue
vegno egli foce wn. couvito & tussi i Jwoi princi-
pi, ¢ Jorviteri avends davanti » fe U cfevcito di
Porfia, ¢ di Media , i Baroni , ad i Gevernwe.
seri delle provincie,

. Verl, 4 Per far mofira delle ricchezze &'
T Monarchi Perfiani ufavano ne' banchetti una
firaordinaria magoificenza. Ctesia, ¢ Dinene
siferiti da Ateneo lib. 4. cap. 10. raccontano.
¢he i Re Perfiani davano la menfa a quindici
mila perfone , e fpendevano ad ogni coavito
quattrocento talenti. :
c Verl, . Ed al compiments di gué giorni
imvitd @, Ignerigmo , (e ifette giocai di quel

cole
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fette giorni nel cortile dell”orto , e dep
bofco piantato, e coltivato dalle mani del
Re .6, Quivi eranada ogni lato-veli di co-
Jor d"aria , e bianchi, e violati legati con
funi di biflo, e di porpora,con anelli di
avario foftenuti da colonne di mar}gf .

convito foffero gli ultimi de' centottanta: def
onvito de’ Grandi, ovvero dopo queli .11 dubs

o & di lieve momento.. -
Dol bofca piamtate o ¢ celtivato &c. Amavano
i Re Perfiani, ed altamente proteggevano. |’ ae-
gricoltura , e per darle vie pil caraggio: eglie-
no ftefli talvolta: vi s applicavano.. Vedete i
eoftumi de’ Perfiant: nell? appendice: de!l’ antece.-
dente tom>, e Senofonte Memorabil. de: Ad-
‘minifr, Domaeft: Lib. 5. Comr tutto: cid- altri dis-
chiarano : il Re fece wn altro. convita per- fente
giorni net cortile: dell arto del: palazza. Reale ..

Verf. 6. Quivi erano- da ozni laso: veli &e..

Altri dichiarano. dall’ Ebreo . gqurwi eramo veld:
biawchi o e viclasi appefi con anelli &' argemto., &
Joni di bilfo. | e di feorlasto. & colonme: di msre
mo: i letti erand d'oro , e A’ argento Jopra um.
laftrico. dj porfido . ¢ di marmo. bianco ., di mie
Jehio , e di granito « ‘ ‘

. Con funi di biffa . Il biffo era una fets def
pefce appellato pinna ,. ovvero lino finiffimo
d'Egitto avuto nell’ Oriente in gran pregio.
Vedete Efod. 25, 4. nelle snnotazioni .

Sofienusi da colonne di marmo . L' Ebreo die

ce Schefch , e pud anche interpetrarfi colonne
di fei dittiati colori. :

W e 4




, C ar. L 259
~Ed i letti erano d"oro , e d"argento {o-
pra_un laftrico di smeralde , e di marmo
di Paro, eccellentemente lavoratocon va-
riet di pitture. 7. E fi prefentava a b2-
re 2’ convitati in tazze d*oro , ed in di-
verfi vafellamenti erane recati i cibi. Ed
ena il vino fecondo la reale magmificenza
copiofo , ed efquifito . 8. E niuno. coftrin-
geva a bere, chi non voleva ; perocché
cosl aveva ordinata il Re , il quale ave-
m "

I lesti &rc, Alla maniera antica particolar-
mente de’ Grandi di mungiar coricati fopra
letti, e non fedendo a tavola. .
" Sopra uw lafirico di fmeralde . Era il pavi.
mento farto a mofaico . Ma (ecoando U Ebres
aitri dichiarano , ficcome poco fopra abbiamo:
- siferito . K’ difficilifima I tnterpetrazione dalla
~ Ebree di molti nomi di piante, d*animali,'e
- di pietre. Vedete Efodo 23.12.nelte annotazioni.
Verf. 7. Ed in diverfi vafellameati eranaves
&ati i cibi . Le vivande erano le ung dopo le
altre recate ; ovvero eran recate in vafellamens
ti fempre diverfi . L' Ebrea dice : ¢ fi prefer-
808 & bere in vafellamerti. d ove , i quali R
mutavano. di sempo in tempo’ ¢ v era del vine
veale in aboomdanza [econdo il poteve di quel Re.
Verl. 8. E niwna coffringeva a bere &ec. Nel
che it Perfiano coftume non fu feguito ; per<
cioccht era talvolta di coftringere gli uomini
a firaboechevol mente bere , ed era vanto it
faperare i commenfali neL bere . Vedete Plus
fQreco in Artafer(e . :
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va fatto foprantendere a ciafcuna menfx

wr dz"{uot principalt miniftri , perchd cia-

fcuno prendaffe a fua volontd . 9. La Re~
gina Vafti fece anch>etlx un convito alle
donne nella cafa reale d’Afluero. 19, Orx
al giorno fettimo il Re avendo il cuore
allegro, e caldo- per troppo bere coman-
dd a Mauman y 2 Bazata , ad Arbona, 2 Ba-
gata, ad Abgata, a Zetar, ea Carca,che

erano fette eunuchi miniiiri del Re , r1.

che conduceflero in prefenza del Re la
Regina Vafti con la corona reale , per
moftrare a tutt1 i popoli 5 ed a™fignori la
fn bellezza ; perciocch® em affai bella.
1%

Verl. 9. La Regina Paffl . Chi foffe la Ree
- ging Vafti, ¥ in conte(a fra gl’ interpetri; l»
qual_contefa fard impoffibile il decidere , fin.
che s ignorera, qual Re!di Perfia fofle Aflue.
ﬁ « Alcuni .non ben s* appongono volendo , che
. dla fofle Atoffs figliuola di Ciro , e conforte
del proprio fratello Cambife ,. zn'mdi del falfo
Smerdi, e finalmente di Dario.d’ Istafpe ,.8.cul:
generd quatiro- figliuoli ,. ficcome Evodoto nare
ra. Dunque non pote effer Vafti , Ia qual fu
‘ripudiata da Afluero. nell’ anno terzo del di
fui reame . Calmet apposa il dire, che Vafti
fofle Ariftone d' Erodoto altra conforte di Da
£io; la qual fentenza ron 'eimgrobabile s qua-
ora fi convenga, che Afluero fofle Dario.
~ Verfl. 10, Comandd a Mamucas &, Nel Gre
ao fi legge Aman . '

-
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. 12, Ma la Regina ricusd di venire aj co-
smndo del Re recatole dagli eunuchi.
Laonde il Re forte crucciato , eaccefo di
graadiffina ira 13, interrogd i favj, i
quali fecondo Jla reale ufanza erano fem-
pre alla fua prefenza , € tutti gli affari
del Re eran laro propafti , perchd erano

. intendenti delle leggi, e della ragione an-

tica . 14, (Ed erano i primi appreflo di,
Jui Carfena, e Setar, e Adamata, e Tar-
fis , Mares , € Marfana , e Mamucan , fet-
te principali fignori di Perfia, e .di Media
4 quali ftavano alla prefenza del Re , ed ave-
vano dopo di lui i Rxémi feggi ) 15.che fi
conveniva fare alla Regina Vafti, la quale
non aveva obbedito al comando del Re
recatole per gli eunuchi . 16, Allora Ma-
mucan rifpofe ip prefenza del Re , e dei

Nerf. 12. Ma 1a Regina viousd oc. pevciacchd
1’ educazione , e lepatrie leggi vietavano alle
onefte donne il compwrire @ pubblici .conviti .
'Ve“;etﬁ Giuftino hb} 41,

Verl. 13. Brano fempre aila fua prafensa .
Wedete nell’ appendice dell’ :ntecedcn”te “tomo
la ftoria de’ Perfiani .-

Verf. 14, Erano i primi sppveflo di lwi . Ne-
dete nell’ antecedente .tcmo la loria di Darie
d' Iftalpe Re de’ Perfiani .

Verl(. 16. Mamu:zan rifpofe ec. Egli era il fat
timo, ¢ I' ultimo diceva il primo la fus fsa-
senza, ’ S

TR PV
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Principi : la Regina Vafti ha offefo non
folo il Re, ma ancora tuttii popoli, e tut-
ti 1 principi, che fono in tuttele provin-
cie del Re Afluero. 17, Perciocché quel-
lo che la Regina ha fatto, fi fpargerd fra
tutte le donne, per far loro fprezzare i ma-
riti e dire : Affuero ha comandato , che
1n. Regina Vafti veniffe in prefenza fua,
e par ella non ci- ¢ venuta . 13. E da
quett’ efempio tutre le dam: di Perfia, e
di Media fprezzeranno i comandi d* ma-
yiti ; laonde P"ira del Re & giuftiflima.
19, Se cosl ti piace, ida fatto un bando da
tua parte, € fia fcritto frale leggi di Per-
fia, e di Media , le quali fono irrevoca-

bili-,

Verl. 18, Turte le dame . .. [prezzeranno i
.comandi ec. Dalla rifpofta di Mamucan porete
rilevare, qual forta di rifpetto delle donne ai
mariti {i efigefle dalle antiche nazioni non fo-
{amente negli effenziali “doveri. della maritale
fedeltd , ma anche . ne'piu lievi officj . Altri co.
si dichiarano : ¢ fin da gueflo giorno le dame
di Perfia, ¢ di Media , che avvanno imefe le
parole della vegina , ardiranno parlave & princi.
pr del Re, ¢ vi Jaré sroppe gvande [prezzo o ¢
indegnazione. -

Verl. «g9. Sia farto un bando . .. le quali non
@ lecito di rompeve ec. Due forte di leggi v* e.
rano fra’ Perfiani, altre folenni’y le quali nep.
pur dal Re fi potevano rivocare , ¢ facevanfi
<ol voto de’ Grandi, o Configlieri . Le altre
erano del folo Ré, e poteva egli ~rivoca£lc,o

: e
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‘bili, che Vafti non verrd pid in prefenza
del Re, e che il Re dar} la dignitd rea-
le ad un’ altra migliore di lei . 20, E il
bando fia divulgato per tutto I’impero
delle tue provincie, che & grandiffimo ;e
sutte le donne rendano gnore 2’lor mari-
ti, dal maggiore al minore . 2r1. kd il
configlio piacque al Re , ed @ principi ;
ed iMRe fece, ficcome Mamucan aveva det-
to. 23. E mandd lettere per tutte le pro-
wincie del fuo- regno , a ciafcuno fecondo
il fuolinguaggio, e carattere 4 perch? ognu-

.m0 le potefle udire , € leggere ; che ogni

. uo-
derogare con dlcun privilegio . Suggellavanfi
1e prime co’ fuggelli del Re , e de’fette Con.
figlieri , ficcome dalla “Scrittura Dan. 6, 17+ -

_Aembra rilevarfi, Ma le feconde avevano il {o.
- 4o fuggello del Re, ficcome i Critici conget.

Aurano . :

Nerl. 23..4 cizfeuno Jecondo il Juo linguag- -
gio . ‘Bra vaftifing il regno della Perfa, cle
lingus de'warj popoli eraa del tuttd diverfe ;
€ perd comweniva feriver de legg) mella dingua
di-ciafcun popolo ; acciocche tutti le intendefero.

E carattere . Percioccht i carateeri delle di..
~erle pazioni & oriente erano del tutro -diverfi,
Lhe ogni womo fia fignore e primo ec. Altri dia
chiarano fecondo I Ebreo : accivcché oxni won.e
Jollz fignore in cafa fus , ¢ parinfle j:com{o il
“linguaggio del fuo popoio : affiache ogni uomo
{etvafle con ogni libartd le ufanze della fua na-

~@ione in comandare ' fwoi , ed in governar ia

{ua
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uomo fia fignore ,, € primo in cafa fuase
volle che ci0 fufle bandito a tutti i popolis

fua famiglia fenza contrafto. Altri interdone ,

che anche per fegno di maggioranza il mari.

to potefie ufar la lingua nauva , bencht 1ama-

glie fofle ftraniera, .

. Verl. 3. Fece davanti a fe un gragon-
vito a tutti i fuei principi ec. Quantun-
¢ grandiima copia w1 fotle di fignori
erfiani , € Medi, e di governatori delle

proviacie, e d’othziali di corte, con tut-
to c1d non era impoflibile ammetter.i tut-
ti ogni di alla fefta del Re; e Ja molti-
tudine delle delicate, e abbondanti menfe
era chiaro argomento della regal magnifi-
¢enza, e dovizia.

. Non & perd cosl agevole a. comprende-

re, come potefle Afluero accog:ere in

ciafcun giomo dell’ ultima fettimana- tutti

i cittadini di Sufa dal maggiore al mino-

re nell’atrio del giardino . Quantungue

ampio fotle quell’atrio, come poteva ef-
fer capace di ricevere a menfa in un fol
giorno tutti gli abitamti della gmn cittd,
che almeno efler dovevano trenta, o qua-
ranta mila uommi ¢ Io non ragiono delle
donne accolte npel palazzo dalla Regina

Vafti . Sembra dunque pid.verifimile il

. dire , che tutto i1 popolo fofle in fette
clafli difiribmto , ciafcuna.delle qualt del

.
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pumero di cinque, o fei mula vomini fof~
fe nel’affegnato giorno invitata al convi-
to. lo ne rimetto il giudizio al leg~
gitore » ' L
- La Secrittura dice del deliziofo bofco
& Affuero , che era ftato piantato dalle
mani del Re.Or i profani Storici fcrivo-
na , che i Re di Perfin grandemente fi
dilettavano de’ giardini 4 e deila coltiva-
zione degii alberi , Regna anche al pre-
fente , per quanto dicono, tal moda nel-
la Perfia, dove i giardini piantati d’ alberi
di fruttz, e di bofchetti fono in gran pregio,

Verf. 8. Aveva fatto Joprantendere a
clafcuna menfa un de fuoi principali mi-
aifiri ec. Era comune ftile degli Antichi
P eleggere il Re della menfa , il quale
prefedeva , e difponeva di tutto; a cui
convitati eran tenuti a preflare obbedien~
za, e bere tutte le volte , che il Re lo
gomandava « Ma tai leggi avevan luogo
ne’ diffoluti banchetti; laddove fra gli one-
fti womini , e fra gli amici regnava la
libertd . Cosl appunto volle Afluero, che
{i efegnifle nel convito dato a’ {uoi fudditi §
€ si per lafciarli in piena liberti , come

r evitare ogni confufione , .e difordine
ece foprantendere a ciafcuna menfa un
de’ fyoi principali minifisi. -

Dopo’ quefie lievi dichiarazioni jo deb-
bo cordurre i leggitori a rifiettere uila mu~
gnificenza, e alla durata della fefta ceie-

. . TOm.XIH. M . br'-l"
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brata da Aflfuero, e al fuo principal mo-
tivo. La Scrittura dice, che fu quello di
far moftra-delle ricchezze, e della glo=
rig del fuo reame, e dell’ eccellenza , e
del vanto della fua grandezza, St Aflue-
so pofleflor d’ immenfi tefori per dare il~
luftri pruove del fuo paterno amore verfo
i popoli avefle fatto diftribuir nel fuo

- impero copiofi donativi @’ bifognofi ; o

avefle per pid anni condonata porzione
de’ foliti tributiy 1a grandezza del fuo anj-
mo farebbe ftata d’ ogni lode maggiore,
ed avrebbe lafciato degno efempio 2’ So-

" wvrami. Laddove egli in quefta guifa ci ha

dimofirato un Re, i} quale per far pom- .
pa di gloria, e di potere, ciod per folle,

- @ ridicola vanitd confuma inutilmente 1

fuoi tefgri per dare alla fua corte, e alla
metropali una fefia di fei mefi, la cuifi-
mile mai non fi & veduta. Ma tutto quee
fto fafto, e quefto vano difpendio , fe ven~
ga mifurato con la regola della diritta ma-
gione , e paragonato col giudizio 4 che noi
portiamo de’ doveri &’ un Re, e delle maf~
fime de] faggio governo , egli & del no-

- firo difprezzo meritevole . Imperocche 'ul-

timo, ed il pid vile vomo di tutti fam

prebbe renderfi ilhifire con fimili magni~

ficenze, qualora avefle i teferi d’ Affue~

ro. Laddove eflere in ogni rofa modera-

toy come Ciro, giufiamente regrare, fer-

bare il tuon orcine, toglier via le veflas
s . - zlo-
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zioni , darfi tutto allo ftudio de' mezzi d§
render beati i fudditi fono quefte le virtd
delle anime grandi , e le fole, che potevane
moftrar degno Afluero del foglio, che oc-
cupava. E quantunque non avefle ripor-
tata vana gloria di ricchezza, e di magni-
ficenza , avrebbe confeguita la ver , che
"dipende dalla virtd, '

Ma la biafimevale oftentazione d’Affue.
ro fomminifira alla pietd argomenti d’ e-
dificazione follevando la mente a Dio, di
cui vive immagini fono i Re della terra.
Contempliamo dunque nella temporale ma-
gnificenza d’ Affuero la grandezza del Re
dei Re, folo meritevole delle noftre am=
mirazioni ; e -nel profano banchetto,a cui
P intera cittl di Sufa @ convitata,un altro
infinitamente pid magnifico convito, a cuf
tutte le nazioni della terra fono appellate;
¢ nella forprendente varietd di dovizie ,
d ornamenti , di marmi , di porfido , di
argento 4 e d’ oro, di cui era 1l luogo del-
la fefta adorno, un’ altra aflai pil mara-
vigliofa varietd di fpirituali, e divine ric-
chezze, delle quali la fanta Cittd & abbel-
lita, ficcome lo Spirito Santo nell’ Apoca-
liffle con la figura del purifiimo oro , e
delle preziofifime gemme ci rapprefenta,
+ E coloro 1 quali feggona a quella menfa,
guftano le pil delicate vivande, e beono
sluiﬁto vino ; ma fenza neceflitd di bere,
ne di cibarfi; pe‘rci&cch il celefte vi:;o ,
' 2 e
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‘ed il pane-degli Angeli € per quei foli,
che ne hanno ardente ‘defiderio . _
Verl. 10. Or al giorno fettimo il Re
avendo il cuore allegro , e caldo ec, 1d-
dio dd quindi principio aii’ opera, che fom-
minifira argomento  al. prefente libro . 1l
‘eapricciofo penfiere d’ un Sevrano nel mez-
zo d’un ccnvito, in cui écceflivamente ba
beuto, & il primo capo d’uma catena dav-
venimenti , i quali fembrane condotti daf
cafo, o dalle diverfe intenzioni dell’ uo-
mo, ma per le maravigliofe difpofizioni
" gella Provvidenza fi riuniran tutti ngl prin-
cipale accidente, cio? nella confefvazione
de! popolo di Dio, allorcht fembra ine-
vitabile Ja fua rovina< affiach? la cofian-
za delle divine promefle, e la vanitd del-
le oppofizioni de’malvagi fi riconofeas ~
‘Io mi contento di-una general rifleffio-
ne per fervife alla brevitd. Ma dopo tut-
te le farte ne’ varj luoghi de’ precedenti li-
bri alle arcane ,-ed infallibili difpofizioni,
con le quali lddio tutto a’{uoi fni condu-
ce, mi do a crédere , che i brevi detti
del prefente luogo bafiino a deftare la re-
ligiofa attenzion del lettore a tutta la mar--
razione del libro & .Efiet per dar gioria
alla fapienza, e all'-onnipotenza di Dio,
Verl. 12. Ma fa Regina ricusé di ve-
nire ec. Fra la negativa della Regina ap-
. popgiata alla legge del peefe, la qual vie=
< ~"sava aile onorate matrone . il farfi. ve«?.e!&
> - . : agh
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‘agli ftranieri, Dall’altra parte non ripu-
tava, che la fua dignitd , ne¢ la fua mo--
deftia le permetteile chiudere il ban-
chetto con dar di fe fpetracolo a infinita
moltitudine di convitati , moiti de’ quali
.avevano alterata per foverchio bese la men~
te. Sembra che'la Scrittura voglia figai-
ficare, che la Regina accoppiafie al fuo
rifiuto qualche contraffegno del difprezzo
.de"}{ifah co:gn‘ndf[: . f I' leoni di
.- Verl, 9o Sia feritto fra le leggi di
Perfia, e9di Mediay le guali non ggleai-
20 di rompere ., Vedete ua efempio di ta~
1i irrevocabili editti Dan, 6.

- CAPITOLO W,

Epfer Gindea faccede aVafti. Mardocheo
Jedendo alla porta del palazzo feuo-
' pre ana congiura contro al Re:
¥, T )Opo quefte cofe quando I"ira def
. D R Rﬂ'uero fu mgchetatn, egi fi
ricordd di Vafii, e di quello , che ella
M 3 ave-

Verl. 1. Quands Pira_del Re Affuero fu rac.
chetara . Frodoto raccofita, chei Re Perfiani
folevano dopo aver prela alla menfa qualche
deliberazione attendere il di feguente per man.
darla ad effetto . Ma quefta volta Afluere tra.
fportato dalta fua, benche ingiufta ira, aveva
oltrepafiata I’ ufanza. E quantunque egli ricos

e 10y
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aveva fatto, e di cid, che aveva patito,
s, Laonde i fervi del Re , che gli mini-
firavane , differo: fi cerchino al Re le pitl
belle fanciulle vergini ; 3. e fi nnandino
per tutte le provincie de’commiffarj, i
-quali cerchino le fanciulle vergini le pig
belle , e le conducano alla cittd di Sufa,
e le confegnino nell’ oftello delle fanciul-
le fotto la cura d’ Egeo eunuco , fopran-
tendente , e guardiano delle donne del Re;
‘¢ fieno lor dati i dommefchi arredi, e tut-
te le cofe richiefte ad abbellirfi. 3. E quel-
ta, che piti dell’altie piacerd al Rieh:m fin

nofcefle il fuo trafcorfo , fon pott emendarlo
fenza offendere I’ altra legge dell’irrevocabilitd
?e’.dpcreti fuggeltmi dal Re , e da’fette Cone
iglieri . ) )
Verf. 2. Si cerchino al Re le pitc belle fane

cinlle per cancellargli dalla mente ogni rimem»

braoza della Regina Vafti.
~ Verl, 3. Si mandino .per wwite le provineie
& commiffiavi, i guali cerchino ec. Cosl sllora

.-coftumavano, ed anche adeflo fanno i Principi

delle nazioni d’oriente.

Nelf oftello delle_ fancivlle ; che o' & qoftri fi
sppella ferraglio, e ve n’ erano due, uno per
le fanciulle, e Paltro per le mogli, o le con.

~ cubine.

"'E fieno lor dati 1 domefchi & L' Ebreo
dice : ¢ fieno lov date le cofe vichicfie ad abbel.

e aa ™
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fatta Regina in Iuogo di Vafti. E la co-
fa piacque al Re, ed ordind , che fi fa-
ceﬂl:l » come coloro avevano detto . 5. Ora
v’era nella cittd di Sufa unGiudeo, il cui
pome era Mardocheo , figlivolo di Iair,
figliuolo di Semei, figlivolo di Cis, della
progenie di Jemini; 6. il quale era fiato
cendotto da Gem(aiemmeM » quando Nabuc-
. M 4 co-

Verl. 5. Or v'ers mella citté .... Mardp-
¢heo. Alcuni interpetri fono d’ avvifo efler que.
#i quel Mardocheo, il quale venne con Zoro:
babele s Gerufalemme 1. Esdr. 2. 2. , € poi
ritornd a Sufa ; ma lieve congettura & quelle
della fola fomiglianza del nome. -

Figliudle di ;mini; ciot della tribll di Be.
Miamino , ficcome Grozio legge dietro @' Gre-
€i, e 3 Giufeppe Ebreo, .

Verl. 6. 1) gual era flato cosdotso da Gerwe
Jaltmme . Quefto luogo 'dd tormento 3’ Crono.
logifti, i quali fofiengono., che Affuero fofie
Dario &' « Dalla fchisvitd di Feconia
fino all’anno terzo di Dario vi corforo annj
ottanta . Mardocheo il quale viffe molti anni
dope il maritaggio o' Efter » ed ottenne le pin
riguardevoli cariche della Perfia » comecht fane
ciulte foffe ftaro eondotto a Babilonia , farebe.
be giunto ad incredibil vecchiezza, ed dtrop.
PO dura a credere I’ opinione de’ Gindei , e di

interpetri , i quali lo fan giungere fino

H annd centortanta, 1o non mi do penfiere

tali difficotd , le quali nafcono dal difetto

di lumi da rintracciare Is vera cronologi:i o

. qu
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codonofor Re di Babilonia aveva memato
.prigioniere Jeconia Re di Giuda . 7. Ed
egli aveva allevata Ediffa , la quale ap-
pellavafi anche Efter y figliuola del dt lui
tratello ; ma non aveva padre , n¢ madrey
e la fanciulla era molto bella, e di gra-
ziofo afpatto;-€ dopo la mortedi fuo pa-
dre , e di fua madre Mirdocheo fe I’ ave-
va adottata per Bglivela « & Or qinlt;da

que’ tempi . Noi abbiamo ritrovate lo ftefloin,
toppo dell’ ecceffiva eta in Tobia ' ed in Giue
ditta. La cropologia de’ Re di Giuda & ofcus
34, ficcome abbiamo 2 fuo luogo 9ﬁcrva‘to ;e
vie piu incerta & queHa de’ libri di Giuditta,
e d' Efter. Ma non fembra, che lungi dalve.
ro § appongano Grozio, ed altri Interpeuri, i
quali dicons , che Mardocheo. nafcefie nella
ihiavith , e che le parcle , il guale era flate
tondotso da Gerufalemme , appariengano al di
Ini genitore. ~ -
- Veel, 3. Ed egh eveva allevaca Edcfla ...
Efter. Altri leggono Adsfla . Molti interpetri
credono , che Efter fia la fefla, che Ariftone,
i cui Erodoto nel libro 3. ragiona. Altri la
* confondono con Amefiri, : )
_ Fizliuola del di lwi fratello . L' Ebreo , il
Caldeo , il Greeo, ed il Siriaco leggono: dal
di lui zio paterno . ) S :
. Se I aveva adottata per ficlinola . L’ Ebreo
non favela d’adozione; ma dice foltanto, che
fe Ia tenne come figliuola ; ciot |’ smava co.
ane figliuola, ' v

. s B ~
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Ja fama del decreto del Re fu divulgatz,
‘molte belle fanciulle vergini furono fecon-
do il Reale comandamnznto condotte a Su-
fa y e mefle fotto la cura d’Egzo Funu-
co ; ed anche Efter gii fu data infieme
con le altre fancidlle 4 per effer guardara
con le altre donne . 9. Ed effa gii piac-
‘que ed acquiftd la fua grazia; ed egiico--
mando al {uo miniftro ; che preftamente
Je recaffe i dommefchi arrediy ela fua por-
zione , e fette donzelle delie pil ragguar-
devali della cafa del Re , e P abbellifie,
e coltivaflfe lei, e le fue fanti. 10. Ora
Efter non dichiaro il fuo popolo , né la
fua patriaj perciocche Mardocheo le ave-
va vietato di farne parola . 11. Ed- egii
. M 5 paf- .

- Vel 9. Ed efla gli piaegue ; piacque all' en-
nuco foprantendente delle fanciulle. .
I dennefchi arredi , e ba fua porzione . Altri
pill apettamente dichiarano = ¢ /a fonciulla
piacque ad Egai , ed acquifts la [na zrez:a;
daonde egli prefiamense le diede -le cofe , che fi
vicluedevano per abbellivfi , ¢ i [woi alimenti: le.
diede ancora fetse delle pik vagguar devoli donzelle
dells cafa ded Re: poi la tramuts infieme con
de fue dunzelle melia pins bella parte dell oftelto
delle femine . SR o
‘Verf.‘. 1o, Efler non dichiard il fuo popolo &c.
peso:che I' Ebreo era datle _nazioni avuto a
fctuto. Altri leggoito : nom dichiard il fuo P -
2olo s wé il fuo paremtade, - - . o
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pafieggiava ogni di avanti al cortile delio

oftelloy in cm le fcelte fanciulle fi cufio- -

divan0o , avendo a cuore la falute d’ E-~
fier , e volendo fapere cid , che fi fa-
cefle di lei . 12, Or quando venivala volta
a ciafcuna fanciulla d’ entrare dal Re, per
far tutte le cofe , che erano ordinate del
_ femminile apparecchio , fi impiegavano
dodici mefi; ciog fei mefind ungerfi d’o-
lio di mirra, e fei altri a pxofumrﬁdicon

Verl.-x1. Avendo & cuore la faluge &' Efter .
Altri dichiarano dall’ Ebreo : per fapere | fe
Efier bene flava , ¢ che fi favebbe di lei .

Ver(. 12. Or gqeando veniva s volta o ciae
Jowna fancislis . Era coftume de’ Pecfiani , ¢ de-
gli slri popoli d® Odiente , 2’ quali 1a poliga-
mia non veniva vietata , di eqndur le fanciul-
1e al Re fecondo il lor ordine. Co

Cigé fei mefi ad ungerfi & olis di mirra e,
L’Ebreo dice : or guando venivs la vilte &
siofcuna fanciylla & emsrar dal Re Affuero , @l
termine , che s eva fasto verfo effa civ o che ere
ordinato intorno alle feming. per dodici mefi:
peveiocché cost fi compieva il tempo de’ loro ah-
bellimenti : fei mefi con olip di mirva, e fei mef
con odori, ¢ con altre cofe da ablplliv femine.
Di quefio luffo , e della moltitudine delle ma.

gli _de’ Re Perfiani ragionano anche Ateneo lib. -

12. cap. 4., Quinto Curzig lib, 3. ed altri. La
" mirra ¢ afterfiva, ed acconcia a levar le cres
{pe della pelle , ed a rendere foda 13 foftanza
det corpo , ed in generale ad abbellire.
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diverfi odori , ed aromi,13. Allorala fan-
ciulla entrava al Re , e tutto cid , che
chiedeva per portarlo addoflo, I’ era dato,
e andava acconcia ficcome le piaceva,
dall’ oftello delle femmine alla cameradel
Re. 14. E quella , che entrava la fem,
ufciva la mattina , e paffava nel fecondo
oftelloy di cuiaveva la cura Sufagazo eu-
nuco, foprantendente deile coucubine del
Re; ella non entrava pid dal Re , fe il
Re non la voleva, e non la faceva chia-
mar per nome, 15, E venuta fecondo I’ or-
dine la fua volta , il giorno er vicino,
che Efter figlivola & Abiail fratello dt
Mardocheo, la quale egli s’aveva. adotta-
ta per figlivola , dovefle entrare dal Re.

. Ed ella non chiefe nulla di donnefchi ab-

bigliamenti § tn cid, che volle Egeo eu-
nuco guardiano delle vergini, lediede per
adornarfi. Intpercioccht era affai waga, e

- dincredibile bellezza 3 ed acquiftava la

grazia, e Iamore di chiunque la vedeva.
16. Fu dunque condotta alla camera del-
Re Afluero il decimo mefe , che & il me~

. fe di Tgbe: dellanno fettimo del di lui

M 6 re-

Verl, 13. Tutto cid che chiedeva &c. gioiel-
i, fregi, ornamenti. . :

Verl. 14. Paflava nel feconds effello ; dal fer-
raglio delle fanciulle a quel -delle donne . Ve-
dete il verfo 3. ~ L

Verf, 16, Che ¢ il mefe di Tebetr .- Coteftos -

me.
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regno. 17. E il Re I’amd fopra tutte Ter
altre donne , ed ella acquiftd la fua gra--
zia , e benignitd pid che tutte le altre ;
laonde egli le pofe la coroma reale fuk
cagpo,, e la fece regina in luogo di Vafti.
18. E comandd 4 che s’apparecchiaffe un
fuperbo convito a tutti i fuoi principi, e
fervitori per lo {pofalizio , e per le noz-
ze d’Efter, E diede ripofo a tutte le pro~
vincie , e fece prefenti degm della reale
grandezza . 19. Or mentre le versgini/ fi
cercavano, e s adunavanoe la:feconda vol~
: fa,

mefe cade nella tuna di decembre . E- poich&
era allora I’ anno fettimd d" Affuero , dobbia- -
mo conchiudere , che tre o quattro: anmi fols |
fero fcorfi dal ripudio di Vafti , il qual av.
venne 1"anno terzo del di lui impero. .
Ver{ 1. Le pofe la coroba &c. la corond
Regina . Fra tutte le smogli de’ Re di Perfia
una era eletta Regina , la qml rifcoteva Et's
offequj *dell’ altre . Aténeo Fib. 13. cap. 1. La
corona, o il diadema era yna_benda cinta in.
torno al capo, ed a’capelli. p
‘Nerf. 18. E diede vipofo a tugre le grovincie '
Altri dichiarano : e sgravd suste Je proviscie .
Sgravd le provincie dall’ impofte , ovvero die-
de ripofo 2’ lavori,. o ’
 Verf, 19, Diede prefenti &c. ad Efter, ead
altri . Or mentre le vergini fi éercavano ... ..
Mardocheo &@c. Da quefte parole , {embra riles

/\X(ﬁ , che ficcome una volta eranfi recite per

_—tutto il regno le pin belle fanciulle , quindi

- i pro-



t2 ,, Mardocheo ftava alla porta del Re.
20, Ed Efter non aveva ancora dichiara-
fa la fua patria, né la fua nazione {zcon-.
do che egli le aveva ordinato . Imperoc-
che ella-offervava tutto cio ,che ’era da

" lui impofto , e faceva tutte le cofe , co-

me quando egli I’ allevava . 21. Or men-
tre Mardocheo fi tratteneva preflo alla

‘porta del Re, due eunuchi del Re , por-

tinai , i quali erano guardiani della prima

foglia dei-(;\glazzo » Bagata , e Tares eb-

bero qualche sdegno , e cercarono di le-

_warii contro al Re, e d ucciderlo . 22. I

che

i profegu'fl: a raccoglierne ; perche il Re ne
aveffe copia. Diodati dichiara , che dope che

-3l Re ebbe eletta Efter per Regina, e le al-

tre eraso rinchiufe nel ferraglio *delle vergini

per abbellirfi , finch? piaceflc al Re di chia-

. smarle ee. Altri, e per avventara pin verifimil-

mente dichiarano, che ficcome nel primo {po-
fakizio eranfi adunate le pia belle fanciulle

. delle quali Affaero ayeva eletta Vafti , cosi

nel’ fecondo fpofalizio fu fatta fimil raunata di
vergini, delle quali Eftzr fu dlle altre antipce
fa, e che nel tempo di quefta feconda raccol-

" ta Mardocheo fedeva dayanti alla porea del

Real palazzo. Egli aveva per -avventura im-
piego ; ma fa Scrittura noa lo dichiara.
Verl. 21. Bigasa, e Tares. Egli & vano il
sicercare , chi foffer. coftoro , quali i lor im.
pisghi , ¢ quali i motivi del rancore ; poiché
4a Scrittara non lo dichiara. oy,

Y
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che effendo venuto 2 notizia di Mardochee,

ne diede fubito avvifo alla Regina ; ed

ella al Re da parte di Mardocheo, che le
aveva dato quell’ avvifo ., 23. Ed etlendo
- fatta di cid inquifizione 4 fi trovd , che

era vero ; e que’ due .eunuchi furono ap
piccati al patibolo . E cid fu fcritto in
prefenza del Re e regiftrato nel librodel-
~le croniche ., :

Verfl 3. Le confegnino nell’ oftello del-
de fancinlle . Anche 2’ di noftri , ficcome
i viaggiatori marrano , tal coftume & fer-
bato nella Perfia. Hanno i Re un pala-
gio, che appellano Agram, dove ftanzia-
no le donne, come nel ferraglio fra’ Tur-
chi, Allorch® taluna per belta fi diftingue,
dovunque eMa fia, vien chiefta per I’ ha-
m:m; né & negata, -

Verf. 5. Or Vera nella cited di- Sufa -

an Giudeo 1] cui mome era Mardocheo ec.

Se Affuero eta Dario figlivolo d'Iftafpe ,
- ficcome noi feguendo i migiiori cronolo-
gifti ci diamo a credere , abbiamo a di-

re, che Mardocheo foffe trasferito bam-

bino a Babilonia, Imperoccht dalla fchia-
td di Jeconia nel 340s5. fino al terzo an-
no di Dario vi corfero Ro, anni. Laonde
Mardocheo aveva allora ottantaduey 0 Ot-
santatre anni, €t} invero molto avanzata
er un- miniftro di quella vafta monarchia
1a {peffe volte vediamo , confervarﬁalm
. : t

N A e

!
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tal etd robuftezza di corpo , e di mente
da foftenere il pefo del pubblico governo,

-Verl. 14, Soprantendente delle concy-
bine del Re ec. Era in ufo 2’ Perfiani la
pluralitd delle donne,ed i Re ne avevano
talora fino a tre, o quattrocento, le qua~
li tutte dimoravano in feparati apparta-
menti, né avevano fra di fe commercio,
ed erano fervite da damigelle 4 e da eu-
nuchi . Di tutti cotefti appartamenti £
componeva il palagio delle donne , il qual
era dal.Reale diverfo, ma entrambi eran
cinti da un fol muro, quantunque pon vi °
en ufcita da quel delle donne, {e non per
quello del Re , che occupava di tutto lo
edifizio [a fronte . Eravi fra le donne la

- Regina, a cui era dato recare il diadema.
Ella era folennemente fpofata dal Re; ma
le altre erano fpofate fenza veruma ceri-
.monia con la fola abitazione col Re . E
perd twutte le fanciulle condotte al palagio
d’ Affuero dopo la caduta di Vafti gli dis
~vennero fpofe ; ma Efter fola fu faita Re-
glﬂa . :

Verf. 15. Ella non chiefe nulla di don-
nefchi ec. Argomento. della pietd, e del-
la modeftia di lei . Imperocche le altre a-
pelavano tutte all’onore di piacere al Re;
ma Efter ogni piacere e felicitd nel pia-
cere 3 Dio riponeva, ficcome dalla di lei
?reghiem rileveremo ., Or non avran rof-

- fore dopo tal efempio le Criftiane vergi-
. . m
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ni della ftolta vanitd ,. con. cui fi fhudiane
d’ abbellire con ricercati abbigliamenti la
lor immaginata o veia vaghezza , foven-
te a danno della modeftia , e fempre col

ricolo di fumefte cadute. Che fe. nonar-
roflifcono df lafciarfi vincere di medeftia,
e cedece di vanitda da un’ ebrea fanciulla,
arroflifcano -almeno d’ etfer di gran-lunga
fuperate dalle Perfiane {conofcenti di Dios
Emperocche fi fludiavano etfe d piacere
ad un gran Re., perche fi lufingavano di
ottenere fpofandolo nel di lui cuore il pri-
mo luogo; laddove le Criftiang a tutti fi
affaticano di piacere, ed anche a chisde-
gncrebbero avere in ifpofo. lo non ragio-
no delle maritate , neila cut vamitd & af-
£i pid reato-, fe non fi cohtengono nel-
¥ intenzione d’obbedire, e .di fembrar va-

- ghe a*mariti . Ma io I"une, e:I’altre in-
vio alla legge, che il Principe degli Apo-
ftoli .impone (a) felle quali P ornamento
-fia, non D efteriore dell intreeciatura dee
‘capelli y o di fregi & oroy o di veftiti di
robe, ma ['uomo occulto del cuore nek
0 incorrotta puriti dello [pirito benigno,
e pacifico, il quale ¥ Ji gran prezzo al-
la prefenza di Dio. ,

. Verf.co. Efter non aveva ancora dichiara-
ta la fugpatriay re la fua nazione ec. Exano
odiati i Giudeis e avuti a vile per Ja fin-
golaritd del cuito, e la diverfitd delle ‘xf.;gg
. . N , Qal= -

(a) 2. Piet, 3. 3.
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dalle altre nazioni 3 e Mardocheo ebbe dub-
bio, che Efier, rifapendofi la fua origine
€ religione, non fofle in minor conto te-
nuta , ovvero che gelofia non s’ accendef-

“fe contro al {ud popolo ne’ Perfi , e nei
Medi « Efter dunque ferbande quefio fe-
greto faceva cid, che I' era da Mardocheo
ampofts . Ma non offervava quefto folo
de’ di lui comandamenti ; n& il nuovo
grado di Regina I aveva cangiata di fen-
timenti vesfo un zio , che. riveriva qual
padre, e di cui ’esa nota la fapienza, e
In pietl. Laonde aveva fempre i configlt
di Mardocheo in luogo di leggi, alle qua-
3 con femplicitd - di fanciulla promtamen-
te obbediva ..’ _ '

Ma come mai cotefta Principeffa nel
mezzo & yna corte o’ infedeli poté celare
la fua origine , e la seligione; n&tal-
volta difobbedire alla divina legge o col
guftare @ vietati cibi , o0 eon entrare &

-parte del fuperftiziofo culto degl’idoli ¢
ovvero, fe leale fu a Dio, come non fu
palefe il fuo fegreto 2 Lo Spirito Sanfo
‘non s’ & compiaciuto di foddisfare alla no-
fita curiofitd. E perd fenza trattenerci in
vane congetture , ci bafli il fapere, che
Iddio non permife, che la fua ferva fi
aacchiaffe di colpa eontro alla divina leg-

e, giacch® nella fua orazione , che di
breve afcolteremo, lo chiama in teflimo-
we di non eflerfi mai rallegrata ,ac‘lg;ihé

L



a8e L1ero D’ EstEr
¢ flara condotta al Real palazzo'yfe non
fe nella legge d’ Abramo , il che non a-
vrebbe certamente detto , fela legge avef-
fe trasgredita, ~ :

CAPITOLO L
" Aman favorito d Affuero sdegnato , che
Marz/ z y

ocheo non I adori, procura lo fter~
minio de Giudei, ¢ fa fpedire dal
Re lettere a tutte le provincie,
che fieno uccifi.

Opo xneﬁe cofe il Re Affuero in-
: grandl Aman figlivolo d Amada-
ti, il qual era della progenie d’Agag ; e
pafe il di lui feggio fopn tuuii.pﬁgﬁl;pi,

Verl. 1. Dopo gucfle cofc i} Re Affuero ixe
grands dman .... della progenie &’ Agag . A.
man era Amalecita , ¢ dells progenie &( Re
rifparmiato da Saul 1. Re 15. Plinio lib. 6,
cap. 7. fa menzione degli Sciti A i
Quetta progenie era flata da Dio -fottopofta
_all’ interdetto Efod, 17.14.; € perd o;ni ami.
cizia era tolta via fra gh Amaleciti , ed §
Giudci/. s ) :

E pofe it di lui fezgie fopra tusti i primei

- Solevano i Re accordare pmi alto (egg’?c: a?‘o-
loro , che volevano premiare . Era dunque I ufo
di Perfia , che j graa Signori avevano i lor .
feggi aflegnati apprefio del Re fecondo,i low
meriti, 0 {econdo il favore del Re Eit.), 34

B .t asgsy = e A
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- che ef2no con lui « 2. E tutti 1 fervitori

del Re, che erano alle porte del palazzo

-del Re.y piegavan le ginocchia , e ado-
ravano Aman; perciocché il Re cosi ave-

va comandato, Ma il folo Mardocheo noun

¢’ inginocchiava 4y nd¢ I’ adorava. 3. E tut-
ti i fervitori, che flavano alla porta del

palazzo, gli differo : perch? tu folo non -

offervi il comandamento del Re ? 4. Or
ficcome efhi gliel differo pi volte, ed eglt

non diede loro orecchio , lo rapportagorg

ad Aman , per vedere , fe egli farebbe
coftante ne] fuo fentimento ; perciocche
aveva lor dichiarato d’ eflere Giudeo . 5.
Ed Aman avendo cid udito, e veduto co’
proprj occhiy che Mardocheonon fe gl’in-
.. g‘.

. Verfl. 2. Mardocheo won I adorava &c. Cer-
tano gt’interpetri la cagione della refiftenza di
Mardocheo , e taluni 'imaginano . che lonore,
¢he rendevafi ad Aman , oltrepaffafle i confini del
culto civile ; e perd Mardocheo ricufaffe di
preftarfo sl un womo . Tal opinione fembra
sppoggiata alla confeffione dello fteflo Marde.
theo . Vedete Eff. 13. 13. Con tutto cid non
vedo fuor di propofito por mente all’ inimici-
2ie, che i Giudei dovevano avere con gh A-
maleciti nazione da Dio maledetta -, ¢ fogget-
tata alla legge dell’ interdetto , o dell intero
fterminio . Del riman ente non ers a' Gindel
vietato I' adorarei Re fecondo !' ufo &' oriente,

- sl perfonaggi d’alta dignitd . L’ antecedente
libro ce ne fomminiftra un efempio Giudit.10.28.
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ginocchiava 4 né& 1" adorava , fu ripieno di
sdegno ; 6. e molto lieve gli fembro met-
ter le mani addoffo. al fole Mardocheo;
-perciocch® aveva intefo, che fofle di na--
zione Giudea ; e cercd anzi diftruggere
tutto il popolo- de'Giudei ,. che erano nel
regno d’ Affuero . 7. E nel primo mafe,
ehz € il mefe di Nifam del dodiceimo an- -
no del Re Affuero y fu tiraca k forte,
chz nell’ Ebreo s’ appella“Pur, divanti ad
1A)nangf in qual giorno , -ed in qual mefe
i dovetlero mettere a morte i Giudeijed -
ufci il dodicefimo. mefe ,. chg @ il mefe
. - .o Adar .

Verl. 7. It mefe di Nifas . Corrifpondeva
‘Nifan alla luna di Marze . Vedete al tomo
primo deM anno degli Etbrei, .

Che nel’ Ebreo s* appella P . Queftz parote
fono: agpiunte dalix Vulgata , e nell Ebreo i
legge : fu sirata la forte . Del rimanente Pur
& piuttoftoy vocabolo Perfiano’, che fignifica
forte'; ma nell Ebreo fi dice Goral . Fu dun.
que tratte a forte il mefe , in cui dovevafi
efeguire 11 fupplizio -de’ Gindei . Erano cote
fte fuperflizioni familiari 2’ Perfiani , ed alle
vicire nazioni, le quali fi lufingavano di rene
der felici i Jore progetti rimetrendore 1 efe
cuzione @ giorni additati dalla forte . Baftane

~ }e sventure 4’ Aman a dimoftrare la” fall.lilis

.t di tali prefagi.
. 1l mefe & Adar , il qual ricade nella luna
4i Febbrajn, ' . . -
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o’ Adsr . 8.-Ed Aman difle al Re Affuet
ro : ei v'¢ un popolo fparfo per tutte le
provincie del tuo regno , e divifo da fe
fteffo, le cui leggi ed offervanze fon dif-
ferent1 da quelle degli altri 3 ed inoitre
eflo non offerva i cosmandamenti del Re.
Or tu ben fai non effere fpediente al tuo
regno di lafciarlo con quefta libertd info-
“lentire. 9. Se ti par bene , ordina , che
fia diftrutto; ed 10 paghero dieci mila ta-
lenti in mano @’ caffieri del tuo teforo.

) X0

Verl. S. Ei v'¢ un popdlo. . .... divifo da fe
Pello. Abbiame a leggere fecondo Grozio fe-
parato-dagli altri . Ma io fon d’avvifo , che
_neppur ‘Grozio abbia raggiunto il vero fenti-
mento, il quale &, che gli Ebrei {chiavi nelle
- impero Perfiano non cottituiffero un popolo
unito ; ‘ma un popolo , le cui famiglie erano
feparate da (e ﬂcge , ciog qua e !a {parfe fra
glt altri popoli. Diodati dichiara : ¢ v' ¢ wn
popolo fparfo | ¢ dwifo fra-gli altri popoli in
satre le provincie del suv vegno &c. Pochi era.
ro ftati git Ebrei , i quali avevano fatto ufo
della facolta accordata da Ciro di ritornarfe. -
ne a Gerufalemme ; e gli altri continuavane

. a dimorare fparfi per le provincie Perfianc.
Verfl. 9. Dieci mila talewti . Sembra doverfi
intender del taleato Babilonico , il qual era
di gran Junga minore dell’ Ebreo . 3perava
Aman di ricavare daila confifca de' beni delle
famiglie Ebree maggior fommas .
i mano & c.iffieri e Altri leggono :  in

. T ma
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g0, Allora il Re fi trafle di mano il fug
anello , e lo diede ad Aman figliuolo dj
Amadati della progenie d’ Agag , nemico
de’Giudei j 11, e gli diffe : tienti ti)er te
I argento, che m'hai offerito; ma di quel
popolo fanne, ficcome t'aggrada . 12, E
nel tredicefimo giorno del primo mefe, -
che @ il mefe di Nifan, furono chiamad
gli fcrivani del Re 3 e fi fcrifle, come
Aman comandd, a tutt i fatrapi del c‘li{e,

mano di coloro , che fan fe faccende det Re,
per portarli nel teforo dej Re. ‘

Verf. 10. Il Re f traffe di [us maxe I anel-
fo . Lo diede ad Aman per ifcrivere, e co.
mandare cid, che gli piacerebbe, fotto il no.
me del Re. Era ¥ anelio I'infegna del Reale
comando. Vedete 1. Mace. 6. 14. 15. ¢ Giu.
ftino lib. 12. Aleflandro vicino a morte con.
fegnd il {uo anelo a Perdicca. Vedete nello
antecedente tomo |’ appendice della Storia
Pe{;iana.

erl. 12. B f foriffe ..., & tutsi i Sarrapi

&c. Altri dichiifmo g;ll'Ebrw ;e mel tr:zf
cefimo giorwo del primo mefe furomo chiamati i.
Jegretarj del Re, e furomo [evisse lestere intera-
mense come Aman comandd , o' Satrapi del Re,
&d & Governatori di ciafcuna previncia , ed a°
Principi di ciafcun popolo ; a ciafcuna provincia
Jecondo -la [ua mianiera di fcrivere ed & ciafcun
popoio fecondo it fuo dinguagzio . E furome [erite
te & nome del Re Affuero, e¢fugzeliase con ) 4o
wello del Re, ‘ '

- T = ozl .
- ER
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- ed a’ governatori delle provincie , e de’ di-
verfi popali, nel carattere , che ciafche-
dua- poteva leggere , e nel linguaggio, che
ciafchedun poteva intendere a nome del
Re Aduero; e le lettere fuggellate col fuo
anello 13, furono mandate per man dei
corrieri del Re a tutte le provincie, che
uccideflfero, e diftruggeffero tutti i Gindei
vecchi, giovani, fanciulli, e donne in un
medefimo giorno, cioé nel tredicefimo del
duodecimo mefe y che & il mefe d’ Adar, e
deflero il facco alle lor robbe. 14. 11 te-
nore delle lettere era, che il decreto fof-
fe palefe a tutte le provincie , e ¢ appa-
recchiaffero per quel di . 15. I corrieri
che erano flati fpediti , fi follecitavan
o’ efeguire il comandamento del Re a eil

, e

‘Verfl, 13, Per man de corvieri del Re . L’ufo
delle pofte, e de’ poftiglioni fu la prima volta
introdotto da’Monarchi Perfiani . Vedete nello
antecedente tomo 1’ sppendicé della Storia Per.
fiana, -

"Che uccidefféro ¢ difiruggeffero tuiti i Giudel
&¢c. Grozio per dimoftrare , che tali barbare
determinazioni foffero analoghe al coftume ‘dei .

- popoli d'orieate fy la fede di Valerio Maffi-
mo hb.‘g. cap 11., d' Appiano, ¢ di Floro ri.
porta il fimile di Mitridate, il qual fece inun

10rno uccidere ottanta Wwila cittadini Romani
snviandone fegretamente I’ ordine 2’ governato.
#i del fuo impero. - -

Verl. 15, B il decreto fu Jubite aﬁ[o/iu Ss-

an
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decreto fu fubito affifo in Sufa . E il Re,
ed. Aman fedevano a banchetto , e tutti
i1 Giudei della cittd piangevano. .

Jan ; ficcome a' tempi d' Augufto fi affiggeva.
no in Roma i cataloghi de’ proferitti . Con.
viene egli confeffare , che certi barbari coftu.
mi , de'quali I'umanita per decorfo di fecoli
nen lafcia . fremer d’ orrore , fono ttati can.
cellati dopo i+ Vangelo , e divenuti quafi in-
- credibili . s .
E suti i Giudei della citsa  piangevano .
1’ Ebreo dice : E il Re , ed -Aman [ede.
veno beendo ; memre - la citt& di Syfa era in
perpleffisa. 1 Giudei di Sufa eramo in anguftie
per quell’ editto ; ovvero tutwo il pocgolo di
Sufa era in agitaziene o per pietd de’Giudei,
- @ per timore delle confufioni ordinarie ad ac~
-cadere in fimili tumulti , dove ciafcuno fotto
il preteflo della profcrizione d’alcuni “sfoga
contro a chi gli piace le fue private paffioni.

. Verli 1. Il Re Affuero ingrand} Aman.
« « della progenie 4* Agag. Rammentate-
vi &’ Agag Re degli Amaleciti contro al
~ divin comandamento falvato da Saul , ma
toito poi da Samuele -di vita . Aman di
quel Re difcendente era dunque Amaleci-
ta, ciod d'una gente , di cui dovevano
effer gli Ebrei irreconciliabili nemici. E
perd Mardockeo mon volle piegargli il gi~
nocchio, perch® gli avrebbe cosi dato foge
gio di quella dipendenza, e fommltﬁt(:ne,

’ o che

v
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che non gli daveva, n¢ poteva dimoftra=
re, poicht egli era abominevole uomo,
e foggettato dalla divina giuftizia all’ in~
terdetto, E perd quando i fervi del Re
lo interrogavano , perch¢ non obbedifle
con gli altri al Reale comandamento, fem-
plicemente rifpondeva d’ efler Giudeo , per
fignificare , che gii fofle dalla legge del
fuo Dio vietato di preftar quell’ offequio
3d un vomo, qual era Amano . Né& altra
ragione fi pud recare in mezzo della ri-
trofia di Mardocheo ; imperocch? tutti fan-

‘no, che tal onore era in ufo di farfi nel-
la ftefla guifs @’ Principi , e alle perfone
elevate a grmn dignitd fra i Perfiani, che
fra’ Giudei. Imperocche a tutti @ palefe,
che ia parola adorare nel prefente Iuogo
fignifica fempiice piegatura del corpo {ce-
yra da’ {entimenti dell* animo ferbati al-
I adoraziome della Divinita,
_ E quantunque noi udirem poi Mardocheo
dir- nella fua orazione, che fe ha ricufato
& adorare Aman , P ha fatto per non met-

tere la gloria A’ un uomo al di fopra del- .

la gloria di Dio; la onde alcuni inter-
petri fi danno a credere, che Aman gon-
fio della fua profperitd foffe vago di fo-
yrumani onori alla fola Divinitd dovuti 3
io fon (feré d’avvifo , che fenza aver ri-
corfo ad una congettura ', la qual i ia-
fcerebbe nell’ incertezza de’ fovrumani ono-
xi ambiti da_ Amano , fi pofla dire , che
TomXUl N ~ Mar-

e =

e

L ZothmomEn



200 Lizro p' EsTER
Mardocheo avrebbe creduto ne} piegare ‘i
ginocchio al fuperbo Amalecita di contrav-
venire 21l offequio e al)’ adorazione di Dio,
poiché avrebbe rotta la divina legge im-
pofta o’ fuoi padri, di fempre rammenta-
req e di non por mai in oblio , che Amas
lec era nemico del popolo di Dio. Imperoc-
che fecondo le parole dal Profeta Samuele -
dette d’Agaga Saul, che gli aveva falvatala
vita, 2l trafgredire la parola del Signore
e pari al peccato dell 1dolatria.

Lo fcrupolo , e la coftanza di Mardo-
cheo porgono a noi , fe intender fappia-
mo, una bella iftruzione. Egii & il mon-
do a fomiglianza d’ Amalec reprobo , e :
abominevol popolo, che Iddio ¢i coman-
da &’ avere in orrore 3 percht ficcome
Amalec s’ adoperd a contraftare a Israele
il paffo della Terra promeffa, il mondo
fi sforza di rivolgere dal fentiere del tie-
lo i fervi di Dio. Per lo che dobbiamo
aver con lui irrevocabile nimiftd . Beato
chi coftantemente ricufa di piegare a tal
tiranno il ginocchio; beato chi non teme
i fuoi odj, ne le fue perfecuzioni , chi
rifponde col coreggio di Mardocheo a co=
loro, che voglion perfuaderlo a feguire
I’ altrui efempio, 7o ‘{on Cr‘i{:'iano , n¢ forio
tenuto alP oflequie di un dichiarato nemi-
€0, cui odiar mi conviene ;fe non vogiio
divenire a Dio nemico . N& ii fuo fafio
0/ abbaglia ; perciocche il mondo, quans
‘ . tun-

e - <
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tunque ad alta dignitd follevato, e d’ono-
i, e di dovizie ricolmo, quantunque af+
fifo in trono, & fempre mondo , {empre:
_avverfo a Dio, a Gesu Crifto, al Vange-
~lo, e per conf:guenza meritevoie d’odioy

degno d’apatemn ; non gil nelle perfo-

" ne', alie guali io debbo amore, rifpetto,

e obbedienza; ma neilo fpirito , da cut

fono animate, che per me fi dee coftan~

temente detefiare, fe non voglio effer reo
di difobbedienza alla divina legge,

Verle.#. Fu tirata la forte 4 che nel-

I Ebreo s appella Pur ec. Exa coftuman-

.za de’ Perfiani, e di moite altre nazioni

indagar con la forte j felici giorni deil’e-

~ fecuzione dell’ imprefe. Al contrario i Ro~

mani, ficcome ognun {1 , fi lufingavano.

di ricavare. la fcienza del futuro dal volo,

dal canto, dal cibarfi degli uccelli, e dal-"

P offervazione degi’ intefuini delle vittume,

Vedete Je rifleflioni da noi fatt: a-tali:

fuperftiziofi riti, e ali’ inginfta curiofitd di
confeguire per cotali mezzi la cognizione
del futnro nel Deuteronomio 13, :

‘Se la Scrittura ha feguito nella fua nar-
razione il .maturale .ordine degli avveni-
qmenti, Aman trafle ja forte del di per

la’ carnificina de’ Gindei prima -di comus .

nicarne al Re il penfiere. Casi opera.co-.

lui, che @ fatto padrone del cuore del

Sovrano, lo tien nell’ ignoranza degli af-

fari 5.0 fe non pud .difpb?nfarﬁ dal farglies.
: 2 - ne
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‘ne motto ,-non lo-fa, che dopo aver di-

{pofta 1" efecuzione ; tanto fi reputa ficuro
deil’approvazione del Principe, .

- Verd, 8 Ei v’ un popolo fparfo per
tutte le provincie eco Memorabile efempio
delle arti {pefle volte adoperate dall’ in-
terefle , dall’ ingiuftizia , e dalla mn.l_igni-
ta per provocare i Principi contro 2’ 'mjs
gliori, e pin fedeli fuddit1 . Aman, intefo
-a fardel Re un iftrumento della fua ven-
detta, fa celare la propria ingiuftizia, e
crudeltd fotto al manto del bene dello fta-
10, del vantaggio ,:.e deila ficurezza.del
Re. Chiufa nel feno dell’ impero , " dice
cotefto calunniatore , iv' & una . prodigio-
fa quantitd. d’ vomini che firettamente -al-
leata infiemie per leggi, e per dottrine db
religione , a quelle oftinatamente i attie-
ne con difprezzo delle leggi dello ftato, e
delle Reali coftituzioni, Ora tali uomini {o-
no pericolofi nemici, da’quali ¢ indifpen-
fabile neceflitd par. mente a liberare il re-
gno, o attendere daila Jor impunitd perfidia
maggiore ; e tu non ignori il vantaggio-
di chi previene anche i pid lievi tumulti,
- Verl. 9. Ordina, che ﬁa diferutto . Ma
qual & del popolo.la colpa ¢ Egli & va-
gamente accufato, e fenza pruove di fats
ti; qual nemico. dello fiato, e difprezza-
tore delle Reali coftituzioni . V' lvoga
a.temere, che non divenga perla fua li=

6enza , e impunitd pit dndifcretos Or ras:

- . Bl0=
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glonevole farebbe I’ accufa , fe il po;ola
fi foife in varj lati del regno ammutiaa-
to contro al Sovrano , o aveffe declama-
to contro il governo, e maflime di rivol-
ta {>minate nelle nazioni « Non v’ ¢ om-
bra di quefto ; dunque fono innocenti. Ma
il ior nemico ne ha giurata la rovina; e

uando la prima volta non I’ ottenefle,
apra ben egli aggirarfi , e importunare,
faprd tante volte ripatere le fiefle cofe
agli orecchi del Sovrano da eéffere una vol-
ta creduto, e da rovinar gl innocenti , i
quali non avran campo di giuftificarfi, -
EJ io pagherd dieci mila talemti . Egli
dilegua con la fua offerta tutto cid, che po-
teva nella mente del Re opporfi alla fua in-
.cliefta, Imperciocch® ritraevanfi da” Giu-
dei groffi tributi ; ed il Re condannando-
li allo fterminio fi farebbe privato d’ una
uona entrata « E percid Aman offerifce
al Real teforo la ricompenfa di dieci mi-
fa talenti, ftrabocchevole fomma ad uomo
privato; ma egli fi lufingava di ricavarla
.dalle fpoglie di que’ Giudei , che anelava
di rovinare ‘ '
Verf. 10, Allora il Re [ traffe di ma-
no il fuo anello &c. Noi leggiamo nella
ftoria del Patriarca Giufeppe , che dopo
la di lui interpetrazione de’fogni , e do-
po il faggio configlio dato a Faraone per
la falute dell’ Egittd , il Re fi traffe dal
dito ’anello , e ldeo& a quel di- Giug
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feppe, e gi diffe: io ti coftituifco fopra
‘tutto il pacfe 4’ Egitto (a).Ccn tal anel-
lo tutti g editti, e tutts gii ordini fi fug-~
-gellavano . Laonde con i’ aneilo fi comu- .
nicava talvolta a’ fudditi I’ ufo della fupre-
ma autoritd « E poiché Amano 1”ebbe da
Atluero 4 ottenne la facolta di fuggellare
a fuo talento I’ Editto. '

. Verf, 11. Di guel popolo fanne , ficco-
me ¢ aggrada. £ pero I’ editto della car-
-nificina de’ Giudei fu tantofto ne! -Real
nome diftefo , ed afhflo nella metropoli,
ed inviato a tutte le provincie . Ed ecco
‘che la condifcendenza, e la pigrizia d'un
-Re , che abborrifce 1’ efame degli affari,
-e vede co’foli lumi del fuo favorito, mi-
-lioni d’uomini conduce in un iftante alla
fepoltura . ,, Quanto @ neceffario a’ Prin-
s ¢ipi 5 dice Monfignor Bofluet , effer
s»» guardinghi nell” acconfentire ! Per gli
5 altri la difficolta dell’efecuzione (1 luo-
»» £0 a pil fani configli ; ma non fi pud
sy comprendere , quanto la facilita fia nel
,» Principe deteftabile , per cui dal detto
» al fatto non v’ ¢ diftanza . Non ebbe
yy altra pena Afluero, che di tre parole,
9y € di trarfi dal dito Panello ; ma per
4y Cosl lieve atto milioni &’ innocenti gia
»» divengono vittime della fpada per ar-
s ricchir di ogpoglie un barbaro nemico,
s Dunque fofpendete, o Principe; poichd
e e

*) Gen‘ Al *‘;¢ :

i .
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s la facilitd & efeguire le voftre rifolu-
s zioni dee rendervi pil immobile agli
s urti di rifolvere. Un Principe , che fi
» lafcia condurre 4 e troppo velocemente
5 rifolve, rovina tutto. Fu felice Atfue-
99 10, che potd ravvederfi, ed ebbe agio
s di rivocare primadell’ efecuzione il {uo
sy decreto . Ma d’ordinario - I’ efecuzione
9y & veloce, e fi lafcia dietro il folo pen-
9, timento dell’ irreparabile danno, ¢ Teo-
dofio Imperatore. ne fomminiftrerd a tut-
ti i fecoli un memorabil efempio nel fan-
guinofo decreto pronunziato nelle prime
vampe de]l’ira contro a’cittadini di Tef-
falonica . '

" "CAPITOLO IV,

Duolo di Mardocheo, e de’ Giudei . Efler
digiuna, e fa digiunare per tre &}
il fuo popolo .

1, Ra Mardacheo avendo fapute tut-
te ‘quefte cofe, fi firaccid i ve-
fimenti, ¢ i vefti & un facco, e fi mife
» . : N. 4 Ia
Verl. 3. Ors "Mavdocheo . . fI fraccid i ve.
Simenti . Egli prefe il duolo , ficcome non fo-
lamente fra gli Ebrei, ma anche fra’ Perfiani
era in ufo. Vedete Erodoto lib. 8. cap, 98.}
Quinto Curzio lib, 3. ¢ 4 ,
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la cenere.ful capo, e menava gran gride
per mezzo la piazza delia cittd per di-
mofirare la fua amarezza; 2. e venne co-
si gridando fino alla porta del palazzo .
Imperocche non fi permetteva .a chi era
veitito di facco I’ entrare nella coste del
Re. 3. Parimente-in ogni provincia, ca~_
fteilo , e iuogo , dovunque pervenne il
terribile decrzto del Re, i Giudei fecera
gran cordogiio ., e digiuno con ugli , e
pianto ye moiti fi concavano fu i facchiy,
e {u la cenere . 4. Orle fervensi d’Eftery
ed i fuoi eunuchi vennero, e gliel rap-
portarono ; e la regin ne fu grandemens
te afflitta ; e mandd veftimenti per met-
tergii a Mardocheo, e trargli d’addofloil

facco ; nm egli nom valle riceveidi. 5.4l-

lora Efter chiamo Atac evnuco , che il
Be le aveva duto per fervisla ; e lo man-

do a Mardocheo con commandanrento dicer-

careé , perche egli cost faceffe . 6, Atac
dunque ufci fuori, e andd a Mardocheo ,
il quale era fu la_piazza della cittd da-
o van-
Menava gran gride per mezzs la piszza er:
1 Qreci aggiungone , che egli gridava : /s ns-
zione , che mom ha fass0 male a veruno , & mef-
Ja & morte. ' A
Verfl. 5. Non fi permetseva & chi era veflits
&i facco ! entrare ec. Anche lddio aveva . vie.’
tato a chi recava duolo entrar nel tempio Le-
,'it' 19, G, 70 € 21, 3o €Co A




~ C apr 1IV, 2&7 :
- wanti alla porta del palazzo. 7. E Mar--
- docheo gli dichiaro tutto quello , che era
avvenuto 3 come Aman aveva promeflo
di pagare al teforo del Re per la diftru-
zione de’ Giudei . 8, E gli diede la co-
pia dell’ editto, che era fiato affifo in Su-
fa, percht lo moftrafle alla regina, e le
dicefle d'entrare dal Re ., e pregarlo per
la {ua nazione. 9. Ed Atac {e né ritornd
e mapportd ad Efter tutto quello , che
Mardocheo gli aveva detto. 10, Ed effa gli
rifpofe,, e gli comandd d’andare a direa
Mardocheo : 11. Tutti i fervitori del Re,
e tutt: i popoli delle fue provincie fanno,
che chiunque, womo, o donna, entra nel
cortile di dentro del Re fenza effer chia~
mato, fia fubiro fatto morire , fe pure il
Re non iftende verfo colui per fegno di
clemenza la verga d’ oro , perch? fia la-
fciate in vita. Come entrerei io dunque
dal Re non effendo fiata chiamata. da tren-
ta giorni? 12, E quando le parole d'Efter
furono mpportate a Mardoches 5 13. egli
cosi mando a dire ad Efter: non crederti,
<he tu fola feampi fra tutti i Ginded, per-
N 5 che

Verl. 11. La verga & oro, 10 feettro.
Verf. 13. Non eredersi < che s folp feampi
.. Non ti lufingas di te fola . Fra tanti ne~ .
mici della nazione non mancheranno efplorato-
1 della twa origine, i quali & afaticheranno a
Crarti nelia comune rovina . Cosi {embra, che
dis
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. ché dimori nella cafa del Re . 14 Per-
ciocch® fe tu pur ora taci, fcampo avran-

. no i Giudei da altro luogo; ma tu conla
cafa di tuo padre perirai 5 e chi {a fe w
fe’ pervenuta ad efler segina pertal uopo?
15. Allora Efter comandd, che fi rifpon-
defle a Mardocheo: 16, Va, aduna tutti
i Giudei y che trovi in Sufa , & pregate
per me . Non mangiate , n¢ beete tre
giorni, e tre notti y ed io ancera con le
mie ferventi digiunerd ; poi entrerd dal
Re, {enza effer chiamata , bench® fia

. - ConN~-

dir volefle Mardocheo ; ovvero ficcome taluni
dichiarano , non penfare a fcampar tu fola fen- -
za curarti di falvare il tuo popolo.
. Perirai ; per giufto giudizio di Die, il qua.
le caderi fopra te, ¢ fopra i tuoi per la tua
viltd d'animo .. ’ :

Verl. 16. Auna twtti i Gindei v¢. 1" Ebreo

. dice: va aduna tweti i Gindeiy che fi ritrovano
in Sofn , ¢ digivnate per me i non mangidte o
wo beeve are d wé di giorno e i motte i ie
ancors infieme con®le miic fervensi digiuners fis

_migliante , ¢ poi apprelfo entrerd dal Re  bene
ke cid non fia Jecondo da legge ;e fo pur pes
vifto, perird . Sembra jwpoflibile U offervanza
el fntero digiuno di cibu, ¢ di bevanda ‘pcr

- tre di. Grozio dietro al fentimento di Giufep.

. pe Ebreo dice, che eran wfi digiuni aftinens |
ze da'cibi , ¢ dalle bevande Yaporite . Altd ~
credono , che in quel digiuno fi wmangiafle {ol-

xanto um volta il di. o

SRR
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contro alla legge , € mi metterd a rifchio
~di morire . 17, Allora Mardocheo fi parti,
e fece tutto cid, che Efter gli aveva co-
mandato, o

Verl, 1. Mardocheo +s 4+ fi firaccid &
veflimenti &c Abbiam noi pili valte of-
fervato, che nelle gravi calamiti gli O-
rientali fi {quarciavano i veftimeanti, co-
privanfi di ‘}acchi » € fi mettevano la ce=
_nere fu la tefta . Laonde Mardocheo da
- amara doglia trafitto della barbara ingiu-

ftizia fatta alla fua nazione prende tuttj
i contraffegni del fuo miferabile flato ; e
poicht il fuo veftito di duolo gli conten-
de I’ entrara nel cortile del Palazzo, egli
§i giace nella piazza davanti alla porta,
‘& menava gran grida per mezzo lu pigze
za per dimoftrare lu fua amarezza ; affine
che il Re 4 cui non poteva effer celato
quel pianto, rifapendone la cagione fi mo-
vefle a pietd . Ma la Regina Efter era
eletta dalla Provvidenza a recar falute
2’ Giudei ; e perd prima del Re ebbe di
.tutto avvifo dalle damigelle , e dagli eu-
nuchi , i quali fapendo , che Matdocheo
€ra zio della Regina, quantunque perav-
ventura ignoraflfero 4 che egh fofle Giue
- deo, ebbero affnno del fuo cordoglio,

Verf. 11. Chiungue womo , o donna. ..
Je pur il Re non " iftende verfo colui per
Jegno di clemenza” &c. Erano i Re di

' N ¢ . Per-

—
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Perfia difficili a vederfi ; e tal ufanza &
@’ di noftri comune agli Orientali y i qua-
1i fi danno a credere di cosi ifpirare a’?ud-
diti profonda venerazione de’ Sovrani. Ora
la Scrittura ¢’ infegna , che I’ andare alla
prefenza del Re fofle fra’ Perfiani per chi
non v'era chiamato delitto mortale , Stan—
ziava il Re in un mugnifico appartamen-
to, alla cui eftremitd era rilucente d’oro,
e di gemme il foglio . Il divieto d"a
preflarfi a quel facro luogo era 2 tutti,
anche alla Regina comune . Quindi le an-
guftie d’ Efter forgevano . Come entrerce
io dal Re, ella diceva, mor effendo fla-
ta chiamata du trenta giorni ¢
In fimil guifa i Re dell’ Oriente facen-
dofi inaceflibili , come anche oggidi fonoy
ed invifibili a’l’udditi volevano fasli tre-
mare della lor poflanza. Con tutto cid &
egli quefto I’ unico mezzo d’ ostenere al-
la fuprema autoritd rifpetto ¢ ovvero &
_ egli quefto di tutti gli altri il piu ficure
per acquiftare a’Re ’amor de’ fudditi, ed
aflicurarne I obbedienza ¢ N& farebbe #
moderato, faggio , giufto , e ragionevol
governo pid opportuno alla confervazione
de’ doveri? Un Re avvolto nella fua gran-
dezza , che rimuove i {udditi, non fard
giammai amato ; e dove amore non &,
non pud effer pegno di fedeitd . Quindi
avviene , che i difpotici imperi, qual il
Perfiano, e I’Ostomano , dove ogni leg-
g

e e e D
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-ge ¢ la volonti del Monarca, fono a con~

tinue rivolte fottopofti . Imperocche uo-
_mini nati liberi 4 fe fien tenuti in conto
. di fchiavi, perdono ogni rifpetto, e dan-
-dofi a credere di noa poter render peg-

giore , ma migliore la propria condizio-
‘ne van fempre in traccia di nuovi fignoti, -
~ Nel tempo fieflo i Re fonodi Dio mi-

niftri, ed immagini ; e lo fono. per la pof-

fanza, e per la bonti . Laonde un Re,
.di cu1 f teme foltanto laﬁpoﬁanza, ¢ Re

per metd; ed una parte eflenziale gli vien

meno della fua fomiglianza al Re de’Re; .
~ciot quella bontd , che da’fudditi non lo
difcofta , anzi gli configlia d’ afcoltarne le
{uppliche ; e le quesele , di follevarne le
-miferie y ¢ d’efler pronto a foccorrerli,
Chiunque fenza invito ardiva appreffarfi
-al trono del Re di Perfia , era tantofte
-punito di morte . Or che farebbe di noi
{e tal fofle lo ftile di Dio ¢ Ma perché
~egli ¢ d’ ogni bontd efempio, e forgente,
-anziché ributtarci col terrore della {ud po-
.tenza 4 ci accorda ad ogniiftame la liber-
13 di ficuramenre accoftarci al foglio del-
da fua Maeftd, e d’efporgli le noftre mi-
derie: ® tutrora pronto ad afcoltarci j e ci
invita , anzi ¢’impone d’aver a lui ricor-
{o; fe lo trafcuriamo, ci punilce; eci ni-
<olma di grazie a mifura della libertd 5
«on cui umili, offequiofi, e fottomefli lo
Lupplichiuno « Qual Soviano della terra

: . con- .
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<onverfa_co’ {udditi , ficcome Iddio con. Ya
creatura ¢ £ qual grande , e potfente na-
‘zione della terra pud darfi vanto d’ un Re,
~che fi appreffi, e fi lafci appreffare , fic-
.come Iddio nofiro s’ apprefla a noi, ed 2
. prefente a tutte le noftre orazioni?

Verf, 13, Non crederti , che tu fola
Jeampi &c. Non lufingarti , che il regal
domicilio ti fottragga all’ editto , da cui
fono i Giudei condannati a morire ; anzi
paventa , pid che per tutta la nazione,
per te, e per la cafa di tuo padre . La
-caufa @ di Dio, ed io tengo per fermo,
che non verrd meno alle promefle , nd
Jafcerd eftinguere Ia Giudea nazione 3 ed
onnipotente che egli &, ha copia di mez-
zi da falvare il {fuo popolo, e da confon-
dere i noftri nemici. Ma fembra, che tu
debba fervirlo nella grand’ opera ; e 1’al-
to gradoy a cui t' ha follevato, da te ri-
_chiede zelante protezione dell’ oppreflain-
nocenza . N& I'ira del Re dall’adempiere
.al tuo dovere ti ritragga ; ma {ol paven-
.1, fe vi manchi, il divino corruccio. Iddio
.non ha uopo di te ; ma fi compiace di
.chiamarti 3 parte deli’ opera della fua Prov-
-Videnza . Che fe tu gli ricufi fervizio , €
Jafei chiuderti da timidezza la bocca , il
~popolo di Dio avid per altro mezzo falu~
.te; e tu flefla tu perirai per aver ne--
gata J'efecnzione alle divine rifoluzioni , ed
_antipofta alla falute de” fratelli la tun vi=

. fa, la pace, la corona. Che



1

~ la Chi

_penfate ,

™

- C A p. IV, 303

Che bella fede di quel buono Ifrelita’
ehe lezione 2* Criffiani , e principalmente
2’ follevati a gran dignitd ! Quant’& per’

.Joro lagrimevole' afcoitar gli accenti della

timida eFolitica negl’ interefli di Dio, del-
a, della veritd , e della giuftizia

contro alle forprefe degii empj ! voi pa-
ventate , direbbe Mardocheo , di perder
favellando c‘:mlche temporal vantaggio , n&
che venendo meno col filenzio

al fervifo , che Iddio vi chiede , e per

xui fiete collocati nella voftra dignitd, voi -

perdete voi flefli . La caufa di Dio fard
certamente vittoriofa , e voi perirete per
averla abbandonata.

Verl, 16. Va, aduna tutti { Giudei &rc.
Siccome la Regina finceramente defidera-
va efplorare in quelle perigliofe circoftan-
.ze il divin volere , poich? T ha dalle lab-
bra del zio rifaputo, non fofpende un mo-
mento a rifolvere - a cofto di qualunque
‘pericolo : mi_metterd a rifchio di morire.
N2 perd in {e confida; ma tutto (perada
Dio ; e ricorre al digiune, eall’ orazione,
e chiede , che tutta la Giudeanazione con
Jei " accoppj nel digiunare, e nel prega-
re per ottenere da Dio foccorfo, e bene-

dizione alla fua imprefa per la falute di '

Ifracle «
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CAPITOLO V,

"Efter va al Re, e P invita con Aman a
convito due volte. Aman fa apparec-
<hiare il patibolo « Mardocheo .

1. O Ra al terzo giomo Efter fi vefii

- \J_allasreale 5 € fi prefentd nell fag
In di denwvo della gafa del Re, di rimpet-
to alla cafa reale: e il Re fedeva fopra il
fuo trono nella fala del configlio di palaz-
Zo di rimpetto alla porta della_cafa. 2.
E come il Re ebbe veduta la Regina E-
fter in pi¢, gli piacque,e ftefe verfo lei
1a verga d’ oro, che aveva in m:u}?f. Ed

‘ ter

Verl. 1. Ora al serzo giorne &c. al :eerzo.
giorno del digiuno...

Nella fala di dentvo ; diftinta da quella di
fuori- Eft. 6. 4., nella qual {i poteva entrare
fenza efler chiamato .

B il Re fedeva érc. Bedeva il Re nella ftan-
2a di dentro fopra un fuperbo foglio , che
vien deicritto da Ateneo nel-libro 12.

Verf. 2. E come d Re ebbe vedusa &c. Que.
fta narrazione ¢ pil diffufamente ripetita nel
‘€apo 1s. '

Stefe verfo lei la verga & oro &c. L' Ebreo
- dice: ¢ come il Re cbbe veduta la Regina Efier—
in pi¢ nel corsile , ella guadagnmd la [us gra.
zia; ¢ il Re flefe verfo Efter la verga & z:o,

¢
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Efter s’ accoftd, e bacid la cima deila
verga. 3. K il Re le diffe : che hi, o
Regina Efter? qual & la tua richiefta?
fotle pur anche la metd del regno, ti fa-
rd accordata. 4. Ed Efter diffe: deh, fe ti
compiaci, venga il Re oggi con Aman al
convito, che u ho apparecchiato . 5. E
il Re diffe, fate venir fubito Aman per
far cid, che Efter ha detto. 1I Re dun-
?tge venne con Aman al convito, che E-

r aveva lor apparecchiato. 6. E il Re
le diffe dopo aver molto beuto : qual &
la tua richiefta 2 e qual & la tua domanda?
fofle pur'la metd del regno, e ti fard ac-
cordata . 7. Ma Efter gli rifpofe: la mia
" richiefta, e preghiera @, 8, che fe io ho
acquiftata la grazia del Re, e il Re fi
compiace d’ accordarmi la ‘mia richiefta,
e di far la mia domanda , venga il Re
con Aman al convito, che io ho lor ap-
parecchiato, e domane io fard fapere al
Re il mio defiderio. 9. Ed Aman 1;fciA

- - que

che_egli aveva in mane ; ed Efier " accoftd, ¢
toccd Ja cima dells verga .

Verf. 4 Venga il Re oggi &c. Edter con lo.
devole prudenza fi governa. Imperccche & mol-
to pericolofo chicdere al Re una ritrattazione,
e conviene prima togliergli dal fianco il fuo
favorito . Laonde ella fi contenta d' invitarle
la prima volts ad un convito ; e quindi a po.
¢o a.poco lo difpone al {uQ partito.
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. quel giorno fuori lieto, e col cuor. cone
tento . Ma quando vide Mardocheo alla
porta del palazzo, il qual non fi levava,
ne fi moveva per lui , fu ripieno di fu-
rore coatro a lui. 10. Ma pure tratten-
ne il fuo sdegno , e ritornd in cafa fua,
e mandd a chiamare 7 {uoi amici, e Za-
res fua moglie . 11. E raccontd loro la
grandezza- delle fue ricchezze, e la mol-
titudine de’ fighuoli , ed in quanti modi
il Re I’ aveva ingrandito fopra tutti i fuoi
principi y € fopra i fuoi fervitori. 12, Poi

foggiunfé : anche la Regina Efter non ha
- chiamato al convito, che ella ha fatto,
altri che me; ed anche per domane fon
da lei invitato col Re . 13. Ma tutto que-
Zo nos mwi contenta , finche veggo quel
yiudeo Mardotaeo federe alla porta del
Re. 14. E Zares fua moglie, e gli altri
amici gli differo: fa tu apparecchiare un
legno alto cinquanta cubiti, e donmtsiina._

Verl. 11. Ls moltitudine de' figliuoli . Era
gloriofa fra’ Perfiani la copia della prole. Do-.
po la gloria acquiftata con le armi la mag.

jore era quella della numerofa famiglia , dice
ﬁrodoto nel libro 1. cap.176.5 e chi la poffe.
deva , era ogni anno ricompenfato con larghi
doni dal Re, e dagli amici.

Ver(. 13. Finche veggo . ... Mardecheo e,
¥gnorava ancora la di lui ftretta parentela con
1a Regina.

Verl, 14 Us Jegne alte cinguansa cubiri . La

: igno.
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di tu al Re,che vi s’ appicchi Mardocheo;
poi va col Re allegro al convito . Ed il
configlio gli piacque , e fece appreflare
un altifimo legno.

ignominia del patibolo fi accrefceva a ragion
dell’ altezza .

Verf. 5. Deh fe ti compiaci , venga il
Re oggi con Aman & ¢, Potrebbe recarci
maraviglia, che Efter non prendeffe fubi-
to occafion® di chiedere la grazia 4 per
cui era venuta. Ma noi abbiamo gid det-
to che una fingolar Provvidenza era con-
duttrice di quell’affare ; e il fine ci di-
-moftrery , che Iddio voleva condurre A-
-man a grade a grado all’ efiremo fuppli-
zio , a cui Ja divina Giuftizia® lo aveva
condanhato. .

Vesf, 9. Ma quando vide Mardocheo . ,
il qual non fi levava €. Chi decidetle
«<on umano giudizio delle cofe, eredereb-
be , che Mardocheo feguendo i configli
della ﬁlr'udenza aveffe in quell’ occafione
dell’ eftremo pericolo della nazioge 2 ral-
lentare alquanto la primiera cofianza, e3
raddolcire con gli efggni contraffegni d’ of-
fequio la fierezza d’ Aman , anziché mo-
vellamente provocarlo con quelle manie-
re , che potevano fembrare oltraggiofe.
Ma confideriamo le parole dette a Dio dal
fagto Ifraelita nella {ua oraziome (a) : tu

, €0~

(3} al cap. x;
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conofci ogni cofa, o Signore, e fai, che
non per orgoglio y n per oltraggio , nd
per ambizione di gloria ho fatto gquefte
di non adorare il fuperbijfimo Aman ; per-
ciocch? volentieri gli bacerei la pianta
"dé piedi per la falute difraele . Ma io
fatto queflo per mon mettere la_gloria dt
un uomo al di fopra a Die . Dunque 1l
folo timore deiia divina ognefa )" induife a
_ricufare ad Amin it onori, che tutu gl
altri per rzgal comandainento gli tributa-
vano ; n¢ doveva per quliunjue motive
abbandonure la {ux nfoluzione . Impercioc-
chd il vero fervo di Dio non trova ragio~
ne di rimuoverfi dalia iegge del fuo fu<
premo fignore ; nd conofce altro dovere,
che quelio deii’ indifpenfabile obbedienza z-
cofto di gealunque dunno 0 di fe. hefa
fo, o deiia propia famwglia , o aazid~
ne, e generulmente di tutti coloro , .he
gli appartengino. E perd il fatto di Mar-
docheo , quartunque cvefle d oltraggio
fembianza , e &’ interppefliva fierezza , era
in veritd un’azione, ‘ed un raro efempia
di quell’umi! coftanza , e di quel fanro
orgoglio , di cui ragiona un Fadre della
Chiefa (a), che innalza 'uvomo fopratut-
te le grandegze della terra , e nel tempo
fteflo fotto alla divina mano profondamen-
te I’umilia, ; .
Verfy

() & Pwfico.
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"~ Verf. 13. Ma tutto queflo non mi con-
2enta, finch? veggo quel Giudeo &eo Di
nulla ha difetto Aman per efler il pid
beato fuddito del Re di Perfia. Doviziofi
tefori , copiofa famiglia , terribile -autori-
T4, regale amorevolezza tutto” concorre
farlo pienamente felice. Eppure Aman &
infelice y e la prefenza d’ un fol vomo lo
funefin. E quantunque cotefto ucmo nien-
se gli ritolga delle fue facoltl , ne della
regale amicizia ; ¢ foltanto gii nieghi un
femplice contratlegno d’ onore , egli ha a
vile ogni felicitd, finché vede alia porta
del paiazzo quel Giudeo. Ed ecco in qual
guifa Iddio efegnifce i1 {upplizio del fu-
perbo con I’intolleranza , col difpetto
con:ira 4 con la brama delix vendettas
che lo fteflo orgoglic gli accende nel cuo-
re. Dunque da qui la divina Giuftizia d3
principio alle pene deli’ empio

- Verf. 14, E Zares fua mog?ie , e gl
altri amici gli differo: fa tu apparecchia-
ve un legno ec. Credono agevoiiflimo ad
un uomo, qual era Aman, poflente nel-
Ia corte il tantofto liberarfi dall’ importu-
na prefenza ¢ un pemico, A gche dunque
attendere il di delln generale camnificind
de’ Giudei, fe egli pud tutto col Re; ficchg
una fola parola gli riporri nelle mani il
deftino di Mardocheo ; ed avrd egli la con~
folazione -di preadere ftrepitofa vendetia
delf’ ingiuria, di cui fi querela,con P if-
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fame fupplizio deli’oltraggiatore » Tal @
Ja mathma, e tal la favella della gente:
de! mondo, non ﬁerdonar, giammai , ven-
dicarfi ad-ogni cofto, tutto adoperare per
la rovina dell’ emolo, elo fierminio d’un
nemico. Er il configlio tutto confacevo-
le aif’ indole &’ Amanj laonde egii coman-.

do, che tutto fi preparafle per I efecuzio- .

ne, di cui non dubitava,:

CAPITOLO VL
1! Re udita di notte la fedeltd di Mar-

docheo con:anda, chke fia onorato 4. e
Jervito da Aman . :

1. IN quella notte -avendo il Re fmar-
rito il fonno comandd , che # re~

caffe il libro degii annal1 de’ tempi anda-
ti; i quali turono letti in fua prefenza .
2. E i venne aquel luogo, dov’era ferit-
to, che Mardockeo aveva rivelata la con-
giura degli Eunuchi Bagatan , e Tares,

i qua-

. Vel 1. Che fi recafle il libro degli anva: _

li &e. Quindi chiaramente apparifce il coftu.
me de’Perfiani di fcrivere gli aunali, oicom.
mentarj del Regno fecondo {'ufanza di quella
nazione Eft.2. 23. Grozio rapporta da Erodo-
to , e da altri antichi Storici , che i Perfiani
Monarchi avevan coftume di ferbar memoria
de’ beneficj fatti alla Coron:a, e all’ impero,
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i quali cércavano d uccidere il Re. 3.Al-
lora il Re difle : qual premio, e qual o-
nore ha Mardocheo riportato per la fua
fedeltd ? Ed i fervi del Re , che gli mi-
niftravano , differo : egli non ha ottenuto
- premio alcuno . 4. E il Re ditfe : chi &
nel cortile? or Aman era venuto nel cor-
tile di dentro della cafa del Re per dire
al Re, che comandafle , che Mardocheo
fofle appiccato al legno , che gli aveva
»ap&arecc iato . 5. Ed i fervi del Re gli
difiero : Aman %nel cortile, E il RF dif-
e:

Verl. 3. Egli nor ha ottenuto premio alcune.
Mardocheo non aveva ricevuti di quel fervi
gio, {e non fe alcuni lievi guiderdoni , ficco-
me al capo 12. 5. leggeremo , i quali per la.
for picciolezza non erauo ftati deferiuti nel li.

NVerl, 4 Aman era venuto nel cortile di den-
#70; ciot nella piu interra fala wviciva alla ca-
mera del Re; nella quil {ala non era permef..
{o entrare, che a'piu confidenti amict del. So-
wrano , Aluri leggono nel cortile di fuori ; e
dicono , che a niuno era permeflhr andar pin
oltre fenza il permeflo del Il:(te . Ma nou fo,
fe cotefti interpetti dirittameite s'appo:gano ;
mentre abbiam letto nell’ appendice dell” ante- . .
cedeate tomo , neila ftoria di Dario & Iftafpe,
che. 2’ fette Graidi del Regno non fi poteva
vietare I’ entrar da per tutto , fuorch nella
camera del Re , dove poteva egli per avven-
tura giacer coni la Regina,
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fe: cgli entri. 6. Aman dunque entrd o
e il Re gli diffe : che fi farebbe egli ad
un uomo, che il Re voléfle onorare?¢ ora
Aman pensd fra fe fiefla, che il Re vo-
lefle a lui far queil’ onore, 7. e difle: fe
il Re voleffe onorare aicuna , &, fi con-
verrebbe veftirlo delle reali vefti, 'e fare
lo falire ful cavallo , il quale il Re ca~’
valca, e mettergli il real diadema ful ca-
PO, 9. e che il principale fra i fignori, e ba-
roni del Re conduceffe a mano quel ca-
vallo, e camminando per la piazza della
cittd gridafle : cosi dee farfi a cohixli »

Verl. 8. Si comvervebbe veftirlo delle Reali
vefti, Solevano i Re di Perfia concedere achi
volevano altamente onorare , 1"ufo de’ Reali
ammanti . Vedete Sencfonte de Inftitut. Cyri
1ib, 8., e lib. 1. de Expedit. Cyrt lunior.

Sul cavallo , che it Re cavalca ; cioe fopra
un de’ cavalli , che il Re cavalca , de'quali
molti ne avevano i Re'di Perfia . Senofonte
de Inftitut. Cyri dice, che Ciro aveva per fe
circa~dugento cavalli con briglie d' oro, eric.
camente bardati . :

E mettergli it Real disdema ful capo ; ciog
la-tiara piegata, dice Grozie, ornamento, che
fi concedeva a’principi ; laddove la diritta , la -

uale fi appellava cidari, era il disdema del
olo Re, ficcome Efodoto nel libro 7. narra.
L’ Ebreo dice benda reale .

- Nerl.-g. E gridafle : cost deg forfi a&colui
' (7}
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il quale il Re vuole onorare. 1o, Allora
il Re diffe ad Aman: prendi fubitamente
le vefti, e il cavallo; e fa, ficcome hai
detto, a Mardocheo quel Giudeo , che fi
trattiene avanti la porta del palazzo .
Guarda di non tralafciar nulla di tutto ci® -
che hai detto, x1. Aman dunque prefe i
veftimenti, ed il cavallo, e vefti Mardo-
cheo, e lo fece cavalcare per la piazza
della cittd ; ed egii andava davaadi a lui,
e gridava: cost dee farfi a colui, il qua-
le ii Re vuol onorare. 12. Poi Mardocheo
. ritornd alla porta del palazzo : ed Aman
corfe in cafa fna dolente , e col capo co-
perto. 13, £ raccontd a Zares fua moglie,
ed agli amici tutto cid, che gli era ac-
caduto . E i favj fuoi configiieri , e la

Tpm.XIIL, 0 fua

. Vedete un fimile efempic di Giufeppe
Gen. 41. 43. ) \

Verfl, 12. Aman corfe ... ¢ col cape coprrto
Quefto fegno di duolo era comune agli Ebrei,
@ Perfiani, a’ Greci, ¢ ad aleri popoli . David
fuggl da Gerufalemme co’ pié nudi, e col ca-
po coperto 2. Re 15.; Dario piangendo !a mor-
te della fua moglie i copri il velto Quinto
Curzio lib. 4.; Demoftene per le fiichiate avu-
te in un’ aringa fuggi dolente col volto copera
to Plutarco in Demofth.

Verl, 13. Ed i favj fuoi configlieri ; ciok 3
<configlieri d' Aman, ovvero i magi , co’ quali
folevano i Perfiani configliarfi . .
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fia- moglie gli differo? {e Mardoched ; da.
vanti al quale tu fei cominciato a fcade.~
ge , & Giudeo, non gli potrai fiar a fron-
te ; anzi del tutto caderai davanti a lui ,
14. E mentre ancora parlavano, giunfero
gli eunuchi del Re, € lo menarono {ubi-
to al convito , che. la Regina aveva ape
parecchiato, : -

Se Mavdacheo ¢ Giudeo , 1t won gli peirai
Jiar & fiomre . Erano allora i Giudei in opi-
nione d'avventurofi, ed avevan dati nella Per-
fia grandi argomenti della divina protezione .
Ciro ritrovandoli in uno ftato di wvil ferviti
aveva data gloria al lor Dio, e gli aveva efa-
tati . Danicle era ftato nella prima dignita dello
jmpero fotto Dario Medo , e grandemente ono-
rato fotto Ciro, Zorobavele , Efdra, Neemis,
ad altri , uwomini tutti di rare virti avevano

-confeguite nella Corte le srime cariche , ¢ la

benevolenza de’ Sovrani. V' era inoltre la tra-
dizione , che Iddio proteggefle gli Ebrei con.
tro agli Amaleciti fopgettati da Dio all’ inter»
detto Efod. 17, 14 '

11 prefente capitolo richiede la religios
fa attznzione del leggitore a feguir le tracs
¢e della Provvidenza 4 che difpore & A~
jnan , e di Mardocheo, de’ Giudei, e dei
Jornnemici. Tutto §i per gli uni , che
rer gli altri con forprendente rivoluzione

§i cargia; ma tutto & difpeflo duli’ arcas

o confgio di Die, il quale a poco »
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soco fi palefa, e fcopertamente fi dimo+
ra quando appunto era meno attefo , con

la confervazione degl’ innocenti, e con la
tragica morte de’ colpevoli » ‘

Verfl. 1. Avendo il Re fmarrito il fone
no comands , che fi recaffe il libro eco
Non fi ftudia egli di liberarfi con vani
trattenimenti da quella noja;nd fi fa ve-
‘nire al fianco quelle perfone , il cui me-
fiiere & folazzare i Grandi con buffone-
- {chi concetti, o con maligni motti ; ma

fmpiega le ore della fua vigilia nella le-
zione, che lo tratdene ,e gli fomminifira
utili rifleflicni «

Verf, 3. Qual premio, e qual onore he
Mardocheo riportato ec. La Scrittura di-
ce (a), che Afluero gli comandd di flare
nel {uo palazzo, e gh di? doni; ma fem-
bra, che lievi foffero, Ora il Re aveva de-
liberato di dargli convenevole guiderdone
al gran fervigio ricevuto ; ed a tal fine
nel regal palagio lo riteneva,. kgli & pe-
1o verifimile ,” che Aman , ‘il qual-ern
irato della congiura al Re rivelata, avef~
fe I’ arte di fofpendere la regal benefi-
cenza . - ,

Verf, 10, Il Re diffe ad Aman: prend:c
Jubitamente le veft; ec, Aman efegui il
regal comandamento ; ma il filenzio dalla
Scrittura offervato del diadeima ¢i d mas
2 tiva

(® Al capo 13,
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tivo di dubitare , che non foffe pofto a
Mardocheo. Alcuni dotti Interpetri recano
epinione, che égli modeftamente lo ricu~
fafle giudicando ad ogni alitro, che al Re
disdicevole il pubbiicamente apparire cof
diadema . N& fappiamo , fe tal foggia
d’ onorare i fudditi, @’ quali il Re vole.
va dimoftrarfi amorevole, fofle nella Per~
fia prima di Mardocheo praticata, o dal-
P ambizione d’ Aman novellamente det-

tata. Comunque fia s’ ¢ lungamente nel- -

la Perfia confervata . Imperciocch? i no-
firi viaggiatori (¢) del)’ antecedente fego-
lo ragionano d’ una cerimonia, di cui fu-
rono (pettatori , la quale per avventura
ebbe origine dalla defcritta nel libro
o Efter.

Or ficcome efli raccentano , il Re di
Perfia f2 2’ nobili del regno , che egli

“wvuole onorare, un prefente, che appel-

lafi Calaaths ed & compofto & una vefte
di fotto 4+ &’ »n’altra di fopra piu Junga,
d’ una cintui ', e & un turbante. Preadonfi
cotefti calaath talvolta per li Grandi dal.
Ia real guardarobba particolare de’ vefti-
menti , de” quali il Re §'& veftito. I’ or-

«dinario vi s’ aggivage una fciabla , e un -

pugnale arricchiti &’ oro ,€ di gemme con
un cavallo bardato d’ oro, 1l calaath & re-
cate da parte del Re da un minifiro di
: nag-

(&) Cardin, e Tavarnier, ®
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miggiore, o di minor condizione, a mi~
fura della_qualitd del dono, e deli’ onore,
che vuol farfi a chi lo riceve. Se egli di-
mora in qualche Provincia , & tenuto ad
ufcire all’ incontro del calaath- fuor della
Cittd in una cafa eletta per tal cerimonia:
imperocch® ve n’ ha una edificata in ogni
provincia comoda a tutte le cittd del re-

gno. Egli dunque pompofamente s’ incam-
‘mina a quella cafa con numerofo {eguito
parenti, e d’amici ; e quivi riveftito
delle onorate infegne riceve le congratu-
lazioni de’ circoftanti, e ritorna cavalcana
do in cittd come in trionfo fino al real
palazzo di quella cittd . Ivi d} omaggio
al Re col bacio della foglia reale, e ri~
torna alla propria cafa . Ma fe il perfoe-
naggio onorato del calaath & nella cittd s
~dove il Re fa dimora, va immantinente
a ringraziarlo 5 e fe non ha udienza in
quel di, bacia la foglia della porta, e fe

ne ritorna, :
, Verly 12, Aman corfe in cafa Jua do-
lente e, Quantunque umiliato , ‘non fa
Porgogliofo rinunziare aly’ orgoglio . Alla
vergogna, in cui @ avvolto , fuccede ne-
ra triftezza ; e racconta la dolente avven-
tura alla conforte, ed agli amici y i qua-
li nen Io canfolano, anzi vie pid I’ ama-
%giano con disguftevole rifpofta : fe
ardocheo , davanti al quale tu Jei co-
Pnciatg a feadere, ¢ Giudeo, tu non gl

Q3 Poe
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potrai flur a fronte 5 anzi del tutto cae
derai davanti a lui. Or fembra, che cote~
fti amici foffer Maghi, o Filofofi Perfia-
ni, da’ quali ne’ grandi accidenti chiedevafi
configlio. Laonde non & inverifimile, che
con{apevoli de’ prodigi altre volte da Dio
operati a pro de’Giudei cominciaffero a
ravvifare nel fatto di Mardocheo i con-
traflegni della divina protezione, ed il fi-
curp preludio della rovina & Amano. Effa
certamente ebbero da Dio il lume , onde
prevedere il futuro j ed efli non celarono
ad Aman il lor penfiere « Un di prima’
T avevan lufingato con la fperanza di cal-
peftare il {uo rivale; ma or non gli pro-
mettono, che la fventura d’ effere da lui
ealpeftato . Con tutto cid era cotefin fvens
tura pid di quello , che fi davano a cre-"
dere , vicina , e Iddio era gia preflo al
sompimento dell’ opera . ‘ CA-

*

v

T e
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CAPITOLO VI

Efter domanda grazia per | Je s e per la
ﬂfw razione y ed accufa Aman s i
qual @ appiccato,

& I L Re dunque 'venne con Aman a
4 convito con la Regina. 3. E il Re
tornd a_dire in quel giorno ad Efter, -
quando fu allegro dal vino: qual 2 latua
richiefta, o Etter 2 e ti far accordata ; e qual
il tuo defiderio ? e 1’ otterrai , ancorch® fof-
fe della metd del mio regno. 3. Ed ella
rifpofe :fe. io merito la tua grazia , oRey
© f{e ti compiaci , donami 1a mia vita ,
che io ti domando , e il mio popolo pex
: 0 4w

. Verl. 1. Venne a cowsiito con la Regina . La
Vulgata dice, wt biberens cum’ Reginia » andaro.
no a bere con la Regina , efpreflione di con-
vito , ficcome noi diciamo andare a mangiar la

zu%pn. o

Verl. 2. Quando fu allegro dal vim . L' Ex
breo dice - seb convito-del vino . Solevano i Pere
fiani recare i vini'alla fine del corvito .. De

rimanente il vinio diminuendo la rifleffione sen.
de i cuori pid aperti’y e genbrofi. '
Verf. 1. Donami-ta mis vira. Non poteva

Eier dimoftrare maggiore accortezza nel prin.

Cipio del fuo ‘rigionaré per trarre interamens
te 3l fuo partito'il cuore' &' Affuero,
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cui ti prego . 4. Perciocchd io € il mio
popolo fiamo ftati dati per effer diftrutd,
ed uccifi, e fterminati . E volefle Iddio,
che foflimo fiati venduti per fervi, e per
ferve ; perciocch® farebbe un male da {op-
portarfi, ed io contentn di gemiti mi {a-
Tei taciuta;ma ora il nofiro nemico & ta-
le, che la fua erudelt} ricade mel Re. Be
Allora il Re Affuero le diffe: chi & colui,,
che pud, ed ardifce far cotefie cofe ? 6,
Ed Efter gli diffe: Pavverfario » €1l ne~
mico noftro @ quefto peffimo uomo Aman,
Allora Aman fu fpaventato per la prefen-.
za del Re, e della Regine . 7. E il Re
fi levd dal convito adirato » € fe n”andd
nel bofco. Anche Aman fi levd per 1i:up~

, . pli~

Verl. 4 1 woffre memico & tale , che la [im
erudeltd vidonda ‘mel Re . La vendetta-, che A-
man vuol fare di tanta gente, ridonda io dan-
no del Re , cui difegna privare di tanti vaf-
falli. Cosi molti interpetss dichiarane. Ma fe
riflettiamo al capo 16. 12., a me fembra, che
Efter. volefle additare una pixt- aperta fellonia

4’ Aman contro alla flefla rfona del Re.. Lo

Ebreo dice foltanto: Or /¢ Jolfimo flati vendu-
4 per ferviy ¢ per ferve | in mi favei tacius ?
na ors io we parlo ; perciocchd il memice. e vin
Sora punto il damno del Re. -

Verl. 5. Chi & colui s che pud , ed ardifce far
eotefle cofe? L' Ebreo dice ; Chi ¢ , & dev’
€0lgi 5 che ¢ flaso prefuninofo di far cuscfle:

e,
B e
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plicare la Regina Efter per la fin vita §
perocché vedeva, che male gli fovraftava
dal Re . 8. Poi il Re ritornd dal bofco
nel Iuogo del convito, e trovd Aman, che
s’ éna buttato ful letto, fopra il quale era
Efter, e diffe: sforzerebbe pur egli anco-
ra ln Regina alla mia prefenza nella mia
cafa? Come quella parola fu ufcita di boc-
ca al Re, coperfero la faccia ad Anian.
9. Ed Arbona uno degli eunuchi, che fer-
vivano il Re, difle: ecco nella cafa d’A«
: O 5 " man

Verfl. 7. Perciocchd vedeva , che malé gli fo.
vraflava dal Re. L’ Ebreo dice: perciacché vea
deva | che il male era determinaso contro 4 luk
‘da parte del Re. . ]

Verl. 8. Trové Aman , che s*ars bustato fud
Jetto &c. Aman s’ era proitrato a pié: della Re..
gina fopra il letto, in cui ella giaceva al cons
vito fecondo il coftume.di quella nazioné., La
ira accefa d' Affuero, e la natural gélofid d'un
Monarca Perfiano pote dar luoge al furore &i
Afluero . Era fra’ Pecfiani condanmto a- imor-
te , chi fi appreffava alle lettighe delle mogli-
de’ Re, o paflava lor davanti. Vedete Plutar.
co in Artaferfe. . o

Coperfero la faccia 4d Aman . Cosl tratta-
vanfi i rei disgraziati. Vedete Quinto Curzio
lib. 6., Euripide Hecuba , Tacito annal. lib. 4,
. Verl. 9. E4 drbona . 1l Greco dice Buga-

tan , e Giufeppe I’ appella Sabucada . Donde
fi rileva, quaato diverfi foffero ne’ varj codici

i nomi, L

o
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Jaman fta ancora rizzato il legno alta cin-
quanta cubitiyche egli aveva apparecchia-
to per Mardocheo, 1l qual diede quel buon
-avvifo al Re. E il Rediffe: appiccateve-
lo fu, 10, Aman dunque fu appiccato al
degno, che egli aveva appreftato per Maxr-
docheo ; e I'ira del Re fi raccheto.

Verf. 10. Fu appiccate allegro , che egli &e..
.Aman fu appiccato allo fteflo legno , che ave.
-wva rizzato & Mardocheo ; ma non nello fteflo-
luogo ; perciocche al capo 16. 18. fi legge,,
che fu appiccato fu la porta di Sufa , fe pur.
son vogliam dire, che il di lui cadavere foffe
afpofto alla porta di Sufa.

. Verl, 4. E voleffe 1ddio , che foffimo:
$ari venduti per fervi , e per [erve €rc.
Se noi foflimo dannati a fcﬁiavxrﬁ , dice
Efter, quantunque grande farebbe I’ ingiu-
#izia , noi la fopporteremmo in filenzio ,
rché offea la perfona del Re non fareb~
El. Ma la crudeitd del noftro nemico ater
§i rivolge, o Signore , e minaccia il tuo-
in}pero , la cui pace & dalla noftra indi-
vifa, perche ti priva in un iftante e del-
{2 tua conforte , e dell’infinita moltitu-
dine di fedeli fudditi , la rovina de’ qualk
7on ha riparo. L .
Verl. 6. Allora Aman fy jpaventato &c;
Un fulmine fcoppia dagli accenti della Re-
gina, che lo conquide; e Jacerato egli dak
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timorfi della cofcienza ammatifee , né fi:
rifpondere per difcolparfi , .né. foftenere i
minacciofi sguardi' del fuo Sovrane’, Come
dunque potrd il .peccatore foftener Qquelle
del-Re del cielo, e della terra ;, allorchd
nella pilt orribile fembianza gli ‘rapprefen-
tera le fue colpe ? egli puo quaggill in
terra farfi cieco per nom riconofcere le fue
nalvagita y e foffocare le importune-grida
della cofcienza;j etutto crederfi lecito; co--
me Aman, perch® le fue iniquitd .non fo-
no da-umana autoritd rintuzzate . Tace kd-
'dio, e ¢ afconde , e I"empio - divien pitk
audace hell”offendero ;. perche lo. crede di-
firatto-, o impotente. Tu olii correzioney
e butty dretro a tey dice: Iddioin un Sal-’
mo allempio (a)) le snie parole .'Se tw
vedi un ladro, tu prends piaterekﬁ-‘fg[‘ém‘
#n fua compagnid 5 e la ‘tua parté & com
2l adulter: « Tu metti la tun bocca ok
male , e la tua lingua congegna frole.
Tu fledi,. & parli eontro. al tuo- fratello §
e mettl brafimo fopra ¢l fiplivel di tua
madre. Ty hat fatee queflecofe, ed io-mf
Jon tactuto ;e tw har -Pénfato 5 Che ded
sutlo-io ero firntle ‘a‘ te-¢ Mua 10 ¥ argui~
¥0, e 18 '1¢ fpreghérd dubanti. o
~ Verl, 8, Sjorzerebbe: pur egli ancora la
Regina €rc. Poich® il Re accefo d’ird fe
fera andato’y ‘Aman - s™accofid. al ‘letto,,
.j_ . T 5." o 6 1&,-
T e Salmiggc o

R



124 Lizro D" EsTER -
Yu cui la Regina fecondo il cofturne deglt
antichi era affifa a-menfa ; e buttatofele
a’ piedi la feongiurava del perdono . M=z
fopraggiunfe agityte , ed inquieto ik Re,
e trovando in quell’atte Aman ebbe fo-
fpetto, che egh volefle far forzaalla Re-
gina; e Iddio. lo permife , perch® vie pilu
infamnata da tal dubbio I’ira d” Afluero
non mettefle indugio al fupplizio.d”un uo-
mo , ‘il quale abufindofi della confidenzx
del fuo Signare aveva temtato-d’ opprime-
7e ua popolo, nelle cui sovine veniva ad
* effere la Sovrana involta . Pertamo acce-
1o il furor d"Affuero s”affrettarono gli uf-
- fiziali di ricaprire il volto d”Aman , quat
di convinto ree, e dannato a morire. Tale
er2 it coftume, che fi teneva co’rei Gon-
dotti al fupplizio; ed a quell”etd » ficco~
me alla prefeate, era capitale irremi{libi~
ledelitto fra” Perfiani appreffarfi alle donne
del Re, ed anche vederle , n& rimpoverf
dal fentiere, per cui viaggiando paffavanos
Verf, 9. Uno degli eunuchi , che fervi-
wano i} Re, diffe : ecco mella cafa & A-
man fda ancora ¢rc. Giufeppe dice ,
fofle “cotefto eunuco un di coloro, che era~
no fas inviati alla cafa d&’Aman. ad af-
frettarlo di portarfi al convito dells Re-
ghna . Egli narsa 4 che I eunaco avendo
veduto nella cafa &’ Aman quello firaordi-
* mario trave domandaffe, con qual inten-
zione fi fofle rizzato, e che ug fannglipre
N : i

B € Al
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gli rifpondeffe, per appiccarvi Mardochez..
- Laonde veggendo I’ira del Re contso ad
Aman , la cui infolenza era fatta a tutti
nojofa , pensd dargli avvifo del fupplizio
apparecchiato al pid fedel fervo. La fep-
tenza di morte fu immantinente pronun-
ziata, ed efeguita, ed il fuperbo favorito,
i1l qual s’era quel giorno fleflo levato con
Ia lufinga_dell’ infame fupplizio apparec-
chiato ad un innocente, che odjava, fu
avanti fera egli fteflo appiccato a quel
patibolo, e pagd degnamente il fio di tut-
te le fue iniquitd . N& quefio & I"unico -
efempio , che la Provvidenza ci ha dato
di funefta rovina. Ma I’ ambiziofo abba~
gliato dal vano fplendore delle ricchezze ,
e dell’ umano fafto non vede i precipiz;j ,
che ad ogni iftante Jo minacciano , e Iy
vede foltanto, quando la fua{ventura nom
ha riparo.

CAPITOLO VIIL -

Efter fa fpedir lettere per la liberazione
de ddei, del che fi fu grande

allegrezza .

1. I N quello fteflo giorno il Re Affue-
ro dond alla Regina Efter laAcaﬁt
. d’ -

Verf. 1. In quello fieffo giorno il Re Afful.
70 dond ., .la cafa d' Aman ., Aman fopportd la
) - legge
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d”Aman nemico de’ Giudei. E Mardoch eos
venne davanti al Re . Imperocch® Efter
gli aveva dichiarara, cheegli. era fuo zios
2. E il Re prefe il fuo anello , it quale
egli aveva tolto ad Aman_, e lo diede a:
Mardocheo . Ed Efter coftitui Mardocheo.
- fopra la fua cafa . 3. Poi Effer non con-
tenta di quefto fi gettd di nuovo a* piedi
del Re, e piangendo lo fupplicd , che la
malvagita d’"Aman Agageo , e la fua }Ilr‘-nc&

- chi-

og‘ga del taglione, ¢ quella fieffa pena, acui
difegnava di foggettare i Giudei ; ciok il pa-
tibolo | ¢ la confifcazione de’beni. Solevane &
Perfiani donare i beni di confifca, nt poteva-
Bo pilt faggiamente donarfi » che alla perfona
ingiuftamente perfeguitata.

" E Mardv.heo venne davanti &l Re. Seabra,
the egli faccedeffe nella dignitd ad Aman ;pe-
rocche al capo g. 4. egli & appellato principe:
del palazzo, ed al capo 10 3. il fecondo do-
pe il Re. - -t '

Che egliera fuo zio; o per meglio dire, cu-~
%o da parte di padre. Vedere il capo 2. 7.
L' Ebreo-dice; Efier gli avevs dichiarate cid,,
che egli Pera. . . .

Verl. 2. E il Re prefe il fuo arello .... &
Mardsches . -Percid abbiamo- detto , che egli
fuccedefle ad Aman. . :

" Efter cofiitws Mardocheo [opra la Jus cafa.
L’Ebreo , il Caldeo , ed 1l Siriaco leggomno :
fapra la cafs 'd Afman, la guale aveva ricévin
€ &l Re indono, - - = ‘
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chinazione contro a’Giudei non avetle ef-
fetto . 4. E il Re, fecondo I’ ufanza fie-
fe la verga d"oro, per dar fegno della
fua clemenza; ed ella fi levo, e flette in
pi¢ davanti al Re;5. e diffe: fe cos} pia-
" ¢e al Re, e fe ho trovata grazia appo lui,

¢ la mia preghiera gli par convenevole, deh
- ferivafi per rivocar le antecedenti lettere
di Aman infidiatore , € nemico de’ Giudei,
le quali egli aveva fcritte per diftruggere
¥ Giudei 1n tutte le provincie del Re.d.
Perciocch® come potrei io- vivere veggene
do la morte , e lo fterminio del mio lgo«
polo? 7. E il Re Affuero rifpofe alla Re-
gina Efter, ed a Mardocheo Giudeo : i
ho donata ad Efer la cafa &’ Aman , ed
egli @ ftato appiccato al legno , perciocch&
egli aveva volato mettere le mani {opra
# Giudei . 8 Or voi fcrivete lettere ai
" Giudei nella maniera ,-che vi parrd meglio,.
"a nome del Re, e fuggellatele col mio
fugoello.. Imperciocché tal era la legge ,
che nefluno potefle contraddire alle lette~
re fcritte a nome del Re , e fuggellate
col fuggello reale. o. E chiamati gii {eri-
‘vani delle lettere del Re (orer il terzo
me-
- Verl, g. Scrivafi per vivecare le antecedemsi
berrere &c. Il decreto fuggerito- da Amaa nom:
era irrcvocalzile . ficccml\er lo~delra mxcg‘;dd
"1 19. {uggellato. col fuggello- &, €
ﬁ&m cgnﬁglgig:i. 8 o >
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mefe , ciot il mefe di Sivan ) il ventefi-
mo terzo di del mefe , furono fcritte let-
tere,, come ondind Mardocheo , 2" Giudei,
ed a’ principi , 2’ procuratosi , ed 2’ governa-
tori delle provincie , che erano dall’ Indix
fino all’ Etiopia in numero di cento ven-
tifette 4 a ciafcuna provincia, ed a ciafcun
popolo fecondo il fuo linguaggio , e la
fua maniera di fcrivere , ed a’ Giudei fe-
condo la laro maniera di fcrivere, e il
lor linguaggio . 10. E le- lettere fi man-*
darono a nome del Re , e fuggellate col
fuo fuggello, per corrieri , i quali’ cam~
minavano frettolofamente pertutte le pro-
vincie per recare prima delle aulrt:che
et-

Verf, 9. H mefe di Sivan ; il quale corri-
fpondeva alla luna di Maggio. Quantunque i -
barbaro editto contro &’ Giudei fecondo la nar-
razione della Scrittura dopo pochi gierni fof.
fe rivocato , Efter , ¢ Mardocheo ebbero per
avventura ad attender due mefi a fpedir I'al.
tro; tanto pin che v'avevan tutto il campo;
:‘::{ntre I’ efecuzione era rimeffa al dodicefimo

e.

Verf. 10. E le lestere f ec. Altri  leggono
il prefente verfo cosi: Dungue Mardocheo ferif
Je letsere @ mome del Re Affuero , e be [uggelld
con Panello del Re , e le mando per corvieri @
cavallo , che cavaliana dromedari o wuli corfievi
nati di cavalle &c, 11 dromedacio & una fpezie
di cammello di velociffimo corfo,
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lettere i nuovi avvifi, 11, co’quali il Re
comandava , che chianmaflero i Giudei di
tutte le cittd ; e lor ordinaffero di radu- .
narfi, e di ftare alla difefa detla lor yiata,
€ per uccidere , e fterminare tutti i lor
nemici con le lor mogli, co’ figliuoli , e
con tutte le loro famiglie , e predate le
loro fpoglie . 12. E fu flabilito in tutte
Ie provincie uno fieflo giorno per quella
wendetta ; ciod il tredicefimo giorno del

- duodecimo mefe, che & il mefe &’ Adér.

- ls.

Verl, 1. Co’ quali it Re ec. L*Ebreo dice:
# cui temere (di-quelle lettere) era , che il Re
€oncedeva &° Gindei, che erane in ciafeuna cit-
¥ o di vaunarfi , e di flare alla difefa delin
dor vita, per diffruggere, per wccidere | e per-

. Ylerminare ogni moltiudine di gente armata di
gunlungue popolo , o provincia , che gli affaliffe:
#nfieme co' piccali figlivoli , ¢ le mogli | ¢ per
predare le loro fpogiic . Dunque Affucro volle
col fuo bando, che i Giudei fofler mantenuti
-~ nel diritto della naturale dife(a . Ma alcunt

interpetsi pretendono rilevare da quefte efpref.
fioni , che I editto' pubblicato da Afluero, per
configlio &’ Aman foffe irrevocabile » € percid

Re fenza rivocarlo gli contrapponefle il
prefente. -
L Verl. 12, In un medefimo giorne ; in quel
giorno fteflo , in cui i Giudei dovevano a te.
nore del primo editto effere affaliti ; accid nul.
ta intraprendeflero oltre alla moderazione del.
s giufta difefa. S

! ’ ’,
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13. E quefto fu il tenore di quelle lettew
se, che fi bandiffe in tutti i paefi , ed a
tutti i popoli y che obbedivano ad Atfuero,
che 1 Giudei foflero apparecchiati a vendi~
carfi de’lor nemici. 14. Ed i corrieri fret-
tolofamente partirono per recare quagli
avvifi, e editto del Re fu affifo in Sufa.
15. E Mardocheo ufct dal palazzo, e dal-
la prefenza del Re adorno di reali vefti-
menti, violati, e di color d’aria, avendo
ful capo una corona d’oro, e con un ame
manto di feta di colore fcarluttoy e tutta
Ia cittd ne giubild, e fe ne rallegro. 16.
E per li Giudet forfe novella ferenitd, ed
allegrezza, e novello onore , e trionfo .
17, Parimente in ciafcun luogo 4 ed in
ciafcuna cittd , ed in ogni provincia’, do-
vunque giunfe la parolz del Re , vi fu
grandiffima allegrezza con banchetti, conm
viti , e giorni lieti § ficch® molti delle al~
tre nazioni 4 e religioni abbracciarono
: . : re~

- Verl. 15. Violasi &, L' Ebreo dice , vion
lati o e bianchi. '} colori , violsto , bianco ;.
fcarlatto eruho propri aRe , ed 3’ Grandi o
Perfia. - 0 ¢ Lo

Con wn ammanto ¢, Solevano i Perfiani u
ver fopra la tonica o vefte un mantello di ‘cos
Jor ‘di porpora con le maniche, ficcome dice
Senofonte Ciropaed. lib. 8. - N ’
- La citsd df Sufa. Vedete Eft. 3, 15, )

Veils 17, dbbracciarono la rebigione de” Gins

Ao,
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geligione y e la legge de’ Giudei » Imper-
~ciocché grande fpavento del nome Giudeo
era caduto addoflo a tutti.

dei . Sembra che coftoro diveniffero profeliti
di giuftizia, e fi fottometteflero alla circonci-
fione ; perciocche tal era il rito di chi vole-
va abbracciare la religione Giudea . Vedete
Efod. 12. 44. '

. Verfl, 5. Se cost piace al Re , e [e ho
frovata grazia appe lui e Dall’iftoria
di Daniele apparifce , che gh editti de’Re
di Perfia accompagnati da certe formalitd
fotfero irrevocabili. Alcuni autori, i qua~-
1i pretendono , che tal fofle quello fcrits
to da Aman, dicono, chctaer fu dgi po-
fterior rivocato , mia foltanto accordata
a’ Giudei facoltd di difenderfi con le arme
alla mano da’nemici, che per efecuzione
del primo editto gli affaliffero ; e poich&
era mmpofto 2" Governatori, ea”Magifira-
ti delle cittd di foccorrerli , divennero
Giudei d”ogni cittd pid forti , e vitroriofi®
Ma non & tal difficoltd meritevole di lun-
go efame . Atteniamoci dunque alle ‘paro-
le d’ Efter , la qual chiede di rivocare le
antecedenti lettere, ed a quelle dell’edit—
to del capitolo 16,, per cui le ordinazig-
@i del primo fono flate rivocate.
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CAPITOLO IX -

¥ Giudei dovungue fanno fErage dé loro
nemici » Mardocheo ardt'tfz, che quel
d} fia perpetuamcnte facro nel.
maziane .

N Ra nel duodecimo mefe , ciod, fic
come abbiamo detto , nel ‘mefe’
d"Adar, nel tredicefimo giorno, quando fca-
deva la firage di tutti i Giudei , e tutti i lor
nemici afpiravano al lor fangue , la cofa
fu rivolta in contrario, ed i Giudei fi tro~
varono fuperiori , e prefero vendetta dei.
lor nemici. 2. Efi radunarono in tutte le
cittd , ne’ caftelli, e ne’ borghi per mette-
re le mani addoffo a”lor nemici e perfe-
cutori. E niuno potd ftar loro a fronte
perciocche {pavento di lor poffanza era -
caduto fopra tutti i popoli . 3. E tutti i
giudici delle provinae, ed i principi , €.
i pro-

Verl. 1. Nel dwodecimo mafe ... nel terzo
decimo giormo ; giorno eletto da Aman per la
tugdia de* Giudei,

erf. 3. B tutri i giudici e provincie &%

L' Ebreo dice : & tusti i pringipi delle provineie,

i fatrapt , ed i governateri , k colore 4 che faces

vane le faccende det Re, favorivame i Gindei §

perciocche lo [pavento di Mardodheo era caduse

Jopre lare . Aman con la fua gaduta uw:\r:i L]
I ¢ ¢
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§ procuratori; e catti coloro , che in ogni
Juogo foprantendevano alle faccende del
Re, favorivano i Giudei per timore di
Mardocheo , 4. il quale avevano {aputo
effere principe del palazzo, € molto pof-
fente ; e la {ua fam ogai di vie pil cre-
fceva , ed era fu le bocche di tutti « 5.
Dunque i Giudei percoflero con grande
firage i lor memiciy € gli uccifero, refii-
tuendo il cambio di cid , che erd ftato
contro a loro maechinato » 6 Ed in Sufa
uccifero cinquecemo,uomini oltre a’ dieci
figlivoli ¢ Aman Agageo nemico de’ Gin-
: dei ;
tutti infegnato a riverit Mardocheo ela fcuo-
1a de’ cortigiani & di fecondare il vento.

Nerf. 4. Avevano Japuso effer principe ded
palazze & L Ebreo dice : perciocché Mardo-
theo era grande nella cafs del Re, elafus fa-
ma fi [pargeva per tuite le proviscie ; perch?
guell womo Mardocheo  divensava o037 di piis
grande .

Verl. 6. Olre o dieci fighwoli & Aman ¢,
N & tutta ia ragione dicredere, che i figliuo-
1i & Aman foffer dati a morte f di tredicefi-
mo & Adar ; il che da' verfi 13. € 14 vien
eonfermato . Ma 1 editto & Artaferfe , che a
fuo luogo reciteremo , fembra darci ad inten-
dere , che i figlioli &’ Aman foffero infieme
col padre meffi a morte . Laonde Calmet &
&' awvifo , che effi moriffero infieme col padre,
e che la Scrittura nel prefente capo faccia fol-
santo rimergbranza del loro fupplizio :
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dei ; 1 nomi de’ quali fono i feguenti :+ 7.
¥arfandata 4 e Deifon , ed Esfara , B. e
Forata, e Adolia , e Arnidata , 9. e Fer-
mefta, e Arifai, e Aridai, e Jezata. 10,
E come gli ebbero uccifi , non vollero pre-
dare le lor-foftanze. 11. E il numero di
coloro , che morirono in Sufan , fu fubi-
tamente repportato al Re o 12, Ed egli
diffe alla Regmna : in Sufan i Giudei han-
no uccifo cinquecento uomini oltre ¥’ dieci’
figlivoli &’ Aman ; che avranno efli fatto
i firage in tutte le altre provincie ? che
chiedi tu ancora ? e che vuoi 4 che oltre
2 cid io ti faccia. 13, Ed efla rifpofe: fe
piace 1) Re, fia ancora domane concedu-
ta a’Giudei di fare in Sufa , ficcome og-
gi hanno fatto, e 1 dieci figlivoli d’!}man

Verfl. 10..Non vollevo predare le lor fiftan-
ze; per isfyzgire ogni taccia d’ avarizia; o pers
che ripuavano. quelle foftanze immonde , e fog-
gette all’ interdetto , poiché erano d' Amaleciti.

Verf. 13..1 dieci figlivoli & Aman fieno ap-
piccati &c. Se erano ftati uccifi infieme col
padre fecondo I’ opinione di Calmet riferita
nell’ annotazione del verfo 6 , non potevano el
fere appiccati dopo molti mefi, fe non i loro
fradici cadaveri; il che non fembra molto ve.
rifimile,. Certe piccole accidentali contraddi.
zioni {6no inevitabili in certi libri , la cui

lingua originale & per la fuaantichitd ofcurif-"

fima , né il libro efente da’lievi errori degli
.amanuenfi, .Con tutto cid Grozio, Calx:xlet?ed
altri

B
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fieno appiccati @’ legni . 14, E il Re or-
dind, che cosi fofle fatto; e il decreto fa
fubito_bandito in Sufa, e i dieci figliuvo-
li @ Amoen furono appiccati o 15. Ed 1
Giudei s’ adunarono il decimo quarto gior-
no del mefe d' Adar, ed uccifero in Sufa
trecento uomini; ma non mifero le mani
alia preda. 16, E gli altri Giudei , che
erano nelle provincie del Re, s’adunarona
ancifefli , e ftettero alla difefa della lor
vita, ed uccifero i nemici 4 e i perfecus
tori loro; ficcht il Yiumero degli uccifi fu
di fettantacinque mila , fenza perd metter
mano alia lor preda, 17. E al tredicefimo
giorno del mefe & Adar mifero mano ad
uccidere, e il di -quartodecimo ceflurono
@ uccidere . E ftubilirono, che quel gior-

0o

altri interpetri dicono , che 1 lor cadaveri diffot
terrati fofiero appefi ad un legno per ifpavento
de'nemici de’ Grudei.
-. Verl, 16. Setranviacingue mils . 11 tefto
Ebreo & conforme alla i\’ulgau ; ma difcorde
dal Greco. -

Verl. 17. B il di guartodecimo ceffarono &c.
Fu quel di I’ ultimo deila vendetta 4 ficcome .
Calinet crede raccogliere da’ verfi 13.,e 18.,
e nel quintodecimo giorno, fu piena” pace ~
Con tutto cid altri credono , che fuor di
Sufa la firage finifle il tredicefimo giorno ;
it che mi fembra piu conforme al contefio del
picleate capo, :
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no fofle folenne, per folazzarfi in efloin
tutto il tempo avvenire con banchetti ,
tripudj, e conviti. 18. Ma quelli, che e-
rano nella cittd di Sufa, fecero quella car-
nificina il tredicefimo , € il quattordicefimo
di dello fieflo mefe , e il decimo quinto
fi ripofarono. ¥ perd ordinarono , che quel
di fi celebraffe con banchetti , e con tri-
pudio. 19. Ma que’ Giudei , che sbitano
nelle terre non murate , e nelle ville ,
hanno ordinato di celebrare con banchetti,
e tripudj il di quattaedicefimo del mefe
d’ Adar, ed in eflo tanno fefla , e fcam-
bievolmente fi mandano prefenti di viva

de , e di cibi . 20, £ Mardocheo fcrifle
tutte quefte cofe , ¢ ne mandd lettere a
tutti 1 Giudei , che erano nelle provincie
del Re vicine , e lontane 21, ordinando
loro , che celebraffero il giorno decimo
quarto, e il decimo quinto del mefe‘l dA-
. ‘ ar

Verl. 19, E fambievolmente f mandano pre-
fenti &c 1l eoftume degli fcambievoli prefen-
ti di vittime, e d’altre vivandefi trova anche
in altre nazioni . Vedete Plutarco in Agefilao,

Verf. 20. E Mardocheo [eriffe tutte gucfie co-
Je . Percid gl'interpetri fi danno a credere,
che Mardockeo fcrivefle il prefente libro , o che
altro Profeta {u le di fui memorie lo defcri
vefle. . )

Verl. 21. 11 giorno decimoe guarto , e il de-

cimoguinto &%, Il fenfo della prefente legge egli
era

S e e o 4
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dar ogni anno con folenne fefta ; 22, Per<
ciocche in que’ giorni i Giudei avevano
prefa vendetta de’lor nemici, e il pianto,
e la meftizia s’ erano convertiti in alle-
grezza , e in giubilo ; e vi foffero in quei
di banchetti , e tripudj, e fcamhievolmen-
te fi mandaffero prefenti di vivande , e
faceflero doni a’ bifognofi . 23. E i Giu-
dei accettarono per folenne legge di fare
tutto queilo , che avevano ailora comin-
ciato, e che Mardocheo aveva comandato
in ifcritto . 24. Perciocché Aman figliuolo
d’ Amadati , della progenie d’Agig nemi-

T om.XI11I. P co

era , che i Giudei di Sula dovefler celebrare
.quella feta it di 15, d’ Adar ; ma gli altri il
di 14 Diodati dichiara , che i Giudei delle
cittd dovevano celebrare il quarto, eil quinto.
decimo giorno , e quei delle wille il folo quin..
to decimo; ma il quarto decimo erapin gras.
de, e folenne. .

Verf, 23, 1 Gludei accessavono . .. che Mana
docheo avevs comandsto. lo noa paffo approva..
re I’ annotazione al prefente verfo di Calmet,
o de’ fuoi traduttori , che non apparteneva 2
Mardocheo uomo laico ) iftituzione delle fefte,
ma 2’ Sacerdoti. Imperciocche non pud quefto’
infegnamento foftenerfi fenza corregger lo Spi~
rito Santo , il qnal ne attribuifce I iituzione
a Mardocheo ; ¢ temeritd mi fembra ftravol.
gere & Criftiani § fentimento della divira pa.’
rola per foftenere ateyne privative , s quali
non hanno nella Scrittura—fondimenta .
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¢o , e. contrario o’ Giudei aveva fate
. macchinazione contro a loro , per
ucciderli , e diftruggerli 3 ed aveva tratta
Pur, che nel nofiro linguaggio interpetria-
mo forte. 25. E dg:oiv Efter entrd dal Re
per fupplicarlo , che per lettere del Re
fi facefle tornare in vano il mal talento
d’ Aman, ed il male, che egli aveva pro-
curato @’ Giudei, fi rivolgefle fopra il fuo
capo . E finalmente appiccarono al legno
lui ed i fuoi figliuoli . 26. Percid fin ¢’ al-
lora que’ giorm furono appellati Purim,
ciot delle forti j perocché Pur , cioé. la
forte fu tratta dal’urna. E tutto quello,
che avvenne, & contenuto nel volume della
R . - pre-
Verfl. 24. Che nel noflre linguagzio 8" inverpe-
tra la forse . Mancano quefte parole nel tefto
Ebreo , e fono una dichiarazione delt’interpetre ,
Verl. 26. E tutto quello , che avvenne , é con-
genuto nel libro &c. LAEbreo dice cosi : percid
que’ giorni furomo chiamati Pwrim " déb nome di
Fur ; per cio ancora fecondo tutte lv parole d%
guelle lessere, ¢ fecondo quells, che avevano ve-’
auto intorno # civ , ¢ gquello , cho eva pervemuto
Jno a loro, 27, I Giudei coftituirono , ¢ prefe-
ro fopra [e, e [opra la lova progenie , ¢ [fopre
sutsi quelli , che ' aggiungerebbero & lovo , pev
< iflasmo immusnbile a4 celevrar qye’ due - giorni ,
Jecondo che v'era fiaro foritto ;e cib al tempo
loro sgmi amne’. 28. E’che lo memoria di guei
gvuy farebbe celebrata , € che [arebbere folenm-
Buzass i vgHi €14, in ogni famiglia , provine
~ £ia o
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‘prefente lettera,ciot del prefentelibro; 27; e
tutto cid , che i Giudei fofferfero, e cio,
che fu poi mutato ; e i Giudei prefero fopra
fe,e fopra laloro progenie, e fopratutti quel-
li, che s’ aggiungerebbero alia lor religione,
di celebrare folennemente quefti due gior-
ni , de’ quali ¢ fcritta la rimembranza,
negli {tabiliti tempi per tutti gli anni av-
venire . 28 Cotefti- {ono i giorni , det
quali non far) mai cancellata la rimem-
branza , e che faranno folennizzati per
tutte I’ etd in ogni provincia del mondo;
né v’ ¢ cittd , dove i giorni di Purim,
ciog delle forti , non fieno f{olennizzati
da’ Giudei , e daila loro progenie, la quale
@ tenuta alla prefente legge . 29, E la

Regina Efter figliuola d’ Abjail infeme

-~con Mardocheo Giudeo fcriflero la fecon-

da volta lettere per lo fedele adempimen-
to delia folennita di quel giorno nel tem-
: 4 po

cia , e citta ;- ¢ che que' giorni di Puvim wom
srapafferebbero mai -fenza effer celebrati fra’ G-
dei , e che la lor memoria non vervebbe mai me-
no appo l& lor pofterisa.. S

Verfl, 29. Scriffers la fecomda velta letsere
«c. Le prime furono {critte contro a - queile
d' Aman . Vedete Eit. 8.. Altri-dichiarano:
e la Kegina Efler fizlivola d' Abiail inficne com
Mardocheo Gindeo feriffe con ogn'iftanza per_la
Jeconda wolta per confermar le prime lessere inm
svruo &' giorni di Pwrim . ‘
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po avvenire. 30. E mandarono a tutti i
Giudei, che erano nelle cento ventifette
provincie del Re -Afluero per falutasli, e
per far lor comprerdere la veritd; g1. ed
offervare 1 di delle forti, e folennizarli con
fefta al tempo flabilito, ficcome Mardo-
cheo , ed Efter avevano ordinato, ed effi
“ftefli avevano J.arcmcﬁo per fe , e per la
loro progenie di fare, digiuni, grida,e i
fll delle 1{oni f e wttl?.b le coi'e fcritte nella
oria del prefente libro, il qual s appel-
la d, Eﬁefo ppe
' CA-

Verl. 3n. Per falutarti , e per &c. La Vul-
gata dice: ut haberens pacem & [ufciperent ve-
vitatem . 11 vocabolo pace figrifica {alute , fe-
licita , e il vocabolo veritd fignifica offervanza
delle promefle. 1ddio aveva manifefamente di-
amoftrato nella punizione d' Aman di yammen-
tarfi delle fue promefle, ogii qual voltai Giu.
-dei fi convertivano a lui . Altri dichiarano cosiz
E Mardocheo me mandd le lettere a sutti i Gis-
Aei per le cemso vemtifeste provincie del resmo

" A Afkero com pavele emirevoli e finceve

Verl. 31. 1 diziuni , ¢ le grida &c. In ri-
membranza del digiuno, e delle grida &' Efter,
di Mardocheo , e degli altri il digiuno , e ia
Eznitu)u dovevano precedere allafeflivita del.

S e e Bl Naaos Bgn el oy



CAPITOLO X.
Dichiarazione del fogno di Mardoches:

1. P Oi il Re Aflueso impofe tributo 2
~ tutto-il paefe, ed a tutte I’ ifole
del mare. 2. E tutti i fate: della fua forza
e del fuo impero; e della dignitd,e della
randezza, a cui follevd Mardocheo, fono
fcritti ne*libri de’Meadi , e de’ Perfiani ;3.
" e come Mardocheo Giudeo fofle la fecon-
da perfona dopo il Re-Affuero 4 e fofle
grande preilo a*Giudei, ed accetto al E(e)-
polo de’ fuoi fratelli, e procacciaffe il be-
ne del fuo popolo , e parlaffe a vantage
gio della fua mazione. '
P 3 Fin

Verfl. 1. Il Re Affuere impofe tributo & sotte

il pacfe . Ciafcuna provincia dava al Re pre.
Sfenti di cid, che il proprio fuolo produceva.
Dario tolfe quefto coftume, ed impofe a tutte
Je provincie un tributo , ficcome nirra Eros
doto lib. 3. cap. 89g. Sembra da tal circoftan.
2a rilevarfi , che Dario foffe Afluero marito
d Efter . Grozio erede , che Mardocheo. foffe

sutore di quel tributo. '

Verf. 3. Samo feritti ne' libri ®c.Grande ery
Taccuratezza de’ Perfiani nel confervare la me.
-mmoria delle loro gefta, Ma i Greci difprezza.
tori di tutte le nazioni non ebber cura di con-
fervarle. : ' v s
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Fin gul il teflo Ebreo fedelmente di-
chiaratoy ma guello, che fegue, I hotro-
vato nella vu[iuta , ed & flato tratto Jai
Greci efemplariy Cos) dice S, Girolamo'.

4. £ Mardocheo ditfe: quefie cofe fono
flate fatte da Dio. 5. Perciocchd io mi
ricordo d=1 {ogno , che io vidi intorho a
quefte cofe ; ¢ tutto & avvenuto . 6. La
piccola fontana, la qule divenne un fiu-
me, e fi cambid in luce , e poi divenne
un fole, e una piena d' acque, e Efter,la
quale il Re ha fpofata, e fatta Regina ,
7. E que’ duo dragoni fono Aman, ed io,
8. E le genti, le quali s’ erano raunate ,
fon coloro , che fi adoperarcno a diftrug-
gere il nome de’Giudei. 9. E la mia'na-
zione fono gl'Ifraeliti , i quali hanno-gri-
dato al Signore ed il Signore ha libera-
to il fuo popolo ;e ciha fcampati da tut-
# i mali ed ha operati fra le genti gran-
diffimt fegni, e prodigi « 10, Ed 'ha co-

© man-

Verl. 9. & Mardocheo diffe: gquefle cofe e
Mardocheo vedendo cid , che era- avvenuto al
fuo popote, fi rammentd dél fogno avutwo , il
qual & defcritto nel feguente capo . °

+ Verf, 6. Si combid in luce, e poi divenné un”
Jole . Quefto luogo non & felicemente tradotto

dal Greco, il qual dice; che nacque la tuce,
ed il fole ; ed il piccol fonte -divenne ricco
& onde. ©
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mandato, chie due foffern le forti, una pec .
lo popolo di Dio 4 e I’ altra per tutte le
genti. 11, K quefte due forti fono venu-
te ael témpo fin &’ allora fiabilito aila pre-
fenza di Dio per tutte le genti, 12, E il
Signore s’ ¢ ricordato del fuo popolo 5 ed
ha avuta pietd del fuo retaggio . 13. E
quefti di del mefe & Adar, il decimd

uarto y e decimo quinto faranno celebra-
ti con attenzione, e con allegrezza nella
faunanza del popolo per tutte le genera=
zioni avvenire del popolo d’ Ifraele.

Verl. 10, Che due foffers e forsi! Allude als
la forte tratta da Aman ; e vuol fignificare,
«<he Iddio trafle I'altra forte per lo fuo popolos -

CAPITOLO XL
Segno di Mardt‘zc/leo.:

1. Ell’anno quarto del regno di To-
lomeo, e di Cleopatra, Dofiteo,

il quale pretendeva egi'ere facerdote ;lel-
: P 4 a.

Verl. 1. Nell anna quarso del regno di To-
Jomeo &rc. Quefto principio del prefente capo
non appartiene per verun modo wlla Scrittura,
ed & poftilla di qualche Giudeo Aleflandrino,
per confervar la memoria di . Lifimaco , che
aveva fatta la verfione d' Efter, € di Dofiteo,
‘che U aveva recata in Aleflandeia . . Qual ﬁ:‘ﬁ
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la ftirpe di Levi, e Tolomeo f{uo figlino-
Yo recarono la prefente lettera di Purim;
‘e dicevano, che Lifimaco figliuolo di To-
lomea , che abitava in Gerufulemme, ia
aveva interpetrata.

N2 il prefente principia fi leggeva nel-

PFbreo, né in verun Ingerpetre ,[/iccome
S. Girolamo attefla y ma fola nell’ antica
Vulgata.

2. 1’ anno fecondo del regno Artaferfe il
grande , il primo giorno del mefe di Nifia
Mardocheo figlivolo di Jair, figliuolo di Se-
mei, figlivolo di Cis della tribu di Benia-
mino 3. Giudeo , che abitava pelln cittd
di Sufa , gran perfanaggio , e de’ pri-

. N m
il Re Tolomeo qui lodato, & malagevole deter-
minarlo § percioccht quafi tutti i Re d’Egit.
to dopo Aleflandro furono con tal nome a
pellati, Molri fono d”avvifo , che egli foffs To-

lommeo Filadelfo , e Grozio & di quefta opi.

giocne .

La prefemse lessera di Purim ; \a floris del lie

bro &’ Efter fcritta, ficcome Grozio con altri
€ritici opma, da Mardocheo , ed inviata agli
Ebret &’ Egitto . Quindi fu prefa da Dofiteo,
e tradotta in Greco da Lifimaco.

Verh 2. D Arvtaforfe it Grande , o Afluera,
it quale fembra, che foffe Dario & Iftafpe. 11
foprannome &i grande fi prendeva da’ Re di
Perfia , ¢ lo folevano metrer ne’loro editti.
Vedete 1. Efdr, 1. 2., ed Eft. 13. 1.¢ 16. ¢,

Verf. 3. B primi delin coree Fe. egli lo di.
wenne dopo quel fogno, ’

- ‘..‘._.._._____._-J

.,
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i della corte del Re vide un fogno. 4.
- Egl era del numero di quelli , che Na-
* "buccodonofor Re di Babilonia aveva con-
dotti- prigionieri da Gerufalemme con le-
conia Re di Giuda . 5. Or quefto fu il
fuo fogno : ecco un fuono di fracaflo,
tuoni, € tremuoti; e gran turbamento fo-
pua la tersa: 6. ed ecco due gram dragoni
apparecchiati a combattere infieme . 7. Ed
al grido loso ogni naziome fi apparecchid a
combattere contro alla naziome de* giufti.
8. £ quel giorno fu giorne di tenebre, e
di pericolo, di tribolazione ,e d’anguftia,
e grande fpavento fu fu la terra. 9. Ela
maziong de’ giufti fu turbata temendo i fuoi
maii, ed era apparecchiata a morire. 10,
Laonde gridarono a Dio ; e mentre grie
davano, una piccola fonte crebbe in un
gran fiume, e ne traboccd grand® acqua .
11. E fi levd la luce, e il fole, e ibaf-
.fi furono innalzati , e diveraroso queili ,
che erano in gran gloria . 12. E Mardo-~
ehea, il quale aveva avute quel fogno ,
allorche fi levo di letto -, andava penfan~
P 5 .. do,

Verf. 7. Ogni nasione chiv & com-
bastere &c, Egli & ben Vﬁl;lptﬁd':‘ , che molti.
altri nemici de’ Giudei congiuraffero con Ams
no per la lor rovina . La firage fatta dagli
Ifraeliti di fewtantacinque ‘mila- nemici , ficco-
mz al capo nano abbiamo leuo , lo dimoftra.
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do, qual cofa foffe da Dio difpofta , ed

aveva fitto nella mente quel fogno, ‘e de-

fiderava di fapere, che cofa fignificafie ,

>

Verf. '12. Aveva fitto mella mente gue?
Jogno ®ec. Fu. quel fogno vivamente im-
.pretlo nell’animo di Mardocheo, il quale
~dallo Spirito Santo isternamente ' illumi-
nato s’ avvide, non efler quelio ordinario
fogno, ma foprannatural vifiene , per cui
qualche grand’opera di Dio- s’indicava s
1l Signore volendo far prwova -della di hui
fede non gli rivelo da-principio-, che fi-
gnificaflero quelle fognate immagini ; ma
volle , che le aveffe altamente imprefle
nella memoria , ed attendetle , che il fen.
timento fofle da’fatti dichiarato . X per
verita bafia la ftoria &’ Efter alla piena
fua intelligenza. L

CAPITOLO XII

Mardockeo palefa la congiura fatta
sontro al Re., Lo

z. ORaMaraocheo fi tratteneva in quel
tempo nelln corte del Re con

Bagat, ¢ Tara, dee eunuchi de] -Re por- 4

ti~

Verl, 1. Or Mardecheo .... nella corte del
Ke . Dacchs Efter fu iatrodoeta nell’ oftello

Rea-
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tinai del palazzo 2. Ed egli udi i lor ra-
gionamenti , e {coperfe attentamente i iox
penfieri , ed apprefe , che volevano met-
tere le mani a_gpm al Re, e ne diede av-
vifo al Re . 3. E il Re fece d* amendue
inquifizione. Ed efli confeffatoil fatto fu-
rono appiceati. 4. E il Re fece fcrivere
tutte quefte cofe im un giormale ; ed an-
che Mardocheo le mife in ifcritio. 5. K i}
Re gli comandd, che dimaratle nella fala del
palazzo , e gli fece de’doni per cid. 6.0z
Aman figliuolo d” Amadati bugeo era tenu-
#0 in grandiffimo onore dal Re; e cerca-
~va di far male a l\"ll;trdocheq , ed al fuo

OEO"' ’

Reale , Mardocheo nen abbandend Il palazzo
“per aver di lei novelle ; ms la poca attenzios
ne ufata da’due eunuchi in guardarfi da lui
- dimoftra , che egli foffe uomp di lieve conto,
Ma quando egli ebbe fatra palefe la tor con.
giura, comincid ad eflere.in_qualche dignitd.

Verl. 5.Gli fece de’'doni . Convien dire , che
fofler molto piccoli ; pvich® non vennero re.
giftrati negli annali. Vedete Eft, 6. 3.

Verl, 6. Aman ... bugeo ; ciok della flirpe
di Agag.

D: far mate a Mardoches per cagione di quei
due eunuchi @c. Sembra che volefle vendicarfs
di Mardocheo per la morte di que’due eunts
chi rei di fellonia. Dacid, che fi legge al cd
‘po 7. 4 € al capo 16, ¥2., fembra rilevarfi,
che Aman foffe complice di-quella fellonia.
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popolo per cagione di que’ due eunuchi del
Re, i quali erano ftati appiccati.

Fin qu} 2 4l proemio , che fi leggeva
acll antica Vulgata, al capitelo fecondo

CAPITOLO XIL .

Lettera & Artaferfe a tutte le proviucie
Per Luccifione de’Giudei y la qual leg-
gevafi nell antica Vulgata al capa ter-
70 ; e dopo le parole del verfo 13. e
dejero il facco alle lor robe, fi dice-
va; e quefla fu la lettera. :

2. J.L gran Re Artaferfe a* principi , ed

. a’governatori fuoi vaffalli delie cento
ventifette proviacie , dall’ India fino 2k~
tiopia, falute . 2. Signoreggiando io mol-
te nazioni, e tenendo tutto il mondo fot-
to 1l mio impero, non ho valuto abufar-
mi della grandezza di mia potenza , ma
anzi ho voluto governare i {udditi con la
clemenza , ¢ _con la dolcezza 3 acciocche
menino vita guieta, e tranquilk, e goda-
8o la pace defiderata da tutti gli UOIBIN.

. 3' T

Verl. 1. Il gran Re Artaferfe &c. 11 pre,
fente editto appartiene;al capo3. 13, dov'e fa.
to additato . . .

Verf. 2. Tusto i) monde : ampollofa efpref-
fione dello file orientale. ;
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8. Or domandando io 2’ miei configlieni »
come cid fi potrebbe condurre a fine, un

" di loro, che fiappella Aman, i quale fo-

pravvanza di faviezza , e di fedeltd turti gli
altri, ed & Ja feconda peifoma depo il Re,
4- mi ha avvifatog eflervi fra tutte le na-'
zioni del mondo {pasfo ur certo popolo, i}
a::a.le ba leggi feparate, & contrario a'co-

mi di tutsi i popoli , difprezza gli or-
dini de” Principi , e con la fua decordix
difturba I unione di turti gli altri popolie.
5 Avendo dungue intefo , che quefia ma-
zione fola contraria a tutti gli womini of-
ferva leggi muivage , rialcitra a* neftrd
comandamenti, e perturba la pace, e la con-
cordia di tutte le nofire provincie, 6. ab-
biamo comandara , che tutty quellt , che
faramno figaificati da Aman foprantenden-
te di tutte le nofire provincie , € lo fe-
conda pesfona dopo il Re , che not eno~

con

.riamo, come padse ,-tutti , dico, infieme

Ay

Verf. . Quefla nasione fola coxtraria a tus-
8i gh vomini offerva legai malvage &c. Secon
do il Greco: offerva una maniera di leggi fira-
we differensi da quelle di v gli aleri , ed &
male affezionasa o' fasti neflvi o ¢ commeste pef-
fmi mali | acciocche i regno nofire nen goda

. di quiete,

Verf. 6. Come padre . Era quefto un nome

" accocdaro a chi godeva la prima dignitd de}

palazze, Vedete 2. Parall 2. 3.
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‘¢on le lor mogli, e co’ioro figliuoli fisnae
fterminati fenza mercé da’ loro nemici it

quartodecimo di del dodicefimo mefe, che

¢ il mefe o’Adar, del prefente amno; 7.
acciocche cotefti uomini malvagi {cendang
in un giorno ail’inferno, e la pace , che
perturbano , ritorni nel noftre impero.
Fin qul @, la lettera &’ Artaferfe . Pei
L antica Vulgata profeguiva, ficcame lapre~
Jente fino aﬁe- parole. . . :
Allora Mardocheo fi partd, e fece tutto
" ¢i0, che Efter gii aveva comandato . Quin~
di leggeva ficcome appreffo ; ma cto che
& antica Vulgata foggiunge , non fi trova-
va nell’ Ebreo; nd in verun degl Inter~
Pm i . : .
8. Allora Mardocheo prego il Signore ,
riducendofi 2 memoria tutte le fue opere;
¢. e diffe : Signore , Signore, onnipoten-
te Re, tutto & in tuo potere, né v’ & chi
fi pofla dar vanto & contraflarti ,.felyuni
- i
1! guarsedecimo 4t . Negli antecedenti capi
T Ebreo, e le verfieni leggono il di decimo-
terzo ., e :
Verl. 8. Mardocheo pregd il Siznore &c. La
preghiera -di Mardocheo 11 dee collocare “al fine
del capo quarto. Eites aveva fartodire a Mar-
docheo , che raunari gli Ebrei porgeflero ce-
munemente 2 Dio yoti per lo buon fucceflo
di quell'affare , ¢ Mardocheo pregd, come fe.
xuc . ol e -

)

i e
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Tiberare Ifracle. 1o Tu hai fatto' il cieloy
e la terra, e wrto cid , che & fotto a}
sielo. 11, E tu fei il Signore di tutte le
cofe , n¢ v’ & chi poffa oppotfi alia tua

randezza . ¥2. Tu conofc1 ogni cofa , e
ai , che non per orgogiio, n€ per oltrag-
gio, nd per ambizione di giorna ho fatto
quelto di non adorare il fuperbiffimo A<+
man ¥3. ( perciocch® volenteri gli bace~
rei fa pianta de’ piedi per la falute d” lrae<
}e ) 14. Ma ho fatto quefto per non da-

¥e ad ‘um vomo la gleria dovuta a Pio , -

€ per non adorare altri , che Iddio
mio. 15, Om dunque , Signore Iddio di
Abraamo, e Re abbi pietd del tuo popo~
lo; perciocche i nofiri memici voglion di-
firyggerci, e flerminare la tux ereditd.
16, Non trafcurare Ja tud parte, la quale
ti ricomperafti dall’ Egitto. 17. Efaudifci
la mia orazione , e fii propizio alla tuafor-
te, e alla tua parte 4 e cangia il nofire
cordoglio in allegrezza 4 acciocche vi;oen-

- Verl, 14. Per now adevare ahtri , che 1dd7e
- mis . o fono d' avvifo, che i! prefente verfo
fia ua fentimento aggiunto da qualche Greco
ignorante dc’ coftumi detia nazione Ebrea, lz
quale non ricalcitrava a piegarfi davanti ' Re,
ed @ fublimi perfonaggi, e ad adorarli . Era
?ueﬁo fra gli Ebrei un cutto civile ,~ di cul
ra gli altri abbizmo un efempio. nell' anteces
dente tibro di Giuditta 1. 20, B
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do {almeggino al o nome , o Signose,
e non far chiudere la bocca di quei 4 che td
Jodano. 18. Anche tutto Ifracle grido del
pari ye fece la fieila orazione al Signore;
perciocch? fi tensvano per mortis«

Verf. 2. Signoreggiando io ... mon ho
voluto abufarini &rc. Degni {anfi di Re
amnte de’{udditi, il quale fi crede eflen-
zialineme obbligato a confervase il ‘hne
de] pol tico governo , che & la felicita
de’ fudditi 4 avendo cura del buon ordiney
della ficurezzy , della pace di tutti « Ma
dove™ termina cosi bello efordio? in m ec-
cetfo d’ inudita ingiuftizia, e crudelta.Ba-
. ftanole accufe d’un folo per condannare al-
. Ia carnificina ‘un’ interx nazione , qual ne-
mica delio ftato, e dei Re, fenza neppur
. afcoltaria , fenza preaderne efame o pex
convizione , o per ditefa degli accufati; e
lo freflo accufatore indegnamente abufan-
dofi dell’ amorevolezza del fuo Principe,
con quefto facrofanto nome pronunzia,
e difpone a fuo talento il giudizio « E men-
tre egli & toto intefo a vendicarfi d’un
fol womo, ricoprendofi dely’illufire titolo
di quelia pace, la gual da neffuno & tur-
bata , arma una porzione de’fudditi det
Re, per far Paltra fua vittima, ed aprir
nello fiato una pit fanguinofa ferita di
~ quella,che da crudeliffima guerra temer &

trebbe o
po Quan- -
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Quanso egli @ malagevole il ben regge-
re un impero . Tal glu rifleflione d’ ua.
pagano Imperatore , ma fcaltro , e grap
politico (2): 4, quattro @ cinque uom:ni
» fi callegano., e congiurane ad mgamar
» 1" Imperatore ; il qual macchinfo nel {uo
» gabinetto ignom la veritd 3 n@ puo fa-
»» pere, fe non le cofe, che quei quattroy
» O ciaquey i quaki fono al ?uo lato 4 gl
» ridicona. Quindi avviene, che egli ad-
s doflando le cariche a chi »'& incapace,.
» ne rimuova i meritevali . In tal guifa
» il buono, il cauto, I’ ostimo Lmperato-
5 re & venduto . Bonus, cawtus, optimus
» venditur Imperator . St femza dubbio ,
» :}pnglm Monfignor Bofiuet , fe pochi
» afcolta, e noa s*affatica ad aver degli
» affari piena eognizione . Egli & necef-
» fario al Principe il prender da pochi .
» configiio, ma non dee chiudere a tutti
» ghi altrk ¥ orecchio . kmperocche fe fi
» detlero giufte ragioni di dolerfi de’fuoi
9 Configlieri 4 ovvero cofe , delle quala
s fotlero effi inconfapevali, o xifoluti d’a-
» fconderle al Sovrano ,egli fordo: alle al-
s trui vaci gom le rifaprebbe giammai.
» Laonde convieneal Principe curiefo del-
9 la veritd 1’ afcoltar tuttr, eda tutti in-
sy formarfi; 1" afcoltare, ed efaminar cio.,
» che gli giunge all’ orecchio , e diligen~
' yy -
(a) Dioclez. Polit, kb, 5. A, 2. Prop. 5.

-
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temente informarfi di cid , che confu-
famante afcoita, I’efaminare, e con giu~
fta -bilancia pefacr tutto. Ma fopra tut-
to , o Princips , guardatevi dalle bugiar-
de relazioni. I/ Jadro val meglio , di-
ce il Savio, che cht mantifce (#). V’in-
vola il menzognere con le fue art il
miglior de' tefori, che ¢ la cognizione
della veriti , fenza la quale voi non
potete far giuftizia , né elezione lode-
vole, n verun bene . Rammentatevi 5
che il menzognere non manca di fian-
-cheggiare con argomienri di zelo le pht

nere calunnie o La_miglior medicina

delle faife relazioni & quella di punir-
le . Se volete che ln veritd giunga al
voftro {oglio, non lafciate impunemen-
te accoftarvifi 1a menzogna . Colui mag-
giormente v’ oltraggia , che ardifce ree
care @’ voftri facri - arecch: la -menzo-
gna , € la calunnia.. N& fard facile il
ritrovare chi voglia mentire a chi {a in-
formarfi , e punire I’ ingannatore . O
Principz, fe taii ‘diligenze voi trafcura=
te , ia non {o , quai danni pofliate in-
contrare 3 ma ancorch? lacvofira pofe
fanza vi mallevi , voi non ifcampe~
rete dal maggiore , che & I’ opprefhione
dell’ innocenza , contro di cui le malie
: ' » 8RS

('(a) Ecclefiafti. 20. 270

e s

sy 3
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» gne lingue v’ avranno prevocato. *
- Da tutre quefte rifleflioni pefliam con-
chiudere, quanto ignorante foffe Afluero
di bene, e faggiamente imperare , e quan~
to perniciofa foffle a quel regno la fua
cieca confidenza in un fol uomo. ‘
- Verl. 6. Abbiamo-comandsto, che tut-
2 ‘quelli . ... fieno flerminati e, Chi
Pud fenza orrore udir da Afluero il co-
mando della barbara carnificina, e vedere
un Re padre, e protettore de’ fudditi farfi
per vano timore i lor memico , e carne-
fice ¢ Non @ la diftefa del fuole , ma Ia
moltitudine del popelo, da cui Ia ferza del-
lo fiato dipende ;-ed il Re divien povero
a mifura , che il numero de’fudditi fi fa
minore « La magnificenza del Re, dice il
Savio', @ mella mioltitudine del popolo
wna la tonfufione del Principe 8 nel man~ -
camento delia pente (1) i Del rimanente -
fa difpofizione o Affucro, quantunque del
wtto difcorde da’nofiri cofiumi, non fem-
bra difforme dalle legyi della- Perfia a chi
dello odierno coftume di qacll” Impero &
confapevole (8. - .
1, 1l folo Re nella Perfia pud fcrivere
fentenza di morte 5 ed allorché un citta-
dino o della metropoli, o delle provincie
¢ convinte di capital delitto , «ﬁ‘;i’refentz _
g in-

(2) Prov. 14 zs./ :

- {b) Chardin, tom, &, .
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Y inquifizione al Re, il qual pronunzia fix
la vita del reo,

2. Non ha la Perfia efecutosi di giufti-
zia, ma il seo dannato 3 morte & meflo
nelle mani della e avverfa, acuii’e-
fecuzion del giudhzio appartiene . Neila
ftetfa guifa fra gli Ebrer contro al beftem-
miatore_condanmato a morir fotto le pie-

tre lanciavanfi i primi faffi da’teftiinoni

del fuo delitto.

Egli era dunque fecondo la legge , che™
1 Giudei dichiarati da Affuero lici ne-.
mici , e rei di morte fofler mefli nelle
mani de’ lor nemici, a’ quali I’ efecuzione
della fentenza apparteneva . :

Verl, B, Allora Mardocheo pregs il Si-
gnore riducendofi a memoria tutte le fue
opere &, Fra le qualitd delia bvona ora-

zione dobbiamo annoverare la fperanza -

della chiefta grazia ; e Mardocheo perac~
cendere tal vinll nel fuo cuare fi richia-
ma alla memoria le divire maraviglie »
ﬂro degl’ Ifnaeliti. Vede egii i fuoi fratel=
i, e fe fieflo nel pal grave di tutti 1 paf~
fati pericoii. lmperocché il lor nemieog
di cui tutto & I”impero dell’ animo del Re,
Ja lor roviza ha giurata . Gid tutto fi di-
fpone ad efeguis |’ editto, da cui fonoal-
la morte condaonati, da Aman concepito,
e dettato dalla furiofa vendetta 4 e per
legge del regno irrevocabiie . Se noa V' &
altra difefa da opposre , che quella degli
ug-

st e i ]

/
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womini , Tono gii Ebrei perduti. Con
quaii forze potranno effi liberarfi dalla
morte ¢ qual Frincipato pottd far Joro
fcudo contro al pid gran Monarca della
.terra? Ma quefto pipolo, di cui Affuero
prenunzia o flerminio, @ fotto ai patro-
cinio deli’ Onnipotente Dio 4 del Re del
ciejo, e deila terra. Effo & quei popolo
da Dio con poffenti miracoli tratto fuori
d Egitto 4 nutrito nel deferto , e flabi-
lito neila, terra prcmefla, e dichiarato fuo
patrimonio, e fua ereditd, Or chi potrd
dunque nuocergli , te Dio & per lui?e fe
ha rifeluto di falvar Israele , non potran-
no tutte congiurate le creature n& vietare,
ne dilungare gii effetti della divina volon-
td . Tmperccchig Iddio & onnipotente Re
furto 2 in fuo potere , né v'¢ chi poffa
opporfi alla fua grandezza. Or quella fe-
de di tai veritd , in cui Mardocheo nel-
I’ efiremo fuo pericolo, e del fuo popolo
fi confortava , quella fede-fiefla & f{cfie~
gno, e conforto 2’ Criftiani ne’ pericoli ,
a’ quali fi vede talvolta efpofia la Chiefa,
o foggiace alcun de’ Fedeli per la maiva~
gitd d¢® Nemici della fua falute. Se non
avefiero altra difefa, che la propria for-
tezza , farebbero certamente perduti . Im-
perocchdé non hanno efli combattimento
contro a fangue, e carne, ma contro ai
principat:, contro & rettori de! mondo,
e delle tenebre di gqueflo fecolo wontra
‘ agli

-
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agli fpiriti maligni né luoghi celefti (a).
Ma ogni lor fortezza € nell’onnipotente Dio,
1a lor ficurezza nella fua fperanza, e nel-
la coftante attenzione al {uo foccorfo. Che
_fe niente in fe ftefli poffono, tutto pofiono
per 1a virnd di chi li protegge, e contorta ;
perchd & onmipotente Re, che ha fatto il
cielo, e la terray 2V’ 2 chi poffa opporfi al-
la fua granderza; e quantunque fi sforzino ie
potefta infermali di far contraflo alla fua
volonti , netluno perird di quelli , che
dall’ eternitd ha rifoluto di falvare per
" mezzo del fuo figlivolo « E pero Gesy
Crifto afferma, che le fue pecorelle, co-
sl egli appella gli Eletti 4 afcoltano la
mia voce , che egli le conofce, e che efle

- lo feguitano, ed hanno la vita eterna; né
terumali in eterno perwranno, né alcuno

'e rapird Ji fua mano ; percht fono cu~
ftodite dali’ onnipotente « I/ Padre mio,

aggiunge egli, che me I ha datey’? mag-

gior di tutti . e niuno le pud rapire di
man del Padre mio (4) « Sono efle fia-
te date a Gest Crifto , capo de” Pre-
deftinati , perch® fieno a parte nella pre-
fente vita della di lui giuftizia , e della
gloria neila futura 3 e per 'infinito po-
tere dal Padre nell’ eterna generazione co-

dnunicato al fuo divin figlivolo, foBo co-
an-

(3) Efel. 6, 12, (b) Giow. z2e. .

p
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fiantemente unite a Dio ; n& le crudeh

belve intefe ‘a divorarle rapir le poffono
dalle fue mani . _ .
Laonde- S. Paolo ragionando nel nome,

e nelle perfone degli Eletti, di coloro-i

quali fono chiamati, come egli dice, fe-

condo il propomumento di Dio per effer

fanti non ha riparo di dire , che nefluno
oftacolo potra op(porﬁ- alla buona volont3,

che 1ddio ha verfo loro. Chi ci feparera

dall’ amor di Crifto afflizione, o j;ﬁrct—

ta, o perfecuzione , o fame , o nulitd,

o pericoloy o fpadat ... Anzi in turte

. quefte.cofe noifiamo di gran lunga vin-
citori per colui ; che ¢t ha amati. Per-

ciocchd io fon perfuafo, che nd morte, nd

vitay, nd Angeli, né principati, né¢ pode-

Sy ne cofe prefentis né cofe future, né
altezza, né profonditl’, né alcun’ altra

creatura nen potrd  fepararci. dall amor

dr Dio 5 che ¢ in Crifto noftro Signe~

re é‘l .

~Or la ftefla divina potenza , che gli
Eletti protegge e falva, difende anche la
Chiefa; e Gesd Crifto ha promeffo, che
le.potefti delP inferno vincer non _la po-
tranro-(6) « E' I’ uno dell’altro confeguen-
Za ; e particolarmente in grazia degii E-

“letti la prefente Chiefa 2 confervata. Im-

(3 Rom. 8. 25. &. B
(b) Matt. 16, 18.
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perocch? ,, in efli, dice Monfigner Bof-
» {uet, Cultimo fine & ri(poﬁo di tutte
» quello, che neit Chiefa fi fa, e ad
” il fuo miniftero @ primcipalmaente
g direto , talchd foro efli la principal
5 parte , e per cosi dire il fonlo della
s> Chiefa ,, («). Effa dunque per guidare
all eterna faiute gli Eletti © illominaita
dalla divima parola, e provveduta di fa~
cramenti, 1 quali fono forgenti di vita, di
pattori, che iftruifcone, governana, e fi
affaticano per lo parfetto adunamoato dei
fanti , per I edificazione del corpo di'Ge-
si Crifto. Dunque avende Iddio, alla cui

teitd tutte le cofe fono foggette 4 rifo-

uta di falvare Ifraele , cio® di conferva-
re, di proteggere la fua Chiefa , quanto,
#l. mondo fi conferva i veri Criftiani tro-
van fra le calamitd, dalle quali {ono afflit=
tiy .eone Mardocheo, veri motivi di con-
felarfi nella fede delle promefle , € del
potere di quel Dio , che I’ ha con tanti

rodigi fondata, e tante volte miracolo-
amente follevata, allarch® minacciava ro~
vina. *
Vérl, 12, Sai, che non per orgoglio.»
di non atorare’ il fuperbifimo Aman ec.
Quetii-faggi , e generofi fentimenti di
Mardocheo conviene al fervitore di Gest
Crfio avere fcolpiti mel cuore , alloiché,
. . tal-

{a) Confer, cot Signor Claudio.
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talvolta  obbligato dal proprio- dove-
re ad opporfi alle irregolari rifoluzioni,
o a difobbedire agl’ ingiufti comanda-
mend di coioro , d¢’ quali venera la di-
gnitd. Voi tutte quefle cofe conofcete, a
mio Dio, convien che egli dica, e fape-
te, che fe io m’ op%ongo alle inchiefte ,

che mi fon fatte , ne orgoglio m’ induce,
" ne dirprezzo delle perfone , o della lor
autorita . Imperocche in ogni altra occa-
fione onore , obbedienza, rifpetto, fogge-
zione avranno prontamente da me ; ed
ogn’ intetetle io fono pronto a facrificare
per vintaggio della Chiefa y o per la fa-
lute della patria . Ma ora io temo di col-
locar 1’ uomo nel luogo di- Dio, e di dare
al fervo )’ onor dovuto al Signore .

Verl. 15. Ora dungue, Signore,.. ab-
2 bi pieta del tuwo popolo ec. Mardocheo
rapprefenta a Dio ethcaciflimi motivi di
non abbandonare i Giudei. Effi, dice, fo-
no figlivoli del fuo diletto Abramo , del
quale non fi vergogna o’ eflere appellato
iddio; foro il popolo del Signore., ed un
popolo conquifiato rifcattondolo dall’ Egit-
to, e fono finalmente I’ unico popnlo, che
T adora, e I'invoca. Or permettera Iddioy
che fieno dagli altn fopraffatti? o vorrd,. -
che dalla deftra delle nazioni, che lo be-~
ftemmiano, fia diftrutto un popolo, che lo
adora, e lo ferve ? Or quanto pid con-
verrebbe, che alla bocca di Mardocheo,

Tom X111, Q " quel-



1

3fe "LiBro D’ EsTER
queila d¢’ Criftiani un’ orazione di tanta
tede ripiena, particolarmente ne’tempi di
- affuzicne, di tenebre 4 di perfecuzione 2
Linpercioccheé quartunque un’ eterna dura-
ta ad cntadi towi gli sforzi de’ nemici fia
prometia alla Chiefa, dipende il compimen-
to delle promefle nelle divine rifoluzioni
dal’ orazione , dalle umiliazioni 4 dajle o-
pere di penitenza de’ fuoi fidi figlivoli , Ef-
{2 non perird certamente ; ma Iddio vue-
le, che fieno rimofli i pericoli , che la
minzcciano , dalle nofire preghiere , e dalle
noftre lagrime; e perd vi faranno fem-
pre pella noftra Chiefa i Mardochei, e le
Efier per fofpirare ne’ fuoi travagli 4 per
affliggesfi amaramente de’{uoi danni 4 e
. delle fue perdite, delle tempefie y e del-
Je divifoni , dalle quali ¢ agitata , delle
firagi fatte dagli-errori, degliacquifti del-
- Ja mifcredenzay e deila corruzione de’co- .
ftami ; per ifeongiurare lddio d Ifinele di
aver pietd d’ un popolo , che & fua con- .
“quifta, rifcattato dalla fchiavitd col fangne
" del fuo. Figliuolo; che & fuo patrimonio ,
¢ fux ereditd, J’adora in ifpirito , € ve-
¥itd, ed ¢ la fola nazione,da cui la ve-
ritd, e la caritd fi pcflegga . Beato chi le
“fue lagrime accoppia a quelle di. cotefii
veri Ifraeliti ¢ 1l popolo Giudeonon fu o
ehe um velta nel pericolo dell ingero fuo
erminio ; mia quante volte la Chiefa Cri-
ftians 2 fiata melle pid fiere tempefie , €
: . N
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vi farebbe fommerfa, fe Gesd Crifto ail’ i
ftanze de’fuoi Difcepoli nom- avefle co-
mandato 2’ venti y ed al mare , n le a-
vefle ricondotta la ferenitd ¢ ma quefta
calma & d’ordinario breve ; ed i pericoli
le van dietroy e ci rammentano , che con-
vien -tuttora pregare ; ma vi fono certi
tempi di procella, e di pruova, ne’ qua-
li convien raddoppiar le preghiere , ¢l
fervore. - ~ .

CAPITOLO XIV.
Efter piaupe pregando umilmente 1ddio,

1. T A Regina £fter fpaventata dal

- L ricolo y che fovrafiava, ﬁcorfes:-
che effa al Signore. o, E fpogliati i rea-
ii veftimenti prefe vefti di cordoglio , e
_ di pianto, ed in luogo degli olj odorxiferi
i ricoperfe il capo di cenere e di fterco,
ed afflifle il fuo corpo <o’ digiuni ; e ri-
empid di firacciati capelli tutti i luoghi

. Q a  del-

. Vetfl. 1. L& Regina Effer . ... vicorft anche
¢fls ol Signore &c.- L' orazione. del prefente ca
po fegue dopo quela di Mardocheo ; percioca
cht mentre egli pregava infieme co’ Giudeis
Efter nel fuo gabinetto cosi pregd.

Verfl. 2. Di cenere, ¢ -di flerso j di cwnere o
¢ di fango. R -
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_delle fue allegrezze « 3. E pregd il Si-
.goore lddie d' Hmele dicendo : _Signor-
‘mio , tu che folo fei nofira Re, aju-
ya me , che fon foletta , e non ho chi
m’ ajuti , fe non te. 4. Percioccht il
-.mio pericolo ¢ nelle mie mani. 5. Ioho
.udito da mio padre 4 che tu , o Signore,
hai eletto-Ifraele fra tutte le genti, edi
noftri padri fra tuwti ilor predecetiori per
ereditd perpetua, ed hai lor fatto , come
tu avevi parlato. 6. Or noi abbiamo pec-
cato alla wa prefenza j lasnde tu ci hai
~ dati neile mani de’ noftri nemici . 7. Per-
ciocche ubbiarho adorati i lor dii. Tu fei
giufio, o Signore . 8. kd ora non bafta
Joro il teneici opprefli in amariffima fer-
.vitd, anzi attribuifcono la forza delle lor
anant alla virth degl’idoli; 3 e pretendo-
no annuliare le tue promefle , e diftrug-
gere la tua ereditd , e turar le bocche di
quei , che ti jodano, ed eftinguere la glo-
xia del tup tempio, e del tuo altare;10.
Ed aprire 11 bocca delle. genti 4 lodare la
virtl_degl’ idoli, e predicare in etefln{o un

e

. Verll 4. 1! mio pericolo & melle mie mani ;

" efpreflione , che fignifica imminents , o pre-
fente , . .

Vel 8. dutribuifcons Ia forza delle lor ma.,

ot alls virss degl’ ideli . 1 Gentili attribuiva.

€0 le lor vittorie alla poteftd de’ falfi numi ..

— _
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Re di carne. 11. Non dar , Signore , il
ta> fcettro a quelli, che non fona; e non
lafciare, che fi facciano betfe delia noftra
govina; anzi rivolgi il lor configlio coatrd
a loro, e difperdi colui , ch2 gid incrus
d:lifce contro a2 noi . 12. Ricordati di noi
"o Signore, e ti f1 a noi conofcere el tempo
deila noftra afflizione;e mi dl tu amimo,
o Signore Re degli dii, e d”ogni inpero: .
13. Mettimi in bocca parole ben compo<
fte davantt al leone, e rivolgi il fuo cuo-
re all’odio _del noftro nemico , acciocchd
egli fia diftrutto infieme con tutti quelliy
che congiurano com lui . 14. E liberaci
- con la tua mano , e porgi ajuto a me y.
che non ho aitro ajuto, che te, o Sigao-
re , che conofci tutte le cofe ; rs, e tr
fai, che io odio la gloria degl’ iniqai, ed
abonmno il l2ito degi”incirconciit , e doganl
franiere, 16, Fu fai la_neceffitd ; in cui

. 3 310

Verf. 11. Non dar , Signore , il two [ccstre
a guelli , che non fono ; ciot alle falle divinis
ti, le quali non fono, che tronchi.

Verf. 13. Davanti al leone ; ciot ad Aflue.
10. Ers tale efpreffione familiare 2’ Giadei..
David chiama leoni i fuoi nemici Salm. 8. 3.
10. 8. ed altrove. Efter vuol fignificare il ti.
more , che aveva della maeftd d" Affuero . I
leone & appellato Re delle fiere.
~ Verl. 16. Tw fai la neceffin e, Grozio,
ed altri dichiarano it mie pericolo, fa miaan.

A
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#o fono , e come io detefto 1° infegna df
fuperbia, € della mia gloria, che io porto in
eapd ne’di, che conviene moftrarmi fuori;
¢ la detefto , come panno ‘meftruato , €
son la porto ne” di , che me ne fto nel
mia ritiro; 17. e che non ho mai man-
giato alla tavola d” Aman; n¢ mi fono
compiaciuta del convito del Re; né¢ ho
beuta vino delle lor libazioni ; 18. e che
mon mi fono mai rallegrata, dal di, che
fono flata trafportata qui, infino ad omn,
f& non in te, oSignare Iddio d* Abraamo.

2. O Dio, che fei forte {opra tutti, e~

fudifci la voce di quelli, che non han-
»o altm fperanza, che te, e falvaci dalle
~mani degl’iniqui, e libera .me dal mio
LINOIe o, - .

guftia. Ma fa riguardiamo cib, che fegue, io
credo , che Efter voglia dire la mis neceffita
di veftirmi di quefto Reale ammanto , e di
portare il diadema.

Cowe panno m:firuato ; come- cofa {chifofa . »

Ne' dt, che me ne flo wel mio ritiro ; allote
aht non debbo comparire davanti al Re.
. Verl. 172 N& ho beuto vino delle lor libagio-
wi ; il Txal era impuro agli Ebrei, percht ofe
ferto agl idoli. : ~

- Netl. 3. E pregd il Signore, dicento:

ignor mio, tu che fole ec, Comincia la

&an Regina dalla fua profonda umiliazio-
N " one.
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ne alla prefenza di Dio, il quale & // fo-.
lo Re 4 al cui paragone i Monarchi
d:lla terra fon miner , che i lor pin
vili fudditi appi¢ del foglio . Pie-
na dunque Efter del fentimento della {ua
baflezza , e della fua povertd, veggendoe
fi abbandonata , e priva d” ogni umano
foccoifo sivalge a Dio il cuore, e gli pro-
tefta d”attendere da lui foio qualche fol-
lieva . Ouima difpofizione per tutto-ot-
tenere da Dio, al quale I’ orazione dellu-

"mile, e del povero ¢ fommamente grata,

anzi ’unica, che afcolti.,, Quefto pave-

sy 10, dice 8. Agoftino (a) 1l mendico,,

» il céua!e di tutto fi reputa privo, e tut-
» to dalla divina mifericordia atteade ;

yy grida allufcio del fuo Signore; e picchi,

» perche gli fia aperto 3 & tutto nudo, e

» tremante, e domanda d* effer veftito 3

9y tien ghi occhi baffi a terra , e fi batte

s il petto . Quefto mendico , quefto Eo-

» t;r.ero » quodl’ ymil cuore & da Dio efaus

i, 110«

- Verl. 5. Io ho udito da mio padre &e;
Mardocheo per deftate la {peranza ha ri-

chiamata alla fun memoria le grazie da

- Dio fatte ad Ifracle , ¢ le mirabili pruo.

ve della fua bontd . Efter fi rivolge alle

ftefle canfiderazioni 5 e quelle v™aggiungg

dell’ ingratitudine , e dell”infedeltd del fug

‘a} Aug. in Pfal. n% r: e e

-
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popolo per umiliarfi, e confonderfi davan}
ti a Dio, e per dar gloria con la fincera
confeflione de’ peccati meritevoli di quel
gaftigo alla divina giuftizia . No:i abbiamo
peccato alla tva prefenza 3 laonde tu ci
hai dati nelle man: de’ noftri nemici . [

- Santi nelle pubbliche calamita hanno fem-

- pre avuta fu le labbra I’umiley e fincera
confeflione de”jor peccati lor attribuendo
tutte le calamita. Vedete le noftre.rifle(~
fioni ad un luogo dell’orazione di Danie-
le fimile alla prefente nel libre di co-
tefto Profeta .

Verf. 11, Difperd: colui 4 che gid in-
erudelifce contro a noi ; Il Greco dice:
anetti in vituperio colu: &c, Prega Iddio
a dare a tutta la Perfia nel fuperbo Ama-
no firepitofo efempio della fua giuftizia,
e potenza, a rivolgergli contro la fua ini-

uitd , ed a trattarlo fecondo il merito .

oi abbiamo altrove dichiarato il vera
fentimento di tali efpreflioni, per le qua-
1i fembravano i Santi dell’Antico Teftas
menta pregar male &’ nemici . Vedete r.*
Re 25. '

Verl, 13, Mettimi in bocca parole ben
“compofts davanti al leone ¢rc, Egli & Af~ -
fuero il leone , il cui furore era al pari
di quel d’un leone formidabile . Nella ftef-
fa guifa Giuditta prima d’ andare ad Ola~
ferne implord da Dio coraggio 4 € forza,

- e cho le foffero le parole mefle in bgcca-
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Or quefte due fante donne non chiedeva-
no a Dio , che femplicemente fuggeriffe
quelle parole, che avevano a proaunzia-
re, ficcome i Re fanmo nell”ifkruzioni de-
gli Ambafciatori ; e ficcome fece Gioab

* alla donna fatta venir da Tecua , perch

impetratle dal Re David il ritorno d’Ab-

“falom, di cui la Scrittura dice , che Gioab

de mife in bocca le parole; il che dobbia~
mo letteralmente intendere . Laddove Efter
ripiena de’ fentimenti di Giuditta intorno
alla dipendenza della creatura da Dio lo
prega o illuminarle la mente, e di dirig—
erle 1a lingua , accioccht faggi fieno 2
uoi ragionamenti. o
- 8. Agoftino nel finre del fuo eccellente
trattato. della Dottrina Criftiana propone
@ colore y a"quali incombe difpenfar la di~
vina parola, 1>efempio dell’ orazione d’ E~
fler , e gli eforra a mon accingerfi a ra—
;)iionare o colla voce , o con la penna di
i0 fenza pregarlo di metter loro nella:
bocca le piti proprie parole per vantaggios
di chi’ vogliono ammaeftrare. * Imperoc~
» ch® fe um Regimi, egli aggiunge', por-:
5 fe a Dio queftumile orazione , perche.
» aveva a favellare ad un Re per latem-:
s poral falute della: fua nazione* j quanto:
5 Ppit dovrl farloy, chi ragiona 4 e ftrives
» per 1”eterna deglis uomini? “ .
exf. 13. E rivolgi il fuo cuoreall odir
@¢. Efier ha chiefto a Dio per fe Refln
Q 5 co~
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goraggio di prefentarfi al Re , e fapienza
-di. parole atte a comunuaverlo . Ma elia
convfce benifimo 4 che ogni pil bel
Tagionare & vano, qualora Iddio invifibil-
mente non difpogga il cuore del Principe,
nd o trafporti dall’ amorevolezza e daila
fede d* Aman a quell* odio , di cui I’ abufo , e
Uiniquitd di tal miniftro & meritevole . E
per veritd la repentina mutazione de’fen-
timenti , e degli affetti & opera del folo
Dio; poiché ficcome la Scrittura infegna,
il cuor deRe- & nella mano. del Signore;
&gli lo picga ¢ tutto ¢id, che gli piace (a)
¥ quantunqué Iddio. abbia. egualmente di
gutts i cuori, I“impero, lo. Spizito Santa
de’Re particolarmente: favella , perché a.
aiun pid che a loro. conviene il rammen=
fadfi di. tal veritd. Imperocch ii Monar-.
<, a cui tutti abbedifcona;, fi lufinga del
fuo. fovrano potere, e fi reputa all' uma-.
nitd, {uperioge, Convien. dunque , che egli,
fi, ricanofca quanto I'ultimo. de™uoi fud-
diti. dipendente dal. Creatore-. Iddio fa dei
Principi , e per mezzo. de’Princip? tutto.
cid, che: egli. vuole; ed un Re,, il qual fi

ufinga , che ad ogni. cenno. tutto debba.
piegarfi al fuo volere-, egli. fieflo ,. quan-.
tunque. non. vi. ponga. ménte. 4 & foggetto.
ad. una: opnipotente voiontd 4 da cui non.

pud forrachi ; nd la. fignoria de’ ‘chPid;i’ e

. Q'PIW;. 21 3e
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de?beni de‘fudditi pafla all” impero. delle:
menti , e vie meno. delle volontd .. Anzi
egli fieflo, ficcome gii- altri tutti ,- & fot~
® la mano del Sigpore ,, il quale a fuo
talento "illumina ,. o nelle tenebre I’ ab--

bandona , e reggeado. la. fua volontd la. .

nga ,. dove gli: piace,, la frema, o. le ral~
entalil morfo. , la: dirige f’o:fc; la erlilvolﬁe a
quegli- oggetti. , -1 quali fono. nell’ordine-
delleeterne fue. rifoluzioni .. Quante pruo-.
- ve la Sacra Iftoria. ci fomminiftradell’ lm-

gero, che Iddio ha de’ cuori ¢ Rammentia--
moci. particolarmente. del configlio d”Achi-
tofel mandato a. voto. (a) ;. di' Jeu innalza-

“to. al foglio (4); e della penitenza de’ Ni-

nivi(ti) per la predicazione del Profeta Gio~-
m C)e. ' - .

Dunque- la: preghiera: della Regina Efter
per laconverfione del cuor &’ Affuerodali’a--
more all”odio d”Aman. &~ appoggiata. alla.
fede d’'una: verita., di cui Mardocheo. con
brevi:,. ma efprefigi- detti: ha refa.teftimo--
mianza, cioe. che Iddio- fia. onnipotente-,. e
ttto. alla. fua fuprema poteftd abbia fog--
gerato 3 t3lché non poffa. farfi: ali' efecu--
zione- de’ {uoi voleri oftacolor,. Gid' molti
{ecoli prima di Mardecheoaveva Giob con
fimili- vocaboli: detto : o fo.che tu: puoi
turto.;, e che cofa alcuma, che tu abbi dee-

o

o

2,

@) 2. Re-sz;.  (b) 4 Reg,.
(¢) lon. 3. e a0 T

w Y -



.,.372 L1BrO D’ EsTER
diberata , non pus effere impelitz (4)..
Tutta ka Scrittura & di tali infegnamenti.
ripiend , e i* imimgine del fupremo, € u-
niverfale impero di Dio & cosi altamente
in weti gli vomini feolpita , che gli por
gono tuttodi grazie di quegli accidenti ,
ne’ quali uma moltitudine di libere volon~
8 ha avuea parte. Quante concorrono Ji-
bere volont alia vittoria d' una battaglia,
alla prefa d*una cittd , a tratmi y ealla
conclufione .d”una pace ? Sembsa che tut-
%0 fia opera d*uommo . Dipende la vittoriay
dalle di{pofizioni , e dgila fubordinazione
de* capitani , dipende dall® obbedienza 5 dak
£oraggio , e dall*intsepidezza de”foldati ...
H defiderio della pace ne’Principi guerreg-.
zan;i & del tutto libero ; né meni hbfeie
»on zioni delle i per la fol-
lecitudig‘:{):ﬁla facilita depﬁ;upi?e . Con
utto cio- riconofcono -3 vineitori da Die
Ia vittosia degli eferciti , e gubblicano s
che per la proteziong, dell” naipotente
‘hanno disfatte le nemiche armate + gli rene
dono. , e dovunque gli fanno rendere fo-
¥enni grazie . E ficcome da Dio ricono-
fcona 3 vantaggi della guerra, cosi atten-
dono. d» Pio la pace, lo pregano- d*ifpi-
rrne a*nemici 3 defiderio s e gli rendone
grazie d>averla ottemuta . Ceer e T
Le lettete del Re: di Francia a’Ved(zfvi

@ Giob 4, 3

-,
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_del regno mella guerra di Fiandra {on di
tai {-ntimenti ripiene ,'e d2gne d'un Cri=
ftianiflimo Re perfetto imitatore de’Re,
che I’ hanno przceduto . Dopo tanti pro-
Jpert avvenimenti , S;a Maeftd dice inuna
elle fue lettere, i quali oltrepaffuno ogné”
mia [peranza , io nan poflv cie raddop-
piare i miei rendiment: di grazie a Dio
degli efercitiy ed accoppiare le mie pre-
ghuere a guelle de’ mrer popoli, e de’ mici
confederati,_ affinchd fi compiaccia proteg-
gere la giuftizia Jdelle noftre arme , fin-
€h? fi degmi ricolmando i fuoi beneficy
effer I1ddio della pace , e calmar le tem-
pefte 5 che agitan £ Europa « Ma come
Iddio della pace renderd egli-la tranquile
litd -l Europa ? ifpirande , dice il Re,
a’nemici della Francia i/ defiderio della

. pace « Imperocché alla divira Providen:za,
- éa qual governa i cuori-, e I'arme de’Sos

vrani , appartiene ifpirare ¥ pacifici defi-
erj eeeees ed a quella le mie [peranze,
e preghiere fon tutte rivolte .
La tradizione di tal dottrina da’primi
Criftiani Principi ¢ derivata-; ed @ cosi
ftrettamente cengiunta cén 1’ idea della Die

“vinitd nell’ umana mentd {colpita, che an-

che fra le tenebre del Gentilefimo fenfi-
bili , e luminofe pruove ne ritroviamo s
Or come potrebbe Iddio dar le vittorie,
fe non avefle egli I'impero delle menti
e de’ cuogi de’ foldati ¢ e fe ifpira 2’ guer-
L reg-
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reggianti Principi penfieri , ¢ defiderj di’
pace , regge , come I’ arme, i cuori. Che

fe ad efempio de' pii Minarchi noi dob--

Jbiamo rivoigere a Dio tutte le fperanze,
e le preghiere ; la ragione di tal dovere
? infegnata da Mardocheo. ; che eglé & iZ
Signore di tutte le cofe, nd v'& chi: pof~
Ja opporfi alla fua grandezza..

Non & dunque la dottrina dell’ onnipos-
tenza di Dio, ficcome certe altxe .veritd,.

le quali fi palefan foltanto. a chi-nelle.”

fcuole della religione s™avanza ;,ma nell’ in-:
telletto, e nelle bocche ditutti gli uomi-
ni fi ritrova; e i detti di Mardocheo,, i qua—
li fono I epilogo -di ‘tutto cid , che la
Scrittura in mille diverfe guife efprime ,,
fono la comuae favella-intefa dalle: arec-.
chie d"ogni Criftiano, La Chiefa Romana.
da moiti fecoli li: canta ali*Intsoito. della.
Metfa della Domenica 21. dopo la Penteco-
fte fecondo un’ antica verfione: con: fignifi-
canri. parole . Turre le cofe 5. o Sigrores.
Jono. foggrite alla voftra volontd. , e &ius
no le puo refiftere 5 perciocchd var avete:
create tutte le cofe, 1l ciedo,.-e la: terray,
e tutte le cofe, che fono fotto. al cielo::
Voi fiete il Signove di tutte le- cofe . E.
la Chiefa dietro. alla Scrittura tal fommay
potere attribuifce alla divimn volontd ; per=
¢he effendo Iddio-creatore di- tutte- le co-
fe, s degli fpiriti, che de’corpi , ficcome:
2 autore deli’ efifienza ,-e della ponfervaxy-
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Zione di tutte le creature , lo @ dei pari
d’ogni lor moto, e d’ogni azione.

Fedeli Autori da gin) di dieci fecoli han-
mo recitata 1’ autoritd della liturgia nelia
Greca Chiefa comune, in cui fidomanda-
va a Dio di far buoni i rei , e di con-
Jervare ¢ buoni nella pieti(a); e vis’ag-
giungevano quefte parole, il cut fentien-
to ¢ cratto da quel di Mardocheo : impe-
rocché Voi tutto potete , o Signore , né
v'e chi vi 5 opponga: voi falvate , quans
do volete , e niuno puo refiftere alla vo-
JStra volonzi . E pero riducendoci a tutto

““cid; che appartiene alla Criftiana giuftific

cazione , e all*eterna filute dobbiam ri-

7 Edmre intallibil dottrina della Chiefa,che

io con la fua onnipotente voiontd fac-
cia buoni i rei , e confervi i buoni nella
u'td'. : :

~ Tal & il defiderio della Cattolica Chie-
fi di vie pl confermarci nella fede di
cotefta veritd, che oltre al rammentarce-
le in wutte le fue omzioni ce la mette
tutto di fu le labbta , e tre volte ci ripes
te prima della comunione le umili , e fe-
deji parole del Centurione , che meritaro~
no lo ftupore del Djvin figlivolo : Signo-
re io non fon degno , ‘che tu emtri Jotrte

al mio tetto, madi tu foltanto una parola,

: - e
(3 Petr, Diac, sd §. Fulg. de Incar. &
g Chriti, = - . S
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e ¢l iio fervitore fard guarito (a) « Egh
favellava della falute del corpo del fuo

fervo, ma la Chiefa, la qual non ignoray

non etfere il potere di Gesd Crifto al {fo~
lo corpo limitato , gli dice per bocca di
tutti i fuoi figlivoli » Signore, dite fol-
. tanto una parola , e la mia anima fard
guarita « Dunque apertamente fi protefta
di riconofcere da Gesu Crifto la guarigio-
ne, come de’corpi, cosi ancora dell’ani-
me con una fola parola j ciot con un fol
atto di quel’ onnipotente. volontd , a cuiy
ficcome dice Mardocheo, non. v’ ¢ ek pof~
Ja opporfi . :
- La grand’ infermitY delle noftre anime-

€ la concupifcenza, cio? lo sregolato amo-~

re di noi fiefli, e delle creature, e Iddio:
- folo ce ne pud guarire . Non poffono ilia
uomini che adoperarfi a dimofirare la”de-
gradazione , .e I’avvilimento di chiunque
ad oggetto s attiene , che |’ infinita bontd
non fia « Poflono efortarci, e fiimolagci &
rinunziare alle creature , € a rintracciare
in Dio la noftra felicitd » Ma tutti i. lor
ragionari non han virti di fmuevere la
nofira volontd y n® di cangiarla d'affetd§
e vi vuole a guarirla, che Gesd Crifto le
ica, come al lebbrofo, io voglio, fii tu
mondo. kEd egli nel dire.io voglio lo fag
impesocché gl bafla per fare 1l volege 3
. - . Come
(3 Luc. 7. 6 74 ) S
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n¢ la fuapoffanza dalla volont} fi disgivn=

88, cujus voluntas potentiu (a).

Tanto noi con la Chiefa dobbiamo cre-
dere, e confeflare, fe finceramente pro-
nunziamo le parole del Centurione ; e tan-
to credono i Fedeli, che le pronunziane.
Interrogateli voi tutti grandi, e piccoli, fe
fi danno a credere, che abbia pari potefis
di guarire le. malattie delle anime , che

uelle del corpo ; e tutti aperramente vi
ri{ponderanno di crederlo con tutto il cuo-
re, E perch® lo credono, coloro, i quali
han'la forte d’ effer guariti, da Dio folo
principio, e forgente d’ ogni bene ricono-
fcono la lor guarigione, e tutti i mezzi,
per li quali vi fon giund ; al folo Die
rendono grazie de’ guariti languori , e lo
fupplicano per la guarigione degli altri,
che ancor rifentono ; e dalla virtd del di-
vino Spirito attendono la confervazione
deila fempre debole, e vacillante fanitd.
In una parola nen fi attribuifcono ne il

. principio, n& ’avanzamento , né la fer-

mezza della guanigione ; e fe fperano di
coftantemente confervare la riacquifiata
falute, non da fe ftefli, ma dalla miferi-
cordiay e dalla potenza del fupremo Me-
dico delle anime lo fperano.  ~ .

Or cosi pura fede , e cosl umili fenti-
menti allignerebber mai nel cuor de’ {iedc-

" (a) S, Leone. : R
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li, fe allorch® dicono a Gesp Crifto, 42
te foltanto una parola 5 e la mia anima
Jard guarita , non fi deffero a credere,
che da quefia fola parola fofler I’ anime
sifanate ; f¢ riputaffero, che cotefto fupre-
mo medico non avefle,.che una parte nel~
Ja guarigione; e I’altra fofle della volon-
i deg’ infermi , da’ quali la divina paro-
‘la ricevefle I’cfficacia -, che non pud per
‘fe ftefla avere ¢. L crederebbero effi con
tutto il cuore la veritd efpretfa ne’ detti:
pieni di fede.del Centurione, fe giudicaf-
fero , che a Dio foltanto appartenefle il
preveanire , I’ illuminare , I’ invitare , e Pin-
teriormente fpronar 1’uoma alla . propria
guarigione ; e che I'infermo , da cut la
falute & riacquiftata, foffe in quaiche gui-
fa debitore a fe fteffo della fua guarigio~
ne , e ne dividefle con Dio la gloria¢ Or
Gest Crifto avrebbe riputata maraviglie-
fa, e commendevole la fede di quel Cen-
turione , fe avefle letto nel fegreto del
di lui cuore, che confeffando I’onnipoten-

. te virth della divina parola credeva egli an- -

cora la neceffitd di qualche naturale rimedio
applicato al corpo dell’infermo, perche la
parola di Dio fotfe efficace? V’& alcun di

noi ', che non reputi oltraggiofo al divin

figlivolo un tal penfiere § Ceme. dunque
ardirem noi dire, che nella guarigione deile
anime la virtd della divina volontd abbia
3 dipendere dal confenfo , che I’ wmana
vo-
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volontd delibera di dare, o di negare alle
ifpirazioni della fua guarigione ? -

Egt ¢ vero , ed & articolo della Cri-
ftiana, e Cattolica fede , il quale non fi
u0_mettere in dubbio fenza dividerfi dal=

a Chiefa , che I’anima rifanata da Dio
di opera con piena, e libera volontd alla
fua guarigione ; il che di quella del corpo
non avviene. I/dio , il guale fenza not
¢t ha creati, dice S, Agnftino (1), nonvuo-
le fenza noi falvarci . Peitanto allorch® -
Iddio fegretamente con I’interne fue ifpi-
razioni tocca ali’uomo il cuore , non &
E:ivo Puomo d’azione ; ma fegue con li~

ra volonta la divina chiamata , che lo
_defta, lo rivolge a Dioy e Pajuta ad ue-

“fcire da quello flato di colpa; ¢d & lavo-
Jortd cosi libera , che accettando le divi-
ne ifpirazioni ha tutta la facolta di ribut-

tarle. Le fegue dunque , perché vuole

e fe volefley le rifiuterebbe . Aggiungerei,

fccome pid voite mi fon dichiarato, che

egli fovente le rifiuta , fe di quelle ifpi-
razioni, e di quelle grazie non rygionaffly
con le quali Iddio di%;\ozne , ed efficace~
mente comduce I’ anima alla fua guarigio-
ne . Imperocché mentre fupponiuno , che
cotefte grazie ottengano effetto , non pof-
fiant dire , che la volontd aitualmente le
sibutti-o Ma fenza tal fuppofizione poffia-
me

(2) Serm. 16p. C g
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mo generalmente pur troppo affermare
che noi fpetle volte refiftiamo aile divime
intern:z grazie, le quali fono dalla volon-
ta , che nega di feguirle, del lor effetto
private. K .

1o ritorno al concorfo del libero arbi-
trio, e co’ Santi Padri , e co’ Teologi di-
-€0 4 che 1* onnipotente impero di Jdio fu
la volontd non go per cio diminuito ; fic-
come dail’onnipotente divina azione il li~
‘bero arbitrio Hell’ umana volontd non &
per_verun conto aiterato. Sono cotefte due
veritd, le quali non fi oppongono , anzi
mirabilmente s’accordano , e vicendevol-
mente fi foftengono’; quantunque il lor ar-
cano fia alia debol n ragione impene-
trabile . Noj fiamo liberi y € Dio & onni-
potente » Cido che femplicemente 1ddid
vuoe, (e di tal volontd fi tragta) fem-

re fi fa; né pad avvenirer, che cofa da

10 voluta non fi faccia , nd che [ effer-
ta_della volontd Jell onnipotente fia dalla
volontd della creatura impedito « Che fe
noi non lo crediamo , dice S. Agoftino,

noi .dijtrusgiamo il principio della noftra.

confeffione i fede, in cui proteftiamo di
credere in Dio Padye onnipotente (a).
Ma I’ onnipotente efficacia della velon-
ti di Dio, il quale cid, che vuole , ot-
tiene ,. s’accomoda nelle fue opemziom
B . Q=
(3) A‘Jg- Enchit‘.; C, 9‘0
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alta natura dell’ umana voiomd , di cui &
creatore « 'E paiche effa @ hbera 4 ha da
_confzrvare fotto 'I"azione di Dio tutta la
{ua libertd ; e la-conferva per grazia di
quella ttefla onnipotenza, che in effa ope-
1, e ad operdr Ja conduce.

Attemamoct dunque del pari con fem-
plice fede , e nemica di cuiiofe ricerche
ad amendue le veritdi. Non fi pud ne fe-
pararle fenza pericolo, n¢ I’ una per I ai-~
tra fenza errore efcludere . Diixperocche o
confiderando nell’ opera deila. faiute la fo-
Ia divina Onnipoténza vi farebbe perico-
lo di goglier via il concorfo della libera
umand volontd ; o per fofienere della fe-
conda i diritd fi spotrebbe mecrere in oblio
il fupremo divino impero de’cuori, ed
.abbaffare I’ Onnipotente alla condizione
délle create foflanze, la cui volontd @ fo-
vente da quella_dell’altre refa vota d’ef-
fetto , e giunge a capo delle fue rifolu~

"zioni con le lufinghe , e con le infinua-

zioni , co’ fegreti raggiri, e con I'arte di
piegar gli uomini , e con la deftrezza di
cogliere il propizio iftante , in una paro-
la con I’ indufiria ottiene cid, che non po-
trebbe con 1’ antoritd . -

Verf. 15. E fai, che io odio la gloria
degl ingiufti & c. Efter chiama Iddio in
teftimone o che ella odia la gloria degli
ingiufdi , e che lurgi dal farfi abbagiiax
dalio fplendore d’un’ infedele -corte 1’ hg— in

3
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abominio , e detefta il letto [egl incire
soncifiy co’ qualt detti ella fignilica il di-
fprezzo di ‘quella corona, la qual era tut-
to ’oggetto del’ambizione di tante fue
- compagne . Ma ficcome non avevid eila-
abbandonata la reiigione del vero Dio, fe
avefle avuta la fago 1d o eleggerfi il letto
d’un privato cittadino deila {ua” nazione,
con cui fervire hiberamente a o, I’ avreb-
be antepofio al tclemo di quel poflente
Re adoratore di falfe divinitit.

Ma come , dird taluno , pot® ella in-
dugfi ad etfere {pofa d” Affuero incircon-
cifo, ed efporfi al pericold d’ cbbgndona-
re il vero §J10, o aimen di traspredire le
it importanti leggi ¢ Noi per veritd ab-
iamo ne’ precedenti tomni offervaro , che
Ja focietd degii firanieri era per lo perie
colo dell’ idalatria illecita reputata

Ma pofliamo sifpondere 1. che Efter di -
‘mala voglia & era lafciata condurre al Pa-
lazzo o Affuero , ed aveva forzofimente
ceduto aila neceflita d obbedire al Regal
comando feguendo il coftume di quel Re-
gno, che tuttora ha forza di legge , fic-
come abbiam detto. 2. La proibizione
de’ matrimonj con gli firMieri noa ave-
va luogo , fe lo firaniere fi convertiva al-
Ia vera religione; o ragion v’ era di fpe-
rare , ficcome alcuni dotti interpetri ag-
giungono , che il Giudeo non fofe dall’in-

fedele fovvertito, ¢ vie pit fe d attende-
: e

A Ay e — -,
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re da quel matrimonio fingolari vantoggi
aila vera religione, ed al popolo di Do,
JLaonde fembia , che Efter del tutto di-
pendente da’configli di Mardocheo neima-
trumonio d' Affuero non offendefie la leg-
&2 » Dall’uitra parte dopo le cofe deute -
‘nel rrincipio del prefente libio pofliciro
‘noi dubitare delia divina condotta di 1al
matrinonio, e deila divina ifpirazione in
sutte le opere di Efter? Con tutto cidel-
Ia abominava il letto degl incirconciff ;e

- quantunque per obbedire a Dio, e per be-
neticare 11 {ug popolo fi fofle ad Affuero
congiunta, molto perd deteftava quel ma-
trimonio , che ad un mifcredente Frinci-
pe Paccoppiava. . :

~ Cosl perfar dovrebbero i fervi di Dio,,
i quali appartengono al mondo , a quel
popolo di firanieri fconofcenti di Gesd
Crilto, le ‘cui maffime, e le leggi fonoa
gfielle del Vangelo avverfe . Effi non han-
no fempre la facoltd di fepararfene, per-
¢he il divin volere ve li ritigne; ma debe
bon rimuover 1’affetto dall4 corruzione,
che regna, adomingre i folazzi, e le pro-
fane fefte degl’ incirconcifi cuori , odiare
la lor iniquitd verfo Dio , a cui ritolgo-

-po la dovuta gloria , e verfo fe fiefli,
mentre con deplorabil cecitd la felicit) ri-
pongono nelle ‘miferie ; e fi recano a glo-
ria_quelle cofe, delle quali avranno eter-
8a confufione., : e

Verl,
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Verf, 16, Tu fai la neceffiti, in cui io
Jono , e come &c, 1 fentimenti , e le o-
_perazioni , di cui kfter nella prefente pre-
ghiera rende a Dio mgione , {omminiftra-
no eccelienti regole a tutt¢ le donne ma-
ritate. Ella, in cui fentimenti di vanitd
non avevan luogo , ne fafto amava 4 ng
magnificenza ; ed il diadema infegna di
fua grandezza, ed i fuperbi abbigiiamenti
de’ giorni di comparfa i’ erano deteftabili
oggetti , e le fembravano fucidi panni;
ficche gli abominava, come donna vana ,
che dee prefentarfi allo fpettacolo , 1 pid
-vili veftimenti + Efter non era amante,
-che deila mcdettia, e deila fempliciti; e
fe ne avefle avuta facoltd, lungi farebbe-
ro da lei ftati que’fuperflui abbigliamenti
buoni foltanto a gonfare il cuore , e ad
ifpirare alie donne folie fiima di fe flef-
fe, e fi farebbe contentata de’ pid comp-
ni arnefi. Ma Efter aveva marito, a cui
.era tenuta di piacere , € obbedire , ed
<i le imponeva di diftinguerfi ne’ vefti-
menti dalle altre donne , dalle quali era
per dignitd diftinta. E pero concedeva al-
fa fommefhione, e al dovere cid0, che non
poteva giufiamente ricufare. Ne’ giorni pe~
10 del fuo ritiro, e di filenzio , ne’quald
era de] tutto libera, abbandonando le di-
vife della vamiti, dava al fuo cuore com-
penfo deil’ affanno_avuto nel veftirfene .
S Agoftino {crivendo ad una Dama, la
- . qua-
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quale per configlio d’ imprudente divozio«

ne aveva contro 2’ voleri del conforte ab-
bandonati i veltimenti di donna da marito , -
pér prender quelli di vedova confacrataa
Duo, altamente la biafima, le dd faggi av-
vertimenti , e I’ efempio della Regina kfter

le propone. Non v’era lecito, egli dicey -
fenza la volontd del vofiro conforte di
partirvi dal comvn coftume dell’ abbiglia-
mento delle vottre pari; poiche la Sciite
tura non impone di cid legge. Effa dice,
che /e donne s adornino &’ abito oneffo (a)
e condanna /e trecce, e [’ oro,e g aitri
adornamenti, co’ quali fi ftudiano foitan-
to le donne di foddistare la vanitd, o di
far pompa di bellezze . Ma pur v’ ¢ luo-
go ad adernarfi fecondo il proprio fiato,
fenza che i diverfi ornamenti s’oppongana
alle leggi, che il Crifiianefimo propcne.
Se dunque il vofiro conforte difapprova il
riformare !’ordinaria foggia del voitro ve-
ftire , nor dovete voi oftinarvi ; mentre
Ia riforma da vei fatta non € bene, e la-

" voftra difobbedienza & certamente male.

Meglio per voi farebbe ftato adoperarvi
a dijettare co’candidi, e femplici coftumi
il voftro conforte , che ad annojarlo col
mero colore de’ vofiri veftimenti; né v’ &
error maggiore di quello di levarfi a fu-
perbia contro al proprio conforte col pre«
Tom X111, R tey
@ 1. Timoy 2.9, _ o
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tefro dell’ efterna umiltd-d’ una modefta

~wefte. Voi non avevate ragione di temer

di lui, che v* obbligafife a un’ immodefta
comparfa « Ma ‘quantunque con afpre ma-
niere v’ avefle forzata ad oltrepaifare i
confini della Criftiana modefiia-, non vi
era vietato di confervare fotto a’ fuperbi
e pompofi veftimenti un cuore d’ umiltd
ripieno . Non vediam noi la Regina Efter
1 qual profeflava di temere lddio, d’ a~
dorarlo , e di fervirlo, foggettarfi al Re
fuo merito , benché¢ non adcraffe egli 1d-
dio da lei adoratoy, né foffe del {uo p
polo? Non vediam noi, che nell’ eftremo
pericolo della fua nazione, la qual era al- -
lora il popolo di Dio, s’adornd delle re-
gali infegne, le quali riputava a guifa di
impuri panni 4 ficcome nel)’ orazione , che
diftefa al fuolo davanti alla divina Mae-
14 porge a Dio, ella dichiara?

' Verl. 18, E che non mi fono mai ral-
degrata dal d} ec. Favellando la pia Re-
gina al Signore I’ appella Iddio d’ Abraa-
mo, ciot Iddio di quel Patriarca,<he era
vivuto pellegrino nel mondo,e col cuore
per la fede {ollevato al cielo. Flia dune
que chiama Iddio in teftimonio d’ effer vi-
vuta nel mezzo della Corte , dacchd vi
fu condotta, come fe ftata non vi fofle,
® di non eflerfi mai rallegrata della pom-
P2, né della magnificenza del mondo, ma
d¢l {0l Dio, il gwle en flato tuta la

: ' £08~
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tontentezza del padre de’ credenti. X noiy
o mio Dio, i quali non folamente fiamo
per la fede figlivoli d’ Abraamo , ma di-
~ fcepoli ancora 4 e fratelli di Gesu Criftgp
voftro figlivolo , in cui Abraamo ha cre-
duto, e {perato; e che nel corfo della fua
dimora {1 la terra la fua contentezza , il
nutrimento, e la vita collocava neli’obbe-
dire a’ voftri voleri , e nel  compiere I3
vofira grand*operay noi lungi dal riporre
in voi folo, e nel fedele voftro fervigio
ogni tranquillitd , e beatitudine, ci abban-
doniamo a vani contenti , i quali paghe-
remo un di con eterne , ed inutili lagri-
me ; noi ci convertiamo in patria il luo-
go del nofire efilio : e ci atteniamo col
cuore ' quei falfi beni, ne’ quali non pof-
fiam ritrovare, che infelici?i s perche da
voi noftra luce, o mio Dio, e ncfira vi-
ta ci difgiungone . Difingannateci o Si-
nore; e I’ unzione del vofiro Spirito ¢’in-
gni , che veri contenti non pofliamo tuor
di voi ritrovare e che tutta la nofira fe-
licitd @ ripafta nell’ attenerci a voi, e I3
nofina ficurezza nel riporre in- voi fola
-ogni {peranza. L _
‘ R 2 CaA- °
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: CAPITOLO XV..

¥ fer per comandamento di Mardoches
entra dal Re, e fi shigottifce.

Cid, che fegue, fi leggeva nell antica
7 Vulgata. :

¥ E Le comandd ( cio Mardocheo ad
- Efier ), che entrafle dal-Re, e
lo pregafle per la fua nazione, e per In
fua patrig . 2. Ricordati 4 le diffe 4 dei
giorni della tua baflezza y come fofii alle-

-vata fra le mie mani; perocch® Aman la

feconda perfona dopo il Re ha parlato
contro di noi per darci a morte. 3. Ma
¢u prega il Signore , e parla per noi al
Re, e fcampaci dalla morte

 nche i feguenti verfi erano aggiunti

-

nell antica Vulgata. .

#. E il terzo giorno fi fpoglid de’ vefti-

menti, de’ quali em ricoperta, e fi vefld

eompofamente. 5. E regalmente abbiglia-
_ , ta

. Verl. 4 E il terzo giormo fi fpogld . Altri
dichiarano : e il serze giorno apprejo y che fu
refiata & orare, elia fi Jpeglid de* vefliments dg
soraoglio
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ta invocd Iddio rettore e faivators di tut<:
te le cofe, e prefe feco due damigelle o
6. Sopra i’una delle quali s’ appoggiava 4.

- come fe per delicatezza non potefle reg-

gerfi fopra di fe. 7. E I'altra le andava
dietro foftenendo il lembo della vefte,
che fi traeva dietro. 8. Ed ella avewa il

" wvolto vermiglio, e gli occhi amorofi, e

lieti , e nafcondeva la meftizia del fuo
cuore, che era 1n diftretta per la paura.
9. Ed eflendo paffatx per tutte le porte
Yuna dopo I'altra fi fermd davanti al
Re , il qual fedeva fopra il fuo trong
reale veftito del reale ammanto, e tuttq.
rifplendente. &’ oro y e di pietre preziofes

‘ed era moito tremendo d’ afpetto, 30. Ed:

egli alzato il vifo con occhi hammeggianti
la riguardd in fomnfa irm. E la Regima fi
lafcio cadere, e mutato il colore in pallie
dezza chind il capo fopra la damigel-
la. 11. Ma Iddio voitd lo fpirito del Re
a manfuetudine , talch® egli timorofo bal-

- 20 dal trono , e foftenendola fra le fue

braccia, finché fofle rivenuta, la confola~

va con doici parole dicendole : 12. che

cosa hai, Efter, io fono tuo fratello s non

temere ; 13. tu nOn morrai : perciocch®
.~ R 3 la

Verl. 12. To fono two fratello ; éorxgiunto an
-mico . Lafcid da parte in quell occafione i}

~pome di conforte, che fignificava autoritd~
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1alegge non & fatta perte ; ma per gli altri,
34. Orsi accoftati, e tocca.lo fcettro, 15,
Ed ella taceva ; ma il Re 3lzo la verga
~ d’oro, e gliela pofe ful collo, e la ba-
cid y e le diffe : perché non mi parli ? 16,
Ed ella gii rifpofe: fignor mio , io t ho.
veduto fomigiiante ad un Angelo di Dio,
_ e il mio cuore §’& turbato di fpavento
davanti alla tua gloria. 17. Perciocche tu
fei ammirabile, o fignore, e la tua fac-
¢ € piena di grazie, 18, E mentre ella
- cost a lui diceva, cadde di nuovo con
isfinimento. 19. E 11 Re fi conturbava,
e tutti i fuoi fervitori Ja confolavana .

Verf, 13. Lg legge non & fatta per s¢ ; ma
per 1i fudditi. Nella Perfia, ficcome in ogni
altro paefe, le mogli erano fuddite ; ma Afluee
xo cosi diceva ad Efter per rincorarla.

Verl. 5. Invoco 1ddio rettore, e falva-
wore di tutte le cofe . Ravvivata Efter
dalle fpirito. di Giuditta non fi confida
nelle lufinghe della propria bellezza.y o
nel luflo, e nella magnificenza delle ve-
fti , ma foltanto nel divino ajuto ; ng con-
tenta del digiuno di tre di all’iftante di
camparire . davanti al Re alza di nuovo

-3l cuore 3 Dio con breve e fervente ora-

zione , e lo fcongiura a dar pruove del fu-

premo impero delle creature, ed a feam~ -

pare dalle mani de’ nemici, e della ?or-
. e
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te tutti quelli , ' quali fi compiace di

~farne la grazia.

Verf, 11." Ma 1ddio volto lo fpirito del
Re a manfuetudine . Sant” Agofiino. fcri-
vendo contro a Pelagioy ed a” di lui Set-
tarj fi ferve delle parole della Scrittura
Iddio voltd lo fpirito d Affuero a man-
Suetudine , per confonder cotefti eretici’y
i quali pretendono, che I’uomo riceva da
Dio la grazia dopo etlerfi fottomeffo com
la fua fola libera volontd a Dio . Impe~
rocch® non fi, pud mettere in dubbio, elie
Iddio non operafle nel cuor d”Affluero la
mutazione , di cui la Scrittura favella,
fenza che il ‘mifcredente Principe neppure
avefle penfier di ricorrere a2 Dio-, ne¢ df
volonterofamente rimettere il fuo cuor
nelle mani della divina Onnipotenza .

Egli & cotefto un di quegli efempj , nei
quali lo Spirito Santo- ha efpreffi 1 traiei
della mirabile firaordimaria Operx delia
grazia nella converfione di certi peccato~

‘11, un de’ quali ﬁlh%“ cagion d’efempia

S. Paolo . Imperocche per I’ ordimario co--
flume della Provvidenza la volontl uma--
na di repente non balza dal male al beney
ne dalla colpa alla penitenza ;" ma dopa
quaiche tempo la converfione s'efegue, e
dopo lunghi contrafti della volontd f{ece
ftéfla, Ma Iddio nella diftribuzione dei
fuoi doni fommamente libero fi compiace
talvolte di fir balenareagli occhi del pec
Lt R 4 R
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¢atore tanta copia di lume, e di graziay
che ad un tratto dilegua il bujo, che lo
circorda, e lo foggetta alla veritd ; inm
?uell:t guifa appunto , che in un iftante

offocd il mafcente sdegno d’ Affuero, e il
di- lui cuore rivolfe a manfuetudine . Se
la Scrittura apertamente non ragionafle
noi ci daremmo per avventura a credere,
che tal mutazione fofle effetto del turba«
mento d’ Efter. N& pud negarfiy che vi
~ porgefle motivo ; ma la vera cagione fu
la divina mano, che il cuore del Monar-
ea ricompofe. Nella fteffa guifa Iddio fo~
- vente opera la converfion di taluno do-
po qualche accidente, che i fenfi, o I'im«
mag.nazione commuove, che lo forpren-
de, o ’umilia, o I"accora’. Ma non can-
gia il cuore per le impreffioni di tali og-
getti la fua difpofizione ; perciosche altri
anfiniti , bench® del pari moffi da fimili
oggetti , non fi convertono . Un empio
viene a cafo, o per compiacenza, O per -
curiofita alla Chiefa; egli ode un ragio-
namento , da cui efce vivamente compun-
to, manda dagli occhi un torsente di la-
grime, e comincia ad entrar nel fentiere
della penitenza, e della falute . Laddove
degli altri le migliaja , alle cui orecchie
le fiefle veritd han rifonato , riedono quai
fono entrati nella Chiefa. 6: donde av-
viene , fe non dalle mani dell’ Altiffimo
- impravvifas mutazione di colui? Lo fftef-
- ' Q
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fo giudizio pofiamo recar di coloro , §
?u;xli o per quuche iezione, o0 per lapre-
enza d’un defunto, o per qualche perdi~
ta, o calamit}, o malattia y o per qual~
che rifleflione della mente , che ha lor
- commoflo il cuore , fi convertono. Non:
v’ & pur uno diloro, che a que’ varj mez~
zi fia debitore della fortunata mutazione
de’ fentimenti , e delle inclinazioni del fue
cuore ; ma lo € bensi alla divina opera~
zione , la quale in quelle cortine fi cela,
ed @’ foli occhi della fede fi palefa.
. Verf. 16, Signor mio , io ¢ ho veduto
Jomigliante ad un Angelo di Dio ec. Era
ordinario ftile de’ Giudei il raflomigliare
“agli Angeli "queile perfone , delle quali
volevano fignificare I’ alta {apienza ,0 bon~
" t}, o giuftizia, o altrx eminente qualitd;
come fe voleffero in queila perfona rico~
nofcere qualche cofa di fovrumano, e dt
proflimo ali’ Angelica natura. Mifibofet di-
ce a David: ma pur il Re mio ﬁagrmre
& un Angelo di Dio; fa dungue cid ,che
t piacerf (a). La donma di Tecua venu-
ta a ragionare a David del ritormo & Ab-
falom gli ditfe: il Re mio ﬁiaore ¢ coy
- me un Angelo di Dia per udire il bene,
e. il male (4) ; ed afcolta i fOli accen
della giuftizia..E rapita dalla confidera=
zione della di lwi fipienza ed acutezzi age.
: ‘R 5. gun- -
@ aReig.32. () 30 Re iy 374
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@lunge: tu, o Re mio fignore, fei favio
gome un Angelo di Dio o per conofcer
2urto. quello o che fi fa in terra (a), Noi
ancora abbiam coftume di dire, che talu-
00. ha piet} Angelica ; ouvera che egli

“ € un. Angelo. dipietd, & ingegno,. di [cien-~

2y, di puriti. Fu dunque familiare efpref-
fione: dell” Ebreo. idioma , che fece: dire ad
Eftery, che veggendo. il Re Affucro nello
‘i-}lendore» dela fia maeftl un Angelo le
embro. di. vedere ; n@ ignota era ad Af-
fuero. tal, efpreffione ; perciocché molti In-
terpetri affermano , che non fofle I’ efiften-
z3. deglic Ax;_gelif 2> Perfiani, e ad altre na-

Zioni: fconofci
‘CAPLTOLO XVL

all’_antecea
tutte le

“dente d Aman feritta a
- provincie .,
i 'e_[(mplare; della prefente lettera non.
JSi legge: nel tefto. Ebreo.,

& I L. gran Re- Artaferfe 2’ 'prihcipi ;edat
R governator, fuoi, vaffalli. deile. cento.

ven-.
Verl. 1. 11 gran. Re. Arsaferfe &c. 11 juoge

M prefente: editto. &, al._capo. 8, 13. Effo &,

e e farit..
Sy Vefag - . -
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ventifette: provincie dall’ India fino al’ E«
tiopia , falute .. 2. Molti fi fono- abufati
della bontd de’ Principi:, e del ricevutor
onore per filire in fuperbia;.3. e non fo--
lo. cercano. danneggiare: i fudditi de” Re;,
ma non fapendo far buon ufo- della gloria,.
- che hanno: riportata. , fi sforzamo.di far:
macchinazioni contro a’ benefattori ,. dai.
quali. I’ hanmo. ricevuta .. 4. E' non- folo fi:
moftrano ingrati 2’ beneficj, e calpeftano.
le leggi. della- gratitudine ; ma fperano an--
cora di fcampare: dalla vendetta di: Dio,.
@ cui tatte le cofe fono: palefi.. 5. E fo--
no giunti a tanta. pazzia ,. che fi. sforzanoy
‘di. mandare a: rovina- con: le- infidie della.
-ealunnia coloro, i quali. fedelnente: ammi--
niftrano. gli- affidati: impieghi: ,. ed .in: ogni
cofa lodevolmente fi- diportano ;. 6.. e con:
aftuta. frode- feducono- la: fémplice buona:
menté de’ Principi 4 i quali da fe ftefli:
giudicano. d’ altrui .. 9; Or quefto.fi pud:
" R. 6° - fcor--

feritto: con- elegante: Greco ftile ;: e perd: Cal..
met dietro a. Grozio: & & awvifo. ,.che fiz par..
to-di Greca:penna.. -7 :
Dall’ India fino all"Etiopia~ Chie parte detim
Ihdia fofle: conquiftata da’ Pecfiani’, lo: fcrive:
Erodoto .. o
Verf, 3. Molti fi foro: abufari &2.. T (Greco» °
dice :. molti onorati frequentemente per-ls foni--
—wma: bontd: de' benefassori. ne [ow divenusiivic pii:

frefuntucfi . _ _ ‘ o
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fcorgere e per cid, che leggiamo nelle ams
tiche iftorie, e per cid, che tutto di av-
viene de’ malvagi configli di chi fi fludia
di corrompere gli animi de” Principi. 8.
Convienfi dunque provvedere alla pace di
tutte le pravincie. 9. N& dovete afcriver-
<i a leggerezza, fe vi diamo contrarj co-
mandamenti ; ma penfate  che noi ordi--
niamo fecondo Ia qualitd , e la neceffitd dei
tempi , ficcome # bene della repubblica
richiede . 10, E perch® il noftro ragiona-
re vi fia pid chiaso; Aman figlivolo A~
madati 4 di cuore, e di fangue Macedone,
‘€ ftraniere a’ Perfiani ,.e forefliere accolte-
da noi macchiando con la fua crudeltd la
noftra benignitd, 11, trattate.con tanta uma-~
aitd , che egli era chiamato. nofiro pa%ne;
e

Verl. 2 E: per cid. che leggiamo  melle antis
che ifiorie & 'X;tri dichiuga:lo dal Greco: or
gocfto, che diciamo , fi pud [eorgeve non tante/
#er le floric antiche , quanto pet tusse le cofe
e quali, fe fi vicercanv, fi treveranno effere fiav
e empiamente operate davanti o piedi nuftri , per
I8 pefhilente malvagita di quelli , che hanno avi~
84 /' awsoritd , onde eramo indegni . .

Verf. 10. Di fangue Macedone €. Abbis-
mo piit volte veduto, che Aman era Amaleci-
ta della .progenie d' Agag ; ed all' etd di Da-
#io i Macedoni erano ofcuriffimi . Laonde v’ &
Buogo a credere, che I’ aggiunto Macedone fig !
della peana Girecs., -
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ed era da tutti adorato 4 come la feconds
perfona dopo il Re, 12, & falito a tanta
altezza d’ arroganza, che ha procurato di
frivar noi del trono , e della vita. 13.

mperciocché ha procacciato con diverfi
nuovi , n& mai pud intefi artificj di fas’
perire Mardocheo, alla cui tedeltd e bed
nignitd fiamo debitori della vita , ed
Efter conforte del noftro reame con tutta
Ia fua nazione . 13. Perciocch® per que-
fii modi penfava y dopo averli fatti mo-
rire, di forprendere noi foli, e di trafpor-
tare il regno de*Perfiani a’Macedoni . 15.
Ma not abbiamo trovato , che i Giudei
deftinati da quell’uvomo peftilentiflimo alla
diftruzione non fono malfattori; anzi go-
vernanfi per giuftiflime leggi ;16. e fona
figlivoli dell’ Altifimo. e grandiflimo Dio
vivente , per cui favore il regno & flato
srafportato 2’ naftri ‘padri, ed a noi , efd
. con--

Verf. 12. Ha procurato di privar woi del tres
wo @%. Abbiamo altrove offervato, ehe Aman.
era partigiano de’ due eunuchi felloni . Quindi
nacque per avventura il fofpetto additatq da
Afluero..

Verl, 14 A Maicedoni . Giufeppe Ebreo leg-
ge azli ¢firanci . Velete il verlo 1o,

Verf, 16. A noftsi padri ; cioe a" noftri an.
teceflori . Del rimanente quantunque Iftafpe
padre di Dario non foffe dilcefo da~Redi Pere

- fia,

(
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conferva finora . 17, Laonde fappiate, che
le lettere mandatevi a_noftro nome da A-
man fono flate rivocate.. 18, Ed egli, che
aveva macchinate quefte cofe, per la fux
malvagitd & ftato impiccato alle porte di

uefta cittd, ciot di Sufa con tutta la fua .

iglia ; avendo ricevura ,. non: da noi ,
ma da Do la condegm punizione. 19.0ra.
affiggete pubbiicamente " editto , che noi
vi mandiamo,. itk tutte: le. citt}; acciocche:
i Giudei potfano vivere con le loro leggi..
22, E darete lor ajuto. a prender vendet--
ta di quelli, che infidiavane-loro. la. vita,.
il tredicefimo giorno- del dodicefimo mefe,
che ¢ il mefe d’ Adar. 21.. Perciocché Id-.
dio onnipotente ha lor rivolto.quefto gior--
no di cordoglio, edi pianto im allegrezza..
22. Laonde anche voi anmoverate: quefto di:
fra le fefte folenni, e celebratelo.con pie--
na allegrezza ;. acciocche per 1"avvenire fi
-eonofca 5. 23. che tutti quelli- ,. che: obbe--
difcono- 2" Perfiani- , ricevono- il meritato:
guiderdone;, ma quelliy chie- tendon infidie:
al lor trono, fon' diftrutti- fécondo il me-
rito. 24. E qualunque provincia, e cittd.
nog vorrd. effere. a parte. di. quefta alle--

.- : grez--

fia, era figliuolo: d"Achemenide ,. da cui Ciro:
aveva tratta origine .. Vedete Erodoto lib. 1..
cap. nog. Della morte di Mardocheo , ¢ d’ E--
fler noi fiamo del tutto alf' ofcuro.. ;
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grezza, fia mefla a ferro, e a fuoco , e
diftrutta per guifa, che divenga inabitabi-
le non folo agli uomini , ma anche alle
beftie in perpetuo 4 ad efempio d’ ogni
fpregio, e difubbedienzi.

Verl. 2. Molti fi fono abufari della
bontd de Principi ec. Tutte per veritd le
iftorie fon ripiene d’ efempj , da’ quali il
detto del Perfiano Re & confermato, che
i migliori Principi fieno efpofti agl’ingan-
ni degii uomini frodolenti ,i quali fingen-
do zelo deg.’interefli , e della gloria dei
Sovrani , a’quali Ono in grazia, non pen-
fano che ad ingannarli fino a denigrare con
orribili calunnie i migliori, e i pid fedeli
fudditi , de’ quali han giurata la rovina .
N ragion'vs farebbe di maravigliarci nel
vedere a tal difgrazia efpofti que’ Principi,
i quali n® giuftizia riconofcono ne& dove-
ri di Sovranitd. Ma quegli ancora , i qua-
li retti fono, intefi al governo 4 e reli-
giofi, non fono mai abbaftanza. guardinghi
. per liberarfi dalle menzogne , e dall’ arti

- de”maivagi feduttori - della buona mente ,
e della rettitudine de’ Principi, ¢ guali da
Je fieffi giudicano d” altrui ;, nd folpettano
negli uomini cosl. vicini al foglio 1’auda-
cia d ingannare: ¢hi fta in luogo di Dio
per far giudizio degli uomini. Quantoin- "
giuftamente fu egli trattato Mifbofet dal
{anto Re David , il qugle incautan:iggt;e

1
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diede orecchio alle calunnie di Siba contrd

al {u» imocentiffimo fignore , e tedele al

legittimo Sovrano ¢ Il gran Coftantino il

prumo de’Criftiani Imperatori, quantunque

di rettay e purd intenzione, porfe infeli~

cemente le mani al\’iniquita, all’ errore,

e all oppreflione della veritd , allorch®

tratto dalle caiunnie degli Ariani Vefcovi

nell’ inganno mandd in efiglio il grande

Atanafio , il pid intrepido difenfore , e

. fermo foftegno della Cattolica fede ; che

" «egli niputava turbatore 4 ¢ nemico dello

Stato. :

Qual difcernimento non fi convien egli
avere ad un Priacipe circondato da uomi-
ni congiurat1 ad ingannarlo per ifcampare
dalle frodi, che ad ogni paflo lo feguono,
ed accordare a* foli meritevoli la fua fa-
miliaritl ¢ Ma cotefto difcernimento ap- .
punto & dono dell” eterna fapienza , per
cui ¥ Sovrani regnano. Imperocche Iddio
fomminifira, alla mente del Principe il lu-
me, onde giudicare i raccoati , che gli
fon fatti , e le Fropoﬁe determinazioni .
-Iddio rimuove, fe gli piace, gli uomini
pericolofi , i quali nati fembrano per la
rovina/dello ftato , e colloca al lato dei
Principi faggi, e difappaffionati miniftri ,
i quali altro fne non fi propongono, che

il pubblico bene, e la vem gloria del
Sovrano . Sapientiffimi fono gl’ infegna-
menti :di Monfignor Bofluet a] Exincqie da

Mi
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fui ammaefirato, i quali abbiam noi ri-
portati , e meritevoli fono d’offervanza .
Mafeiraggi della divina fapienza non il-
luminano la mente di chi dee efeguirli ;
e non gli fommimiftrano la cognizione del
vero, e del falfo, dell’ onefto uomo 4 e
dell’ ipocrita , tutti i mezzi adoperati a di-
sbrigarfi dalle frodi, e dalle menzogne di-
verranno a chi nella propria prudenza fi
confida, bugiardi lumi , 1 quali non ri-
maovono, ma conducono nell’ inganno .
La verita fi palefa a chi ne conofce il
pregio, a chi finceramente defidera afcol-
tarla, e feguir le fue orme, a chi ne va

".. con femplice cuore in traccia, a chi abo-

mina i ragionamenti avvelénati dall’ adu-
lIazione, a chi ama con paterno affetto 3
fudditi, e conofcendofi bifognofo per fag-
giameate , e giuﬁamente governarli dei
divini lumi, s’adopera con I’ attenzione,
e con le preghiere ad ottenerli . Tali ec-
cellenti mezzi difpongono la mente , ed

il cuore de’ Re a ricevere quella celefee™

fapienza, che infegna a difgiungere it fale
{o dal vero. E cotefti mezzi fono effi ftef~
fi i gran doni di Dio, che i fudditi aman-
ti del Sovrano debbono impetrargli con le
orazioni ; ficcome chiedes per fe ftefli la
grazia di vivergli foggetti , e fedelt ; ac-
ciocche il Principe con la givftizia del co-
niando, e il popolo con la fedeltd della
obbedienza uniti in pietd (:oncorr:mgol alla
. - gloe
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gloria del nome di Dio, e alla tranquillia
td dello ftato,

Verf. 15, Ma noi abbiamo trovato, che
I Giudei ec. Afluero ha gid detto ragio-
nando de’ fupeibi, ed infolenti miniftri, 3
quali abufano della bonta del lor fignore
per opprimere gi’ innocenti -, che fperano
di feampare dalla vendetta di.Dio, acui
tutte le cofe ({ono alefi . Nelle rifleflioni
all’editto di Ciro (a) della libertd accor-
data 2° Giudei di nedificare il Tempio di
Gerufalemme abbiam noi giudicato dallo
" file, con cui di Dio fi favella, che Da-
niele un de’ primi Minifiri di quel Re lo
dettaffe. E perd non dobbiamo recarci a
maraviglia il leggere in quellod’un de’ fuoi
fucceflori , quantunque del pari infedele ,
cosi giufte, e forti efpreffiont della gran--
dezza, dell’ eternitd, dell’ infnita fapienza, -
e potenza di Dio ;e vie pid della fua gin-
ftizia, e della Provvidenza-, la quaie a
tutte le cofe prefiede, le corone a fua pos
fta difpenfa., e il pofleflo ne conferva »
M. ci bafti il fapere, che fu I' editto det-
tato da un uomo, qual Mardocheo, ripieno
di fede ; poiche il Re aveva a lui detto,
e ad Efter: fcrivete lettere & Giudei nel-
la maniera, che vi parrd meglio . :

Dall’ altra parte , fe come noi fuppa-
niamo, Affuero 2 lo fieflo che Dario fi-

o gliuoe
ia AI. Efdr. 1. -
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glivolo d"Iftafpe, Iddio d' Ifraelé non gli
era certamente firaniere, nd fconofciuto .
Imperocché egli fu che nell’ anno fecondo
del fuo reame impofe, che fi otiervafle lo
editto di Ciro di riedificare il Tempio ,
€ di fomminiftrare 2’ Giudei tutto il bifo-
gnevole de’ {acrifizj ; acciocché 4 egli dice,
offerifeano facrifizj di {oave odore a Dio
del cielo, e preghino per la vita del Re,
e d¢ fuo: figlivoli (1) . Ma pil chiaré
pruove di r1eligiofo offequio a Dio del
cielo ci ha lafciate Artaferfe Longimano
nell’ Editto confervato da Efdra (4). La-
onde Mardocheo in quell’ Editto non rpo-
fe nella bocca 'd” Affuero inverifimili fen-
timenti; ma con mifurati detti efprefle,
e fpiegd le confufe idee, che quel Re a-
veva del vero Dio.

" Verfl. 18. Avendo ricevuto non da not,
ma da Dio lacondegrna pena & c. La pre-
fente efpreflione & la ftefla nell’Ebreo te-
flo, che quella del Patriarca Giufeppe o
~allorche fi palesd a’fuoi fratelli , non voz
m’ avete mandato gui , anzi Iddio (c) s
Si pud rifcontrar Ia rifleflione fatta a quel .
luogo ; ed aggiungere, che Mardocheo ri=
pieno dello fteflo fpirito di fede , che i}
{anto Patriarca, non ravvifava nell’ improv-
vi-

(3 1. Esdr. 6. 16.- (b) 1. Efdr. 7.
(C) Gm. A5 8 ]
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" ¥ifa caduta &’ Aman, e nel fuo innmalza<-

mento I opera del Re di Perfia ; ma del
Mbnarca del cielo, e della terra ; donde
fi riileva, che i Re , i quali hanno fopra
i fuddid fuprema, e indipendemte autoritd,
fono davanti a Do al pari d’ ogni altro
uomo femplici efecutori degli eterni , ed
immutabili decreti della divina volontd.
La tede dunque ci dia a conofcere in
tutti gii accidenti &’ Efter, ' Aman , di
Mardocheo, e de’Giudei, che noi ad ogni
iftante dipendiamd da Dio , e dalla {ua
eterna Prcvvidenza ; che poflono gli uomi-

ni iniqui, e malvagi formar coniro a noi -

micidiali rifoluzioni ; ma non poffono fen-
za il divino volerz efeguirli ; che Iddio
fieflo fi d3 penfiere della vendetta de’ fuoi
fervi , quando coloro, che fono rifoluti
d’ opprimerli , men vi penfano ; che tutta
la fortezza de 1 deboli, e degl’ indifefi,
quali erano allora i Giudei, & ripofti nel
ricorfo ali’ onnipotentz Dio; e che arms
degne di fuperare it furor degl’ uomini fo-
no le adoperate da Mardocheo, da Efter,
e da quei di Jor gente per difenderfi dal-
¥ urgente pericolo, ciod I’ orazione, I’ u-
milta, il digiuno. :

Chi confidera con occhi di carne le co-
fe, non conofce ‘tai veriti, che tanta re-
‘cano confolazione a’ giufti , e tanto tere
rare ' malvagi; ma vede faltanto I’ ar-
mata deftra deil’aomo ; nd¢ ha gii gzﬁhi
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della fede per ravvifare I"onnipotente aziom
ne di Dio, da cui le armate deftre forza
ricevono, e moto, che per fe ftetle nun
hanno, e che lddio con infinita {apienza
mifura con e mifericordiofe intenzioni ,
che h de’ fuoi firvitori ; walcheé non pof=
fono fienderfi oltre a’ connni dalla divina
volont affegnati. E perd la Scrittura per -
eccitare ne’ noftri cuon ia fede di tal ma-
ravigiiofa Provvidenza in tante guife ci
dimofira lddiv, che a tutto foprentendge ,
tutti regola gli accidenti ; e./ opera rutte
le co\/'e Jecondo il configlio dellu fua vo-
lonts a). :

Verl. 20. E darete lor ajuto a prender
vendetta ec. Fgli € indirizzato il prefen-
te Editto 2’ Governatori delle citta, e
delle provincie. Ma fi fece anche di pi,
e fu impofio 2’ corrieri fpediti a recar
I’ Editto_per wtto I’ impero, che chiamaf-
Jero { Giudei di tutte le citti, e lor cr-
dinaffero di radunarfi , e di flare alla
difefa della lor vita, e d uccidere , e di
Sflerminare tutti i lor nemici con le lor
mogli , cd figliuoli, e con turte le loro
famuiglie , e di predare le loro froglie,
Laonde nel duolecimmo mefe , nel tredice-
Jimo giorno, quando fcadeva la firage dei

tudet , e tutti { lor nemici ajpiravano
@l lor fangue, la cofa fu rivolta in cone

. tra-
(a) Efef, 1, sn
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Ararioyed i Giudel fi radunarone in tur-
te le cittd, ne caftelli , e ne borght
per mettere le mani addoffo ' lor nemi-
Cle oo e gli uccifero reffituendo il cam-
bio di cio y che era flato contro a lot
" snucchinato « . + o+ non vollero predare le
loro foftanze. '
Se ritolgonfi I’ ultime parole , dalle quali
fiam convinti , che I’ avarizia non aveffe
rte nella fangoinofa imprefa de’ Giudei,
10 fon d’avvifo, che il prefente racconto
non fard grato a molti leggitori per quel-
la fembianza di crudeltd, e di vendetta,
che non attendevano da quella virtd y che
la Scrittura attribuifce ad Efter, e a Mar-
docheo. Ma io mi sforzerd con qualche
rifleflione di dileguare tali difficolta.
- 1. La pema del taglione da Most co-

mandata 2’ Giudei nel prefente cafo ave~

va luogo :vira per vita, occhio per occhio,
dente per dente, mano per mano ec. E
quantunque la morte minacciata a’ Giudei
non foffe , che un defiderio de’ nemici 3

efto micidial defiderio s’era fatto pale-
e nel contento d’avere a propria voglia
I3 vita de’Giudei, e con le cotidiane mi-
nacce di rigore, e di crudeltd, allorche il
ferale iftante foffe giunto . Laonde erano
rei anche nell’ umano foro , come fe gli
aveflero privi di vita ; ficcome appunto il
ladro di pubblica firada convinto d’ aver
- pofto agguati @’ viandanti -per uccid?‘li, e

Po=
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fpogiiarli, quantungue il colpo gli fia an-
dato a vdto. .

Lo confeiio che I’ ¢fzcuzione di tal leg-
ge non foffe commetfa a’ privati cittadi-
ni, ma a ¢hi aveva I’ amminifirazione.
della pubblica autoritd. Ma 1 Giudei tut-
to fecero con 1’approvazione , e per co-
mandamento della fuprenn potefia, di cuir
era Mardocheo depofitario.

2. 1l comandamento del fecondo Editto
®® Magifirati , ed 2° Governatori df dur’
ajuto d (Giudei aprendervendetta di quel-
ley che infidiavano loro la vita ; ed a i
corrieri di dire da parte del Re ' Giudei
di flare alla difefa della lor vita , ci d}d
luogo di fofpettare, che i lor nemict foffer
difpofti a rivo!gerfi contro 2’ Giudei col fa-
vore ‘del primo Kditto, che riputavanoir-
revocabile. Pertanto i Giudei ebber pid
mira nell’ uccifione de’ nemici a difenlerfi
col foccorfo de’ Magiftratiy che ad affali~
re : e furono in tali circoftanze {econdo le
leggi della Perfia, in cui dimoravano, efe-
cutori della capital fentenza pranunziata.
dal Re contro a’ feltoni fudditi y ficeome &
Perfiani aviebbero fatto contro 2’ Giudeiy
fe il primo Editta non fofle ftato rivo-
cato. . .
3. Non era privata quella contefa ; m
guerra di due nazioni , deila quali um ,
ciod Ja Perfiana s’era contro all’ altra di-
ghiarata di volerla eftinta fenza lafciarvi -

.. T . m
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tn {0l uomo . Potevano dunque i Giudei
fecondo il dirirto delie genti prender le
arme contro a’ pubblici nemici, rintuzza-
re con la torza, e rifiinger fopra gli af~
falitori -le calamitofe confeguenze deil’in-
giufta guerra ; ed il fecondo Editto, in cui
I’ innocenza de’ Giudei -aitameate fi dichia-
rava, era a guifa di munifefto, che giufti-
ficava la guerriera refiftenza di quetto po-
olo .
P 4. Noi dobbiamo fupporre, che Mardo-
cheo, ed Efter foffero divipamente 1ifpi-
rati ; né Pavvenimento di Perfia ci pud
forprender pir del comando impofto agli
Ifraeiiti di mettere a fil di fpada tutt i
cittadini di Gerico, e tutti gli abitanti del
paefe di Canaan; né pid di quello dato a
- Saul"da Samuele di recar guerra agli A-
maleciti, e di metterli tutti, uomini , e
eloxm{eh a_morte in ye‘gdegm dlegli oﬁacol%
appofti al olo d’ Ifiaele nel viaggio del
.dgfeno; népo’;ﬁ del trattamento dxggDavid
a’ vinti Moabiti , e poi agli Ammoniti di
Rabba. Ed ancotchg tutte quefte ragio-
ni ci veniffer meno per aflolvere I’ ope-
razione d’Efter, di Mardocheo, e de’Giu-
dei, noi potremo dire, che Iddio affolu-
fo fignoge delle vite degli uomini per met-
tere il fuo popolo nel ficuro potietfo della
tranquillitd Eg dato a tutta la Perfia quel
formidabil efempio di rigorofa giuftizia 5
e mefo il freno a tutti i nemici del fuq
. popolo. 3 Ag-
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5. Aggiungerd anche una,e pill di tuts
te feria riflefione che quella carnificina o
di cui tanto ¢ inorsidiamo , fia bieve im-
magine del terribil giudizio di-Gesa Cri-
fto rapprefentato da Mardocheo conuro ai
reprobi » Imperocché Iddio sella prefente,
ficcome in tutte Je altre narrazioni del
Vecchio Teftamento , ha abbozzati i mifte~
i del nuovo; ed un de’ principali frutti,
che il Criftiano ritrae dalla lezione delle
fante Scritture , & la fcienza di cotefti ma~
ravigliofi paragoni.
- Gli Eletti efuli su la terra , e {chiavi
in un mondo nemico di Dio , della fua
legge , e de’ Santi talora per la dichiara~
ta guerra, e perfecuzione , e talara per
le aftute infidie di chi vuol perderli , veg-

" gonfi tuttodi al pericolo della fpiritual

morte efpofti . Laonde ne’ cotidiani affal-

~ti perfuafi della propria debolezza aitra

fcampo non trovano, che nelle promefle,
neila potenza , e nella bontd di Dio lor
padre, e protettare. E peré alla fua pre-
fenza con orazioni, € con opere di peni~
tenza s’ umiliano , € ricorrono @’ fofpiris
alle fuppliche y alle Ingrime , ed a’pati-
menti di Gesd Crifto per riportare dalla
divina mifericordia que’foccorfi , - che in-
vano {peran dali’ yomo. Finalmente le loro .
preghiere fono efaudite da quel Dio , da
cui 14 voce del povero , ne il facrifizio
del contrito ed umil cuore & avuto 2. viq
Tom X111, S lgo



410 L1BrO D’ ESTER
le. Gesd Crifio, il quale entrando nella
fua gloria ha ricevuta dal Re de’ Re ogni
poreitd del cielo, e della terra , rivolgefi
- al patrocinio della caufa de’fuoi  fratelli ,
€ con la ricevuta fuprema autoritd condanna
a moste la numerofa fchiera de’ peccatori
impenitenti, nemici dé€’fuoi Santi , e fin
- d ora li fa vittime della {fpada de’ fuoi fer-
vi. Imperocche la parola di Dio , fpada
a due tagli, la qual & nella bocca, e nel
cuore de’fuoi Santi , -le lor orazioni , le
pie opere , e le ripruove date a’lor per-
fecutori di fincera caritd fono altrettante
- mortali ferite , perch® lungi dal renderli
emendati li fan pid colpevoli per I ofti-
nazione del cuore . “ '

Ma tempo verrd, in cui nelle gerfone‘
deg!i Elett1 s’ adempierd la parola
poftolo Paolo , che ¢ Santi giudicheranno
zl mondo, e gli Angeli (a) , ciot i de-
monj. Gemono ora nell’ oppreflione , fra
e lagrime, e calpeftati dagli empj . Ma

guando il Signore , dice il Profeta (8),

dichiarerd 0 amor del fuo popolo ; egl:
glorificherd © manfueti per la fua falute.
d fam;i%cﬁeggeranno con gloria , cante-

ranno fopra i lor letti . Avranno riella lor
gola
Jrade a due tagli per far vendetta /ra
, ' ' Cde

() 1. Cos. §: 2,

L

deil’ A-

D efaltazioni di -Dio , e nelle mani'
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2e .nazioni e gaftigament; Jrd popoli ; per
mandare ad ¢jecuzione fopra loro il L~
dizio feritto; il che fard di gloria a tup.. .
i Koi Sanrt . Cosi i Giudei dimofira-

rono il lor contento , allorché videro il log
aemico caduto in disgrazia y € condannato
al pid vergognofo fupplizios e cos) il giuffo
JSirallegrerd , guando avrd veduta I, vendet-
ta del Signore ; epl; bugnerd i fyo; pre~
di nel fangue del empio . E cigfeyno d;-
T2 5 certo egli v'¢ Jrutto per lo giy o3
v’ é pure un Dio giudice in terry (a)/.’

2

Con- -
(a) Pfalm, s7. T
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¢ Continuazione delle
Steria de' Succéflori d’ Aleffandre .

‘ Oi abbiamo narrato nell’ appendice dell’ an.

tecedente tomo che dopo la battaglia
&' Iffa, incui Antigono perde la vita,i quat-
“tro Re confederati- Talomeo &' Egitte , Selen-
co di Siria, Caflandro di Macedonia , ¢ Lifi.
“snaco di Tracia fi divifero le conquifte del
grande Aleflandro ; e ci fiamo allora propofti
di far f{oltamo parola dopo quell’ epoca dei
farei de¢' Re &’ Egitto , e di Siria ; percioc-
che que’ foli con I' Ebreo popolo , e co’ vati-
cinj de’ Profeti ebbero relazione.

Tolomeo Sotero figlivolo di Lago dopo aver
regnato agni venti pensd ad iftigazione di Be-
renice fua moglie, che teneramente amava, di
fafciar la corons al fuo figliuolo Tolomeo Fi-
ladelfo ; e per prevenire le gare degli altri
fratelli, i quali a quell’onore afpiravano, de-
fiberd d'aflociarlo prima di morire al reame ;
ficcomo fece, e dopo due anni mori.

Tolomeo Filadelfo dopo 1a morte del padre
ottenne f{enza compagnia il trono d' Egitto.
Egli allora non pore pin diffimunlare lo sdegne
concepito contro a Demetrio Falereo; percioc-
cht ¢ era sforzato di diffuadere il di lui geni-
tore dall’ affociarlo al trono . Laonde lo fece
carcerare , ¢ dopo qualche. tempo lo condannd

. a morire di puntura d afpide.

Demotrio Falerco celebre letterato , e pro.
‘ : fon-

O e Y
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fondo politico dopo le fue difavventure in A.

tene fi era ritirato fotto la protezione di Cafw .

fandro, e dopo la di Jui morte fotto queliadi
Tolomeo Sotero. nell’ Egitto . Egli era ftato
_configliere a Tolomeo della famoia biblioteca
&' Aleflandria . Cicerone , Strabone, Plutarco,

¢ Diodoro di Sicilia gli danno encomio di pro- .

bitd, e di profondo fapere nell’ arte del gover.
no . Inoltre Cicerone net libro degli Uffizj,

ed in quello de’ Chiari Oratori gli di anche

lode di facondo 4 e dolce oratore,

Tolomeo Filadelfo ftando in pace nell’ Egit.

to attefe ad accrefcere di libri "la biblioteca
d’ Aleflandria , ed i feguaci d' Ariftea raccon-
tano , che egli fofle autore della celebre ver-
fione fatta ‘da’ Settanta de’ libri della Scrittura
nel Creco idioma . Vedete la noftra differtazio.
ne del tomo quarto.

Mentre Tolomeo Filadelfq pacificamente re-
gnava nell’ Egitio, Scleuco Nicatore era giun.
to nella Siria all'etd @ ortant’anni ; ed era
¥ unico de’ capitani d’ Aleflandro , che rimanef.
fe in vita dopo ‘aver vinto, ed uccifo in bat.
taglia Lifimaco Re di Tracia , allorcht egli
fieflo fu proditoriamente uccifo da Tolomeo
Cerauno fratello di Filadelfo Re d' Egitto, i
quale veggendofi dal genitore pofpofto nella
corona a Filadelfo fe n’era fuggito alla corte
di Seleuco, il qual I'aveva generofamente ac.

colto ; ma egli con ecceffo &’ ingratitudine 1o to?, ,

fe a tradimento di vita. Egli regnd dopo la

battaglia &' Iffo vent’anni nella Siria ; ¢ Ap, .

tioco Sotero fuo figlinolo gli fuccede .
Axgioco Sotero dopo a\(ser regnato alcwni an,
. 2 ]
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@i nella Siria venne a morte , e lafcid il rea.
me a fuo figliuolo , il quale del pari Antioco
era appellato . Egli prefe anche il fopranome
di Teos, ciot Dio, i qual gli fulaprima vol-
ta dato da que’ di ‘Mileto ; percht col di lui
fotcorfo furono fatti liberi dalla tirannia di
Timarco disfatto , ed uccifo da Antioco. Be.
yofo il famofo forico di Babilonia viffe nel
yeame & Antioco Sotero ; e noi fiam tenutd
 Ginfeppe Ebreo , ¢ a& Eufebio d’ alcuni
squacei del detto Autore a nol tramandati , i
gmali conteftando in molti luoghi fa facra fto.
¥ia non fono punto piacevoli a’nemici del de-
;;t{ogo ,. i quali afpirano 3 dichiararla favee

2.
“Tolomeo Filadelfo era del tutto intefo nel

fuo reame al favore delle lettere, e all’accre.
feimento del commercio ,, allorche Antioco Teo
fu foilecitato da fua forella Apamea nefnica di

e

Berenice conforte di Tolomeo a muover guer. -

a2 al Re & Egitto . Tolomeo , la cui debole
gampleflione non ghi permetteva'l’efporﬁ a’ di-

. fagi " una_campagna , diede il comando del{’ ar-

qmata a' fuol gencral'x ; laddove Antioco giovi:
ne robufto lo prefe egli fieflo della fua, e vi
eondufle tutte le forze del fuo reame . Ma
poiche la floria non ci ha confervati gli av-
wenimenti di quefta guerra, convien dire, che
foffero di piccol momento. o
-Ma le.nazioni dell’ oriente veggendo Antio-

~ ¢o occupato neHa guerra con P Egitto fe

. ribellarono . Laonde egh fu coftretto d"acgo-

modarfi con Tolomeo a condizione di prende-

Chide

xe per donng la di hui figlivola aniceﬂie &

~
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chamire alla fucceflione dells corona i figli,
che di lei ‘avrebbe. In quefta guifa conchiufo-
iltrakato di. pace Tolomso s’ imbarcd a Pelus
fio , econdufle 12 fua figlhiuola Berenice in-Seleu.
cia citta preflo all’ imboccatura deil'Ocoate fiume
di Siria, Autioco fi trovd coli ad incontrare
la; ed il matrimoaio con magnifica pempa fu
celebrato . Tutti quefti avvenimenti con quel~
1, che feguono , furone dat Prefeta Daniele
vaticinati . :

Dopo quefta pace Tolnmeo fecondando it
fuo tranquillo talento profegui a raccogliers da
ogni parte eccellenti libri, e pitture, e flatue
de’ piu infigni artefici fino all’ctd d’anni 63.
nella quale dopo averne regnato trentotto paf-
80 all’ altra_vita lafciando il trono a “Tolomee
Evergere fuo frgliuolo. - .

- Mz appera [ avvifo della morte di Tolomes
Filadelfo giunfe nella Siria ad Antioco Teo,
che egli ripudid Berenice figlivola di Tolee
meo, la quale per prezzo della pace avevatule
ta in moglie, e reftitul al {uo letto Laodice,

- c¢he aveva ripudiata. Ma coftei diffidando del-

s coftanza d’ Antioco , e fapendo che per I
condizioni detla pace fatta con Tolomeo al fi.
gliuolo di Berenice 1a eorona apparteneva , de<
Yiberd prima &' ogni altra cofa. d" avvelenare if

- Re fuo marito. In quefta guifa Antioco Teos

morl per le mani di colei , che pid tenera»

menté amava . Allorché egli fu fpirato ', Laoa

dice pofe nel di lui letto un certo Artemoney,

il qnale ¢ nelle fembianze , e nella voce adk

‘Antioco grandemente raffomigliava.Era inten.

dimento di Laodice di farlo. credere: 2’ fuddith
. S 4 g
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ger lo fieffo Antioco , ed -egli perfettamente A
siufck . Pertanto la morte d’ Antioco fu'cAa-
ea, ¢ la fomiglianza d' Artemone fcaltr
adoperata baftd a paffarlo per infermo . Arte-
saone riceve nel nome d’ Antioco ™ alc
te, ¢ raccomandd caldamente a’(uddit
diletta Laodice—; ed i figliuoli da
Furono anche pubblicati gli ordinj
‘Antioco per dichiarar Re Seleuco Callinico

il primogenito di Laodice . Quindi la morte-

& Antioco fu pubblicata, e Seleucofali al tro-
no . Con tutto cid Laodice non riputava n&
fe fteffa ficura , né la corona ferma ful capo
d¢l figlivolo, finche Berenice , e il di lei fi-
linolo erano in vita ; laonde difegnd col fuo
liuolo Seleuco di farli morire . Queda tra-
gedia fu tantofto efeguita.
Le cittd del’ Afia minore , e Tolomeo E-
wergete Re d' Egitto erano flati faeti confa-
pevoli de’neri difegni di Laodice contso 2 Bew

Fenice ', e al di lei figliuolo ; e fi portarono

eon pofientiffimo. efercito ala loro difefa. Ma
poicht & avvidera & effere ftati troppo lenti
al Yoccorfo , perch ritrovarono morsi coioro,,
che volevan falvare , rivolfere il loro intendi-
mento a farne vendetta, e le truppe dell’ Afia
fi unirono a quelle d' Egitto fetto il comando
di Tolomeo . Pertanto il Re d' Egitto avua
nelle mani Laodice ne prefe con la fua mor-
te vendetta, 8 impadroni della Siria_, e della
Cilicia , e paffato I' Eufrate foggioga tutto. il
paefe. fino a Babilonia, ed al Tigri; ¢ fe una
- fedizione non 1'aveffe richiamato nell’ Egitto
sstta il teame della Sisia fe gli farcbbe aflog,
, gete

.
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Fﬂm . Ma poiche fi vide aftretto a ritornars

. fene lafcid a'fuoi Generali il reggimento del,
-le conquittate provincie , e carico di bottine
fe n’andd . In quell’ occafione egli ricondufle
in Egitto un numero prodigiofo di ftatue , mol.
te delle quali eran degl’ idoli , che i~ Perfian
avevan recate dal facco d' Egitto . Gli Egizp
fuson lieti oltre modo de riacquittati idoli , ed
in quell’ occafione il rome d' Evergete, o be.
nefattore diedero a T >meo. '

Egli & da oflervare,, che Tolomeo ritornan.
do nell’ Egitto pafsd di Gerufalemme , ‘ed of.
feri [a Dio d' Ifraele copiofi facrifizj in rico.
nofcenza delle riportate vittorie.

, Allorche Tolomeo fu ritornato nell’ EgittoY,
Seleuco Callinico mife in mare una flotta per
ricondurre ali’ obbedienza le cittd , che fe glf
erano ribellate. Ma fciolte appena le vele una
orsibile tempefta la fece del tutto perire ;5 tal.
ché appena Seleuco fi falvd con pochi compa..
goi. Allora le citta dell' Adfia,. che fegli erana
ribellate , moffe a pieta delle di lui sventure ri-
tornacono. al fuo partito , ed egli ricuperando
in quefta guifa una gran parte de'fuoi fati
pote rimettere in piedi- un numerofo efercito,
con cui fi. mofle & riacquiftaretuteo il fuo rea.
me. Folomeo ulci un’ sltra voltain campagna,
¢ diede al Re di 3iria cosi grave fcocfitta,
che egli ebbe a falvarfi con poca gente in An<
tiochia. . Tutte quette sventure non. rimoficros
Seleuco- dal {uo ‘guerriero talento. ora contro &
‘Tolomeo Re &' Egitto , orw contro alle pro.-
vincie ,, che fe gli erano ribellate , dove fm
guafi. fempre perditore, ﬁsx,achﬁ fatto prigionies
$ 7S
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re da’' Parti, e tenuto nel lor paefe in ifehis
vitl quivi d"una-caduta dal fuo -cavallo mork
lafciando due figliuoli, un de*quali-era Seleu-
¢o Cerauna., e 'altro Antioco ; ed il primo
gh fuccede nella corona.

Tolomeo Evergete dopo la pace con la Si.
riz fi era applicato a dilatare il fuo dominio
dalla parte del mezzodi . Egli lo amplid an.
che ful mar roflo tanto dalla parte dell’ Etion
Ppia , ‘quanto da quella de!’ Arabia, e finalmen. -
te dopo aver regnato an.* veaticinque abban.
dond con la vita il trono ; ¢ Tolomes Filo~
patore {uo figlivolo gli fyccede. :

‘Seleuco figlinolo di Callinico era Principe
debole di corpo., e di mente ; il foprannome ,
che per vanita aveva prefo di Cerauno , o ful.
mine, del tutto gli difeonveniva; privo di va.
lore, e di fenno era difprezzato da’ {oidati , €
da’ fudditi . Bgli fu finalmente avvelenato da
due de’ primi uffiziali del fuo efercito-, e mo-
¥ fenza figlivoli . o

Allora I efercito offeri la corona ad Acheo-
cugioo di €erauno; ma eghi coftantemente la
ricusd per ferbarla ad- Antioco fratello , e le
gittimo erede del defunto Re. Antioco-era di
" anni quindici , e fi ritrovava nella provincia

di Ba?;iloni& . Acheo lo fece di 1i venire per.
affizurargli 1a facceffione , e gP'invid nella Si.
tia uns porzione del’ efercito con Epigenoun
de’ piu efperti Generali della fua eta.

* Antioco fi trovd ben tofto in briga con gli
Egizi , i quali avevano fatti grandi avanza-
mentl nella Celerifia , -¢ con due ‘governatori
0 ogiente, i quali fi esano ribellat, b&lé :na

-
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a8 in perfona contro agli- Egizi 5 ma quande

perverme alls valle fituata fra le due catene

~ de' monti del Libano , e dell’ Antilibano , vi

ritrovo i paffi de’ monti cosl ben fortificati 4,
e difefi' dal Governatare Egizie , che fu co.
firetto- a ritornarfene- indietro- . Intanto ricevé

¥ awvifo della rottz data alle- truppe, che eglf -
gveva fpedite contro.alle ribelli provincie dello:

ofiente. Per la qual cofa Antioco pafsd I' Eue
‘frate , raccolfe tutte le fue truppe , e le di.
fpofe in que’ contorni acquartierate attendendor
4 primavera per farle tantofto ufcire in came
pagna. Giunta la ftagione fece gzre il Ti«
gri all* efercito , ragginnfe i ribelli , in pide
battaglie del tutto li - disfece , e la ribellate
ovincie alla dovuta- obbedienza ricondufle,
Allorche Antioco- fi vide libero dalle if-
terne turbolenze , tornd a. rivolgére it penfie.
re alla Celefiria, la quale dal Re d&° Egittor
era ftata ritolta- 2’ Re di Siria-. Ma prima dk
afflare nella Celefiria. fu’ giudicato neceffario
“sh riprendere- la: Citta di Seleucia:fu I' Oronte,
della ‘quale in altra occafione il Re Egizio ers-
divenuto fignore. Antioco- vi condufle I'efercie--
to, invefti- la piazza , e la.prefe per aflato .
Quindi invid- truppe nella Celefiriz ,.12 qualb

gli fu data nelle-mani- da. Teodoro, che lm.

" .governava per |' Bzitto , il quale effendo
diimiura. sdegnato delte crudelta ,. delle ine
giuftizie- , delle-diffvlutezze di Tolomeo Fi.-
Bpatore., e de’ dilui cortegiani. volle: anzi con:
una fellonia paffare al Re di Siria, che obbe.-

dire con lealta ad>un fignore , che fervivy al: -

Be: pin. fconce paffioni, e:di cui narravah, che:

1
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avefle dato il veleno al proprie genitore, ab
qual oggetto. per antifrafi g fu impofto il foe
. prannome di Filopatose , che fignifica amator
di fuo padre. - - .

Antioco: ¢’ inspadroni: de” paffi del monte Li«
bano., e quindi pafsd alla: conquifta di Firo,,
e di Tolemaide, dove ritsovd. 1 mugazzini dele
Y efercito d' Egitto , ed una flotta di quaranta
wele. Voleva egli paffare all! iftante nell’ Egit.,
t0 ; ma avendo: intefp effere allora I' innonda-
zione del Nilo fi diftolfe dal fuo penfiere , e
fi occupd nella conquifia delle piazze della Cen
lefiria, fra Te quali egli divenne fignore di Dae
mafce-metropoli dells provincia. Con- tutto cidy
tsovd tanta refiftenza in. Dora piazza marittima,
vicina al monte Carmelo, che non gli avven..
no di: prenderla. , o fatta. con gli Egizj una
tregua di quattro mefi riconduffe I’ efercito.
ne’ quartieri - & inverno a Seleucia. citti fu: 1! Ou
ronte. . :

Nel tempo: dulla. tregua trattarono. i due

Principi un pieno accerdo ; ma non eflendovi.

* riufeiti , aHoreht: la tregua {pird, rinnovarono.

in terra , ed in mare le oftilita . Nglla-navak
battaglia ambs le- parti. fi maatennero in bi-
Jancia ;. ma in. terra Antioco riportd. vittoria
del. Generale Egizio:, e lo coftrinfe g ritirara
fi in Sidone ; ed egli fe ne andpalla conquifta.
della. Gulilea, palsd il Giordano, e fi mife ak
poffefio. del paefe-, che- una volta. apparteneva.

alle tribi. di Ruben, e di Gad, e alla mezza. -

di Manafle . Ma perche la flagione fi era mol..
, o avanzata, condufle L efercito a fvernare. in
Xolemaids.,. 3 e .
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“Nella feguente primavera Tolomeo i pofe
alta tefta del fuo efercito , ¢ da Pelufo ‘con
feteanta mita fanti, cinque mila cavalli, efet.
tarttatrs elefanti traverfando i deferti fra I' E.
itto , e fa Paleftina, conduffe I’ eforcito a Ra.
a fra Rinocorura, ¢ Gaza ; dove fi vide a
fronte I’ efercito d' Antioco a un di preflo e-
guale. Ora i due Re dopo efferfi alquanto of-
fervati vennero a bartaglia . L’ ala finiftra di
Tolomeo fu rotta da Antioco, ¢ da Folotheq
Iz finiftra d° Aatioco. Ma il Re di Siria tra

. fportato dall*ardore d’infeguire i battuttl E.

gizi fi allontand dall* efercito ; n& pote pid
foccorrerto , aHorche Tolomeo dopo avergli di-
sfacta I ala fi iftra fi riplegd contro al centro.

- Laonde la rotra del Re di Siria fu generale

ed c{gli fu obbligate a raccogliere gli avanzi
del fuo efercito, e, abbandonate tutte le con.
quifte, rieondurto in Antiochia.

Dopo la ritirata d’ Antioco nowr indugiarono
i popoli della Celefiria , e della Paleftina ad
srrenderfi 2 Tolomeo ; il quale wvolle vifitare:
le loro piazze, e fra le altre Gerufalemme -

Aatioco-dopo la rotta di Rafia eonchiufz la

ce con Tolomeo , e gli cede tutta la Celes:
iria , e la Paleftina . Egli fu ridotto a com.
perare a cosi caro prezzo. la pace per rivol.

-gerii_a fotromettere alcune provincie , le quali

fe' gli erano ribellate . Ma Tolomeo dopo co~

_ tefta pace fi abbandond del tutte alle diffolu
tezze. Laddove Antioco gloriofamente occus

paudofi riduffe alla fua obbedienza i Parti , #

- Medi , gl Ircani, e fine all’ Indie la n}nopria—'

ante-ige

sworitd. difiefle; o quindi xit0rnd trio
: o Ane

.-
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Aantiochis , dove I\’ avvifo della morte di Te:
lomeo Filopatore gli fu recato.. )
"Tolomeo abbandonato , ficcome abbiamo-
detto, all’ intemperanza, quantunque giovine.,, .
e di robufto corpo , rimafe vittima delle fue
diffolutez7e nell’ etd &’ anni trentaflette dopo-
averne regnato diciaffette, e lafcid il trono al!
fuo figliuolo Tolomeo: Epifane fanciullo d’ua.
luftro. ' o o.
" ;Aatioco Re di Siria allorche vide un fan~
ciullo alla tefta dell’ Egitto , rivolfe- a quel pae--
fe la fua ingordigia, e per ifpogliarne piu fi-
curamente il legittimo erede fi ftrinfe in lega.
con Filippo Re di Macedonia; e le condizio-
ni dell’alleanza furono , che Filippo avefle la.
Caria, la Libia, la Cirenaica , ¢ I"Ejitto,
¢ il rimanente di quel reame fofle 4’ Antioco.
Duaque Aatioco, entrd nelta. Celefiria , € nella.
Palefting, e in due campagne le conquiftd con.
tutte le cittd , e terre, che ad efle apparte..
nevano. Laonde il Re {u obbligato di fpedire:
a. Roma ambafciatori per metterfi fotto-la tu—
tela di .quella: Repubblica , che, da’ Romani gli
fy_di buona. voglia accordaty ; perche la po.
tenza, ed.i vafti difegni d'. Antioco avevano:
cominciato-a- deftare 1a lor gelofia- “-
Ma Filippo avendg guerra coa que’ di Rodi,,
e quindi co’ Romani non pott rivolgerti contro-
all'Egitro . o
1 Romani accettando - la tutela del fanciullo:
Re &' Egitto, avevano affidata la.curs ed il go--
vernoadel. Re , ¢ del regno-ad un certo. Ari.. ~
flpmeno-.. Qr coftui era entrato neia Celeficja,.
mensre Aatioco flava occupato -in altre.guerre,,
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aveva guadagnate molte piazze di quella con.:
trada, ed aveva inviato Scopa con fei mila E.
tolj nella Paleftina, il quale aveva riacquiftata

" al ‘Re d'Egitto la Giudea con Gerufalemme.
Ma quando Antioco fi . fu disbrigato dalle
altre guerre richiamd a fe la vittoria . Imper-
“ciocche andato col {uo efercito controa Scopa
lo battt a Paneade preflo alla forgente del
Giordano , e I'obblige a fuggirfene a Sidone,
dove 'afledid , e P'obbligd ad arrenderfi ad
onta " di tutti i foccorfi fpediti dall’ Egitto.
Quindi pafsd a Gaza, e la prefe per forza di
armi; e fi afficurd di tutti 1 pafli, per li qua.
§i potevano le truppe venir dall Egicto; e pro.
feguendo a raccogliere i frutti delle fue vitto-
sie- {oggiogd un’ altra volta la Palettina , e la
efiria.

Gli Ebret, i quali non erano contenti del
governo dell’ Egitto, all’ avvicinarfi 4’ Aatioco
gll recarono le chiavi delle loro piazze , e ri-
eevendolo- con grand’ oiore in Gerufalemme lo
ajatarono a difcacciare la guarnigione degli E.
gizi dalla cittadelia.

Dopo aver fortomeffa 1a Celefiria , ¢ 12 P
leftina Antioco fi lalcid fedurre dalla lufinga.
detl’ intera conquifta dell’ Afia miaore ; e di
rithettere il reame della Siria nell’ aatico- fta.
to ;, in cui lo aveva pofto Seleuco Nicanore,
Ma perche riconobbe il contrafto, che I' Egit.
to avrebbe fempre oppofto alla fua grandezza;
“pensd.di liberarfene dando in ifpofa al Re di

- Egitto 1a fua figlivola Cleopatra . Pertanto
egli fpedi ambafciatori in Aleflandria a propor.
¢ cotefto matrimenio-, & condizione perd, che
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per la tenera etd del Re 4’ Egitto fe ne dife
teriffe alquanto I’ efecuzione , e promife di re.
ftitvire il di delle nozze la Paleftina, e la Ce-
leficia all’ Egitto . -La propofizione d’ Antioco
fu molto grata agli Egizi, i quali affidandofi
alle di lui promeffe non gli recarono nelleim«
prefe dell’ Afia verun difturbo. -
Intanto i Romani facevano guerra a Filip-
 po Re di Macedonia, e dopo avere invafo il

di lui reame P obbligarone a darfi per vinto,

ed a ricevere la pace con quelle condizioni,,
che piacque 2. Roma d'imporgli . Ma termi.
nata la guerra di Filippo quella Repubblica
ebbe a rivolgere attentamente gli sgnardi ad
Antioco Principe d’ ampj -progetti ,. il quale dos
po la canquifta deila Cclcsria , e della Pale-
ftina effendo venuto, ficcome abbiamo detto,
ad accorde cal Re & Egitto , difegnava di
ftendere non folo in Afia, ma anche in Euro..
p3 le fue vittorie . I Romani gli. fpedizono.
ambafciatori ad efortarlo al rifpetto degli allea-
ti della Repubblica . Ma I' autoritd di Roma
non era fufficiente a rimettere in dovere un
Principe, il qual affidato. alla grandezza delle:
proprie farze non era in iftato d’ accogliere au-.
torevoli configli; ed egli intanto per accrefce-
re il numero de’ fuoi amici mandd ad effetto.
il trattato avuto ¢ol R &' Egitto , gli diede:
in ifpofa fua figlia Cleopatra con la dote del-.
la Celefiria, e della’ Paleftina 5 ma col patto,,
che Tolomeo rifcoteffe di cotefte provincie la
fola metd delle rendite . Inoltre Antioco disde:
- un'altra fuz figlinola ad Srigrate. Re di Cap-
padogia . i C -
- ki
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¥ legati fe ne ritornarono a2 Roma, e viri.

ferirono il lieve conto , che Antioco faceva

dell’ autorita della Repubblica, ed aggiunfero,
che egli era gid entrato in Europa con
poflenti armate di terra, ¢ di mare . Laonde
fu da Roma impofto a Flaminio di vegliare fux
le moffe &’ Antioco. Egli intanto al principio
della primavera era ufcito d’ Antiochia per por.
tarfi ad Efefo . Quivi ritrovd Aanibale , il
quale fuggendo e perfecuzioni de' Romani era
uftito di Cartagine per cercare afilonella Cor.
te d' Antioco, La venuta d* Annibale gli recd
infinito contento , e I'acquifto di cost gran
capitano lo determind alla guerra co’ Roma-
ni . Pertanto dopo molti apparecchi d’ en-
trambe le parti fi venne ad un’ aperta rottura,
Antioco recd la guerra 2’ Greci alleati di Ro-
ma, i Romani andareno cola ad affalirlo , ed
il Confolor Acilio prefe il comando dell’ efer-.

. ¢ito. A me non appartiene il defctiver tutra Ix

guerra d’ Antioco, e de' Romani , la quale &
del tutto disgiunta dalla ftoria de’ Gindei , i
quali erano allora fotto la fignoria degli Egi.
2j. Laonde mi bafta il dire , che i Romani
ttaccarono la prima volta Antioco in Grecia
al famofo pafio delle Termopile, ¢ lo disfece.
ro in guifa, che egli fi ritird con foli' cinque.
cento foldats in Calcide. -

Dopo 1a vittoria delle Termopile i Romani
fi difpolero ad affalire Antioco nell’ Afia , ed

“egli fece tutti gli sforzi di terra , ¢ di mare

per rifpingerli . Ma dopo la disfatta della fua

flotta nel mave Yonio , e dopo la disfatta del

fuo efercito preflo a Magnefia egli ﬁfﬁtiri
. nt.
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fuggendo nells Siria, riconobbe I'errore da e
commeflo nel difprezzare i Romani , ¢ delibe.
50 d’ emendarlo con chieder loro la pace ; la
juale gli fu accordata a condizione , che la.
?_ciaﬂe tutta ' Afia di qui dal monte Tauro,
e pagafle le (pefe della guerra, le quali- afcen.
devano a fmifurate fomme. v
. Antieco dopo avere ottenuta la pace rawvi.
80 la difficoltd di ritrovare il denaro , che
sborfar doveva a’ Romani-. Ma firetto - dafla
neceffitd deliberd di fare.un giro per le pit-
yincie dell’ oriente, e raccoglierlo. Ora-quan.
do giunfe nella provincia d* Elimaide , fatto. con.
fapevole del gran teforo ammaffato nel tempio
di. Giove Belo , determind di rapirlo e di
provvedere @' proprj bifogui ; e lo fere . Ma
il popolo dangoﬁ a credere , che egli avefle
commeflo orribile facrilegio,. fi follevd, e 1'uc-
cife. Cosi finl Antioco, il quale p:al’ ampiez.
2a de’ fuoi difegni aveva meritato il titolo di
Grande. Daniello nel capo undecime aveva di
lui apertamente vaticinato, ficcome a fuo luo-
ge vedremo . Seleuco Filopatore fuo figliuole
gli fuccede alla corona. :
. Mentre Antioco guerreggiava contro-a Ros
ma , Tolomeo Epifape regnava nell’ Egitto .
Quefto Principe allorché giunto- all’ eta adulta
fu dichiarato maggiore , prefe le redini det
governo. , e feguendo - i configli &’ Ariftomene
meritd. le lodi, e I affetro de’fudditi. Ma poie
cht egli fi abbandond 2’ vizj, prendendo in odio
il fuo faggio configliere lo tolfe di mezzo col
veleno, Egli in quefta guifa fi liberd del Mi-
fire , che gli difpiaceva ; ma divenne p‘er le
: e
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fue ingiuftizie cosi odiofo agli Egizj, che pend
farono a liberarfi di lui . Laonde egli ebbe a
dursr fatica per fottrarfi a molte congiure dei
fuoi fudditi. Nell’anno, deila morte &' Aatioco
Re di Siria Cleopatra partori a2 Tolomeo un
figlivolo , il quale regnd dopo fuo padre col
nome di. Tolomeo Filometore. Dunque Tolo-
meo dopo aver fottomefli i fuoi ribelti divisd
di recar la guerra a Seleuco Re di Siria. Ma
un de’ fuek primi uffiziali gli domandd , donde
afrebbe prefo il denaro per le fpefe , a cui
egli rifpofe, che i fuoi amicl erano il fuo de.
niro . Dalla qual rifpofta i principali della Cor.
te conchiufero: , che epli per far la guerra a.
vrebbe ‘votate ‘le loro botfe . Laonde per libe-
rarfl 49 'ogni timore lo fecero avvelenare. To.
lomeo Filometore era di fei anni , quando il
}dﬁre"ﬁni di veleno , e Cleopatra fua madre
w dichiarata reggente del Regno.

Per ritornare a Seleuco Redi Siria figlivo.
lo , e fucceflore d’ Antioco , egli non regnd
lungamente , n® fece azioni degne di molus ri.
membranza . Sotto di lui avvenne il celebre
calo d’ Eliodoro , che potete leggere nel capo
terzo del fecondo libro de’ Maccabei . -

‘Selenco fint prefto di regnare, e di vivere.
Antisco il grande di lui génitore dopo Is fcon-
fitta ricevuta da’ Romani a Sipilo aveva fatta
co’medefimi la pace, ed aveva inviato con gli
altri oftaggi a Roma il fuo fecondogenito An.
tioco. Egli era da tredici anni in Roma , al-

. lorche. venne in defiderio al di lui fratello Se-

leaco d’averlo in Siria ; e per ottenerlo invid
a Roma il proprio figlivole Demetrio . Or
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meatre per tale occafione il figliwolo , ed il
fratelio- di Séleuco erano affenti dalla Siria, E-
liodoro fi lufingd d’ ufurparfi togliendo di vita
-1l Re la corona; e .gli diede il veleno . Cosi
fu tolto di vita Seleuco Filopatore dopo undi
€i anni di reame. o
Intanto Autioeo fratello di Seleuco, il qua.
le era partito di Roma , intefe in. Atere la -
sorte di Seleuco, e che Eliodoro era foftenu.
to da un groflo partito, e che molti altri fow
* guivano le parti di Tolomeo Re d' Egitto, "it
zuule pretendgva foftener le ragioni di fua ma-
re forella del Re morto . Laonde Antioco
ricorfe ad Eumene Re di Pergamo , e al di
lui fratello Attalo, i quali abbartendo i ribel..
1i lo collocarono ful trono . Allorché fi vide
Re prefe il titoto d' Epifane , che fignifica ik
duftre ; ma alcuni I' appellarono Epimane, che
fignifica imfenfaso , o furiofo.

Per verita il fuo contegno non era falla di-
gnitd confacevole . Egli ufciva fovente dal pa.
lazzo con due o tre familiari correrdo per |e
ftirade @ Antiochia . Tratteneva(i nelle botteghe
degli artefici, e degli fcultori a garrire fopra
le regole dell’ arti, converfava col pid. minute
popolo , e beeva pubblicamente con la plebe .
Talvola fi 1pogliava detle divife reali , e_ve.
ftito alla Romana correva all’ ufo di Roma di
firada in iftrada pregando i cittadini per chie.
dere or la carica d' Edile , or di Tribuno .
o altra. Prendeva ad uno la mano., abbraccia,
va l'altro; e quando era ftato e!etto,\facevaﬁ
- recare una fedia curule , € udiva i piati della
gente del mercato , Inoltre raccontano , che

eghi

pr %
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egli fofle dato all’ ubbriachezza , che diffipaffe
una gran parte delle fue rendite gettando, al-
torche era ubriaco, quantita di monete fra la
plebe, ¢ gridando pigli chi pus. Talvolta ufci.
va coronato di rofe, e camminava folo lancian.
do pietre a chi lo feguiva , e fovente andava
2 lavarfi ne’ pubblici bagai con 1a plebe..

Sotto il governo d’ Antioco Giafone ottenne
in Gerufalemme la depofizione del fuo fratel.
10. Onia dal Sommo Sacerdozio , ficcome pel
2. libro’de’ Maccabei al capo 4. leggeremo..

Nell’ F.gitto dopo 1a morte di Tolomeo 12
vedova Cleopatra , {a quale, ficcome abbjamo
det'o, aveva prefa 1a tutela de| fanciullo To-
Tomeo fuo figliuolo, ed era donnadi gran pru.
denza, mori nel primo anno del fuo impiego.
YLaonde il governo del reame fu datos Lenco
gran Signore , e I’ educazione del Re fu ap-

oggiata all’ cunuco Euleo; i quali fecero chie-
gerc ad Antioto la Celefiria, ela Paleftina, le
quali benche date in dote a Tolémeo erano fta
te ritenute dal Re di Siria . Cleopatra madre
&’ un Re, e forella dell’ altro aveva paffata fot-
to filenzio quefta pretenfione per evitare la di-
fecordia fra’ due Re."Ma i due miniftri , ne’ qua-
K la ragion del fangue taceva, mifero da par.
te ogni riguardo. La cofa da principio non ol-
trepafsd i confini della difputa verbale ; ma
poiche non fi pote per quefta via venire ad
accordo , fu riloluto di rimetterne all’ armi la
decifione , ¢ gli Egizj fi applicarono a far gli
’opgnrecchi della guerra. )
“In quefta guifa paffarono gli anni della fan.

eiullaggine di Tolomgo Fijometore , ed cgli
‘ ' Grune
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iurto all' anno deciwoquinto della fuz et R
%ccc con ‘gran pompa corouare in Aleflandria,
Aatioco invid in tale occafione Apollonio in A«
leffandria fotto pretefto d’ affitere alla coronazios
ne del Re, ma con I’ intenzione di fcoprire le
~mifure , che la Corte d'Egitto prendeva per
la Celefiria, e la Paleitina . E quando rifep.*
pe da Apollonio , che tutto fi d fponeva alla
guerra , egli andd a vifitare la frontiera di
uelle provincie per meteerle in iftato di difefa.
?:‘.g'li allora ebbe occafione di paffare per Ge.
rufalemme , dove fu con grand onorificenza
ricevuto. L’ anno feguente Giafone Sommo Sa.
cerdote de’ Gidei inwvid ad Antioco il fuo fra.
tello Menelao , da cui il Sommo Sacerdozio
gli fu per denari levato , ficcome nel libro 2.
de’ Maccabei al capo 4. leggeremo, e le fune.
fte confeguenze , che ne avvennero. o
Intanto Antioco dopo le novelle della guer
ra , che dall’Egitto gli fovraftava , non era
ftato neghittofo nell’ apparecchiarvifi ; anzi{en.
2a attendecla ne’ propr) ftati fi moffe egli il pri.
mo ad affalire ' Egitto . Laonde fi pofe con
I efercito in campagna , ed incontratofi con
uello di Tolomeo vicino a Pelufio ne ripor-
to piena vittoria ;_dopo la quale ritornd a Tie
1o, e diftribui I’ efercito a’ quartieri d’ invers
no nelle vicine piazze . In quell’ occafiorme gli
fu da) Sinedrio di Gerufalemme inviata la de.
putazione cortro a Menelao , di cui nel libro
¢. de’ Maccabei al capo 4. fi ragiona.
Era allora goverpatore dellaCelefiria, e dels
~1a Paleflina Tolomeo Macrone, it qual fi ery
~dal Re d'Egiuo ribellato , ed il Re di Siri
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da' di lui configli in ogni affare pendeva. Noi
troveremo farfi di Macrone rimembranza ue'lg.
dati libri de’ Maccabei .

. Antioco non pensd nel verno , che ad appa-
recchiarfi contro all’ Egitto , e fubito che Ia
ftagione ne diede agio , I'aflali per terra, ¢
per mare . Aache Tolomeo aveva adunato

rand’ efercito ; ma fu per la feconda voity

ttuto preffo a Pelufio da Antioco , il
quale prefe la cittd, ed entrd nel cuor dell'E.
gitto . Egli feppe guadagnarfi con affettata
clemenza verfo i vinti il cuor dei popoli;
ficche ebbe nelle mani il Re , e lo trat- .
~td con molta benevolenza lafciandolo in
piena liberta . In quefta guifa egli ottenne,
che tutre le cittd dell’ Egitto , toltane la fola
Aleflandria, fe gli arrendeflero . Ma quando
fi vide in poffeflo del paefe , allora I efpofe.
alla rapacitd de' foldati , e lo fpoglid de’ fuoi
ricchi tefori.

Mentre Antioco faceva nell' Egitto fua di-
mora, uha falfa voce fi fparfe della di lui mor-
te , la qual recata in Gerufalemme diede be-
«cafione a quell’odio , che egli concepi centro
8’ Giudei ed a’gravi mali di quella nazione,
che noi a fuc luogo vedremo . Antieco dopo
aver depredato I' Egitto , e Gerufalemme fe
ne ritornd carico di bottino in Antiochia. .

Ma gli Aleffandrini veggendo it Re d'E. .
gitto nelle mani d’ Antioco, 1’ ebbero per mor-
to, lo dichiararono depofto , ed eleffero Re
il di lui fratello , a cui fu dato il nome di:

Tolomeo Evergete I1. che pei gli fu cambia. -

te in quello di Cacergete, Il primo fignifica
: ne.
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benefico, ed il fecondo malefico. Gli fu quin.
di aggiunto quello di Fifcone , che fignifica
ventore graffo ; perciocche la fua crapola lo
aveva fatto pingue a difmifura . Gli furono
dati i Miniftri Cinea, ¢ Cumano, a’quali fu
appoggiata I'incombenza di riftabilire gli af.
fari dell’ Egitto.

Quando Antioco intefe i novelli preparativi
dell’ Egitto, prefe motivo di ritornarvi la ter-
za volta fotto il lodevole pretefto di riftabili-
re il depoffo Re . Egli dbbattz fu-le prime
# un conflitto navale gli Aleflandrini preflo
2 Pelufio . Quindi entrd per terra nell’ Egits
to , e ¢ incammind a metter |’ affedio ad A.
Yeflandria. -

Allorcht i cittadini di Aleffandria fi videro
a mal partito inviarono ad Antioco preflo
Pelufio gli ambafciatori di Filemetore accom.
pagnati dagli ambafciatori delle altre nazioni,
~ che yifedevano in Aleflandria, a chieder la
pace ad Antioco . Ma egli rimife ad altro
tempo le condizioni della pace , della quale
non eftinfe del tutto 1a fperanza . Quindi egli
fevd il campo, e lo tralportd a Naucrate , €
di 13 ad Aleflandria , di cui diede principio
all’ affedio . o ’ '

Allora Tolomeo Evergete meflo dagli Alefc
faadrini (ul trono, e Cleopatra fua forella ri-
conofcendo le anguftie , alle quali Antioco li
riduceva , inviarono a Roma ambafciatori
per_implorar dal Senato 1a protezione di quel-
1a Repubblica . Il Senato commoffo dalle fo.
1o iftanze , e vie piu dalla gelofia della po.
gonza d' Antioco ., ftabili d' inviare al lég 4

: i
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§irla tre legati, i qualido rimoveffero da quéfs
Ja ‘guerra. | '

Mentre i facevane in Roma quefte deter-
minazieni , gli Ambafctatori di Rodi andati ad
Antioco fi sforzarono d'indurto con efficach
iftanze a -reftitnire la pace atl’ Egitto . Ma eghi
fi mantenne oftinato netla fentenza , che con-
veniva rimetter Filometore in trono. Con taR
pretefti della difefa del detronizzaro nipote egh
celava ta {na -ambizione t’ impadronirfi dell’ E.
gitto, Ma poiche vide 1a gefliftenza & Aleffan.
" dria, del cui afledio non avrébbe riportato o.
nore, fi rivolfe ad altro configlio , e difegnd
di metter difcordia frd’ due fratelli , affinch®
nelle guerre civili fi confumaflero., fperande
in tal guifa di piu agevcimente opprimerli.
Laonde fevd I afledio - & Ateffandria , ando a
Memfi, riftabili Filometore n:ll’ apparente pof-
feffo dell’Egitro , ¢ fe ne parti ritenendo Pes
fufio, che era la porta. 4a rientrarvi & fuo ta.
fento . :

‘Filometore ravvisd apertamente i rei -confi-
gli d’ Antioco , e per renderli vani venne ad
accordo con Evergete di regnare pacificamen.
'te in fua compagnia , e di provvedere alla fa.
lute dello ftato . Ma quanfio Antioco rifeppe
la non preveduta pace d€ due fratelli, fi tolfe
12 maichera el finto zelo , egdeliberd d*op-
primerli prima . che fi metteflero in Htato i
difefa. Laonde ritornd la quarta volra nell’E.
gitto , andd fino a Memfi foggiogando tutto

efe, ¢he traverfava , e i mife ful fentiers
d’ Aleflandria per formarne I'afledio.

Untanto i legati eletti da Roma erano sbary
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gati in_Aleffandria , ed ufciti inconitro ad An.
tioco , che era lungi meno d'un miglio , gli
fecer comando in nome della Repubblica d’ u.
{cir (ubito ‘dal’ Egitro . :Conveniva -obbedire.,
o ‘appatecchiarfi 3 guerreggiare .con una for.
midabile -Potenza . Aatioco elefle a fuo difpet-
to -il primo -coafiglio, ‘votd I' Egitto,, :che era
per corquiftare., refticui Cipro., che.aveva 10c-
-cupato., agli Egizj; e :fe ne.ritornd nella Sirta.
Alorche Antioco €u -cottretro fuo -malgr:do
ad abbandonare{’ Egitto ,:rivolfe contro.a’ Giu-
dei il -fuo ‘furore,, ¢ ta ftoria d¢’ mali, che fe. -
‘ce fofferire a.quella nazione,, e le gefta de’ Mac.
cabei faranno da noi a-fuo -luogo defcritte,
Or mentre gli eferciti 4’ Antioco i ‘trateerre.
-vano in far 12 guerra & Giudei., egli riceve in
Antiochia la novella della r:bellione d’ Artafia
Re d'Armeénia, e di quella.dée Perfiani, i gua-
1i ricufavano di pagargli i soliti tributi . Per-
tanto egl: deliberd di dividere -in .due i fuoi
-elerciti, -¢ di dar deli’uno i comando a Lifia
.contro 2’ Giudei mettendofi egli.fteflo alla -te-

"~ fta delllaltro per. condurlo.contro al Re d' Ar-

menia., e pei contro a-Perfiani.

" Le -battaglie -de"-Generdli d° Antioco nélla
Giudea appartengono aila floria -de’ Maccabei., |
Ia quat ‘vedremo .a fuo ‘luogo. ‘Antioca poi paf-
fato it monte Tauro abbatte , e fottomife i
“Re d& Armenia, e fi lufingd di fottometters
del pari i Perfiani. Pertanto entrd nella Per.
fia, ¢ prefe il cammino d Elimaide citra , in
cui erano -immenfi .tefori , .ed un ricchiffimo
"t’emgz . .Egli fi lufingd di trarne un dovizioy -
fo bottino; ma gl abiianti della catd, e deb
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‘la campagna avvifati del di lui difegmo .prefes
va I' armi, ¢ lo ‘rifpinfero-. -Antioco fu obblis
'gato a -ritirarfi ‘ad ‘Ecbatana .. ‘Quivi riceve la
novella delle rotte avate da' fuoi Generali nel.

‘Ia Giudea; e fi accefe di tal furore ., che-de. .

liberd di marciare egli ‘fteflo -contro a ‘Giuda,
e {i mife in cammino . Allora fu forprefo ds
-grave infermira., di ‘cui perde nel viaggio la
‘vita -. Le-circoftanze della fua ipfermita , e
“della ‘morte Tono tutte detesitre nella ftoria dei
‘Maccabei . Egli:prima di morire chiamd Fi.
"lippo -fuo “faverito.; gli ‘confegnd 1a-corona , il
‘fuggéllo, e le altre divife -del Pri-cipato.; gli
-diede la reggenza delta Siria., ¢ la tutela di
fuo figlinolo., il qual era d’anni nove., racco-
‘mandandogli ‘caldamente di ‘beneeducarlo, e di
infegnargli T arte d'un giufto, e moderato go-
verno. %.a ftoria-d’ Artioco ‘Epifane & -cosi a
‘pertamente ‘vaticimata nelle profezie di Danie-
e, che Porfirio Filofofo Gearite dopo averne

fatto un ‘rigorofo efame conchiufé ., che cots-
fte Profezie foflerv fate fcrirte dopo Armtioco,
Io-dungue -ho procuraro di defcrivere dellavis
“ta di cotefto Re wurte le circoftanze , le quali
~ fervono a dich'arare il Profeta , o ad illumis
nare la foria de'Maccabei. ‘ il
Antioco ‘Eupatore era d"anni rove., ‘allorch®

‘it di ti genitore Epifanevenne a morte . Fia
‘lippo , a cui Epifame ‘aveva -commeflo il go.
-verno delfiglinolo , e d¢l regno-, parti-per Antio-
- «chia, ‘¢ quivi ritrovd , che-Lifia ne aveva di
‘propria autorita prefa Ta tutela , e riconofcens
‘do di nor aver forze da opporre a Lifia firj
1ird asll Egivo, Sl :
T » In
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- In quel tempo Tolomeo Macrone gover.
patore deila Celefiria , ¢ della Paleftina cam-
bio ad un tratto I’ odio in compaffione de’ma-
1i d¢’ Giudei ; ¢ & adoperd a mettergli in
pace con la Siria . Ma i fuoi nemici prefero
quindi occafione contro di dui; e poiche egli
sitraéndofi netla Siria aveva traditoil fuo Mo-
qrca , ficcome altrove abbiamo accennato,
tolfero quindi occafione di metterlo in di-
feredito del Re, ed in fofpetto di qualche
~ govello tradimento . In quefta guifa lo fecer
yimoover dal {uo governo; laonde egli ridotto
2d eftrema povertd miferamente peri ; ed il go-
verno della Celefiria , ¢ della Palettina fu da-
o a Lifia. Egli commoflo dalle vittorie ripor.
tate da Giuda Maccabeo mife in piedi un for-
snidabile efercito, e marcidcontroa Giuda, fic-
<bme nel libro de’ Maccabei {i_racconta. Egli
* vero , che fpaventsto datle di lui prodezze
gindicd opportuno 1’ accordargli la pace .
Ma quefta pace fu di breve durata , ¢ i Ge-
nerali del Re ritornarono piu volte con pof
fenti armate =d affalire il popolo di Dio, e i
Re in perfona andd a comandarle affitito da
Lifia . Noi ne vedremo a fuo luogo il rac-

~onto . . : '
Totanto i 8ue fratelli Tolomeo Filometore,
« Tolomeo Evergete, o Fifcone ftanchi di re-
. gnare infieme & accordo nell' Egitto acerba-
mente fi guerreggiavano ; ed il primo era fta-
to dal fecondo del tutto difcacciato dal reame.
Laonde la Repubblica fpedi fuoi ambafciatori
a mettergli in accordo dando la Libia., e la
Cirenaica a Fifcone , I Egitto, ¢ l‘if%a. &

o S i
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Cipro a Filometore ; accordo, che dopo quak
:‘he altra contefa ottenne finglmente il fuo ef.
etto. S ' )

Demetrio figlivolo di Scleuco Filopatote, if
quale dali’anno della moete di fuo padre aves
va fempre dimorato in Roma ftadico della Si-
ria , {e ne parti occultamente fopra un
vafeello di Cartagine , e giunfe 2 Fripoli nelld
Siria. Egli fu alla fua venuta cosr felice , che
i fudditi, e gli ftefli foldati d' Antioca Eupi.
tore giudicando , che egli fefle foftenuro da -
Roma, fi diedero a feguire it {uo partito ; labne
de egli ebbe fenza contrafto nelle mani Eupae
tore, e Lifia, e li diede fenza indugio a mor.
te . Quindi fi rivolfe a flerminare il governa-
tore di Babilonia, il qual fi ers ribellato; ed
iftigato da’ Giudei apoftati invid Bacchide con.
tro alta Giudea . La ftoria della guerra di
Giuda con Bacchide, e con gli altri Generali
di Demetrio appartiene a’libri- de’ Maccabei.
Intanto ftava a cuore a Demetrio I effer rico.
nofciuto Re di Siria da Roma, dond’ era fug-
gito , e finalmente dopo var} maneggi vi riufcl,

Demetrio dopo avere sgomberato dall’animo
le piu gravi cure fi diede a condurre oziofa,
e diffoluta vita deponendo. del governo , e de
fudditi ogni penfiere . Quefto difordine produfl.
fe il malcontento de’ fudditi, e le congturene
fuccederono . Egli fchivd le infidie di coloro,
che volevano privarlo di vita . Allora tre Re
Tolomeo Filometore d' Egitto, e Atralodi Per-
gamo , €d Ariarate Re di Cappadocia fecero addes
ftrare un uomo a rapprefentare il perfonaggio di
figlivole &' Antioca Epifme. Un cesto Bala 43

- T 3 Ra.
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Bodi, uomo. di. baffi; natali. fu elette, 3. quefta,
zapprefentazione: ;. ed: allorché fu bene- ammae-
frato., i tre. Re cominciarono. a. ricopofcerlo,
per - legittimo. erede del. trono.detla Siria. Quine.
@& |'inviarono a. Roma , e lo. fecer: riconoice.
ze- da. quella. Repubblica. ,, 1a. quale: noa era,
contenta, di. Demetrio ; ed ottennero. dal. Sena..
20.un degreto. , con. cuj fi. permetteva a. Bula,
&i ritornare in Siria. per- ricuperare. il.(uo. rea-.
me., el aflifenza, di. Roma. gli era promeffa.
Eertanto. Bala. con la protezione. de' Romani.
radund delle-truppe ., & andato in Raleftina fi.
impofle(sd . di. Tolemaide- ;. e col nbme & Alef.
fandro- figliuolo. d’Antioco prefe- il titolo di.
Re della; Siria ;. e radupd. tutti. i. malcontenti,
&i Demetrio,, che. traffe al fuo partito..

Gli avvifi di tali: rifoluzioni deftarono De-
metrio. dalle- fue. diffolutezze ;, e lo induffero,
» riprendere 1*armi. Gionata. era.allora. il va..
lorofo. Generale de”Giudei ,.e- Demaetrio star..
gomentd ad-ogni potere di trarlo alifuo par-.
1o, Ma, Aleflandro-fece dal_ canto fuo laitef..

- . fo, &con maggior fortuna . Gionata: ricor.

devole degli. antichi odj’ di Demetrio accettd,
‘da Aleflandro. la. dignita. di Sommo. Sacerdote,,
& fegui. s di luj parti.
. 1. due Re fi mifero. in. campagna, e: Deme-
Ario riportd. vittoria. d' Aleffandro ; ma. nella fes.
sonda battaglia- Demetrio fu. disfatto , ed. uc..
. eifo . Laonde- Aleflandro- fi wide, pacifieo.figno-.
re della. Siria , ed-oftenne-in. ifpofa. Cléopatra,
figlivola. di- Tolomeo . Eilometore Re- d* Egitto..
Ogiaeffenda mancato; dalla. (ua famiglia do..
- pa. la. morte di Menelao. (uo, zj0.-il Sommo Sa.
. ~ (0
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cerdozio:, fi era.ritirato nell’ Egitto , ed era
divenuto afflai grato a quek Re, e alla Regina.
Non volle perdere il frutto di quel favore,ed
ottenne la. grazia. d' edificar nell” Egitto un.
tempio per gli Ebrei a foggia di quelio di
Gerufalemme ,. e di efferne 1l. Sommo Sacer-.
dote . Glii Ebrei confapevoli della legge | la.
qual. vietava aver tempf fuori di Geruialern.
me- ,, erano del tutto avverfi a quefta rovitd
ma. riufci finalmente ad Onia: di perfuaderli col
vaticinio d’'lfaia: al ver{o 15. &c. del: capo 19.,,
che- noi 2 fuo- luoge- dichiar=remo..

" Ma Aleflandro. Bala: vincitor di Demetrio ,
e pacifico. pofleflore del di- lui reame battendo
il fentiere: del: fuo anteceffore fi conduffe allo
fteflo precipizio. Imperciocche- abbandonandofi
nelta pace alle diflolutezze: ,. e lafciando- .nelle.
mani d'indegni miniftri il governo- divenne -ai
fudditi fommamente odiofo . Allora Demetiio
figliuolo del Re depofto da Bala colfe I’ occa.
fione del. malcontento- de’ papoli , e. da. Gnido ,,
dove: era fcampato.,. andd con. alcune. compas
gnie di Candiotti a sbarcare in Cilicia , dove.
a: {chiere cancorfero. i malcontenti. Allora A.
leffandro precipitofamente- abbandond le fue difs
folutezze , e lafciati al. governo. d" Antiochia
Gerace , e Trifone fi pole alla tefta. delle fue
truppe , ¢ confapevole , che Apollonio govers
natore della Celefiria, e della Eenicia feguiva
le. parti di Demetria. invid. per foccorfo a Toa-
fomeo in Egitto .. i .
" Apollonio effendofi’ ribellato: da Aleffandro:
mofle guerra a Gionata Sommo Sacerdote dei.
Giudei ;, da. cui. ebbe. m}; grave fconfitta.”
. A,

g
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Tntanto venne dall'Egitto in foceorfo d A.
2effandro il di lui fuocero Folomeo , ed eatrd

_eon numerof{o efercito nella Pgleftina.. Ma al.

orcht Tolomeo gjunfe in Tolemaide. , venne
in chiaro- d’una congiura contro alla di lui
vita;, ¢ poiche Aleffandro ricusd di confegnar-
gli nelle mani 1" autore della congiura , T'olo-
meo ebbe qualche ragione di credere, cheeglt
vi fofle a parte, gli tolfé la figliuola, che gt
aveva data in ifpofa, ¢ la diede a Demetrio ,
eon cui venne in accordo d’ajutarlo a ricupe.
rare il paterno. trono . All'inimicizia' di Tolo-
meo o' aggiunfe la ribellione d¢' eittadini d’ An.
tiochia, i quali mifero ful paterno- trono De.
metrio. Aleffandro ufci allora dalla Cilicia in
campagna contro a. Demetrio.; ma vinto in bat.

. taglia fuggl, e poco dopo uccifo. lafcid liberos

#l reame a Demetrio . Quafi nel tempo fteflor

mori in Egitto di ferita ricevuta nella batta.
glia Tolomeo Filometore..
Dopo 1a morte di Eilometore Cleopatra mo-

‘glie, e forelta del defunto Re 8 argomentd di

eondurre- al paterne trono il fuo figlivolo , ik
qual era di tenera etd . Ma gli Egizk ivvitas
10n0 a venire ad: Aleffindria Tolomeo Fifco~
ne fratello di Filometore . Laonde Cleopatra
weggendofi. nella neceffitd di difefa. fi tivolle a
ehiamare in fuo foccorfo gli Ebrei. Allora un
ambafciatore di Roma mife: fine a quella guer~
£a, ¢ induffe Fifcone a fpofare €leopatra, ed
a far erede dopo ta morte il di lei figlioly
della Corona.. Ma Fifcone con empia barbarie
netle braccia defla madre il di ﬁgﬂ% dello fpo~
Alizio L uccife . 2t D
1S
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Pemetrio Re di Siria’ dopo (2 morte d' Ay
Fefflandro ritrovandofi in piena calma attefe fol.
tanto a disguftare i foldati , ed i fudditi con
le crudelta, e le difiolutezze . Allora Gionata.
fi rivoife- ad abbattesre la cittadella, che i Gre..
ei avevano in Gerufalemme , e vi riufci, fic..
eome nella ftoria de’ Maccabei. not leggeremo ..

Ma Trifone veggendo I' odio de’ fudditi. ,
in cui Demetrio. Re di Siria era caduto , de..
Jiberd di produrre Antioco: figliuolo di Bala,
Allora Demetrio chiefe- foccorfo 3 Gionata
Sommo Sacerdote &i Giuda ,. da cui tre mila:
foldati- Ebrei gli furono fpediti , i quali dife.
fero- il. Re in una follevazione degli Antics.

: :?epi con. grandiffima uccifione di que’ cittae
ni.
Con tutto: cid Demetrio- fi dimoftrd ingrato
alto fleflo Gionata, ne fi rimofle d’a%‘e fue cru.
deltd, e ingiuftizie. Laonde i malcontenti fole
dati , e: fudditi fi- sggiunfero ad Antioco , ik
quale formd- un. efercito,. con cui ‘marcid cone
tro a. Demétrio,. lo: vinfe ,. I"obbligd a chiwe
derfi in Seleucia., e fu egli fteflo proclamato
Re di Siria col nome d' Antioco Tpcos s. ¢hex
~ fignifica Dio..

Lo fteflo Gionata sdegnato dell ingratitudie-
ne. di Demetrio accertd gl inviti del novelles
Be , e con fuo-fratello Simone mife in came
po due eferciti, i quli ripartarono. molte: vits
trie.. : :

Allorche Trifone vide 1a Siria. foggettata att
novello- Re , pensd a mettere: in éfecuzione - ib
barbaro-difegno- , per cui \"aveva prodotio =
&iok: a farlo. morire per occupyre egli feflo- ik

T ;s Uas-
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gono.. Ma. perche- diffidava. delltintegrita. dii
Gionata , il quale avrebbe- fenza. dubbio.artra-.

rfato cosi. perfido. tradimento , deliberd di:
tradire lo. fteflo Gionata, e di privarlo di vita,,
ficcome- nella. ftoria. de’ Maccabei. leggeremo,,
che efeguiffe.. :

Tolta. di vita. Gionata. Antioco, del: pari fu.:
fegretamente. uccifo. per: comandamenta di- Tri-.
fone, il quale fi.fece dichiarar Re di. Siria.

Intanto, Demetriovimamerfo nelle- diffolutez..
2e traeva. neghitrofi i giorni ip Laodicea . Ma,
fu, egli deftato dalla“guerra , che gli fucevano,
in Oriente- i, Parti , dove-accorfe ;_e-meflo in.
campagna un numerofo- efercito riportd di lo-.
g0 pid; vittorie , delle quali -perdé.tutto. il frut-.
to effendo. colto- in un”imbofcata , fconfitto , e-
fatto. prigiopiere.. Mitridate: Re de’ Parti- dopo.
aver vinto , ¢ meflo.in catene Demetrio fog-.
gettd .anche, Babilonia , e la. Mefopotamia ; €.
diede .per: confiai al fuo.impero dall’ oriente il.
Gange , e.dall’ occidente- I’ Eufrate .. .

" Mitridate.dopo aves- fottémeffe. le. provincie.
di Demetrio- al fuo. imapero gli- dicde in; ifpofa.
fa.fua- figlivola. Rodoguna. , e gli affegnd per
domicilio U Ircania,. Con tutto.cid . Demetrio,
fu fempre avato da.Mitridate., e dal di lui,
Ggliuolo. Fraate. qual riguardevole. prigioniere.

Nella. prigionia. di Demgtrio.avvenne , che-
gli.Ebrei., i quali avevano. fupgamente com-.
battuto per difefa della. liberti , edella Religio-
ae-co- Rs di Siria,, dJeliberarono- di toglierfi.
dsl tutto la lor- foggezlone. ;, ed. eleflero- Simo-.
ne- Somno Sacerdote: per Sovrano della-Giudea.

Allorehs Cleopatra. coaforte. di Dcmc;r;o(iu

L G
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tefe- 18- prigionia del marito andd per fottrarft:
al furor di Trifone a chiuderft co'fuoi figlino..
li in Seleucia, dove- le- fi aggiunfero. molu fol-
dati di- Trifone,.i quali annojati delle brutali,,
e: crudeli opere del novello-tiranné 1’abbando-
marono .. Con tutto cid i difertori di Trifone-
non baftavano -ad- afficurarla- contro alle forze.
di quet ribelle-; ne i di lei figliuoli erano in-
etd da metterfi in campagna-per- fargli fronte.
Laonde: ella pensd di rivolgerti ad Antioco fee-
condo figlivolo di Dematrio Sctero, e fratello-
di Démetrio-, il quale nel tempo delle guerre:
del padre-con Aleflandro Bala era ftato invia.
to-in ficuro a- Gnido . Perianto Cleopatra a
fui fi rivolfe, e gli offeri col proprio letto la.
coronz-di Siria. '

Aatioco allettato dagl® inviti- di- Cleopatra:
ando-in Siria.con un' armata di truppe affole.
date.nella Grecia,.nell’ Afia minore , ¢ nelle
ifole ,.e dopo aver- tolta in ifpofa Clsopatra i
mife_in- campagna contro a Trifone. La mage-
‘gior parte de'foldati del ribeile ' abbandonaroe-
no per azgiungerfi al novello Re-. Laonde Tri-
fooe ravvifando la debolezza delle proprie fora-
zefi diede in fuga, e prefo in Apamea fu mefle.
fo a.morte;, ed Antioco pacifieamente fali ful.
trono di.fuo padre ,. e vi regno lo fpazio di
nove anmi . Egli a cagione della {ua-inclings-
zione alla. caccia-fu appellato. Sidete', che fi-
goifica cacciatores. '

Deémetrio -veggendo(i’ libero de’ nemici pofe:
in oblio le: proreefl¢; che aveva fatte a Simo.
ne. capo-de’ Giudei , allorche credeva , che gli:
potefle. eflér: & sjuto alla conquifta. della Sirias;

-3 alr-
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anzi gli dichiard la guerra, e fpedi contro. d%
li. Cendebeo. , della qual guerra a fuo luogo

i el termpo i it qual era fu
n quel te ifcone , il qual era fucce.
duto:‘;uo f::g;lo Filometore géll& corona di
Egitto, effendo Principe del tutto.irragionevo.
Ie, diffoluto., e crudele era venyta in tanto.
odio a'fudditi, che la maggior parte: erano u.
feiti da*confini dell’ Bgitto, e la cittd &’ Alelc
fandria era quafi del tusto deferta . E. poiche
le fcienze avevano. fotto i Tolomei anteceffori:
di Fifcone ritrovato. afilo. e protezione in A
teflandria, i Filofofi , ed i precettori delle bel.
learti v’ eranoin. gran numero. concerfi; ma al..
Tora ne ufcirono , ¢ paffarono ad infegnare in.
warj paefi dell'oriente, ne’ quali la filofofia , e-
fa letteratura comincid a rifiorire, ficcome net
fecolo xv. avvenne, allorché Coffantinopoli fu-
prefa dat Turco, ed/i Greci letterati fi rico.
verarono- in varie pravingie dell™occidente . Ma.
Fifcone veggendo. e cafe d* Aleflandria. vote or-
mai di cittadini riconobbe il. fup errore, ed &
porgervi rimedio. féce bandire in tutti i wici.
ni paefi infigni privilegi da accordarfi. a. cola-
19, che foffera andati a ripopolare Adeflandria;.
od in tal guifa gli venne fatto-di richiamarwi.

molti abitanti . .
Eflendo. Simone- capo- de’ Giudei: uceifo
oon due- figliuoli a tradimento. diede campo ad:
‘Batioco- Sidete Re di- Siria di renderfi fupe-
riore. & quella nazione, e di recarle tutti idi.
faftri , che noi al proprio luogo narreremo; ma:
non & fuor di propofito avvertire , che 1a mor-.
e di Simone & I'ultimo fato 5 che nella flo
! -+ 13 :
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sta d¢ Maccabei fi racconta . -

Dipoi Antioco Sidete confapevole de’ dife-
gni de’ Pasti contro alla Siria déliberd di pre
venirli, & con un efercito d ogtanta mila uo-
mini andd ad affalirli, ed. in tfe battaglie ebe
be di: loro piena, vittoria , riprefe tutte le
provincie d”oriente ,. che una volta appartene,
vano alla Siria , e riduffe Fraate agli antichi
confini della Partia. . Frcano .eapo de’ Giuded
fu ingqnella fpedizione compagno d’ Aatioco ,ed
a parte delle di lui vittorie ; e finita la cam.
pagna ricco di bottino, e d’onore fe ne ritors. -
nd nella Giudea . Ma Antioco reftd con I’ e
fercito difperfo. 2’ quartieri di wverno. nelle pro..
vincie &’ oriente . Egli avrebbe confervate le
fue conquifte , fe gl infulti delle. mal difciplie
pate truppe non aveflcroridottt i popoli a con-

iurare co”Parti di fterminacli . La tragedia

efegnita nel deterininato tempo , e tutti i
foldati d"Antioco furon tagliati a pezzi, o fat..
ti prigionteri . Lo fteflo Aatioco fopraffatto.
dal numero vi perde: miferamente la vita',

Ma dope 1a terza disfatta avata da. Antioco:
era ftato Demetrio. rimeffo da Fraate in libero
ta , affinche paffuffe nella Siria 2 ricuperare ik
fuo trono, e facendo un diverfivo- ad Antioco.
agevold: a Demetrio il riacquifio di quel pae.
fe;edi Parri occupati in una lunga ed oftina
ta guerra. con gli Sciti non poterono pil. mom
‘leftarlo . Ma Ircano- capo de’ Giude: prefa 1" oen
cafione di quelle turbolenze della Siria. per in.
grandire © fuoi flasi, &i roni di molte:
‘p1azze della Siria, della Fenicia , e dell’ Ara,.

i3:,, ¢ ghi riwufci di {cmotere. del turtwo il gio~
g
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ﬁ»dei Re di Siria,, e:di liberarfi-anche da’ eris
uti , che per I’ addietro pagava . In quetta:
guifa. egli divenne: indipendeate: fignore della.
Giudea., e delle- contrade:, che-conquifio ..
Meatre:1a Siria. era’in tumulto per le guer..
" re civili, e per le incurfioni de’ Parti, Fifco..
ne era {ul trono d*Egitto. Eli perd non fa..
peva. abbandonare il fuo ciudele, e difpiacevo-
le- talento , p#* cui fu.di- bel nuovo _odiato.
da’ cittadini &’ Aléflandria., che egli aveva in:.
witati- dalle- ftraniere: provincie- a. ripopolare-
quella citta.. Epli fe-ne-avwide , ed anzichd:
rivolgerfi & guadagnarli- con 1! emendazione dei
coftumi ,. fi.ubbandend;alla. barbara- rifoluzione-
d*ordinare alla. truppa.,, che: tagliafié a pezzi:
tutta- 12 gioventu . Allora.il popolo d' Aleffan..
dria i mifé- tutro-in tumulto, e corfe furiofo.
al palazzo del Re per metterlo.a faoeo . Ma:
il: Re lo prevenne , e fe-pe- fuggi per mare:
con Cleopatra fua coaforte ,.e col fuo figlino-.
1o Menfici 2 Cipro-. ‘Allorche fu. partito , i} po-.
polo.diede il* governo dell’ Egitto ail* altra-Cico..
patra gid- ripudiata. da. Fifcone:. Eaoude egli-
fatwa teva di truppe- s7apparecchid. a. muover-
guerra 2. quefta. novella Regina.. Dall altra,
paste il popolo d’Aleffindria.con la: Regina fi.
apparecchiarono alla difefa, e Marfia. fu.eletto.
Generale dell”armata.. Marfia venne a batta.
glia, e fu fconfitto: e fatto- prigioniere da’ fol..
dati df Fif¢one- .. Altora. Cleopatra per. fostifi--
car(i: contro a lui-invids a- chieder- {foccorfo a,
Pemetrio- Re di Sina.,, e gli offert-la- corona.
& Egitto ;. ed egli lufingato da cosi dolce in..
_wito veane_con _le. truppe. . metter. Vaflzdio a,
Relufio .. Ma.
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Mh Demretrio era. tauto. odiate. hella: Siria,,
quanto nell’ Egitro Eifcone. Laonde allorche 1.
aittadini d>Aatiochia. lo videro lontano , ed: oc.
cupato. nell’ imprefa d’ Egitto , fi follevarono .
Quei d' Apamea, e di molte altre- cittd  fegui..
rono.il lor efempio , e- I’ obbligarono ad ab..
bandonare- I’ Egitto. per rimettere a dovere i.
fndditi . Allora Cleopatra,debole per refiftere-
alle forze- di Fifcone , e priva.del foccarfo di.
Demetrio. mife fopra vafcelli tutti i fuoi tefo,
ti, ¢ fe-ne fuggi in Siria_ preflo.la Regina.
Cleopatra fua figliuola. : E
Cleopatra. Regina di Siria: figliuota di? Tos
lomeo Filometore era ftata data. in prime noz..
“ze ad: Aleffandro Bila.. Quindi fu. moglie di
Demetrio ; ma poicht Demetrio fu. fatro pris.
gioniere de’ Parti , ella fposd. Antioco Sidete,
fratello di Demetrio. Dopo la morte:di Side-.
te, ella era ritornata al. letto di Demetrio. -
Dopo la fuga di Cleopatra Fifcone- libers.
da. ogni contrafto ritornd.ful trono &’ Egitto,
e per vendicarfi di Demetrio ,_ il quale s era.
argomentato- di foftener ClccH:atra ,. fommofTe
un certo Aleffandro Zebina. figlinolo d’un Ri..
gattiere d' Aleflandria , il qual diceva, efler fi-.
glio.d’ Aleflandro Bala , e pretendeva per que-.
fta ragione.alla. corona di Siria ,_ ¢ gli d;ede-
A elercito per farne la conquifta. Allora De.
anetrio. i vide abbandonato.da.molti. de’ fuoi,
i- quali- disguftati. de” coftumi del. Re- di  Siria.
8" accoftarono .al partito-di Zcbina .. Demetrio.
andd ad:incontrarlo nella Celefiria, e nelle vi.
einanze di Damafco fu in battaglia interamen,
tg, disfatto ,, ed obbtigato -a fuggire s Tole.

i i e o T 5T gl e e T
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maide , dov' Bra Cleopatra fua moglie . Ma

folto partito. & il dumenticarfi le. ingiurie fat-

4¢ a donne, le quali non depongono. giamma.

il penfiere della vendetta . Cleopatra ricorde-
vole , che Demetrio nella fua prigionia fri#
Parti I'era venuto meno della fede per congiun.
gerfi a Rodegunda , colfe. it momento della
vendetta, e chiufe a. Demetrio le porte di Fo-
lemaide ;. laonde egli fu obbligato a falvarfi a
[iro , - dove fu privato di vita . Dopo la di

ki morte la vedova Gleopatra confervd per fe

wia parte del regno di; Siria , e il rimanente
pafsd a3 Zgbina. .

- Cleoparra vedova di Demetrio- Nicatore an
veva due figliuoli , il primo de'quali appellate:
Seleuco fi fece dichiarar Re di Siria . Ma la
gmzdrc ambiziofa , quanto donna mai fu , e

morofa della vendetta del figlio per cid che

_aveva chiufe le porte di TFolemaide al di lui
senitore, piantandogli con le proprie mani Gnos

tle nel perto I' uccife. .

Zcbina avendo occupata una parte della Sie-
tia fi collegd. con Frcano capo de'Giudei , e
eon la (ua dolcezza traffe alcuni , che fegui.
vano le parti di Cleopatra.. Ma ella. fece dare:
il titolo di Re all'altro fuo figlinolo Antioco,,
il quale dal fuo nafo grande fu appellato Gripos.

Ma Fifcone Re & Egitto. , il qnale aveva.
innalzaw al trono della. Siria Zebina , pretena
deva , che gli rendefle omaggio , qual a fue.
Signore , il che fu da Zebina coftantemente:
sicufato . Laonde Fifcone incapace. di. ferbare:
amicizia fi rivolfe ad abbaffarlo da quell’ at
®224. 5, a cui I'aveva. follevato.., e fatta pace:

CoR:
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eon Gripo gli diede in ifpofa la fua figliaTr
fe e, e con forte efercito lo softenne. Zebina
venuto a baitaglia eon Gripo fu disfatto, e f&
ritird in Antiochia , dove per avere i mezzi
di profeguire Ia guerra deliberd di fpogliare it
tempio di_ Giove ; ma il popoio , che n’ebbe
avvifo, fi f{ollevd, e lo coftrinfe ad ufcire dal-
la citti . Zebina efule da Antiochia andd qua ,
e ld vagabondo , finche prefo da’fuoi nemici fu
dato a morte . '

Allorche la pace fu reflituita alla Siria,,
. Cleopatra madre di Gripo veggendo il fuo fi-
gliuolo in etd capace di regnare da fe, nt {2
pendo deparre I’ ambizione del governo dife.
gnod di dargh il veleno ; ma il fuo figliuola
avendo avvifo delle di lei malvage intenzioni
P obbligd 2 bere ella fiefla il veleno per lui
apparecchiato . Cosi ebbe fine quel moftro di
natura Cleopatra moglie di tre Re , Aleflan.
dro Bala, Demetrio Nicatore , e Antiogo. Si.
dete , ¢ madre di quattro , Antieco figliuola
di Bala, Seleuco, ¢ Antieco Gripo figliuoli
di Demetrio, e Antioco Ciziceno figlinolo di
Sidete. Era ftata cagione della morte di due
mariti , ed aveva uccifo di {ua mano un dei
figliuo'i, e difegnato di privac Palero di vita.
Aatioco Gripo- liberato da fua madre mife in
ordine gli affari della Sinia. ;3 ¢ lungo. tempo
tranquillamente regnd.

Tolomeo Fifcoae avendo regnato in Egitta
ventinove anni dopo la morte di Filometore
fuo fratello venne a morte nella citta d’ Alefs
fandria, Principe crudele , diffoluto, e ripieno’
&ogni fcelleratezza, Byli lalcid tre ﬁgii;?ﬁ,
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- Appione il primo nato di concubina, a cuila-
££10. nel' fuo. teftamento: la Cirenaica , e due:
avut dalla fus moglie Cleopatra;, ciot Latiro,, -
ed’ Aleflandro , de’ quali difpole, che uno foffe:
eletto. da- Cleopacra Re d* Kgitte; ‘ed ella cre..
dendo Aleflandro: pin opportuio- alla. fua am..
bizione di regnare: voieva. preferirlo. al fratel.
lo;. ma il popolo non le permife di recare in-.
giuria al primogenito , e volle , che- Latire.
- foffe collocato. ful trono.:.laonde la. Regina fu.
coitretta a richiamarlo. da. Cipro , dove I’ .-
veva fatto rilegar dal padre . Ma pure I'ob.
bligd a.ripudiar. Cleopatra fua forella primo.
genita, e conforte, ed a. toglicre. in. ifpofa la.
miuor. forella Selene . -
Intanto Aatioco Gripo , mentre fi difpone..
va a far. la guerra.agli Ebrei , fi vide nella.
neceTita-di perfare a- difenderfi. da quella, che:
gli moveva Antioco. Ciziceno fuo fratello. ute-
zino nato da Cleopatra, e da Antioco Sidee,
mentre Demstrio Nicatore era prigioniere fra' -
Parti. Egli dimorava. pacificamente.in Cizica.
citta: della. Mifia minore-. Ma Gripo avendo.
ne: timore pzasd. di farlo- colatogliere: di vita;,
ed egli, che lo rifeppe, gindicd.d’ apprenderfi.
al partito. dell’ armi, e di foftenere-i fuoi di..
-ritti- alla. Corona di Siria .. Allora Cleopatra.
- weggendofi tipudiata.da. Latiro-fi.rivol(e: alle noz.
2¢: di Ciziceno , e glt recd forze da metterfi,
& campo “contro. a2 Gripo . Ma. pure fu da lui
disfatto in battaglia , e fi ritiro-in Aatiochia:
¢on_la. moglie,, dove crede di falciarlain ficu-
ro0., allorché. egli parti. ad. affoldare novelle:
suppe. - - - .
o - BL
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- Bfféndo-il Ciziceno partito d’ Antiochia , Gri..
Fo- a.dd. fenza indugio a mettervi |’ affedio , €.
“la. prefe.. Cleopatra. fu fua prigioniera. , ¢ Se..
lene di. lei. forella, e conforted: Gripo avendo..
1a  grandemente in odio., perche avefle fpotato,
il. nemico. del di lei coaforte, la fece barbara..
-mente trucidare . Cosi.-difumana tragedia non,
ando lungamente- impunita ;. perciocche il Ci..
ziceno ratornd con. novello efercito , disfece il.
fratello , ed avuta nelle mani Trifene le fece:
pagare il fio. della morte della. forella.

Gripo- veggendofi fuperato dal fratello ab.
bandond la. Siria per. ritirarfi ad- Afpendo nel..
la Pamfilia. Ma dopo un.anno. ritornato nelia.
Siria la ricupe1d.. Allora i due-fratelli pofero.
eon un accordo. fine alle lunghe- gare , e fi die
vifero il reame. Toccd. al Ciziceno la Celefi-
ria, ¢ la Fenicia, e il rimanente a’ Gripo. I1,
Ciziceno ebbe guerra con gli .Ebrei per ca.
gion de’Samaritani, e fu foccorfo dalle trup..
pe aufiliarie di Latiro Re &’ Egitto conuo al:
voler. di Cleopatra.. Con. tuttv ¢id i Samarita.
ni ebbero a, cedere agli - Ebrei, ficcome nella.
loro tloria racconteremo .

-Ma. Cleppatra credendofi gravemente offefa.
da Latiro , perche: contro alla fua fentenza 2~
veva, dato. faccor{o nelia guerra- co’ Giudei al
Ciziceno., gli tolfe la moglie- Selene. ,. ¢ tra.
mandogli. atwoci impofture. indufle il. popolo a.

follevarfi. Lativa, farebbe certamente- in quella, ~
occafione divenuto. fa vittima, del. popolo , fe.

non fi fofle falvato fuggende fupra un wvafcel.
lo. Allora Cleppatra chiamd.da Cipro. al tro.

.o, & Egiuo. il. fua fegondo. figli o.F:Alcﬁ'aﬁ-,.

&
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dro, e Latiro fu coflretto a contentarfi df Cj.
pro, che fuo fratella abbandonava per paffare-
in Egitto. . . _
Ma effendo inforta guerra fra’ Giudei , e
uei di Tolemaide, Latiro venne da Cipro ia
?occorfo de*fecondi , ed avrebbe recati alla
Giudea gravi difaftri , fe non fofle fato cod
firetto da Cleopatra , la qual venne & Egitté
in foccorfo de’ Giudei, a ritornarfene 2 Cipro.
Con tutto cid Katiro non depofe il peafiere
di ricuperare la corona d’ Egitto, ed intavold
trattato con Antioco Ciziceno. Ma Cleopatra,
che n’ebbe awifo , fommoffe Antioco Gripo
contro al Ciziceno, e riaccele guerra ira’ due
fratelli ; laonde il Ciziceno ebbe 3 depoire 0w
gni penfiere di Latiro. '
Ma Tolomeo Aleflandro Re d' Egitto di-
sguftato dell’ ambizione della madre , e della
perfecuzione mofla al fuo figlinolo Latiro,
prefent alla corona in compagnia di uua fedis
ziofa e crudele genitsice la tranquitla , quaa.
tunque privata vita, € fi partl . N& ritornd,
che a grande ftento, allorché il popolo follex
vato non permife di regnar fola a Cleopatra,
Nello fieffo tempo Antioco Gripd fu meflo
da un fuddito a morte, e lafcidcinque figlino-
}i, Seleuco primogenito, Antioco , e Filippo
gemelli, Demetrio Euchero , e Antioco Diow
nifio . Seleuco imprefe a foftenere le ragiond
paterne contro ad Antioco di Cizica fuo zio,
11 quate fe gli oppofe, ma fu da lui vinto in
battaglia , fatto prigioniere, ed uceifo . Levo
¢i del fangue erano ftate del tutto f{offocate
nella Siria , e nell’ Egitta. dall’ ambizione di
{9
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regnare , parricidj, fratricidj, divorzj, veleni,
¢ fellonse erano tutta la religione , e la mo.
rile di -quell’etd . Antioco figliuolo del Cizice.
no fi mofle dapo 1a morte del genitore a fo-
ftenere la guerra contro o' figliuoli di Gripo.
Quefte continue guerre civili riduffero a tal
defolazione, e a tale {convolgimento la Siria,
-che i popoli disguftati di quella fignoria 2ppel-
larono a reggerli Tigrane Re &' Armenia ; i
quale invid nella Siria un governatore,

Nell'Egitto 1" smbizione di Cleopatra era
giunta a tal ecceflo , che non poteva piu tol-
lerare d' aver compagno nel reame il fuo fi-
glivolo Aleffandro , e deliberd di-tog'ierio di
vita. Ma egli n' ebbe avvifo , ¢ dando prima
a'lei ‘morte ruppe i fuoi difegni . Cosi fini
1’ ambiziofa ‘Cleopatra, ‘1a_quale non aveya ri.
fparmiato né madre, ne figliuoli, .nk figliuole,
e pagd il fio della fua ambizione -divenendo
wittima d' un barbaro figlio . Gli ‘Aleflandrini,
comunque confapevoli de’ rei coftumi di Cleo-
patra , ebbero tanto orrore del parricidio di
Aleflandro , che -follevati lo depofero dal tro-
no, ¢ vi-richtamarono da Cipro Latiro,

‘Eufebio figlivolo d' Antioco Ciziceno , il
quale aveva foftenuti i fuoi diritti contro @ fi-
glivoli di Gripo , mon ebbe forze da durare
contro @' Sirj , e-contro a Tigrane Re d' Ar.
menia , a cui la-8iria {i era volonterofamente
- fottomeffa. Laonde fi ritird nella Cilicia , do-
ve in ofcuro ftato dimord fino alla morte .Ma
ta di lui moglie Selene confervd la fignoria di
Tolemaide , e di una parte della Fenicia , e
della Celefiria , ¢ vi ‘regnd molsi apni, nc’ i(iua.

s
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1 educd i due figiinol avut. d’ Eufebio , Cios
Antioco Afiatico, ¢ Seleuco Cibiofatto .

Liztiro ritorndto al trono -dopo -qualche tem.
o ebbe a combattere una forte ribeltione ‘de.
gli Egizj . I ribelli disfatti in un furio’o com.

attimenito fi ritirarono in Tete , -dove fecero
un’ oftinata difeia. ‘Con tuteo ¢id dopo ‘tre an-
ni & affedio Tiufci a ‘Latiro di prender Tebey
ed "eg'i ‘con inudite crudeltd quali del tutto la
‘diftruffe . Ma non fopravviffe lungamente alle-di
Jei Tovine ., e :mori -dopo aver regnato irentas
fei ami  cioe undici in compagnia deliz ma-
'dre nell’ Egito, diciotto in Cipro , & fette la
. Teconda volta neli’ Egitto « Egh lafeid Ta {ola
figliuola Cleopatra ; la quale gli fuccede net
trono . Elfa appellavafi Berenice; ma -era [ ufo
dela famiglia -dé’ Re «d’ Kgitro , ‘che racti i ma-
fchi ¢ appellaffero Totomei , e wite te femide
‘Cleoparre .. -Silla Dittatore d. Roma fpedi A<
leffandro figlinolo & Aleffundro fractllo di La-
tho a meteerti in pofleflo della ‘Coroma d' E-
-gitto ; perciocche -egli era il ‘mafchio piu con.
giumo al defunto Re . Ma qurando -egli giun.
fe nell’ Egitto ritrovd ., che gli Aleflandrini a.
"wevano ‘cnllocata ful trono Cleapatra | -ed era.
no gid fei mefi, ‘che regmava . Altora per to-
glierwia wmirte le -controverfie Tu deliberato,
che Aleffandro fpofafie ‘Cleopatra., e regnafle
con I¢i. .Aléffandro non fapev: in“urfi ad amar.
32, o non voleva tompagni nell® autoriti , ‘e pe-
rd dopo diciannove giorni 'di matrimonio la
fece “burbaramente uccidere. Non v’ ha ‘chi pofe
fa leggere fenza arrore la ficiliti de’ bara
bari delitii ai que’fecoli o Aleffandro ;:S%

-

‘-
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fenza compagnia quindici anni. ;
Un Re cosi barbaro ,.qual era Aleffandro,
‘mon poteva non ‘avere ‘nello-ftato de’ malconten-
ti . E perd Selepe forella di Latiro, ‘¢ moglie
d’ Eufebio pensd di :promuover le fue sagioni
-su VK :itto, ed invio a tal -effetto a Roma i
fuoi figlinoli Aatioco Afiatico , e Scleuco . Ms
-quefii {venturatamrente -s” affaticarono ; perciocs
-the Roma era tutta inteiaalla pericelofa guer-
ra di Mitridate. Laonde ‘dopo ‘due anm ie ne
-partirono -di Roma per ritornarne al lor paefe.
~Antioco I’ Afiatico Tit.rnato gell’ Afi fi po-
fe ful trono d:lla Siria, "¢ to ritenne per quat-
tro anni regnando fopra una parte . Ma dopo
-quattro ‘anni la-Siria fu da Pompeo ridotta in
jprovincia-di ‘Roma. Cosi finirono i Re di Si.
ria fucceffori d’ Aleflandro ; e quei & Egitio,,
-quantunque -Roma li lafcidflc qualche altro tem-
‘po regnare , erano Re del tutto dipendentd
da’ voleri delia Repubblica. Pertanto .io fon
-giunto al compimento-del fine da we prefiflo
5i dare a’ leggitori dellaprefente ‘Opera uniag.
_ gio della ftorsa-de’Re -di Siria , e d Egito
fucceflori d’ Ateflandro . o fo tenilfimo , ed
‘gltrove | ho -dichiarato , d averla rapidamente
trafcor(a, e fpoghata di tutte quelle defcrizio.
ni, che porevan renderla .amena , ‘e ‘di cuelle
rifleflioni , che le avrebbero -aggmnto fpirito,
e vivacitA. Ma poicht io volevo folranto, fice
-come altrove ho detto, -condurre il leggitore a
comprendere i ferit:menti ‘de’ vaticini  de’ Profe.
ti, e tutti i paffi della ftoria de’ Giudei , che
aquella di-Siria, e d’ Egitto avevan relazione,
o detro foltanto quello , che al mio ﬁge pitt
. TCe
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brevemente conduceva . Pafliamo ora alla ftg.
€ia de’ Giudei,. che fuccedesono a2 Neemia,

Swria 4¢ Gindei dopo s fohiavity
Ai Babilonia .

Gli & neceflario a compiere te mie pra.

meffe, ed a fomminiftrar luce a’libri fto-
Tici, ¢ profetici della divina Seritrura I' aggiun-
gere . alle antecedemi ftoriche differtazioni 13
narrazion della Giudaica Repubblica dopo il ri.
torno del popelo di Div. Egli & vero , che i
libri @ Esdra, e di Neemia, ¢ queidi Danicle,
ed Efterci hanno confervati i principali monu.
menti del popolo di Dio dal ritorne di Babilonia,
fino all’ eta de’ Maccabei. Ma quefti libri flefli
hanno d' uopo ‘d' efiere tratti da que’dubbj , e
da quell’ ofcuritd, di cui la brevitd, e [ incer.
tezza della cronologia li ricopre.

Allorcht Ciro divenne affoluto Signore delle
impero di Perfia, e di Babilonia , pubblicd a
favor de' Giudei quell’editto , che nel prime
capo d’ Efdra abbiamo letto . Cot:flo Conqui.
fatore forprefo da’ vaticinj d Ifaia , che fecol
prima I’aveva invitato, e thiamatoa nome (a),
ed ammuefirato 4’ configli di Dariele , di cui
era grandifimo il nome in Babilonia, riconob.
be da Dio d’ {(racle tutta 1a fua grandezza, e
_ reftitui al di lui popolo la libérta . Molti Cri.

vici, i quali traggono il principio della fettun.
genaria vaticinata {chiavitu del popote di Die.
dal quarto anne di Gioacchmo., quando i dgm-

(a) Ifai, 210 2, €00y 45 1s .
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. dei Turono ‘menati fchiavi la prima volta da
“Nabucodonofor , fono altresi d’'avvifo , che
1’ editto di Ciro le imponefle fine . Altri poi
1a fan cominciare dall’ intera diftruzione di Ge-
rufalemme, ¢ del Tempio, ¢ la traggono fine
-al fecondo editto pubblicate dal Re Durio. ~
Promu!gato I'ed:tto di Ciro i principali del.
1e tribd di G'uda , ¢ di Beniamino & adunaro.
no co’ Sacerdoti , e o’ Lieviti , e condotti da
Zorobabele prenipote di Gioachimo , o Teco.
nia Re di ‘Ginda , ¢ dal Semmo Sacerdote
‘Giosue ¢' incamminarono alla velta di ‘Geru.
falemme. Ma la maggior parte de’ difcendenti
di Giacobbe adefcati dall’ amor delle cafe , -e

" e’ poderi, che avevano acquiftati nell’ impero &i

Babilonia , preferirono la {chiavita alla libertas

Qcche di tutto quell’ infinito popole pochi piu
di quarantadue mila ritornarene a “Gerufalem.
e comprefi anche quelli , che veanero la fe-

<conda volta con Meemia. 1 Sacerdoti , i Le. °

-viti, i Cantori , ed i Natinei , ed altri uffi.
ziali del Tempio prefero dimora o dentro , o
preflo a Gerufalemme per aver agio d’ atten-
dere al fervigio del Signote , e d'erigec I’ al-
tare, ¢ d' apparecchiar tutto ¢id , che_era ue.
‘po per 1a proffima gran folennita . Ma gli ai.
1ri fi fparfero per le cittd, e per lipaefi d’ intorhe.

1t mefe di Tifri, # quale corrifpondeva al
1a luna di Marzo, ed era il primo dell’ anne
civile' , ed il fettimo dell’anno facro , fi ap-
proflimava. Laonde i ‘Giudei fi radudatono in
Gerufalemme a celebrarvi la fefta de’ Tahese

nacoli per otto gierni , ‘¢ rizzato un alrare 8
Dio v offerirono i facrifizj . In. quell’ stlunsn-

Wom. X111, V. o
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_za deliberarono i Giudei di riedificare il Tem.
pie, e dell’ offerte de’cittadini diedero ‘denaro
@’ Tirj, ed 2’ Sidonj , e vettovaglie per tagliar
legname ful Libano. '

L’ anno feguente I’ edifizie del Tempio fu
con gran folennita cominciato , e con ardente
_zelo fi profeguiva, allorche i Samaritani fi por.
. tarono da Zorobabele , e dal popolo Giudeo,
e chiefero d effere a parte dell” edificazione del
Tempio- . 1 Samaritani non erano difcendenti
dalla progenie di Giacobbe , ma erano quella
mefcolanza di nazioni , che Salmanafar, e Afar-
raddon avevano inviate da Ava, da Cuta , e
da altre regioni dell’ oriente a rimpiazzare gli
Ifraeliti condotti fchiavi in Affiria , ficcome
nel quarto libro de’ Re abbiamo veduto . Quei
di Giuda folevano appeltarli Cutei da Cutaun
~de’paefi , dond’ eran venuti. Ma poiche Sama-
.ria fu da loro riedificata, quefti nuevi popoli
_ripréfero il nome di Sgmaritani , quantunque
la loro metropoli fofle Sichem. Or cotefti po-
poli, i quali avevano fempre avuto in odio ,e
in difpregio il popolo di Giuda, fincht era ftato
fchiayo , ed opprefo , allorche I’ editto di Ciro

" comincio a renderlo onorato , ¢ gloriofe , vo.

levano entrar fenza merito a parte de¢'di lui
vantaggi ; e perd la loro domanda fu da Zo-.
robabele , e dagli altri Giudei apertamente ri-

buttata .
Non & gismmai venuto in penfiere ad alcu-

~ no prima degli autori Inglefi della Storia Uni.

verfale di mettere in dubbio la dirittura della
zifpofta di Zorobabele . Ma cotefti Scrittori

fono flati i primi a meticrla ad efame , ed a

con-

-
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condannar  Zorobabele d'un indifcrero zelo ,,
per cui egli diede occafione a quell’ odio inte-
ftino, di ciii asfero le due nazioni, ed a tute
te le perfecuzioni, che i Giudei ebbero afofs,
ferire da' Samaritani fotto 2° Re Perfiani « Io
_lafcio da parte lo fpirito di- tolleranza, dacui’
molti Filofofi, e Politici del noftro fecolo fo-
no ravvivati, Io non entro a giudicarlo ; ma
fe g\’ Inglefi aveflero confiderato , che la pa-
tria religione erd il princieio coftitutivo dello
ftato, fareboero con noi d’accordo, che ogni.
“induigenza per parte de’ Giudei diveniva per-
niciofa allo ftato, perche ne corrompeva lato.’
fituzione. Ma quetti fefittori quafi f{empre 3
pieno giudiziofi abbagliati queftavola dallo fpi-
rito detla Critica fi {fono dati a credere , che
Zorobabele eccedefle di rigore nella ripnlfa da-
ta 2’ Samaritani. Credono effi , che il popolo
di Giuda non avefle ragioni di fchifare f{’ocom- ’
mercio d¢’ Samaritani, perciocche il facro te.
flo non ne reca alcuha; e fuppongono, che la
religione de¢’ Samaritani fofle divenuta da egni
idolatria immune ; ficche un capricciolo livore,
e difprezzo movefle i Giudei a quella negati.
va. Ma lo file de’ compendiefi racconti de’ li
bri d'Efdra bafta a perfuaderci, che I’ aver rae.
contato il fatto fenza narrarne la cagionz non.
¢ argomento baftante a conchiudere , che non
ve ne fofle; e dall altra parte 1a Scrittura 4.
Re 17. 29. ec. dice , che i Samaritani accop.
piavano al culto di Dio d’ Ifrcle quello de’ lo-
“yo idoli ; né bafta {upporre , ma fi dee pro-
varlo , che all’ eta di Zorobabele aveflero rad-
dirizzato il culto ;. lad(iO{Te la negativa di Zow
2 : “T0e

N



460 SToRrR1A
robabele mi di argomento di fofpettare it con
trario . ) :
Comunque fia i Samaritani flizzati d’ una ne.
gativa , che li privava della lufinga d” entrare
a parte de’ privilegi , e della protezione accor-
. data da Ciro aque’di Giuda, s'accinfere a met-
tere in operz tutti i raggiri, perché I’ edifizio
del Tempio foffe diftolto . Effi vi riufcirono
anche fotto Ciro, ma io credo, che vi, con-
correfle anche la defidia degli flefi Giudei di-
fratei nelfa riedificazione delle cafe, e nell’ap.
parecchio  degl’infalvatichiti poderi ; ficcome
dalle querele del Profera Aggeo manifeftamen.
te fi rileva. Dunque varie furono le cagioni,
per le quali nella vita di Ciro il di lui editto
della riedificazione del Tempio non fu manda-
to ad efferto . Primieramente era d'uopd ac-
conciaze , ¢ condurre dal Libaro il legname,
al qual effetto i Giudei diedero vettovaglie at
Tirj, ed a' Sidonj peritiffimi in quell’ arte. In-
tanto i Samaritani sdegnati della negativa dei
Giudei & ammetterli alla -focieta del tempio
guadagnati gli Uffiziali Perfiani con cavilli, e
con fulfi rumori cominciatono ad atterrire ; e
4 difturbare i Giudei dall’edifizio , i quali
dall’ altra parte. &' intiepidirono (ger rivolgerft .
a' proprj comodi . Aggiungafi, che Ciro, alla
ciii protezione fi poteva aver ricorfo , perché
foftenefle il fuo editto , era tontaniffimo’, e
8iftratro in viaggi , in guerre , ‘ed in gravi
cure per fottomettere déf tutto i popoli novel.:
Jamente conquiftati,, e per far argine @’ vieini, -
Yaonde lungo tempo fi richiedeva a dileguare
ogni timore, che § Perfiani miniri fi sforza,
s : . vano
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. wano di feminare . In quefte citcoftanze Ciro
venne a morte, e fotto Cambife , nella Scrit.
tura Afluero, principe alieno dalla religione, e
dalla gratitudine del genitore riufci pia age.
volmente a’ Samaritani con le loro accufe , e
col favore de’ Perfiani minifiri di {ofpendere
I’ edifizio del Tempio di Gerufalemme . Mol.
. ti Interpetri fi danno a credere , che per la
dilazione dell’ edifizio del Tempio avveniffe
quel cordoglio, e quel digiuno di tre fettima.
ne del Profeta Daniele , di cui net capo 10,

del detto Profeta fi fa rimenibranza. )
Allorche poi il falfo Smerdi appellato nells
Scrittura Artaferfe fuccedt nell’ impero di Per.
fia 3 Cambife , i Samaritani pit apertamente

fi moflero ad accufare di fellohia 1 Giudel
" per le quali accufe ottennero-dal Mago 1'efpref.
- fo divieto della riedificazione del Tempio . Al.
lora i Giudei perderono del- tutto il penficre

del Tempio , e della civtd di Gerufalemme .

Ma il reame di Smerdi non oktrepafsd il fe-
meftre , ¢ Dario figlivolo d’ Iftafpe gli fucce.
dt . Intanto avvenne in Giuda per cagione
della ficcitdi una fearfiffima ricolta di grae
- 1o , e di vino , e la.careftia ne fu I effera
to . Allora il Profeta Aggeo fu fpedito
a predicare al popolo , che quei. flagelli era.
no inviati .dal cielo a punire 1a defidia’ del
- popolo di Giuda, e la trafcuratezza dells ca.
fa di Dio. Le afflizioni divengono fovente ¢f-
ficaci a dettar ne’ cuori umani is virtd ; ¢ cost
. appunto avvenne 2’ Gindei. Zorobabele gover.
- natore di quel popolo , e Giofué Sommo Sa.
cerdote fcoffi dalle voci de’ Profeti Aggeo ; ¢
' vV 3 Zac.

Bl
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- Zaccaria , ¢ confortati dalle loro efortazioni
_-caraggiofamente riprefero U edifizio del Tem-
_pio . I Samaritani nop .lafciazono. per aveentu.
_xa d*opporfi alla nuova intraprefa , ma fotto
. wn Principe, che aveva ricondatta nella Perfia
. 13 giuflizia , e Iordine., quanto era odiofa la
wmemoria delle oppreffioni di Cambife, ¢ delle
ufurpazioni di Smerdi , altrattanto la rimem.
“branza della gloria, di Giro eravenerata . Quin.
-di avvenae che baftaffe a'Giudei " allegare I edit-
o di quel Principe, perche Dario comandafle .
che liberi da egni moleftia prafeguifiero I"edifizio
_del tempio.., N& di cid contento. il Re’ Dario
. "ardind ancora, ghe gli Ebrei foffero. dat Re.
gio. teforo provvedutidek bifognevole per quella
edifizio. Laonde il tutto, fu con gran folleci~
_tuline condotto. a fine, e la cafa. dek Signore
€0 gran aomga., ed allegrezza, ¢ con abbon.
- .danza. di f{acrifiz} dedicata il fefto. anno idi Dae.
. _gio nel mefe: d” Adar ["ultimo detl’ anno Giu.
. daico , che- corrifponde alla npftra luna di Fe
- brajo.. Molti Critici fon d"avvifo, che t fet-
" tanta anni delta fchiavitii del popolo. nel pre-
" fente avefiero fine , e ne Babililcono it princi.
~pio. da quello dell’jntega rovina di Gerufalem.

me, e 3ct tempio {otto Nabugcodonofor. ..
. A mantenere eterna la rimembranza dell’ e«
- _ d&itto- della loro libertd. fatto in Sufa i Giudei
_sppellarono. Sufa I porta orientale det Tem-
“pio, ¢ vi fecero di bafio rilievo quelta cittd .
" Grande fu per la' profperita de’ Giudei it
_ difpiacere de’ Samaritani , ¢ mag iare divenne,
rchE fi widero obbligmi dall” editto di Dario
& cantibuire de’toro tributi non~fele. gll' edi.
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fizio del Tempio di Gerufalemme ; ma ancos
ra @ facrifizj, ed al mantenimento de’ Sacer.
doti . Pertanto fubito che il Fempio fu com-
piuto, quantunque 1’ efterne opere non foflero
ancora condotte a fine , i Samaritani pretefe.
ro di effer liberi dalle contribuzioni deli’ edi-
fizio det Tempio . Per la qual cofa i Giudel
fviarono una legazione a Dario, di cui furono
capi Zorobabele , Mardocheo , ed Anania . Que.
fti vennero dal Re Dario cortefemente accolti ,,
ed alcoltati, i quale ordind connuovo editto,
che il folito tributo in ogni conto £ pagafle
al Tempio . Dope di ci0 i Giudei per tutto
il tempo di Dario non ebbero piut alcuna mo.
feftia , e furono nelle cofe dells Religione: go-
werpati da” Sommi Sacerdoti ; e negli affari po-
fitici da” principali della triba di Giuda fubor. .
dinati &’ Governatori Perfiani di qui dult”Eu-
frate . Quefte cofe non fi leggono nel libro di
Efdra; ma Giufeppe lo Storico ¢ce le ha tra-
smandate. ’

- Serfe fuccede al padre Dario, e per tratto di
perticolare provvidenza quel Principe, che di.
ﬁruggevz i tempj di tutte le nazioni , benefi-
cd del Real erario quel di Gerufalemme . Giu-
feppc Ebreo contra Appione lib. 1. aggiunge,
¢hbe le truppe de”Giudei ceme confederati ac-
compagnarono Serfe nelle militari fpedizioni .
Nell’ anno terzo di quefto Principe {econdo 1a
cronica Aleffandrina mori Giofue Sommeo Sa.
cerdote de”Giudei 1" anno cinquantefimo terzo
del fuo Pontificato.,

A Serfe fuccede il di lui terzo genito Ar.
wfetfe, il-quale molsi p‘r’etendono ,. che ftf)ﬂ's

: _ 4 AL
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Afluero d"Efter ; ¢ per confeguenza il pid
grande amico de’ Giudei . Noi non poffiamo ri-
provare quefi” opinione: ; quantunque nelle an<
Rotazioni al libro d' Eftex neppure abbiama
riprovata quella di colore , i quali credono,
che Aflugro d' Efter fofle lo fteflo, che Dario.
d' Iflafpe . Comunque fia la floria de’ Giudei
fotto Affuero & copiofamente defcritta nel li-

bro. d’ Efter , a cui rimandiamo. il lettore.
Sotto. cotefo Artaferfe Efdra ehbe facolti.
d’ andare in. Gerufalemme con tusti quelli del<
la. naziong , che lo volevan. feguire . Bgli era
del genese Sacerdotale ;. ma non fembra. veria
fimile I opinione di coloro , i quali tratti dal~
1a fomiglianza del nome fi danno a. credere,,
che egli fofle figlinolo del. Sacerdote Saraia,,
il quale per comandamento di Nabpcodonofor:
1 uccifo in Reblata 4. Re 25. 1. Impercioce
ché (e cid fofle wero; Bfdra avrebbe avuto pref-
© a2 cento trenta anni ,. (}uantunque fupponiae
mo , che egli foffe fanciullo , quando fuo pae
dre mori .. Dall’ altra. parte troppo debole ar-
gomento mi {embra. la fala {omiglianza del no-
me , come. fe quel di Saraja dovefle finire nel:
Sacerdote uccifo a Reblata,, nt potefle paflare

ad altri dopo di lui. ‘

" Tutto cid , che Efdra fece nella fua fpedi.
zione a Gerifalemme , la fpiegazione de™libri
della legge, I'emendaziane di molti difordini.,,
che ' erano introdotti non folamente nel po.
solo y M2 ancora ne’capi, ed: in'quei dell’ora
ine Sacerdotale ', fono tutti, avvehimenti nare
gati nel divina libra- , che porta. il di lui ros
~me, ¢ farebbe wano il ripeterlo, Ma. la. Scrit..
3 tura,



D:’GrubpE? RC. 405
torz , ne lo Storico Giuleppe Ebreo ci rae-
eontano un’ altra cura , nella quale Efdra fu
Jungamente occupato ; e noi la ricaviamo daf
Talmudifti , e da altri Giudei .- ET¢ dunque
¢i narrano, che E(dra fi applicd alla raccolea,
¢ all’emendazione de’ libri della Scrittura , nei
quali per I’ ignoranza , o la difattenzione di-
_gli Amanuen{li quulche errore era trafcorfo,
Egli era peritiffimo nello fludio di tali libre;
elogio , che gli di anche lo Spirito Santo...
Efds. 7. 6., e il Re Dario nello fteflo capo
siconofce . Egli dunque gid da fe aflai peritor
nella legge raccol{e tutte ke miglhori copie,
che pote ritrovare o in Gerufalemme , o frat

, Giudei difperfi , e confortato dalla divina ifpis
razione 8" accinfe alla compilazione de' diviai
libri emendati ; nella qual cofa i Profeti Ag.
geo, e Zaccaria gli furon di foccor{o, ed il
Profeta Malachia , fe pur non vogliamo atis.
nerci alla {entenza di coboro , i quali dicono
che Malachia fofle lo fleflo Efdra. Alcuni B.
brei amanti del prodigiofo . raccontano:, che
Bfdra condotto. da particolare ifpirazione det-
taffe egli fieflo a memoria tutti i libri. delﬁ:
legge,. e. de’ Profeti. Yo non fard- giammai per
accettare queit’ iftorico racconto , da cui gli
increduli trarrebbera .argomento da confer,
marfi. nell”opinione. di Borfirio- ,, che le profe~\
zie dell’aatico Tettamento fieno ftate. fcritse
dopo gli avvenimenti .. . N

Del rimanents 1a confufione dello. flato dei
Giudei avvenura per la lunga {chiavitr, e per
la mutazione del nativo. idioma nel Babilonico:

sichiedeva quefta compilazope ,, e. cosrezicge:
, . Ny del
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delle Sacre Scritture . Efdra vi faticd. tonges
tempo ;, ed avendola compiuta dopo la venuta
di Neemia nella Giudea pubblicd il facro. vo-

‘lume della legge, e la. fpiegd. a tutto it popo.

lo. ne’ fette giorni della fefta de”Tabernacoli;
ficcome nel libro. di. Neemia. al capo. 7. firac..
conu‘~ ‘ " N V N

Prima di paffare oltre- conviene offervare
qual foffe in quefta compilazione: 1”opera di.
Efdra . E. diremo. in. primo. luogo. efler tutti
d accordo. , che egli facefle- la compilazione,,

.della quale. abbiamo- ragianato. . Aggiungono i
Falmudifti,, che: Efdra in queft”opera fu affi.

ftito dalla. Sinagoga , ovvero. dal fupremo Tri.
bunale di Settant” Anziani iftituito da. Mosé.

€13 potrebbe. egli-effer vero; ma.non lo: Ecer..

tamente quello , che: con uno. firano: anacronif.
mo aggiungone. di. Simone- il Giuto. ,, il quale
dicono. , che foffe: I"yltima di- quefta Siriagoga;.
Yaddove: Simone il Giufto. 'viffe qualche feeolo.

“dopo.,, ficcome a. fuo: luogo nagreremo. . Bgli
: & pit- tofto. ragionevole. ik dire:, che Efdra con.
- sitri; Leviti, ed Anziani compilafle, e correg-.

efle. i: libri. della. divina. Scritturs. , e che la

-Sinagoga dopo. di. b vi. faceflé altre: correzio-

ni, ed aggiunte; ficcome: il tempo- , e 1"uopo.
xichiedeva , find. all™eta di Simone il Giufto s ik

~-.qual pofe I ultima mano a. quefta divinaopera,
dopo, dj -edi non- vi fu. pitr chi ardifle: tocearla..

Per: verita it dire, che dopo Efdra niente fof-

" fe pid’'aggiunte. a*divini libri, & propofizione:
'contra&ati dagli. fteffi’ divini: fibri. . Impercioc-.

shd: nel: fecondo. libro. ' E(dra 12. 10. €& 22. fk

"%, rimembranzy. del Sacerdote: Jadde., it q?ale
. .o . - fa
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fir Sommo- Sacerdote al- tempo d'Aleflandro
Magno ,, e di. Dario Codomano . Or quefto
non poteva certamente fcsiver(i da Efdra , il
quale a quell” et non. era piu in vita.

Ma per ritornare ad Efdra comunemente fi
erede., che nel tempo di quefta. compilae
zlone egli inventafle la Muflora , la virgoia,
ed altri punti, nel qual argomento giudichia.

“mo neceflario d' alquanta diftenderci per ren-
derne informato- il lettore . Maffora , o Maffo.
ret figaifica tradizione , ed & la regola , ovve.
ro. iL.Canane won. ifcritro- di leggere , e di feri-
were i Sacri libri . Or quivi ritornano i Rab.
bini ad' intrecciare i favolofi racconti , ed af.
fermano che quefto canone fu dato- da Dio &
Mos:, e da Most a Giofut, ¢ ad Aronne, e

- ~dla quefti per tradizione. orale tramandato di
geaerazione in generazione ad altrifanti uomi.
ni fice al Rabbmo Giuda {opranominato H.ik-
Rodosh . ovvero il 3anto , il quale nel libro,
che- efli apuellano Mifna., lo feriffe ..

Cotefte 107 favole ; ma non vanno lungi:
dalla verofomighcnza coloro, i quali- dicono ,,
che Esdra paragoeando le differenti copie, fu:
e quali egli compilava il volume de’ divint li-
.bri, fu coftretto- a2 colreyger molti errori
.6he I ignoranza, o la trafcureegine de” copiftn
vi aveva intromefli.- Egli ofiésvd-anche fov
e wna diverfita di lezioni , delle quali tra&‘
glieva qustia, che gli fembrava pin acconcia

.e la collocava: nel. tefto ;. ma. riponeva. le alue:
.nel. margine.

Alcuni pot pretendono atwibuirgli’ anche la

inveazione. de’. punth vocull ritrovati per deter—
. Vv e T mi-
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minare i¥ vero fenfo delle parote. Ma no¥ abs
biamo gid con bupne ragioni dimoftrato nelia
differtazione al tomo quarto delfa prefente o«
pera, che i punti vocali furono do” Mafloret
ritrovati molti fecoli dopo -la venu'a di Gesi.
Crifto per determinar la lezione- de* Sacri libris

Al contrario non & inwerifimile , che Esdra,,
o aluri poco dopo d&i tui inventafle i punti
grammaticalt , e particolarmente - quello , che
chiudeva it pe-iodo. ¥mperocche effendo lu lin-
gua Ebraica. nel tempo. della fchiavita quafp
citinta prefld i Giudei , a"quali la.Caldaica era
divenuta comune , {i comincid a. fpiegare la
Scrittura. net ‘Fempio , e nell! ‘altre- Sinagoghe-
al popoto , - it che Esdra fteffo- comincid- a fa.
re 2. Esdr. 8. Laonde fi leggeva la Scrittura

a.{quarcio.,. & squsrcio , 0 ceme noi diciamy -

a verfo., a verfo.. Quindi gl”interpetri ad ogni:

- werfo., che fi era lewto-, foggiungevano W di

chiarazione... €on witto eid. molu pietende.
allo ferupolo de’ Giudei-, i qualiavrebber ri.

tato- nefando facritegio F-aggmngere al tefto-
ﬁl"&cﬁ libri un fole punto,,” o- una picciolifv

. fima Hnea,, non fanno perfwaderfi, che ivpunti.

grammaticali fofiero da Esdra , 0. da altri di,
quell’ erd inventati e dicono, che per diftin
guere i verfi,iquli fi_dovevane kggere al po.

o0, fi lafciaya une f{pazie bianco fra I’ uno,

"€ Pakro vesfo . Maimpnide pretende, che ad:

ogni verfofi lafeiava bianca fa linea, con cut.
i1’ verfo finiva, e fi ricomineiava "altro verfe.
da capo ;. e che fiecome " per* queRt’ immenfa,

- quantitd di fpaz) bianchi, o diivoti crefceva..

0 i. volumi de'" Seeri Libri-a dibiiford , i pos
0 A P
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# grammaticali furono inventanti 2 diftinguere
k¥ uno dall’alure verfo.

Inokre Esdra, ed i fuwoi compagai da Die.
Hpir:ti aggiunfexo a” facri libri le claufole nev
eeflarie a dichiarare , ovvere a confermare il
facro tefto . Noi di quefte abbiamo favellato,
e della foftituzione de’ Culdaiei caratteri aght
Ebrei nelta differtazione al tomo guarto della
prefente opera -

Egli ¢ manifefto , che Esdra s impiegafle
per molti anni in quefta fatica , la quale per
niun conto fi poteva in breve tempo condurre
a fine; e fembra, che la compieff: fotto il go
verno di Ne:mia ;. mentre fi narra ak capo 12
del libro di Neemia, che Bsdra fali {ul Tem.
pio a leggere , e a dichiarare ul popolo i libmi
della tegge. :

Inokre ft racconta 4 Esdra, ehe- egli emen.
daffe Ia lieurgia Giudaica ,e- v’ aggiungeffe- ora-
zioni, e rendimenti di grazie per le fete in.
trodotte dopo it ritorno- dalla cattivita di Bhe

-bilonia ; e gli atrribuifcono ancora akcuni fale

mi. Per veritd, ehs alcuni de” medefimi dopo
fa cattivita Babilonica fieno ftati compofti , &
cofa manifefta , e nelte anmotazioni al libro dei
Salmi noi lo vedremo. Ma fe Esdra, o altro

- Profeta ne foffe autore , @ impoflibile a deci-

derfi. Finird conchiudendo , che-delle novelle

eorrezioni, e de’ novelli Salmi ebbero pef ave’

ventura luogo anche dopo Yeti d' Esdra , e

di Neemia; poicht molti credono.,. che Simo-

ne il Giufto:, di cuiragioneremo a fuwo luogo,
defle I ultima mano ' divini libri. =~ .

@z ritorpiamo ad Esdra., di -cui abbia;_mo.
omzi-
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omeflo. di raccontare tutto quello , che nella
Scrittura fi narra, per non fare inudili ripeti-

zioni , ed abbiamo foltanto aggivnto quello .
che coli non fi tegge. Egli dunque dopo aver -

governata per tredici anni la Chiefa, e la na~
zione Giudaica ebbe ‘per fucceffore nel gover.
no Neemia , a cui {ervi egli fteflo per pochi

.anni d’ ajuto- in alcune parth det di lui uffizio.

Quindi n:lla Scrittura non fi fa pii menzione:
d Esdra; nt precifamente fap},)iamo s che ne
avveniffe. Giuleppe Ebreo fcrive, che.egli:
morifle in Gerulalemme; ma gli aluri Giudei
narrano ,. che egli- ritornaffe in. Perfia , e qui.
~i. moriffe di cento vent’ anni. ,
Neemia fuccede ad Esdra el governo del.
la. Giudea. Egli fu inviato dal Re di Perfia:
con la facolrd di riedificare. Gerufalemme:, Le-
fur gefta fono deflcritee nek kibro: appellato fe.
condo d’ Esdra, o Neemia. Io non fo perche
fiafi. quefto libro intitclato fecondo d’ Esdva.
Tmperciocche egli certamente non ha poturo feri-
verlo ; mentre i racconti d” effo oltrepaffano I’ eta:
di quefto Sacerdote . Con tutto cid ebbe

~ dirfi, che Esdra scrivefle in cotefto libro tur.

to quello, di che egli- fu teftimone:, ¢ che gli
alti racconti de” fatti avvenusi dopo: di lui
Neemia , o da qualche altro Profeta , o eol

- giudidlo della, Sinagoga vi foffero aggiunti.

V'e gran queftione intorno. alla. genealogia

di Neemia: Alcuni degl’ Interpetri pretendono, -
- che egli fofle della. tribd di Giuda , e della
Regia flirpe di- David' . D’ primi il libro (e

sondo d" Esdra 10, 6. ¢ lodzto-, ed it fecon-

- éh/ dc, M’&Ccabci e 330y "n” Mi H’u.n.‘ia é'

.

™
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Saeerdote appellato . L’ argomento fembra for-
tiffimo , e farebbe indiffolubile , fe ignoraflimo,
.cbe la Scrittura wlvolta col titolo di Sacerdoti
fignifica. coloro , ¥ quali. fono in fublime: digni~
.t confiituiti , € che anche i figlivoli di g&.
«id .2. Re 8. 18. fono. appellati. Sacerdoti .
E fecondi fi appoggiano, al Libro fecondo &' E-
adra 1. 2., dove fembra, che Neemia riconofca
- per frazelli que’ delta tribu di Giuda. Aggiun.
- gono che egli fteflo. 2. Esdr. 6. r1. riconofce
.di non effere della Sacerdotale famigfia , allor~
che dice: di non effergli kecito P entrar nefrem.
pio.. Tutto ¢id vien confermato dal non leg-
crfi mai nelle tavole Sacerdotali il nometgi
eemia, Per le quali cofe la piu probabile o-
_pinione. & di coloro , i quali ponendo mente
alle dignici,. alle quati ik Re di Perfis- | aveva.
follevato, e al diftinto rango, che egli godeva
in. quella Corte, fi danno a credere , che egli
fofle. rampollo della. Real famiglia di Giuda.
- Comunque- fiz_egli venne: fpedito- dal Re di:
- Perfia_ alla riedificazione della cittd di Gerufa.
Iemme. A noi. farebbe vano ripetere il raccon-
to del fuo- viaggo, e di cid , che in Gerufa..
lemme egli fece ; le quali cofe. tutte nel fecon.
do, libro d' Esdra abbiamo. riportate . Ma da
- egtefta libro. non fi ricava, quanto tempo Nee.
mia. dopo. il fuo. fecondo. ritorno. dalla Perfia:
~continuafle a governare: la Giudea ; ne dove
egli moriffe ;. ne lo. Storico Giofetfo ce ne ha
fafciato. alcun avvifo. ,, ma dice. - foltanto , che
egli moriffe: in etd avanzata, :

+ Quindi avviene , che dal luogo , dove fini. g1z -

fee: il libro di Neemia ., o_il fecondo d'»ﬁ‘osdm.
: no.



S

472 SToxrtra -
fino a quelli de’ Maccabei noi fiamo in gram-
de ofcuritd per la floria della nazione di Giu-
da. Imperoccht Giufeppe Ebreo & affai digiu-
no degli avvenimenti di quell’ etd , ed i pro-
fani Storici poco , e niente riguardavano ad un
popolo, it qual erz parte d’ una provineia del.
fa Perfia ,'a cui fommeffimente obbediva .

Con tutto cid poffiamo rilevare da Giufep-
pe , che da quei tempo comineiaffero ¥ epoche di
quelle turbolenze , fe quali affliffero I nazione
per I ambizione, e I avarizia d' alcuni nomirf,,
* quali fouo ta malchera del zelo dela Red.
ione, ‘e della patria afpiravane alla dignid
el Sommo Sacerdpzio, ».Elgn;:a » ha quale allo.
Td aveva tutto, o' gran parte del governo tem-
porale fotwo P ifpezione det Governatose del%:

Siria, di eui la Giudea era parte .

Pertanto nel reame d’ Artaferfe Mnemone
Bagofe era governatore della Siria , € della
Fenicia . e morto bojada , it -quale era ftaro
Sommo Sacerdote fin dal tempo- di Neemia 3..
fdr. 12,11, 22, Joanan fwo figlinolo gli era
in quella dignita fucceduto . w& Giofue fra.
tello di Toaaan effendofi frettamente legato in-
amicizia con Bugofe ne aveva riportata la pro-
mefla della dignitz di Sommo Sacerdote quale
che anno dopo ¥ inveftitura di foanan . Giofue
appellato. da Giufeppe Gesit venne a Gerufa-
lemme, e diede: al: fratello. 1" awvifo della pro-
mefla di Bagofé. Laonde i due fratei fi ab-

0ccarano- nell’ interno . cortile del” Fempio ,. e
vennero infieme a contefa con tanto- calore,
she Toanan wolendo refpingere fuori del luogo:

. fanto, il. fratella gli diede una. mortal fetil-
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M Governatore della Siria ragguagliato del
misfatto det Sommo Sacerdose venne a. Geru.

falemme , ¢ feveramente riprefe i Giudei del

" grave oltraggio fatto con quel reato al Tem.
pio di Dio ; e 8 accinfe ad entrar nel luoge
Santo . I' Sacerdeti tentaronedi rifpingerlo or
ponendogli 12 legge , che lo vietava . Per la
qual cofa Bagole montato in ira difle loro con
una fentenza , che merita d'efler ammirata,
¢che egli vivo non poteva effese  pit impure
.del_cadavere dell’ uccife Giufeppe , il quale

cola dentro giaceva, e fenza attendes rifpofa

forzofamente vi penetrd ; e prefo conto del de
litto impofe una multa pecuniaria annuale a

Tempio, la quale & malagevole a determinarfi,

ma pud baflarci it fapere, che foffe moltograr
vofa ; poiché lo Starico Giufeppe , da cui la
prefente ifforia & tratta, ne fa gravi querele .
Quefta multa non fu mai tolta per tutto il
wempo di Arstaferfe , il quale vifle circa fette
altr1 anni. . _
. Dopo la morte d* Attalerfe Mnemone i Giu
* dei non furono del rtutto liberi da’ travagli .
Imperciocche Oco it di lui fucceflore avendo
atfoggettata gran parte della Fenicia , ficcome

nell’ antecedente tomo abbiame letto , eammi. .

) alla volta della Giudea, pofe affedio a Ges
xico, ¢ la prefe, e condulfe fchiavi un gran
numero di Giudei, de’ quali parte rilegd nella
Egitto , e parte nell’ brcania preflo al Mar
Culpio . Not non fappiamo fe i Giudei me.
sitaflero 'odio d*Oco entrando a parte della
ribellione de* Fenich, o per altro motivo . I
gnariamo de pari, fe Viza d' Oco terminafie
c a

~

-.Q‘\

.
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8 Gerico, o profeguiffe a fcoppiare. contro al-
le altre parti della Giudea. :

-Nell” anno decimottavo d' Oco Ioanan Som-
mo Sacerdote della Gindea venne a morte, ed
# fuo figlivelo Ieddoa , o Iaddo gli fucced®
nel Pontificaro. Egli vifle Sommo Sacerdote
#ino a Dario Codomano , a cui i Giudei die-
dero riprove di coftantiffima fedelta . Imper-

_elocche Aleflandro il Grande , it quale aveva

wiofla guerra a Dario , ¢ flava all' affedio di
Tiro, fpedi a Gerufalemme a richiedere al Som-

4mo Sacerdote un rinforzo di truppe, qual e

zano foliti # Giudei di dare a"Re di Perfis.
Ma laddo modeftamente fi fcusd dall’ obbedir.
lo, e difle, che il giuramento di fedelt a
Dario gli vietava di dar foccorfi at di lui ne.
sico . Per {z qual rifpofta grandemente sde.
gnato Aleflandro, allorchk ebbe pofto fine allo
affedio di Tiro ; marcid verfo Gerufalemme
sifoluto di trattarla del pari, e di punire con
ugual feveritd i Giudei . Or mentre egli &
gran pafli camminava , il Sommo Sacerdote ,
ed il popolo fi umiliarono con -orazioni , con
facrifiaj , e con digiuni davanti a Dio, da cui
furone afficurati. , che avrebbe difefo il {uo

- Tempio , ed il popolo da quelta calamitd . Giu.

feppe racconta , che il divino oracolo fu di-
chiarato in un- fogno al Sommo Sacerdote , &

. cui fu comandato, che veftito de’ funi- ponti.

ficali .ornamenti alla tefta de’ fuoi Sacerdoti,

&k accompagnato da tutto il popolo con bian-

che vefti andaffe incontra all®irato Conquifta-

tore. kaddo non indugid ad obbedire, e il di

foguente. fpalancate le porte di Gerufalmm( 3 e
- ’ ufck
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mfci con numerofo feguito . Allorché Alefian.

. dro fu da vicino, e pote contemplare quel ve.

nerando vecchio , e la magnificenza de’ facri

- arredi , che aveva d’intorno , e particolarmen-

te il Sacro Nome di Dio , che portava fcol
pito fu la fronte , quel Re bellicofo fu for.
refo da tale orrore , e facra rifpetto , che
acendo flupire tutta I”efercito gli fi accoftd,
e rifpettofamente lo falutd, 1*abbsaccid, e ri.

. verentemente adord i facrofanti caratteri , che
--aveva fu la fronte . Qr mentre i Siriani., i
: Fernicj ; e gli altri rimiravano attoniti quello
- atto_d' Aleflandro, Parmenione fuo amico , e

.

‘eonfidente I"interrogd della ragione di tal con-
dotta . Ma Aleffandro gli rifpofe d’effer co-

~firetto a trattar rifpettolamente quel Sacerdote

per venerazione del di lui Bio,dal quale sve-
‘¥a &vUTa una vifione, in cui la cenquifta del. -
- la Perfia gli era fata promeffla per mezzo &L -

* un perfonaggio fimite nell” afpetto , € ne”ve-
. fimenti at Pontefice, che aveva innanzi . Do.

. efercite d"andare a Gerufalemme , e fu accom-

po aver cosi rifpofto Aleffandro comandd alle

pagnato da! Sommo Sacerdote, e dagli altrial
Tempio , dove fece offerire copiofe vittime a

Dio de’ Giudei . Quivi i Sacerdoti gli prefen--

tarono il libro delle Profezie di Daniele | e

. gli fecero leggere il luogo , dov' era feritto,

che I’ impero Perfiano farebbe da un. Greco
conquiftato, dal che Aleffandro raccogliendo.,
ehe di lui era ik vaticinio , divenne a pieno
contento di cid, che aveva veduto, ed udito.
. N di feguente Aleffandro chiamd raunanza
& Giudet , ¢ gl* interkogd , fe avefler gt::ia
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- da chiedergli . Rifpofe il Sommo Sacerdote
-pregandolo foltanto in nome del popolo della
liberta di vivere fecondo le loro leggi, di Hi-

beramente profeffare ta propria religione , " e-

- d'efler franchi dal tributo nell’anno  Sabbati-
- €0, in cui fa legge vietava di lavorar le ter.
-1e . La ftefla grazia domandd per gli aleri
fratelli, che dimoravano-in Babilonia , e nel-
-1a.Media . Aleflandro accordd loro tutte le
chiefte grazie, e fece inoktre faperea’ Giudei,
che avrebbe riceviti nel fuo efercito tutti co<
. Ioro, i quali aveffero voluto militare fotto ‘le
fue ‘infegne, fenza difturbargli dall’ efercizio
della lor religione ; ficche molti di loro volone
terofamente lor feguirono .

Le grazie concedute da Aleflardro 32’ Giu-
dei dicdero o’ Samaritani coraggio di fperarne
- delle maggiori . Imperciocche non fi aveva-
no effi recato tanto ferupolo della fedeltd giu-
-vata & Dario”; ma avevano inviato ad A.
‘leflandro fotto Tiro -foccorfo di vettovaglie,
e di gente . Laonde furono d avvifo dopo 1
privilegi accordati .2’ Giudei di darfi ad Alef
fandro . Per 12 qual cofa , mentre eglt ufciva
di Gerufalemme, gli vennero pompofamente allo
- incontro per invitarlo ad onorare la lor citd,
-e.il tempio . Aleflandro quantunque graziofa-
mente gli accoglieffe, prom:‘{: di foddisfarli di
quella vifita al fuo ritorno dall’ Egitto . Allo.
ry efli chiefera d' effer liberi , come i Giudei

loro fratelli, nell’ anno fabbatico dal tributo.

. Ma eflendofi dichiarati fratelli de’ Gindei , A

leflandro gl* interrogd, di-qual pacle effi fofe-

-9+ A quefa domaada rifpofero d' effere Ebrei,
N ma
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ma appelfati Sichimiti . Aleflandrd gli aveva
precifamente interrogati; ed- i Giudei, che po-
tevano {mentirli, erano prefenti . Per-la qual
oofa rappezzarono, ficcome potevano , una men.
dicata rifpofta . Aleffandro, il quale aveva pie-
na la mente de’ difegni delle fue gran conqui-
fte, non volle trattenerfi ad e(aminare le lore
pretenfioni , e¢ promife di farlo al (uo ri.
torno . Con tutto cid benignamente 1i foddis:
fece della chiefta efenzione dal tributo.. Frat.
tanto il tempio d¢’ Samaritani era forgente di
continui difturbi a’ Giudei , ed afillo a tutti i
loro fratelli apoftati , i quali per ogni disgu.
flo , o timor di gaftigo nella propria patria
ritrovavano pronto afilo fra’ Samaritani , ficco.
me con I’ autoritd d” antichi Storici Giufeppe
Ebreo nel libro 2. contro ad Appione di-
mofira, ’ :

E poicht di repente vediam fatta rimem.-
branza del tempto de’ Samaritani ful monte
Garizim , neé ([rrima s'¢ ragionato detla fuz e
dificazione , forge quindi la curiofitd di rifa.
perlo ; quantunctxe non fia agevole il foddis.
farla. Giufeppe Ebreo | #l quale in un luogo
‘dice , che il tempio di Garizim fu edificato
con fa permiflione d* Aleflandre , mentre egli
era all’afledio di Tiro , in un aitro luogo
afferma, che prima d' Aleflandro foffe edifica-

to. Egli & piu ragionevole attenerfi al fecon.’

do, che al primo racconto ; poiché non fem.
bra verifimile , che quel tempio in pochi mefi
_ foffe edificite . Laonde molts foipettano , che

i Samaritani ne ottencflero facoltd da Oco, 3

qual era grandemente sdegnatd co’ Giudei.
’ Alef.

R
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Aleffandro continud nell’ Egitto ad .effere
corte(e co' Giudei, e quando fu di cola di ri.
torno lafcid un gran numero di qu:la nazie-
ne ftabilico in Aleffandria con molti privilegi 5.
con laliberia della Religione, e con tutte quel-
le immunita, che godevaio i fuoi Macedoni.,.
Coa tutto-€id i Giudei non eranoa pieno {ods’
disfatti della grazia accordata da Aleflandro ai
Samaritani. Ma i Samaritani tolfero via ogni
eccafion d'invidia con una {ollevazione con-
tro ad Andromaco favoritod' Aleflandro lafcia-
10 governatore della Siria , ¢ della Palettina.
Effi corfero per non fo qual motivo tumuk
tuofamente al di lui palazzo , e lo pofero =
fuoco , del quale incendio lo fteflo Governato-
re rimafe eftinto . Della qual cofa Aleffandro
fall 2 tant'ira, che condannd alla morte tutti
i rei di quel tumulto, e bandi gli altri dalla
eittd , la quale popold. di Macedoni , e diftri-
bui &’ Giudei gli altri territorj . Allora quei
Samaritani, che (camparogo dalla vendetta di-
Aleffandro , fi ritirarono a Sichem , la qual
divenne metropoli della Setta Samaritana. Gli.
altri otto mila , i quali I'avevan feguito nel-
1a fpedizione d' Egitto, furono rilegati nell’ E.
gitto , acciocche ritornaido al nativo pae(e
won accendeffero qualche novello tumulto .

1 Giudei al contrario coftantemente {i man.
tennero nel favore & Aleflandro , e quelli fo.
li, che lo feguirono con I’ efercito al?;t_nar;to
‘1o diminuirono , allorcht ricufarono ¢’ affiftere
all’ edifizio del tempio di Belo , che Aleffan.
dro’ aveva cominciato in Babilonia . Ne lore
giovd il dire, che la legge , nella quale ave

[, ’ - vano

-



.

De’GiuDE1 EC. 479
vano avuta la facolta di vivere , non peimet-
teva di corcoirere a qualurque cpera d’idola.
tria . Impercioccht Aicfls dro d.venuro per le
fue conquifte orgogliofo cra fatto pu mdoci
le. Laonde i G.udei dell’ efercito furon con-
dannati a gravi gaitighi , 1 quali f{cfierirono
con si maraviglioia ccitanza , che. Alcflandro
vinto da quella virtuofa pazienza li congedd
dall’ efercito, e li rimandd nella Giudea. Do.
po qualche tempo quel Principe vennea morte
in Babilonia , ficcome nrell’ antecedente tomo
abbiamo narrato , ¢ il Sommo Sacerdote l.d-
do quattro anni 3 lui fopravvifle , dopo dei

uali il di lui figlivolo Onia gli fuccede nel
ontificato.

Con 1a morte & Aleflandro ogni felicitd dej
Giudei ebbe fine , e il loro paefe fituato fra
la Siria, e I'Egitto, ebbe a provare gli effet.
ti di tutte le rivoluzioni, e guerre , che gli
ambiziofi fucceflori d] Aleflandro tenevano di
continuo occupati . Laonde il paefe di Giuda
fu fovente afldito , ed occupato or dagli Egi.
2j, or dd’ Siriani, e trauto tratto da entram.
bi a vicenda oppreflo.

- Primieramente allorcht dopo 1a morte d' A-
leffandro tutto .I" impero di Perfia fu dwifo ai
di lui Generali, ficcome nell’ antecedeute tomo
abbianio narrato, toccd a2 Leomedone di Mi.
tilene il paefe di Giuda con la Siria, e con
1a Fenicia . Ma gid abbiamo narrato , che To-
fomeo governatore & Egitto nulla curando 1a
fantitd de¢’ patti ritolfe a Leomedone la Siria,
¢ la Fenicia. Allora i Giudei, a’ quali {a fan.
tita del giuramente di fedeltd era ipviolabile
Lon
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non fi 1afciprono indurre ad abbandonar le - H
parti del ;lzzzgnorc . Per la qual cofa Tolo-
meo mafcid con I’ efercito nella Giud:a,e po.
{e T afledio a Gerufalemme. La citd fortifica.
ta dalla natra, ¢ dall’ arte poteva opporre
una lunga difea. Ma Tolomeo s’ avvide, che
i Giudei valorofamente refliftendo in rtutd i
giorni della fettimana ceffavano il folo fabbato
di far difefa . La qual cofa awendo Tolomeo
offervata , comandd che I’ aflalto i giorno di
fabbato fofle dato; ed in quefa guifa {a cita
prefe, e trattd feveramente il popolo conducen-
do quafi cento mida fchizvi nell Egitto . Ma
quando fa fua ira fu dopo quaiche rempo rac-
cherata , eli riconobbe il fuo torto , e confi.
derd 1a {ode , che dovevafi alla coftante fedeltd
de¢’ Ciudei , ed appoggid ad effi la cuftodia
di molte piazze della Samaria , e dell’ Egitro,
gli  obbligd a ginrargli fedeltl , e gli am.
mife a parte de’ privilegi de’ Macedoni ; e
di quelli, che conduffe in Egitto, feelle cento
mila per e fue guaraigioni , e gli aliri dini.
bui in varie provincie, e nella Libja , ed in
Cirene . Dalta colo.ia di Cirene difcefero i Giu-
dei Cirenaici, de’ quali fu Giafone autore dei
cinque 1ibri defla ftoria de’ Muccabei, che ora
fi {ono perduti, ma ne abbiamo # compendio
nel libro 2. d¢" Maccabei. Vedeta 2. Macc. 2.
24. Di cold erano ancora 1 Giudei Cirenefi,
d¢’ quali in 8. Luca fi- fa rimembrinza Acti
2. 10, e alurove. Appiano Siriico aggiunge,
«he Tolomeo prima di fare nell’ Egitro ritor.
-no smantelluffe 1e mura di Gerufalemme . Con
autto cid 1a cortefia, che poi i Re ' B“.ﬁibtm
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“usd €0’ Giadei ne truffe gran moltitudine nel
I’ Egitto da tutte le parri.

In quefta felicita 1 Giudei fi confervarono
intorno a cinque anni , quanti furono foggerri
al Re d’ Egitto . Ma poi Antigono , ¢ il di
lui figliuolo , i quali erano intefi ad ufurparfi
le provincie ripartite agli altri Generali d' A.
leflandro , toliero a Tolomeo la Giudea . Per
ben comprendere quefti racconti epli . neceffa.
rio aver fotto gli occhi quanto nell’ a teceden.
te capo de’ Succeffori d’ Aleffundro abbiamo
fcritto . Tolomeo cedendo ad Anrigono 1a Giu.
dea fi ritenne Aca, Samaria, loppe, ¢ Gaza;
e portd feco un copiofo numero di. popolo,
che ftabili in Aleffandria con raggnardevoli pri.
vilegi , e franchigie; mentre fin d’ allora dife.
gnava di far quella cittd metropoli dell’ Egit.
to . E poichz g3li era divenuto grande am’co
.6e’ Giudei, effi vi concorrevano da tutte le par-
ti, anche per ifcampare dal tirannico governo
&’ Antigono .

Da quel, che abbiamo dewo, firileva, chela
Gindea futearro di guerra fra Tolomeo , ed Ar.
tigono ; ma poicht Antigano mori in bartaglia di.
sfutto da’funi nemici, e la Siria toccd a Seleuco,
novella guerra ¥ accefe fra quefli , ¢ Tolomeo
per la Giudea . Pretcndeva i fecondo, che Se.
leuco otrenefle la Siria , ma gli rilafciafle la
Celefiria,, e 12 Fenicia, in cut la Giudea era
comprefa. Diceva al cortrario Seleuco, che
nel ripartimento fatto dopo la morre d Anti-
gono da Lifimaco , € da Caffandro quefte pro.
vincie gli erano flate affegnare . Ma torro 2
ripetere , malegevolmente farauno dul letrore

Tom. X111, X que-
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quefti tratti di floria comprefife::za dare un'oc-
chiata nell’ antecedente cafo a quella de’ fuc.
ceffori d' Aleffancro . Seleuco riulci in-qualche
guifa fuperiore nella contefa , ed ebbe per qual-
che tempo il governo deila Gindea , da cuiris
cavava un tributo di trecento talenti. , ma la-
fciava, che i Giudei foffzro retti con le pro.
prie leggi da’ quei della propria nazione. :
Seleuco d’indele diveifa da quella &' Antige.
no, e naturalmente inclnato alla clemenza, e
alla gererofitd mitigd a Giudei co' privileg, e
con I'efenzioni il dolore &' effer ritolti alla fi-
gnoria di Tolomeo. Egli fitud colonie di quel-
la nazione in tutie le citra dalui edificare nel-
1a Siria, ¢ numeroi:flima fra le altre divenne
quella 4’ Antiochia. Ma la quantita delle colo-
nie, che fi dipartivano , comircid a rendere il
paele di Giuda fpopolato, fe nen che avendo-
lo Tolomeo racquiftato, moltide’ difperfi Giu-
dei ritornarono alla pagria-

.

i {\Ippcna la Giudea ritorrd fotto la fignoria -
i

olomeo, il Sommo Sacerdote Simore ap-
pellato il Giuflo figlivolo d’ Onia mosi I’ anro
‘nono del fuo Pontificato ‘lluftre per fantitd, e
"per guftizia . Egli fu il grimo Pontefice di
tal nome . Egli dirittamerte governd '1a fua
“nazione , rifece e fortificd il Tempio, e la cit-
ta con aite, e forti muraglie, ¢ fece anchela
“famofa cifterna ricoperta di rame di cosi ame-
&io_ giro , che veniva paragorata ad un mare.
utte quefle cofe, che di luifi narrano, fone
confermate dall’ autore dell Ecclefiaftico nell’e.
logio, che egli fa di Simone Ecclefiafti. so. 1.
‘ec. & tutte cid abbiamo noi aggiunto altg:re,
. T - €
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the egli compiefle il canone ,0 la compilazio.
ne, ¢ la eorrezione del Vecchio Teftamento.
Comunque fia, fe egli non diede compimento.
a tal opera, bifogna dire che alcun altro Pro.
feta della fua etd lo facefle; ed agli argomen..
ti, che ne abbiamo altrove arrecati, pofliame
aggiunger quello det capo 3. del libro 1, dei
Paralipomeni ; dove la genealogia di.Zoroba.
bele oltrepaffa di moleo ' etd &' Efdra, e di
Neemia. Ma dopo il Pontificato di Simone il
canone deli’ antico Teftamento fu compiuto ,
ne altra aggiunzione , o correzione vi fu fat.
ta; ¢ quindi i Dottori [Ebrei non ardircno

iu di fare aggiunte , o correzionj a' facri li.
ri ; ma pofero {olranto il loro ftudie nel com..
mentarli, e nel dichiararli.

Simone lafcid dopo di fe il fuo figliuolo O.
nia, il qual era fanciullo , e perd Eleazzavo
fratello di Simone fu fatto Sommo Sucerdote,
nella qual carica egli fi mantenve quindici an-
ni. Fin allora i Sommi Sacerdoti erano ftati
prefidenti della Sinagoga, o del Sinedrio ; ma
dopo Simone quefta carica fu data ad Antigo-
no di-Soco uomo di fingolar dottrina , e pie-
ti. I Giudei dicono , che egli foffe maeftrodi
Saddec il Principe della fetta de’ Sadducei
Antigono fu 1l primo ad infegnare , che noi
dobbiamo fervire a2 Dio con amore difinteref-
fato e fcevero da ogni fperanza di premio, e
da timor di pena. Sublimi erano i fentimenti
d’ Artigono , e fuperioria’ comuni penfieri del.
T umanita. Quindi avvenne che Saddoc non
1i comprefe, e fi diede acredere, che il fuo
mactro infegnafle, che dopo la prefente vita
o o X 2 ogni
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ogm cofa finiffe , nt vi foffero pene da teme.
re, ne premj da fperare . Queita dottrina in.
fegnata da Saddoc fu comunemente ricevuta
da’ facoltofi uomini della Gindea , i quali con.
tenti delle forturie, che pcfledevano , lafciava-
no di buon accordo a’ poveri , ed agli afflirti
14 confolazione , che ritrovano i miferabili nel.
I2 lufinga & ufcir di mileria. Quefta fu la dot-
tiina degli agiati, ficcome lo fard fempre ; ma
quefta rea dottrina li rendeva piu franchi nell’ ufu.
re, e nell’ ettorfioni. T ’

" Pertanto Antigono divenne capo d’ una nuo- .

va fpezie di Sinagoga , Ia quule continud firo
all’ erd di Ghuda il Santo compilatore del Mif
m, o della feconda legge ‘tramandata per tra-
dizione da’ Dottori . i“ antica Sinagoga era
durata da Esdra fino a Simone il Giufto, efi
era adoperata a raccogliere , emendare , e ri.
durre a perfezione il canone de’libri del Vee-
chio Teftamento , e la feconda, che ebbe prin-
cipio da Antigono, fu tutta intefa alla dichia.
razione d'efli libri . Quefte dichiarazioni paf-
favano , ficcome abbiamo detto , di maefiro in
smacftro, ¢ la lor raccola fu appellata Misna,
o feconda legge . I dottori di quefte dichiara.
zioni volevano effere appellasi Tannaim, o tra.
dizionifti.  ~

_Dopo la morte di Tolomeo Sotero i Giu.
dei ritrovarono nel di lui fucceffore Tolomeo
Filadelfo un protettore, ed un amico uguale al
defunto . Impercioccht averdo egli corcepito it
- difegno della gran Biblioteca' &’ Aleffandria de-
fiderava ardentemente d’ ottener da’ Giudei una
eopia de’ libri facri della nazione , i quali ers.

. : ne
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no allora in grandifimo prezzo per farll
trafportare nel Greco idioma. :

Moltiffimi cosi degli antichi, che de’ moder.
nm antori fi danno a credere , che allora fofle
fatta l1a celebre verfione in Greco , che fi ap-

clla d=' Settanta , per configlio di Demetrio

alereo , ficcome Ariftea racconta. Noi abbia.
mo favellato nella differtazione del tomo quar.
to dell’ incertezza dell autgrita d’ Ariftea , e
dell’ epoca della verfione de’ Sacri libri nel Gre.
co . Poffiamo qui a dimoftrare le falfia d’ A«
riftea aggiungere , che Tolomeo Filadelfo non
fu giammai amico di Demetrio Falereo, ficco.
me negli antecedenti fogli alla floria de’ Suce
ceflori d’ Aleflandro abbiamo’ dimoftrato ;* anzi
nel principio del fuo reame lo fece morire,
Laonde non porte ricever da lui configlio della
raccoltd de’ Sacri libri Giudaici. :

Ritornando allaftoria de’ Giudei, effi veggen:
do d’ avere il favore di Filadelfo tutte rivol.
fero le cure allo fludio , e alla dichiarazione
de’ libri facxi, e v’ erano di tale ftudio aperte
le fcuole, delle quali Antigono Secheo era ca-
po. Per la qual cofa egli fu in grande onore
fino alla morte prefio alla fua nazione ; quap-

- tunque due fuoi difcepoli Sadoc, e Baito fidi-
partifiero da lui per divenir maettri di novelle
dottrine fomiglianti a quelle depli Epicurei.

Ad Antigono {uccederono Giufeppe figlinolo di
Jazer , il quale prefe il titolo di Principe , ¢ Giue
feppe figlivolo di Giovanni, a cui quello & Abi-
Beth-din , o prefidente del Supremo Magiftraco
fu conceduto, Ambedue tenevano pubblica f{cup.
12 in Gerufalemme ,.1 .Gixudei pongono 1a mos.

’ . 3 ' te
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te d* Antigeno verfo I anno ventefimo di Tes
lomeo Filadelfo.

Ritornando alla nazione de’ Giudei effi nel-
fa loro profperitd meritarono. I attenzione di
varj Principi , fra quali Antioco Theos pro.
nipote di Seleuco accordd @ Giudei della Io.
nia gli ftefli privilegi, che 2’ Greci . Or egli
aveva guerra con 'Igolomeo Filadelfo-; 1a quas
e fu eftinta con un trawato di matrimonio,
per cui Antioco daveva ripudiar I.aadicea {ua
eonforte, ¢ prender Berenice figlinola di Tos
lomeo . Ma poiche Antoco venne meno alle
g‘om:ﬂ'e del trattato , e dall”altra parte co’ fuoi

rbari modi fi era refo odiofo 2’ {uddii, Te-
Jomeo . Evergete fucceduto a Filadelfo nel tros
no d’Egito agevolmente lo fpoglido della Siria,
della Cilicia , e di molte altre citra dell® Afia, -
¢ ritornando da quefte imprefe nell” Egitto paf.
sd per ta Giudea, ed offeri al Tempio di Ge-
rufalemme un gran numero di facrifizi in rens
dimento di grazie delle riportate wittorie.

* In quel tempo Onia 1L figlivolo di Simone
it giutto fu creato Sommo Sacerdote . Imper.
cioccht nella di lui fanciullaggine il zio pater-
no Eleazzaro aveva occupata quel pafto, e per
molti anni I’ aveva ritenuto. 3 ¢ dopo la morte
" .& Eleazzaro it Sommo Sacerdozio. fu dato a
Manafle figliuolo di Taddo , e zio di Simone
& Giufto, finalments dopo la morte di Manaf.
e il Sommo Sacerdozio ritornd ad Oniz figliua.
Jo-di Sigene , il quate era di trentadue ammi.
"Era Onia di piceoli e vili penfieri , e penfan.
~do, foltanta ad ammaffar tefori rovind la Giu.
‘dea. E [avrebbe egli ridotta all intera diftru.
: P zione,

e
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zione , fenza il riparo, che altri vi dieds.

Alla Giudea era ftato impofto il wributo di
venti talenti d’ argento, la qual fomma i pre.
deceffori d’' Onia avevano puntualmente pagata
all’ Egitto. Al contrario Onia ftimd di accre«
fcerne il proprio teivro. Lo ftorico non dice,
di quanti anni egli diveniffe debitore; ma nar.
ra foltanto, che il debito della Giudea fali 2
tanta femma , che Tolomeo Evergete Re di
Egitto deliberd d' inviare a Gerufalemme Ate.
nione {uo miniftro per rifcuoterla con la minaccia
di cacciar dal paele wrti i Giudei , e di con.
durvi ftraniere popolaziont . Il tono- di ki
minacce , allorche Arenione giunfe a Gerufa.
lemme, mife in ifcompiglio tutta lacitid; ma
non pote fcuotere il Sommo Sacerdote dalla
fua avarizia. Per la qual cofz Giufeppe figlino«
o della forella d’ Onia giovine di rari talenti;
e di fingolare amor della patria adorno andd »
ritrovare it zio, e con gravi ragioni , ed effi-
caci parole gli rapprefentd il male ; che alis
nazione aveva fatto , e it grave pericolo , che
le fovraftava. Ma Oniz invecchiato nell” avari.

- 212 era divenuto fordo ad ogni Tagione , né al.

tra voce afcoltava , che quellz de’ fuoi dilered
tefori . Per la qual cofa Giuleppe vedendo ta
durezza del zio pronto 4 facrificar ta nazione,
anziche lafciarfi trarre di mano i tefor , ‘che
aveva rapito , pensd dandar egii feffo in E.
itto a raddolcire il giuto sdegno di quel Re.
f\ quefto il ziv dicde it confenfo , e |a nazio.
ne a pieni voti approvd il di lui- configlio.
Laonde Giofeffo fi portd tantofto da Atenio-
ne, e Iiavitd a cafa (u:;(, dove fplendidamente
- . 4 lo



488 . StoRx11

lo trated turto il tempo, che egli fece dimora
in Gerufalemme ; poi I’ accomiatd nella fuapar.
tenza con.molti nobili prefenti . Le accoglien.
3¢ di Giufeppe ad Atenione produffero quello
effetio , che egli defiderava. Atenione gli pro-
mife un favorevol ragguaglio alla corte d' E.
gitto , e Giufeppe promife ad Atenione di fe-
?ﬁrlo quanto prima in Egitto per dar foddis-
azione al Re i tutte I opere del Sommo 3z~
cerdote fuo zio. Amendue attennero la parola.
Atenione pafsd it primo in Egitto , e dopo ave-
re altamente biafimata la fordida avarizia
& Onia ricolmd di tanti elogi Giufeppe
che Tolomeo I' ebbe in grandiffima ftima.
Poco dopo Giufeppe parti con magnifico equi-
paggio alla volta d' Aleflandria , dove acquiftd
con le fue prerogative I’amore, e la confiden.

2a d¢’ Sovrani, e de’ cittadini . ‘Egli intanto ,
che accorto era , mife a traffico - il favor che
godeva, ed ottenne di rifcuotere i Reali dazi
nella Celefiria, nella Fenicia, nella Giudea , e
nella Samaria, e prefe in preftanza da’ fuoia-
mici d' Egitto rilevanti fomme fe ne ritornd
in Gerufalemme accompagnato da due mila
womini eletri a fervirlo nella rifeoffionedel tri.
buto . Quei 4’ Afcalona furono i primi a ricaly
citrare all* autorit di Giufeppe : n¢ folo ricu.

farono di pagare il tributo ; ma lo caricarono
ancora d’ ingiwrie . Egli riconobbe ka neceffid
di porger efficace rimedio ad mn errore , che
ferviva agli altri &’ efempio ; e comineid dal
comandare , che venti de’principali ribellid’ A,
fealona fofiero appiccati , e confifcad i lor be.
@i, de’ quali invid al Re d'Egitomille talen-

: : : ti
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ti col ragguaglio di cid , che egli aveva ope.
. Ncgl?: 1%«:{1': guifa trattd i cireadini di Sci.
topoli , i quali furono ardici di feguir I’ efems
po di quei d’ Afcaloaz. Donde avvenne , che
gli altri fpaventati dallu giuftizia di Giuleppe
non pofero pia verun. oftacolo alla rifcoffione
de’ tributi . Or Giufeppe a ‘mifura che Ii rifco.
teva , rgli fpediva in Egitto accompagaandoli
con_prefenti 2’ (uoj amic1 , affiiche parlaffera
di fui vantaggiofamente alla Corte . Quindi av~
venne che il Re & Egito vedendo , che per
mezzo di Giufeppe le fue rendite ricevevano
un grande accrefcimento , Io confermd in quella
impiego .

Poi%oh’c di Giuwfeppe abbiamo avuta accafione
di cosi lungamente ragionare , aggiungeremo
ancora , che egli ebbe ferte fighuoli da una
delle fue mogli , ed un altro appellato Ircano
dalla figlivola del fuo fratello Selino . Ircano-
fu giovine di grandi (peranze , ¢ guadagnd ben
wfto I'amore de’fratelli . €L

Al mule che fovraftava alla Giuden: &I’ B.-

itto per P avarizia & Onia, porle rimedio la
cftra condotta di Giufeppe ; ma non pote ¥i-,
muovere gli altri, che le venivano da” Samari-
tani, i quli effendo oftinari rivali de’ Gindet ,,
allorcht ¢ awvidero della fordida avarizia d' O-
nia, ¢ della {im tralcuratezza in it cid ,che
apparteneva at gowverno della nafione, fi rivol.
fero. a farle tueri imals, che le cireoftanze pera
mettevano . Laonde leggiamo nell: floria di
Giufeppe Bbreo, che & Sumaritani wlavane al
Jora ogni sforzo'pur infidiare , & per opprimes
x i Gudai , ¢ chs non vaffava amno. , in cuk

. X 3 e
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¢on faceflero. delle {correrie fopra it paefe di
Giuda mettendolo a facco, ¢ conducendone via.
quantitd dt prigionieri .

In quefto. tempo. Tolomeo Ewvergete: Re di
Egitto venne a2 morte , o vi fu condotro cok
weleno. dal di lui figliuolo. Tolomeo Filopatore;.
ficcome nella ftoria_ de"Succeflori d” Aleffandro.
abbiamp veduto . Poco dopo Oniz Sommo Sa-
cerdote di Gerufalemme - lafcid con. la vitg it
Sacerdozio. , e il di lui figliuolo. Simone gli
fucced: . Egli era di coftumj del tutro alieni
da quei del genitore ,, e di fingolare: pietz , ze.
o, prudenza, e coraggio adorno.

_ Tolomeo. Filopatore ebbe guerra con Antio~
o Re di Siria, il quale: P‘ctcndcva_' di riuni-
x¢ alla fua corona la-Celefiria ,1a Fenicia, ela
6Gjndea, ed affali con le armi la Gakhilea, prefe:
molte: cittd di qui , e di B dal Giordano , e
tatto- il paefe, che una volta apparteneva alle
due tribu e mezza & bsracle di i dal Giorda-
0. Ma Tolemeo venne ad incontrarlo con po-
gerolo. elefcito , lo disfece in una. battaglia, e lo.
cbftrinfe ad' ufcire da -quelle provincie. I Gius
dei’  appaffionati dell‘%‘.gitto; andarono a con.

ratalarfi con Tolomeo. , il quale cortefemente
gli accolfe , e gli accomjatd. con la promefla.
‘di condurfi a Gernfalemme od offerirvi facri..
fizi di rendimsnto di grazie a -Dio. di Giuda,

& ta fua parola offirvd., e dopo le copiofe vit-
time facrificate: & Dio, fece al Tempio magaia
fici dont. - i

Ma U allegrezzs de* Giudei per la benignitd
di Tolomed fu fubitamente in grandiffimo duo. -
Yo, convertita g Jmpercioccht: Tolomeo. dopo a.

- Py m~
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ver contemolata la magnificenza , e la bellez
za del Tempio di Gerufalemme arfe di defides
rio di vedere le intecne fanze , e ne fece la
domanda . A tal avvifo la citta fi mile foffo-
pra , un mefto pallore dipinfe ogni volto. , le
ftrade rifonarono di pianti e di. fofpiri , e it
Sommo Sacerdote proftrato a terra fgz il Tems

"pio , e l'alcare degli olocautti ‘implorava con .
gemiti , e con lagrime la difefa del cielo-. Iaa-

tanto il-Re Tolomeo niente commoflo dal pub..
Blico dolore , nt dalla refitenza de’ Sacerdoti
flava coftante neila fua rifoluzione , allorehk
fopraffatto da repentine: ortore: comincid- a va-
cilare con. tutta la perfona , e fatto. inabile
a. dare ua paflo (i abbandond fra le braccim
de’ fuoi Cortigiani , da’ quali fu condotto: femie
vivo fuori del Tempio . Ma ritornato ad A-
Ieflandria altra cura non ebbe ,. che quella d#
vendicarfi contro @ Giudei:, a’quali imputava
x delitto le difpofizioni di Dio . Pertanto. pubs.
blico un. editto & orrende: beftemmie ripieno,,
in. cui ordinava a! Giudei , che abbandonando
la patria religione facrificaffero agl'idoli fotwn
pena d’ efere fpogliati. di tutti i privilegk ; e
:;{la. cittadinanza ,, ¢ condannati'adi infanaeifup=

iziov .

Tusti § Giudet non feppero: ftar faldi alle
minacce- del: fevero: edittor , ¢ molei {7 tafciaros

_no- trarre nell! idelatria. ; altri {i cavaron fuock

di quel’ pericolo cot danaro- , che: fomminifiras
rono a” Regi Minifiri . Ma Tolomeo rifapendo,,
che: moelti: avevano sborfato. danaros per non efe
fere pofti al cimrentor, e che taluni avevano a-

- -Reptamente ricufaco ¢ idolatrare ,, Saceefe: di

- , X 6 . 5
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@anto sdegno, che giurd I intero fterminio nom
folamente de’ Giudei d' Aleflandria , ma degli
altri ancora, che erano per tutso I Egitto di-
fperfi . B per dar cfferro al fue giuramento
erdind con un akro editto a tutti i Prefetti
delle fue provincie di prender tutti i Giudei ,
e d'inviargli incatenati in Aleflandria , perche
foffero a guifa di nemici detlo .fato feveramen-
te puniti . Inoltre dichiard rei di morte tuteh
quelli, che aveffer data tnano a nafcendere al-
cun Gindeo, ¢ difpofe , chei lor beni foffere
:ﬁgindiczti al delatore. Laonde tutti i Giudei,
che fi ritrovarone per le provincie ¢’ Egitto,
furono carcerati , e condotti in Aleflandria.
Tolomeo ordind, che foffero tutti annoverati o
& chiufi nell’ Ippodromo ..

Ma percht gli fu riferito ritrovarfi ancora
molti, ¢ molti Giudei in libertd nell’ Egitto 3
ogli comandd., che fi- facefiero di quella nazio-
ne due¢ noveri, uno di coloro , i quali aveva.
o facrificati agl*idoli,, » quefti furono. tolti ¥
privilegi , e lafciata la vita . & altro noveros
#u. di coloro, i quali avevan ricufato d”apofta-
tare_dalla patria religione , e d'-onorare le fal.
fe divinitd ; e turti quei Jel fecondo novero.

furono chiufi con gli altri nell’ Ippodromo per -

farli calpeftare dagli Elefanti . Percid fu im.
pofto ad Ermon di dare nel di feguente vine
mefcolato. con incenfo agli ‘Elefanti , acciocche
divenifiero piix fieri . Futtd era proato ; ma il
Re avendo copiofamente beuto dormi profon.
* damente fino alle quattr”ore dopo mezzodi ;:ed
“allorch® fu defto_, fede 2 menfa fino a notte.
Ra fera domandd., percht Is firage de’ Giudel
) S nan

™

[



Dz’ Giubzs sC. 493
non foffe ftata efeguita . Ermon gli ri(pofe ,
che dormendo il Re non aveva ardito di fars
lo; ¢ Tolomeo gli replicd , che tenefle. pronti
il di fegueate gli elefanti . Ma il di apprefio
allorch® gli fu detto, che tutto era all’ ordine,
Tolomeo dimenticandofi la fua ira comincid
di repente a far encom} della fedeltd de’ Giu.
dei @' (uoi predeceflori, ed 2 lui fieffo , e fe-
de a banchettare .- Ma dopo il banchetto chia
mato a fe Ermon I’ interrogd , perche la car.
nificina de’ Giudei non avefle compiuta ? Allo~
sa gli fu rammentate cid , che egli aveva pro-
- nunziato in quel giorno a favor di quella na-
zione. Ladnde egli giurd di far efeguire nel di
appre(lo il fuo decreto , e di paffar quindi in Giu.
dea , e di metterla tutta a ferro, ¢ a fuoco,
cittd , tempio, e Sacerdoti.

L’ avvifo del barbaro giuramento fu recato.
&' Giudei, i quali fi rivolfero ad impetrare con
efficaci preghiere il {occorfo del cielo . Intan.
to il di feguente venne , e Filopatose andd
all’ Ippodramo con gli elefanti , ed un’ infinita
moltitudine di popolo concorfe alto (pettacolo.
Allora i Giudei alzarono di nuwova al cielo i
gridi; i quali non furono invano ; perciocch
due Angeli terribili di fembiante comparvero
davanti al Re, ed alla turba . Erano effi ins
vifibili a’ foli Giadei; ma gli altri, che li ve.
dévano, furono prefi da grandiffimo fpavento...
N Re comincid a tremare da capo a piedi, @
deponendo la fero:e ira divenne manfueto , €
benigno . Duli®altra parte gl elefanti fi- rivol.
fero crudelmente contro allas ,proprie guide.
Finalmeate il Re apri la bocca, per dolgr? deid

. ()
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fuoi miniftri , come fe di propria autoritd a-
vefler tentata quella carnificina de” Giudei . Al. -
‘lera per di lui, comandamento i condannati u.’
fcirono dal chivfo, e furon loro recate vivan-
de in abbondzaza , affinché per tutta quella
fettimana fi. tratteneffero in banchetti |, ed in
rendimenti d&i grazie, Fu anche ordinato , che
aveflero. facoltd. di punire tutti i fratelli apo..
~flati ; ed effi ne mifero 2 morte trecento .
- Dopo. tutte quefte cofe it Re con fuo edit-
to li dichiard innocenti d' ogni delitto- , com-
mendd. la. loro fedettd al: Principe , ed impofe:
x tutti i prefetti delle fue provincie di tratta.
re da rei di ftato i nemiei de!Giudei ; e die-
de facoltl a turti & ritornare nelle lor cafe .
Prima -perd di- partire i Gindei rizzarono nek
tuogo della loro liberazione una -colonna , ed
ua finagoga. Futto quefto racconto & ricava-
to dal terzo libro de” Maccabei , il quale nom:
fi legge nell”edizioni delfa Vulgara, perche la
€hiefa Latina noa " ha ripofto- nel canone de i
divini . Contiene la ftoria de'le perfecuzioni
fofferte da” Giudei prima di Giuda Maccabeo.
Egli ¢ quia propofito offervare , che it nome di
Maccabei preffo i Giudel era daro-a queghi eroi, &
quali o difendevano la lor Religione, o per a
more d'effa foftenevano. perfecuzioni, e difagi..
To mi contento d”elporre quetto {olo- fentimene
0. dek vocabole Maccabeo. lafciande da parte:
- tutri ghi aleri', i quali fi poffono leggere nek
Dizionario. ‘Biblico. all” articolo Machzbaens 3
mentre riedotio prefic che alla “Reffa. fignificae.
zione . E;iti & aache da offervare , che i Kbri
&e” Maccadei non-foro -danoverati {scondo I e
T : N poca .

-
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poez della foria , che narrano , ma fecvnda

ella degli autori, da’ qualk fo1o ftari defcrite
ti. Cosi il terzo. avrebbe a dirfi primo ; pes
rocche contiene gefla antecedenti aquelle de §
due , che fono ftiti pofli dalla Chiefa Latina
nel canone de”divini libri. Ma il terzo fu ferit.
to- dopo. gli altri 3 e pero nel terzo. luogo &
ripofto ..

Qualche- tempo dopo la pace refhituita a” Gimn
dei Tolomeo Filopatore partt da quefta vira
lafciando il reame al fuo Figliuolo ‘Tolomeo
Epifane fanciullo di anni. quattro , o cinque s
Noi abbiamo- gia veduto nella fdoria de” {uccef-
fori d" Aleffandro , che Aatioco- e Filippo ik
Macedone affidati alla debalezza d’un’ Re
* fanciullp fi collegarono infieme col difegno di
ripartirfi. il di lui reame , ficch le provincie
dell’ Afia la Celefiria , la Fenicia-, e Pe altre
toccaffero ad Antioco ,- e -1’ Egitto- a Filippo.
E percid. fi difpofero. amendue ad affalire le:
provincie , le quali dovevano per fe conquifta:
re . I Giudei perd dipartendofi quefta wvolta
dall’ ordinario- coftume non fi. ferbarono fedeli
- al Re & Egitto ; ma fi diedero. alla parte di:
Antioco- , 1l quale agevolmente s*impadront
della Giudea. Egli & vero, che: ne fu {ubito.
difcacciato. da Scopa Generale fpedito dali’ E.

itto, ma le vittorie dell’ Eziziano- furono di.

reve durata ;, poicht Aatioco. ritornato coa
maggiori forze tornd. a difcacciare: Scopa. ,. i
quale lafcid guernigione Egizia: nella cittadel-
la, e fi: parti. di Gerulalemng, I Giudei nells
feconda venuta d' Antioco gli diedero vie pid-
grandi argomenti di affetto , € di fedeltd ;- edy

. ) . ap-
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sppena partito Scopa di Gerufalemime effi wi
accoliero le truppe Siriane , e gli elefanti , &
porfero loro ajuto a difcacciare dalla citradella
gli Egizi; il che in breve tempo {u ottenuto.

- Giufeppe Ebreo ci lafoia all' ofcuro_della ca-
gione , per cui I'affetto de’ Giudei dall’ Egitto
alta Siria fu convertito. Egli ¢ perd verifimi.
le, che fotto un Re fanciullo i Minittri ren-
deffero ecceflivamente gravofo - il giogo d’ Egit-
to. Dall’ altra parte Antioco concedendo gran-
diffimi privilegi a’ Giudei , che dimoravano in
Babilonia , e nella provincia. di Mefopotamia,
aveva a fe rivolti 1 cuwori di quelia nazione ,

I

Per la qual cofa gli diedero cosi piene riprove .

di fedeltd , che egli «ffidd nelle lor mani le
pilt importanti piazze , ¢ gli fpedi in diverfe
provincie eontro agli altri fudditi ribeldi.

Or quando Antioco cbbe prefa col foccorfo
de’ Giudei la cittadella di Gerufalemme volen.
do moftrarfi grato alla nazione fcrific una let

_tera a Tolomeo fuo Generale , in cui deferi-
veudo i fegnalati fervizi rieevuti dalla nazione
romette di refituire a Gerufalemme I’ antico.
plendore , la liberta , i privilegi, e di richia.
mare tutti i Giudei,i quali crano andati dal
la patria in bando ; ed inoltre coneedeva al
Tempio venti mila pezzi &' argento v le
_ vittime , per I'incenfo, e il vino, ¢ L'olio, e
mille quattrocento mifure di frumento, € tres
cento {ettantacinque mifuse di fale per le vit.
time. Egli aggiungeva la promeffa ,di riedifi-
care a proprie fpefe il Tempio . Quefta lerte.
53 ¢ riferita pella Storia di Giufeppe Ebreo..
Citca we anni dopa quefti avvenimenti ik
Y T Same
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* Sommo Sacerdote Simone venne a morte , ed
. ‘Qnia 1IL gli fuccede. Nell’ ottavo anno d'O-
“'nia Antioco il grande fu uccifo nella fedizio.

ne &’ Elimai, ficcome netla Storia de’ fuccel-
fori d' Aleflandro abbiamo narrato . Seleuco ,
il quale fuccede ad Antioco, ferbd a' Giudeilo
affetto ed i fentimenti del fuo anteceffore . La-
onde le profperitd della nazione furono coftan.
ti finche gli ftefli Giudei non diedero mano a
intorbidarle . ’

Per qual guifa la pace e la felicitd di Giu-
da foffe intorbidata da Simone governatore del
Tempio, il qual era divenuto nemico del Som-
mo Sacerdote Onia , noi lo leggeremo nel ca
po terzo del fecondo libro de’ Maccabei ; ¢ fa-
rebbe vano il ripeterlo nel prefente luogo ; ma
non fard vano I aggiungere cid che alle gare
d’Onia, e di Simone precedt ym diede per
avventura occafione. . .

Giufeppe nipote d’ Onia , a cui la nazione
era debitrice d’ aver dittolto lo sdegno di To.
lomeo Evergete Re &’ Egitto provocato dalls
fordida avarizia del Sommo Sacerdote , ¢ che
indi forto pid Re aveva avuto I impiego d’ e¥
figere i tributi delle provincie , era egli giun-
to all’ eftrema vecchiczza, allorche eflendo na.

~ toal Red' Egitto, un figliuolo ; né potendo egli

andare in Egitto a congratularfene propofe que-
fto viaggio a’ {uoi fighuoli, i quali ricufarone
d andarvi . Ma Ircano I* ultimo di lorp ; di cui
fopra abbiamo fatta menzione , non fu reﬁ:o.a’ de..
fiderj del genitore . Pertanto egli andd in A.
leflandria con lettere 2’ mércatanti di quells
citta . Egli feppe condurfi con tanta generofi |
, LR Q.
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ti, e con tanto garbo ne' fuoi prefenti a’So.
Vrani, ed &’ Grandi detla Corte , che ottenne
di tutti I* offetto , e la ftima . Egli fpele in
quell’ occafione pitt d' un milione di fcudi ; la
qual cofa lc refe ‘meritevole - del rifeatimsato
del padre, e de’ fratelli per guila , che dife-
gnarono d’ ucciderlo al fuo ritorno fu la via.
Ma ficcome Ircano aveva ettenuto dal Re lo
fmpiego di rifcuotere i dazj , e conduceva f(e-
eo numsrofa {corta , egli bravamente fi dif:(e,
¢ duz de’ fuoi fratelli perderono in quell’ at-
© tentato la vica, e gli altri {i diedero atla fuga.
Dopo qualche tempo Giufeppe giunfe a morte,
ed Ircano venne in fuo luogo ad imporre il
triburo ; laonde I’ira, e il difpetto de’ Fratel.
li vie piii &' accrebbe ; e tanti nemici gli fi
moflero contra , che egli fu coftretto a ritirar-
fi di 13 dal Giordano, dove fi edificd un ma.
gnifico e forte palazze , dal quale fcorreva con
tinuamente con le fue partite fopra gli Arabi,
- ® ne riportava ricchi: bottini. In quefto tempo
b perché fofle ritornato in grazia col Sommo
Sacerdote , o perché “un_ cittadino esncellarft
non pud dal cuore I' amor della patria , man.
dd a riperre nel teforo del Fempio di Geru-
falemme dugento talenti d’oro, e quattrocento
d’argento ; la qual fomma fervi ad .adefcare
il cuor di Simone, il quale fi crede chs fofle
il figlivoto primogenito di Giufeppe , e fratel-
lo d' Ircano . Pertaato Simone , il quale da
molto tempo era governarore del Tempio , chiefe
al Sommo Sacerdote Ouaia quella fomma di
danaro ; ma il valorofo Oaia , a cui gl inte
refli del Tempio , de’ poveri , degli orfani,
o : " del-

Dttt
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delle vedove erano a cuore , coftantemeate fi
oppofle alla domanda di Simone , il qual ebbe
a slegno la negativa del Sommo Sacerdote ;
Nacquero pertanto delle gare fra quefti due fog.
getti, le quali_nell’ undecimo anno di Seleuco
e di Siria divennero fatali a tutta la nazio-
ne Giudea ; perche Simone non potendo piu
tollerare la coftanza del Sommo Sacerdote pen.
8d da codardo ad una vendetta, la quale alui
non giovava , ma involgeva in un’atroce rovina il
Tempio , e la patria , e pien di mal talento
andd a rivelare ad Apollonio Governatore del.
1a Celefiria, ¢ della Paleitina per Seleuco, che
il Re pateva ritrarre dal Tempio di Gerufa
lemme immenfi telori , i quali giacevano cola
inutili . Qual fofle I'effetto dell’ avvife dato ad
Apollonio , nel fecondo libro de’ Maccabei &
pieno fi defcrive. o
Quindi & che not troncheremo i noftri rae. -
conti attendendo, che i libri primo e fecondo
de' Maccabei , quanda tempo fard, ci rendano
iftruiti det profeguimento della ftoria de' Giu.
dei da Onia III. fino al Sommo Sacerdate Gio-
vanni . Noi qui foltanto aggiungeremo , -che
Ircano uliimo figlivolo di Giufeppe , &f cuk
fopra abbiamo narrato , che fi era ritirato i
li dal Giordano , e che con le fue fcorretie
aveva ammaflate grandifimi tefort , viffe fiao
al reame ' Antioco Epifane fucceffor di Se-
‘leuco . Or Antioco Epifane avenda avvifo di
tutto cid , che Frcano aveva fatto , né igno-
sando , che egli foffe ftato coftante partigiano
del Re d’ Ezito, lo citd a render fevero con.
1@ delle fue ruberie. Laonde Ircano preveg;u-
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do U’ infelice fine, che gli fovraftava, fafcian-

dofi cadere su la propria fpada s'uccife. Que.

flo fize ebbe un uomo di gran taleati uniti‘a
" fmifurati difegni , il quale abbracciava ogni
mezzo , che e gli offeriva ad efeguirli .
Prima perd di por fine al prefeate difcor(o
egli & neceffario dileguare una difficoltd , che
dalla noftra narrazione potrebbe forgere nel.
fa men:e del leggitore . Imperciocch: noi
“abbiamo detto nella ftoria d* Aatioco il Gran.
de, che cotefto Redi Siria, allorcht trattd di
dare la fua figliuola Cleopatra in conforte a
Tolomeo Re d' Egitto , promife di reftituire
3 quel Re la Celefiria, e la Paleftina , che
nella fua fanciullezza gli aveva ritolte , e che
la promsfla fu mandata ad efecuzione , allor-
cht il contrattato matrimonio fi celebrd . Dalla
altrs parie noi ora vedlamo dalla ftoria , che
* sbbiamo narrata, e dalla continuazione , che
fi legge nel fecondo libro de’ Maccabei , che
la Giudea obbediva a Seleuco fucceffore & An.
tioco . Ne la floria ci ha tramandata alcuna
memoria di novella guerra di Seleuco col Re
d’ Egitto, per cui potefle quelle provincieuna
altra volta rapire ; anzi -fappiamo , che Seleu.
co affievolito per le rotte , che fuo padre An.
2ioco aveva ricevute da’ Romani, ed anguftia
to dagl’ immenfi tributi, ché quella Repubbli-
€a-aveva impofti al Redi Siria, era del tutte
fprovveduto de’ mezzi da intraprendere quefta
gusrra, Per veritd (e noi confultiamo Polibio,
fembra, che ne rileviamo , che Antioco nella
celebrazione del matrimonio della fua figliuo.
1a con Tolomeo , quantunque dimottrafie .di
» con-
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confegnare all’ .ftante ‘quelle provincie a To.
tomeo, pur le ritenefle fotto la fua fignoria,
e che la moglie di Tolomeo per non vedere
novellamente accefa una guerra fra il confor.
te, e il padre , fi adoperafle in tntte le oc-
cafioni a diftrarre il murito da quell: benche
giutta pretenfione . Aazi lo fteflo Polibio fa
dire ad Antioco Epifane nipote d' Aatioco il
Grande, che uo Avo non aveva g'ammai pro-
mefle a Tolomeo quelle provincie . Per 1 qual
cofa molti fon d'avvifo, ficcome fopra abbia.
mo detro , che Antioco non reftituiffe giam.
mai all' Egitto la Celefiria , né la Paleftina.
1 libri de’ Maccabei {ono del tutto d’ accordo
con Polibio ; percioccht noi abbiamo accenna.
> v , che Simone governatore del Tempio di .
Gerufalemme indifpettito contro al Sommo Sa.
cerdote andd a rivelare i tefori , che fi con.
fervavano nel Tempio, non ad alcun minifiro
del Re d'Egitto, ma ad Eliodoro governato-
re di Seleuco, il quale venne in nome del Re
di Siria a:Gerufalemme. Nello fteffo libro dei
Maccabei leggiamo , che il Sommo Sacerdote
Oria per metter freno alle infolenze di Simo.
ne andaffe non gia al Re d' Egitto , na ad
implorare I’ autoiita del Re di Siria . Lao..de
¢ manifefto, che-la Paleftina foffe da Seleuce
pofleduta.

Con tutto ¢id i racconti di Giufeppe Ebree
fernbrano opporfi 2 quanto finora abbiamo ar.
gomentata . Imperciocche fe la Giudea obbe.
diva al Re di Siria , come Ircano fu fpedito
ds Gerufalemme a congratularfi col Re ¢ E.
gitto per la nafcita del fuo figlivolo ? ¢ come |

: r1tor-
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ritornd con I’ impiego dell’ efazione de' triburi
della Giudea per I'Egitto 2 Ma 1 autorita di
Giufeppe non e tole riputata,, che poffa con.
trapporfi 3 quella de’ libri de’ Maccabei , ne a
?uel\a di Polibio ; ed egli & ipefle volte accu.
ato di poco accurato difcerrimento. lo non so
fe della prefente narrazione {i debba racare lo
fteffo giudizio; ma taluai prendone a difender-
lo, e foftengono che Antioco il Grande nella
celebrazione del matrimonio della fua figlivola
con Tolomeo offervando la promeffa refhituiffs
" all’ Egitto le provincie Jella Celefiria , e dele
la Fenicia; ma. che poi-eflendo venuto a mor.
te T olomea nella faaciullezza di Filometore Seleu-
co Re di Siria fenza contrafto fe le ripigli-ffe .
-+ Quefte fono le iftoriche confiderazioni , che
noi abbiamo- creduto neceflurio d’ aggiungere
a’ libri della divina Scrittura per accrefcere a
- medefimi quella chiarezza, che poffon ricevere
dagli @orici fatti , e per riempier quel voto,
chs i Sacri Scrittori han lafciato da’libri di
Esdra a qualli de’ Maccabei . Egli e vero, che
in quefto tratto di ttoria avremmo anché dovu-
to tar rimembranza di varj Autori, i libridei
quali fi Yeggono nel Canone della Chiefa Cat-
tolica, e molti fon &’ avvifo, che i loro auto-
ri viveflero nell’ eta , di cui in queft’ appendice
abbiamo feritta la ftoria. Tali fono il libro di
Efter, e quei.della Sapienza, € dell’ Ecclefia-
ftico. Ma perche & fra’ Critici indecifa la lite
dell’ epaca di cotetti libri, noici fiamo difpen.
fati dal farne parola rifecbandoci a riportare le
varie fentenze nelle Prefazioni , e nelle annos
wzioni de’ medefimi 1ibri . : M .
: a

el ad
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Ma prima di por fice al mio difcorfo io
credo a propofito aggiunger due parole delle
Simagoghe de’ Gludei , dellg qual: dopo I’ era
" Esira, e di Ncemia i facr1 , ed i profari
Scrittori fanno pit frequete rimemb:a. za. Si-
nagoga & voce Greca , ia quie figutica rau.
naiza, ed in quefto {eifo tutiala Chiefa Ebrea,
o gqualunque radunznza di perione poreva ap-

pellari Sinagoga . Quindi avveine che S. Giro.

amo Efod. 34 3. chiamd principi della i
nagoga i rettori della navione. Ma noi ora la
prendiamo in un altro fertimento , in cui fi.
gnificava un luvgo ,~che i Giudei dettitavano
all’orazione, alla lezione -, e alla dichiarazio.
ne de’ Sacri libri, e ad ogni fortad’ iftruzioni,
Credono mel:i che 1" orig ne di tali Sinagozhe
debba ripeterfi dall' etd dopo la fchiaviu di
Babilonia. Enali & perd certo, chz fin da’ tem-

pi d¢' Re di Giuda, e d'Israele v’ eran de' luo--

ghi, ne' quali i Giudei fi radunavano in certi
determinati giorni a farvi orazioae ; ficcome
dal quarto libro de’ Re 4. 23. apertamente fi
rileva. Comunque fia dopo la f{chiwvita v’ e
nella foria de’ Giudei pin frequeste rimem.
branza delle Siragoghe . Noi slbiamo ragio.
nato della Sinagoga eretta dda’ Giuldei in Alef.
fandria, allorch® furono prodigiofamente fottrat.
ti alla carnificina ordinata da Tolom=o F.lopa.
tore . Ne'libri de’ Maccabei fi fa menzione
delle Sinagoghe, che i Giudei avevano in di-
verfi luoghi . Maimonide afferma, chein ogni
paefe, in cui dimoravano almeno dieci Giudei,
edificavafi una Sinagoga . Si narra , che neila

fola Gerufalemme le Sinagoghe arrivaffero quafi a
cip-

~i
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cinquecento ; e perd leggiamo negli- Atti degli

Apoftoli 6. 9. 1a Sinagoga degli Aleffandrini ;

e quelle degli Afiatici , d¢’ Cilici, de' Libertie
ni, de' Cirenefi . Le diverfe circoftanze della
_nazione dopo la fchiavitd recarono feco quefta
novella iftituziooe . Gli Ebrei nella {chiavitd
perderono ogai_rimembranza-del natio linguag-
gio, in cui i Sacri libri -erano fcritti , e quin-
di nacque la neceflita d' un- dottore , cheli di-

chiarafle al popolo, e d'un luogo , in cui il

popolo convenevolmente fi radunafle ad udire
uclle dichiarazioni, E perche dopo fa difper-

one avevaro idiomi del tutto diverfi a mifu-
ra delle regioni, nelle quali dimoravano . fu

d’ uopo ad ogri lingua aver diftinte Sinagoghe,
diftinti dotror1, e preci diftinte.
Eran te Sinagoghe per lo pit edificate in

luogo eminente, e coperte con tetto . Quelle

Poi, che erane alla pranura e fenza tetto, ap-
pellavanfi profeuche , voce Greca, la qual figni-
-fica orazione . Calmet crede che il nome di
Sinagoga , e di Profenca foffe promifcuo , ¢ lo
ufo lo fteflo . Nella tribuna della Sinagoga vi
ers- una cattedra per la lezione de’ Sacri libri,

e per ragionare a! pepolo. Le donne avevino -

nelle Siragoghe feparato fuogo dagli womini.
Eravi in ogni Sinagoge un Principe , the
appellavafi anche Arcifinagogo. V' era un altra
appellato Ehazam,, il quale prefedeva alle ora.
210ni, ed 2| canto . ‘Un terzo confervava le
chiavi, ed era I' economo della Sinagoga..,
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